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re,
ti,
tom
mo|
rep.
ediz
mo
di | . )
altrettante italiane nello ftretto metro Martelliano,
variato con fdruccioli, ¢ tronchi per evitarne I' uni-
formitd . E finalmente avrai I intera verfion latina
dell’ Awtore , o fia la glofla della verfion vulgata,
che ora efce la prima volta, e che meppur fi legge
¥ el cdizione di Padova. L
s r 3



v

La grandezza del volume far} trafportare nel to<
mo feguente i Salmi ridotti jn cantate a pid voci
nelle occafioni particolari , in cyj I Autore gli ha
pubblicati per commodg della Mufica , i canfici del
nuovo Teftamento , colp’ appendice delle altre cofe,
che fi ritrovano negli Officj della B.V. e de¢' defon-
ti, la differtazione. di Giob Giureconfulto , ed alrre
differtazioni aggiunte nell’ edizione di Padova ; e i
“Cantici' del vecchio Teftamento, i quali come inedi-
ti, faranno ancora arricchisi delle golite ' offervazioni

fu i luoghi pid diﬁciﬁ,.%@(ﬁ@.,;&tbandoﬁ lo
fteflo metodo, che ne’ Syim o 'Vivi felice .
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PER LA MORTE
D I

GIONATA =0t SAULLE

C ANT AT 4

ggDﬁVﬁ@Eo

(1) AH ! misero Israello ! In un momento | (1) Tnelysi o Ifrael,

Juper montes puog ine

la tua gloria, E
Ec?a oscusara ¢ la wa g serfolti funt . Quom
come modo ceciderunt fore

I prodi tuoi guerrieri . tes !
Caddero ; o Dio, cosi ! (2) Deh voi tacete, | (2) Nolite ennuntia-

Tacete per pictd: n¢ di Ascalona , re in Geth , neque

. . erbo annuntietis in come
Ne¢ di Geue il sup pitis Afcalonis , ne

Nemico abiator stragge sl cruda . Jorte leseasur Filia
Sappia de’ nostri. Ac? un s} .hezo avviso Philiftiim , ne exul-
?uax’ non daria segni di gioja allora tent " filie incircume
Il fiero incirconciso ciforum,
ilisteo ! lboe infelice ¢
Z!(;arbaro SFul: o.l(zg Ge Li (3) Monses Gelior,
gran oaule , 1l ferte nec ros , nec pluvig
Nostro scudo, e sostegno, veniant fuper vos o
Quasi un del volgo indegno, neque fist agri pri-
Quasi non foffe il Re, prosteso, e morto """ﬂarum : qqu ibE
Giace fra le we arene. Orribil monte ! abjeltus oft clypens
i inaridire i . fortium clypeus
Pollanti inaridire in sulle cime Saul  quafi non ef

L’ erbe pit molli, e di rugiada, o pioggia | /et undtus olee.
Siilla in te pil non cada: e de’ tuoi campi
IH

(1) Proh decus Ifraelis! fuper montes tuos , Israel, interfedti
funt ! quomodo ceciderunt fortes ! . .
(2) Nolse annuntiare in Geth , neque annuntietis in compitis.
Afcalonis , ne forte lztentur filiz Philiftiim , ne exultent filiz incir-
cumciforum . )
{3) Montes Gelboe, nec ros , nec pluvia veniant fuper vos ,
neque ex veftris agris primitiz colligantur : quis ibi abje@us eft cly-
W Peus fortium, clypeus Saul s quasi confecratus mon effet.
Tom, Vil.



A [mguine in-
(: ) or{ufuab adi-
pe Jortivm JSagiste
Jonathe nimquam
gediit retrorfum , &
gladius Saul non eft
reverfus inanis .

(5) Saxl y & Iona-
thas amabiles , &
decori in vita fus,
in morte guogue non
Jumt divif .
Aquilis  weloziores o
leonibus forsiores,
(6) Filie Lsrael fu-
. per Saul flese , qui
weflicbat vos coccino
in deliciis, qui pre-
bebat ornaments au-
vea cultui vefiro.
(7) Quomodo cecide-
yunt fortes in pre-
lio! Ionathas in ex-
eelfis ocsifus oft ?
@) Duleo juper te
frater mi_ Tenaths
decore nimis G a-
mabilis fuper amo-
yem mulierum . Si-
cus mater unicum a-
mat filivm fuum, ita
ego te diligebam,

fL PRIMO LIBRO
11 grato ngricokor , se offrir desia
Devoto ‘al tempio i primi fruki, e nuovi,
Gli cerchi in ogni pianta, ¢ non gli trovi.
(4) Qual de’ ribelli orrida stragge in campo
La nobil coppia altera
Facea finor! Gionata il mio diletto
A mille armati a fronte
Non s’avvili, n¢ trar giammai si vide
L’asta di sangue ingorda
Dal petto ostil, s¢ non intrisa, ¢ lorda,
N¢ mai I’ acciaro invano
Di Saulle rotd I' invitta mano.
(5) Come compagni in vita
Gl uni I'amica sorte,
Cosl gli unisce in morte
L’ avversa sorte ancor.
Qual coppia un giorno’ estinse
Di nobili Campioni!
Che pareggid, che vinse
L’ aquile, ¢d i leeni
Nel corso, e nel valor.
(6) Piangete , o d’Isracllo
Vaghe donne, piangete. Or chi pil pensa
Le porpore di Tire, argento, ed oro,
Per abbigliarvi, ad acquistar? (7) Versiamo
Tutti tenero pianto. In sl crudele
Barbara guerra, ah! quanto
Noi perdemmo, o compAaﬁni: Il caro amico,
Gionata ¢ morto. (8) Ah! meglio
Lascia, ch’ io pur ti chiami
Germano, ¢ non amico . O Dio! mi sento
Strap-

(4) A fanguine interfeBorum , ab adipe fortium fagitta Jona-
the numquam rgdiix retrorfum, & gladius Saul non eft reverfus ins

anis .

{s) Saul , & Jonathas amici amabiles in vita, in morte quov
que non funr divifi , aquilis velociores , leonibus fortiores - .
* (A Filie Ifrael fuper Saul flete , qui veftiebar vos coccino i
deliciis , qui przbebat ornamenta aurea_cultui veftro. ’

7

Quomodo ceciderunt fortes in pralio ! Jonathas fuper altis

montibas occifus eft !
8) Doleo fuper te, frater mi Jonatha décore mimis 5 & ‘:i'l.i;.




“"DESALMI
Strappare il cor. Cosi leggiadra donna
Giovane .alkcu? mai non amd , a¢ madre
Cosi ' unico figlio amd giammai, -
Come io sempre finor , quanto o t' amai,
(9) Cruda morte ! ah tu ei spogli
De’piax forti iavitti Eror ;
In un punto ah tu mi rogli
Il mio amico, ed il mio Re!
Or Jo scudo in braccie- & vano,
Or non giova il ferro in mano:
Che all’ esercito, ¢ alle schicre
<Chi comiandi, o5 piy non v’ ¢.

SSISIISICICRISISIGROR
IL PRIMO LIBRO DE' SALMI,

L S ALMO I
11 solo Savio ¢ felice .

g L
z 'Or puoi dir, che sia beato
! Chip;:g?endo da’ perigli
Non ascolta -- i rei consigli
Della stolta -~ gioveatd :
Chi de’ perfidi, e degli ompj
Non cammina in sa gli csempj,
Chi de’ semplici , o de¢’ buoni
Noa deride lal Ivim‘! .
(2) Quelche Dio comanda, e vuole,

Vuole anch’ egli: ¢ la sua legge,
O tra-

(9) Quemodo owmi--
derans rodufli!

Es perierant arme
betlica !

b

(1) Beaws vir ud
won abiit in conflio’
impiorum , ‘

Et in vis peczatos
rum non fletit , &
in cashedra peflilene
tie non fedis ,

(2) Sed inlege Doe’

mini woluntes ejus

bilis fuper amorem mulierum. Sicut mater unicum amat filium faum,

#z ego te diligebam .

19) Quomodo ceciderunt robufti! Et perierunt arma bellica !

*

P $§S A L M. L
(1) Beatus vir qui non abiit poft confilia

impioram , & cum

l peccatoribus non ambular , & cam deriforibus in Cathedra non fedis.
.b (3) Sed in lege Domini volugras ejus , 8 in lege ejus medita-

itur die ac nofte.
A 2



IL PRIMO LIBRO
G in lege ejus me- O tramonti, o nasca il Sole ;
ditabisur die. ae no- Sempre ha in mano, ed ha nel eot:

Be. . (3) E sard qual arboscello
;};qﬁ' I eod elame ?) Sulle sponde d’un ruscello ,
satum efl fecus de- Che piantd I' industre mano
ourfus aquarum, quod Dcll' accorto agricoltor.
Jruttum  Juum dabis Il
in tempore fuo . I . . .

ium ejus | (4) Pieni ha sempre i rami ture
:?u dEr_‘ﬂuf:t‘.'“(rqo: “ Di frondose opache chiome: -»
mnia gquecumyue fa- - Ed a tempo i suoi bei frutei

iet o profperabun-

i dard.
ol Opportuno ci dard

Tal ¢ il giusto, ¢ a suo favore:,
Par che tutto ognor cospiri:
(s) Nem fis impii| (5) Non cosi del peccatore,

won fic ¢ Tal dell’ empio non sara .
1\'A
. Ei di se non mai contento
' i ] . 4 .
:..'f..";ﬁ}.’?.’l::. Degli affenti ¢ scherno , e gioco ;
@ facie serre. Come polve, che del vento

Sparge, e diffipa i} furor.
(6) Ideo won refur- | (6) Ah meschino! in qual estremo

gent impii in judi- Giorno infausto Iddio I' aspettat
sio . Neque pecca- Giorno d'ira, e di vendetta,
gores in goncilio ju- Di giustizia , e di rigor .

/wun . vV

Ad un Giudice sovrano
Vane ¢ opporsi. A suo dispette
E' costretto -~ da lontano
I felici-a rimirar .
Troppo & ver: fra le tempeste
Dio del giusto & scorta, e guida :
. . Di

Quoniam novis
gzmiuaq viam juftos l ()

(3) Et erit tanquam lignum , quod plantatum eft fecus decur-~
{im squarum , quod tru@um fuum dabit in tempore luo.

(4) Et folium ejus non defluer, & omnia quzcumque faciet ,
prolperabuntur .

ts) Non fic impii, non fic, fed tanquam acus , aur pulvis ,
quam  buc,iiluc ventus impellit .

(6) 1deo appellire non poifunt impii cum j‘udicabunﬂll’ » meque
.peccatores inter juos locum habebunt .

(7). Quoniam dirigit Dominus viam juflorum eodem tempore 'Q

940 1mpii ud interitum tendunt .

\



DE SALMIL
Di se steflo il reo si fida,
E sen corre @ naufragar .

IS ISISISISTSISISHSISHSY

SALMO L
H regno del Messia.

Ual tumulto ¢ mai questo, onde le
. genti -

Fremono impazienti ? il reo disegno
Qual ¢ della congiura ? o vane idee
De’ superbi mortali! (2) I Re poeentd,
I Principi & uniro,
E contro a Dio, contro &l Real suo Figlio
Van cospirando, e nell'impresa aidita
Cosi 1" un V'aliso a ribellarsi invita .

IL
(3) Frangansi omai le barbare

Durissime ritorte , e il giogo indegno
Del nuovo ingiksto regno

Deh si scuota, o compagni, e non viviamo
Miseri in servitd . Di tal follia

(4) Si ridera chi¢ sulle sfere, ¢ a’ laro
Inueili disegnmi .~ . . .
Schernendo insulter2 . (5) Di giusto sdegno
Alfin s arma, e s’ accende, ¢ sl sdegnato
In minaccevol tuono

(x)

1 suoi

-frum & iter impioe

rum peribis

(1) Quere fromuee
runt gentes y G po-
puli mediseri  funs
inania ?

(2) Aftiserunt Ree
ges sevve s @ Prine
ciprs comvenerunt inm
unum adverfus Do~
minum , & adverfus
Chriftum ejus .

(3) Dirumpamsus viwe
ewvla eorum, & pres
Jiciamus & nobis jun
gum _ipforum .

(4) Qui habites - in
celis irridesis eos
G Dominus: fubfane
nabit eos,

{§) Tunc loguetur ad
eos in ira fua , G
in furore fuo cons
surbabis eos,

P S A L M 1

A Palmifls) Quare fremuerunt gentes , & populi meditati fune

inania?

adverfus Dominum , & adverfus Chritum ejus ,

A
(2) Aftiterunt Reges terra , & Principes convenerunt in uswm

(3) Impii) Dirumpamus vincula eorum , & projiciamus 2 nobis

m iplorum.

(4
fubfannabit eos.

Ffxmifie) Qui habitat in celis irridebit eos 5 B Domiaus

{s) Tumc loguetur ad eos in ira fua , & in furore fuo contue-

babit eos ,
A 3



(6) Ego autem con-
Slitusus fum Rex ob
eo fuper Sion  mon-
tem Janltum  ejus
predicans preceptum
egus .

(7) Dominus dixit
ad me: Filius meus
e tu' , ego haodie
genui e,

8) Poflula « me
G dabo tibi geases
hereditsten  suam
& poffelffioncm tuam
sevminae terre,

(9) Reges eos in
wWrga ferrea, G tam-
supm vas fguli con-
Jringes eos.

(1C) K¢ qunc Reges
iatelligise o ervdi-
mini o qui judicatis
serram .

(1) Eoriiite Domi-
o in timorey G ex-
slsage o cums tre-
more o )

(12) Mpprehendice

difcipliogmy ne quan-

1L PXIMO LIBRO

I suoi sensi iracondi agli empj spidgs,

E disciolta in un fnn;o & 1 empla. g <
11

(6) Allor def mio Signore
Cosi il Figlio dird : Son io, son io
Quel, che Dio sul Sionne ‘a lui gid sacro,
Re destino . L' eterno scritto ( udite )
Immutabil decreto S
Vi leggerd: (7) Mi disse Iddio: Tu sei
Il mio Figliuol dilerto ,
Oggi ¢ ho generato. (8) A me sol tante ° ;
Chicdi, ¢ otterrai . Ti cederd I impero -
Tutte in eredita del vasto mondo -
Da Borea ad Austro, e donde il 8ole ha cuna,
Fin dove imbruna il Cicl . (9) Di duro ferrs

Lo Scettro in mano avrai
Aspro governo a far degl'infelici,

Finché in misera polve ndurrai

Come vasi di craa ilt‘l;oi wemici ,

(10) Udiste, o Re superbi ? e voi, cui Dio
Ha posto in maao il freno, onde sian reste
L'alte Cittd ? L' arte apprendeste ancora
Di regrar sulle genti? (11) I fonte ¢ Dio
D’ogni arte, e d’ ogai scieriza : a Dio servite
Timidi , e riverenti, e fra il timore
Speme consolatrice avvivi il core .

v‘ .
(12) Servite aDio, setvite ancora al Figlio,
MOQ

= =16) Chriftus )

Ego autem conftitutus*fum Rex ab eo fuper Sion

Montem Sandtum ejus . En decretum ejus , quod legam .

(7) Pominus
nui -te .

dixit ad me : Filius meus es tu, ego hodie ge-

(8) Poftula me , 8 dabo tibi gentes omnes pro heredicave , &

poffidebis quidquid

eft terrarum ufque ad extrema .

{9) Reges eos in virga ferrea & tamiquam vas figuli ¢onfringes

0s

catis terram .
(r1) Servite

o) Pfalmifla ) Et nunc¢ Reges intelligite , erudimini o qui judie

Domino i timore , & exultate ei cum tremore .

__{12) Ofculamini fliom , ne quande irafcatur Dosminus & dere
li®i aberreris a wia, ‘



DE SALMI.
‘Adoratelo vaili, ed imprimete
Sul regio piede un rispettoso bacio ,
Ch’ ¢ Figlio del Signor, ¢ la sua legge
Riverents accettate . Ah mai non fia,
Ch’ i si sdegni una volta, ¢ che vichiuda
11 bel cammin deila. virtd. (13) Ben tosto
Certo il suo giusto sdegno
8’ accenderd, divamperd . Tre volte
Beato allora ¢ sol, chi giusto, e pio
Oguai speranza avra riposta in Dio.

E S S S o s S S S S

s ALMO IL
Preghicra nella persecuzione .

(1 Ira . o Signor , come crescendo or|
® M vadano

I miei nemici : incontro a2 me gid sorgono
Da ogni parte ribelli, (2) e dileggiandomi -

Orgogliosi , ¢h ! che Dio di lui, mi diéono,
Pimn cura sul Ciel , ¢ mal si fondane

Le sue audaci speranze. (3) Ah no: bastevoli
Prove ho, Signor , di tua bontd: mia gloria
Tu sei, tu mio sostegno, ¢ impenetrabile
Mio scudo: io fra nemici oppreffi, ¢ domiti

7
do irefcatur Domi-
nus, & pereatis de
vis jufls .

(13) Cum exarferis
in brevi ira ejus ,
beati omues qui com~

Sfiduns in eo,

(1) Domine , quid
multiplicas; Junt, qui
tribulant me y multi
infirgunt  adverfure
me

(2) Multi dicint ae
nimemee,non eff f[ae
lus ipfi in Du/q{:.
(3) Tu autem , Do
mine, [ufc-ptor mexa
o5y gloris mes , &
exaltans c1pus mewm,

Per te la testa innalzerd. (4) L’ augurio
Yano non fia. Gridai, gid supplichevole
. Chiesi

(4) Ve mea od
Dominum clamavi )

- P S A L M 1L

(x3) Cum exarferic ia brevi ira ejus , beati oines qui confidunc
©, :

s . (8 Domine quam multi fung tribulantes me ! Quam malci jme

furgeates adverfum me!
(2) Mulii dicunt anime mez , non eft falus

ipfi in Deo ejus.

(3) Tu autem Domine es clypeus meus, es gloria mea, i

exaltans caput meum .

~: .lg) Voee mea 3d Dominum clamavi , & exaudivit me de mon-

te fan&o fuo.
A4



s IL PRIMO LIBRO

¢ exaudivit me de
monte fando fuo.

Ego dormiviy &
j‘g;arafu! fl"" y &
exfurrexi y quia Do-
minus [ufcepit me.
(6) Non timebo mil-
lis populi circum-
dentis me : exfurge,
Domine , falvum me
Jac s Deus meus .
(7) Quoniem tu per-
cuffifti omnes adver-
Jantes mihi fine cau-
Ja: dentes peccaso-
rum contrivifti .
(8) Domini efl fa-
lus y G fuper popu-
Inm tuum benediltio
sua .

{1) Cum invocarem,
exaudivit me Deug
Juflitie mee : Insri-
bulatione  dilasafii
miki, '

Chiesi pietd dal mio Signore, e rapide
Giunser mie voci al sacro monte , e furone
Ben tosto accolte, (5) Or cosi bella, ¢ vivida
Speme senza timori, ¢ senz’ angoscie
Dormir mi fa fra le tempeste orribili .

Cosi placido io dormo, e placidiffimo

Mi desto ancor, perche I ajuto assistemi
Sempre del mio Signor. (6) Son fra l'insidie,
Son fra gli agguau: ah! qual numerosissima
Turba crudel mi cinge intormo, e afledia! :
Pur non la temo . Ah sorgi, o Dio, difendimi,
Salvami tu: (7) So nell"ugual pericolo
Come battesti 1 miei nemici, e i perfidi
Opprimesti, domasti. (8) Or tu, deh salvaci,
Che puoi tutto, se vuoi: gia lieto il popolo
Nuove grazic da te, da te la gloria
Aspetta ancor d’ un immortal vittoria .

BISISISISISVSISISISIS
S ALMO IV

Moderagione nella persecuzione di As~
salonne .

(1) DA te fra tanti affanni
Pieta sperai, Signore,
Da te, che vedi il core, -

Che mi conosci almen.
Udisa

(5) Ego jacui

» dormivi , & expergefaltus refurrexi ¢ quglibet

in ftatu Dominus fuftentavic me .

(6) Non timebo millia populi eitcumdantis me : exfurge, Doe
mine, falvum me fac , Deus meus .

(7) Fecifti hoc alias cum omnes meos inimices , in maxillis
perculiti , 8 demres peccatorum contrivifti .

(8) A Domino eft falus ,
benedi&io delcender.

P S A L M

& fuper populum fuum ab eo folo

1v.

(1) Cam invocgrem exaudifti me , Deus teftis juftitiz mex: in
anguftiis cor mihi dilarafli.




DE SALMI ’
Udisy 1 vori miei : , )
"E’ gii godea quest’ alma
Per te I usata calma
Delle tempeste in sen. : .
(2) Sii pur sempre benigno, ¢ le preghicre | (2) Miferere mei g

"Ti muovano cosi . (3) Ma voi miei fidi, :u:“d.; orationens

Inritti»ducj , onor del regno, e mio, (3) Filii Mimn'
Deh per pltﬁ non fate , .. ufquequo Lravi core
Che arsoffisca per voi. Perchd vi piace dr? us quid diligia
Lusingarmi cosi ? Percht adularmi s vamitatem , &

queritis mendacium®

Con si vane menzogne? (4) Ah, la vittoria b )
Tutta & del mioméoignor. Sappiate al fine, ,‘.1,’::,,'/;-'::;’22
Ch’ ei difende chi al trono minus fanlum fuum,
Dalle greggi innalzd : che i prieghi miei | Dominvs  exardien
Sempre ascolta_pictoso. (§) Ah, scfra I'armi iy clamevers
Bella fiamma di onor vi scalda il seno, :5) "‘1":‘}.“.’.?”. e
Dalla ragioﬁ sia regolate almeno nolite peccare 'gua
Lo sdegno, ed il furor: no, sotto il velo tli-;;:ia in cordibus
Di pubblico riposo vefiria, in cubilibus
Pr'm[:ipi. Duntz ah non coprite, oh Dio! veftris eompungimie
Di privata vendetta il vil desio. " :
Pria non aggravi il sonno i stanchi lumi,
Che non ritorni al cor la pace . In petto

Se impedir non poteste '
Di nascervi lo sdegno, ivi a morire

Obbligatelo almen. (¢) Candido, e puro &) Sewifcate fon

In sacrificio offrite Lo crificium Juflitie, &
Il vostro core a Dio: sperate in lui, Jperate in Domino ;
Fidate pur. Molti vi son, che stolti mulsi dicunt , quis

Si wan lagnando: ¢ quando adempirai . oftendis nobis bona?
Le tue promesse, o Dio! L' e1d sen fugge: e

Nulla intanto vediam: son queste pure

Le

() Miferere mei , 8 exaudi orationem mean,.

(3) Filii illuftres olim gloria mea cur nunc eftis ignominia 2,
Cur adulationem diligitis , & quzritis mendacium?

(4) Scitote quod Deus [egregavit me regem fibiy & ip(e exaudiec
me, cuni clamavero ad eum.

(5) _Si iralci contingerit , nolite peccare: tem in corde vefiro
meditamini , & in cubili veftro, & filete .

(6) Sacrificate facrificium Jufitia , 8¢ (perate in Dommo: mub

ti dicunt, quis videre nos fuciet promiffum bonum ?



.. IL PRIMO LIBRO
Le promesse immancabili, e divine}
Qual de' nostri sudori ¢ il premio al fine?
(7) Signatum eft fi | (7) Folli! Increduli ! Indegni!
per nos lumen wul- | Quel che chiedon non sanno. A me sol basta
3':;,. ::“ ;m.,:.’::""-; éz tua grazia, o Signor: con un tuo sguardo;
corde meo . on un tuo sguardo solo
Mi fai per gioja, e per contento il core
Balzare 1n scn. Sol che sereno io miri
Il tuohbel ciglic;r , € son piu licto aflai,
. 1(8) Che se di frutti adorne
:? ” ‘m&:m,; Le pampinose viti, e i verdi ulivi,
fus mulsipliceti funs. | E se la bionda mefle
. ... | Ondeggiar ne’ suoi campi altri vedefle ..

(9) In pace in "“6' (9) Or, che amico a me tu sei,
um dormiam , Traggo in pace i sonni miei,
vequicfoam . 25 .
_ E d"immagine funesta
. Nen mi desta - il rio timor.
(10) . Quowiam i , | (10) No, mio Dio, pid non pavento,
Domine s fngulari Lieve parmi ogni cimento: ,
;:' ‘:,f" conflisn ~Vuoi, che in te sol fidi., e speri$

: ’ Si di speme ho pieno il cor.

 RISEOEEROIRICICK
'SALMO V

Preghicra sulla mattina .

<

A () LE mie voci; le dolci querele ,
gb)“’;':';;? De. I sospiri d’ un miscro core .D N
e

« (7) Refpice nos Deus placido tuo lumine & lztitiam dabis core
&t meo . . - :
(8) Majorem letitiam quam cum impii plenam copiam colli-
gont uva & frumenti.
(9) 1In pace fimul cubabo, 8 dormiam . L. .
s (10) Quosiam tu Domiuc folus federe me facis ia fiducia,

« PSAL.M. V.

(1) Verbs mes auribus percipe , Domine , intellige chltomn'
meum . :

e



- DE SALMIL
De¢h tu dceogli, pictoso Signore,
(2) Deh tw ascolta, mio Padre, mio Re.
(3) Ne'perigli , ne’ gravi cimeadi
A tc caro, soccorso a te chiedo :
So per prova, lo senw, lo vedo,
Che pjesssa gei scmp;z con me-

(4) Farse in ciclo non mirasi ancors
Rofleggiare la fulgida awrora,
Ed io sargo, m' accingo , m’ appresto ,
Ed aspetto i tuoi cenni, o Signor. .
So che il’siusto sol ami, o mio Dio,
(5) So cbe sdegni di accogliere il rio :
E "non soffri I aspetto odioso
.Di un iafido, di un pecfido cor .

(6) Mai non speri vederti placato
Chi 2'tuoi cenni resistere ardisce ,
False voci chi sparge, ¢ mentisce
Contro un’ innocense , ¢ fedel .

(7) Si che tu odj chi simuls, ¢ finge
Liecto volto, careesi parole,

E le mani poi macchia, ¢ si tinge
Dell’ amico nel aangi;c , crudel.

Ah, che forse non merito anch’ io
Starti appreflo: pur vengo, ¢ non temo,
E in te spero, che setb1, o mio Dio,
Per me sempre Ja stela bonu,

- . (8) Que- 1

' mn
mine, iutrllige clav
morems mev m.

(2) Tasende voci o<
retionis mre , Rex
meus, & Deus meus.
(3) Quoniam ad te
orabe , Domine, me-
we exavdies vocems
meam .

(4) Mane aflsbo sie
bi G videbo 4 que=
nigm wos Dess vo-
lems iniguitstems o’
L

(5) Negue hebitabia.
juxta te malignus
negue permanebunt
injuffi ame oculog
tuos.

(6) Odifti ommes
qui operantur iniquie
tatem, perdes omnes,
qui loguuntur mene
dacium .

(7) Vieum fangais
numy & d aﬁmf.:-
‘bominabitur Demis

Ege autems s mol=
titudine  mifericore
‘die e,

A

¢) Jutende wori oratiepis mex , Rex mews, & Deus mevs.
(3) Quoniam ad te orabo, Domiae, mane exaudies vocem:

{4) Mane adflabo coram te accinBlus , & juffa tua explorabo 5

quomism s Deus e indquitatem .

’

Jufli ante ocules tues .

- (§) Weque habicabit juxta te malignus, neque permansbunt in-

6) Odiki omnes 5 qui operansur ipiquitatem , perdss omnes ,

qui loquuntur mendacium . .

17) Viram hemicidam 5 & dolofum abominaberis, Doniine : ego

autem fretus tua multa mifericardia .
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(8) Introibe in do-
mum tuam : eodorva-
bo ad templum fer-
Qum guum in timo-
re stwo.

(9) Domine , dedue
me in guflitia tua ,
prepter inimi.os meos
d;ri‘f in confpedu
o viem meam .

t10) Quoniam non
oft in ore eorum ve-
ritasy cor eorups va-
num eff. ’

(11) Sepulchrum pa-
tens eft gutsur eo-
rum o linguig fuis
dolofe agebans | ju.
dica iligs Deus,

(12) Decidam a co-
gitationibus fuis: fo-
cundum multitudi-
nem impictatum eo-
rum expel/®eosyquo-
niem irriesverunt te,
Domine ,

(13) Et letentur o-
mnes o qui fperent

IL PRIMO LIBRO

(8) Questa speme, che vive nel petto ;
Nel tuo tempio mi guida, e conduce,
Entro dunque. ¢ con umil rispetto
Ivi adoro [a wa Maesta. :

V.
(9) Ah, che corro per lubrica via,
E il nemico mi veggo vicino;
Tu mi reggi, che i giusto cammino
Non smarnsca , o vacilli il mio pi¢ .
(10) Di chi poffo fidar ne’ pengli?
Un sol core non trovo sincero:
Con me tutti son perfidi: il vero
Ne'lor labbri si cerca, e non v' &.
VL
(11) Qual -aperta voragin profonda
Tutto aflorbe , consuma, ¢ cﬁvora R
Tal la bocca de’ perfidi & ancora ,
E mai sazia non ¢ d' ingojar.
Come contro di un misero oppreflo,
Come aguzzan le lingue mordaci!
Tu Signore gli toller, e taci!
Tant’ orgoglio non vieni a domar?

(12) Gli condanna, che perfidi seno ;
Fa, che vano riesca il disegno, -
No, non mertan le colpe perdono,

Di clemenza pid tempo non @.

(13) E tu calma fratanto lo sdegno,

Ed 1 giusti ti veggan placato,

®

Introibo in domum tuam: adorabo ad templum fan&um

tuam in rimore tuo .

9

Domine deduc me in jaftitia tua, propter inimicos meos fac

ut refta appareat via tua oculis meis . .

(10)

E abs -

Quoniam non eft in ore eorum veritas, cor eorum vae
num eft .

(11) Sepulchrum
judica illos Deus . i . )

(12) Decidant peri tionibus fuis : prout meretur multitudo pec-
catorum eorum expelle eos , s limine judicii , quomiam irritaverunt
te Domine . .

(13) Et lztentur omnes qui fperant in te, in zternum orabune
canentes , & tu cris umbraculunt eorum .

patens eft guttur eorum, linguam fuam acuent,



DE SALML
E abbian lieti difesa , e sostegno
Quci, che solo riposano in te .
VIIL

Del tuo braccio coverti dall’ ombra

Godan questi sicuri, e contenti,
Traggan sempre felici i momenti,

Le we glorie cantando , o Signer.
(14) Ed in danze festive, ¢ carole
Vedrod intorno gia scioglier le piante,
Ogni giuste , ch’ ¢ fido, ch’ ¢ amante,
Del wo nome che brama 1' onor.

IX.

Troppo & vero, che al giusto, che al pio
Le onr Fz i giorni fai scor%cx felici,
E la piena de’woi beneficj
Sul suo capo vuoi sempre versar.

(15) La tua grazia, ' amico favore,,
Come scudo lo- cinge d’3ntorno :

Ei si copre: nd il torte suo core
Lancia, o dardo pud mai penetrar .

SN SISISHSISISISISISHS
S ALMO VL
Preghicra nelle malasiic .
vuoi, puniscimi, ma pria, Signore,
Lascia , che sfoghi, che almen si

moderi
Il two terribile sdegno, e furore.

(1)

(2) Ve.

I3
in te o in eternum
exultobunt G habls

tabis in eis.

(14) K¢ gloriabune
tur in te omnes, qui
diligunt nomen txum.
Quoniam tu benedie
ses juflo,

(18) Deomine o a3
feuto bone volunta-
tis tue coronafli nose

(1) Domine , ne in
furor?  two arguas
me y neque. in ire
tua corripiag me.

. g
Biam t benedices jufto.

Et exultubune tibi omnes, qui diligunt nomen tuum, quo-

(15) Et eum Domine tua gratia veluti fcuto circumdabis,

P S A L M,

VI

(1) Domine ne in furore tuo arguas me , neque in ira tua cor-

ripias me.
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(2) Miferere pivi
Domine | quoniam
infirmug fum o fane
me o Domine o quo-
miam conturbate funp
ofi mea
43) Bt anima  mea
surbass efl walde ,
Jod su o Domine, uf-
guequo 2
t4) Convertere, Do-
miney & ervipe ani-
mam meam y folvum
me foc propter mi-
fericordiam tuam.
!g) Quoniam non eft
n morte o Qut me-
mor fittuiy 1 infer-
N0 autem quis con-
Sisebirur tibi 2
(6) Ladoravi in ge-
wity meo , lavebo
per fingulas nolles
be@um meum o la-
erymis wmeis flratum
meum vigabo.
17) Tuvbatns oft «
tnron oculus meus
inveteravi inter o-
mmes inimicos meos,
(8) Difeedite a me
omnes o qui opera-
mini  iniguitatem
guoniam exandiviz

IL PRIMO LIBRO

(2) Vedi la pallida, la scolotita ;
Mia guancia inferma ? Signor, deh samami,
Tu puoi : tu porgimi soccorso , aita .

L’ offla mi tremano, (3) mi batte in sene
Appena il core: quando ¢ possibile
Tuo ciglio torbido mirar sereno ?

(4) Se un guardo volgimi, pietoso Dio,
Se da’ tormenti quest’ alma liberi,
Sard tua grazia, non merto mio .-

(5) Par vivo jo Jodoti : se vuoi

mora
Forse potranno cantar tue glorie
Le fredde ceneri dall’ urna ancota?
(6) Non fo che piangere non solo il
giorno,
Ma pur la notte, quando aleri dormeno ,
lo veglio, e misero m’ aggire imorno .

Scorre fra ghi argini mnon pid ristretto
Da’mici dofenti lumi con impeto
Fiume di lagrime, che inonda il letio.

(7) Ah qual caligine, qual nube mai
Mi toglie i %'iorno, la mente ortencbra!
Par che vacillino confisi i raj !

Inumidisconsi gli occhi infelici
Per troppe sdegno, sempre mirandosi
Intorno perfidi, fieri nemici .

(8) No, pidt nen tollero nemici a canto,

‘.

, ch'io

Partite iniqui , fuggite o barbari,
“Cessin

. (2) Miferere mei , Domine, quoniam infirmus fum

y fana me

Domine , quoniam conturbata funt offa ntea .
(3) Et anima mea tarbata eft valde , fed tu, Domine, ufque-

quo?

Convertere , Domine, & eripe animam meam, falvum me

fac proprer mifericordiam tuam . .
{s) Quoniam mortuus tui non meminerit: in fepalchro quis hy-

moum tibi canet?

(6) Laboravi in gemita meéo, lavabo per fingulzs no&es leGum
meum , lacrymis meis firarum meum rigabo.

7)

Obtenebratus eft pre furore oculos meus , intumuic intet

omnes inimicos meos. ..
(8) Difcedite 2 me omnes, qui operamini infquitstem ; quoniam

exaudivit Dominus vocem fletus mei .




.DE SALMIL : 1g

Ceffin le lagrime, finisca il pianto. Domins vocem flee
La voce fiebile del pianto mio, :")’ "‘é;‘ divit D
. . . . AU 1|
¢9) Le mic preghierc gia volle accogliere |2 FZent o
1l pictosiffimo mio caro Dio. mean y Dominus o-
fxo) Che dunque attendono ? Mesti , ¢ ) rationess meam fur
dipmd ﬁ'Pi'l": hf .
: (10) Erubefoant
Di vergogaoso roflor sen fuggano , conmurbemer ore

Fuggano 1 perfidi confusi,, ¢ vind,

menter omnes inimi=
ci mei \convertantuy

G ervbefians valde

NHOIISIIISISIOISISIOR, | e

S ALMO VI
La confidenza ne pericoli .

: 6
H Domine Dens
(!) S‘S““ e fu'f,u: in t€
. . . perd-
. Tutte ho riposte in te. Salvami, | 7 5 .’f- lvum £ " fan
o D‘;o' er omnibus perfes
Pal nemico feroce . . quentibus mey G lie
Che m’insegue, ¢ m’incalza. (1) Ah, mai {éera me .
non fia (2) Ne quando ree

> - piat o uz leo o anie
Che contro a me ¢ avventi mam meamy dim non

Qual rabbioso leon , che a brano a brano oy qui redimat

Un misero agnellino aeque qui falvum fae
Lacera , ¢ ingoja, ¢ alcun non v'¢, che |ciar.
accorta
L’ in.

(9) Exaudivit Dominus deprecationem meam , Dominus oratio-
nem meam fufcepit . .
(10) Erubefcant, 8 conturb vehementer ompes inimici mejy
eonvernantur & erubefcant valde, velociter, .

P 8§ A L M VI

(1) Demine Deus meus , in te fperavi, falvum me fac ex o-
muibus perfequentibus me s 8 libera me ..

(2) Ne quis eorum rapiat, ut leo animam, meam , & difcerpat,
dum pemo ad liberandum accarrit '
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(3) Domine Drus
meus o f fei iftud,
£ of tuigisas in
manihus mess.

) 4 reddidi re-
sribuentibus miki ma-
Javdecidam merito b
inimicis meis inanis.
() Perfequatay ini-
Wioug animam meam,
& comprehendat | &
oonculcet in-serra vi-
som meum , G glo-
Fiam meam in pul-
wevem deducat,

(6) Erurge, Domi-
e, ix ira tua , &
eraltare in fiaibus
Snimicorum meorum.
€7) Et exurge, Do-
mine Deus meusy in
Pracepso y quod man-
dafti , G [ynagoga
populerum circumda-
bit ¢o.

@) Es propter hane
Bn altum regredere
Dominus judicas po-
pulos.,

(@) Iadica me Do-
mine o fecundum jue
Sliviam meam, € fe-
cundum innocentiam
meam fuper me .

IL PRIMO LIBRO
L’ infelice a campar nel gran periglio
Della belva erudel dal fiero artiglio .
(3) Signor , tel giuro , io reo non son: ¢
torto :
D’ un infame delitto
Creder mi vonno autor. Se il feci mai,
Se colpa ¢ in me, (4) se¢ mal per bene al
caro .
Amico io resi mai ( poffibil fia!
Se chi ingiusto m’ opprime ancor pictoso
Dalla moste salvai? ) pid cruda allora (g)
De’ nemici la turba
M’ insegua ¢ prenda, ¢ mi calpesti ardita ,
Fincht riduca in polvere
Il mio onor, 1a mia gloria, ¢ la mia vita.
IL
(6) Ma s’ io nol feci, il trattenuto sdegno
Sir pur pronto a sfogar : alza il poffente
Braccio fulmimator , e i mei nemici
Abbatti , ¢ sunggi . (7) Ah w, Signor ,
giurasti
Di salvar I'innocente : il tempo & questo
Di compir le promefle . Ecco qual densa
Turba v’ accorre, ¢ da' tuoi labbri arcende
La sentenza final . (8) A te ne vengo,
Sul trono ascendi, e siedi : efler tu dei
Il Giudice supremo: (9) in questa causa
Pictd non vo': chiedo giustizia, e. voglio ,
Che I' innocenza mia , verso gli amici
Il mio

13) Domine Deus meas, fi feci iftud, fi e iniquitas in mae

aibus meis .

(4) Si reddidi amico meo malum (imo fervavi etiam injuftos
perfecutores meos ),
(5) Perfequatur inimicus ahimam meam , & cemprehendar, &
:onculcet in terra vitam meam , & glorfam meam in pulverem de-
ucat . . .
. (6) Exurge Domine in ira tua , 8 exaltare in furore tribulas-
tum me.

(7) Et exurge Domine Deus meus & judica juxew leges, quas
mandafti, & (ynagoga trequentifima circumdabit te. .
& Et proptee hanc Tribunal adicende: ommium tu Iudex &s.

(9) ludica me Domine pro ut juftum & innocencem iavenies .

-’



PE SALMETL
I mio bel cor qual sia , lo vegga ,

tuttd

(10) e

Del cor gli arcani a te son noti . Udite
Hai le ragioni ? ¢ tempo ormai , risolvi,
Il reo condanna, e I’ innocente -affolvi .

IIL

(11) Non temo io no ; la mia difesa &

Dio ,

Che un cor fedel sempre. protegge
Iddio '

Ch’ & un giudice severo,

Ch’ & giusto , ¢ sempre a. vendicar & pronto

. (12)

Ogui giordo i suoi torti . (13) Indiewro il

paflo

8¢ non volge il nemico , ecco. gid snuda
L’ acciaro, e corre a mia difesa . AhT arco
Ecco gia tende , (14) orribil arco, e gravido

Di mortali saette , ed infocate

Contro 2’ nemici. (1§) A partorir vicina

Come s angc una donna, ah! wl ) indegno

L’ odio gia concepito , il reo disegno
s aﬂ'annﬁ: a gfogar ; ma gid deluso

Alfin restd, tutto & svanito. (16) Indarno

Tramar cercd I insidie : ei cadde oppreflo
Nel tradimento steffo . (17) Il mal gia tutto,

Che rovesciar volea sulla mia testa ,

Ricgd-

. 1y
(10) Confumetur ne-
quitia pec:atorum , &
diriges ju'ﬂu-, [eru=
tens corda o & ve
nes Detls .

(11) JTuflum adjue
 torium meum & Dow
mino o qui falvos fae
cit rectos corde .
(12) Deus juder ju-
flasy fortis y G pa-
tiens o nunquid irae
ﬁiur per fingules
dies,

(13) Nif converfs
fueritis ‘laliu.
Juum vibrabit | are
cum fuum setendis o
G paravig illum .,
(14) Et in eo pe=
ravit vafs mortis o
fagittas fuas , ara
dengibus effecit .
(15) Fece  parturiiy
injuflitiam : concepi
dolorem , & pepm';
{niquisatem , ‘
(16)_Lacum aperuig.
G effodit eum o ¢
incidit in foveam ,
quam fecit .

(17) Convertetur doa
dor ejus in caput e-
jus : G in verticem

(10) Peccatores vero juxta eorum nequitiam condemna' : ‘quid
quid pronuntiaveris eri¢ aptum & juftum, mam tu corda , & renes

cujufcumque fcrutaris .

*  (11) Si ergo Dominus falvos facit regou carde , merito 3zt eo

auxilium expe&d.

(12) Deus judex juftus, & fortis promptus quacumque die 7

puniendum,

{10 Nifi ad viam fuam revertatur hoflis ; gladium fuum vi-
1t : en tetendir, 8¢ paravit arcum foum.
(14) Paravit in eo arma lechifera, fagittas fuas ardentes effecie,
m iram parturibat, nung

... (15) Ecce hoftis , qui conceptam inj
-nikil peperit !

(16) Scrobem excavavit, & effodit, in quam ipfe incidit.
-(t7) Coovertetur hbor ejus. in caput fwam , & in verticem

‘3pfius propria iniquitas defcendes .
T om, V IIQ

B
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ipfius iniquitas ejus
defcendes. :
Tt Confitebor Do-
mino frcundum jufti-
siam cjus y & plal-
lam lm.n;lli Domini

i .

t1) Domine Domi-
nug nofler , quam
admirabile eft nomen
Suum in univerfa ser-
va'!

(2) Quomiam elevata
eft magnificentia tus
~ Juper celos .

13) Br ore infan-
sium o & la&ensium
-perfeciflilaudempro-
prer inimicos twos o
»s deffrues inimi-
cum o G ultorem .
{4) ‘Quoniam wvidebo,
celos "tuos o opera!
digitorsm tuorum
lunam . G flellas o
gue vu fundefti.

f{L PRI’'MO LIBRO

lmudde in sull’ aysor . (18) Io liete aflhi -
Canto la tua giustizia ,
Le we glorie , o Signor, e il tuo gran nome,
( Nome, che sempre, di lodarsi ¢ degno, )
Il mio Saltesio a risonare insegno. .

§$ A LM O. VI

L' Uomo , aggetto de peasieri
& Dio .

\

L
(1) 0 Dio, che noi governi, ¢ reggita
¢ come o :

Chiaro nel mondo wrto ¢ il tuo gran nome!
(2) Ognuno al ciclo.innalza
La tua potenza, il tuo saper .
Innoceati fancinlli, .
Che sugﬁon dalle poppe il latte ancora,
Snodan la lingua a wo favore, ¢ gli emp)
E gl increduli arditi -
Restan muti, confusi , ed

v 1I.
(4) Quand' io rimito il Cielo,
Il Ciel, delle tue mani alto lavoro ,
E dclja luna il candido
Lucente globo, e le raggianti stelle,
Oade !'cetereo chiostro

(5) Gli ste(@

avviliei .

Ador-

(18) Ego autem jutticiam Domini pradicabo , & pfalmum dicsm
momioi Domini altiimi . :

$ A L M VL

(1) Domine, Dominus nofler , quam admirabile e nomes

toum in umiverfa

(2) Que elevat magn

(3) Ex ore i

prer tribulantes te, ut
czlos a

(- (9 Cu
quz tu fundafti'.

terea ! . .

ificentiam tuam ufque ad exlum.

antium , & ladentium laudem hsbuifti pre.
defirueres inimicum , 8 ulsorem .
fpicia, opera manwem tustum, baman, & flellas

plo inf

~.
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Adornasti d’ intorno, io da swupore
Da maraviglia opprefio

Ragionando cosi vo tra me steflo .
(5) Che cosa & I' uvomo alfine ,

Che cosa & mai, che sl gran parte ei sia
D¢’ tuoi pensier , delle tue cure? E voglia
T coll’ uvomo abitar ? (6) Sebben minore
Degli Angeli ei raffembri or qui vivendo,
Pdr di gloria, e di onore appien ricolmo
D’ ogni parte I hai tu. Signor di tutto

So , che il facesti. (7) A lui soggetta &

Usch dalle tue mani , armenti, ¢ g
Fcrﬁozi belve, (8) ¢ fin dell’ aria i
E

uanta

‘del mare ondoso

reggi ,
]

I muti abitatori. (9) Ah mio Signore ,

O Dio , che noi governi, € reggi! o come
Chiaro nel mondo tutto & il tuo gran nome!

mm

©

Insolito estro :

§ ALMDO

IX.

Lddio giusto Giudice .

1 &
te, di te cantar vogl’ io Signore,
Per te m’ accende il core
io vo’ ridig le tue

Opre

~ e

-
 (5) Quid eft Aomo »

quod memor es ejus?
aut flivs hominis

(6) Hl'nlu'ﬂl. eum
pavllo minus ab An
gelis | gloriz y &
honore coronsfli eum,
G conflitifli  eum

tuarum ,

(7) Omnia fubjesifi
Sub mih,fm&
ves, G boves wni-
verfas o infuper &
peiora campi .

(8) Volucres celi
G pifies maris qui
perambulant femires
marits

(9} Domine , Do-

admirabile eft nomen
| tuum  in  univerfa
serra ! -

(1) Confisebor 1i%i |
Domine 5 in  toto
corde meo : narrebe

omnia mirabilia tua,

-

() Quid eft, inquam, homo, ut memor fis ejus ? quid eft, in-
quam , ‘homo , ut vifites eum > ’
16) Miauifti quidem eum paullo minus ab Angelis , ar gloria

& honore coronafti eum , & conftituifti eum dominum rerum creae
tarum,

{

’ﬁy

. P S
2 '\ Confiteber tibi , Domi

aoiverfas filvarum .

v

mnia mirabilia sue .

L M.
e, in roto corde meo : marrabo o<

B 2

1X.

{7) Omnia fabjecifti fub pedibus ejus , oves , & boves , & bea

quoniam vifitas eum ?

Juper opera manuum

minus nofler , quem

Ve T



z0 .

(2) Letibor, G ex-
ultsbo in te, pfal-
lam nomini tuo 4 Al-
siffime - :
(3) In convertendo
inimicum meum re-
worfum : infirmabaea-
sur o G peribans a
Jacie sua.

() Quoniam fecifti
Judicium meum o €
cavfam meam : Jedi-
fR [uper thronum
qui judicas juftisiam.
() !n:np:/!f g
tes G periis $m-
pius , momen eovim
delefti in eternum ,
G in jtsulwn fe:u-
li.

(6) Inimici defece:
runt framee i1

nem & ‘ll.'l"l"l
eorum J(]‘"‘"‘/“ .
) Periit memoria
eorum cum Jonitu o
& Dominus in ®-
Sernxm permantt.

(8) . Paravit in ju-
* dicio thronum feum,

IL PRIMO LIBRO

Opre maravigliose . (2) O qual contento
Inusitato io sento! io per la gioja

Son fuor di me. Recatemi la oetra ,

La toccherd per te , Signore, e il tue
Nome alle corde adatterd . (3) Tu fai

Che I'esercito indegno :

De’ miei nemici indietro torni, e aperto
Mi lasci il varco. O come gid sen fugge
Battuto, e vinto, € il tuo sdegnato aspetto
"Non vale a sostener ! (4) Tu sul tremendo
Tuo tribunal sedesti, € la miz causa
Decidesti, @ Signor, ¢ la giustizia

Ti stava allato a mio favore. (5) Il torbido
[rato ci%iio agli empij ‘allor volgesti,

'E gid gli condannasti ; ecco s ascondano,
E piy fra vivi al mondo

Ardir non hanno a comparir : finio

Tuuo il fasto, e la gloria, , .
E scpolto ¢ il lor nome in cieco obblie
- IL

(6) Ove sono i trionfi? ove quel nembo,

Che minacciava aspra tempesta ? o folli !

Giaceran dunque oppreffe ognor le nostre

Ciud remne, (7) ¢ la memoria ancora

Nelle ceneri oppreffa

Ah no: vi ¢ Dio: la stefla

Sapienza, che noi refle finora

Ne seggerd- (8) Di che si teme? Aperto
: Per

(2)

Laztabor , & exultabo in te , pfallam nomini tuo, Altiffime, -

(33 Dum fugiung inimici mei retrorfum impingent, 8 peribuat,

faciem tuam minime fuflinentes . )
(¢) Quoniam feciRti judicium meam , & caufam meam: fedifti

fuper thronum , qui jdicas juftitiam .
~.fs} Increpafi gentes , B periit impius , nomen eorum delefi
in zternum , & in {eculum feculi.
_. - (6) O inimice ! Nihil oltra habes, quod devaftes , viRoria tua
civitstes deftruxifti. .

(7)

Periit memoria earum cum ipfis , at vivit Domious ; qui

in ztcroum permaneg ; :

Lo 48) Ipfe paravit

thronum faum ad judicandum, & revers judis

cabit orbem terrz , populofque zquitate, & juftitia o B




: DE SALMI.
Per turti egli b suo tribunal . Del mondo
Egli & il guwdice solo, e delle genti
1 torti , e le ragioni in giusta lance
Appende, ¢ pot decide . (9) Egli ¢ I'asilo,
Ove corron gli afflitti, ¢ negli affanni
Opportuno [’ ajuto
Nt‘;l niega a chi lo chiede . (10) Ah! ben

ragione

Ha di sperare in te chi adora, e teme
Solo il tuo nome , o mio Signor, che mai
I'tuoi seguaci abbandonar non sai.
(x1) Prendansi dunque al fine .
Le cetre abbandonate, ed al gran Dio,
Che sul ‘Sionne ha sede , inmi di gloria
Cantiam giulivi, e fin ne’ pid _timoti
Popoli il chiaro suon d¢’ nostri carrpi
Giunga , e penetri, ¢ le sue grandi eccelse
Opre sien manifeste . (12) llssangne sparso
Del suo popol diletto ei vede, e giusta
Vendetea ne fard: che j prieghi adcolea
Di chi chiede pietd. (13) Deh', tu mio Dio,
Di me nen ti scordar : vedi a qual segno
Mi ha ridotto I'indegno
Mio nemico crudel! (14) Io son gid preflo
Nel sepolcro ad entrar : tu puoi: mi salva,
E mi vedrai confuso
Fra la plebe pid vil coll’ arpa in mano
Gir per Sionne, ¢ le tuc grazie a tui

Licto
L]

) 3r
& tpfe godicabit cr-
terre in equie
tate | judicabit po=
pulos in juflitia ,
(9) Es f18us of
Dominus o refugium
pauperi , adjuter in
oppertunitatibus o in
tribulatione.
(10) Et fperent in
te qui noverunt no-
men tuum , ouoniam
nen dereliquifli ques
rentes ge y Domine .

(11) Pfsllite Demia
no o, qui Asditet in
Sion y annunciate ine
ter gentes fludia ee
fus .

(12) Quoniam requi-
rens fanguinem oo
rum recordatus eff |
non efl oblitug cla~
morem pauperum .
(13) Mijevere raei ,
Domine y vide humia
tit stem meam de ie
nimicis meis . ’
(14) Quieraltes me
_de portis morsis , up
annunciem omnes laue
detiones tues in pore
tis filie Sion .

(9) Et faBlus et Dominus refugium - pauperi y adjatar in op-

portunitatibus , in tribulatione .

110) “Er fperent in te qui moverune nomen tuum , quoniam non

dereliquifti quzrentes te, me.

{11)" Pfallite Domino, qut habitae in-Sion , predicate inter gen-

tes gefta ejus ,
(12) Quoniam
& clamorem pauperis non eft oblirus ,
(13} Miterere mei, Domine , vide s qua u
ftes collocaverine . ‘
. (14} Sepulchrum jam: ingredientem trahe
tiem laudationes tuis in portis filiz Sicon .
3

e retro ,

vindicans fanguinem fui populi recordatus eft ,

mili in loco me ho-

ut annus-



%y

(1§) Exultadoin fa
luteri suo , infire
Suns gentes in inte-
vitu o quem fecerunt,
(16) In Laqueo ifto,
quem wfionderuns
comprehenfus ot pes
Qorum o

(17) Cogmofietur Do-
minus  judicia  fa-
ciens 5 in operibus
manuum fuayum comm
prehenfus eft pecca-
tor . .
(18)  Convertantur
ptccateres in infer-
Bum o omars gentes,
que  oblivifcuntur
Deum,

(19) Quoniam® non
in flaem oblivio erit
puuperis y patientia
peuperum mon peri-
bis in_finem

(20) Exfurge | Do-
mine , mox conforte-
surhomo , judicensar
&entes in confpeltu
si0 .

(21) Conflitue , Do-
mine o legislatorem
Juper eos s ut Seians
drntes 5 quoniem
mines funt o

IL PRIMO LIBRO

Licto cantar. (15) Da te la vira in‘deao -
Ricevo, e grato ti sard: non odi .

Che gid comincio a celebrar tue lodi?

S, negli agguati stei -
Preparati per noi cader si vede
L’astuta gente: (16) e nelle reti il piede
Di chi I'ordi preso gid resta. (17) Q im-
menso . :
Saper d'un Dio! Pronto ciascun confeffa
Che veglia s nel Cicl provvido Nume,
Se gli empj gid dalle lor armi offerva
Vinti , oppreffi , puniti: 3
(18) Se ‘costoro impuniti 1
Morranno poi, non ci sard chi pensi .
Che Dio v'¢ in Ciel . (19) Rammentati, o
Signore,
De’ miseri talor, e fa, che vana
. La. speranza non sia. (2c) Di giusto sdegno
Accenditi una volta, ¢ abbaffa, ¢ doma .
De’ tiranni I’ orgoglio. A te davant ,
Chiama le gena tutte ; a te ragione ~
Rendan del ben, del mal , (21) e impare~
ranno, L
Che sono uomini al fine, ¢ non soa Dei,
E che sqlo nel mondo il Re tu sei.

|
R

SAL

o - I

(15) Exultabo ob falutem quam a te accipiam , inflxz func
tes in foveam, quam fecerunt. - - . e
(16) In laqueo ifto y quem ablcondesunt, comprehenfus et pes
eoruth , .
(17) Tunc cogeofcetur Dominus cum judicium faciet 5 & in o«
peribus manuum fuarum peccatorem comprehendet .
(18) At {i eant peccatores ad tumulumi impuniti 5 omnes gentes
oblivifcentur Dei. ,
(19) - Ideo Domine ne oblivifcaris pauperis in perpetuum , ne
conftans pauperum patientia tandem inutilis evadat . L
(20) Exfurge Domioe: f(atis homo obduratus eft: judicentur
gentes in conlpedtu . .
(21). Hoc judiclf, Domine, doce impios, & fciant fe effe homi«
nes , & mortales, R ) .

A9
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‘DE SALMI ‘ a3
SALMO IX. PARTE 1L

Dio abbane i Superbi . .
(22) Us quid, Do~

o I mine , rfc'g/‘ﬁ_/f? l.c!-'
() vt , pecht, Signre £ ks v

Lungi da noi ren fuggi? ed of che affai | B

1l bisugno & maggior, ta n nascondi , (23) Dum fuperbit
Sicché in vano 1o ti cerco ? (23) Ah che |impine, insendiour -
I affliteo panper :  compprehen
Tuo popolo in catene il fiero orgoglio. “".‘;"" in oonfliiey
Del tiranno crudel, che preme i soglio z’,"’qf:f:’,.:"‘: “lew-
Pid tollerar non pud . Deh viem, ¢ colti | deray precetor in de-
Nell” arro- 8ien , che d’ eseguir si tenta fderiis anime fie ,
1l barbaro disegno . (24) EPP‘:: si Vm"t;- :' iniguus benedicie
Pur I' empio s1 compiace , e di se steflo . .

Gode il 1o, © Tavaro. (25) e gia non remme | 35 Evacerbevie
Nemico un Dio. Tutro di sdegno, e d'ira| foundum maitudie
Arde, ed avvampa, ¢ di saper non cura, |wem ire fae now

Che fa il Signor. (26) Fra tante cure , e tante, | ueres .
Che g: destan twmuki in mezzo al petto, | (29) New et Dem
. - s o in confpellu epue ; ine
Mai Dio non ¢ del lsIt:o pensier | oggerto. | Ly funt vie ile
- live in omaé 2
Per vie sicure, e fra' custodi ei sempre pore. ' m
Franco cammina, (17) ¢ i toi gindizj eterni { (27) duferuntar jo-
O non pensa, o non crede: ¢ sol 5" appaga, | &% tue o frsie e
. . . . . . Jus y omnium inimi-
Chcqmdebdm‘mm R corum fiorum domie
- : . nabist .

ol

(22) Quare Domine receffii longe, & abfcondiRti te in oppor~
tunicatibus , & in tribulatione ? ‘ ’
(23) Dum fuperbiuht. impii , perfecutionem patitur pauper :
comprehendantur illi in confiliis , quz meditati fuat . ) ’
(24) Laudavit impius defidériam animnz fuz , 8¢ zvafus 3pplau.
dens fibi blafphemavit homines . . ’
{25) Peccator irafcitur, % in efufione fre fur Domicul nogy
qumrer . . !
_ (26) Won eft Deus in confpeltu ejm ¢ per fraray & cuRodicas
wiss credit fe ambalare omni rempore. o
(27) Tudich taa longe funt a fuis cogitationbus: furém’ ven-
. IR AT S L

tilabit omney inimicos fuos o
B4



(28) Dixit enim in
corde fuo y non mo-
webor & generatione
in generationem fine
malo, .
(29) Cajus maledi-
&ione os plenum ef},
& amaritvdine , &
dolo o fud lingua’ e~
Jus labor , G doler,

(30) Sedes in infi-
diis «um divivibus
in occultie y ut in-
serficiat maocentem .
(31) Opeuli r'u:‘ in
pauperem refpiciung,
infidiatur in abfion-
dito y quafi leo in
pelanca fua,
(32) Infidiesur, ur
yapiat paupevem, ra-
pere pauperem o dum
attrabit eum .
€33) In laqueo fuo
humiliabis eum ¢ in-
slinadit fe, G ca-
det , cum dominatas
Yoeris pauperum .
(34) Dixit enim in
sorde fuo , oblitus
eff Dewd , avertit
/:ifu Juam o ne vi-
deat in finem .

IL PRIMO LIBRO

JFa svolazzar con un respiro : (28) e seeo

'Va dicendo cosl: Chi mai I auddcea - -

Sara, che dal mia trono

' Tenterd di cacciarmi? I di contenti -

Trarrd sempre sicuro. (29) O indegni accenti?

Come la lipgua ha sempre

A’ spergiuri, agl’inganni, alle calunnje

Pronta cosi ! Non si parlar, che pieno

Il suo parlar non sia di rio veleno, - .

) IIL

(30) Del barbaro tiranno

Ogni ministro ad insidiar & affretta

Il misero innocente, ed egli ha parte

In quelle insidie ancor . (31) Intenti ha

sempre :

Gli occhi sull’infelice, ¢ qual rabbioso

Leon di preda ingordo in sulle fauci .

Di orribile caverna

Appiattato si sta , miseto scempio

A far del pafleggicro, (3:) ei tali ordisce

Contro agli oppreffi occulte insidic,(3 3) e tenta

Di trargli alle sue reti: e quasi stanco

Si finge, o moribondo , e a un tratto poi

Salta ruggendo dall’ascosa tana,

F il povero ianocente uccide, ¢ sbrana .

(34) E qual fia mai stupor di tanto ecceffo!

lo sd, che fra se steflo

Cosi ragiona; ¢k, Dio ! che Dio! contento,
Che-

(28) Dixit enim’ in corde fuo, non movebor a gencratione in

rationem , & in malis non ero. )
.. (29) Hujus labia -plena .funt maledi&ione, amaritudine, & dolo,
fub lingua ejus labor & dofor .

(30) ,Sedet in infidiis cum divitibus , in occultis , ut interficiat

innocentem .

:(31), Oculi_ ejus in pauperem refpiciunt , infidiatur in abfcone
dito , quafi leo in fpelunca fua .

Yuam

(32) Infidiatur ur rapiat pauperem , dum actrahit in laqueum

(33) Humiliabic fe , & inclinabit, & cadet fic in rere ejus turs

Y2 pauperum .

ruv (3@, Dixit epim in corde fuo, oblitus eft Deus, avertit facies}
fram , neque hud unquam oculos vertet o

LS )



DR SALMI:
Cheto Ei si sta nelle superne sfere ,
E sdegna qui di volgere
Alle cose mortali il suo pensiere .

(35) Sorgi, sorgi, o mio Dio: del tuo gran
. braccio

Veggasi omai qual sia
L’ infinito pot;,’rm.l Troppo finora

Troppo ‘sofferto abbiam : di nei sovvienti,
Vendica i-torti. (36) Ad irritar non basta
Il tuo sdegno terribile, e severo '
Dell’ empio la baldanza ? ei si figura,

Che tu nol pensi, e giudicar nol dei.
(37) Ah, so, mio Dio, chi sei,

So, che ben vedi i falli suoi, le nostre
Catene , onde siam cinti: e che altro arrendi:
E la man contro all’ empio ancer non stendi:

. V.
(38) Chi lo protegga al mondo
1l povero non ha; spera in te solo
Fida in tc la- sua causa, e sol difesa,
E ajuto asperta ognor da te. (39) L' orgoglio
ch flacca , ¢ doma ad un de’ pitt superbi,
E malvagi nemici, e poi vedrai,
Che trovar non potrai
Chi dichiararsi ardisca
Pid lor"seguace , e della scuola indegna
La memoria nel mondo
Appena resterd . (40) Tu sol, m sempre
Fra il tuo popol diletro

) Re-

33

(3§) Eaxfurge, Bos
MS‘}“ Deus , exalsas
Sur manus sua o ne
oblivifiaris  paupe-
rum.

(36) Propter quid
irrisauis  impiug
Deum? dizit enim
in corde fuo , nen
requires .

137) Vides , quoe
niam laborem |, &
dolorem coufideras,
us tredas €os in ma-
nus tuas.,

(38) Tibi derelictus
¢ft pauper o orphino
su eris adgutor ,

(39) Contere bra-
chium peccatoris, &
maligni : queretur
peccatum illius , G
nan invemietur ,

(40) Dominug regnae
6?10 in eternum f G
in feculum Jeali 3
peribitls gentes de
serra illiug , :

. (35) Exfurge, Domine Deus, exaltetur ngu,s,ju, e otlivie

fearis ‘pauperum .
\36) Propter
fuo , non requiret .
(37) Vides crimen ejus, &
tradatur in manas tuas ?
(38) Tibi derelifus eft
(39) Contere brachjum
catum illius, % non invenjerur .
. (¢0) Domindus regn
wibunt hofies de terra illiug .

HE
<

quid irritavit impius Deum? dixit emim in corde
iddignationem , & fpeftas, Domine; us

Pauper, orphano tu eris adjutor .
Peccatoris , & maligni : qugretur pec-

abit in zteraum , & in feculum feculi : pe
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(41 )D(flrn',‘_' pau-
perym exaydivie D'o-
minus : preparatio-
nem cordis  eorum
asdivit auris tua,
{42) Tudieare pupil-
loy G humili ; ut
nen apponat ultre
Wagnificare fe homo
Juper terram .

(1) I'n Domino con-
fido ¢ quomodo dici-
tis anime mee
sranfmigra in mon-
tem fiut Q:ﬂ'pr.
(2) Quoniam  ecce
precatores . intende-
runt drivm . para-
verunt fagisees fuas
in pharetra g 1t fa-
gitteat  in  obfeuro
redlos corde .

IL PRIMO LIBRO

Regnerai ;- mio Signor ; n¢ mai potranno

Gl empj aver luogo in quel two regno .
(41) Udisi ‘

I prieghi degli opprefli , ¢ i ginst; voti,

E ti loro ispirasti affetti in seno

Che sien bastanti almeno ,

A muoverti a pietd. (42) S dal tuo braccio

L’ aspettato soccorso :

Avran gli afftitti, e zerminar vedranno

Il fasto insopportabile :

D’ un uomo vil, d' un barbaro tiranno,

8 ASCES A S
S ALMO X
Confidenza in Dio.

| . I' . .
(1) N(Zg 'st;:r': .:o no: nel mio Signore

Ei mi difcnderd. Tacete : ah saggio

Il consiglio non &. Davide, ah fuggi,

Mi dite ognor, nasconditi ne monii

Qual augelletto s (1) e I arco, e la quadrells
Non ved: tu, che gli empj

Preparano a ferir? In campo aperto

Gid nron sfidano alcun: tra i foschi orrori

1§ appiattan della notte, ¢ gl' innocenti

Cor-

o .

(41) Defidetium pauperum exaudifti , Domine ; .prtparaﬁi cor
eorum ad précés ‘tihi fundendds , prece(que audivic auris tua .
(42) luftitiam redde pupillo & humili , ut tyranaidem exercere

definac homo vilis .

P 8 A L M X

(1) tn Domino confidg: quomodo dicitis anime mex , tranfmi-

2 in. mootem -ficat paffer ? ~
L3 (z)" Quoniam °ecce  péctatdres intenderunt arcum , Pparaversugs

fagittay fuas in

pharetra, ur fagistent in obfcuro relos corde.



DE SALMI.
Corrono ad- assalir. (3) Non ¢' ¢ pid fede,
Pok degge noa s intende ; in mexio al barbaro
Deegli empj, che il circonda, audace stuolo,
Che mai ,'dhe potrd fl'alm 48 giusio solo

(4) Tacete... Ah | consiglio !
Nt)m patird , non gnnnirb . S.gl Dio
Basterd in mia difesa : ei dal suo trono,
Che ba nel Ciel, che ha nel tempio , (5)
-a noi rivolge

Pictoso i rai; da curtei .
Ei vede il cor: (6) di ua’anima innocente
So, che approva # candor: so, che I iniquo
Sdegpa , ed aborse, ¢ chi nudrisce in seno
Bei consigli , ¢ perversi. (7). O qual vegg'io
Di mali aspra tempesta
Tutea gid scasiciu sulll’ empia testa

e’ i ribelli ! ¢ lampi, ¢ tuoni,
g vl:::i , ¢ nembi, orri:n? nembi! O quale
Colma di amari succhi, ¢ velenosi

Bevey dovranno ingrata tazza! (8) Eh ! troppo
Giusto ¢ il Signor, ¢ la giustizia ei brama,
Eglti, che il giusto, ci non protegge ed ama. '

'

3

. A
(3) Qroniam , que

perfecifti y deflrure-

runt | juflus entem
quid fu{'t,.z

(41 Dominug intem-
plo fan&o fue, Do-
minus in Celo fedes
ejus.

(§) Oculi efus im
pauperem refpiciunt;
paipebre eius iaters
rogant filios Aomia
aum ,

(6) Dominws inter-
rogat juftum , &
impium y qui qutem
diligiy iniquitatem |
odit animam fu‘u.
(7) Plues fuper pece
catores  lagueos, i-
gris y G fuiphur
G fpiritus procells-
rum pars calicis eo~
rum ,

(8) Quom.ll i:ﬂl.
Deominus , & Jufli-
tiam dilexit, equi-
tarenm  vidis  wultus
¢jus.

SAL-

*(3) Leges tuas defiruzerunt, & juftus quid

faciet inter eos?

¢} Dominus in teniplo fan&o fuo y Demini fedes eit in Cxzlo..

i () Qeuli ejus in pauperem refpiciunt
flios hominum .

iniquitarem odit anima ejus.

+ &) Phet fuper peccatores carbomes ,
titus prockllarum purs calicis corum . »
‘= 8k ‘Quonim juflus Domings , B juflitiam
Placide wultu (emper afpiciet. -

» palpebre ejus probabunt

i

(6) Dominus probat juftum , & impium ; esm satem qui diligie
jgnis % falphur , & fplt

diligie, & jufum
oo ., " ]



1) Salvum me fa
gamiu y gquoriem
defecit (m&lu 3 quo-
niam diminote funt
veritates a filiis ho-
minum . .

(2) Vana locuti funt
unufquifgue ad pro-
ximum f“"’" ; labia
dolofa in corde | &
¢corde locuti funt.
(3) Difperdat Do-
minus univerfa labia
dolofa, G linguam
magniloguam .

(4) Qui dixeruns :
linguam noflram ma-
‘ngf.’mbimﬁ., labie
nofire a nobis j:unl:
quis mofter Dominus
efi?

(5) Propter miferiam
ingpum ) ‘fgfmﬂllﬂl
,oupcrum! :"“" '«P"
urgam , dict Domi-
nue .

-

1L PRIMO LIBRO

SISISISISISISISISISHS, -
S ALMO XL

Protezione degli oppressi . -

(1) SOccono , aita, o Dio; pid fra mortali
Fedeltd non si trova. Un giusto solo

8i cerca invano . (2) Ognuno il suo compagno

Tenta ingannar con ree menzogne: il labbro

Pien di dolcezza asconde *

L'odio interno crudel: due cori insieme

Par, che chiudan nel sen. (3) No: no, che

aspetra

La divina giustissima vendetta

Questi empj, e menzogneri . (4) A qual ecceflo

Non giungero finor! Taluno ascolto

Speflo gridar ; di nulla io temo, io pense

Quel che a me piace, e palesar per tutto

V3 con Uberi accenti il mio penstero :

Chi mai, chi avrd su i labbri mici I impero?
(5) Non & cost ( risponde

Iddio dall’alto Ciel ) de’ poverelli

D¢ miseti, ed affiiti

Qut giungono i sospiri . ed il mio core

A piaia si commove. Or or vedrete

Quel

P S -A L M XL

(1) Salvum me fac, Domine, quomiam defecit fan&us, quoniam

diminutz func veritates a filiis bominum .

(2) Vana locuti funt unufquifque ad proximum fuum , labium
blanditiarum duplici & fimulato corde locutum eft.

(3 Difperdat Dominus univerfa labia dolofa, & linguam ma

goiloquam ,

t4) Qui dixerunt : lingue nofirz -~vires addemus , labia noftra
funt nobifcum : quis noftrum Dominus erit? . : -

(5) Propter miferiam inopum , & gemitum pauperum  “BUDC
exfurgam , dicit Dowminus. o .

§



-D-B* SALEMI.
Quel b’ io so far.(6) In un sicuro asilo
Guiderd gl innocenti ,
Ove non pad de procellosi venti
Giugner P ornibil fischio. (7) E’ Dio che parla,
Mentir non sa; le voci sue divine
Son pure al par dell’oro, ¢ dell’ argento
Provato al fuoco, ¢ raffinato ; (8) ¢ mai
Mai non potran per variar di lustri -
Le promeffc mancar . (9) Verra quel giorno,
Che i pid miseri, ¢ vili a’ sommi onori
Innalzati saranno, e gli empj invano
Utlando andranno ornbilmente intorno,
E si vedran pep rabbia, o
Che sfogar non patran , morder le labbia.

SEIIIIOICISISIOISIOK
' $*A L MO XL
Speranza in Dio nelle tribolationi.
(x) CH: s2, chi s sc mai

Di me ti sovverrai ?
.Quando un tuo sguardo amabile
Mi volgerai , mio ben?
(2) Sempre in tormenti il core
Fra speme, ¢ fra timore,

Sem-

29
(6) Ponari in felu-
tari ; fiducialiser a-
gam in eo, .
(7) Eloguis Domint,
eloguia cafla y argen~
tum igne excminas
tum, probatum serre,
purgatum fepsuplum.
(8) Tu , Domine ,
[ervabis nes, G cu~
[lodies mos a gene=
ratione hac in etere
num .

(9) Tn circuitu ips

pii umbulant : fecun=
dum altitudinem
tuam multiplicafti fio
{ios ‘Mi”.

(1) Ufquequo , Do
mine o oblivifeerig
me in finem? ;fywo
quo avertis  fuciem
tuam a me?

2) Quamdiu ponam
éonfiiia in  anims

-

(5) Ponam juflura in loco tutes : impius infuffler in eum quam.

diu libet .

(7) Eloquia Domini , eloquia cafta , argeatum pu;'g:mm igne

diligenter , aurum purgitum feptuplum .

8) In Domino fervabis ea, 8 cuftodies ea a generatione hac

in steranm , .
-9 Cum vilifim: filii hominum
3y uypxi ambulabunt circumeuntes eos.

P S A L M XIL
(1) Ulquequo, Domine , oblivifceris me in finem ? ufquequo

avertis faciem tuam 2 me ?
. Q)
in corde meo per diem?

;nollennu ad fuprema mune-

Quaradiu dubia confilia agitabunt amimam meam ? dolorem
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mee? dolorem in cov- ¢ © Sempre dubbioso, e languido -
dé meo per diem? Ho da sentirmi in sen?

al»
gt’vinlif’ug?:i:';: (3) E fin a quando

mens fuper me? Re. | Gemer de!_lc catene a.l duro peY

Jrice’y & erandi| Mi vedra il mio nemico? Ah, mie Signore,

me o Domine Drus | Volgi quel ciglio, ¢ i prieghi mici benigno

meks s, ‘Ascolta’ per pietd. (4) Fra tanti orrori

(4) Illamine ocufos, O Dio! Iche bal

meos 5 ne znquem 10: q“a,c ¢ eno . .

ebdormism in mor- | Deh fa, ch'io vegga, ¢ mi consoli almeno.

8r : ne guendodicat | Non fia, non fia, ch”io muoja

inimicss meus pre- | In si misero stato. Ah, tolga il Cielo,

valui sdverfus ewm. [ Che. it nemico fastoso

Vantar si poffa un giorno, e a me rivolto

M'dnsulti , e dica: ecco sei vinro , al mio

Valor gid cedi, il vincitor son io .

Se mancar mi vedefle o :

.. (5) La tha grazia, o Signor, o qual centento

) Qi ribulant PtZ:vcrcbbe%l tiranno ! Ab , aohqgié quester
y exultabuns | fi inoh " .4

motus fuero ; ogo | Vane l_usmg ¢ : io 50 per -prova owmai

esem in mifericor- | Qual sia la wa bonta. Si, gid ti veggo

dis tva jperavi. | Scender in mia difesa , e de'ribelli-

Abbattere, ¢ domar I'empia ‘baldanza:

Ecco se m’ ingannb la mia speranzat = | ¢

-

) Exsultabit cor)(6) Fer te, per te, Signore, Ve
mesm  in falurari Mt balza in petto il core ,

t60 , cantabe’ Domi- Oggetio di contento )
s/t "’(‘;"" "'l",““ Sempre sarai per -me . .
st Dmfﬂ e Tu frangi le ritoree,

siff-mi . o Tu mi ritogli a morte :

Tureo il piacer, che senta, ...
Tweo mi vien da te.

‘ SAL-

-

(3) Ulquequo exaltabitur inimicus meus fuper me> Relpice, &
esaudi e, Domine Deus meus. .

(4¢) llumina oculos meos , ne unquam obdormiam in morte :
D@ quando dicer nimicus meus , pravalui adverfus eam.

15) Qui tribatune me , exuleabunt , fi tua gratia dejeftus fue-
¥O : €40 autem-in mifericordia tua fperavi . e

46} Exulrabit cof meum in falute, quam accipiam 8 re: eantabo

Domino qui bons tribuit mihi, ptallan nomiai Domisi alcifimi.
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NSNS ARSI SE SNSN SN
.SALMDO XUIL
L’ Incredulo. ‘

(1) FR: se stefo, ¢ nel suo core
Va dicendo il peccatore,
Eh1 che Dio di noi non cura,
O pur Dio ncl Ciel non v'é.
() S, di perfidi, ed empj -
Tuteo il mondo ¢ gia pieno: affetta,ognuno
Ad arte I'empieta . Semnbra un costwng 3
L’ eflfer malvagio. (3) lddio dall’ alwo Giela
Bassd i lumi alla tesra , e guarda, ¢ cerca,
S’ & fra' mortali alcuno, L
Che pensi a lui, che sen ricordi almeno
Nel ragionar fra se . (4) No , dific al fine,
Un sol fedele io non ritovo . Ignoto
E* del giusto il sentier . Som sugii insieme
Compagni al mal , tutii infedeli. (8) E dunque
Il mio popolo oppresso o
Sempre terran cosi? gli lascio in vita
E poi la man, che gli ha finor serbaii,
Noun conoscono ancor ? Uomini ingrati \
Pur troppo ¢ ver, Dio non si cura. Eb, sempre
(9) Ei pictoso non ¢. Verra quel giorno,

-

(1) Dixit infipiens’
in corde fuo", amom
eft Deus .

(2) Corrupti funs

L & abwniudbiljf'c fx:
@i funt in fludiia
Suis y non eftqui fae
ciat bonum, non f

N usgne wd wnum .

(3) Dominus de Cae
lo profpexis fuper-
Silios  hominum , ug
-videat yoff efl 1mel-
ligens , aus requirens
Deum .

| (4) Omnes decling.
veruat , fimul inusi.
les fdﬂ; _fallt y non
efl y qui fesiar bo.
wum, non ¢ff q/,}"
ad unum,

(8) Nonae cognofiens
omnesy qui operan.
dur iniyuiratem , qui
devorant  plebem
meam ﬁcul ofcam
panis .

Che '

(9) Dominum non
snvocaverunt : illic

N

P § AL M-

XIIL

(l.) Dixit infipiens in corde fuo, non eft Deus .

(2) Corrupti fune ,
oo eft qui faciat bonum
(3) Dominus de Czlo profpexit fuper filios
deat ‘, fi et intelligens , aut requirens Deum .
. (4)
runt, non et qui faciat bonum , non eft ufque ad
(8) ?on me ¢
quamvis devorant populum meum ?
¢ ., (9 . Domi
ubi oon erit timer , oo

& abominabiles dedita opera fieri fludear 3
» non eft ufque ad unum .

homioum , ut vi,

Omnes, ait Deus, declinaverunc , omnes fimul confpirave.

unum .

ognofcent iniqui , qui proper me vefcuntur pane,
?

mum nqu iavecaverunt ; illic trepidabunt timort |
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svepidaversnt timore \ IChe un gelido v’ opprima
ubi mon evat vimor . | Improvviso testor:. ¢ tal la vostra
, Ragion d' idec tutte funeste allora
‘Folla confusa ingombrera , che forse ;
Ov’ efler non dovrebbe alcun timore ,
Tremante in sen vi sentirete il core .
oniam Domi- | (10) Dio sempre i giusti, i buoni
ii’.’?‘f generatione Proieggorh. Del misgero , ed oppreflo
Jjufle efty conflium | Voi vi ridete invan; la sua speranza
inopis confundiftie 5 |'g: il Signor,che non manca : (11) E quando
quoniam Dominus al fine
Jpes"cjus oft . .
(11) Quis dabit ee | ( Insultate ridendo )
Sion falutarelfrae | Il two liberatore ,
Cum averteris Do- | Quando, o Isracllo , di Sion dal monte
mnis CIPHVILIM | [orrd § tuoi torti a wendicare , ¢ I ante?
plebis fue | exulta- Si . g,
vit Tacob , G lete- 1, verrd: tacete indegni _
inr Ifral, , Questi affanni, e queste pene ,
Quest’ orror di ree catene
Gia lo muovono a pietd.
E con rabbia, e maraviglia
Tutga allor festosa, c lieta
Di Giacobbe la famiglia
Voi vedrete in liberta .

’

Z

S ALMO XV

N

L' Uomo onesto .

| L
. ais | (1) EL viver teco, o Dio, .
22;::;?’;:'::&3:: H trarre i giorni in pace a chi si sc;}n;

(10) Dominus cum juftis hominibus verfatur; co.n{\ﬂ'\um paupe-
ris nihil habuiflis , & fperantem in Domino irridetis dicentes.:

(11) Quis mittet ex'Sion Salvatorem Ifraelis? veniet tempus o
cum Dbminus ‘captivam plebem fuam in patriam reducec k) & exul-
tabit Iacob, B lztabitur Ifrael . C

P § A L M XV )
£ chiara e connefla la verfion della Volgata, e nom ba bifogne
di gloffa, .
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B lieto ognor_sara .

DE SAENMD 1 ¢
Nel tempio , ove tu stai? .
Se In preghiera mia non & superbs,
Dimmelo per. piesa . o . .
(2) Udite! i gid risponde ;
Chi del giusta ¢ fgmc" ¢ gel gammino
Della vita morta
Cawmo regge i suoi passi: a me vigino ,
Solo costut godra . :

’ 1L
(3) Dunque aspirar deg solo
A tanto onor chi non ha doppio il core
Ghi ad ingannar non mosts3 ,
Su i labbri menzogneri un finto amore,
E chinde I’ odio in sen:
(4) Quei che al suo fido amico
Torto non fa, ng cb’ alri il faccia ei vpole,
N¢ contro a .lui pur soffre,
Che alcun con - false orribili parole

P

" Vomiti il rio velen -

{5) Del peccator non ama - v
L3 compagnia; . ma di spayeat oggetta .
E’ 2 lui cosi, che mai . . o
Di comparir non osa al suo cospetto,
Ma volge altrove i Pié .
Sprezzator di se steflQ, o
Dell’ opre sue, vuol solo amar quel pio,
Solo onorar quel giusto ,
Dal cui petto fedel del nostro Dio
Lungi il timor non &.
Iv.

(6) Se giura al suo compagro,
Il giuramento escguira fedele :
Non vende i beneficj, i

¢ I'innocente opprimera crudele,

Se oro gli & offrira.

(7) Chi tal sua vita mena,

Entrerd nel tuo tempio; ivi, o Signore,
Fra' tuoi pid cari amici

Gli scorieran felici i giorni, e I' ore,

SAL-

Tom. VIL C

. Bf
sule tuo ? aut quis*
requiefiet in munte
fm&o suo ?

’(2) Qui ingredisur
'fine macule, & ope~
Tratur jujtitiam .

P(}) Qui- loquitiar v,
rigatem in icrde fuor
qui non egit dojum
in lingue fua.

(q) Nec fecit pro-'
ximo fuo melum , &
opprobrium " non ac<
cepit adverfus pros
zimos fuos , .

(5) A4 mhilum de- .
duffug oft in cone’
[pelu ejus malignug;
timenges autem Doe
minum glorifiag.

(6) Qui jurat proxie
mo fuey G non de-
cipit o qui pecunism

" Juam mon dedit od

ufuram o 6 muners
fuper innocensem nom
«cepit . .
(7) Qui facit hec’y
nes movebitur in g~
ternsm .

’
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41y Conferve me ,
Domine » qn-lm
fperavi in te dixi
Domino Drus meus
es tu o quoniam bo-
norum meorum mon
eges.

(1) Sandlis ,qwfuut
in terra ejug , miri
Sreavis omnes wlam-
s1tes meay in eis,
€3) Maltipkicuse funs
infirmitases eorum
poﬂu azceleraverunt,
(4) Non longregabo
conventicula eorum
dr fnngum;ﬁw, nec
memor ero mominum
ecrum per labia mea.
) Dominus pars
Aeredivstis mee [
ul:.u mei ; tu es
qui reflitues Aeredi-’
gatem meam mihi ,

IL PRIMO LIBRO

*QW%

SALMO XV.

Davide in angustie ﬁgura di G. Criste
el Sepolcro .

L

(1) COnservamx , o Signore ,

o Tutto iospero da te. Sempre il con'

0,

E giova il replicar; Tu sei il mio D:o
To senza te non poffo .
Mai sperare aleun ben. (2) Sai pur, che ad alerd,’
Che 2’ tuoi servi o non volgo i mici pensieri;.
(3) Degli empj.menzognen '
Numi cresce la turba, e a venerargli. .
Cresce lo stuol de’sciocchi. (4) Ah sacrificj
Si sanguinosi io non approvo , ¢ mai "
Altro che il tuo gran nome , eterno Dio,
Profferir non s’ ascolta il labbro mio.

(5) Nella tua mensa xo seggo, ¢ ta dividi,
Tu a bcr mi porgi, ¢ non permetti mai, -

Ch al-

{) Conferva
no , Deus nieus es

.PSALM

XV.
me, Domine , quoniam fperavi in te ¢ dixi Domis
tu: bene mihi non eft fine te.

(2) Omnis voluntas mea, & cogitationes mee , fal&os tuos 4
qui in terris funt adhuc, relpiciunt ,

(&3]
carrerunt .

Mnlnphwa funt idola peccatorum : poft alienos deos eue

(4) Non libabo libamina eorum de fanguine , nec memor ere
mominum eoram per labia anea .

{5) Dominus pars laricis mex , & calicis mei: tu e, qui des
fendis partem meam mxlu .

2
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Ch’altri eegga in mio hiogo . (6) A me ls
sorte . :

E’ pur troppo felice: i pid graditi

Fertili campi ameni

Ebbi in rereditd . (7) Grazie, o mio Die,

Sempre ti renderd: tu m’ ispirasti

Sorte 'si belly ad accetrar . Gl incerni -

Meti del cor w4 mi reggevi, ¢ in mezzo

De’ notturai silenzj unqua non ebbe

Pace I' alma agitata , ¢ non m’ jacrebbe

Il meditar giammai, finch¢ non giunsi

La grand:;l Opra a coospir . {8) Sempre i mici
sguardi

In t.e,gu mio Dio, teneva intenti: a’ fianchi

Mi scavi agnora, ¢ mi porgevi aita,

Ah! nell’ :f’pw cammi;t della mia vita,

ur. :

(9) Perd di gioja, ¢ di contento il core

Mi balza in sen, e fin la morte orefla

Oggetw di terrore '

Nea ¢ per me. Quasi traefi un placido

Dolce sonmo, io riposo, ¢ .nom m’ ingaans

La mia speranza. (10) Io so , che el sepalcro

Langa stagion tu non mi lasci, e sdegni,

Che il tuo diletto, e caro

Sia de’ putridi vermi esca infelice ,

(x1) Ah no: qual pi felice

M’ insegni , ¢ nuovo inselito cammino

Di ritornare in vita! Io gid ritorno,

Vaggo il tuo volto fulgido, e raggiante,

Che

b 4 §-

3
(6) Funes ceciderunt”
miki in preclaris o
rtenim hereditas mes
"Otllrd eft mihi .

{7) Benedicam Do-
minum o qui tribuit
miki  antelle@um o
infuprr & ufque ad
poctem incrc_pmnnt
me renes mei,

(8) Providebam Do-
minum in mnﬁ,f&n
meo femper , quoniam
a dexgris oft qj/li"
ue comumovear . '
N B3
(9) Propser hoc {f-"
tesem ¢ft cor meuny,
G exylravit lingua’
mea : jafuper G cas"
70 meg requicfiet in’
Joe o AU
(1€) Queniem non
dervelingues animam’
megm in inferng o nes,
dabis Sandlum suum
videre gorruptionem,
(11) Notas mihi fe-
cifli vigg pite , a-'
dimpiebis me letitia
cum vidty o oy de=
lefationes in dexte-

\

ra tus ufyue in ﬁ‘-.

<

nem |

& e e

16) Pars mibi coocigir in locis meliocibss , & ego polideo hza

reditatem fpeciotifimam .

7) Benedicam Dominum , qui trihuit mihi dntelle®um , & no-

Buruo tempore cardis mei mogus dirigebat .
{8) Providebam Dominum in canfpeftu meo
3 dexusis et mihi , ne commovear . '
(y) Propter hoc latatum eft
mea : inluper & caro mes sequiafcer in fpe .
(10) Quoniam non derelinques me
fum twum videre cocrgpeioncm .

femper , quoniam
cot meum , & exultavit lingua

in fepulcro , ner Goes fane

(11) Notks mihi fecifli vias virz 1 fataritas Jatitiz in wul,
fuo : fedebo ad deateram tuam , 8 plena beatitudine fruar . :

C 2
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(1) Erevdi, Domi-
ne o juflitiam meam:
imtende deprecatio-
nem meam’.

(2) Auribus percipe
orationem meam non
in labiis 'dol?: .
3) De wvulta tuo
Jwdicium meum pro-
deat s oculi tui vi-

eant ayuitatem .

(4) Probafti cor
meum vifitafli
nolle : igne me exa-
minafli ,.(f ll«"'l":[i
inventa IR me ini-
’;uiul . )
(5) Us non loguatur
os meum opera hi-
minum : propter ver-
ba labiorum tuorum
;‘a cuftodivi  vias

uray o -

IL PRIMO LIBRO .

Che appaga del mio core -ogni desio. "~ * .
Che vuoi, che vuoi , mio Dio?
Che alla tua destra io sieda?
Ubbidisco; sedrd. Si, teco allato
Sempre’, 0 mio Dio, sempre vivrd beatq .

ik b o e

SALMO. XVL

L' Innocente perseguitato . -

: L

(1) Di un giusto, che prega, e le mie voci,
O Ei vvo%: ascolta:(2)al fido cor sinceri®

Cerrispondono i labbri . (3) Alcun delitto

.

‘Guarda , ee trovi scritto

In questa fronte, e tu, che giusto sci, -
Poi mi condanna. (4) Ah tu per pruova il sai
Qual core in sen racchiudo : in tanti affanni

Quasi_nel foco, e nel croggiuolo appieno
Di affinarmi cercavi, e non trovasti

Macchia, o immondezza. (5) Io gi2 non cu.
ro al mondo

Quel, che fanno i mortali : in questo stato

Son, perché tu mel comandasti: ahi laflo!

Vo'tra selve vivendo ognor di prede;

()

S A L M XVI1.

s P .
(1) Exaudi , Domine, juftum ¢ auflculta deprecationem meam
(2) Auribus percipe preces, quas fundo labiis non dolofis .

(3) De vaulta

zquitatem . k

,tuo judicium meum prodeat : oculi tui videant

(4) Probafti cor meum , -8 vifitati nofte : igne me examinafti
& non eft inventa in me iniquitas . :

(5)
dacors

juffa,

Non loquitar os meum de operibus hominum : f velut pras
per nemorum anfrallus erro, hzc tuorum labiorum fueruntg,
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-(6) Ab tu reggi, oSignor, I'incerto pafo,

Tl)l fa, che mai non g:: vacilli il piede.
I

#(7) La tua bontd mi rende audace: io torno
A pregart, 0 mio Dio, perch¢ ti veggo.
Facile, ¢ proato a darmi aita: ascolea,
Porgi pictoso orecchio . .
A’ giusti voti mici. (8) Grave ¢ il periglio,
Non basta no I' usato
Tuo benigno soccorso: affai pid grandi
Prodigj atteado . Io so, che tu difendi
Quei, che corrono a te, I'odio fuggendo
" Di chi non teme il tuo gran braccio . fo sono
Un di .costor : (9) difendimi ,
‘E sii geloso in custodirmi , appunto
Qual pupilla degli occhi : (10) a te ne vengo,
Stendi le tue grandi ale, -
E mi copri, e m’ ascondi, ond’ io non tema
De’ barbari nemici .
L.a rabbia furibonda, e I'ire ulerici.
. - IIL T
(1) Cinto son d’ ogni parte: ove io mi volgo,
‘Veggo nemici imperversati, ed empj, l
Che ben pasciuti, e ricchi, ormai degli aleri
Non curan pit. Con ampollose voci ‘
Spiegan parlando i sensi loro, (#2) eintanto:
Chiudon nel. petto un’alma vile, e turti
Son traditori, a investigare intenti

.
.

Ogmi .

7
(6) Perfice greffus
meos in femisic tuis,
ut non moveaniur vee
fligiz mes .
(7) Ego clamaevi o
uoniem  exaudifti
me, Deas, inslins
aurem tuam miki , &
eraudi verba mea .
8) :ﬂinffu miferie
cordizs tuag 3 qui .
fllw.: Jacis fperans
s60 43 ¢,

(9) M refiflensibus
dextere sue cuflodi
me , us pupillam o~
euli ., -

] (10) Sub umbre 4io—

rUm suavum Prosege
me & facie impiorum,
qui me afflixeruns.,
(11) Inimici mei ae
nimam meem circume
dedernns , adipens
Jasm  concluferuns |’
or eorum locutum fd

Juperbiam .

(12) Progicienses me
nunc circumdederuns
me : oculos fuce flae
sueruns declinare in
terram ,

R

'_(6) Perfice greffus meos in femiris tais,
weftigia mea .

17) Ego eclamavi, queniam exaudjre foles me ,

aurem wam mihi 4 8 exaudi verba mea.
expelamus a te , qui in te {perantes falvare foles
(9) A refiftentibus dexterz tuz cuftodi me
. (10) Sub umbra alarum tuarum pros
qui me afflixerune,

. ()
aunc fuperbo « &
. (12), Greflus
elinare in terram

procaci ore loquuntur .

C 3

¥t non moveantur

Deus , inclina

(8) Mirabilioribus ruz mifericordiz exemplis nune opus eft: heo .

, ut pupillam oculi.
eg¢ me a facie impiorum 4

Inimic: mei animam meam circumdederunt , pingues fadti

Roffos circulndederunt, ocalos fuos Racuerunt de-

k3

-



.,.’

{13) Sufceperunt me,
f:?! lf{ pararns o
‘predem o & fut cu-
tuius leonis Asbitans
in abditis .

(14) Exfurge Do-
mine , preveni em,
G _fupplensa eum
eripe amimsm meam
ab impioy frameam
-guam wb inimbsis M-
nus tue . .
(1§) Domine , &
paucis dv terra di-
wide eos in vita eo-
vum o de abconditis
tis adimplems ef!
venter eorum ,

416) Savwvati funt
Slite y G dimiferans
* relignias fuas pur-
© walie fuis .

.-

: }:7)’ Ego astem in

ftidke spprebo core:

Jpe@ui tuo y fatie-
bor | cum apparyarit
gloria sua .,

IL PRI'MO LIBRO

ghi ombra, ed ogni paffo. Io ben mi avveggd,

8% ticonosco al hcza 8%

Girar delle pupille

Sempre fifle nel suol . (13) Qual si rintana

Leene ingannator , che ingordo, ed avido

Di preda ¢ sempre, entro I orror di cupa

Caverna informe, ed ogni suon, che ascolta,

S’erge , urla, e rugge orribilmente, e sbuffa,

E §ia si lancia... (14) Ah, tu Signor, dall’ alto

Ciclo scendi in soccorso, e I' aspra

Previeni, e il swgulinoao orrengo affalto .

\'4

Fiacca il tumido o

Salva dagli empj, ¢ da color, che sono

Arme del two furor. (ry) Folli, ¢ perversit

Che altro spetar non ponno,

Che il ben speflo fallace, e pafleggiero

Della vita mortale . Uomini indegait

Sol nati a saziar le ingorde brame

Di cid, che raro, ¢ pellegrino asconde

La terra, ¢ il mar. (¢6) Io non ! invidio:
ognora . o

Abbondino contenti

E di campi, ¢ di greggi, ¢ paffi &' figli, -

Ed a nipoti ancora -

La pingue ereditd . D’ altro m’ accende

(17) Inestinguibil fame. Io sol desio

Di presentarmi a te.sicuro, ¢ franco

Senia rimorsi tormentosi in core :

Ah, che se un giorno io vedo

iio,elamia vita

Qud

. (13) Similicedo hoftis mei ficer leomis
his habitantis in abditis,

patati ad predam , leo-

(1y) Bxforge, Domine , preveni eum , & fupplanta eum, eripe
animam meam ab impie , qui eft gladius cous , 8 atere opera mat

My tu .

t1s) Bs.eripe sb hominibes muadi sbdomini natis, quoram cura
elt, dum vivunt , ventrem implere cibis peregrinis.

: (16) Sawrneater

linquunt ,
(814}

Ego sutem in juftitia appareho confpefui two , fatisbor ,
cum apparuerit gloria twa . - . '

quoque filii dorum . & vetidaum nepotibus re-




SALMI,

Quel tuo vago sembiante, o mioSiguoﬁ:,
Son gia pago, ¢ contente, altro non chiedo.

S ALMO IXVIL

.D E’

It triosfo..

(1) EO t'amo, e t* amerd: da te, Signore,
Riconosco il valor: mio gran sostcgno,
Mia difesa, ed asilo: (1) in te m’appogglo,
Tu sci il mio Dio, tu sei la mia. speranza,
(3) Lo scudo mio, della mia vita il solo
Riparator . (4) Basta, che al’arpa io stenda
La mano, ¢ del Signor le glorie io cand,
E lo chiami in soccorso, e gid son salvo,
GiA I’ ajuto mi porge, e I ire ulurici
Pid non temo, ¢ il furor de’ mici nemici,

(s5) Udire,
Correa lo stuolo imperversato, ¢ barbaro,
Come torrente impetuoso, € turgido ,
Che da scoscese rupi in gil precipita,
.E wtto inonda, allaga, urta, ¢ ruina.
Declla morte vicina

Gii cominciava i barbari dolori

A sentirmi nel sen: (6) Gid fra catene

C=

udite . Incontro & me de’ perfidi{ 4

1]

(1) Diligam e , Doe
mine, fortitude mea:
Dominus firmamen~
tum meum, G refue
gium meum | G lie
bevator mens .

(2) Dews meus o ad-
Jjusor mos |, G fpe
rabo in eum ,

(3) Prose@or meus
G cornu falutis mee,
& fufoeptor mers .
Mll,cdam invoe
cabo Dominum ., &
@b inimicis meis fale
g ero .

(§) Cireumdedernnt
me dalores mertis
& wrreates iniguie
tatis esntutbaverust

me,
4 (6) Dolores inferni

P 8 A L M
(1 _ Diligam te , Domine, fortitudo mes :
tm méum , 8 refugium meum ,

8¢ liberator maus ,

XviL

Dominus firmam

2) Deus meus , adjuror meus , & fperabo ih eum .

(3). Scutum meam , robur auxilii
(4) Laudams invocabo Dominnu;,

. (5) Gircumdederunt me dolotes mortis ) &
irruperant in me.

ero .

mei, & protefor meus .
& b inimicis meis falves

tocrrentes iniquorum

(6) Caven fepaleri citcumdederant me , prmoccupaveruat me

laquei mortis,
C 4



x:vudcdcmn me ¢
precccupaveruns m:'
laquei mortis . :
(7) In m'bulnion}
mea invocavi Domi-
nun y & ad Desrn
moum clamavi .
(8) Ft exaudivis de
templo  fanlo fuo -
vocern meam , G clas
mor meus in confpe<
u ejusy introwvie
i1 aures ejus,

(9) Commota !y, &
cqutremuit - terrg
:fu ndamente montium
écnturbata funs y quo-
niam iratus eft eis.

(10) Afiendis fumns
In irs ejus | @ ignis
a ficie ejus exerfis:
carbones fuccenfi funt
ab o,

(v1) Inclinevis ce-
losy G defcendis

G caligo fub pedibus

gue, .

. . .
(10) Bt afzendis fu- 4
per Chersbim , &
volavit , velavit fu-
prr  pennas  vento

yuml 3. - .

— . = ey e -

\

IL PRIMOAOLIBRO

Gemea suo prigionier . Parea, ch’ jo foffis
Fra I' ombre impenmetrabili , e crudeli . :
Della tomba rinchiusé. (7) In sl dolente
Misero stato ‘2 Dio mi volsi, e il suo
Gran braccio onnipotente o
In soccorso chiamai: (8) le mie preghiere
Giunser .del. Ciel nelle superne. sfere .
IIL
Gii Dio I' accoglie, (9) e.di terribil giusto
Sdegno il cor gli s* accende , ¢ avvampa.
Ed ecco,
Bd ecco' oim¢, mugghia la terra , e pavide
Trema, mugghian Je valli, e i monti on-
deggiano e
Dall'estreme radici. E chi resistere -

'| Allo sdegno potra del mio Signore ?

(10) Fuoco divorarore '

Spira gid d’ ogni parte: un globo io veggo'

Caliginoso alzarsi

D’ orribil fumo, ¢ vive brace accendersi

Par tureo il Ciel . Ah che sara ? (11) GR
scende ,

Scendc egli steffo ad ajutarmi . I cardini ™ .

( Vedete! ) abbafla ci delle sfere ; e co-
prono :

I velocj suoi pi¢ le dense nuvole.

(12) Per cocchio ha un Cherubin : cavalca,
¢ vola,

Vola pe’ chipstri lucidi, e steéllati’

Sull"-ali: infatigabili de’ vensi, .

. ‘ Che

{7), Ia tribulatione mea-imvocavi Pominum & ad Deum meum

cJamavduy
)

Et

exaudivit de tenip.lo fan&o fuo vocem meam, 8 cla

mor meus in confpetu ejus , introivit in aures ejus.

{s)

Boavit 4 & contremuit terra ,

fundamenta montium borres

bant , & roboabant , quoniam tu iratus es eis .

.(10) Afcendit

garbones .fuccenli funt. ab eo.
(11) laclinavit cxlos , &

fumus in ira ejus , & ignis a facie ejus exarfic

¢
defcendit , & caligo fub pedibus ejis.

(13).-Et a(gen;}it {uper Cherabim, - & wvolavit , volavit fupey

p&nnat vensOrum ,

N < »

‘.

-



“ !Z SALMI, .
Che guai destries frenati .
Traggq:u: il gsan suo cocchio ubbidienti .
v

(13) Ecco si ferma, ed erge

fGran padiglione, in cui ¢ asconde.

Lo circondan caligini densiflime ,

E un fosco vel di tetre nubi, ¢ gravide

D’ acque , & di nembi il sen. (14) Ma gid
sen fuggono o

A un istante le nubi, e riﬁ resistere

Non ponno al balenar del ciglio torbido

D’ un Dio sdegnato, ¢ sciolgonsi in funeste

Nembose orribiliffime tempeste,

Di grandine duriffima

ade una pioggia, ¢ cadono

Cocenti brace , ¢ vivo fuoco. (r5) Ungrave

Cupo spaventosiffimo rimbombo

S’ ascolta in Cicl: fu del gran Nume irato

La voce minacciante : onde pil cresce

Della saltante grandine -

Lo strepitoso orror, ¢ pill frequenti

Cadon gli accesi in Ciel carboni ardenti.

V.

(16) Allor le sue pid aguzze, e feritrici

Sactte ei prende , e scaglia, e i formidabili

Vibra fulmin tremendi. A’ replicati .

Dell’ instancabil destra

Colpi funesti , ecco in scompiglio, e timide

In verfognoaz fuga .

Volte le schiere , ¢ sbaragliate, ¢ tutro ~

L’ esercito in un punto ccco distrutto .

(17) A tal tumulto orribile »

Intorno

I

a

(13} Et p;(u't tenee
bras latibulum fuum:
in circuitu ejus sae

| bernaculums ejus : tee

-ebyafa aqua in Mo
bibus aeris .

(14) Pre fulgore in
confpedlu ejus nubes

tranfieruns, grando,
G carbones ignis . .

(16) Et insonuie do

| Celo Dominuse , &

Alsiffimus dedis vo-
sem fuam, grando ,
G carbones ignis, .

(16) Et mifit fogil
228 fuas ﬁéﬁdg%
pavit eos , fulgura
multiplicavis , &
conturbavis eos .

(17) Esapparueruny

Jontes aguanum , &

e

© (13) Stetit, & in tenebris laruic, pofuifti ‘tenebras circa ta-

tnaculum fuug , nubibus aquarum nigrantium plenis circumdans .
114) A fulgore oppofito vultus ejus subes diffolute funt : grane

» W carbones ignis. :

(15) Et nronuit de czlo Domious , 8 Altifimus dedit vocem

fuam , grandinem , & carbones ign

s . :
(16) Et mific fagireas fuas ,J& diffipavit eos , fulgura mulri-

plicavit , & conturbavir eos.
IR,
menta orbis terrarum .

Er apparuerunt fomtes aquarum, & revelata fust funda-



‘£

reveless funs fundsd
menta  orbis serrs-
rhm .

(18) Ab increpasione
‘s, Domine yab in-
Jpiravione Jpiritus i-
e tae .

t19) Mifir de fum-
wo , & accepit me
& affampfs me de
oquis mulsis ,

(20) Eripuis me de
enimicis meis fortif-
fmis , G ab his ,
qui oderunt me 3 quo-
Joper me,

{21) Prevewerung me
in  die offti@icwie

mee |, G follng ¢
Dominus  prose&or
meus,

(22) F2 eduxis me
in lasitudinem ¢ fal-
wm: me fecit, quo
Biag voluit me .

IL PRIMO LIBRO
Il suoloﬂingo}a:or aidf:lndé'. ‘e mostts
Aperto il sen: gia della vérm jone
I fondamenti , eg le profonde, :%P:’:u
Dell’ acque interminabili voragini , -
(18) Spaventate, ¢ commofic al caso strane,
A’ prodigj , o mio Dio, )
Dell’ alta tua vendicatrice mano.
. VL
(19) Fra tempeste sl crude,
Dell’onde in mezzo a’ vorticosi flueti
Attonito ne stava. Ecco un alato
Celeste meflaggier, che 2 me dall’aleo
Scende, ¢ la man mi porge, c dall’ insane
Onde mi campa, (20) ¢ dal furor de’ migi
Fortiffimi nemici, ¢ inveleniti,
Che a soverchiermi erano intenti. 11 teme
po (21)
Ben colsero gl indegni, e ne’ momenti
Pil a me penosi, e infausti, ad affalirmi
Venner gid tueti. Eh ! ¢he non temo, Iddie
E’ il mio liberator. (22) Pid non son io
Fra valii, e fra dirupi. Ove rapito,
Ove rapito io sono? In largo campo
Trasportato mi v , e senz’ a’ fianchi
4 perfidi, i ribelli. Ah, son gia salvo:
Grazie al mio Dio . Ben lo conusco, ¢ in
questa .
Si gran prova io ravviso un certo, e chiaro

Segno, che m'ama, ¢ ch'ioli son pur caro.

VIL

(13) Ab increpations tuz

ire we.

9 Doaiine, ab in[piutiooe. fpiritus

(19) Mific Angelum, qui acciperet me , & extraheret me de

aquis multis |
(20, Bripu

it me de inimicis meis forrifimis, & b his qui ode-

runt me , licet copiarum multitudine potentiores longe me eifear. *

- (21)

Prevenerunt me in die®aflliQionis mez , & fa&us ekt Do-

minus proteftor meus . .
(22) Kt eduxit me in planitiem : falvum me fecit , quotiam
stie habuit acceptum.



¢ DPE SALMI ™
VII

(23) S5 gli son caro: ed ei conosce, € wode

La mia guostizia, il fido cor, le mani

Lorde mon mai di rei misfacti . (24) In

mezz0

Dell’ incerto cammin di nostrs vita T

Non fu da me smarrita

La dritta via. Contro al Signor ribelle

Le “o‘:; gia non roeai. (15) Sempre si gli
3 .

I suoi giudizj eterni
mi furo 1 ¢ mai non scoffi il giogo
Della legge divina. (26) A conservarmi
La mia innocenza , ad evitar ben cauto
Ogn’ inciampo funesto: .. (27) Abh , che
- non lascia
Senza premio il mio Dio le altrui fatiche :
Se giusto io soOn, & giuste
Son I' opre miec , ben ci lo sa. (28) Col
buono '
Tu sei buono, o Signor: n¢ male asperti
Da te , chi mal non fa. (29) Ti rende il
giusto ,
Giusto, ¢ pietoso, € a inorudelir t'tstrig:
v quuoﬂ_‘., il peccator. (30) Quindi & ,
spe
Degemjmm ad il vano orgoplio
Ab tﬁ.i dom{,mn vil sesvo opmeﬂ‘o,
Pyrche a te sia fedele, innalzi al aog&
' : VIL

0
Tﬂ;) &y  rerribute
mild Dominus fecun-
dum _jiflitiam meem,
& feinndum purite-
oM Mansum meayum
retribues miki
124) Quia_onflodivi
viag Demiwi , nec
impic gefi « Deo
meo

(25) Quowiam omnie
Judicie efus in comm
Jpellu meo, G ja-
| flitias ¢jus nom ree
puli @ me. '
(26) Et ero imma=

Joulesus cum eo
{ obfervabo me ab inie
§ quistte mea .

©27) Er vetribues
mihi Dominus fecum=
dum jufliviem meamy
G feowndum purisa~
fem manswm mea=
vum in confpe@u o
culorum egus .

(28) Cum fando fum~
Sos eris § & aom
vire inmesense inmes
oens eris .

(29) Et cum elelle
elellug eris, G am
pevverfo perverterie.
(30) Quoniam su po~

putum lumilem falo

123) Er rerribuec mihi Dominus fetondum juftitiam mesm., W
fecvadum puritsterm manuum earum retribuet mihi .

(24) Quia cuftedivi vias Domini, nec impre

gef@ comtra Deon.

(25) Queniam omsia juditia eJus in confpeln meo , 8 juftitias

€jus non repuli 2 me.

@€) Et ero immacalatus e ¢d, & ebfervabo me ab imiquis

tate mea .

7)  Ex vecribuee mibi - Dominas feconduns jeRtitiam meam , 80
facundum puritatem manuum mearum in oo fpe&u orulorum eios

28) Gum fan&o, Domioe, pnde
senter .

» & cum muoteste inno-

(39) Et cum puro pyve , & cm malo male sges.
(30) Quoniam tu populwm humilem falvum faciey , & oculey

fuperborum bumiliabis .



.

~wum facieqy G ooun
los  fuperborum hu-
miliabis . . L
(31) Queniam su Jl-
sluinans lucer nam
meam Domine, Den,
JMNEuS o l'"hm% o=,
mebras meas., 1
(32) Quaniam ip se!
eripiar a tentatioge,
& .in Deo meo trenf.
gredier murum,
'133) Deus mevs
impolluta via ejus
‘elogeia Domini igne
‘txaminata , protefior
‘4R omnium  [peran-
Sium in fe

84). Qudniam guis
eus preter Domi-
num ? aus guis Deus
prever Deum  po-

rum?®

13§) Deue, qui pre:
nAxis me virtage
G pofuit immacula-
Yim viem meam .
35)  Qui perfecit
pedes meos tamquem
cervorum 4 & fuper
exielfs flasuens me,

'

IL PKIMO LIBRO
VIIL -
(31) Fra I ombre incerte , e pallide * -
Di oscariffima notte a me tu sei ‘
Sicuro- condottier, che schiari il fosco
Caliginoso orror co’ raggi ardenti-
Della tua lnce. (32) Io col tuo- ajuro, 6 Dio,
Penetrerd I' ostile . .
Esercito addensato . Io sol, sol io
‘Con petto: audace, e duro -
Rovescerd nel tuo gran nome un muro.
IX.

(33) Non ha, non ha di che temer <hi mai
Dalla: via del Sigaor non torce il piede :
Ei ctl promise , ¢ i suoi non mai fallaci
Santi deeti, e veraci E
Mancar non ponno . Ei pronto accoglie o-

- .gouno,
Che a lui ricorre , ¢ lo difende . (34) E
. ue . ;

Di che temer poss'io ?

Forse v’ ha fuor del nostro un altro Dio *

V' rifugio, v' ¢ asilo

Altro gia, che il Signor 2 (35) No : -queste
forze . v - . .

Ei mi diede a resistere, e m’ajuta

A mei non incedpar ..(36) L' alialle piante:

Par che m’ aggiunga : uguaglio al corso, ¢
supero o . . ‘
, Velo-

.

™~ N

‘3N Quoniam

tu illuminas lucernan meam , Domine , Deus

meus, illumina tenebras meas .

- 132) Quomiam tecum acies hoftium
meo tranfgrediar murum .

i mei impolluca et via

(13).

peaetrabo tutus , & in Deo

» eloquia Domini igne exami-

nara y protefor et omnium (perantium in fe.

(34) Quoniam

ter Deum noftrum 2 e
qui praciaxit megircute., ut aufquam offendam in

. (35) Deus

Via mea,

(36) Qui perfecit

gy.cgl Matuit me ,

quis Deus preter Dominum ? aut quis Deus pi-z-

pedes meos tamquam cervorum , b fuper



]
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’ “DE° SADME - an
Velociffimo cervo, ¢ balze, ¢ rupi e
Scoscese, ed insahbili -
¥inco , ¢ de'monti in sulle cime affretto

Audace il pi¢. (37) Tu il balenante acciaro (37) Qoi doces ma-

M inscgmsu', 0 mio Dio.‘ ' nay meas od Ppre-
A maneggiare , ed a rotar . Tu il mio livm'y & pofuifti 4
Braccio si forte, ed invincibil rendr, (Ut arcum:  ereum

Che un' ferreo, e valid’arco in mille schegge | 62¢Aiz me« 100 i
A un colpo io ridurrd . (38) Donde il u- 38 Er dedifti mi

At protedtionem fa-:

more ? . . lutis e , G dem
Be mi si vibran. dardi, il tuo mi copre xters  sua fufeepis
Impenetrabil scudo: ove non regge me.

La mia mano , in soccorso L
Pronta ¢ la ta. (39) Qual non aggiunge | (39) Er difipling

al core tua correxit me i

. o '.1
Spirto’, e maschio valor la certa speme -f:",':" ;"'ﬁ‘ﬁ{“ﬁf_’.
Ch’ esaudisci i mici voti? (40) Ah, qual maif cegir.
prendi - . (40) Dilatafli gref~
Di me provvida cural Ov’ io cammino, ' | Jus meos fultus me,
Tu mi precedi, ¢ i calli angusti, e stretti G non funt infirmas

. . . . THY .
Tu spianando mi vai, che alfin laflo u. v«"j igia meas
Non vacilli, o non urti in qualche saflo. l' - i
. XI . : . o
(41) Dunque all’ armi' di nuovo : entriamo f‘i') Perfequar ini-
in campo, ’ micos meos , G ¢dm-

N K s e R prehendasm illos , &
Io vo’ pugnar: de’ miei nemici il :misero Hon ‘convertar'y de

Avanzo combatruto : nes deficiant .
dnseguitd , debellerd : dall’ opra ' o i
Desistere non voglio, infin che murei- -~ : } S
Non vegga estint1. (42) Il falminante brando {43) Cosfringem il-
- -Lor- ’

"(37) Qui docet mands meas 4d pratium 3 'ita ut fhcile conte-

Tatur arcus xzreus brachiis meis. B R .
(38) Kt dedifti’ mihi prote&idnenm fulutis tue , 8 dextera tua

fufcepic me . ) ’ )
(39) Sciens te ‘me precintem femper exaudiffe, vires fumo, &

ad precandum hilarior accedo . . RN .
4% Dilatafti viam , qua éraoficuras *'eram ,* 8 pes meus labj

non potune , ) N ) . &
(41) Perfequar inimicos mec), 8& comptehéndam illos , & non

defiftam , donecheﬁciant . . P : :
{42y Coufringim illos ., nec poterunt: flare s -cadent fubtus pe-
meos . )

-



46~

dow 4 wmec potevums
Jare 2 cadent fubtus
pedes meos .

43) Fr precinxifli
me virtuse “ad bel-
lum y G fupplenta~
S infurgentes inme
Subtus me .

44) FEs inimises
meos dedifli  mihi
defim , & odienses
me difperdidifti .

145)" Clemaversms

nec erar’y qui falvos
Saceres  ad  Domi-
mum o nec exaudivig
”»s.

Yb) Es comminuam
é04 o ut pulverem an-
oe faciéim venti y w9
dutum plasearum de-
debo eos .

) Eripies me de

contradillionibus po-

" guli + conflitues me
in saput gentium

48) Pap:d?:, quem

won sognovi  frri-

IL PRIMO LIBRO

Lordo vedsd del sangue lor . Piagati
Mi cadran sotto i piedi, ¢ mai risorgere
Pit non potranno. (43) O qual mi senvé

in petto
Bellicoso furor ! Tutto mi viene,
iSignor, da te ! che al nome tuo la glonia
Della nobil vittoria
S’ ascriverd . (44) Tu i perfidi sibelli
Domasti, ¢ paste in_vergognosa fuga
Sbaragliasti , 0 mio Dio, parte gia meorti
Cader facesti in mezzo al campo- Ah, scme
pre
Cosi , cosi ti provino
Sdegnato i contumaci . (45) Al fin ridoti
Alle’ miserie estreme
Forse ti chiameranno, ¢ il o gran nome"
Disperati in soccorso - .
Invocheran : ma tu severo, ¢ giusto
Non curi i preghi, ¢ non sispondi , _(46)
Che gli sperds , o gli diffipi
e gli sperda, e gli diffipi,
Come:8 agilt,:ta polvcg. e r‘vglubile
Giuoco del freddo Borea, allor che fischia,
R con Austro gié.lnxt;; in cruda mischia .. '

(47) Invan gli eccicaroni

Del popolar tumulto insano intorno
Andran fremendo , ¢ sbufferanno : a scorne
D¢’ rei’ disegni , altro pid nobil regoo

Mi prepari, ¢ Pid vasto. (43) Ignote genu

Saran-

@l Et praginyifi me virtute ad bellum , 8 fupplantafti in-
furgentes in me fubtus me .,

Aaq) ]
difperdidifti .

(45) Glamabeot

Facifti ut inimici mei. terga verterent, 3 odientes me

, nec exit qui falvos. faciet , clamabunt ad Do-

minum , nec exaudiet eos . _ ] R
) Bz comminuam £0s 4. ut pulverem sote faciem venti’, ut

lutum platearum delebo
(47) BRripies me.

Caput gentium.

(¢8) Pogulus, quem nop coguovi ,

divit mihi,

eos .
de contsadi@ionibus populi : conflitues me in

fervivit mibi, decilis obe- -
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DE SALMI
Saranno i miei vaflalli, e ubbidiranno

. 47h
vit mVki, in eudi

Al mio cenno real. (49) Ma i figli indegni, ;: auris obedivis mie

1 figli.... ah, non pid miei ... Vane speranze
Nudrii finor... son tutti
In sterile terreno
Asbori senza frondi, e senza frurti.
XIIL

(50) Tempo non ¢.di rammentar sventure
Dopo i wrionfi. Al gran Signor festosi
Di gloria iani cantiam. Viva il miq Dio,
Il mio rifugio, il mio
Riparator: (s1) che i gravi torti, e I’onte
Sa vendicar con stragg: irreparabili
Di eseiciti, ¢ di schiere . E viva il mio
( Mi piace’ il replicarlo ) il mio poflente
Liberator ,.che all’ odio, all’ira, al barbaro
Furor de’ ¢ontumaci , (;z)de de’ ribelli
Mi lie , ¢ vano i disegno, ogni opra
chzg ia de’ prote:vgni. (53) O quale a'nfici
Inni bel Salterio alto argomento
Queste cosc saranno! 1l suon de’ carmi
Fin nc pit inculti popoli lontani
Penctrerd col tuo gran nome: (54) Udranno
Come sul trono il - pastorel Davide
Alzasti, e come il proteggesti, e sempre
Fosti a lui si pietoso, o mio Sigaore.
Che dclle grazie tue, de’ beneficj

.o Non

1

149) Filii alieni
mensisi  funt mihi ,
Slii alieni inveseras
t funty G claudia
caverunt a femitie
Juis .

(§0) Vivit Dominns,
& benedi&tus Deus
meus , & exaltetur
Dens falusis mee .
(§1) Deus, qui dae
vindi®as mihi , &
fibdis, -populos  fub
me 2 libergtor meus
de inimicis meis iv
racundis ,

(52) Es ab infurgens
schus in me exaltsy
bis we , & wiro inie
gwo eripies me,
(§3) Propteree cons
1 Avebor 4ibi in natio-
oébuay Domine y &
eaowini o pfelmum
dicam .

1 (54) Moguificans fo

| lutes regis ejus,

feciens mifevisordiam
chrifls juo Dapid .y
G [emini ejus ufpe

in feculum’,

(¢9) Filii mei fa&i fynt alieni , mentiti fu
ai , nec fru®um quem promiferant reddiderunt ,
fleriles plantz in fepibus agrorum .
(50) Vivit Dominus ,
Deus faluris mez .

pt mihi , filii alie:

fed aruerunt veluni

& benedifus Deus meus , & exaltetur

t51) Deus , qui das vindifas mihi , % [ibdis populos fub me=

liberator meus de inimicis meis iracundis ,

(52) Ec ab infurgentibus in me exaltabis me , viro iniquo

aripies me .,

misi two plalmum dicam ,

(53) Propterea confitebor tibi in nationibus*, Domine , & no-

(5¢) Regem (uum falvavic ,‘*c magnifieavit 4 mifericordiam

fuam ‘effudic

o™

{u hri . - o
, in perperuum .P“’ chriffum fyum David , & effundet fuger filios €jds

', ' o
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(1) Celi enarrant
gloriam Dei y G o-
pera “manvum ejug
annuncias firma-

< imemtum . . - -

(2) Died diei .evu-
st verbum y G noy
nolli indicas fiien-
Brem - .
13} Non funs logue-
le | negue fermones
yuorum . nom eudian-
sur voces eorum .
14) Tn omnem ter-
yam exivit fonus eo-
vum , G in fines or-
bis terve verbs eo-!
yum . :

»

IL PRIMO LIBRO

Non sélo ci gid
Ne'secoli rimoti’
I suoi, che nasceran, tardi nipoti.

godra, ma i figli, e ancera

"§ ALMO XVI "

' Le putblicatione della Legge';

(1) PAr , che gli eterei chiostri, e fiam<
' meggiant - E :
Risuonim delle glorie e
Del nostro Dio . e il ciel rimiro, il cielo -
Par, che mi dica: io son della sua mano-
Mirabil opra: (2) 1l chiaro di, la bruaa
Pallida notte’ ognora - -
{Cantan sue lodi, ¢ nel partirsi il canto
Ripiglia il di, 'che viene, ¢ la seguace.
Notte, n¢ ceflan’ mai . (3)-Nen haano invero
Il Ciel, la notte’, il giorno * ' -
Favella, o voce atra ad udirei: (4) eppure,
Eppure ‘aflai facondo :
E’ quel ‘muto silenzio, ¢ ognun da quello
Del gran braccie - divine - . C o
Le maraviglic apprende . Il mondo tutte
Stupido_ammira, ¢ attonito
La celeste armonia : ne giange il suono

Alle barbare genti, ai pit ramoti _
. : Popo-

P S A L M XVIL

(1) Czﬁli emarrant gloriam Dei , & opera manuum €jus annun-
eiat firmamentam o

t

(2) Dies diem infiruir, & nox nolti indicat feientiam .

(3) Non
.vaces eorum .
(40 Et tamen

funt illis loquelg, neque fermones , non audiuntur

in ommem terram pervenit fonus eorum’, &

verba eorum im extremos fines terrarum,

\

-

‘.



DE SALMI!
Popoli abitatori :
Dell’ estreme odorifero Oriente,

(5) Ove il gran Dio del Sole
La Reggia fabbricd di gemme ardente.
: ' 1L

1l Sole! O qual dell' alta Onnipotenza
Mirabil opra ¢ il Sol! Qual dolce , e vago
Spettacolo ci si offre, allorche ei lascia

Le tremul’ onde dell’ azzurro mare ,

E spunta licto, e maestoso ! Ei pare

Sposo real che sorga -

Dal letto nuzial. (6) L’ eteree vig

Con agil rapidiffimo tragitto ,
Scorrendo va. Par, che si muova appena,
E qual gigante a lasghi paffi intanto
Titto trasvola il gran -cammin! (7) Del

mondo S
Da un lato ei sorge, ¢ gira, e mai non ceffa,
Se all’ opposto del Cielo estremo late
Non giunge al fin. N ¥’ ha si opache valli
Osermi poggi, o solitarie falde,
Ch’ i co suoi raggi In;m indori, ¢ scalde ,
: 11

8) Tal del Signore appunto ‘
{.a) legge'érancgor, lucida , e bella, e senza
Macchia, o diferto : clla le gia smarrite
Alme richiama, e sapienza intonde

A’ pitrsemplici, e vili: ella &. verace
Testimonio fedel della divina

Immutabil promeffa : (9) ¢ giusta, & buona,
E di dolce contento apportatrice,

Leg-

4y

(5) In Sole pofuis
sabernaculum fu:{- .
& ipfe samquam fpon-
fus procedens de thae '
lamo fuo, !

(6) Exultavis ur
Zigas ad currendem
viam , a fummo Ca~
lo egreffio ejus.

(7) Es ocourfus ejug
ufque ad fummum'
ejusy mec oft o qui
Je 'ay'“ldﬂ & caloe
re ejus

(8) Lexr Domini im-
oaculats o, convere
tens animas o teflis
monium Domini fiq
dele o fapientians
preflens parwlis .

©) Fuflitie Domin
refleletifisantes core

da o preceptum Doe

(5) 1bi foli Deus taberaaculum
{ponfus procedens de thalamo fue.

poﬁii:: unde egraditur, tamqaam

{6) Eaultavit ut gigas ad currendam viam , a fummo Cla

“l’dﬁo ous i

(7) Et occarfus elus ufqu,o’ad fummum ejus , nec et , qui fo

abfcondat 3 cajore ejus.
(8) _Talis /
teBimonium
. (9) lufitiz Domini refze izt
ni lucidum illyminags oculog, .

Tom. Vit D

T ——_

e lex Domini, immaculata , canvertens snimys ;
Domini fidele , fapientam praftans parvulis . .
cantes corda, przceptum Domiy



mini lucidum illu-
minans oculos .
(10) Timor Domm"
Jorlus  permancns
v fralum Jroli -
Judicia Romons vera,!
Juflificate . 8 feme- |
sspfs .

(11) Defid evabilia
Super aurum 4 G la-§
pidem pretiofum mul - |
tum 3 & dulciora’

IL PRIIMO' ' LIBRO

Lc%ge, che ia caligine infelige --- *

Diflipa, ¢ schiara co’Jucenti gai:

(10) Legge costante, ¢ mai

Per yolger d' anai, ¢ variar di lysei
No, cambiarsi non pyd : di esterne pruove
Uopb non ha , quanto contiene , appare
Bﬂfrbye,ro, cffer %iusno: (x1) a me dell’ pro
Pid caza affai , del nobil ore isteflo

Che dal Fasi mi vien: a2 me pid dolce.
De’ pilx grati, ¢ soavi :

Juper mel | G fu- !
vugs .
(32) Etenim fervus
tups cufodis ea: in
euflodiendis illis ye-
sributio multe .
,Deli8la gquis
iprlli‘;l ? ab ogeul-
%is meis puada me,
@ &5 alipnis  pyrce
Jervo we.
(14) Si mel non
Juerins  domigari
sune immasulatus o
vo, & emundabor s
deliflo marimo .
(135) £¢ erunt , nt
complaceass eloguia |
oris mei y & medi-
satie cordis mei in |

eonfpe@u o fem-

Di dolciffimo mel grondanti £avi .

. . W.

(12) Cosi parla, o Signor, cosl il tup servo,
Che per- puova 1o 83 , che ad offezvarla
E' sempre intento, € quanti .
E quai frueti raccoglie !(13) E pure , oh Dio,
Ogni.cura & gi2 vana. O come speflo
Inicespo, ¢ non m'avvede! Ah!tu Signote,
Da quei, che non conosco , J
Falli ripurga il core immendo: e mai
Non far, che degli errori in pena io serva
A stranieti nemici. (t4) In dolce pace -
Cosl trarrd i miei di: cosi’ I'usata
Calma non perderd , -cosl il mio .core
Lordo non pid di vergognose colpe,
Ma pulrlo in sen potrd serbarti . (x5. e 16)

Allora

Q) Pomine 5 ad-

{ Snodesd la min lingua, ¢ in dolci accenti

Sem-

(10) Timor Domini fanus , permanens in feculum feculi: jue
dicia Domini vera, juftificata in femetipfa . )
© (11} Defiderabilia pre multitudine” auri , & guidem ¢ Phafide,
& dolciora favo mellis . ’

(12) Ideo fervus tuus cuftodit €2, in cuftediendis illis frulus’

muteus . v

_(13)  Deli&a quis intelligit > ab occultis meis munds me, & b
hofte defende fervim tuum . . ' :

(14) Si mei non fuerit hoftis dominatus, tunc immaculatus eroy
ke enjundabor ab ammibus deli®is . ..

. (15)  Et erunt. ribi ztccpue.‘loguia oris mei, & ‘medititio cer~

@is 1nei-in compefiu ruo femper

(16) .Domine, adjutor meus , & redemptor meus ,

~N



(5) Ovabim iRor}
;amtf vexilla' ;xm;n'ﬁom ¢

.

DE'SALMI; . " T
Sempre 2 te cari, io le tue lodi, o mio |jutor mens s & ree
Liberator , mio gran sostegno » i0 sempre | demptor mens
Vorrd cantar. E non verran giammai
Cury importune ad ingombrarmi il petto,. '
Che tu, Signor, sarai ,
Tu eol de’ miei pensieri unico oggertp .

SALMO xx
rotilullg Spedizioni,

o 5 . ) Eendiat 40 D
{r) VAnne.o Signor , ne’ i funesti, ¢ gray; minss in die eriby.
- Ti epaudir) pigtoso - Lasionis, prosegas re
Il gran Dio di Gigeobbe, ¢ nel oo nome | "™ Dl Jass. |

3 . N . Py (2) Mittes 4ibi ou.
Trionferai de’ tuoi nemici. (1) O come ailivm d:,ﬁ o 1 d,

Dall’ augysto Sionag, ov' o dimora, - |4 gis tueatur g,
Celeste ajuto 3 te dard, che polla § (3) Memor fisomnia
Difendert sicyro 4 (3) Accetti, accesti {""fm tai ) G bom
Le offerte, ¢ j sacrificj, e le svenare ‘:‘:‘!’:';" e pins
Tue vigtime. sign grase. ) Tribuer 1ibi o

A lu cosi, che 2 inceneritle il fuoco cundum  cor tuum 5

Mandi dalt" aleo Ciel. (4) Quel che desia, |G owwr comfilinn

Quel che brama il o cor, tuwo ei pictogo | #uum confirmer .

Pur ti conceda, o Prence, ¢ i tuoi congigli | ¢ J“ﬁ':z""’; o

Vani non teady . (5) Il gran trienfo jnranso womine Dei - w3

01 prepariam , che la victoria & certaN " meguificebimar,
clg

——

P

P S A L M xIxX .
(1) Exaudiat te Dominus jn die tribulationis , exaltabit te noe
men Dei Iacop,
(2) Mictae tibi auxilium de loco fan&iratis, & de Sion tueatur te,

£3) Memor §if omnjs facrificii rui » 8 bolocauftum tuum in ci-
ferem reducyy N

A Tribuae tibi. fecundurg cor?um : & omne confilium tuum
cornifiemer . .

% Ros falvafli , & in oogine De

-8

D 2
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(6) Impleat .D'muf-
nug omars petitiones
fuas : nuns cognovl o
guoniam falvum fe-
sit Dominug Chri-
um fuwm . :
{’7) l{l:audl'rt illum
de calo fandlo fuo i,
in potentatibus fa-
lus dertere tjus .
(8) Hi in curribus,
6 ki in equis ; nos
autems in momine
Dei noftri invocebi- |
mys .

(9) Ipf obligeti
unt o & cesiderunt:
nos antem [urrexi-
mus_, G eredti fu-

mus .

(10) Domine , Jal-

vum fac Regem : &

exaudi nos in die,

qua  invoceverimus
*

., Nelle tue mani, e lieti,. ¢ gloriosi

Dispiegando le insegne, ¢ le bandiere,
Ricanterem le glorie

Del gran Dio, ch’ esaixdl le tue preghiere.
I .

(6) S, I esaudi: ben certi segni Iddio

Ci da, che il nostro Re ne' gran perigli
Uscir fara salvo, ed illeso. (7) In mezzo
Alle mischic crudeli, ci dalle sfere

Gli occhi a lui volgera: del core i vori
Paghi saran, ch’ ei I’ invincibil braccio
Distenderd in soccorso , ¢ d’ ogni colpo
Difenderlo sapra. (8) Venga il nemico,
Venga la sua potenza.

Supetbo ad ostentar: venga d’ armati

Un furibondo stuol : questi si fidi

A’ suoi descrieri, e quegli 2’ cocchi suoi ;
It sol nome di Dio basta per noi.

oo 118

(9) Si, basterd contro a'nemici. Al suolo
Gid prostesi gli veggo, c fra le ruote

E fra carri ravvolti. Ecco che i nostri
G!' incalzan sopra, .e di pidt ardente il petto
Valore accesi orrido scempio al fine

Gi fan dc'vinti, e restan vincigpri
Su'del libero campo. (10) Ah, tu veraci
Rendi gli augurj, eterno Dio, tu salva

Il Re d’ogni periglio ,

Né mai fia, che sdegnato a noi ti mostri,
Ma con pietoso ciglio

Ci guarda, ed esaudisci i voui nostri.
SAL-

(5) Impleat Dominus omnes ‘pctitiones tuas: nunc COgUOVi, quo-
piam f{alvum facier Dominus Chriftum fuum. .-

(7) Exaudiet illum de Czle fan&o fuo : magna vi ac potentia
falvabit eum dextera ejus . Y .

(8] Hi currus, hi equos, nos autem nomen Dei noftri memora-

bimus .

mus , & re&i fumus.
(10) Domine, falvum fa

invocaverimus te .,

(9) Tpfi ceciderunt , & {oganfel‘um ligati ¢ nos autem furrexi-

}g&m + & exaudi mos in die, i““

]



DE SALMI

XX.

§$ALMDO

Gragie per lo ritorno dalle Spedizidni.

L

(1) Mlo Dio, vincemmo, ecco ritorna il
nostto

Principe trionfante! Al tuo gran braccio
La vittoria ¢’ ascriva : ei le tue glorie
Canta lieto, e festoso, ¢ da te solo
Riconosce , o Signore,
La salvezza comun. (2) Tu del suo core
Le giuste brame ardenti

* Appagasti benigno , ¢ non lasciasti ,
che'® 4

L
4

e vani preghi inutili )
Spargeflero i suoi labbri. (3) Anai la mano,
Quasi pria, ch’ei pregafle, alzi pictoso
A beneditlo, ed a versar la piena
Delle tue dolci grazie
Sul suo capo, o Signor . Del generoso
Tue magnanimo .cuor segnd’ ben chiaro
E’ I’ immortal corona
Di preziose gemme, e di oro intesta,
Che per te gli risplende in sulla testa.

IL

(4) Tal fosti ognor con lui: sol la sua vita
In don ti chiese, ¢ tu non sol gli accordi
Ge-

53

(1) Domine, in vire
sute tua lerabituy
Rex y 6 fuper fae
Intare suum exulsas

| bis vehemenser .

(2) Defiderivm core
dis ejus tribuifii eiy
& voluntate labioe
rum ejus non fraue
dafli ewm .

(3) Queniam preves
nifli eum in benedi-
Sioniblis dulcedinisg
pofuiffi in capite e«
Jus coronam de lae

pide pretiofo .

(¢) Vitam periie a
te: & ribuifii ei
longitudinem dicrvm
in feculim | G in

Jeculum feouli

S A L XX.

() Domine, in virfate tua lztabitur Rex ,‘& ob falutem tuam

exultabit vehementer ,

(2) Defiderium cordis ejus tribuifti ei , & petitionem labibrumw

ejus exaudift .
. (3) Quinimo pravenifti

aibus,

(4) Vicam petiit a te:

feculum, & in feculum feculi. .

D 3

g’

gratiz bencditio-

eum Pulcibus w2
uifti “ei lomgitudinem dierum i,g_
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l

() Magns off glo-
via ejas in falutari)
guo 2 ‘loruu 'Y ‘f
magnum decorem im-
pones fuper eum .
(6) Quoniem dabis
vnm in benediclionem
in feculum feculi :
letificabis eum in
gsudio cum wultu
Suo . g
(7) Quonism Rex
Jan! in Domino
& in miferisordia
Altiffimi nom com-
movebitur .

(8) Inveniasr ma--
nug fus omnibus i-
nimicis tuis: dexte-
¥a tua inveniat o-
mnes, qui ge ode-
runt .

(?) Pones eos us
clibanum ignis in
sempore vultus tui ;.
Dominus in irs fua
consurbabis eos y G
devorabis eos ignis,
§10) Frufum eorum
de terra perdesy &

1L PRIMO LIBRO

Generoso la vita,
Ma vuoi , che viva ancor nel lunge corso
Dei secoli rimoti '
Nei figli, e ne’ nipoti ,
E in quei che poi verranna. (5) Or chi pus
mai
I benefic; tuoi
Chi pud mai numerar? Dei grandi Eroi
A paro ei va cinto di glorie, (6) e tutti
I posteri saran nci di futuri = - .
Benedetti per lui. Se alcun affanno,
Se soffre alcun periglio,
Dolce gli volgi a consolarlo il ciglio .
(7) Ond’ ¢i &1 fida in te, tanto ¢ gicuro
Del tuo favor celeste,
Che-resiste -qual saffo immobil, duro
Agli urti , c% al fraior delle tempeste .
(8) Sempre sii pur benigno-
A’tuoi hdi cosi. Ma i woi nemici,
Ma quei, che te non amano, sdegnato
Ti provin sempre : ¢ il braccio inante
Vibri aguzze sactte
Sul lor capo, o Signor .
Ira acceso il tuo volto, ¢ gli
Torvi spirar vendicatrici fiamme ,
Onde come in fornace aridi rami
Gli divori, e gli strugga; (10) ¢ alcun ram-
pollo :
. ’ Non

(5) Veggan di giusta
tuol

()
& magoum

M:fna eft gloria ejus ob falutem a te acceptam gloriaﬁ: .
ecorem 1mpones fuper eum - -

(6) Erit ipfe benedi&ionis fignum pro omnibus pofteris, ad eum

placida tua lumina
(7) Hinc Rex

convertas,
fperat in Domino , & fretus mifericordia Altiffi-

mi non commovebitur ,

3 (8) -
Veniat omnes, qui
(9) Pones eos

(10) Fru&um
ter filios Adam .,

Inveniet manus tua omnes inimicos tuos: Dextera tua in-

te oderunt.

, ut clibanumgignis in tempore vultus tui: Domi-’
nus in ira fua cunturbabit eos, @ devorabit eos ignin. .
eorum de 1o s nec erit femen esrum in-

N

T



"PpPSALMI
Non germogli giammai ; ma la memeria
Coni loro insiem periscd ,
E <l tronco Ia..pianlt; inaridisca .

(11) Quaf alvagi discgni.
Contro di te non meditar
E' ver, diic rion potero

¥ disegni eseguir . Ma fu il tuo braccio,
Che gl' impedl, che i colpi

ﬁlvitg‘ ripard . (12) Ben givsto 6r fiz,
Che veggan qual tu sei porente, e forte
Istaheabite arcieros i fued tremendi
Dardi vibra st speffi

Che una ferrea tempesta

Piova di acuti straly int sulla testa:
TdAche all’ impéro # volto

Resister pir non pofla, € sien costrerei
Volearst akrove, ¢ afficurar figgendo
Della vita I’ avanzo . (33) Opre si belle
Ah ! compisci, o Signere,

Deﬁhe‘ del’ tuo valore, o
Delle tue salde, ed invincibil’ armi ,
Ch'io preparo la cetry & auOvi cafmi,

gliniqui ¢

' : | SAL-

L - s
L8 ome v

i1
f'm eorum @ fh’i‘
homisum ,

(11) Quoniam de.
clinaveruns in se mao
la 2 cogitaverung

confilia y que . nem
posueruat Pobilire ,

(r2) Quoniem poneg
'fl "M_ﬁl.! in yee
liguis suis prapereq
bis wultum evrum o

(‘}) ‘.‘:"".""' Do
mnTy in virtugt Sug:
cantabimus y @ pfaie
lemus virtuses sues,

1

A

(r1) Quoniam meditati funt cootra te malum:¢ co.iunrﬁ{.i'

confilia y que noh potuerunt flabilir
(12) Hinc eft quod eos urg});u‘c facis, dum fagittas rarques

in vultus gorum .
. (13) " Ofendé , Doatice,
virtutes tuas, ’

——

D 4

£ tuum : Cantabimus, & plajlemus
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S ALMO XX

Gesd sulla Croce, Profetia

(1) Dews,Deus meis, I ' T
refpice in me: quare | (1 Io Dio, mio Dio, volgimi. uac-
me drre.iquifli? ion- () M do ah;xcno, » Yolgimiua g

1, . . ey s .
§ ‘d{la:;::::;:: Perché m’abbandonasti ? in che mancai?

um. Non c’¢ per me salvezza, ¢ son pur vani,
(2) Dews meusycle- | E inutili 1 lamenti

mabo per diem , G | () Mio Dio . . . ma tu non senti!

non exavdies, G no- 1 [, pyreo il di ti chiamo, e fra il comune
e, G non ad in Silenzi W, .
Fpirntion miki. lenzio della notte , io mai non. ceflo

() Tu eutem in|D’invocarti, ma invan. (3) Pur alure volte -
JenBo habites laus | Accogliesti pietoso

.g{;«ll’. w fperaves Le lodi, i prieghi, i vou )

,‘: ot petres :a/l'i | Del lpopol d'Isracllo. (4) A’ padri nostri
Speraversnt , & lie Qu’a non porgesti .aita o
berafli eos. Da’ perigli ad uscir? (5) Fondar sicuri
(5) 44 te_clemave-| Solo in te lc speranze, e le preghicre
vunty & falvi falli | Sparsero avanti a te, né mai deluse

‘ﬁ::.: :‘u"v:wr}::" Fur le speranze, o llcI preghiere escluse.

confufi .

(6) Ego ausem fum | (6) In qual misero stato

‘To so-

P 8 A L M XX

(1) Deus, Deus meus, refpice in me: quare me dereliquifti > Mul-
tum abeft , ut falver hilce precibus 8 gemitibus meis .

{2) Deus meus, clamabo per diem, & non exaudies) 8¢ per no&em
non eft filentium mihi .

(‘3; Tu autem fan&us inter pfalmos, quos tibi Ifrael canity babi-
tare foles . S .
(4) In te fperaverunt patres nofiri, fperaverunt, & liberafti eos,

(s) Ad te clamaverunt, lvi fa&t funt: in te fperaverunc ,
& non funt confufi. - S :
(6) Ego autem coccini ver, k.Qtius quam homo videor ; op- o

probrium -hominis B abjeRio plebis .

PO S



DFE -SSALMI- -
Io sono oimt ! Tal de’ peccati alerui
Il sanguigno funesto orribil manto
Tutto m ha cinto, e ricoverto, eoppreflo,
Che un uomo , un. peccator pil non ras-
" sembro, )
Ma del peccato steflo - o
Rappresento I'immago . E vi ha chi chiude
Cor sl inumano in petto,
Che a pieta non si mova ? (7) Io son I’ og:
geteo o '
Del pubblico deriso, io della plebbe
Il sifiuto , io la favola del volgo, -
Non per mia colpa . Ognun bieco miguarda,
E m’'insulta, ¢ la testa :
Dimenando ‘mi dice : (8) E ben ! I'ajuto
Del Ciel non viene ! Il tuo Signor, se vuole
Pud liberasti : o inutili, e. fallaci
Vane lusinghe! o ::;lcitspcran;e audaci ¢

tu sei il mio Dio..Tal dal

A

(9) Ah, no:

materno

vermis Y &G aom hoe
mo : opprobrium hoe
minum | G abjedlie
plebis . Co

(7) Omnes widentes
me o deriferuns. me,
locuti  fune labiis ,
G moverunt caput ,

(8) Sperevis in Doe
mino , eripiat eum,
Jalwm facias eum o
quoniam wvuls eum .

(9 Quoniam tu es,
qui extrazifli me de
ventrey fpes mea ab

Seno gid mi traesti, ed a sperare

Appresiin te fin- dalle poppe. (10) Io chiuso

Ancor nel ventre isteflo

Te conobbi ,. te solo .

Per mio padre , ¢ mio Dio. Tu, poi che
nacqui,

M’ accogliesti qual figlio,

E or vuoi lasciaymi in cosi gran perighio !

(11) Ah, non lasciarmi no, troppo ¢ vicino

Il momento fatal. Se tu mi lasci,

uberibus matris mee,
(10} In te projethug
Jum ex utero:'de
ventre matris mee
Dexs meus es tu
ne dificfferis & me.

(11) Quoniam tris
bulatio prorima o
gquoniam non efl, qus

A chi ricorrerd 2 Noa ¢’ & chi aita

Mi

adjuves .,

(7) Omnes videntés me, deriferunt. me , locuti fune labiis, &

moverunt caput .
) Dicentes ,
eum, i eam amas .
.. 19 Certe td es qui extraxifti me de ventre :
ribus_matris mex. y
(10) In te projeRus fum ex . g
meus es tu , ne difcefleris a
(1) Quoniam tribulag;

oxima, ot , & non

fperavit in Domino , eripiet eum , falvum facies.
[

fpes mea ab ube-,

: de ventre matris mez Deus

oft qui adjuver. ..

‘
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t12) Circomdrdermn
mé vituli maiti. tame
si pingaes odbfede-
runt me .

(13) Aperneruns fu.
per me os fuum :
feus leo rapiensy &
vugiens o

(14) Sicus ague ef-
fufus fusi : G di-
[rerfa” funt omnia
offa mes .

(15) Fallum ¢ft cor
meum tamquam cera
liguefeens: in miedio
ensris mei .

(16) Aruit t@nquem
tefla virtus mee, &
lingue mea adhefis
JSaucibus meis: G'in
pulverem_mortis de-
duzifti me.

(17) Quoniam cir-
cumdederunt me ca-
nes multi: concilivm
malignantinm obfe-
dis me.

(18) Foderunt ma-
nus meas y & pedes
meos ; dinumerave-
runp omuia offs mea.

IL PRIMO'LIBRO .

Mi porga in wontl affenni . (12) eco i ne-
mici '

Che quai fetdci tori idgelosici

Mi cireonden & intorao. (13) Ecco che itaf

Si scaglian contro a me, come da fariie

Stimolato leon, che imperuoso

Salta rugpendo dall’ oscura tana,

E I' agnella innocente uccide, ¢ sbrana .

(14) Oime, I usate forze

Comincidrfo 4 mancar. Io &' ogni parte
Grondo qual’ acqua il sangue : io gik mi senwd
Le offa élogar . (15) Debole # core appens
Pud palpitarmi in sen. Appoto, appoca,
Dileguando si va qual cera al foco.

(16) Languide inaridisconsi l¢ siembrs
Pit che in fornace arida creta, ¢ manca
Tutto # vigor. Resta raccolr, € stretra
Tra le fauci la lingua,

E non si muove. In tal péndsé affalte
Di barbari martirj

Io non sd, se piy v‘i;t, o ¢ redpixi.

(17) Eppur contenta ancora

L’ empia turba non & : come uno stuolo
Di rabbiosi mastini mi ¢éirconda,

Ela mia morte aspetta. (18) Ecco le mani,
Ecco i pi¢ mi traforano, crudeli!

E mi squarcian cosi, che le offa ignude

Puoi

(12) Circamdederunt me vituli multi: tauri pingues obfederunt me

(13)
tiq)
(15)
vintris mei.

Aperuerunt fuper me os fuum , ficut leo rapiens &
Sicut aqua effufus fum : & difperfa funt omnia offa wea .
Fa&um eft cor meum tamquam cera liquéfcens in medio

rugiens,

(16) Aruit tamquam tefla virtus mea, 8 lingua mea sdhefic -
faucibus sheis : B4 in pulverem mgrris deduxifti me . :

(17) Quoniam circumdederu!
ghantium obledit me.
Foderunt manus meas ,

L 18
mon offls mea .

. .me canes maulti: concilium mali-

s theos ; dinumeraverunt o' @
‘- N N .




"DE'SALMI

Puoi numerar . (19) Spertacolo si atroce

Chi non pisnger farebbe? B pur ridenti,
Pur festosi i nemici

Mi guasdaito, ¢ m’insultano, ¢ davaari,
Davanti 3 me le misere mie spoglic -

Si dividon fra loro: ¢ se pur resta
Qualehe lacero avanzo , al gioco ¢
Voglion, che sia: voglion per pid tormento,
Per ludibtio maggiore, .

Che la serte decida ilLvincium.

A Vv :

(20) In questo estremo paflo il mio martire
Muoverti al fin dovria. Percht si tardi

& soccorrermi, o Dio ? Percht gl' ajudd
. Differisci cosi? Se altro non vuoi e
Darmi , o Signor , se gia morir degg'io,
Deh, per pietd del mio S
Giustifimo dolor , fa che s affreeti

11 colpo almen. (21) Della ginstizia' eterna

Sotto la fulminante acuta spada .
Fa ( sc scampo non vi :.) che presto io cada.
! VI

Cuesce agli empj I ergoglio , ¢ il faste , ¢
cresce '

La crudeltd . Chi di .orridi latrati,

Come istizeito can, (22) chi di ruggiti,

Gome lion m’aflorda, e chi minaccia -

Come belva feroce, a cui di acuwo

Cornio & armata la fronte'. Io taccio intanto,

Ma tollerar non s2 pid I' alma opprefla;

Deh fa, Signor, che quescs

)

Fra-

59

19) Tpf vero som-
’ }ﬁnwfmh & is-
Jpereruns ine: divie
Joruns 'f6i veflimen-
ta meay & fuper ve-
flem meam miferuat
Jorsem .

(20) Yu autem, Bo-
riine 5 ne elongeve-
rie auxilium suum
a me : ad defenfio-
8em meam coufpiie,

1) Erve « framea,
Deusyenimam meam,
G de manu canis unie
cam meam.

(22) Salve me or
ore leonisy & a cop-
nibus unicornium hue
milisaters meass,

< ‘I,)

IpG vero ‘confideraverart & infpexerunt rpe :

diviferung

fibi veflimenta mea , & fuper veflem meam miferunt forrem . .
© 20) Ta autem, Domime, ne elongaver® auxilium a me : ad adju-

vandum me fefina ,

21) Vitam hanc miferam , & akeli@am falva, Deus,ab enfe ia

me diftri®o manibus impiorum .
= {23} Salva me ex ore lequdli
tatem meam ,

a cornibus umicerdiuth Mumilie
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Suum fratribus meis:
in  medio ecslefie
laudabo se.
(24) Qui timetis
Dominum o laudase
oum : univerfum fe.
men Lacob glorifs.
cate eum ,
(25) Timeat eum o
mne femen Ifrael :
guoniam mon [pre-
vit y neque dq{,uh
déprecationens pau-
peris .
t26) Nec  avertit
Jaciem fuam a me:
G cum clamarem ad
eum o exeudivit me,
(27) 4pud e laug
mea in eiclefia ma-
&na 2 voss meared-
dem in confpedu si-
mentiven eum .
(28) Edent® paupe-
ves y G faturabin-
tur , G laudsbunt
Dominum , qui re-
_ guirunt eum , vivend

corda eorum in' fe-

cllum feculi .
(29) Reminifcentur,
& convertentur  ad

IL PRIMO' LIBRO

(23 N;""&"o;m;[l’ragil vita jo deponga , e la promeffa

Nuova vita, ¢ pit bella alfin rivesta.
VIIL

(23) Allor.gia vincitore a' miei fratelli

Le tuc glorie io dird: fra il popol denso

Io snoderd la lingua

A lodarti, o Signor. M’ udri ciascuno

Chiara progenic, ¢ voi, che a Dio servite,

Inni festos: al suo gran nome augusto

Cantate pur . (25) Tuteo Israel nispetei

Il suo benefattor. De’ pit meschini,

De’ pid vili ei e suppliche, ed i voti

Accoglic , ed esaudisce . (26) Egli a* miei
pianti - ,

§' intenerl pietoso: ei fu, che il ciglio

Rivolse a me nel mio maggior periglio -

(27) Cosi delle tue. gtuic

Testimonio io sard fra jl numeroso

Popolo spettator : ¢ poi davanti

A’ tuoi fedeli adempio il gia promeffo

Sacrificio , 0 Signor. (28) Alla mia menss

I poveri sedranno , e sazj poi

Grazie ti renderanno, ¢ fia che sempre

Parlin di te. Gli sosterra lo scelto

Cibo .per sempre , @ non morranno . (29)
Allora

Fia, -

et o

(23)

Sic poftea narrabo nomen tuum fratribus meis : in medio

Ecslefiz laudibo te. .

(24) Dicens: qui timetis Dominum , laudate eum : univerfum
femen lacob glorificate eam , .

(26) Timeat eum omne femen Ifrael: quoniam non fprevit, ne-
que defpexit deprecationem pauperis .

(26) Nec avertit faciem fuam a me : & curh clamarem ad eum,
exaudivit me.

(27) Apud te laus thes
conf{pe@u timentium eum .

(28) Edent pauperes , &
qui requifunt eum : vivent co

(29) Reminifcentur, &
terr .

ursbuntor : & laudabunt Domioum
nrorum in feculum feculi. .
s5apur ad Dominum univerf ina.

in ecclefia. magna : vora mea reddam in

Cosi parlar: (14) 0 voi, del buon Giacobbe .

[ J



DE'SALMI - 6x
Fia, che popol lontano, Dominam  univerfi
D' incognito Emisfero Sines perre .
Popolo abitator al fin ritorni . . - ’
Al cammin gid smarrito, e il tuo gran nome,
* Il tuo gran nume ignoto
A risonate imparera divoto .

(30) Si, s, gid veggo avanti a Dio prqstrarsi' (30) Bt adorabumt
Umili, e riverenti ;'5 tanfprﬂu. r'juc w
Fin le barbare genti; (31) ¢ giusto fia, niverfe familie gen-
Che Iddio sol regni, e sopra tutti 1l vasto ’(;","; Quonism Do-

Impero intermina ile . . mini eft regmm: &
Glorioso distenda . (32) I pid potenti, ipfe  dominabitur
I grandi ancor vegg'io con rispettoso - gentium ..

Volto adorarlo , € avvicinarsi ancora ° {32) Manducave-
rung, €& adoraves

Alla mia mensa, ¢ dJel gran cibo cletto ;

runt omnes pinguls
Gustar soveate . Appoco appoco al fine serre , in conjpeBu
Ognun, che spira aure mo_rtali a Dio ¢jus cademt omnes
Correr dovra supplice, umile. (33) Io poi |gui defeendum in
Eterni i di beati terrany -

. . (33) Es anima mea
Con lui trarrd 13 fra le sfere t in terra | G i, 6 fomen
A servirlo, a onorarlo meum ferviet ipfi .

Resteranno i miei figli : (34) e le grand' opre, | (34) Annuncisbitur
La sua leggt giusdl ma, 1 produgi " | Domino  generatio

Della sua man racconteranno, e ventura : G annun-
¢ cconteranno, ¢ fia cisbunt celi jufti-

Di Dio la gloria ai popoli lontani iam €

Varj di lingue, e varj di paese ;:?-3;”’?;:;;

Nelle future ctadi ancor palese , Feeit Damivus
SAL.

{30) Et adorabunt in confpe@tu ejus univerfz familiz gentium ,
. 131) Quoniam Domini eft regnum: B ipfe dominabitur gen-
twum ,
~_(32) Manducahunt , & adorabunt omaes divites terrz : in cone
. fpedu -ejus procident omnes mortales . L.
(33) Et anima mea illi viver;, & feinem meum ferviet ipfi.

. .13¢) Annuntiabitur Dominy: _gagerationi venturz : juftitia Do-
, mini, 8& quodcunque Domin irabile y populo, qui-nalRewr,
annuatiabitr . : T :

i’
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(1) Deminns regit
mey G nikil miki
deerit 3 in loco pa-
Jeve ibi me colloca-
Ui"

Q) Super aguam ve-
frﬂ'-aialdulvif me,

animam meem con-

wersis |

(3) Deduxis_me fu-
per femisas jufiige,
propter nomey fuum.
(¢) Namy) G fi am-
bulavero in medio
umbre mortig 5 mon
simebo melar guo-
niam tu mecum es .
(5) Virgs tus 4, &
bacalus suns o ipfa
me caufolata funs .
(6) Parafli -in con-
Speiu meo  wmeafam
adverf[us cos y gui
miblint me.

). Impinguafti in

IL PRIM-O LIBRO

SSAL MO XXL '

1! ritorno alla patria .

(1) Mls guida & Dio: di tutto abbonde:
in mezzo
A’ verdi pratigelli, )
(2) E a canto a’freschi, e placidi ruscelli .
Col mio gregge ci mi mena. Al patrio suola,
(3) Alla sede de’ giusti al fin pietoso :
De’ nostri affanni ei mi conduce . (4) Ap~
pieno ,

Or conosco chi sei : teco, mio Dio,

Fra’ saffi, e fra® dirupi- '
Tra'l fosco delle valli ombroso orrore, .
Teco vesrd , senza tremarmi il core, )
(5) Questa, che- 3 me donasti .
Picciola verga, il vacillante piede -
Sosterrd nel cammino . (6) Ah wmio Signore,
Quanto con me sei pur benigno! In mezzo
Alle mijseric cstreme , ove ridotto

Il nemico mi avea, splendida mensa
Ecco tu mi preparj . f-;) Ecco d’ unguento
Spargi sul capo mio, soavi odorj , 4

E di

p—

{1) Dominus
me collocabit.
_ (2) Ad aquas
‘eier.

P S*A L M XXII

paftor meus, & nihil mihi deerit , inter pafcua

tranquillas ducet me , 8 animam meam redire fa-

(3) Deducet me per viam juftorum, propter nomen fuum .
(4) Etiam cum ambulavero in medio umbre mortis , mon ti-
mebo mala, quoniam tu _mecum es .

()

Virga tua ,

& baculus tuus ipfa me ulta funt.

(6) Parafti in confpefty meo menfam adverfus eos, qui tribae

lant me.

AN

{7) . Impinguafti unguent 't meum , & calix, quem mihi
dedift ' exuberans mm“{\ o

\ > b S
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DE SALMI

E di vin generoso

Porgi colma la tazza 2 me pietogo.

(3) Ah mio Dio, cosi benigno

- Setn ﬁxn a me ﬁm)ra,

Ab aon fia, ch'io proyi ancora

Qualche giorpo il we rigor .

i tu qual astro 3mico
cammig , finch’ jo ritorni

A goder nel tempio antico

La tua glorja, il tuo splendor .

S ALMDO XXIIL

(» R

A :atura del Giusto nel Tgmpzo , o I ascen.
sione del Szgnorc in Cido .

{x) Dlo del mondo ¢ Signor : la terra,

¢ quanto
£ﬂa contien , la rerra, ¢ i suoi diversi
Popoli abmton '
Tutto ¢ di Dio. (1) Ben ¢ ragion : ei colo
La cred con un cenno, € su de' mari,
Su de’ fiumi innalzolla. (3) Ah, ci spaventa
_Tanta del nostro Dio
Ammxrabxl potenza: e chi nel monte,
E chi mai cor fra tanti avri nel sacro
Mon-

£4

Y oles capnt meum o

G calir meus in-
ebrians quem pre-
¢larus e,

(8) Er mj'mcorlu'
tua fubfequetur me
omnibus diebus vie

e mee .

(9) Us uhbmm in
J;una Domini in lon=
gitudiaem dierum .

k(1) Domini ef? tere
ray, & plenisdo e-
Juss prbis terrarum,
G univerfiy qui hy-
bitans in eo.

(2) Quia ipfe fuper
maria fundavis eum;
G foper  flumina
prﬂuuwl eum,

3 Quis (/Etn(rl

4 in mensem Dnum’

aus quis flabis is
loce /i a&o'/:,uf

(8) Et mifericordia tua fubfequetur me omnibus diebus vitz

”.

S A L M

(9 Ut inhabitem in domo Demiai in longitudine dierum .

- XX,

e

1) l!f-lmﬁn) Pomini et terra, & plenicudd ejus , or\m terra-

rum , & univerfi, qui habitant in eo.

(2) Quia ipfe fuper maria. hwdavn eum : &
parnavic euQm foendes ~
© " (3) uis a o MOnten 4
. fanle ejus ? ; N -

fuper lum:ua pre-

ini? aut quis flabit in loco
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{4) Tunscens meni-
bus , & mundo cor-
de o qui non accepit
is vano  animam.
Juem, me¢ guravit
indolo proximo fue,
(5) Hig accipiet be-
nedilionem a Domi-
no, & mifericor-
diam & Deo felusa-
vi fuo.

(6) Hec eft genera-
2io querentium eum,
guerentivm  faciem,
Dei Tacob,

{7) Amollite portas.
principes vefiras, &
elevamini o porte o-
Sernales , G introi-
bit Rex glorie .

8) Quis ot ifte
Rex glorie? Domi-
wus fortisy & po-
Sens  Deminus po-
tens in prelio .

(9) Aseollite pertas,
priniipes | veftras
G elevamini o porte
ateraalesy G introj-

bis Res ‘lm'r,

IL PRIMO LIBRO
Monte a poggiar? Chi core avr) fra tanti

J A comparir sicuro a lui davanti ? ’

IL -
(4) Sento, che Dio risponde: io gP innocenti
Sol gl innocenti accoglio v a me sen venga
Chi le mani, chi 'l cor di rei misfasti
Mai non lordd: chi al mio gran nome umile
S inchina , ¢ riverente: ¢ chi I amico
Con ree mengogne , e orribili spergiuri
Non tradisce infedel. (5) Udistet or tale
Efler dovra chi dal Signore aspetta
E grazie, e beneficj. ?6) Ah, sul Sionne
Al gran Dijo di Giacobbe, ah mai gon_fia
Che si presenti alcun, che tal non sia .

~ L '
(7) Ma gia siam giunti al desiato loco,
Ecco il tempio, ecco il tempio . O sacre
porze, .. . :
O porte incorruteibili, tardate
A dischiudervi ancor! Vien della gloria ,
Vien della glorja il Re. (8) Chi & mai, chi
¢ mai -

Qucsto Re della gloria? E' il prode, il forze
Signor che sfida 1 suoi nemici a guerra,,
E tutti solo ei gli cc;nvquidc » € atterra.

(9) Ab sacre porte eterne

Dischiudetevi pur: gi% della gioriz
... E gan.

(4) Devs) Innocens manibus, &- miundo corde

» qQui pon accepit

Vano nemien meum , nec juravit in dolo preximio fuo .

(5), Ffalmifis) Sic e . Homo hu

jufmodi accipiet benedi&ionem

& Domiao, & mifericordiam a Deo falutari fue.
(6) Tales effe debent omnes, qui quarunt eum, qui cupiunt vie
dere faciem Dei lacob , : .
(7) Chorus exwa templum) Attollite,0 porta, capita veftra, 8¢ ele-
vamini portz zternales, 8¢ introibir Rex gloriz.
(8) Chorus intus templum) Quis-eft ifte Rex gloriz ? Chorus extra )
Dominus fortis, & potens , nious pdeens in pralio.
I9) Artollite , g portrglie va veftra , & elevamini , porte zter-
males’, & iotroibit Rex glo . o




"DE'SALMI: ' I
E’ giunto il Re. (10) Ma chi sara costui? | (1) Quis eft iffe
1l Signor degli eserciti: egli steflo, " | Rex glovie? Domi-

Aprite, ei vien. Si riconosce : & deffo.

‘ Desiderio di veder Dio .

. L » :
)] E solo io bramo, ¢ di veder desio,
Quando sard, che il mio
Voto s’ adempia ? Io spero in te, Signore,
Non mi sgomenterd . (2) Di pidt schernirmj

Cefleraano i nemici: il tuo soccorso

Mai non attese indarno alcun . (3) Gl’indegni
Che opprimon gl’ innocenti

Senza ragion, di scorno, e di vergogna,
Coprirannosi il volto. (4) Ah, fra costoro
Quasi smarrii la retta via. M’ insegna,
Sagnor, un’ altra volta, - -
Qual sia il giusto sentier.. (5) Della tua legge
Fa, che intenda i precetti, ¢ fa, che appicno
Turti gli adempia. I fruedi alfin raccolga
Della mia speme . Ognor tu fosti il mio
Riparator , ¢ abbandonar mi vuoi

In questo stato? in sl funesti, e rei
Giorni affannosi?.... Ah, si crudel non sei.
' 1.}

(1) Al s, Domi-
ne y levevi animans,
meam : Deus meus,
in 1e confido y nom
erabefeam . .
(2) Negue irrideans
me inimici meir o«
tenim univerfi

confundensur .

nus virtutem ipfe oft
Res glovia . .

L 5 qui.
juﬁimnt ‘tey non

(3) Confundansur o

mnes inique agentes
Supervacue .

(4) Vias tuas, Do
mine y  demonfira

miki y & femitas.

tuas edoce me .

(5) Dirige me in
veritate sua o & do
cé me : quia tu es
Dens, falvator meusy
O te fuflinui t0ta
die ,

(10) Chorus insus ) Quis eft ifte Rex gloriz ?
minus exercituum ipfemet eft hic Rex gloriz.

‘P § A L M,

Chorus extra) Do-

v

XXIv, '

(1) Ad te, Domine , levavi animam meam : Deus meus , in te

eonfido, non erubefcam .
-.. (2) Neque irrideant me inimici mei: etenim
alnqu‘:d expeftant, non confundentur.
3 G
(#) Vias tuas,, Domine ,
ce me.
(5) Dirige me in veritate -
falvator meus, & te expeavi

Tom. V11,

oce me:

omnes, qui a te
A |

Confundantur ommes inique agentes fruftra.
demongja mihi, & femitas tuas edo-

. N
quia tu es Deus

i A\



éé

(6) Reminifceie mi-
/onu'alwu tuarum o
& mifericordiarum
suarum , . qua & fe-
eulo funr.

(7) Delifta juvestu-
P mea o G igno-
yantias meas ne me-
mineris .

8) Secundum mife-
vicordiam suem me-
mento mei @ prow
pter bonitatem puam
Domine .

(9) Duliis , € re-
@us Dominus : pro-
prer hoc legem da-
bis  delinguensibus
s via .
. (s0) Diriges man-
Juetos .in judiu'o :
docebit  mites vias

uas o
(1) Univerfe vie
Domini  miferior-
dia , G veritasy re-
guirentibus teflemen-
sum ejus 4 © se-
Jimonia ejus .
(12) Propter somen
m o Domine, pro-
,,',,'.k,i; peccato
meo o multum of o-
gim .

IL PRIMO LIBRD
’ I

(6) Ricordati, mio Dio, :
Quaato coghi avi nestri :

Fosti ﬁictoso , (7) e la memoria obblia

D¢’ falli vergognosi, onde il mio core, .
Laffo ! io macchiai nel giovenile errore.
:Scemi la mia ignoranza : .

‘Alle colpe I'orror, (8) e a muover giunga
‘La tua clemenza, e la boned. (9).Sei giusto,
\Ma sci pictoso ancor. So, che richiami

Il peccator, ¢ alla smarrita via

Lo riconduci. (10) E se al tuo giogo il collo)
Sommnctte umil, ge le tue voci ascolta
Docile, ¢ ubbidiente, 6 quai gli porgi
Nuovi ajuti 2 non pid dal bel senticro
Torcere il paflo! (11) O fortunato appieno’
Chi brama sol quel, che la tua promette
Amabil legge ! 1l suo rigor pictoso
Raddelcisci co"pxcmj , ¢ le promefle

Serbi a’ giusti fedel. (12) Ah; non sonio
Gid di questi, o Signor : de’ falli miei
Non & picciolo il peso: & ver, ma qnnt6
In me di tua picta smaggior & il vantal

(6) Reminifcere miferationum tuarum , Domine, & mifericor.
diarum tuarum, quz 3 feculo funt.

-

Deli&a juventutis mez , & ignorantias meas ne memineris .

"(8) Secundum miifericordiam tuam memento mei tu, propter bo-
pitatem tuam, Domine .

"(90 Duleis, & reftus Dominus, propter hoc infruet qui abere

vant a via.
(10) Diriget

(11) In univertis operip

oft jis , qui leges,
(12) Propter

multum eff enim .

manfuetos in judicio: docebit mites vias fuas.

; fuis mifericors Dominus, 8 verax
Cvrvabunt .

ine, propitiaberis peccato meoy

& pa&‘
nomen tu



"DE SALME, -
s
(13) Ma ¢ ¢ fra noi chi giusto
Teme il Signor? Felice lu! qualunque
Lo stato ssia, che sceglier voglia , Iddio
@1’ inscgnera ne’pi funesti inconri ,
Come debba guidarsi, (14) ¢ nella fredda
Vecchiaja estrema ancor della promefla
Tems godra { quasi. in retaggio i figli
v uran;ao poi . (x5) Che pid ¢ gli arcani

ste

Sc' divini decreti a lui rivela,

Came a un amico, il nostroDio. (16) Che
dolce ,

Che amabile Sigoor ! Si, gli occhi miei

Sempre 3 te volgerd; co’ prieghi, ¢ vori

Ti stancherd , finche da’ lacci il piede

A sciogliermi non vieni. (17) Abbandonato

ﬁi_«.ro prigionicro o

erto pieta . Volgimi un guardo, e mira,

(18) Come dj penc-in peng io paffo, e al
vecchio

Succede il nuovo affanno: ¢ mon affretti

L’ aiza intanto, e che altro dunque asperti ?

Iv. :
{19) 1l misero mip stato , i mici travagli
dmpetring il perdono

De’ mici

-

.

. (4.8
(13) Quis eft homa,
gui simét Dominym?
idegey flasuis ei in
via, guam elegis.
"(14) Anima ejug in.
bonis demorabisur ;
G femen ejus heres
ditabis serram.

(1) Firmamentum,
eff Dominus timen
tibus eum: G tefhrn
mentum ipfius 4 ug
manifeflesur illis
(16) Ocali mei fem-
per ed Dominum ;
quoniam ipfe evelleg
de lagueo pedes ;
meog .

(17) Refpice in me,
G miferere mei: quia
unicus y G pauper
fem ego . !
(18) Tribulasiones
cordis mei multiplia
cate funt : de nee
ceffisatibus meis oo
rue me .,

(19) Vide humilitae
tem meam 4 G lae
borems meum | G die
mitte uniw']ﬁ delie

&a mea,

(13) Quis eft homo qui timet NDominum? hunc docebit Dominus

<n vis quam ic .

. (14) Anima ejus in bonis demorabitur ;
bit terram .
- g
manifefabitar .

& femen qus heredita=

Arcasum Domini timentibus eum , & teftamentum ejus ipfis

{16) Oculi mei femper ad Dominum : quoniam ipfe evellet de

laqueo pedes meos .

" (17) Relpice in me, & miferere mei: quia

waicus, & pauper

um 050 . "
(18) Tribulationes cordis mei pifriplicate funt: de neceffitati-

us$ meis erue me .,
. (19) Vide bumil;
mmf deli®a mga. fasem

B 2

laborem meum, 8-dimitte a-

4



(3]

(20) Refpice inini-
6cs mrog , g-omiam
nulnyluan Sy, &
dw inigue oderunt

(u) Cuflodi animam
meem o G erue me;
non ervbefcam, quo-
piam fperavi in ge.

{22) Imnocentes, 6
redli adheferunt mi-
Ai y quia fuflinui se,
23) Libera y Dens,

rael exr omnibus

Sribulasionibus fuis .

m Pudica me, Do-
aue, quonuu ego
" innocentia ﬂl
ingreffus fum ; G in
Domino fpnm non

infirmabor o

?

1L PRIM3 LIBRO

De'miei falli, o Signor. (20) Vedi ov io
sono ! - )

Vedi de’ miei nemici

L’ orgoglio, il fasto, il ferd sdegno, ed empio,

Con cui m’ odian crudeli ! (21) Ah, quesn
misera,

Questa misera vita ,

Salvami almen da tai perigli . Io sempre

In te sperai: non fia,

Ch’ abbia il roffor di effer deluso - (212. z;)
Io solo

Non son, che prego: i pid innocenti, ¢ buon.i

Speran con me, s uniscomo

Meco a pregarti. Ah, libera il tuo caro

Popolo d'Isracllo: ¢ tempo ormai :

Aflai gid si pend, si pianse aflai.

NS ISISISISISISISISIS,
S ALMDO XXV.

Non teme , chi den opra.

‘e

Di le mie ngnom , ¢ mi condanna,
Se vuoi, Signor : ma in che so8

(1) O
reo , se ognora

Coll' innocenza allato
Camminando men vo? Se in te sperango
. re~

(20) Refpice inimitos meos, quoniam multiplicati funt, & odio
§niquo oderunt me .

(21) * Cuftodi animam meam, 8 erue me: non erubefcam , qno-
aiam fperavi in te .

(22) lonocentes » 8 rei mecum te precantur . Sed jamdiu eft
‘quod expefant .

. @3 Libera tandem Deus Ifrselem ex omnibus mbulmombu’

M. XXV.
ego in innocentia mes m-
 ~firmaber .

P
(!) Todica me, Dommo,
greffus fum;: & in Domino fperans n



- DE SALMELE
: Credei 'di mai non vacillar ? (2) Son reo?
Chi I’ afferma, chi’l dice 2 Ecco al crogiuolo,
Eccp al fuoco il, mio cuor: venga alla prova:
Resiste? O malla impura in lui si trova?

(3) No, non si:trova. Io la tma santa legge
Ebbi e s gli occhi, e le promefle
+Grazie a chi & fido: ¢ il bel cammin, ch'ia

tenni , v

Approvasti, o Signor . (4) Co’ falsi, ed empj
De’ ridicoli numi

Indegni adoratori .

Jo mai finor parte non ebbi, e mai

Non entrai colla turba ebbra, ed insana
«Nei norrurni sacrileghi congrefli . v
(5) Lungi da me la gente empia, ¢ profama,
Lungi da mé: no, non ho core in petro
Che basti a tollerar de’rei I"aspetto.
(6) Aleri templi, alui riti. Oh! fia, che

un giotno . . . .

De’tuoi santi ministri in mezzo al coro
Pofla io lavar le mani, e gel tuo sacro
Aleare 2'gid prescritti usati ufficj

Di nuovo ritornar ! (7) Oh !'la mia voce
-Fia , che sciolga in tua lode, ¢ le tue glorie
Canti, e a tru palesi! (8). Io qui non poffo
Resister pit .. Nel termpio,. . - .
Alla tua sede accanto io pur soleva .

Trar-

.69
(3) M‘l mey D,
mine y G tenta me;
ure renes meos o &
cor meum .

(3) Quonizm mifes
ricordia tua ante oo
cwlos meos et , &
complacui in veritee
e tue ,

(4) Non fedi cum
concilio wvanitatis ;
& cum iniqua gee
rentibus Bon insreie

-

(5) Odivi ecclefam
malignantium ; &
cum impiis now fee
debo .

(6) Levabo intep
innocentes manns
meas , G circumdas
bo altare suum
Domine .

(7) Us exdiam voo
cem laydisy G oo
narrem univerfe mis
rabilis tua.. )
(8) Domine , dilex
desorem domus tue,
G locum habitatige
nis glaria sne . .

- -(32)- Proba me, Domine, & tenta me : ure remes meos, & cor

iRmeum, - o .
. 13) Quoniam mifericordia tua ‘ante oculos
-SUL 10 Verkage foa'.
(4) Non fedi cum
; smyfteria non insraivi. «

81 i.cl6).. Layahg.inter innocentes manus meas
tuam, mine .

meos eft, & comyl‘a-
hominibus mendacii ; & in profana latentium

(5) Odivi ecclefiam maligna‘:’tiunf:' ‘8% cum impiis non fedebo «
» 8 circamdabo alcare

(7) Ut audiam vocem laudiy J 8¢ enarrem univerfa’ mirabilia

tua . )
¢ (8). Domine, dilexi arcrd
gem , & gloriam domus

13

° E3

my & tuam tabernaculum 5 deco-



‘ 7‘ .

19} Ne perdes cum
impiis , Drus o ani-
“mam meam, G cum
viris f:ngﬁ"‘ e
ll‘ll meam . .

(10) I'n quorum ma-
“Wibus iniquitates
Junt ; dextera eo-
rum rvepleta eft mu-
nevibus. ,

(1Y) Ego antem in
innocentia mea in«
- groffus fum; vedime
me y G miferere
mei .

(12) Pes _mous fles
reit in dirello ; in
~ecclefiis  benedicam
B Y D"l.lf .

\

€1) Deminus illu-
“minatio meay & fa-
lue mea | quem ti-
*mebo ? »

(2) Dominxs prote

IL PEIMO LIBRO
Trarre i dolci miei giorni. (y) Alre fn
bramo, :
Che 1A nel tempio steflo , ove tu sei, -
Alfin chiudere in pace i giorni uniei.
IV

Ah ! non far, ch'io finjsca o
Gli anni infelici ot qui ffra genee imi
 Barbara, ¢ sanguinosa, (16) e che coll’ oo
S’apre la strada a’ pity crudeli, ed empj
Orribili misfleei . (5 1) Io pur fra questi -
Sempre innocente il cor serbai. Non dei
Cosl lasciarmi: abbi di me pietade,

Fa ch'io discioks acquist :
Lantica libered . (12) Cosi nel tempi

Porrd di nuovo il piede, ¢-il rno gran nothe
Ricantando fard , che al suon rimbombe
De’gravi corni, e dell’ acute trombe .

" S ALMO XXVL
| SEEe - e ’
Conpdenza in -Dio .

: - "o
(r) TU’ palpiti, o mio cor ! donde il &-
more, . . S
Se Iddio m’ ¢ scorra , ¢ guida ? (2) Ei mi
difende,, - - Ce

Ei

ooy ot ndpmibasd. sa

9

Ne perdas cum impiis , Deu.s » animam meam, & cum ‘oitis

"fanguitum ‘vitam meam .

(10) In quorum manibus

ta eft muneribus .

iniquitates funt: dekters €otum'repies
[ ‘ ' .

(11) Ego autem in inmocentia mea ingreffas Tum ¢ ‘redime me ¢

“& miferere mei,
(12}
Jaudabo .

4

P 8
(1) Dominus illuminat

Fac ut pes meus ftet-In témplo :-in-folemnibus cmibu:';'to

P X . PR s




DE

Ei da pengh illeso
Mi salva , e mi protegge. Ec’ é chi- poﬂ'a
Faraii tremas ? (3) No, non fia ver, glin.

degni .
Mici barbari nemici -
Quante volte finor , come lioni .
Non corsera 'a sbranasmi ? (4) Eppur gid

" caddero

«Indeboliti in mezzo all’ opra, (5) Or veaga
'De’ forti innumerabili guerrieri . -
Un furibondo eseraito , ¢ s’ accampi . ..
Incontro a me : non temerd . (6) Si schieri
In campo’ aperto, e.sanguinosa rra
Mi sﬁdll)o purpai alma b:tgtuta opy;:eﬂ'a Wy
Sapra sperare in qur.ua guesra. meﬂa. vl i'

SALMI,

Aspnﬂ'xmo govetno

Facciasi pur di me: nel cure: (7) io. bumo
Solo umy gaziz, ¢ z:csts ognor . nchx:do
Questa richiederd , fincht csaudiaca

1 miei pneghx al SI . ‘Finir vouc;
Questo de¢’ gierni mmei

Miscroavanzo entro. il sua tempio, (8) ed. in
Mirar sua glosia, e prscermi di qnelh Col
Soavi jaterminabili piaceri, - o
Che gode ognun , cui tocchera la saete
Di porre il pxede in ?udle nnreuponc o

(9) Dolce memoria & il n:mdx qual . era
Nel suo tempioio sicuro : ¢ in quel tremendo l

e "r
H

7t

Qo vitg mee , o
'uo trepidabo?

(3) Dum appropians

uper me ngirndes o
ut edans caraes mease
(¢) QM anbulcn
me igimizi mej, lﬁ£
infirmati funt |
uudmmt .
{5) Si confiflant dd-
verfum me caflra
ion nmm cor
meum.:
{8y 83 exfirpet ad-
verfum me ‘pretium,

-

LA I SO |

t"“ e

7 O il @
DOM;"' b ": -
qulrlni Vo inhebie
tem in dam Domie
ni omnibus dicbus
vite mee . -

8) 2 videam volu-
ptatem Domini | &
vifisem m-pha- -
]ll .-

f I

dit me in taberna-
culo fuo ; is die

Sacro
- oy T T — e el -
—v—v“l""“_v(h" LEan o g Chedfed ‘nv;, P 3 (f al .
-3 Quo tempore ad devoundu carnes meas inimici gontry me

owne¢ .,

g @ Eodem ipimet tribulantes me mpcgemnt.
» oD timebig cor meum .

* d5) . 8i confiflent adver(um me caften

ceciderunt,

{6 Si exfurgat adverfum me prelium , in hoc ego fperabo.
7)" Usam petii 2 Domino , % hoc petam . fas. mibi tandem efle

dom\nn Domini habitare omnibus diebus vite mez .
Domisi, & ad editandam ‘in

¢t @ ~AL videndam volaptates_
. -templo ejus .

) fbi.dlim abkondit
pmmm me in abfcendir

raberndculo fuo :
maculi (i o
E 4

in die tulonun

.
BER 8

&

‘I‘u‘r‘tfpcuh.w



7y IL PRIMO I’.I'BR'O
*maloriin prosexitme o Sacro asilo nascosto i giorni rei

in 'l;ﬁf'"dm 1eber- | Come paffai senza .dmor, difeso

e {u;';" el ls)allo‘. stello Signor, (10) che m?innalzd
-tavit me, & nunc | SU d’insalibil rocca, e mi salvo .
‘exalravit caput mewm | Cosi or de’ miei nemici ,

Juper inimicos meos. | Che m’ insidiano intorno, : :
o . Farai, che al fin vitrorioso .io ﬂ'a .
(11} Circuivi , & | Erger trofei . (x1) Cosl farai, ch io rieda
dmmolavi in teber- | Nelvtuo® tempio, o Signor, ;e.i sacri carmi,
maculo - - ejus boftiam | pin i virrime pingui , 2 te gradm

vociferationis ; can-
e, & ’r‘,mu Rxcanu, e gli akri al ‘;wantare 'mvm .

dicam. Domino .

12} Exaudiy Dorti- | (12) Questo, che mi trasporta

ney vocem meam, qua | Quagi: gik faor .di me vivido acceso

clamavi :id 2 ™| Nobil. deslo. di rivederti , ormai. .

-’;:"Z'm':" *| Tempo &, ch’ appagitt , o mio Szgnore é
tempo t P

Che ti’ muovi a pietd . (13) Sento xl mio core,

11\3) Tlh du&l cor
mevm , erquifivit te Che in sen mi balza: » ¢ mi rampogm e
che alwo -

Jesies mez ; faciem
tuam , Domine o re- ¥ Vai guardando quaggu} H Fd , dze i uwz lwm

guiram Possan veder I aspetto ' v -

{14) Now awnias | Do) 140 Signor. Ah, chenon alwo.wbumo,

{:"'z‘;:,‘,:' % ivi | Che lui veder; ed o::enalo ancora - .. .-
Non poﬂ'o (14) Ah non sdegnam ah. se

a fervo two. |
(15) Adjutor meus me'l m
oflo; ne 4';""'9"" Tornerd ¢ol muei., pnegh' o :
o D fpicias | A grancarti, o mio Dio. (1 ;) Pronto tu fosti
s Dexs ﬁluum
ness. | Sempre ad aitarmi : ed ar pmht mi ‘hsc;
R SN : . Nel

SRR SN

- nc; Th petra tunc examv:f me; & munc n:hahr cqmt-m
fuper- inimicos meos , © - '

(11) Qui circumdant me.
mina pro vitimis confacrabo .
+  (12) " Bxaudi, Domine, vocem meam , qua clamavi ad te -mifee

rere mel4 & exaudi me, :
Ty De te dixit ¢or meam nuln qu:me Dommun mh nux.

Ita quidem, faciem tuam, Domine , requiram, ~ b
1 q(, 4) §ed- tudm -faciem nolfi.cu avertere. s me , ‘ne. declines in
:ra a2 fervo tuo.

{1y M;utor meus efto: ne
Dﬂu falutaris meus,

Hmc v:&or in ubernaeulo trb: ‘capm

me , neque -ééblﬁ” ﬂ':

-~ - [ A T
(38 »




CDE S A\{r M‘l;ﬁ~ T
Nel bisogno maggior ? Perche gli effettd
Dell 'us;gandeme.%z oggi noa groyoz '
Se da te non la trovo,

Da chi sperar aita ? In questo seato

Da tutti abbandonato

Non ho chi. si soccorra : (16) il padre, il

padre
Fugge da me, fugge la steffa madre,
Lo Ve

Cosi dolente , e/misexo( S

Me accogliesti tu solo:.(17) or tu m’insegna’

La tu:c:%udiwae calcar. Tu dagli agguan

"Fesi in mezzo al cammino .

Salvo mi guida. (18) Io se ricado in mano

De’ perfidi tiranni , o :

Poco vivid: perversa gente insorge

Contro 2 me. con menzogne , & con maligne

_ Calunnic a sovinarmi. (19) Eppus: ka speme
Non perderd . Fra tanti affanni -ancota

Nivo sicuro appien’, che la diletta

Baesia, sede.de’ giusti,

Tornerd a riveder, che.a Die yicino. . .

Ivi godrd della promefla a’ buoni

Felicitd . (20) Non avvilirti, ardito

Resisti in mezzo a tante

Pene, o miocor: o presto, o tardi almeno

Iddio ti esaudird: soffri costante .

[

e

(16) Queniam pater
meus s G mater mea
dereliqueruns me o
Dominus sutem af-
Jompfs me. )
(17) Legem pone
wiki , Doniine , ig
via tua ; G dirige
me in femjtam ren
Gam propter inimi=
c0s meos , “
(18) Ne tradiderig
me in animas tribue
lantium me; quoniam
infurrexeruns in me
sefles iniqui, & mene
";; et iniquitag

(19) Credo videre
bone Domini in tepy
ra vivensjum ,

(20) Exfpedla Deoe
minum ; viriliser g
&> G confartesus
cor tuum y G fuflie
ne Dominum .,

Povere cor, non palpitarmi in sena.

o

e

'v-'-r'/

'-(l6) onniat'n' pater
misus autem affumpfic me .
(17) Legem

femitam Teltam psopter inimicos meos .

meus , & mater mea dereliquerunt 'm&': Doe

pone mihi, Domine, in via tua : & dirige me in

(18) Ne tradideris me in apimas tribulantiu m me: qﬁonizm i

Larrexerunt in me tefles iniqui , &

(19) Credo fidere bona Doy
st (20) Exfpefa Domisumyd
uftine Domioum,

~peatita eft iniquitas fibi,
o terta viventium ',
age, 8% confortetur cor, tuum,



L]
!

E

(1) 4d-te, Domine
“¢lainade, Deus meus, '
e fileay -a me, ne
‘quando tacear s me,
G afimilabor de-
Jeendenvitus in la-

um ,

X2) ErxawndiyDomine,
wocem deprecationis
mee, dum oro' ad
Ye; dum extolio ma-

nvs meas ad tem-

'luﬂ fauﬂuﬁ tnu*.
3) Ne fimul trahas
e cum pecatoribus;
© cum operantibus

iniguisatem ne per-

dat me.

4) Qui loguuntur

Ppacem cum proximo

Juo , mala ausem in

¢ordibus eorum .

(5) Da illii fecun-

dum opera eorum ,

IL

PRIMO LIBRO

XXVIL
< ' La:preghiera esaudita .. .

§$ ALMO

(1) EO grido, e griderd, soccorso, aita,
Signor . ... Ah dove gei? >
Risporidi a'prieghi miei: :
Intendimi , se vuoi : se non rispondi , -
fo son gia morto . (1) Ah, di esaudire i vori
E’ tempo 4l fin: io verso il tuo bel tempio
Tendo le mani, e riverentc, umile .
Grazie ti chieggo. (3) A che la steffa sorte
Tormenm , :%%ﬂigge ¢ | innecente insicme,
E il peccasar, (4) che maschera fallace
In sembianze di pace - . . .
L'odio , che occalta , ed allettando .inganna
Il semplice compagne ? (5) Ah, corrisponds
Agli asuificj indegni - v :

- s

A L M XVIL

P S XXvit,
= 1) Ad te, Domine, clamabo : Deus meus, ne_oblurdeflcas : T Tl

tlott relpondeas , jam fepulcrum ingredientibus affimilabor.,

)

{2) Exaudi, Domine, vocem deprecationis mez, dam oro a8
2 :'dum eateHo ‘manus meas ad templum fan&um tuum. o
13) Ne fimul trahas me cum peccatoribus ; & cum operantibas

niquitatem ‘ne perdas me .
(4) Qui loquuntur "pacem

cordibus eorum .

< "(s) Da illis feemdum opera
taventionum ipforum .

am proximo fue { mala’ autém =

2 8 fecundam nequitiam 3‘3
. R




CcCDE SALMID <
It tgo. giudizio, (6),ed.i.lgut.igo, oDio,
Le colpe uguagli, e restino
Nel tradimento steffo oppreffi , e colti
Restino i traditori. (7) O folli, o stolti!
Non ¢ ayvedono ancor, che mi protegge
1l braccio onnipstente
Del nostra Dio ? prova maggior vorranno?
L’ avranno pur . Si, con quel braccio steflo
Gli abbatte , e gli distrugge: altra speranza
4’ miseri non resta , ,
Di sorger pid, di ?itl\ innalzar la testa.
(2) Nol diffi ? Ecco adel:tiuto'
Il non fallace augurio. Ah., sii per sempre,
Benedetto, o Signor, che de’ miei voti )
Esaudisci il tenor . (9) Ben lo diss'io,
Che mi pr e Iddioy =~ - L
Che mi difende in ogni incosero ¢ ia lui
Mal fondate non sono .
Le mie speranze . (10) A sl improvviso, ¢
nuovo ¢ . :
Soccorso io gik mi senw
D’ insolito vigore
Animarsi le membra, e in petto #l core
Balzarmi, e &' eszro accenderst , ‘
Di fervid estro. Ov’ ¢ la cetra? Ah, presto
A me si rechi: #o vo’ cantar le lodi
Del nostro Dio. Ditd coa dolci carmi,
(x1) Ghe il suo Re, che i vaflalli, e solo,
ei solo . -
.. Sde

e
shem adipventivnsin
ipfornm . .

) Secundum opere
monam ecorem wie
Sue illis ; redde ren
tribusionems  covam
iofia. o
(7) Quomians mow tn=
sellexeruns opera
Domini, G in opee
ra menuum ¢jus de-
Sirues illos , & nom
adificabis eos .

‘| (8) Benedi@us Doe

minus 5 quoniam exe
audivis vocem de-
precationis mee.

1 49) Dominus  adjue
1 sor meus, & p
&or mn:; in';m

Jperavit cor meum

€ edjuns fum .

(x0) Es refloruis

care mea, & ex voe

luntate mea cosfie
“ L]

(11) Domisns
titudo plebiq }.f::

G protedor falvatio=

sum chrifli fui efta

- - {6) -Becwmdum opera m3nuum eorum tribue illis : redde rersibe=

Nooem ewmm ipfis.

) Quapiam men intelleaerunt opera Dmmm + & hilce- operibus
manus fug deftruet illos Domious, & numquam =dificabit eos .
18) Benedi&us Domimus , ysoniam exaudivit wocem deprecatios

®is men, - .
(9) Dominus adjutor meus
wor..mesm, & sdjutus fum.
(10) Et refloruic caro
- @11) Dominus, forti
chrifti (ui eft,

» & proteltor meus: in ipfo fpavavis

cantico meo celebrabo eum o
fum , & proteftor falvationum
P 3§

-
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a::?:’-‘l'{::’fs" pe- | Salva, protegge.. .. (12) Ah, mio Sngnor,

. o e b compisci
.::d'iuu' ,:: ;‘é ,:' Opra si Ezlla il popol tuo diletto

gr cosy G cxolle| Da te la ricca attende

3lles, ufgue in ater- | Promefla ereditd : reggilo intanto, - -
oum, E fa, che pofla un giorno o
: De’ suoi nemici infelloniti , ¢ rei. .. |
Vittoriosi eterni erger trofei . . ;

SALMd  XXVIIL

Ld tempesta .

L
) afferte Domino, | (£) Hesxtarda!nnelh anelli S
40, 4 Do C gocl, agnell - -
Domino filios arie Deh' portate al gran ngnore,

'(';‘)" :4ﬂ' orte Domino {2) E svenateli.ad -onore . N
gloriam , & hono. Del suo nome , e veneratelo

vem , afferse Domi- | Qui dall’ atrio, onde si vede »
#o gloriam ‘nomini | L' immortal sua santa sede. :
qu, edorgte Do- oL " IL . . .
';:"“’:":' atrio fan- 3)E sde nato : udite i moml . oAt
(3) Vox Domini fu- Ah, con'doni .. .. . . a oy q
per aquas 4 Deus Lo plachxamo 0] qual funesu ORI BN
majeftatis intonuit ;) Sopravvienc aspra rempesta! R

a":“"‘ﬁ“'" oquas Veggo le acque gii commoversi, 7 - )
“- Al rimbombo orrendo, ¢ fiero . ..
| Del gran Giudice severo .

(12) Salvum fac populum tuum, Domine , & benedic’ hereditevi
e & rege eos , & extolle illos ufque in ttermlm . TS
P
o P:S A L M- xmm Nt .
(1) Aﬁ'ene Domxuo filios arietum , afferte Domino gloriam '8
m.,

(2) Aflerte Domino gloria
alﬂo fin&o ejus .
Vox Domini fuper -aques
o ‘51’" aquas multas . !

mini ejus, adorate Domioum e

Jeftatis -intonuit ; Domi-
- . . Pl
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g). Con qual voce i sdegni suoi | o v Dewini in
1ega a not virtase ; vor Domini
F‘:nexgondo il Re dell’etrat . in magnificentia.

Voce acuta, che penétra,
(5) E che spezza 1 cedri altiffimi ,

(§) Vor Domini cone

S1 del Libano gli stefi ringentis cedros §
Cedri al suol caggioxllvoppte!ﬁ . o comu;iuue;u Do-

. minus cedros Libant,
(6) Treima. il Libano , ¢ I’ Ermone ‘;’ Z': comminued
Di Aquilone lu:-' Liﬁ:;:. 60 ‘:‘::
Al grand’urto, e vanno errando, letus . quemadmes
Van pel bosco saltellando dum filivs upicars
Rori i saffi’ gia dal fulmine, nium o

E raffembran lascivelli
Lioncorni , o pur torelli .

(7) Ah, di nuove, ahi! mugghia il ciclo; | () Ver Domini in-

L’ atro velo . ?':iifmic ﬂlnmm?:;
Delle nubi ecco gid aperto : comeutiensia ;:r:'.
Ahi! di Cades nel deserto, tum; & commoveby
Nel deserto ombroso orribile Dominus 45'[.::‘
Piomba il tuono, e par, che tutts Cades
Sia la sclva arsa, ¢ distrutta..
(8) Ove son le tane ascose? 8) Vor Domini
‘Timorose preparantis cervos ,
Le cervette al gran fracaffo G revelabit conden-
Van girando incerte il paffo, Ja ;€ in 1emplo o
E ricecteo alcun non trovano: . je . omnes  dicens
Non v’ ha ramo, non v’ ha fronda, & '
Che le copra, ¢ le nasconda. o N
VIL .

(4) Vox Domini in virtute : vox Domini in magnificentia.

(§) Vox Domini confringentis cedros : & comminuet Dominys
eedros Libani . . )

(6) Rt faltare facit Libanum ipfum tamquam vitulum , & Her-
smonem tamquam filium monocerotis . ’ !

(7) Vox Domini intercidens ;
cutjens defertum , & commey

(8) Vox Domini cone:
omnes ad templum cur--

mmam igais , vox Domini con-
s defertum Cades . | )
cervos , 8¢ renudans nemora, Hipe
oriam Demini canentes , .




49) Dominvs dilu-
vinm inhebitere fa-
sity, G fedebit Do-
minus Rey in ster-
-, -

‘(10 Dominns  vir-
‘Sutem popwlo fuo de-
bis ; Dominus bene-
diser populo fuo in

(1) Exaltebe to
Domine, guoniam fu-

IL PRIMO LIBRDO
VIL
Al tumulto, al fiero scempior A
Tutti al tempio : :
Correr veggo. Ah s, che il ruone
vgli ha commoffi, ¢ gid perdano .
ridan tugti, e prieghi no, -
E a placarlo in f:nt% m:ﬁ:rgo :
Del Signor caatan le lodi
VI
(9) Dicon tutti: 4k, troppo ¢ ‘vere,
Che [ impero
Sovre i nembi, e le procells
Ha il Signor , che sd le sielle
Vive, ¢ regng, e pien di gloria

Sempre noi governa, e regge,
& alle sfere, ¢ al ciel l.fxl:ggl

IX.
(o) Non. s spargon prieghi invano,
No: la mano :
Alza Dio non pin sdegnato ,
E il suo popol gia placato
Benedice, ¢ da’ pericoli
Salvo il;sende, ¢ fa, che gli anni
Tragga in pace, ¢ senz’ affanni .

SIS SISHSISISISISISISY
S ALMO XXX
I'I‘ pericolo superaso . :
(1) Gnnie, o Sigaor, . alfin respiro , al

fine
Dal

-»

{9) Dominus
Rex in zternum,

fuper diluvio aquarum habitat, 8 fedebic Domiuus

(10) Dominus virtutem pppulo fuo dabit: Dominus benedicde

populo fuo in pace .

P S A
. (1) Enxaliabo te, Domi
i inimicos meos fuper me,

M. XX1X.
fulcepifti me : nec delelti-

“n 4 5.
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Dal mesto orror profondo
Per pictd. mi traesti, ¢ 1 miei nemici
Pid delle mie tvcntur(e) "
Non lasciastt goder; (2 un to solo
N chiederu sog:uo , : P
E il salvarmi, o mio Dio . (3) Pid cogli

estinti .
Noa son nel cieco mondoa: alfin ritorno
Per te salvo, ed illeso a’ rai del giorno.
(O] Slc)iggan la voce al canto , e 1l nostro

Lodin gli altri con me, che a
Son de’ favori ;. e beneficj.. (5) E'
Ch’e ci flagella iraro,
Ma ci salva placato, (6) ¢ lungo il corso
Del suo sdegno non & . Se affucti, ed egri
Ci lascia il Sol cadente,
Lieti, ¢ sani ci wrova il Sol. nascente.
) Nel mio felice stato appicn contento
Dicea , che I’ aspra. sorte
Per me non fofle, (8) ¢ mi pareva, o Dio,
Che sicurp per te schernir porefli '
Come si1 di alto inespugnabil monte
Del nemico furor I'ingric, ¢ |’ onte,
(9) Ah, m’ingannd , Sigaore,

La mia spcranza audace :

. Ov'e I'antica pace ?
.Pid non la wove in me.

¢.ancora
vero,

Or

’

—

Seepifli me; nec dee
leBafli inimicos
meos fuper me ,

(2) Domine , Deus
meus o clamavi ad.
tey O fanalli me,
(3) Dominey dedusie
[t &b inferne anmi-
mam meam ; falvafli
me « defiendensibug
in lagum , .
(¢4) Pfallise Domie
no o faalli ejus ; &
confitemini memoria
fanBisasis ejus .
(5) Quomiam ira in
indignatione ejug
G vita is voluntase
ejus . ’ .
(6) Ad wefperum de<
morabitur fletus ; @
ad ‘marusinum lesie
tia,

(7) Ego autem dixi
in abundentia mea,;
non movebor in -
ternum ,

(8) Domine, in va-
luntage tue preflitie
Ji decori meo vire
wiem

(9) Avereifti faciem

tuam & me ; G fo-

(S

Qus fum onsurbasus,

(2) Domine, Deus meus , clamavi ad te , 8& fanafti me.

A3
toribus degentem . -

Domine , deduxifti a fepulcro me, jam cum tumuli habite~

(4} Piallite Domino fan&i ejus: & confitemini memoriz fane

&itatis ejus .

15) Quoniam etfi magna ia fpeciem eft ejus ira, & indignatio

voluntas tamen ejus eft nos falvandi .

3
»

(6) 5i vefpere nos plorare fagit, mane latitia perfundit .
(7) Ego autem dixi in felicitate mea: non movehor in zternum,

3)

wvoluifti ,

( Vix bze di
aus a‘m izeram , ¢

conturbatus ,

ian tu, Domine, fuper inexpugnabili monte ponrere me

i faciem tuam a me, & fa-



(10) 4d te , Domi-
ney clamabo , G ad
Deum deprecabor,
(11) Que wtilisas
Ss  fanguine meo
dum  defeondo in
sorruptionem ?

«12) Namguid con-
jk“lllr b puluia.
aut annuntiabit ve-
vitatem tuam ?
{13) Audivis Domi-
wus 3 G mifersus eft
mei ;' Dominus fa-
Qs ot adjutor
‘meus .

(14) Converti plan-
&um meum in gau-
‘divm miki ; confei-
difti faccum meum
& circumdedifti me
letisia ,

(1§) Us canses tibi
gloria mea ; & non
compungar 3 Domine
Deug meus 4 in e-
“ernum confisebor 1i-
&Ko

IL PRIMO LIBKO

Or che da me fuggisti,
"D’ affanni-ho pieno il petto:
La gioja, ed il dileto
Fuggi , mio Dio, con te. '
(10) Torna, torna , o Siguor: i prieghi , 1
votl - .
Ascolta per pietd: (1) dimmi, che giova
Ch’io muoja, ¢ nella tomba 2’ vermi io.¢ix’
Miscro pasto? (12) Ah, le tue lodi io poi
Cosi in cener ridowo . .
Come porrd cantar? (13) A questi accenti
Io «i veggo di ‘nuovo '
Intenerir : eccoti al fin placato,
Eccoti in mio soccorso. Ah,son pwr salvo:
Grazie , o mio Dio. (14) Questo, che mi
copria
Sordido manto, ¢ luttuoso , & tempo
Gid di lasciar : ta di allegrezza il core
Mi colmi, e di piacer: il duolo, il piante
Tu cangi in dolce riso, in lieto canto.
(r5) Canterd: se cade il giorno,
Io terrd la cetra in mano ,
‘Se rinasce, € fa ritorno
Io terrd la cetra ancor.
Canterd ; ma Ron fia poi
Che-la cetra altro risuoni, -

| Che il tuo nome , i pregi tuoi ,
Le tue glorie, o mio Signor.

©° SAL.

(10) Minc ad te redii clamans, Domine, & te iterum precabor.

asm ?

tem tuam ?

(11) Quz utiliras in fanguine meo, dum defcendo in corrupti?-

(12) Numgquid confitebitur tibi pulvis, aut annuntiabit verita

(13) Audivit Dominus , 8 mifertus eft mei: Dominas falus cft

adjutor meus .
(1)

Convertifti plan&u

ficcum meum , & circumde
(15) Ut cantet tibi amima
s meus, in zternuimm confitebor t

eum in gaudiam- mihi : confcidifti
Ptitia . . »
tumquam ceffet, Domine
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FSESKCIORORIORROK

S ALMOQ XXX
1! divina ajuto ne’ p}ricoli .

. L .
(1) NOn mi sgomenterd : spero in te
solo, , .

Mio Dio, che giusto sei, da te sol chiedo
La liberta. (2) Con sordo orecchio i prieghi
Non disprezzar : soll¢cito mi porgi
L’ aspertato soccorso . (3) lo non ritrova
Alwg .asilo, che te. Tu sol, se vuoi,

Dal periglio crudel salvar mi puoi .

4) Sard, sa5d sicuro e
&li)cino q‘te , pit che se chiuso io foffi .
In salda rocca, ¢ hen difesa. Io solo
Ove andrd ? per qual via? Tu sei mia guida
Ovunque 0 muova i pafli. (5) Io col o

ajuto
Uscir saprd da’ lacci indegni occulti ,

Che mi ordiro i nemici. (¢) Io la mia vita
Nelle tue mani, o mio Signor, ripongo ,
Che sei fedel, che adempr
Le promefle , ¢ non manchi. Ab, tu degli

empj

Deb

ir

1]
(1) In te, Domine
fperaviy non confun-
dar in eternum ; in
Juftitia tus |iberg

e . :
(2) Inglina od mg
anrem Stuam ; acces
lera « ut eruas me,
(3) Effo miki iy
Peum protedorem
& in locum refu iiy
ut falvum me facias,
(4) Queniam  fortie
tudo meay & refue
gium meum es tu ;
G progter  nomey
taum _dc.lu:n me, G
enutries me .

(5) Fduces e de
laqueo hoc , quem

ab/co.ndtnmt miki

'} quontam 21 o5 pre-

| %e&or meus .
(6) In manys tuap
sommendo  [piritung

. Al

S AL M
(1) . Tn te , Domine
juftitia tua libera me.

XXX.
y fperavi, mon ‘confundar in sternum+ ia

®) Inclina ad me surem tuam : accelera, ut eruas me .

(3) Efto mih
falvam me facias

i in Deum protetorem, & in locum refugii , w

(4) Quoniam fortitudo mea, % iefngium wm es tu; & pros

Pter nomem tuum deduces me, 8 reges me .

(s) Educes me de laqueo hoc , quem ablconderunt mibi; quor

niam tu es projelor mieus. -
(6) In manus twas comm

Domine Deus vetitatis . .

Tom. VI

h meum : :edemiﬁi ns

L. TR
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1)

meum; redemifli me, :

Domine Deus veri-

gatis .
(7) Odifti obfervan-
Ses wanisates fuper-
[ 2”71 [ &Y

(8) Ego awtem in’

D cmino fperavi ; e-
xultabo , & letabor
in miferizordia twa,
19) Quoniam refpe-
xifls  humilitatem

eam ; [4104/13 “de
neceffisatibug  ani-

mam meam .

(10) Nec conclufifli
we in manibus ini-
#ici ;3 flaruifli in
loc ['pa'/:icﬁ pedes
meos .

(11) Miferere mei
Domine y quoniam
sribulor; conturba-
$us eff in ira ocu-
lus ‘meus , anime
‘mee, & venter meus.

(12) Quoniam defe-
oit in dolore vite
mea y G anni mei
in gemisibus .

IL PRIMO LIB%O

Dech vieni a liberarmi. (7) I mici nemici
Sono ancor tuoi. Vedi, che a t¢ non mai,
O grande autor del tucto, alzano i lumi,
Mentre i bugiardi ‘numi

Van consultando, e i lor dubbiosi oseuri

| Oracoli fallaci, ¢ i vani augurj .
118

(8) Io non cosi: la sorte mia, Signore,

Sol fido a te: ben lo preveggo, il core

{ Di qual contento inonderd! (9) Sicure

Di tua pietd son gid le prove. In volre

Ta mi leggi qual fiero

Mi strazia, ¢ mi tormenta espro pensiero !

Sai, che vivo in affanni, ¢ non minori

Son di prima i perigli . (10) Io cinto, e
stretto -

Da’ nemici altre volte :

Per tc fuggii, per te lasciai delusi

I traditors, e per sicure, e larEhe

Strade i pafli rivolsi. (11) Ah , che gli
seefhi ,

Tiranni era m’opprimono, e fra tante

Pene pid non resisto, e i torti, e I'onte’

M’ accendono cosl di sdegno il core,

Che la benda ho sul cigeE:.

E disprezzo, ¢ non curo alcun periglio.

IV

(12) Ma poi m'’ arremo , ¢ penso : io tal
morire

I Forse dovrd, qual viffi : i mici pid dokei

: - Flo-

v

(7) Odifti obfervantes auguria, & inutiles wanitates, ..
(8) Ego autem in Domino iperavi : exultabo, & larsbor im mi.

- fericordia tua.

9) Quoniam refpexifti affiitionem meam , 8¢ aguovifti in ame
gutiis animfm meam .

(10)

mitibus

Nec conclufifli me in

fpatio(o pedes meos .

1) Milerere mei, Domyg

Wéa ira oculus meus, anim
(12) Quoniam defeci

manibus inimici : Aawiti in lece

e, quoniam tribulor; conturbatus et




DE . SALMI
Floridi anni, o Signore,
Paffai finora in pianti, ed in sospiriy
(13) A s strani martirj
Non reggon pid le forze, ¢ laffe, e stanche
1l solito vigore . o 7
Non han le membra . (14) Eccp de’ miei
nemici,
Ecco del popol mio I'.obbgobrio io sono :
N¢ pieta, a¢ perdona
Trovar saprei. Lungi da me fuggia
Degli amici la“turba: alcun se resta
Teme scoprirsi, ¢ il pomiaarmi ancora
Saria delitto . (15) ka altra parte i lumi .
Volgan. per non mirarmi ,
Se m’ incontrana a caso . Ah , non V¥'&
dunque . . :
Chi pid di me si curi ? ognuno obblia
La fec, !’ amore, ¢ par, che morto io sia.

(16) Come tra via calpestasi _

Vaso di creta vile, infranto, e rotto,

Tal & di me: della Citta , del Regno

La favola son io : spargendo ognuno

Va como a me povells infam . (17) Ep-
ure .o . .

Sazj Il’lon sono, e tentano i nemici,

Questa , che sol mi resta

Misera vita, a insidiasmi. (18) O Diog

L 1]

(13) Infirmeta oft
in paupertate virtus
mea:s & offa mea
eonturbate funt .
(t4) Super omnes
inimicos meos fallug
| fum opprebrium , &
viciais meis valde
G simor notis meis

(15) Qui videbans
mey foras fugerans
a me 4 0blivioni dae
tva fum  tampueng
mortuus & corde .

(16) Fallus fom o
tamquam vas perdi
tum; quoniam audie
vi  vituperationem
multorum commorana
tium in circuitu,

(17) Ineo dum cona
venirens fimul ads
verfum me : assipes
re. enimam. means,
confiliati funt. .

(18) Ego avtem in
te [peraviy Domine 3
dizi: Beus meus

es tu o in manibug

Che si vuol pid di me? Non s0, 0§ pslifop.ic Jortes mee.

.

(13) Infirmata eft affliQionibus virtus mea, & oﬂi mea come

tusbata funt . L

{14) .Super omnes inimicos meos faBus fum, opprobrium , & vis

einis meis valde , & timor notis meis ,
~ (15) Qui videbany me in plateis fugerung
tus fum tamquarma penitus, mortuus | '

a me 1 oblivioni da<’

(16) FaBus fum tamquam vas pq;di;uni_g omney audio per plas

feas me vituperantes .
(17) Cooveniunt fimul adverfum me,

ﬁunturs . :

. 18 autem. in-te fperpvi.

in mibuxfzh fortes mes fl* y

o
Py

E'a

3 dixi s Deus meus s tug

8 men vitg infidias mee

P 1
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(1) Eripe mwe de
nNany iniuu'wtlm
meorum, G a per
Jequentibus me,
(20) 1llumina fa-
ciem Suam fuper /r
wwm tuum 2 falvum
me fec in mifericor-
déa 1ue : Lomine
nen confundar | quo-
njam jnvocavi se .
(21) Krubefednt im-
pii y & diducastur
s infernum , muta

Jeont labia dolofs .

@2) Que loguuntar
adverfus juftum ini-
guitatem in fuper-
bie 1 G« C&lf”ﬁ

€23) Quam megna
multisudo dulcedinis
tuey Domine o quam
abjcondifli timensi.
s se!

IL PRIMO LIBROQ
Difendermi da loro : a replicarla
Torno, o.Signor , che solo .
Tp s;id il mo Dio, che pel tuo braccio io
0,
Che m’ affiste , m* aita, ¢ mi difende:
TFutea la soree mia da te dipende .
VI ;
i prieghi, ad esaudirli
:ndimi dal fiero
segue : (20) un sol o

- Ah per pictade

e non permetter mai
li effer delugo alfine,
orso e
1) Copra , ed opprima

eterna

Veergogna i peccatosi, e taccian gli empj,

Se qui tacer non sanno, entro | orrore

Di chiusa tomba: ad un perpetuo, e duro

Silenzio, ah, tu condannd il labbro infido

(22) Di chi con fasto, ¢ con superbia in-
sulta

A un misero innocente , ¢ contro al

Ordisce in cento modi

Ormnbili calunnie , ¢ nere frodi.

ViI
(23) Ma sia

-giusto

: 42 qual pil i _pidce
Del peccator la sorte. O quante poi,

Quai gon le riserbate a' servi tuoi
* Dol-

v

tibus me .

(19) Eripe me de

——r

manu iAui‘migoru.m

—- -

meorum, & 3 perfequen-

(20) Adfpice fervam cwum placidis oculis : falyum me fac in
mifericordia tua : Domine , non confundar » quoniam invocavi te .

(21) Erubefcant impii , & fileant in fepulcro, & mura fiang
labia dolofa .
"~ (22) Quz loquuntur adverfus juftum iniquitatem in fuperbia, &
€ontempta Qu

(23) am magna
ebfcondifti ;imentibufngg.

ulcedinis tug, aniug. quam



~DE-SALMI -

Delceaze altrui nascose ! (24) In mezzo al
corso

Degli affanni molesti ah, tu gli fai
Sempre goder la pace in seno, ad ofita
Dct nemico crudel. (a5) Lungi da’ vani
Inutili rumorsi ,
Nelle pitt interne, e solitarie sedi
Gli conduci, ¢ gli ascondi, ove tu siedi.
(26) Ivi sicuri all' ombra
Della tua ptazia, o Dio, del tuo favore
Di lingua invelenisa
Sprezzano i colpi . (27) lo son tra quelli

ancora
Sol tua mercé , mio Dio, che in ben mu-
rata o

Cited sieuro asilo o

Apristi alla mia fuga. Ah, ben dd questo

Qual sia con me la ta bontd comprendo ,

_E lodi, e graue, o n!llilo Signot, t rendo.
v

(28) Gosl de’ mici martirj

Mi crasporeo la furibonda piena 4

Che mi mancd la lenq ; .

Resister non poeei, fuggii, ma in (p.ieﬂa

Si sconsigliata fuga io fui vicino

A disperar: della tua grazia, o Dio,

Credeami privo, e abbandonato, io diffi,

Son dal Signor. (29) Ma nacqué appena ;
¢ tosto

Svanl il timor. Di mie préghiere il suono
Pron-

. " L 11
(24) Perfusiffi eigy

ui fperant in t¢ o

in f’{fpfal Aliorum
miinim ;.d

(2§) Abfcondes eon

‘_.5 c{ndin facicd

e, o conturbatio

ne Admlinum o

(26) Prosege eos 1n
sabernacuio Hio y &
contradiflioné  line
guarud . .

(27) Benedillns Dt
minus o quoniams mie
h:ﬁclvi’ .iﬁ!i:”-
diam fuam miki in
civisate muaisse

(28) Ego ansem di=
xi in exceffu men-
tis mee projedtus
fum a ficie ocules
rum Juurum .

(29) Fdeo exindiffi
voiem oratloais
mee, dum clamas
vt ad té .

v =y

coram hominibus .

(24) Quanta operatus es pro eis y Qui fpérane in té, patain, B¢

(25) 1In intimis penetraiibus tuis abfcondes eos; né inimici eos

turbent .

(26) Protege eos in tabermculo tuo, s eonteadi@ione linguatum

7).
fuam mihi in civitate muhica, )
(38)  Ego autem dixi- in pracjec:
oculis tuis . g
(29) Veremiangpe
rem ad té.

r )

Benetiftus Domimus , quonnanmi mirificavit mifericordiam

sgne mez: dejefus fumt "y

ocem gfationis mex , dum clamd



3¢ -

{30) Diligite Do-
minvm omnes fancli
fill y quoniam vers-
gatem requiret Do-
minus o G resribues
abund anser facienti-
bus foperbiom,

(31) Viriliter «gi-
se y G oonforterur
aor veflrum y omnes,
qui fpervatis in Do-
wrige..

V1) Breti , e guorum
vemiffe funs inigui-
Bates y G quorsm
sréle funt peccats o
(2) Beatns vir, cui
won imputavis Do-
minug pecsatum, wec
eft in fpiritu ejus
dolus

13) Quoniem t4cui,
iaveseraverums  offa

f{L PRIMO LIBRO

Pronto udisti , ¢ appagasti . (30) Ah, vol,
che amate

Si gran Signor, I' esempio mio vi accenda

A Fiﬁ amarlo, ch’ & degno

Del vostro amor. I suoi sinceri amici .

Ei protegge, e difende, ¢ il vano orgoglie

D¢’ ribells, e superbi abbatte, ¢ doma.

(31) L’ insopportabil soma

De' mali, ah nd, non vi sgomenti : arditi

Proseguite il cammin , ¢ non si tema

Qual pid fiero periglio a voi sovrasti :

In Dio sperate, ¢ questo sol vi basti.

SISISISISISISISHSISISY
S§$ ALMO XXX

11 Penitente consolato.

(1)0 Colui ben tre volte fortunato,
A cui perdona i falli, e ricoprendo
Spa:ﬁe i delitti suoi di eterno obblio,
(2) N&¢ mai pid gli rammenta il nostro Iddiot
O lui felice appien, qualor con vero
Pentimento sincero
A tal ¢ giunto. (3) To non cosl: tardai
Troppo a pentitmi, € tacqui: sh, ben or
iango .
prasee D,

(30 Diligsi‘t,e Dominum omnes fan&i ejus, quoniam finceros tue-

tur Dominus,

fuperbos feveriffime puniet .

. (31) Viriliter agite, & confortetur cor veftrum , omnes , qui
fperatis in Domino . :

P S A L M

XXXI.

(1) Beati, quorum remiffz fuot iniquitates , & quorum u&g

fync peccata .

. (2) Beatus vir, cui
¥ fpiritu ejus dolus,
(3) Et ego tameéd tacai! men

clamo tota die .

(N



"PW SALMI . 1
Di, ¢ nette il fallo mio . Debole a scgao ) wre dum. clamaress
fo som, che inaridite 1ota dic .
Languon_le membn. (4) Ove n'andd 1'asato [ (o) Quomiem die
Mio florido vigor? Maacd, mio Dio, «c nolle gravata eft
De" tioi guo'ggi all’ imporabil pondo: Juper me manus tua
Qual langue erbetza, o fiore converfus Jum in @2

rumna mea , dem

Dal caldo oppreflo i;ll sull’ estivo ardore . configitur fpina.
(5) Tardi , ma pure al fine il mio deliszo | (5) Deliftum mesm

Scoversi a te, n¢ di scusas la mia Zt!"'!";.".“"; feid "
Iniquitd tentai : S o o
" e . n abfcondi .
(6) Signor , ti dili, errad, . . :Z, o:ﬁ;, vonfisebor
Pieta , Pudono , €2 Pe:domr tu fosti adverfum me injuflie.
Di me a pregusti affai pill psonto . (7) I} siem meam Dominey
ciusti , ‘ 6 tu mu}f/h. ime
Oe che caro a te sono , or che pentito f' ;";»:: P orebis
"Mi veggon gia , per me supplici, umili ¢7d te omnis fenflus

Ti cranno . Ak, di pictade ¢ tampo in W
(8)% il mostro Re: si sfoghi in noi: oy

WNon fia che cada mai sulla sua tesia, | ) Formenn
- . o . u 14

Tuua si sfoghi in noltnl' aspra tempesia . nltarum  od exm
. . non approximabuns,

(9) Gosi ti pregheranno, (9) Fu es refogivm
Tu gli udirai, mi guiderai sicuro meum o ".'.?3-""""
. . ' j0 que cirev it med

Dalle wmpeste in porto; ond’ io la cetra, T lsetio meay erue

La cetra abbandonata me acircumdantibus
Ripiglierd , n¢ di cantar gia salvo e .
Ceflerd le tue glorie. (10) Ah, quanto set | (10) Tutelie@um ti-

: Pie-

4) Quoniam die , ac nofte gravata eft fuper me manus tua ,
srui in rumnis meis, ut in zftate arec fpina . -

() Tandem deli®um meum cognitum tibi feci 4 & injuftitiam
maam: non abfcondi ,

(6) Dixi , confitebor adverfum me injuftitiam meam Domino ,
& tu remififti impietatem peccati mei.
& (7) Ildeo orabit ad te omnis fan&us temnpore opportuno pro me

icens o
@) Si diloviom 5 0 Deus , mittas, fac ut aqua ad Regem no-’
firum ne approximent.
. (90 Tu e refugium meum 2 tribulatione , quz circumdedit me!
exultatio mea , erue me a circumdy~tilya me. . :
. 01 Dens) lutelleQum tif infiruam te in via bac
qua gradieris, firmabo fup Mlos meos .
'3 F 4




8
z’d:b 3 & inflruam
se in via Aas, gua
adieris , firmabo
uper se ocules meos,

(11) Nolise Seeri fio
ant equus y G mulus,
guibus nom eft insel-
feflus . £

(12) In camo, &
Jreno macillas eo-
wum conflringe, qui
nos epproximant ad

te . )

(13) Mulsa flegelia
peccatoris :  Jperan-
tem autem in Do-
mino  mifericovdia

esrcumdabit ,

(14) Letamini in
Domino, & exulta-
te jufliy G gloriami-
ni omnes selti cor

’

IL PRIMO LIBRO

Pietoso a me, Signor ! Odo le tue

Paterne voci. A4k, non temer, I usato

Cathimin prosiegal intrepido , che tuiti

Del cammino @ periglt '

Fard', che tu prevegga, e io stesso il fido

Tuo condottier sard : gli occhi in te fissi

Terrd: (1) deh non vi sia fra voi chistolte

Senza ragion non curi, o non conosca ,

Come- un déstriero indomito , e feroce

Del cayalier T impm';{;x voce

(r2) Eppur v'ha di costoro, e infierir vonne

Con morsi contro a te. Deh, tu gli frena,

Fa, che senta, o Signor,del ferro il peso

Impedita la lingua , ¢ non verranno

Contro a te ficri ad avventarsi. (13) Or tale,

Qual di belve feroci il nostro Dio

Fard degli empj aspro governo, ¢ i suoi

I fidi servi, aﬁ , €on paterna ei sempre

Clemenza accoglie , ¢ regge. (14) O ben
fetici , .

Voi giusti, e buoni! avete ~

Pur ragion di goder: d’ogni allegrezza

L’ ineflicabil fonte ¢ solo Iddio :

Siste a lui fidi, e :ben godrete appieno

Senza timor, scnza rimorsi in seno.

QYN

SAL-

p—

(11) Nolite fiefi ficut equus, & mulus, quibus non et intelle-

8 .
(12) Pfalmifle) I camo , 8¢ frzno maxillas eorum confiringe ,
ne recalcitrent contra te,

(13)

_ mnes re&i corde,

Mulea flag
mifericordia circumdagit
(14)° Laxtamini in Dom

I1a peccatoris : fperantem autem in Domino

ltate jufti, & gloriamini e

v
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'$ AL MO XXXI.
Inno a Dio. -

1 ,
(1) LOdi a Dio: ma il giusto, il baono

A lodarlo io solo 1nvito :
Delle lodi il dolce suono
Sol da’giusti & a lui gradito.
(2) Su cantiamo: ov'e la cetera?
Ov’ & l'arpa, ed il salcerio?
Qui si rccgni , ¢ le sue glorie
Su cantiamo. (3) Un nuovo cantco
Si prepari, € a’suoni aggiungasi
Lunga tromba, non gia stridala,
Ma con finta voce , e tremola,
Occupata , ¢ dolce; ¢ fia
Cosl grata I' armonia .

IL

(4) Quanto pensa il gran Signore;
Quanto pensa , o dice, o fa,
Sempre ¢& giusto, ¢ a tucee | ore
Sempre ile sara.
(5) Tutto esamina, e comsidera
Il supremo, ¢ m$ giudice
Con a fianchi la gimsrizia;
Ma le giuste, ma le rigide
Sue sentenze non &' cscguono

) Tali

ey

(1) Faultate ju/l
in Domino : rellos
decet collaudatio .

(2) Confitemini Doe
mino incithrra: in
pfalterio decem chore
darum pfallize illi
{3) Cantare i can-
ticum novum: bene
pfallite ei in vocifes
ratione ,

(4) Quoniam relum
oft verbum Domini,
G omnia opera tjus
in fide.

(§) Diligit miferie
cordiem , & judi-
cium ¢ mifericordia
Domini plena eft
terra;

P S A L M

XXXI11,

(1) Laudate jufti Dominum , nam juflos eum laudare decer .
(Z) Cofitemini Domino in cithata : in pfalterio decem chorda«

rum pfallite illi .

() Cantate €i canticum novum , & tudbe vociferationem dul-

giler modulamini,

(¢) Quoniam refum eft verbum Domini , & omvia opera ejus

immutabilia ,
*".ts) Diligit jaftitia
plem eft terra .

icium , mifericordia tamer Dominé



‘&) Verbo Domini
.oliﬁrmn: Juns: &
fpirirus _oris ejus o-
wnis virtys torum ,

(7) Coagregens fi-
ot IR upre aguas
maris o pomens in

tbf;nr;: l"ﬁa .

"(8) Timeas Domi-
mum emnis derva o ab
€ autem  commo-
veantur omnes in-
habitantes orbem .

A9), Quoniem infe
trss [ [ !&l
funs: ipfe mandavis,
G creass funt,

(10) Dominus diffi-
pas coufilia geasium,
reprobst autem co-
gitationes populo-
rum o G reprobat
nnjlid principas |

IL PRIMO LIBRO
 Tali ognor; che poi le modera
La sua gran misericordia,
Di che ﬁ mondo ¢ pieno, ¢ in tempi
Nuovi', e antichi 1'a.m gli esempj,
IIL.
(6) Quanto pnote il nostro Dio!
Vedi il Ciclo! vedi quelle,
( Ah, &’ abbaglia il ciglio mio!)
Che fiammeggiano , aurce stello !
Eppur tutte ei fece, ¢ un soffio,
Una voce a lui costaromo ;
(7) Vedi il mar ! par, che raccolgansi
Entro un ¥aso le vastifime
Acque ondose: od a suo ordine
E &’ innalzano , e s abbaffano :
Ei di los dispone, e in carcere
Quasi strette, e chiuse ei I'ave,
Ed ci sol ne tien la chiave.
Iv.
(8) Tremi il mondo , e rivesente .
Dio sol veneri, ed adori 3
E chi ¢ mai, che non pavente
Il Signore de’ Signori ?
(9) Che sol patla, e dice, facciasi,
Ed & fatto: ¢ tutro adempiesi
Quanto ei sol eainanda, ed ordina .
(10) O potensa! Invano i popali
E disegnano, ¢ consiglidfio .
S$’ei non vuol , fard che inutili
I disegni a terra cadano :

(a2}

(6) Verbo Domini czli fa&i funt, 8 fpiritu oris ejus omnis

ormitus gorum .

(7) lple congregat ficut in utre aquas maris , & claudit tempes

flates in carcere .

. (8) Timeat Dominum omuis terra , & ejus timore corripiantur’
omnes inhabitantes orbem .

(9) Quonjam ngf’

'ta funt ,

+ (10) Dominus autem diffipat co
pulorum , & principum molimina infri

dixit, & falka funt : ipfe mandavit, 8 creas

tium , cogitationes pox



, 'DEF SALMI!
(11) Sol & escgue quanto ei vuole,
E cangiarsi ci mai n:rn suole.
(12) Fortunato popol mio ,
Che gn vd aume, o cieco, o monco
Non adori, o un- saffo, o ua tronco ,
Ma conosci il vero Diol
Per suo erede ei volle sceglierti ,
Popol mio : !'adora, e venera:
Ei dal ciclo, ¢ dall' altiffimo
(13) SoElio i guardi abbaffa, e agli uomini
(14) Gli tivo%:‘. e tutto esamina
(15) Quanto fanno, ‘e quanto pensano,
E quai sensi'in cor nascondono .
Ben lo sa, che il creatote
E d ogni alma, e %;Jgni core.

(16) Della guerra , ¢ della pate
(17) Egli & ¥ arbitro sovrano:
Schieri pure in campo audace
Nobil truppa il capitano:

Esca pur gigante altiffimo,

E fortiflimo a combattere ¢,

Aleri prema il dorso a rapido
Buon destriero velociffimo :
Cavalier , gigange , ¢ princige
Pugna invano, invan difendesi,
Fugge invan , se¢ ha Dio contrario §

Peni.

(24

(11) Comflinm aue
tem Domini in &
Seynmm  manet : coe
girarioneg cordis e~
Jus in gencrationem,
[ ‘m"albﬂu .
(12) Beara gems o
cujus :ﬂ Deminug
Deus ejus + populusy
quem elegit in hes
redisatem fibi .
(13) De ealo refpes
xit Dominus : vidis
omnes filicse Aomie
wm,
(14) De preparate
habitaculo fue refpe-
xit fuper omnes o qué
habisant in serram .
(15) Qui finxit fin-
gillatim corda ees
rum o qui intelligis
omnla opera eorum .
(16) Non falvatur
Rex per muitam vir-
tutem : G giges non
JSalvabitur in multie
tudine virtutis fue.
(17) Fallax equus
ad falutem : in a-
bundantia autem vir-
tutis fue mon falvés

pur . :

{11) Confilium satem Domini in zternum manet : cogitationes

cordis ejus in generationem , & generationem ,
(12) Beata gens , que Deum noftram pro
populus, quem ipfe foum heredem elegic.

Deo habet, & felix

(13) De cazlo refpexit Dominus : vidit omhes filios homitum .
Gig) De firmifimo folio fuo refpexit fuper omnes , qui habitane

in terram,

(15) Qui finwie fingillatim corda eorum , qui intelligit omnis

i (17) Falliv fpes
fortiffime , & geverof

+ & gigas non fal-



[} IL PRIMO LIBRO

(18) Eeer onli Do- ) Pende sol da lui la sorte .

mini fuper mewen- | [0 sua mano & vita, < morte ;
VIL

(18) Sol sicuro & chi lo teme,

Ch* ei-dal ciel lo regge, ¢ guida ¢

Sol felice & chi sua speme

In lui sol ripone, e fida.

(19) Ei da morte ognor ci libera,

Ei ci toglic alle mserie :

(20) Sol da lui soccorso amendasi ,;

(1) Per lui solo il cot ci giubili,

E la speme in lui ripongasi:

(22) .Ah, le tue misericordie

Fa, Signor , che corrispondano

De’ tuoi popoli divoti

Alla speme, @' prieghi, a'voui.:

Ve st e

§ ALMO XXXHL

dum fperavimus in
s,

€hi fida in Dio & contento .

un et | (1) Y Antiam le gl , capeam e Iodi
pore t femper laus Del .mio Signore amabiliffimo ,
¢jus in ore meo . | E replichiamole in cento modi.

(2) 1

. (8) Spes it in Domino , cujos oculi metuentes éum refpiciunt,
& eos qui fperant in mifericordia fua . .o

(19) . Ut gruat 2 morte animas egrum , & alat eos in fame,

(20) Hioc merito anima nofira 3 Domino expefat adjutorium 4
& proteQionem . .

(21) Quia in €o letabitur cor noftrum : & in nomiaé faudo e-
jus fperavimus .

(s2) Fiat mifericordia taz, Domine , fupet nos¢ quemadmodum
fperavimus in te,

3 XXXIIL _
_ (1) Benedicam Dominum i emas re : femper laus ejus in
ote meo , . <

e
-y



DE SALMI/ ’ 8
(1) 1 giusti godano, se i pfieghhui' (2) Tn Bomino ko

Cantar m’ udranno: per chi si fervido - dabitur anime mea,

Esuro in me accendesi, se non per lui? zd,':::‘::""f"” '
: ) Megnificate Don
(3) Ma come reggere potrd , ma come ‘.?;,.,,.“,‘,’ﬁ.,', &

To ®lo? meco tuta ancor cantino, exaltemus nomea e
Di Dio si celebri I' amabil nome . Nws in idipfum .
. (R Erguifivi Domi=

(4) Udite: io supplice pietd gridai, e ""'"’;":;""’
Benigno ei volle miei prieghi accoghiere , | .0 0o
E gia son libcro da tanti guai. .~ eripuit me . ’
i . (5) Ascedite ad eumey

(s) A folla corrono tutti al Sigrore, G illuminamini , &

Gli accoglic ci pronto, n¢ alcun mai videsi | facirs vefira non con-

Da lui tornarsene ?i,en di raflore . fé:d?ﬂ’:';npr gl;-
(6) Basti I' esempio del caso mio: :":'U;Mf '?:"f""’(;
Miscrq, affliio pregai: gid eubita de ommibug ribula-
D’ ogni pericolo salvommi Iddia. ] tionlbus ejus faivqe

vit eum .
(7) Quei che lo temono, saran felici, (7) Lmmittes Ange-
Avianno allato per guida un Angelo, {us Domni im cire

cuitu timengium eury,
G '{y;’;" eos . u

s e g - ' 18) Guftate , & vi-
(8) Chi in lui confidasi, timor non ave, ,(;m, guui:m Sua-

Ed ei gli libera da’lor nemici .

Dolce ¢ il Signore: provate, ¢ ditemi, vis off Dominng :
Se non ¢ amabile, nop ¢ soave , i beatus vir'y qui [pe-
A rat in t0.,
(s) Ah

2) In qumo ;Iorigbit‘y snima mea , audiant manfueti, &
Iztentur. . V ' )
3) Magnificate Dominum meeum ¢ & exaltemus npmen ejus G-

.(g) Exquifivi Dominum, & exaudivit me, & ex amnibus tri
‘Sulationibus meis eripuir me . . ‘

(5) Defpexerupt ad eum , '8 eonfl t, & facies eorum con-
fule don fomry et & T eon

6 e pauper clamavit, & Dominus exaudivit eum : & de q-

mnibus tribulationibus ejus falvavit eum . )

(7) Cofodiet Angelus Domini, & circumdabj
& eripiet eos .

8) Gufare, & widete
vir ) qui fperat ;n p‘.'_h

timentes eum ,

ot Dominus: bpatys




™4

©) Timete Domi-
nom omnes fanldi o-
Jue : quowiem non

eft inopia timentibus

om,

(10) Divites egue-
Tans, G efurierunt,
dnguirentes  aqutem
Deminum non mi-
AueRILY omni bono.
A11) Venite | flii ,
wndite me : timo-
rem Domini dosebo
”s .

412) Quis eft home,
o vuly vieom y di-
ligis dies videre bo-
oo ?

(13)  Prokibe [in-
guam tusm a malo:
G ladia tua ne lo-
guantur dolum .

(14) Diverte a
malo, G fac bonum:
iuq::in puem, G
prrjequere eam.,

(15) ?ﬂ:li Demini
Juper isftos : G au-
res ¢us in preces
eorum .

IL PRIMO LIBRO

(9) Ah voi temetelo, ch’ effer temusd
Ei vuole, o giusti: nelle miserie
Ei sempre porgevi ben pronto ajuto .
(10) Soa fra dovizie speflo i potenti

Meschini : e quelli, che Dio sol cercano
Di tutto abbondano, vivon contenti .

(11) Avvicinatevi, parlarvi jo vo':
Saper volete, come Dio temesi ?
Figliuoli , uditemi , v’ insegnerd .

(uLV' bha pur de’ savj, che in pace,
chetj

Paflar sicura la vita ambiscano ?
Ei giornj bramino sereni, e lieti ?

(13) La lingua frenino ; co’ menzogaeri .-
Labbri non spargan nere calunnie ,
N¢ agli altri insyltina fastosi, alteri.

(14) I mal Jch fuggﬁno ,v di affanni,
ene
Sorgente infausta : la pace vogliono ?
Pace sol poflono trovar nel bene.

(15) A’ ginsti, o' semplici dall’ alee ofere,
Iddio suoi sguardi volge dolciffimo :
De’ giusti ascoltansi sol le preghiere .

Ma

L]

(10) Divites

. (9 Timete Do
Pp1a timentibus eum .,

minum omaes {au8i ejus: quoniam mon eft ino-

L
eguerune, & efurierunt , inquirentes autem Domie

Bum non minuentur omni bono . .. . :
(11) Venite, filii , audite me: timorem Domini docebo vos.
(12)  Quis eft homo, qui wult vitam , diligit dies videre honos?

dolum .

(14) Diverte
fequere eam .

(15} Oculus D¢

ees eorum ,

(13) Probibe linguam tvam 2 mala 4 & labia tua ne lequantur

a malo , & fac bonum : inquire pacem , & per-
juftqs : & aures ejus in pre-
AR
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* {16} Ma come orribile rigusrda, ¢ eome 26). :’;lmf'?‘":

Gli empj atterrisce ! vuole anche struggere | 775 /P u:’;'_

La lor memoria, lo sieflo nome. das de terra meme
. riem eorum,

(17) Chi & giusto preghilo, lo esaudird: | (17) Clamaveruns

se ben cinto sia di mistrie, Jujli + & Dominug

L cseudivis eos , &
Ei pietosiffimo lo salvera . e comibus sri'ulse

(18) A quei, che paffano turbari gli anni, "(';8"‘:‘,":5:':;'3:
Dio sempre & apprefio, purcht con umile, | mime iis , i frim
E dolce spirito soffran gli affanni. I:I-: [‘uu corde ;

& Sumilea  fpmiy
- (19) Ben molte , ¢ variv dc’ giusti sona [solsdis. .
Talor)le penc : ma Dio gli libera, {191 Multe tribula-

N¢ vuol, che restino in abbandona . g:"':.:?ﬁ:";" e

{20) Venga ad opprimergli, venga un ti- ::. ¢
ranno , . . Qo) Cqﬂad.l't De-

Dio Joro accresce valore , e spitito, - minve  omnia off

ity o q. . rorwm : anum ex his
Costanti , intrepidi resisteranno. non conteverar .

(21) Guai per quel barbaro, che il giusta | 20 ’;’,,-’: Yo

Seraggi, e ruine per lui preparansi, linguent ,

E osunatifiimo morrd , qual viffe. (22) Redimet De-
minus animas feeo

vorum [uorsm , &

(22) Di tai pericoli non ha timore, . el o

Chi in Dio sol spera. Dalle misesie ‘ i :
¥ giusti libera sempre il Signore. . ool ol sk
SA

(16) Oculus autem Domini iratus fuper facintes mala: ut pere
dat de terra memoriam eorum.

(17) Clamabunt jufti, 8 Dominus exaudiet eos, ex ommibus
tribulationibus eorum liberabir eos .

(18) Tuxta eft Dominus iis , qui tribulato funt corde : & humi-
les fpiritn falvabir. _ :

119) Mulez tribulationes juftorum , & de omnibus his liberibik
eos Dominus ., -

(20} ‘Cuftodit Dominus omnia offa eorum : anum ex his non
conteretur . L

(21) Mors peccatorum pefima , & qui ode fum devafiz.
“buntur .

(22) At redimer’ Dominu:
vaftabuntur omnes qui §

= fuoru_m, & non de-



»é

(1) Fudicv, Domi-

Re , nmocentes Me ;
rpugna  impugnan-
tes me .
(2) Apprehende ar-
me, G fivrum , G
exfurge in adjusg-
vium mihi .
(3)  Effunde  fra-
weam , & conclude
adverfus eos o qui
perfequsntur me :
dic anime mee, fa-
dus 114 ego fum:
(4) Confondantur
revereantur que-
ventes animam meam.
(5) Aversansur re-
srerfum, G confun-
dentur  cogitantes
mihi mala .
(6) Fiant tamquen
pulvis aate faciem

venti @ G Angelus
Domini coarltana
fos .

L PRIMO LIBRO

SALMO XXxv.

Costania nelle avversitd .

L. .
(1) Slgno: » le mie ragiopi
Difendi tu contro a'ngmici: 3 tuetj

Resister io non so. Ta solo in campo,
Tu combatti per me: (2) corri in ajuto,
Prendi V'armi, o mioDig, pread; lo scuto.
(3) Il rilucente gceiarq .
Snuda, impygna, ¢ la via
Chiudi cosi, donde il nemico stuolo
Paffa a inseguirgi: alla dolente , afflitea,
Sco.solata alma mia
Di pur, no, non temer, son io, son io
Il wo liberator. (4) Rompi, sbaraglia
Chi del mio sangue ha sete: (s) e chi fallace |
A insidiarmi ne -viene, ah s} deluso,
Acterrito, e confuso
Sen torni indigtrg . (6) E come un piccigl

mucchio - -
Di poca polve, di Aquilene irato
Al soffio, ed al furore,
Cosi dispersi fuggano ,
Fuggan turti in vederti, o mio Signore.

IL

P S A L M

XXXIV.

(1) Litiga Domine cum litigantibus meis, pugna cum pugnanti-

bus mecum .
(2)

Apprehende arma, & fcutum, & exfur,

e in adjutorium mihj.

(3) Evaging fraumeam ,-& viam clande obviam eis y qui perfe-
quuntur me : dic animz mez, falus tua ego {um.

(5)
.1
pi ¢oar@tans eos,

Fiant tamgq|

antur , & revercantur quzrentes animam meam.

& confundantur cogitantes miki mal3.

fagiem venti: & Angelus Domi-
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o A
(7) F‘ggm per ",ui’ e per dlmpi ' € '.i’ (7) Fiat via l'l{orm.‘
Sdrucciolevol 1a via, tenebre G lubrie
Ovunque pafleranno : un de’ piy forti cumy G Angelus Do-.
Tuoi ministri, o Signor, col ferro in mano | ™. perfequens coa.
Gl’ incalzi, ¢ non’ permerta, ' 8) Ouoniom erests -
Che si ritiri indietro il piede . (8) Or dunque :(,},%::s:,m 7ol
Che feci io mai ? perche lacciuoli occulti, [inserisum laguei Juis

Perch¢ tendeanmi 1nsidiose reti Jupervacue exprobras
A far barbara preda ' prrunt animam mes
D’ an’ anima innocente ? (9) Eh no, quel (9) Venias illi law
grorno . . guens , quem jgnoe
Vera, verrd , che non prevista iniqua rat 5 G captio ,
Sorte crudel abbattera si altero Z“':;":;“!f:""dﬂo A
Superbo. orgoglio : e restera tradito B ar eum, &
Il traditor nel laccio steffo ordito. :-;f::,":'"" cades in
- IL © 1 (10) Adnims aatem

(xo) Allor festoso, e licto | mea fxntul;;e in Do
(x1) Esulterd : del mio Signor poffente, mind=y G deledbabi-
Del mio liberator i vanti, i pregi }:: Juper  falurard

Io pur dird : chi mai (11) Ommia o
Chxpm somiglia a te? (1 2) Chi pud , mio dli:‘znt 'lm poim.-'»:“.

Dio , quis _ﬁmilfl 2ibi ?
Dalla man de’ superbi ‘ ‘ .~ | (42)" Eripiess ines
Nemici insidiatori pem de manu fore

. fai? siorem cjus o, eger
Un. misero campar , .come tu fai? mw y & pouperem
(r3) Tu il sai, Signor, t il sai, a diripiensibos eum,
Se reo son io . Tentan con false accuse (13) Surgentes 1efieg

La mia fede incolpar. Voglion, ch’ io renda Jgu y fue ignore
Ragion di cid, ch’io mai non feci: indegni ! I oty nterrogebans
()t

- ) - Fiat via illorum tenebrx, & lubricum , 8 Angelus Demini
perfequens eos . . ’ )
(©) .Quoniam fine caufa foderunt mihi foveam laqueorum fuo-
rum, gratis fuffoderunt , ut caperent animam meam . : co-
. (9) Veniet illi calamitas, nec fciet , & laqueus , quem abfcone
dit, apprehendac eum , 8 in ipfuin laqueum cader. :

(10) Aaima autem mea exultabit in Domino » 8 gaudebit ia fa-
lute, quz ab ipfo dabitur. o

(11) Omnia offa nvea dicent : Domine , quis (malas tibi?
(12) Eripis tu inopem de manu f~ m, & paw
perem a dxsfipientilm eum . N s '
(13) Surgentes tefles inigP¥ quz sgnorabam , interrogabant: me
Tom. VII. e
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(14) Retr ibuebant
miki  male pro bo-
8is y flevilisarem o
nime mee. ,
1g) Ego autem
“l-ﬂﬂl‘ﬁi“ molefti ¢f-
Jent o inducbar ci-
lisio »
(16) Humilichem in
jejunio animam me-
am : & oratio mea
in fink meo conver-
sesur . .
t17) Quaf proxi-
iy G quef fra.
srem noftrum fiscom-
placebam : quafi lu-
&ens o G contriflatus
s humilisbar,
18) Et adverfum
me letati fupty &
eonvenerunt o fnn-
regsta funt fuper
f..fﬂ:gfllj; 9 G i
gnoravi . \
(19) Diffipati funt s
me¢ compundli tente-
verunt me o fubfan-
naverunt me [ubfan-
natione , frenduerunt
fuper me dentibus
wis . '
(20) Demine , quan-
do refpicies ? refli-
fxe animam meam &

’
1L PRIMO LIBRO
.(14} Questa de’ beneficj
E' la grata mercede | Eppur I impresa
Non lascian ostinati, e finch’ io mora
M’ insultan sempre: ¢ non sog sazj ancoral
(15) To non cosi: se alcun de' miei nemici
(16) Crudo morbo opprimea, sordido ame~
manto
Vestia dolente , e con digiuni, ed aspri
Cilicii tormentosi
Ti placava, o mio Djo. Cosl adempiuth
In me quei voti stefli
Vegga, ch’io fei per lor. (17) Come un
amico,
Come un. fratello a visitargli andai,
E i lumi ancor bagnai
Di mesto pianto, pid ch’' un’ infelice
Madre gid non farebbe. (18) E poi ridende
Ne’ mali miei-givan contenti ; ¢ quando
Senza sospetto 10 pid sicuro andava,
Uniffi allora, allor I' infida gente
Ad cpprimer sen venae un innocente .

(19) f'}'ltlx_::o in van gi& tentaro ; eppur de®
alll .

Non s’ emendano ancor: con detti amari,
Con sorrisi crudeli

Mi stanno ad insultar. (20) Pid non poss' io
Si festosa , o mio Dio, En

N {1 )
(15)
(16)

qu2 mihi

mater triftis incedebam .

Retribuebant mihi mala pro bonis , mortem vice mez.
At ego, cum ipfi zgrotarent, induebar facco . .
Humiliabam in jejunio animam meam, & orabam pro eis,
ipfe evenire defiderabam .

(17) Quafi ad amicum

» & fratrem ibam ad eos, & quafi lugens

. 0181 1lli tamen in zramnis meis letabantur , congregati funt fue
Pet me verberones , & ignoravi.

(19)

9) Prafeiderunt me, nec quieverunt, tentaverunt me, .fub-
Sawmaverunt : " frenduerunt fuper me demtibus f{uis.
(20) Domine, e(picies ? reflitue animam meam 3 mae

Jignivate eorum  a leomibus unicam 1

0.



DE SALMI
Empia baldanza or tollerar . Dch quando
Ti moveranno i mici suspiri 2 Ah sgombra,
Sgombra dall’alma mia
Di si gravi perigli
1l conunuo tmor.
Di rabbiosi leoni ’
Mi spaventa, ¢ m’insiegue ? Ah per pietade
Tu mi salva, oSignor. (21) E poi vedrai
Quel che 2’ tuoi beneficj
Non ingrato io fard: ne’di solenni
Come tra il popol sutto -
Saprd lodarti , e come
Par me risonerd chim; il two nome .
VI
{22) Tutto fard, purché gli empj nemici
(23) Pitt non vadan superbi. Ah, che mi
sento -
Roder il cor, quandg talor fallaci
Col placido, e pietos .
QOcchio fingon mirarmi, e parlan dolci
Con parolette accorte. E poi gl indegni
E poi m’ordiscon tradimenti, e soli
Van tra loro pensando , e tal gli punge
Invido duol, che speflo
Sfogan lo sdegno, ed alle pietre, a'tronchi
Sparlan di me . (24) Poich¢ eseguiro alfine
I rei disegni, ecco scoverto il core,
Ecco esclaman contenti: Oh ben ! ne' lacci
Colto ¢ il nemico. Oh qual vittoria ¢ questa!
Che pid , che mai pil{, ﬁi yeder ci resta?

Vedi qual turba

(25) Signor, gli vedi, e gli comporti? Il tuo

99
malignitase eorum
o leonibes wmicem
meam .,

(21) Confitebor 1ibi
in ecxclefia magns ¢
™ populo gravs lax~
dabo se. \

{

(22) Non fupergm-
deent miks , qui ads
verfantur mihki inis
que : qui  oderung
me gratisy annuunp
o.ulis .

(23) Quoniam mihl
quidem  pacifice low
quebmmeur G in id
ricandia terre los
guentes doles cogie
tabang

(24) Etdilataveruns
Juper me o3 fuum 2
dizerunt s euge o end
g o viderims venld

noftri .

(25) Wdl'ﬂ;., Doy

Jaudabo te . .

» (21) Confitebor tibi in ecclefia magna, inter populum plurimum

(22) Non gaudeant fuper me, qui adver{dntur mihi inique: ‘l,“;,i

oderunt me gratis, 8 annuunt oculis .

(23) Quoniam mihi quidem pacifice loquebantur , B¢ in iracuny

dia terrz loguences dolos cogitabant .
(24)  Et dilutaverunt fuper me os_ fimq2
widerunt ocali noftri '

euge, eﬂ‘e’

(2g Vidifti, Domine, ‘ylﬂ“ Démine , ue difcedas 2 me.,
' 2

/
’

. o/
J
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mine 4 we fileast
Domine , ne difce-
das a me .
(26) Exfurge 5 &
intende judicio meo,
Deus meus y & Do-
minus meus 5 in au-
fam meam .
27) Tudica me fe-
oungum  juflitiam
suam , Domine Deus
meus, G non fuper-
govdeans miki .
©28) Nen dicant in
cordibus fuis ; enge,
euge anime nofire ,
wee dicans o devora-
vimus eum.
29) Eruvbefans, &
wevereansur  fmul
qui grosulantur ma-
lis meis,
(30) Induantur con-
_éﬁou » G reveren-
tia y gqui magna lo-
guunsur fuper me.
31) Exultems | &
detestur , qui voluns
Juflisiam mesm o &
dicant femper , ma-
gnificenr Dominusy
gqui voluns pacem  fer-
[ 'Jlll .

32) .Es lingua mea

IL PRIMO L1TBRO hed

Soccorso, ah pid non ritardar ; (26) decidi

Alfin la causa mia: che reo non sono, !

Sappiasi almen: (27) trionfi . v

La giustizia una volta. E fin a quando

Dovran gl'iniqui irne contenti? (28) e lieti

Gridaﬁf , vincemmo? e dir che m’ hanno al
ne ,

Come voleano, oppreflo 2 (29. 30) Ah, de’
malvaggi

Il gastigo, o Signor, serva d’ esempio

A chi approvava i lor misfatti, ¢ seco

Si godea de’ miei mali, ¢ rec novelle

Di me. spargea tra’l popol tutto. Avraano

Qualche roflor , piti timidi saranno ,

Saran pid cauti almen. (31) E i buoni, ¢
i giusti,

Che difendean la mia innocenza . ¢ Dia

Lodi , diran giojosi, 4l nostro Dio

Che de' suoi servi ha <ca . (32) Ed io di tuetd

Pidt lieto , e pidt co-1.ato0, il dolce suono

Sveglierd - del Salwerio, ¢ di te sempre -

) (3

@6) Exfurge, & intende judicio meo , Deus meus , & Dominus
meus, in casfam meam . : :

(27) ludica me fecundum juftitiam tuam Domine Deus meus , 8
non gaudeant fuper me .

(28) Non dicant in cordibus fuis : enge , euge animsz nofire ,

mec dicant , devoravimus eum.

meis .

(30) Induantur confufione,

fuper me.
(31)

dein

(29) Erubefcant, 8 revereantur fimul , qui gratulantur malie

& reverentia, qui magna loguuntur

g 5 84 lztentur, qui volunt juftitiam meam , & di-
sant {empery v inus, qui valt pacem fervi fui,
ttabituc_ juftitiam tuam , tota die laue

(32) Et lingua




DE SALMI.
Yo vo cantar , o che le vetze a’ monti
Indori il Sol nascente, o che tramonti.

ISISISISISISISISIS IS IS
" S ALMO XXXV
Il Peccatore ostinato .

: L

(z) PV, che sperar non resta: il peccatore
P Ha risol:to al fine P

Di cffer sempre malvagio: 2 Dio non pensa,

E.nol teme , e nol cura: (2) avanti a lui

De’ pid atroci delitti auter si rende

Sicuro , ¢ par , che si lusinghi , e creda,

Ch’ ci non odj il peccato, © che nol veda.

(3) Se parla, iniqui ognora, e frodolenti

Sono i suoi detti: il bene

Saper non vuol per mai non farle. (4) In
mezz0

De’ noturni silenzj il

Funesto gl'interrompe

11 pensier di vendetta. Ei & incamming

Per ogni via, che guida

Lungi dal ben: non brama

Altro, che il mal, altro che il mal non ama.

(s) La sd nel Ciel fra .gli stellati chiostri

s0AN0 ancora

10%
meditebitur jufti-
tiem tuem, tota die
lauderms suam,

(1) Diris injuftus
wt delinquas li! fc:
metipfo = nom eft tie
mor Dei ante oculos
Gus .
(2) Quoniam dolofe
€3t in comfpeltu ee
19, - w9 indniamuy
inlquitas ejus ad o=
bum o
!3) Verbe oris ¢jus
iniquitas y & dolus,
noluis intelligere, ug
bene ageres,
(4) Iniguitaters mee
ditatus oft in cubild
Juo: edflisit ommi via
non bone , malitip
antem nos odivis |

(5) Domine, in cale

Pcn-
S A M., XXXV
(1) Dixit injuftus in femetipfo fe delinquere velle: mon eft tie

smor Dei ante oculos ejus .

3) Quia blanditur ibi fore, ut iniquitatem fuam Deus neque

wideat , neque inveniat , neque abominetur ,

(3) Verba oris ejus iniquitas, & dolus , noluit intelligere , us

bene ageret .
(4) Ioiquitatem meditatus eft in cv*ili
bonz , malitiam non odivit .
(5)
tas tua ufque ad
G 3

s

/

mni viz nop

Domine , inquit iw , in czlo mifericordia tus , & verie
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mifericordia wa ; & ) Pensa , o Signor, che si restringa solo
woritas tua sfpue ad | 13 tua piend, la fedelna. (6) Troppo alia , -
:},':' ;;/h'u'.- rua fic. | Lungi (ci dice) ¢ da noi la wa gustigia:

ut montes Dei : ju- E_J iPIOfondfj“l‘Qi gindizj occulti K
dicis sua abyffus § Non cadon gia sull’ opre nostre . (7) In vite

multa . . | Gli uomini ne'palagi, e nelle selve
(7) Homines 1 & ju: Ugualmente wu serbt ancor le belye .
menta falvabis, Do IV .

. A R
::7::,:1’.::71: :7/,:7 Non ¢ cosl. Qual st di noi risplende

cordiem wem, Devs' | La tua iisericordia , o mio Signore !
8) Filii asem Ao | 8) Come le tue grand’ali ‘Y |
:;“‘;‘;': :ﬂ:}}"” Distendi, € copri i u.mi.scxi mortali, -
Sebunt . P | Che supplici , ed umili .
(9) Inebrisbuntur ob | Corrono a te! (9) Tempo verrd , che. pei
'Z"’“" dw-nl tue, farand nella tua reggia wal d
7 tarrente volupte- | [nyrodotti a er . i piaceri
s sue porsbis eos. | Dyolcifimo togr(r):lnte Q P

Non sgorghera, che colla glonﬁa piena
La reggia inondera! Come 1’ ardente
Sete qui spegneranno , ¢ mai non stanchi,
E mai non sazj, e turti ebbri d* amore

(10) .Quon . apod S xm(n)nc;gr;:nno in meczo all’ onde! (.xo)
i :{I,,{,':':,":',-dﬁ Cosa a veder gia della vita il fonee

himus Iumen, Nascer da te ! veder la luce istefla
. In te, che della luce origin seil

Ah! felici occhi mici!

: V.

Ma serbata a me fia

Tanta feliciti ? Mio Dio, lo spero:

1z

(6) Tuftitia tua ficur montes Dei: judicia twa abyffus mulea. .
(7) Homines & jumenra falvabis Domine, quém pretiofa pietas
tua y 0 Deus! . : .
(8) Non ira eR. Divetfa eft fors hominum : ipfi merito fub

tegmine ala arum {perant.

8 (] Vem, cum ipfi inebriabuntur ab ubertate
domus tuz , 8 torre ptatis tuz potabis eos . Lo
* (1) Quoniam apud te eft fons vgg , & in lumine tuo videbi-
mus lumen .

;,



pr SALMI
* La speme 2ppaga. (1) In ciel non sia ri-
sreuta
La tua misericordia, ¢ la giustizia ,
Ma quei , che te conoscono, protegga,
E premj i giasti , (12) ¢ non lasciar in.
tanto

Che il superbo m’ opprima , ¢ mi calpesti :

Fa che dell’ empio resti

OEni sforzo deluso . (13) Ah,ben preveggo,
Che ove tentd farmi cader, prosteso
Cadra I'indegno traditore alfine, ;

Né risorger potra dalle ruine .

ALY S

s ALMDO XXXVI
Amqumaesiramenti Morali .

1L
EEh non seguir de’ perfidi,
E de malvagi i perigliosi esempj :
Deh non t accenda invidia
In rimirac felici i folli, ¢ gli empj:
Saran da crudelifiima :
Falce recisi in brieve tempo, come
L’ erba si miete, o cadran soli estinti,
Qual nasce appena , ¢ muore
Ne' praticelli un fiose . . ~1
I

fo3,
(11) Pretende mi-
[ericordiam suam
[eientibus tey G jue
Jtitiam tuam his, qud
reflo funt corde .

hi pes fuperbie : @
manug pcecataris nom
moveant me .

(12) Ibi cecidernunty
qui operantur iniqui~
tagem : expulfi Junt,
ne¢ posuersnt j‘-lrt ’

Meph.
(1) Noli amle
in malignansibus o
neque  zelaveris
cienses iniquitesers
(2) Quonstam
quam fanum velosi=
ter arcfcent @ &
quemedmodum olera

herbarum ¢ito desie

dens,

(11) Pretrabe
feunt , & juftitiam tuam

(12) Non conculcet
apon moveant me,

(13) Eodem in

tes , impulfi funt, nec potuerunt ftare .

P A L M

admodum olera hetbarum ¢ito decident .

G 4

4

loco ceciderunt , qui moliebantur mihi

mifericordiam tuam fuper omnibus qui te cogno=
his, qui re&o funt corde . .
me pes fuperborum , 8¢ manus peccatori®

XXXVI.

s 0 .
(1) Aleph ) Noli #mulari malignantes, ne sayidere facientie

bus iniquitatem . e M
(2) Quoniam tamquam fenum v fuccidentar , 84 quede

(12) Non veniat mi-

jniquitae .

.

3
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Betp,
(3) Spera in Domi-
no, (2] fu bonita-
tem: & inhabite ser-
ram , G pafieris in
divitiis equs .

(4) Dele@laxe in
Domino, & dabir
$ibi petitiones cor.
dis sui |

GN"‘ .

(5) Revela Domino
viam tusm, & fpere
ineo, G ipfe fa-
ciet .

(6) E1 educet qua-
fi lumen  juftitiam
suam + & judicium
tuum tamguem me-
vidiems .

Dalesh,

(7) Subditas efte
Domino, & ore eum.
Noli emulari ineo,
qui profperatur in
via Jus 'y in homine
Jaciense injuflisias,

fL PRIMO LIBRO
o 11 .

Se vuoi la bella, e ferrile
Terra abitar, se vuoi, che al tuo desio
I frusti corrispondano , -
Vivi da saggio, ¢ .sol confida in Dio,
Se vuoi che tutti adempiansi
I voti del tuo cor, quel che a lui piace,
Sol desidera, e brama, ed il Signore
Sia d’ogni tuo diletro
L'ultimo, ¢ il primo oggetto.
1L
Godi il presente, e lascisi
A Dio la cura del futuro evento:
Sulla sua f& ripesari,
Ei penserd ‘;er te, vivi contento .
Opprella fra le tencbre
Non lascerd la tua innocenza .ascosa : :
Risplender la fara, qual sul meriggio
Splende di ragg: adorno -
L’ apportator del giorno.
v

Gli arcani adora, ¢ venera :
Del sommo Iddio con umilta, con fede
E spargi a lui continue
Preghiere, € voti, e ne otterrai mercede.
Tel difli, e vo’ ripeterlo,
Se mai vedrai, che Yieti i giorni suoi
Tragga in delizie, ed agi ognor contento
n opprafiore indegno ,

Deh, non t’ accenda sdegno.

V.

(3) Beth ) Spera in Domino , & fac bonitatem : & inhabita ter«
ram , 8.pafceris in divitiis ejus,

(4)

& ipfe facier
6)

Dele&are in Domino, & dabit tibi petitiones cordis tui .
(5) Ghimel) Devolve fuper Domioum cutam tui , & fpera in eo,’

. Et eduget  quafi lumen juflitiam twam, & judicium tuum
gamgquam meri% .
- \7) Daleth ) Su mino, & ora eum . Noli zmulafi

in o, qui profperatur in via fua, in

Lomine facieate injuftitias .

\

v

;u'



DE SALMI.
v

E se t' accende, ah modera

G impeti- dello sdegno, ¢ del furore,
Che si non t trasportino

La sorte a desiar del peccatore .
Aspetta pazientiffimo '

Dal ciel I'aita; ¢ la promefla al fine

Terra godrai , degli empj anche a dispetto:

Che I’ incostante, ¢ lieve
Sua sorte ha corso brieve .,
- VL
Ferma un tantino, ¢ 1’ empio
Se puoi saper dov’ &, trovami tu:
Sparl , neppur ritrovasi

1l luogo steffo , ¢ non puei dir, qul fi.

Ma i buoni, e quei che soffrono
L*ingiurie d¢’ tiranni, ah la diletta
Patria vedranno, e pafleranno ognora

In pace, e senz’ affanni
Contenti i giorni, ¢ gli anni.
VIL
Pien di veleno, e rabbia

Ha gli occhi al giusto il peccatore intenti :

E freme, ¢ par, che rodere

Se ‘] voglia gia cogli arrabbiati denti ;
Ma de’sudi sforzi inutili

Iddio si burla,.e ride in sd gli eterei

Lucenti chiostri: ei sa che preflo,s il colpo,

Che il giorno suo non tarda,
E tace, e aspetra, ¢ guarda.

VIIL

o4

g D«fm’. s

(8) ne ab ire o
G derelingue furo-
rem o noli emulariy
ut maligneris o

(9) Quoniam , qui
malignantur , exter-
minabuntar ; fufti-
arates autem Domi-
num ipfi heveditas
burs serram.

Vau ,

(10) Es adhue pue-
fillum 4 G non eris
peceator : G queres
locum ejus , & non
invenies .

(11)  Manfueti age
tem  heredisabunt
texrvam o G dele@ee
buntur in multitudée
ne pacis .

Zain .
(12) Obfervabis pree
cator jaftum, G [irie
debis Il."/’" eum 4‘:‘-
tibus fuis . .
(13) Dominus aute,
irridebis eum , quo=
niam profpicity quod
venies dies ¢jus o

(8) He ) Define ab ira, & derelinque furorem, noli zmu lari

ut maligneris .

(9) Quoniam , qui malignantur , exterminabunsur ; fuftineates

autem Dominum ipfi bereditabunt terram .

(10) Vau ) Er adhuc pufillum, 8 pon erit peccator : 8 quazres

locum ejus , & non invenies .

- (t1) Manfueti autem hereditabunt terram , & dele&abuntur in

+ multitudine pacis .

(12)  Zain ) Obfervabit peccator juftum bit fuper eum
dentibus fuis . X
(13) Dominus qutem irridebic eum

wveniet dies ejus ,

» quoniam profpicit , quod



Y0¢:
Heth .
(14) Gladizm eva-
ginaverunt peccate-
res o intenderuns ar-
um fuum.
(15) Us dejicians
pauperem o (4 ino-
’é' s ut srucident
redtos corde.
(16) Gladius eorum
intres in corda ipfo-
yum : & arcus eo-
yum onfringatur,
Theth.
(17) Melius eft mo-
dicom juflo fuper di-
vitias peccatorum
multas
(18) Quoniam bra-
chia peccatorum con-
seresgur :  confirmas
avtem juftos Domi-

Lo P

Jod .
(19) Novit Domi-
nus dies immaiula-
torum , G heredisas
in atersum

ecorum
ens . -
(20) Non confun.

densur 1 tempore
malo y & in diebus
Jamis fasuraountur .

IL PRIMO LIBRO

VIIL
La spada impugna il perfido,
E I'arco tende il peccator rubello
A saettare, a uccidere
L’innocente , I' oppreflo, il poverello?
Ma I'arco in man gia rompersi
Vedraffi in mille schegge, ¢ disperato
Il feritor lo sdegno in se rivolge ,
Sicche trafitto ¢i cada
Dalla sua steffa spada,
IX.
Poco ha, ma contentiffimo
Vive il giasto del poco, ¢ ne’disagi:
Benche di tutto abbondino ' .
Vivon gli empj inquieti ancor fra gli agi»
Che fa fataf prc(\]reggono - B %
Ruina estrema, onde saranno oppreffi: -
Ma il giusto sa, che lo protegge il ciclo,
Ed ¢& sicuro appieno,
Senza timori in seno.

Dio tutto si: non perdano
Per desio di vil ben la pace interns
I giusti. O qual preparasi
Eredita per lor ricca, ed cternal
Inwanto il male opprimnere
Non_gli potra, benche gli atfligga : ¢ quanda
Di fame altri morrd nelle penurie , :
Si trovera per loro
Bastevole ristoro,

XL

cum fuum
{15)
16)

(7

aultz |

(1) Chrt )} Gladium evaginaverune péccatores , intenderunt are

Ut dejiciant pauperem, & inopem,ut trucident ce&os corde.
At gladius eorum intrabic in cor iplorum , 8 arcus eo-’
ram confringetur .

Tesh ) Melius et modicum jufto ; quam divitiz peccatoris

. 18) Quonjag brachia peccatorum coaterencur ; confirmat ‘autem
juRos Dominus . M o
(19)  Jod ) Novi ies immaculatorum & herediras

€orum in aternum erit .
(20) Non confundentur in tempore malo, & in diebus famis

faturabuantur.



DE SALMIL
XI

Verra quel tempo, e aspriffimo
Governo si fara de’ peccatori,
E del Signore i perfidi
Nemici , benché alzati ' sommi onori ,
Con pitt rovina orribile
Cadranno, ¢ svaniran , come nel foco
Delle vittime il graflo, che sen va
Gia tutto in fumo, ¢ apprefo
Svanisce il fumo isteffo.

Al sobrio, benché povero, .
Soverchia, ¢ il di pictoso. I peccatori
Consuman tutto: al vizio
Bastanti mai non vi saran tesori.
« Chiedon I altrui , ma inabili
Rendonsi a soddisfar : quindi inquieti
Malederti saran ; ma benedetto
Il giusto in terra ¢ ognora,
E poi nel ciclo ancora.
XIIIL
1l bel cammin del savio

‘Approva Iddio, che il ben conosce , evede:

Per le scoscese lubriche

Anzi ci lo scorta, ¢ loconduce: e il piede

Sc inciampa mai , s¢ sdrucciola,

Offender non si pud : pronro & il sostegno,
Stende le braccia Iddio : wra le sue braccia

Non gid cader , ma sembra
Posar le stanche membra.

'JVCC-

109

c',‘.
(21) Quia pecates
res peribuns. Inimi-
¢i vero Domini mox
ut honorificati fue-
rinty G exeliasiy
deficientes, quemsd-
modum fumus defi-

ciens .

Lamed .

(22) Mutuabisr.
pevcator, & non fole
vet 3 juflus autem
mijeresur 4 & come

“ .
[ (23) Quia benedie .

centes ei hereditae .
buns servam : melea
dicentes auters oi die
Jperibuns |

Mem ,
(2¢4) Apud Dominums _
greffus hominis die
rigesur : G viam e=’
fus wvoles .
(2§) Cum cecideris
non collidetur o quia
Deominus fupponit
manu [uams

(21) Capk ) Quia peccatores peribunt ¢ 8¢ inimici Domini, qui
erant in pretio , & exalratione, ficut adeps agnorum deficienr , & in-

fumo abibune .

(22) Lamed ) Mutuabitur peccator , & non folver: juftus autem’

miferetur , & commodar.

00 maledi&i funt difperibunt.
. (24) Mem ) A Domino greflus homicis
ipfo appvobabitur . '

(2}) Quis benedi®i ab eo beredirabuat terram , qui autem ab

y & via ejus ab -

(25) Cum ceciderit, nom collidetur , quia Dominus fupponit ma-

sum fuam .

)



‘to8 IL PRIMO LIBROD
’ XIV.

Nan, Vecchio pur son : ma giovane '
(26) Junior fuiy et- { Fui dianzi , ¢ mai non vidi abbandonito .
enim fensi: & %om | Un yomo giusto , e miseri
wdi f'g“;}:::": Girar per fame in sl mendico stato
j,""',,‘,,,m panem, | I figli suoi: con prestiti,
(27) Tota die mi- | Con doni ei sempre il povero solleva:
Jeretwr o G commo- | Quindi grazie dar ciel continue piovona
dary G [emen illius Sulla sua testa, ¢ poi
in bepedi@ione eris. Sopra de’ fi gli suoi.

Somech v X XV.

Amecs. woi pur , che sempre scorrano
;:8" Zt;ﬁ“h:,:; Contentipgli anni tuoiP! Deh fuggi il male ;
G inhabita in fecu- E Oicglli il ben’, e credimi,

dum feculi, Che vivrai feliciffimo , ¢ immortale .
(. ) Q H D .” - . - -
9 Q ‘:“:"._“":' v Un giudice giustiffimo

amat judic E’ il mostro Dio, n¢ i fidi Servi suoi
dos f{;"ﬂ";{:’: Pud abbandonar. Ah, chi pud dire s quali--

wam confervabuntur. Eterni di beati
I giusti son serbatil
. XVL
Main,

(30) Injufli punien- Chi pud mai dir pid nobile
,?,, PA .Jﬁlllﬂl'i.upio- Quanto di questa terra allor sia quella;
yuim peribis . Che in sorte feliciffima

(31) Jufti avtem | Per sempre a’ giusti toccherd ? St bella.
Aereditabunt terrem, Sorte non & per I' ,empio,

G inke f}:;b;}” ﬁ‘: Non ¢ pe'figli suoi. L’alta giustizia,
{,," tam. Che temer mai non vollero superbi ,

' Punird gl infelici

Con duri aspri supplicj .

XVIL

(26) Nun ) lunior fui, etenim fenui: & non vidi juftum derelie
'&um , nec femen ejus quzreas ‘panem . o
. (27) Tota die mileretur , & commodat , & femen illius in be.
nedi&ione erit . ) . o

(28) Ssmech ) Declina a malo, & fac bonum , & inhabita in
feculym feculi . ]

129) Quia Dominus amat judicium , & non derelinquet fan&oe
fuos , in gternu oo erahinryp | o

(30)  Hain ) Tuw & femen impiorum peribir .

(‘11) Iufti autem hereditabunt terram , 8¢ inbabitabuge in fecue
lum feculi fuper eam. .
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‘"DE SALMI.
XVIIL
Ama il silenzio il savio,
E sc parlar vorrd, cauto, ed attento ,
La lingua pria di sciogliere
Ogni voce bilancia, ed ogni accento .
Non mai smarrirsi, o perdersi
Potrd tra via, che del Signor la legge
Va meditando, ¢ I'ha nﬁl’ alma impreffa :
Sol questa legge ¢ fida
Sua condottiera, ¢ guida.
XVIIL
Chi vuol cosl pur vivere,
Di nulla teme: il peccator invano -
Gli trama insidie, ¢ opprimerlo
Tenta con sforzi. Il Giudice sovrane
Sotto il suo giogo gemere
ol lascerd : degli uomini mendaci
Il decreto ingiustiffimo, ¢ crudele
Ei rivocar sasr&,
E il giusto a olvera .
XIX.
Soffri frattanto, e tollera,
E fa sol cid, che Dio comanda, e dice:
Saran, saran breviflime
Le penc: ¢ gid vicino il dl felice,
Che tu la bella patria
N’ andrai a goder, ¢ si fard degli empj
Stragge crudel : vedrai s io dico il vero,
Vedrai come per rabbia :
Si morderan le labbia .
\

.
)
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Phe . ~d
(32) Os jufti ie.
t!’diaur j!:,'/i’ruim N
G lingua ejua lo=
quetur judicium .
(33) Lex Dei ejus
in corde ipfius y &
son fupplansabuntur
greffus ejua o

Zade ,

(34) Confiderat pece
c%tar j{jh.n y &
querit mortificare
em.

(35) Deminus autem
non derelinquer eum
in manibus ejus o
nec damnabit eum
cum jadicabisur illd,

Coph .

(36) Exfpedds Dos
minvm , G ouflodi
viem ejus | G exal-
tabit te o ur here=
ditate capias terram,
cum perierin? pecsan

sores , widebis .

(32) P ) Os jufti meditabitur fapientiam , & lingua ejus lo

quetur judicium .

(33) Lex Dei ejus in corde ipfius , & non fupplantabuntur gref-

fus ejus,

(349 Zede) Confiderat peccator juftum, &4 quazrit occidere eum.
(35) Dominus autem non derelinquet eum in manibus ejus , néc

judicium damnationis contra eum ab hominibu
(36) Coph ) ExfpeRa Dominum &

um exequetur -

am ejus , B exal-

tabit te, ut hereditate capias terram: cum perierint peccatores , vi-

debis .
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Res.

37) Vidi impivm
Joperexaltmum o
elevatum, fous cedros

ibani. @
(I;s, Et tranfvi &
esce mom erat o
guefivi eum y G non
eft inventus locug o=
jus.

Schin .

(39) Cuflodi inno-
centiam , G vide e-
quitetem , quoniam
Juns reliquie homi-
i pacifico.

(40) Injuﬂi autem
difperibunt  fimul :
veliguie impiorum
interibunt >

Thaa,

(41) &ulus ausem
juftorum a Domino,
& protedlor eorvm
in tempore sribula-
sionis .El Livvebit

a ’" i
:taz'l)aminut, & li-
berabis eos y G eruet
eos a peccatoribus
& falvabit eos , quia
Jperaveruns ineo.

IL PRIMO LIBRO
' ) XX.
Paffava un giorno, e I'empid -
Vidi di se superbo , ¢ gonfio andarsi,
E come gia sul Libano
Nobiliffimo cedro al cielo alzarsi .
Tornai a paffar, non eravi
Pi il cedro, ei cadde: io mi rivolgo, e almeno
Ne cerco un ramo: invan, delle ruine
Del gia caduto legno
N¢ pur si scrba un segno.
XXI

Vuoi ben morir? al vivere
Corrisponde il morir . Se teco allato
Innocenza, e giustizia
Fur sempre, in pace oh! ten morraibeato.
Ma non potranno i perfidi
Morir in. pace. Ah, periran gl indegnit
E l'inquieto, ¢ rovinoso fine
Cangiar fara gi tutto
Il nso, e il canto in lutto .
XXIIL :
O ben fortunatiflimi
Per sempre i giusti! O qualsoccorsoavranne
Dal Signor, che ditendegli,
E dolce gli consola in ogm affanno !
Ei spargerd continue
Grazie per lor, finché di man degli empj
Gli sotrragga una volta, onde impariamo ,
Che mai non s’ ingannd

Chi nel suo Dio spero .
, SAL-

o (37) Bes ) Vidi impiom fuperexaltatum , & elevatum , ficut ce-

~dros Libani .

(38) Et tranfivi, 8 ecce non erat, & quzfivi eum, & non eft

snventus locus ejus.
Sckin j Cuflodi

(39)

innocentiam , & - vide =zquitatem , virum

ita agentem pax ad extremum comitatur ,

. (q0) 1
pars agitabitur,

Injuflti autem difperibunt fimul: & extrema vitz eorum

(41) TheugaSalus autem juftorum a Domino , & protedlor eorum
#n tempore tri . .
(42) Et adjuvabit minus , 8 liberabit eos, & eruet eos

@ peccatoribus , & falvabit eos, quia {peraverunt in ¢o.
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S AL M O XXXVIL

Tddio ci affligge , e ci dd foria a resi-
stere nelle afflizioni . -

L
(1) SEi sdegnato a ragion, ma i tuoi ga-
stighi '
Sospendi, o mio Signor, finche il tuo sdegno
Si sfoghi in parte, o moderato io vegga
Quel furor , che t accende. () Ah, non
son poche . .
Le pene, in cui gia son : mira de’ tuoi.
Pungentifimi strali
Le terite mortalil :
Eppur tua man vendicatrice invitta
Stanca non ¢ di pid scagliarne : e chealtro
Pid vuoi da me ? (3) Tutte mi treman I’ ofla,
Languon le membra, un solo
Non ne ho pur sano . A qual estremo paflo
M’ha ridotto il tuo sdegno ... ah no, piuttosto
Le colpe, ¢ i falli maei, _ ]
Che s«ﬁgnam a ragion, Signor , tu sei.
: I

(4)Quasi d’ onde una piena, i miei peccati

11X

(1) Domine y ne in
ﬂnn tuo arguas mey
neque in iva tua core
vipias me,

(2) Quoniem fagiite
tue infire funt mi~
ki , G confirmafi}
fuper me mamum
tuam ,

(3) Non efl fanites
in carne mea a fi-
cie ire tue : nom
eft pax offibus meis
a f:.ie peccatorum
meorum .

(4) Quoniam inigui-
tates mee fupergrefe
Je funt caput meum,

M’ oppriwmon, mi sovrastano la testa,
Ond’ 10 bartuto, e scoflo
Resister piia non poflo

Al

G fizur onvs grave
gravase Juns fuper
~e .

S AL M
(1) Domine , ne in furore tuo arguas me ,

corripias me,

XXXVII,

neque in ira tua

f2) Quoniam fagittz tux infixe funt mihi, 8& confirmafti fupes

me manum tuam .
(3) Noun eft fanitas in carne mea

. ! propter_j uvam, non eft
requies offibus meis prepter peccata me &L l3
. (4) Quoniam iniquitates mex fupergreliz funt caput meum , &

ficat onus grave gravatz funt fuper me.



1%
(5) Putrueruns , &
acrrvpte funt cica-
trices mea & fatie
infipientic mee .,
©) Mifer falus
Jum, G curvatus uj-
que in finem , tota
die contrifletus in-
gredicbar .
(7) Quoniam lumbi
mei impleti funt il-
lufionibusy G non ¢ft
Janitas in carne mea.
&) Afflidus fum
G humilistus  fum
mimis : rugicbam a
- gemisu’ c.o'dis mei .
(9) Domine ante te
omne defiderium mer
wp o O gemitus
meus & te pos eff
abfonditus .
(10) Cor meum con-
surbatum e[l y dere-
liguit me virsus mea,
& lumen oculorum
meoyum G ipfum
non ¢ft mesum .
(11) Amici meiy &
proximi mei : ad-
verfum me appropin-
quaveruns 4 G j’"l"
yunst o

IL PRIMO LIBRO

Al grave peso: (5) livide le piaghe

E imputridite. per mia colpa sono .

(6) Ah'! che pietd, perdono

Non trovo in ciuesto stato . Ognuno i segni

Scorge del duol: sordido manto, e nero

Mi copre , e involve, ¢ muover poflo appena

Il dubgio pi¢ tutto tremante, ¢ chino

(7) Per le putride aperte

Piaghe, onde i lombi ho pieni, ¢ tutte quasi

Guaste le membra. (8) Or cosl afflitto, e
oppreflo ,

Come i sospiri, o Dio,

Come pin il pianto i)r tractener poss’ io?

1L

(9) Signor tu sai, perch¢ sospiro, e gemo?

Sai, che voglio da te. (10) Piu in me non
sento

Il _solito vigore :

Dubbieso in seno il core

Con movimenti languidi interrotti

Mi batte appena: ecco m’ingombra i lumi
Caliginosa nube

Si, che cieco raffembro. (x1) Ah, per mio
duolo

Veggo perd, che contro a me gli amici

Ven<

(5)
ignorantiam.
(6)

Putruerunt

» & corruptz funt cicatrices mez propter meam

Mifer fa&us fum , 8 curvatus fum ufque ad humum , tota

die atratus ambulabam .

(7) Quoniam

pitas in carne mea.

lumbi mei impleti funt ulceribus , & non et fa<s

(8) Aftlikus fum, & humiliatus fum nimis : rugiebat gemeus

£0r meum .

(9) Domine, ante te omne defiderium meum, & gemitus meus

.
a

te non eft ahfconditus .,

L
imo ip'
(1
runt , & fteterunt

a eft , dereliquit me virtus mea ,

mei adverfum me appropinguave-



DE SALMI.
"Vengano , ei figli ad affalirmi: (12) e i pochi,
Ch’ eran” meco sen fuggono, ¢ da lungi
Spettatori indolenti
Miran la scena, or che de’ miei nemici®
Con violenza aperta aleri gid tenta
D’ opprimermi, d’ uccidermi : (13) con frodi
Altri, e con neri inganni
Mi ordisce insidie, ¢ di non mai sognati
Falsi delitti autor mi vuole. (14.¢ 15) Eppure
Le villanie, le ingiurie
Tollere in pace, e I'innocenza mia
Lascio inditesa, e taccio ,
E par, che sorda, e par, che muto io sia.

IV.

(16) Vo', che tu mi difenda, _eche il sqccorso
Tutto venga da te: debbonti al fine
Le mic preghiere intenerir. (17) Se vuoi,
o ¢ diff;, puniscimi, ¢ il gastigo
Riceverd conrento
Dalla tua man: ma barbaro tormenta
Insoffribile ¢ a me, che i miei nemicj
M’ insultin sempre, ¢ con crudel sorrisa
Godan di mie sventure : omai cresciuta
E’ la baldanza, or che a cader vicino
Mi veggon gia. (18) Ma fa quel che ti piace,
Ubbidiro, son pronto
I woi flagelli a tollerare in pace.

Ben so, che i falli miej
Ne
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(13) Es gwi jurta
me erent o de longe
fleseruns , 6 wim
Jaciebans , qui qua-
rebant animam mes
am ,
(13) Ep qui inquia
rebant mala mihi
locuti funs venitates,
G dolostata die me~
ditebantuy ,
(14) Ego autem tame
quam furdus non aue
dicbam , & ficut mue
tus mon  aperiéns op

Suum .

} (15) Et fallus fum

ficut homo non  am-
diens G now Aae
bens in ore fuo re
dargutiones .

(16) Quoniam in te,
Domine , fperavi :
tu exaudies me y Das
mine Deus meus,
(17) Quia dixi; ne
quando  fupergsu-
deant mihi  inimics
mei y G dum com.
moventur pedes mei,
Juper me magna lo-
cuti funt .

(18) Quoniam egeo
in flagella parasus

(12)  Et qui juxta me eranc, de longe fleterunt : & vim facie-

bant qui me perdere conabantur .
(13) Et qui inquirebant mala mihi,
10s tota die meditabantur .

locuri

funt falfy , 8& do-

(19) Ego autem tamquam furdus non audiebam : 8 ficut mutus

Rnon aperiens 08 fuum.
(15)  Et fuus fum ficat homo non audiens :
ore fuo redarguciones .
(16) Veru
Deus meus .
(17) Hz funt preces. mez : fac ne
forte labantur pedes mej , '
{(t8) Quantum ad me
umquam dolere,

8 penitere defino .
Tom. Vil,

ne gaudegne ini~ggi mei, qui fi

de me magh - )

» ego ad fluge atus fum , neque enim
H

8 non habens in

m iu te, Domine, fperavi: tu exaudies me , Domine

‘
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Jum , & doler mes
in confpecu meo fim-
per . . . s
(19) Quontsm ins-
quitagem  mesm an-
nuntiaho 4 & cogita-
bo pro pc;uto meo.
(20) [Inimici autem
mei vivunty & con-
Sfirmasi funt [uper
me : @ muliiplicasi
Jf"," . gui pderunt me
inique .

(21) Qui retribuunt
mals pro bonis o de-
grahebant mihi, quo-
niam fequesar bunit-
tatem .

(22) Ne derelinguss
me  Domine Deus
meus, ne difiefferis

a me .

(23) Intende inad-
futorivm meum « Do-
mine Deus ftll_aia
mee,

IL PRIMO LIBRO
Ne son cagione , (19) elo confeflo, e a tuttj

| Protesto, o Dio, che avanti a te son reo:

Per consolarmi, io penserd, minore
Quanto del mio pescato & il tuo rigore .

(20) Pur ti dird, grande ¢ I'ardir, perdona,
Ma tel dird.. Turtr innocente il corg

Han pure i miei nemici? E non gon rei
Mai d’ alcun di quei falli

Che s} punisci in me? Vivono intanto,
Vivon robusti, ¢ forti, e cresce ognora

De’ malvaggi la turba,

Che m’ ogiga , che m’ offende
Senza ragion » (21) che mal per ben mi rende,
Che con nere calunnie

Infamando mi va. Ma percht mai?

Che feci? In che mancai!

Perche son buono, e vivo cheto in pace,
Perché mai non gli offesi. (23) Ab, ta ben vedi
Tutto, o Signor, non mi lasciar : se parti,
A chi mi volgerd ? (23) Tu sol, se vuoi,

Salvami tu, che tu salvar mi puoi.

S

SAL-

(19) Imo_ iniquitatem nream confiteor , & cogita ommia mihi
evenire adver(a propter peccatum meum .

(20} Sed & rei quoque funt inimici mei ,

8 tamen vivunt , §

fortiores ne fupnr, 8& multipligati funt qui oderung me i_nifque. .
(21) Et M4 pro honis, derfahunt mijhi, quoniam

fequor honicatem.

(22) Ne derelinquas me, Dami

ne Deus meus : ne difceferis a2 me.

{23) Intende in adjutorium meum , Domine Deus falutis me= .
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SISISISISISISHSISISHe

S ALM O XXXV

Lz vita ¢ breve, ¢ piena di miserie.

L
(1) TAcerb , tacerd: risolsi al fine ,
Non cambierd consiglio : io la mia
lingua '
Non vd, che rea pur sia
Di alcun picciolo fallo: altro rimedio ,
Che il silenzio non v'¢. (2) Ben I'uscio jo
veglio
A custodire attento, ’
Che non esca dai labbri un solo accento :
Mentre con mille ingiurie
Un suddito ribelle
M'insulta, ¢ mi schernisce, (3) Io tutto in
pace
Tollera umil : solo, e pensoso aborro
Ogny conforto, ¢ meditando io steflo
Yo I'onte, ¢ i torti. (4) Ah pitt cosi ina.
sprisce N
ka Piaga, e scoppia il cor, che m'arde in petto,
"I chwso fuoco , e stretro
Con impeto divampa. (5) Alfin io sciolgo
La lingua, ¢ il mio dolore
Tento sfogar » ma sol con t¢, Signore.

11y

(1) Dixi : cuflodiam
w'a" meas , ut non
delinquerm in lingue
mea ,

() Pofui ori mes
cuflodiam , com ¢ope
fifteres peccator ede
verfum me

(3‘11‘05»:.}:;?, G hye
milsatus fum, & ko
Ini & bouis .,6 df-
lor meus renevetus
eft .

(4) Concaluis cop
meum intra me , &
in meditatione mee
exardefiet ignis,
i§) Locutus fum in
lingua mea : nesum
fac miki o Domine ,

Sinem meum

-

S A L M.

XXXvIII,

P
(1) Dixi: cuflodiam vias meas: u¢ non delinquam in linguw

mea . .
(2) Pofui ori mea cuftodiam
fup me .,

(3) Obmatui, &
doloris maei renovans memoriam .

1) Cdhcaluit cor meum intra me :+d
ardefcer '

(5)
nagem ) -
H 2

1 cum confifteret peccator adver.

bumiliatus fum, longe a rebus letis incedo ,

tatione mea ex«

ignis .
focum fum in lingua mea ; notum fac mihi, Doniine, finem
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(5) Et numerum die-
rum meorum , quie
oft? ut feiam quid
defis mihi . .
(7) Eice menfurabi-

les pzfuiﬂi dies meos: |

6 fubftantia mes ,
samquam nikilum an-
se te .
(8) Verumvamen uni-
verfa vanitas omnis
homo vivens o
(9) Verumtamen in
imagine pertranfis
homo o fed & fru-
lra conturbatur t
(10) Thefaurizaty [
tgnorat  cui con-
gﬂgabh ed.
(11) Et nunc 4 que
ufpc&aﬁo mea ?
nonne Dominus? &
Jubftantia mes apud
te eft.
(12) 45 omnibus i-
niquisatibus meis e-
yue me ¢ opprebrivm
snfipiensi dedifli me.
(lj;; obﬂ.llltlll[’ y G
non aperui 0s meum,
guoniam su fecifti =
amove & me plapis
Quas.

(14) A fortitudine

IL PRIMO thnno
I

Son pur stanco, io ti dico,
Di viver pilt: per mio conforto almeno
Dimmi, se lungi ¢ il fin della mja vita:
(¢) Dimmi pur quanti seno i giorni miei,
Se molto tempo ancora
Mi resta a superar . Ah, d'un affliteo
Ben hai pietd. (7) Tu in pochi giri avvolgi
Tutto il fil de’ miei giorni, e tu lo svolgi:
E lo svolgi a momenti,
Che breviffimo ¢ il filo. (8) Ah!cosl fatti
Turti gli uomini son. (y) Paffan veloci
Come ombra, o sogno: eppur ¢ affannan
sempre ,

Vivon sempre in angosce, (10) ¢ mai non sazj
Son d’acquistar, ¢ pace mai non hanno:
Ma di tante ricchezze
Chi mai I’ erede alfin sard 2 nol sanno.

1.
(11) Io non cosi: w sol , tu sei I oggetto
Del mio sperar. (12) Per te sard gia salvo
Da ogni mal, che m'affligge . Io de’pid stolti
Fui I’ obbrobrio finor: (13) pur cheto in pace
Tutto soffersi, che dalla twa mano
Riconobbi il gastigo . Ah, basta, basta:
(14) Quello, che mi sovrasta

Quel-

(6) Et numerum dierum meorum quis eft :

mihi .
7)

ut fciam quid defic

Ecce conftituifti fila dierum meorum vix palmo longiora ,

fita ut =tas mea quafi non fit ante te . i . e
(8) Certe nihil aliud quam vanitas eft omnis homo vivens .,

() Certe velut umbra pertranfit homo ,

batur .

(10) Thefaurizat : 8 ignorat cui congr
(11) Ego autem quid exfpe&o nifi te,

tues.
pienti ha&
(13) Bt e

teras , amove ergo ,
Neque flagellorum tuorum vim amplius tolerare pof~

fruftra ideo conture

bit ea . .
mine? tota fpes mes

(12) Ab omnibus malis meis tandem erue me : opprobrium in

1Ri_me. .
& non aperui os meum, quogiam fu fe-
nunc 2 me plagas tuas . :

m , lices jufie, fateor, propter iniquitatens corripis hominem ,
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Quello, che mi minaccia,
Gastigo io veggo, ¢ tremo, e I' atro solo
Di ferir mi spaventa, e m’avvilisce ,
Mancar mi f2. Di quanti mali, o Dio,
1l peccato & cagion ! Percid battuto,
E afflitto ¢ I' vomo, (15) e quasi
Ne roda il meglio ognor tignuola audace,
A poco 2 poco ei si consuma, e strugge :
Ah, woppo & ver , che siamo

Un’ombra , un famo van , che paffa, e fugge.
IVv.

(16) Dunque m’ ascolta almeno ,
E i mici gridi, ¢ i lamenti,
Le lagrime, e i sospiri
Pietoso accoEli: (17) io son qul in terra, il sai,
Come fur gli avi miei , quasi straniero
Ospite , o pafleggiero.
xsg Deh tu quel ciglio irato -

ngi langi da me rivolgi altrove :
Lasciami 1n fin ch’ io partird veloce,
Lasciami, in fin ch’io svanird qual vento,
Per pietd respirar qualche momeanto o

HE

. SAL.

r17
maewxs Sue ego de~
feci in increpationi-
bus : propter iniqui«
satem corripuifti hoe
minem ,

(15) Es tabefceve
Jesifti ficus arancem
animam ejus 3 wee
rumtamen vane come
turbesur emais homo, -

(16) Exeudi orag

tionem meam, Domie
ne o & deprecationem
meam : auribus pers

cipe lacrymas meas,

(17) Ne fileas, quo-

niam advena ege
Jum apud te , G pe~

regrisns ficut omnga

patres mei,

(18) Remitse miki ¢
ut refrigerer 5 prie

ufjuam abeam , G

ampling pon ero,

&

(r5)  Er rodis, velut ti.nez. quicquid in eo eft fubftantiz, certe

aihil eft homo.

(16 Exaudi orationem meam, Domine, 8 deprecationem meam,
suribus percipe , ad lacrymas meas ne fileas , & oblurdefcas .

(17)  Quoniam advena ego fum
mnes patres mei ,

abeam , & vivere definam ,
H 3

apud te , oo~

rinus , fic
(18) Avertas alio iratam faciem%rer 9 antequam

ut, g-
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.

(1) Bafpellans ex-
Jpedwvi Domioum. ,
G insendit mihi,
(2) Etr exaudivit
preces meas, G e-
durit me de la:u
miferie , & de lato
Secis.

(3) Et flasuis fuper
petram pedes mees ;
& direxis  greffus
meos .

4) Et l'mpu'ﬁi. in
0s. meum canttcum
dovum o carmes Deo
ndfito .

©®) Vidvbunf multsy

G timetunt y G fpo-
vabunt in Domino .

(6) Beatus m'rD ; eue-
jug eft nomen Domi-
{u" jp{'g ejus y G non
vefpexis in  venita-
ses, & infllu'afll-

fu.
v (7) Mulia fecifti

IL PRIMQ LIBRO

e e e T e

S A LMO XXXIX.
Il Redentore .

(1)- . "Aspettar non m’incresce: il mio Sis
’ gl‘IOl'C

.Volgerafli una volta , (if)xe i miei lamenti
‘Pietoso ascoltera : dalle

ementi

Torbide ‘onde fia pur, che alfin mi tragga,
(3).Fia pur, ch’io poffa alfine

Con pi¢ pitt fermo, e fido

‘Orme certe segnar s stabil lido.

(4) Grand’ argomento, ¢ nuovo

Sard questo -2’ mici carmi, (5) onde l¢ gentj
Cosi a loddare, e venerare insieme
Imapareranno il nostro Dio, sperande

In lui spl, che la speme

"Puote appagar . (6) Oh, se sapeffer quante

Felice & mai chi nel Signor confida,
E de potenti, e ricchi ingannatori
Non aspetta , o non chiede
Inudile mercede!
. IL.
(7) Quanti, o mio Dio, prodigj
Non

S A L M XXXIX

P .
(1) Tamdiu eft Tum Dominum exfpedo : tandem fe inclinabit ad

-. 42) Et exaudiet preces meas , ut educet me de lacu frement; .
(3) Et Ratuer fuper petram pedes meos , & diriget greflus meos,

(¢) ° Et immicter

noftro .

in o3 meum cangcum novum , carmen Deg

* ' (5) *Videbunt mulei & timebunt : & fperabunt in Domino .
__(6) Beatus vir , cujus eft nomen Domini fpes ejus, & non cone

filit 'in potentib
(7)

Multa fect

ihus mendacii ,
e Deus meus, mirabilia tua: & cogi~

fationibus tuis mon eft qui fimilis fit tibi

‘
t
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Non oprasti finor ! chi mai potrebbe
Pensar cio, che dell’ uomo a pre t solo
Pensar potresti ? (8) Io Ben a tutei imprendo
1 tuoi gran beachc) ‘
A narrare, e a spiegar : ma resto oppreflo
Dal gran numero immenso : (4 10. 11) ate
fon poco
Grate le offerte, e i sacrificj , ¢ invardo
I popoli a placarti
Vittime , ed olocausti a te daranno :
Tal riparo non basta al comun daano.
Un corpo a me formasti,
Io lo vestii per ubbidirti , & diffi .
Eccomi io son gid pronto, accid s’ adempid
Cid, che di me s’ & scritto
Ne' tuoi santi voluidi, ecco men vengo
Ad eseguir cid , che prescrivi, io voglio
Io voglio sol cid, che tu vuoi, Signore ,
E sai, che la tua legge ho sol nel core.
L
(12) E sai dippit, che la mia lin%ua
A spiegar qual tu sei, m’ udi la folta
TurEz speflo ridir ¢ (13. 14) quanto sei buoro,
Quanto fedel nelle promefle, e quanto
Pronto a salvar chi a te ricorre; e sempre -

io sciolsi

Pieto-
o ]
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Domine Deys meus,
mirabilia tue , &
cogitationibus  1eis
non "[" gui fimilis
fit nbi o
(8) Antunciavi , &
locutus fum , mule
siplicati fund fuper
Rumerum ,
(9) Sacrificiom y &
oblationem noluifti ,
aures  eutem perfes
i i m:lu' 0
{10) Holocaufium &
pro peccato noa po=
ftulafti : tang dixis
rece vemio .
(11) In capite libri
Jeriptam efl de mey
ut frcerem volunte-
tem tuam :  Dens
meus o volui 4 G les
gem tuam in medie
cordis mei .
(12) Anmunciavi jue
fiteam tuam in Ece
clefia magna 4 ecce
labia mea nou pros
Aibebo y Domine 4 m
Fifi
(13) Tuftisiom tuam
non abfiondi in core
de meo 4 vetiteterm
tuamt ¢y G falusare
tugm dixi .

t14) Non abfeondi

(8) Annuatiavi omnibus mirabilia tua , que multiplicata funt

fuper numerum .
(9) Sacrificium,

& oblationem noluifti, cotpus autem aptafti mihi.

,110) Holocanftum. pro peccato non poftulaftl : tune dixi, ecce

venio
() . (

ficat in cagite lihti fetiptam et de me ) ut faciam vos

luntatem taam: Deus meus hoc volui, 8 lex tua in medio cordis mei.
(1t) Annvatiavi fultitiam tuam in ecclefia magna , ecce lubia

mea aperui , Domine tu fciti .
{(13) laftivam tuam non abfcoddi
& falutare tuum dixi,

Wﬂimem tuam
(r4) Non abscondi mifericordiam tuam o & veritatem tuam 3

concilio multo .
H 4

- 4
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mifevicordiom mem, | Pictoso, e giusto insiem . (z5) Or fa, ch'io
@  veritatem suam . provi 2

ilio multo . . . .

“'I;‘;"‘T":" atem Do | Gl efferti ancor di questa, ch’ csaleaj

wtine , ne longe fa- | Misericordia , e fedelta : nel mio

tias ;-a_'/}nf}nnf: suas Barbaro affanno estremo

a me : mijericordia | Mj sosten . 3

fua , & veritas tue suemogano almeno (6. 17) Io gelo )y 10

emper fifceperuntme L. .

{, 6 6,,,,,-,,, cir- | Qual di ‘mali fupest.a orribil turba

cumdederunt meme- | M1 circonda , N aflale!?

lay quorum non ¢ | Alla vista fatale,

e Lompre | O Dio, di tante colpe, ¢ tante pene,

quitates mees G non Che son pid de’ capelli, io non resisto ,

potui us viderem . | Regger non so . (18) Piacciati alfin , nfio Djo,

(17) Mulsiplicne | Di scamparmi una volta, e darmi aita,

Juns fuper uziﬂw E consolar quest’atfannosa vita .

‘lp"ll mes o cor l

meum dereliquis me. : . .

(18) Complasees 3i. | (19-20. 21) Cosl fia, che di scomno, ¢ di

biy Domine, ut eruas ‘°ﬂ°': ¢ . N .

met Dominead adju- | Fuggan dipinti in volto i miei nemici,

“':;:"gﬂ';: ;f/i':" -| Che del mio sangue han sete, ed istizziti
nfundantur , : . . .

& revereantur fimal, Mi perseguon feroci, ¢ dileggiando

qui gueruns animam :

meamyut auferant eam

20) Convertantur

vetrorfum s G eru-

befeant, qui volums

mihi mala . .

(21) Ferant confe- . M in.

Jtim coufufionem fu-

(15) Ta autem, Domine, ne longe facias miferationes tuas a me:
mifericordia tua & veritas tua femper cuftodient me .
* (16) Quoniam circumdederunt me mala, quorum non eff nume.
wus : comprehenderunt me iniquitates mez, ita ut non potuerim wvie
dere .

(17) Muleiplicatsf fune {uper capillos capitis mei: & cor meum
dereliquit me. .

(18) Complaceat tibi, Domiue, ut eruas me » Domine, ad adju~
vapdum me refpice. o .

.(19) Cunfundantur , 8 revereantur fimul, qni querunt animam
meam , ut auferant eam. L

(a0) Con p retrorfum , & revereantur qul volunt mihi
mala. .

21) Ferapt $.m confufionem fuzm , qui dicuac mihi, eu«

8% cuge .
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M insultano con scherni; (22) e cosl ancora

Fia, ch’esultin festosi i tuoi fedeli,

Che da te solo aspettano

Soccorso , e dican lieti, inni al gran Dio

Nostro liberator . (23) Io son battuto,

Misero io son , da tutti abbandonato,

Ma son lieto a bastanza ,

In pensat , ¢he di me provvida cutra,

Signor, tu prendi. (24) Io non ho dubbio,

veggo ,

Che mi proteggi , e che m*ajuti, ¢ solo

Prcgoti,Po Deigog, che affretti o

L’ aspettato soccorso,

Ch’ 10 gid debol non manchi in mezzo al
corso.

S ALMO XL

Iddio ¢ pictoso con chi ha pictd de’ po-
veri , ¢ degli ammalati.

(1) Dlrai , ch’ ¢ fliciffimo
Quei, che ha pietd d' un misero
Da morbo afflitto, ¢ languido:
Ch'ei poi, se un di ricrovasi
Forse in ugual miseria,
Iddio, ch’ ¢ potentiffimo,
Verra I' aita a porgergli.
' (2) Ei

2. g Iy
amy qui dicant mi-

iy enge, euge.
(22) Egultent, &
letentur fuper t¢ o~
mnes querenses fe o
G dicant  femper
magnificetur Domi«
wus o qui diligune
Jalutere tusm

(23) Ego autem
mendieus fum , G
pauper ; G Dominus
Jollicitus cft mei .
(24) Adjutor meus,
G proscélor meus tu
es : Deus meus o ue
sardaveris .

(1) Beatus y qui irn
telligis fuper ‘ege-
num, G pauperemy
in die mala liberae
bit exm Dominus .

(22) Exultent & lztentur fuper te omnes quzrentes te : & dicant
femper : magnificetur Dominus 4 qui diligunt falutare twurh . -
(23) Ego autem afflitus fum , & auxilii indigens': Dominus fo-

licitus et mej .
daveris ,
P § A L

erit in- huju(modi anguftiis ,. liberabic Dominus .

(24) Adjutor meus, & prote®or meus tu es: Deus meus ne tar-

' 3 .
(1) Beatus vir, qui caram habet = %paupeﬁ!: eum enim cum



122
(2) Dominws eonfer-
vet eum , G vivifi-
cet ewm , G beatum
fecies eum in terva,
non tradst eum
in animam inimice-
rum rjul .

(3) Dominus opem
rat illi fuper le-
@vm doloris ejus :
sniverfom  firatum
ejus werfsfti in in-
fﬂni!‘" tjuc .

(4) Ego diri : Do-
mine , miferere mei:
Jana animem meam,
quia peccavi 3ibi,

(s) Inimici mei di-
xerunt mala mihi :
gunando moriesur , &
peribis nomen ejus?

6) Ei f ingredie-

basur y up videres 4 |

A

1L PRIMO LIBRO

(2) Ei gli da forza a reggere,
Ei lo conserva, e libera
Da’ mali, e da’pericoli,

Ei fa, che pofla vivere
In pace, & contentiffimo,
E de’riemici testino
Tutti i disegai inurili.

(3) S ei glace in letto, e opprimelo
Morbo ostinato, e perfido;
Scende il Signore amabile ;

E sulla sponda affidesi

A consolare il misero :

Anzi (o bontd !) s adopera,
Per raddolcir gl' incomodi,
Colle sue mam a rendere

Il letriciuol pid morbido .

(+) Ah, se pictoso , ¢ tenero
Vet gli altri o fui, soccorrimi,
Sighor i prego, ajutami
Ne' mali mied graviflimi,

Benche la moltitudine
Di tanti falli orribili
Pena miror fion metiti.

(5) O Dio! di quali ingiurie
Le genti insolentiffime
Finor mi caricarono !

Quando motir, diceano,
Pur lo vedremo, ¢ perdersi
Con lui la sua memoria?
(6) Talor sc alcun Ini visita,

.

(2) - Dominus confervet eum , & vivificet eum, 8¢ beatum faciat
eum in terra: & non tradat cum in animam inimicorum ejus .

(3) . Dominus opem feret illi fuper leGum =gritudinis ejus, &
wertet firatum 4 ut mollius cuber infirmus .

(4) Ego dixi : Dominé, miferere mei : {ana animam meam, quia
peccavi tibi.

.

5) Inimi i dixerunt mala mihi : Quando shorietur , & pe-
ribit nomen ei% .
{6) Et fi aliquis tum ingrediebatur, ut me viderer, fallse

cibus me verbis alloquebatur, dum corde iniquitatem occulebat,
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Con parolette tenere vene boquebatur , cor
Cerca ingannarmi, e medits ¢jus congregavis inie
Vendetta occulta il perfido: guitetem fibi.
(7) Esce poi fuori, ¢ vomita (7) Egrediebatur
1l rio velen : s’ uniscono Joras y G loguchasur
(8) Tueti i nemici, e sparlano, in idipfum o

() Adverfum- me
Jufurrabant” omnes
inimici mei: advere

E contro a me calunnie
Le pid crudelj ordiscono,

(9).E orribili bestemmie Jum me cogitabane
Nell'insultarmi aggiungono , male miki.
E’ morto , ¢ morto, dicono, (9) Verbum iniquum

conflituerunt adver-
fum me : numyuid
qui dormit | non ad-

Forse potrd risorgere ? :
(10) L'amico mio medesimo,

Tanto di cui fidavami, Jisies y ut refurgad®
Che alla mia stefla ravola (10) Eienim _kome
Meco a mangiar sedevasi, pacis mee | in quo
Ah! mi tradi ingratiffimo , .fl""::““ ”:"9'" edcbar .
E alzd la testa, unendosi . ';,-m‘-, ﬁ":"m":‘}:;
Cogli altri anche ad opprimermi. “plantationem ,
u‘),Ma tu, Signor, consolami, (11) Tu autem , Dou
Dch fammi alfin risorgere, mine y miferere mei,

G refufcita me , &
retribuam eis,

Accid pofla io difendermi
Da quei, che si m’insultano .
, (12) Questa del tuo amor tenero

(12) Tn hoc cognovi,

Prova sard chiatifima, ‘¢ ', quoniem voluifti me
Se fai, che pid non godano quoniam non geude-
1 perfidi avversarii };’ s meud
De’ mali, che m' affliggono, per mee
Al barbaro spettacolo .

(13) Tu

ading 3.

(7) Hinc egreflus foras occulta fenfa palam explicabae .

(8) Simal congregati adverfum me fufurrabant omnes inimici
mei : adverfum me cogitabant mala mihi. ‘

(9) Iniqua blafphemiz mihi infultabané , dicentes , numiquid qui

tuus R re(urgere poterit ,

(10) Etiam homo pacis mez, in quo fperavi, qui edebat panes
meos, levavic calcaneum contra me .

., (310 Tu autem, Domine, miferereé mei, 8 refufgjita me: & re.
tribuam eis . s
(12} In Boc cognovi te me amafle ; 19imicus nen gaue

debit .



124 IL PRIMO LIBRO
(13) Me axsems pro- f  (13) Tu sai » che gid colpevole
B anoueatiom /- | Non son , ma innecentiffimo

{:’f 2o i ‘f,:'ff: Di cid , che mi rinfacciano :
&u tuo in etermum , | Percid per man deh prendimi,
(s4) Beneditus Do- | E fa , ch'io sorga; ¢ valido,
minus Deus Ifraela | E g} robusto rendimi,

feulo s G ufgue in | Che in questo stato miscro

fraiumi fiers - | pai piik non poffa do riedere o

il
= CMiam

=

ek

r ' m

a3 M up propter innocentiam fufcepifti : & confirmafti
;e in confpewum . i N .
(14)_ Benedifus Domunus Deus Ifrael a fetulo, $4'ufque in fes

eulum : Rac , flat.
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IL SECONDO LIBRO DE SALMI.

S ALMDO XLL
-Desiderio di veder Dio .

I .

. Ome le limpide onde (1) Quemedmodum
(t 2) C Desia d’ I.II'PI ruscellino, defiderat cervus -.sd

Cerva, ch'é dal camminag {,‘:"ﬁ;:'z":::‘ jta

Opprefla, ¢ dal calor: 2d 10, Deus:
Cosi quest’ alma mia (2) Nitivis anime

Te brama, ¢ te desia, mea ad Desm for-

Quando sard , che al fine tem y vivum 3 quan-

de veniem y G ap-
parebo ante faciem

Ti vegga, o mio Signor?
1L Dei ?

(3) Io qui mi pasco intanto (3) Puerums miki
Di lagrime, ¢ di pianto, ‘I:_crym mee panes
Fra gente iniqua , ¢ perfids dz‘,u :r :ié:f, dum
Cosl lontan da te . die o wbi {;‘1;;::

E gli empj miei nemici, funs?
éhc qul mi veggo intorno , ‘

M insultan ogni giorno,
Questo tuo Dio dov’ €2, III.'

P S A L M XLI.
(1) Quemadmodum defiderat cervus fontes aquaram , ita defide-
fat anima mea te , Deus . ' .

(2) Sitivit anima mea Deum, fortem, viynm gguando veniam,
& apparebo ante faciem Dei? &’

{3) Sunt mihi lacrymz mez_panes die, ac nofte: dum dicitue
mihi “quotidie : ubi e} Deus tuus ?

—
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(4) Hec recordatus
fom , G cffudi in
me animam meam
quoniems tranfibo in
locum sabernaculi ad-
mirabilis ufque ad
domum Dei .

(§) In voce exulta-
tionis, & confeffo-
®is fonus epulansis .

46) Quare rriftis os,
onima mea , G qua-
re conturbas me?

(7) Spera in Deo
quonism adhuc come
Srscbor illi : falusare

vultus mei y G Deuy.

Mens

IL SECONDO LI]JBRO
1L

(4) A cosl indegni accenti
Quasi rimango oppreflo,
E torno a’ muei lamenti,
E pid parlar non go.

Sol mi consola allora,

E sol mi di costanza
L’ amabile speranza,
Ch’un di ti rivedrd .’
Iv.
Ah! che di nuovo il piede

Parmi, che Ia tua sede
o torni a rimirar .

(5) Parmi, che ascolti il suono
Gia delle trombe, e parmi,
Che io pur gli usati carmi
Cominci a ricantar . '

V.

(6) Ma tu sperar non sai,
Tu palpiti, o mio core :
Dch! sfombra il tuo timore ,
Non palpitar cosi .

Perche¢ turbar mi vyoi ?

(7) Spera nel tuo Signore,
Che 1 vanti, i pregi suoi
Noi pur diremo un di .
A48
Spera, che il nostro Dio
“In questo amaro esiglio
A noi pietoso il ciglie
Al fin rivolgera .
Ei sgombrerd quel duolo,

Ch’or ci ricopie il volto,

i

Par che nel tempio io ponga,

Ei nel-

(4} Hzc dum recordor , exanimis cado. Verum {pero fore ut

tranfeam ad ta colum admirabile , & videam domum Dei.
(5) Et audia atianis , & laudis in cecu feftivo.
(6) Sed quare teifis

>anima mea > & quare conturbas me ?
(7) Spera in Deo, quoniam veniet dies , cum ejus laudes cane~
mus ; ipfe eft lzcitia vultus mei, iple e} Deus meus .
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Ei nella patria, ¢i ¢olo :
Salvi ci guideré.

VIL

(8) Cosi consolo almene () 4d meipfim ae
Il misero mjo core, nime mea contarbae
Chg la sua pace in sena ta efl 1 propterea
Or piil non’ sa trovar. memor eve  tui de
Finche ‘di te poss' io tore lordanis , &
N miim a mons

Sul menticello Ermone , modice . ¢

O sul Giordano, o Dio,
Libero al fin gantar .

. VIIL
(9) Qui sono in mar turbato .
Fra nembi, ¢ fra procelle : ffL:",’ﬁl“ :2.'”‘;:
Gid squarcia il tyono irato tarallerum tuerurg .

Dell' aria il fosco vel .
Cadon le piogge, ¢ accrescona
Le torbide onde amare :
Quindi m’ ingoja il mare,

Quindi m’insulta IJIL cicl .

(30) Si fosco nembo oscuro, (10) Omuis escel-
Si barbara tempesta fa tva |, & fludlng
Tusea sulla mia testa tui fuper me(sran-
Gia si sfogd finor. fieruns .

(11) E pur fra tanti affanni 1) Jn die mands-
Di tc non mi scordai, "-“'d’-::‘"f':‘:”":!fz
E notte, ¢ di cantai wolle canticum ejus.

Le¢ lodi tue, Signor.
X (12) Apud me ore.

(12) Ascolta i prieghi, ascolta tio Deo vite mee 1
L A N 2 d
Jo ti dirdr, mio lg.,)nq Lo Des, fufecpror
A T meus es
a

ot 0:?9'32 ll.i;’:{] J:I:“:E:.::'&a a?‘:r::r ?:l‘lec:‘e(:x:x:‘n': .QQ : cantabo tey cum fuerq
pubey feindis quz czli aquis mifcentur , dum vox tya tonans
- per :2’:.-3.‘:;?;1::', 3 te flultus atrolluntur , & undz moventur , fu-
cordi‘aln:l) ‘“E:u!.lmen mandafti mihi, ac canerem Zo5 38 nolte miferi.
&‘P(; :z:m::u: .fgmyer ad te orabo , Deus vitz mez, & dicam , fu-
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*| Tu sei sostegno mio ,

Speranza mia sei tu.

(1) Quere chlitus (13) Percht di me non curi ?

e mei > G guare Perchd fra' tuoi nemici .

contriflatus incedo , Qucsti anni miei infelici

dum offligit me j-| lo vivo in sepvitd ?

nimicus ¢ xl.

(14) Dum confrin- | (14) Ma nell’ avversa sorte

gunr offs mea ,| Gli affanni migi non curo:

f:probrl.wrun.t mi- Le barbare rjtorte

Ai'y gqui sribulent] Non hanno orror per me.

ey fmimict mei . | Ml cruccia sol, che gli empj,

. ' Che qui mi gtanno intorne

(9) Dum dicam| (15) M insultan ogni giorno,

mihi per fingulos Questo tuo Dio dov' é.

!'l‘::t ” ubi eft D‘r‘u_c XIL
s ¢ L] .

e, am'lr.lx ’::e.:',yz Ah! tu SPFT-&V non .Sal !

quere consurbes me2| T palpiti, o mio core,

Deh lascia i} rip timore,

Non palgitar cosi .

(16) Spera in Deo, Perche turbar mi yuoi 2

9"0-6'411!' 1dlu: com- 816) Sp era .nel. tuo ?lgno?c :

Sitebor ilii , Selyra- ¢ 1 vantl, 1 pregl suoi

re vultus mei 4 G | Noi pur diremo un di.

Deus meus, XIIIL

' Spera, che il nostro Dio
In questo amaro esiglio,
A noi pictoso il ciglio
Al fin rivolgera .

Ei sgombrerd quel duolo,
Ch’or ci ricopre il volto ,
Ei nella patria, ei solo

Salvi ci guidera.

Nelle

(13) Quare oblitus es mei ? & quare contriftatus incedo , dum
affligit me inimicus? )
.. tg) Dum confringunmr offa mea, exprobraverunt mihi qui
tribulant me inimici mei .

(15) Dugggicunt mihi per fingulos dies : ubi eft Deus tuus? fed
quare triftis es & quare conturbas me ?
(15) Spera in jugniam veniet dies s cum ejus laudes ¢a~

nemus ; ipfe eft lztitia valtus mei , iple el Deus meus . .
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RLIRORLOICISICIBIEK
sALMO xm | . ..,
L’ Innocente sicuro .

(1) Sl’edi » 0 Signere, ascoltami,
Giudica, ¢ fa ‘conoscere
La mia innocenza , il candido
Mio core , e sempliciflimo

A1) Tudize me
Deus 4 & difcerne,
caufam  meam , de
gente non fanfta

Alla maligna incredula v | ab homine “iniqua o
Gente , che contro un misero © ' 6 dolofo erue me, -
Macchina, ordisce , ¢ semina ! DR
Menzogne , ¢ ree calunnie . { VAR
Ah! da sl iniqui "¢ perfidi : STk
Nemici crudeliffimi - - 1 : S g
Tu per pieta deh salvami, o ,
(2) Tu sei, tu sei il fortiffimo ' . ] (2) Quiatwes Dens
Sostegno, ¢ mio riﬁl%io; ‘ Jortitudo mea s gua-
E m’ abbandoni? e tolleri, o ;:"”’: ;"'7:‘1"/{:“ ?
Che luttuoso , e sordido - dum affligis me o

Manto cosl ricoprami, . , nimicus ?
Mentre il furor deWbarbari,
Che fremono, ¢ m’ insultano,

B il fasto insopportabile
Tanto gid vedi accrescersi?
Deh fa, che in qucstc.tencbre
Risplendano, e ¢’ illustrino
La luce tua chiarifima ,
Le certe, ed infallibili

(3) Eminte luzem
tuem 4 G veritatem
tuem . Ipfa me de-
durerunty & adiu.
| xerunt  in  montems
y'.u&uu tuum , &
in tabernecule tya .

Promefle tue veriffime : i
Queste |
J

P S A L M XLL. R

(1) Tudica me , Deus, 8 di(cerne caufam meam , de gente aon
fan&ta , ab homine iniquo, & dolofo erue me. .
. (2). Quia tu es Deus fortitudo mea: quare me repulifti ? & qua.
re triftis incedo , dum affligic me inimicys > Lo
(3) Em'me lucem tuam & veritatem : ipfa me deducuit",'

& adducenc in moatem fantum tuum , & ia taberoacula tua, o

: I .

Tom. VI,
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14) ¢ introibe «d
witare Dej : ad Deun
gui levificar japene
Sutem meam,

) Confisebor #ibi in

gvlur.v?fbcu, Deus
sseus. Quare sriflises
anime meay G quare
ochturbas me?
(6) Spera in Deo
guoniam adhus eom-
Sebor illi , faluta-
ve wultns mei g G
Wens mess,

Queste per via mi ﬁl:dino.
E queste mi conduchino
Al ‘monte tuo sanuffimo,
Al sacro tabernacolo .

(4) Ivi entro contentiffimo,
Ed all’ altare appreflomi , -
Tu quel vigor, deh, rendimi ;
E I’ estro focosifimo, ’
Che avea pegli anni giovani :
(5) Cb’ io toccherd con giubile
L'armoniosa cetera, ‘
I pregi tuoi pi nobili
Cantando , e le tuc grasie .

(6) Questa & I3 bella , ¢ vivida
Speranza, onde or accendomi ;
Perché mio cor ai languido 2
Percht ¢l mesto , e vimido,

O Dio, sospiti, e palpiti ? »

No, non temer, consolati ,

Verrd quel di faustiffimo ,
Quando vedremo il fulgido
Volto di Dio chiariffimo ,

E canterem le glorie

Di lui, che illesi, & liberi

Ci riconduffe in patria.

L P
o

SAL-

tem meam .

(4) Et introibo ad altare Dei : ad Deum qui latificat juventue

(5) Confitebog tibi in eithara, Deus, Deus meus : quare triftis ep
nimas mea , & zzhbu med

(6) Spera in Deo, quoniam veniet dies , cum illius laudes ea~
@emus ; ipfe eft lwtitia vultus mei, 8 Deus meus ,
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S

{

-

Non manca mai [ ajuto ’Diu'ula .

poten-
tiffimo :
L’ opre iaravigliose -
Chi mai non sa !l viva & la fama ancora
Di cid, che a pro del popol o diletto
Facesti , © Dio, ne’ primi tempi antichi,
N¢ la fama mentl : da’ mostri padri
L’ udimmo noi : quelli dagli avi. (3) E forse
IL cwo braccio non fi, che i pid crudeli
Forti nemici diflipd, conquise, . ,
E il popol d’Isracle ;Il Tegno ammise ?

. L ,
(1.2) DE! braccio two divino, e

(4. 5) Inutili strument

Eran le.armi, ¢ lo scudo . 1l tuo gran braccio

Gli salvd dagl’ insulti: ¢ del two volte

11 fulpido splendore

Gli guidd nell’ameno .

A lor promeflo ampilfimo terreno.

Tanto facesu gid , perchd gli amavi,

Perche ¢ eran sl cari: (6) ¢ noi non ami?
Noi

31

(1) Dews s auribus
noflris  audivimus :
patres moftri anmune
ciaverunt nobis .

(2) Opus , quod o-
peratus es in diebug
eorum , & im dves
bus ansiguis ,

(3) Manus sua gene
tes difperdidis , &
plansafli evs: affli-
xifli " populoa y €@
expulifti eos

(4) Nec enim in
Sladio fio poffede.
runt gerrem o &
brachium eornm now
Jalvavir eos .

(5) Sed dextera tue
G brachivm tuum
G illuminatio  vul-
s tai 4 qiOniam
sompl acuifti in eis,

6) Tu es ipfe Rex

et

$ A L M

XL,

(1) Deus :nri‘bus_ qoﬂris audivimus , patres noftri annuntiave-

funt nobte .

¢ A2) Opus, quod wperatis ¢s in diebus eorum :

tiquis .
(» Ta mamu wa
populos , & expulifti eos ,
(4)
eorum gon f{alvavie eos,

& in diebus an<

gentes difpoedidifti ; B plantafti’ eos ¢ afflixifti

Nee enim in glttio fad poffederant rerram, 8 brackium

{5) Sed dextéra rua, & Waéhium roo . ;aWMlumihatio valtus.

tui ; quoniam complacuiti in eis .

Tacob

1 2

(6) Tu eb ipfe Rex meas, & Deus meqs , mmda, ut falvetur
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meus , & Deus meus,,
qui mandey Jfalutes
Jacob .

7) Inte inimicos,
woflros ventilabimus
eornuy G in nomi-
me tno fpernemua in-

Jurgentes in uobis,

{8) Non enimin ar-
¢u meo [perabo, &
gladius  meus nos
Jalvabis me , .
(9) Selvafli enim
wos de affligentibus
nos y & odientes nos
confudifti .
(10) In Deoleuda-
bimur sota die, &
in momine tuo con-
Jisebimar in feculum.

¢n) Nunc avsem re-
pulifti y & confudi-
i wos y & non e-
gredieris Deus , in
virsutibus nofiris .

IL SECONDO LIBRO

Noi cari a_te non siamo ? Ah, m
Lo steflo Dio, lo steflo
Potentifimo Re. Di, che vuoi salva

pur sei

111 popol di Giacobbe,"

E sara salvo, (7) e noi nel tuo gran nome

Del feroce orgoglioso affalitore .

Gl insulti, ed il furore-

Disprezzeremo , e il campo ,

Il campo ostil andrem costanti audaci,

A diffipar , come stizzito -toro,

Che la testa cornuta or cala, or alza, _

E mugghia, e tutto urta, rovescia, e sbalza.”
1L

(8) Ben gravida di strali al fianco mio

La faretra gid pende, e un nuovo peso
Non & I’ acciaro alla mia man : ma intanto
Che giovan senza te? (9) Fuggir vedemmo
In pid felici tempi

Per te, di scorno, ¢ di roffor copeni

-Quei, che inseguianci audaci ; ¢ no1 restammo

Salvi, ed illesi; (10) ond' ¢, che le tuelodi
Sempre tra noi gia ricantar s’ udiro,
E s’ udiranno, ¢ resterd nel mondo
Di si grandi opre I' immortal memoria ,
Perche & accresca al!nome wo la gloria.
IV. o
(r1) Ed or nel maggior uopo, ah! ci ab<
bandoni , .
Ed or ci scacci! e soffri,
Che i nemici non gid , ma noi restiamo
Svergognati, e confusi! Il nostro campo
Capo

.

{7) Te freti quafi cornu armati inimicos moftros veatilsbimus ,
& in nomine tuo fpernemus infurgentes in nos.

(8) Non enim in arca meo fperabo : & gladius meus non fal-
wabit me.

(9) Semper enim tu folus (alvafti aes de affligentibus nos , &
odientes nos confudifti'. -

(10) Et ide
tebimur in feculum.

(11) Nunc autem repulifti , & coofudifti nos, & non wlera e-
gredieris Deus, ut Dux’ exercitus noftri, :

audabimus tota die , & nomen tuum confi-
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€apé or non ha. Tu, come pria solevi,
Degloe'cnppe-alla testa, O gran Signore,
Non marci a regger gli aleri : (12) anzi per.
metti ,
Che sbaragliati in fuga »
Noi siam da gente iniqua , e delle nostre
Spoglie arricchita. (13) O qual macello, o
quale .
Stragge crudel fecer di noi, qual faffi
Della gregge pid umil ! per tutto sparsi
Furo i miseri avanzi. (14) Ah! siamo al fine
1l popol wo, Signor: come in sl vile
Stato deh ci hai ridotti, e a si vil prezzo,
Quasi merce perduta, o Dio, ci vendi.
A chi’l primo v’ accorre , ¢ non aspetti,
Che venga, ¢ al venditore )
Altri aggiunga per no‘a, prezzo maggiore §

(15 ¢ 16) L'obbrobrio delle genti anoi vicine,
Il comun di deriso . § scherno oggetto

Tu vuoi, che siam : ciascun di noi si ride,
C’ insultan tutri, e resteremo al mondo
Funesto csempio in ogni eta. (17) Dal suolo
Non osiam per vergogna i bafli lumi

Alzar per poco: aftronti, ingiurie, e scherni
Soffronsi tucee il di. (18) Chi pud resistere
All'insulto, al furor della potente

Gid vincitrice a noi nemica geate?

PR3}
(12)  Aversifti nos
rr!ngfmu poft inie
micos noftros
qui oderant nog y di=
ripicbant fbi .
(13)  Dedifli nos o
tamquam oves efca~
rum , G in gentibus
diperfifti nos .
(14) Vendidifii pa=
pulum suum fine pre=
tioy & nen fuit mule
situdo in commutee
sionibus eorum .
(15) Pofuifli nos opa
probrium vicinis no=
Siris o fubfannatioe
nem , G derifum
hisy qui funs incire
cuitu noftro.
(16) Pofuifti nos ia
]:'.militudinm gen-
tium y commutatioe
nem éapitis in poe’
pulis .
(17) Tota dié verea
cundia mea contra
me eff y G confufie
fasiec mee coopernis
me ,
( 18) 4 voce expros
brantis | G obloguen~
tis 3 & facie inimicd
G perfequestis .

(12) Nos in fugam ab inimicis noftris verti finis , ut noftra o-

mnia hoftes diripiant predantes .

(13) Das nos tamquam oves macelli , & inter gentes fruRa die-

fperdis’. .

(14) Vendis populum tudm tanti minoris , nec eft qui pretiumm

i licicationibus a

ugeat . .

(15)  Vis nos effe opprobrium vicinis noftris:

derifum his , qui funt in circuitu noftro .

fubfannationem &

(16) Vis nos effe fabulam , 8 trifte exemplum geasibus , omnes

afpicientes nos commovent caput .

t17) Tota die ignominia mea ob oculos mihi verfatur, & cone

fufio faciei mea cooperuit me.
. a8 Propter vocem exprobraatis ,
ciem inunmici , & perfequentis ,
13

"8 obloquentis o propret faa
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(19) Hec omnia ve-
nevunt  fhper nos
nec obliti fumus te,
& inique nom egi-
mus . in teflamento
suo .

(20f E1 non vece[f:
resro cor noffrum
G declinafli femitas
noftras a via tua .

(21) Quoniam hn-

miliafti nos in leco

afﬂ;&ianb y O coo-

peruit nos  umbra
mowtis , )
(22) i oblivi fumus
nemen_ Dei  noftri
G fi expandimus ma-
nus nofiras ad Deum
alienum .
(23) Nomné Dexs
- wrequires. ifla? ipfe
etiam movit abfion-

djsa cordis .

(2¢4) Quoniarm pro-
pter te mortificamur
tosa die ; «ftimati
Jumus ficus oves o=
sifionis .

¢ -

LIXR
. VL
(19) Questa di tanti mali aspra
Turta sopra di noi si rovesad:.
Eppur si tollerd,
Eppur di te nen ci scordammo, e atwend
Oftesvammo il gran patw , (20) e dal cam
mino , .

Che ¢ insegnasti tu, non mai si volse
Altrove il pit : fra tante pene, e tamte
Sempre il cor recistezl fido, e costanze .

: VIL
(21) Chi vacillato non avria fra I' ombre
Della pallida moste , onde coversi
Gemeamo afflivti, e nelle oscure , ed atre
Di barbari leoni
Caverne tencbrose ? (211) Abne, ( ciascuno
,Dicea fra sc ) se un’ altro nume alziamo
Le mani a venerar, se al nostro Dio :
‘Manchiam di fe (23), forse ingannarlo almene
‘Potrem per poco ¢ Ah, lo sapra ben testo ,
Ch’ci d’ ogni cor gia penewra
Nella pid- occulea, e pi riposta sede ,
E inofletvato csamina -
'Tutto , ¢ da luagi ancor comosce , e vede .

: VIIL
(24 610 iero ci mantenne ognora
A t)e ?:ieeﬁ :I::;'& che a mille mc;%i
Pel tuv gran npme offriam costansi il petto,
'E quai vittime all’ ara .
1 Andiam della bipenne al grave colpo
. . Pron.

IL SECONDO 1)

v g r— ™~ L3
(19) Hzc omnia venerunt fuper nos , nec obliti fumus te , &
wbhil: egimus comtra fardys cuum

(20) Et non

glefrx nofiri 2 ‘via: tuz . N

receffic retre cor nofirum, & non declinaveruat

{21)  Cum nos humiliafi in caveis draconum , & cooperuifti uas

wnbra mottis,
(22)

Tunc dicebamus, §i oblivifcimur nomes Dei noftri , & &

oxpandimus manus 0pfiras ad deum alienum ,

. (23) Ignorabitnefec
124) Mdgo pm!&k te
ficut uves macelli .

.~

Deus. qui novis abicondita cordis noftr?
mostem quotidie fuftinemus , & zfimamur



PR SALMIL
Pronti il colle a piegar . (25) E ta non sorgi,’
Ta dormi sacor mio Dio? n¢ pilt ¢i cari
Del popol tuo? Desrati al fin. (16) Dal sonno
Tu ti desti, e ci guardi, ¢ altrove irato
A volgertorni il ciglio!
E a muoverti non giugne il nostro seato,
E la minaccia di magﬁim periglio ¢
: ,

(27) Ma qual periglio ! Omai

Nm)l res:aq:hel::o'ﬁlr . Di polve lordi
Prostrati, o Dio, ci mira: a sorger siamo
Inabili dal suol . (18) Che aspetti, o Dio,
€ non ci ajuti? Ah non guardare i merti,’
Che in noi non son :deh fa, che qui risplenda
La tua misericordia , :

Che alfin ci salvi, ¢ in libertd ci renda .

SICICICICIRCECERE
$ ALMO XUV

Per le nogge di Salomone , s adatta al-
la Chiesa , alla 8. Vergine, ¢ ad
ogn’ anima spesa & G. C.

(1.2) pl& resister non poffo , il foco acceso}

-

19
(25) Eefurge, qua
re obdormis 4 Dee
mine? exfurge, &
e repelles in finem,
(26) Quare feciem
tuap aversis? oblie
w'/gri: inopis moe

SAre, G tribulasion

nis aofire ?

(37) Quoniam Aua
miliasa "efl in pal-
vere anima nefire ¢
songlusinaps efl in
terva venter nafler,
28) Exfurge, Do
mine, aljuve nos o
& redime nos pree
Pics uoleen tuum o

AT (1) BruBlevie o

€A scoppia alfin: d'insolito mi sento } meum mb,.,: '5.,..,.:,

Estro agitar: nuovi, ¢ pid belli carmi dico ege operra mes

Alle corde sonore )| Regt ., -

Adrcerh . Db, qua focond vern | (8 Lo
8corxlci , ¢ m’ igonda il pettol ah, lgpmia ter foribasisy

ngua ) en- ,

—

(25) Rxfurge, quare obdotmis, Domine ? exfurge, 8 ne repells

femper .
. (26) Quare faciem tuam avertis , oblivifceris
tribulationis noftre ?

inopie noftrz , &

(27) Quoniam humiliata ef ju pulvere snims noftra , adhzfis

terre venter nofler,

(28) Exfurge, Domine, adjuva nos : & redime nos proprer né«

emen tuom .
(1) M.

emittic : bona fune , boma

L, P 8 A XL, .
almifte ) Bbullit cor meum, & extra, que intus agitanty
verba : Be ego regi ipfi opers mea dicos

{2) Lingus mea calamus fcl’ibl’,l velociter foribestis

L
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(3) Speciofus fomu
pre filiis hominum ,
diffufs ¢ft grasia in
labits tis, propte-
vea benedixis te Deys
in eternsm .

(4) Accingere gladio

suo fuper femur suum
poventifime .

(5) Specie tua, G |
‘pulchrisudine  tua |

intende 5 profpere

procede y G regna .|

(6) Fropter verisa-
tem v G manfuety-
dinem y G juflitiam,
Lr deduces se mire-
biliter dexters sue,

IL SECONDO LIBRO
- JPenna somiglia di scrittor veloce ,

Che rapida trascrive : jo gia noa sembro
Sparger rime improvise : io canto , ¢ parmi
Di sicantar gid meditati carmi .
Ah! non son io, che canto;
Ah! che il divin furore
Tutto m’ accende il core,
Mi fa maggior di me.
Ei, che mi bolle in seno ,
Ei fa, che in dolci modi
Canti cosl le lodi
Sulla mia cetra al Re .

~ Coro di Giovanerti.

(3) Che amabile sembiante ! ov’¢ nel monda,
Sposo gentil, chi a te somigli! O quanta,
O qual grazia, e dolcezza

Piove da’labbri tuoi ! Lo stesso Dio
Giungi ad innamorar. Qual meraviglia ,
Se da lui benedetto

Sempre fosti, ¢ sarai? (4) Su via I'acciaro
Prendi, e al fiinco I'adatta,

Potentiffimo Eroe : vedrem fra I’ armi,
Fra lo sdegno guerrier pid belli affai
Scintillar del tuo volto 1 dolci rai. A
(5) Sii felice, qual bello : ecco gid viene
Il cocchio, ascendi, ¢ vengan teco allate
(6) L’ affabile dolcezza,

L' incorrotta giustizia,

La nuda verita. Che aon farai

Cosl col senno, e coll’ invitta mano ?

)

‘diffufa eft gratia i
qum .

(3) Chorus juvenwn ) Speciofus tu es forma prx filiis hominullf.

n labiis tuis : propterea benedixit te Deus in =mter-

(4), Accingere gladio tuo fuper femur tuum , non minus potens,

quam falix .

(§) Amabilis , & decorusy zquet felicitas pulchritudinem tuam:
,adfcende fuper curram ., . o
’ (6) Quem trahent tibi veritas , manfuetudo , & juflitia, & de-
ducet te mirabjliter dextera twa. .



-DE SALMI [ I
(7) Giammai sactra invano
Non scoccherai: vedrem cader gia vinti
Sotto il tuo piede i tuoi nemici estinti.
(8) Stabil sard, né mai per volger d'anni.
Vacillerd il wo soglio: in man lo scettro
(9) Signor, terrai, ma per difender solo
La giustizia, che ognora
Proteggi , ed ami, e nel tuo regno albergo
L’ ingiustizia non trova . Ond’¢, Signose,
Che te fra mille scelse,
E versd di sue grazie Iddio la piena
Sulla tua testa, e pid che i twoi fratelli
Te colmd di bei doni. In qual tu sei
(1e) Felicifimo stato ! oh, qual t'adorna
Veste real, che spira
Soaviffimo odor ! Di averio, e di ostro
Splende la regia, ove t stai. Qui lieto
odi il favor di amica sorte in mezzo
Di cento, e cento amabili, e vezzose
Turte di Regio sangue clette spose.
(11) Ma cedan tutte a questa
Sposa Real novella,
Dell’ altre affai pid bella ;
Che siede a canto a te.
Ben la distingue il serte,
Che le risplende in testa,
E d'or la ricca vesta, .

Che scende infino al pi¢,

Coro

3
(7) Sagitte e a-
cute ) poputi fubse
cadent ) in corde
inimicorum regis .
(8) Sedes tua ; Deusy
in- feclom feculi o
virga dire@hionis,vire
regni tui . '
(9) Dilexifti juflie
tiam , & odifii ini=
quitatem : propserea
unxis te Deus, Deug
suus oleo letisie pra
conforsibus suis .

(10) Myrrhe , &
gussa , G wfaa
veflimemtis tuis @
domibus . eburneis o

ex quibus delelave-

rut e filie regun
in honore swo, »

(11) Aftitis Reging

a dextris sis in

veftisu deaurato :

circumdata yayiesas,

YA
P°P“l¥ fab te cadent .

(8) Sedes twa, Deus,
feeptram regni tui . ‘

Sagittx tuz acutz corda inimicoram Regis wwansfigens , &

‘in feculum feculi, fceptrum refitudinis o

(9) Dilexifti juftitiam , & odifti imiquitatem : propterea wnxit
te Deus, Deus tuus oleo Ixtitiz pre frarribus tuis. e

(t0) Myrrhum , &

guttam, & cafiam fpirage, yeftimenta tua

per donios eburneas , quz. te lztificant : filiz Regum inter caros tuqs..

(11)
mate , & vefle ex auro ;.

Sed pulcrior ad@itit a dextsis tuis Regina 5

ornaty, diade-



12) 4vdi, f’_;‘o &
wide ; & inclina ay-
vem tuam y G obli-
wifcere populum su-
am, & domum pe-
sris ui ,

€13) Es coneupifces
Rex desorem suum ;
guoniams ipfe efl Do-
eminne Devs tuus

@ adorabuns evm ,
@4) B flle Tyri

. muneribus y wal-
wm tuum depreca.

duntur omues diviteg |

lebia ,
¢1§) Omsis glovie
g'ua Silie Regis ab
antus, in fimbriis au-
s circumamils
varictatibue

(16) 4dducentuy Re-
&i virgines poft eam,
procima cjus affe-
rensur 3ibi.

IL SECONDO LIBRO
Core di Dongelle .

(r2) Aseolea, o figlia, ascolts

Un consiglio fedel . Pid non ¢ affliggs

Del tuo popol diletto ,

Della casa paterna a te i cara,

Lasciata or gia, la rimembranza amars .

(r3) Di nuovi afferti il core

Accendersi dovra : per te sospira,

Del tuo bel volto ' rai

Si strugge il Re . Sai par, ch'¢ tuo Signore,

Pendi da’ cenni suoi: serba a lui solo

Costante il cor. (14) Vedrai le Tirie donne

Le porpore sanguigne

Offrirti in dono, ¢ i pid potent al piede

Turti inchinarsi ad implorar mercede.

(15) Ma non la porpora, che gid ¢’ abbi
Bench? i splendida d' argento, e%’or,
Non ¢ il pid nobile tuo vanto, o figlia,
Che in mezzo a ranti fors’ & il minor.

Ma la bell’anima, che chindi in petto,

Ma [’ innocenza del tuo bel cor,
Son la delizia del caro oggetto,
Sono il two nobile vanto maggior ,

e Al
ia,

Coro di Giovanen .

)

(26) Eccoil felice istante! Ah , gid s* appreffa

‘Del Re la sposa, e di trapunto velo
Orng le chiome: oh, qual la sicgue indietlr)oi

(12) Chorus puellarum ) Audi, filia , & vide, &_inel_h;a‘ aurem
uam : B oblivilcere populum tuum , & domum patris tui .

(13) Et concupifees Rex decorerh taum :
adora eum .

tuus ,

quosniam ip(e eft Deus

(14)  Et filiz'Tyri in maneribus vultam tuum deprecabuntur 4
omnes divites plebis. .

(15) Licer circumami®a fic filia Regis fimbris aureis , intrinfes
cus eft tames omnis pulcritudo epus . :

. (16)  Chorus
g : virgines aliz

stvemn m ) Alpicite, velo ‘ornata fponfa adducitar Ree
poft e am: proximz ejus afferentur tibi. °



DE SALML
Di noblli donzelle
Uo aumeroso coro ! (17) A te festase
Tutte vengono, o Prence : ascolea il suano
Del,plauso popolar! Alla tua Reggia
Son gﬁmti al fine. Ecco, o felice amante,
Ecco la sposa, ecco il bramato'istante .

Coro di Donzelle .

(18) Ah! sq lasci, o bella sposa, .
La tua madre, il eqitore ,
Figli avrai, che il gran dolore
Basteranno a compensar.

Coro di Giovaneuii .

Figli avrai, che a te le cure
Scemeran del vasto il:g:m:
. Tatti, o Re, nel mo intero
Gli farai con te regnar.

A due Cori .
(29) Paflerd da’ figli tuoi

A’ tardiffimi nipod ,

E nc’ secoli rimoti

La wa fama ancer vivsa.
(20) Fincht all'uno, ¢ all’ altro polo

Spicgherd fastosa il volo,

E ogni lido al tuo gran nome

Risonando applaudira,

|

s

(17)  afferensur in
letitia, G exvite-
tione , adducentuy.
in semplum Regis .

(x8) Pro pawibua
tuis nati Juns 1ibd
Silii : conflitues eos
principes  fuper o~
mnram terram .

(19) Memoses erant
nominis sui in
generasione , & gee
nerationems .

(sa) P’oﬂf'fll poe
puli  confitebuntur
ibi in etemum y G

in feculum feculi .

SAL-

(17)  Aftesemtur in lztitia 5 & exulratione : addecentur in tem-

plum Regis,

(38) Totus cherus ) Pro patribus tuis nafcentur cibi filii : confti-

taes eos principes fuper omnem terram .

t1g) Memores erunr nominis wmi in omni generatione, 8 gene-

rationem .
(2q) Progtersd populi canfirabuntur tibi ia
culum feculi . -

stecaum s & in (o
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(1) Dens nofter ve-
Sugium, & virtug ,
adjutor in tribula-
sionibus  que inve-
merunt nes mimis .
(2) Propterea non
Simebimus  dum sur-
babitur terrs |, G
gransferensur monses
in cor maris .

(3) Sonwerumt , &
wurbate  funt aque
eorum o comturbati
Juns montes in for-
Situdine ejus,

(4) Fluminis impe-
ous letificas civita-
sem Des : fanBifice.
wis  tabernaculum
Suum Alsiffimus .
(§) Deus is medio
¢jus non commovebi
sur : adjuvabit eam
Deus mane dilusulo,

1L SECONDO LIBRO

SALMO XLV. XLVL

Viworia, ¢ pace .

L
(1) ECco il porto, ecco il porto. I nas
stro Dio
Fra le tempeste orribili
Pronto ci accoglie. O qual sicuro asilo
Trovammo gig ! (2) Tremi la terra, ¢ tres
mino

De’ monti entro le ondose acque spumanti
Immersi i pi¢ ¢ (3) fremano i fluti, erorbidi
S’ innalzino orgogliosi, onde agitati
Si rompano gli scogli; e si rovescino:
Or siam sicuri, e a tal funesto aspetto
Non ci palpita, o u;ma il cor nel petto.

L

(4) Sl barbara tempesta il picciol rivo

Non giunge a intorbidar, che dolce, e lenta

Scorre con pi¢ di argento,

E bagna la cittd, che Dio gid scelse

Per sua sede immortal . (5) Di che ella ormai

Temer potra, s'¢ Dio fra le sue mura,

Se vegghia intento a custodirla, e sorge
- Pri.

(1) Deus refugium noftrum
wveninus in tribulationibus .

~.. {(2) Propterea

A L M XLV.
, 8 robur : te nimis adjutorem in»

non timebimus ia turbatione terre , & in com-

motiope moatium in medio mari .

(3)

Frangentur, 8 conturbentur aque ejus ; vi ejus fcopuli con-

cutiantur, nihil ad nos .

(4)

Placidus flaminis decurfus laztificat civitatem Dei, fan&ua-

rium , & habitationem Altiffimi . A
(§) Deus in° medio ejus flat , nec abibit., adjuvabic eam Deus
eum refpexerit mane, . ”
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Prima, che il Sol si desti, allorche indora
La terra, e il ciel la rofleggiante Aurora?

110
(6) Fremono indarno le nemiche genti ,
Rotte son le colonne, e a terra sparse,
Che agli alti imperj antichi eran sostegno,
Di giustiffimo sdegno
Si accese il gran Signor, muggir ei feo
Per I'aria un tuono, ¢ all’improvviso orrore
Quasi gid per timore
Mancod ?z terra. (7) E in si grandi opre, e rare
Chi a conoscer non giugne
Del _gran Pio di Giacobbe
L’ invitta. sempre , ed instancabil mano ,
Che i figli aita, e no‘r; gli aita invano?
Iv.

(8) Tutti venite, ed jnarcate il ciglio
1 portenti in mirar , che oprd per noi
S| gran Signor : nelle da noi rimote,
Ed estreme del mondo ignete parti
La guerra rilegd. (9) Spezzd gli atrali
Franse gli archi, ¢ gli scudi, efin le schegge
Gittd nel foco, e legbrucib . (10) Ceflate,
Vi dice Iddio, deh respitate omai
Dalle aspre cure, io vi difendo, io sono
Signor del turto, e pende dal mio cenno
1l mondo obbediente . (11) Udiste # Ordonde
Avrem di che temer 2 No, questo Iddio
Che opra cosl, che parla in tali accenu,
‘Questo & colui, che noi governa, e regge,
E la bella Sionne ama, ¢ protegge .

-

SALMI. .

T4z

(6) Comurbate funy
genses y G inclinate
Juns regua : dedis
vocem [uam o mose
eft terrs .

(7) Dominss virtus
tum nobifcum o fue
JSeeptor nofler y Deus
Jaoob o

(8) Venise , G vide-
te opera Domini o
que pefuit prodigia
Juper serram o aufe-
rens bella ufgne ad
Sfinem serre .

(9) Arcum conteres,
& confringes arma
G fouta somburet =

nt .

10) Vacate y & vie
dete , quoniam ege
Jum Deus : eralta-
bor in gentibus , &
exaltabor in terra -,
(11) Dominus vire
tutum  nobifcum ;

Jufeeptor nofier,Deus
Jacob . Aen

(6) Centarbatz funt
cem fuam , liquefa&a eft terra .

gentes , B inclinata funt regna : dedit vo-

(7) Dominus exercituum nobifcum : fufcepror nofer Deus lacob.
r Venite , & videte opera Domini, quz pofuit prodigia fu-

per terram , relegans bella ufque ad finem terrx .

(9) Arcum conteret, 8 confringer arma s 8 fcuta comburet igni.

.(lo) Vacate, & videte
gentibus , & exaledbor in terra .

» quoniam ego fum Deus ; exaltabor ih

¢11) Domious-exercituum nobifeum : fufceptor nofter Deus Iacob.
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Pfalmus XLVI.
(1) Omnes gentes
plandite mantbus
jubilase Deo in vo-
se exnltationis .
(2) Queniam Dossi-
nus excelfus o tevri-
bilis: Rex maguus
Juper omnem servoms,
(3) Subjecit popuios
wobis  © genves fub
pedibus moftris .
(4) Elegis nebis he-
reditatem Jusm o [pe-
ciem Jacob o quam
dilexis .
(5) Af:endit Deus
in jubilo : & Domi-
nus in voce sube.
(6) Pfallite Deo no-
Jiroy pfallise ; pful-
dite Regi mofiro ,
Pfellise .
(7) Quoniam Res
omnis terre Deus
plallite fapienter .
(8) Regnabit Deus
Juper gentes: Deus
Jeder  fuper fedem
Janllam fuam .
() Priscipes popu-
dorum congregatt
Juns aum Deeo Aora-

IL SECONDO LIBRO

V.

(s) BAmm dunque or lieti, :

Batean tutti le palme, e diasi il fiate
A i sonori metalli , e dolci carmi :
Si cantino al gran Dio : (2) I'alto, il poflente,
Il terribile eglh &, che il vasto regno
Dall’ un termine all’ alero
Della terra distende. (3) Ai nostri
Ei cader fece e debellati, ¢ vinu
I popeli stranieri, (4) ¢ noi, noi scelse
Eredi suoi, che siam bel germe elerto
Del buon vecchio Giacobbe a Dio diletro .
(5) Gia delle trombe il suon festoso, ¢ stridule
Le orecchie mi ferl. Sento .ua giulivo
Indistinto rumor. Viva: Chi ¢ mai?
Viene il Signor , ‘viene il Signor . (6) Cantave,
Cantate pur del nostro Re, del nosmo
Gran Dio le glorie : (7) il piu leggiadto, e vage
Inno si scelga, e dican tuti, Viva
Il Regnator dell’universo. (8) Or ecco,
Ei sopra I’ alto immobil seglio eterno
Siede, governa, e regge
Le genu dome. (9) Ah!de’ potenti or cedg
La folta turba, ¢ al popolo si unisce,
Al popol , ch’¢ sl caro al Dio d' Abramo,
Che difende Sionne , e che non puote .

- Come-

piedi

P S A L M,

XLV1,

(1) Omnes gentes plaudite manibus : jubilate Deo in voce exul-

sationis . .
(2) Quoniam
omnem terram .

(3) Subjecit populos nobis+ &

Dominus excelfus , “terribilis ¢ Rex maguus fuper

gentes fub pcdibul».‘néi\ril .

-(4) Elegit vos heredes fuos, gloriam lacobi, & nas dilexit ,

(s)

Aflcendit Deus,in jubilo : & Dominus in vece tubs .

(6) Plaltice Deo noftro, plallite ; piallite Regi nofirg, pfallite,

(7) Quoniam Rex omais terre Deus , pflallite fspieater, .

8) Regnabit Deus fuper gentes: Deus fedet {uper fedent fun.
&am fuam .

(9) Principes populorum congregati funt cun® populo Dei Abra-
ham, quoniamm Leus defenfor regni noilri vehemeater magnificatus eft

-~
.



DE SALMI

SALMDO XLVIL
.Le lodi di Gerusalemme .

() Gkande ¢ il Signor :

grandezea .
Pud col canto uguagliar? Eppur_ benigno
Ascolta i carmi, ¢ gl inni, ¢ del suo nome
Risuona il tempio , € il sacro monte, e tutta
L’ alma citta, (2) che al rigido Aquilone
Oplposta , in dolce clima, in sull’ apriche
De

chi mai la sua

Sionne ameniffime_ colline
Gode sereno il ciel : fin dagli estremi
Confini della terra a rimirarla oL
Vengon. le genti, ¢ restan prese, e oppr
Da xg:er'avigi'n , € d’allcgrez;a, e uexl:o
E’ grande il Re (va ognun pensando, e dice)
Che in si tella cittd regna felice
(3) Gli alti edificj immensi, e le sublimi
‘Torri alle nubi eguali a chi non fanno
Fede, che abita Dio fra queste mura,
Che protegge, ¢ difende? (4) Ecco si forma
Di Re potenti una gran lega, ¢ insieme
Marcian fastosi ad oppugnar la bella
Real cittd: (5) ma fiflan gli occhi in leial
Sal-
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hem o, quoniam did
fortes tarre vehemene
ter elovati funs.

(1) Magnns Doml.
nus , & laudabilia
nimis o in civitate
Dei nofiri o in mon
te fandlo ejus.

(2) Fundatar esule
satione univerfe tere
re mons Sion, lee
tera Aquilonis sivie
sas Regis magni .

(3) Dexs in domi-
bus ejus cognofcetur
cum fufcipies eam .
(¢) Quoniam ecce
Reges serre congre-
gats j:mll + cpnveng~
rung in unum .

(5) Tpfividentes fo

P S A L M

(1) Magnus Dominas

firi, in monte fan&o ejus .
(2) Pulcher climate,

latus aquilonis , civitas Regis magni.

XLVI. .
» 8¢ laudabilis nimis : in civitate Dei ne-

audium univer{z terre , mons Sion ad

(3) ,In arcibus ejus Deus cogpofcitur, qui eum defender.
* (4) "Efto ut Reges terrm congregantur , & conveniant in unum,"
(5) Vix eam videbunt , flupidi, attoniti , confufi abibuat ,
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admirass [umt o son-
surbati funs o come
moti funt , sremor.
apprehendis eos .

(6) Tbi dolores w2
parturientis o in fpi-
vitn vehemensi con-
seres paves Tharfis .

7) Sicut andivimas,
¢ vidimus in civie
sate Domini virtu-
sum o in sivitase Dei
moftri , Dews Jus-
davit eam in eter-
num . .
) J‘ufnpimua.y
Deus, mifericordiam
Suam in medio sem-
pli i .
(g) Secundum nom!.n
suum 4 Deus o fiety
& laus sua in fines
,,,m,juﬂma ple-
na ,ji extera tua .,

’(10) Letetur mons

dion o O exulsens

IL SECONDO LIBRO

Da lungi a, ¢ da stupor confusi,

E da tg:r:ffe:pprcﬂi , ind‘ilgtt:o il piede

Ritorcendo sen fuggono, e non sanno .

Perché teman cosi, tremano intanto

Senza saperlo, (6) e unimprovvisa angoscia.

Quasi di donna a partorir vicina, ;!

Gli affale, e gli contorce : e gia sen fuggono

A gran paffi alle navi, e a ricovrami

Sciolgon dal lido, ¢ a dispiegate vele

Parton veloci. Ecco, o Siguor, tu fai

Sorger vento improvviso in mezzo al corso,

Che gia spezza le antenne , ¢ inwumidita

Or ¢ alza, or cala, e inferocisce I’ onda,

E le ahiffime navi afforbe , ¢ affonda .

(7) Diranno allor le conservate genti

Gia liete , ecco adempirsi appien si vide ,

Quanto da’ nostri padri a noi fu detto

Della forte Citta , che delle schiere

1l gran Dio fabbricd , n¢ mai ,:né. mai

Dalle scosse. nemiche avrd timore:

(8) Allor pictd gridammo. a te , Signore:

Corremmo al tempio , e n’ esaudisti; (9) ed
ecco ’ B

Chiaro perd sard il wo nome, ¢ il suono

Giungera gloriosp di tuc lodi

Del mondo infino @ lidi estremi, ed ivi

Imparerd del braccio tuo potente

La giustizia a tcmer T ignota gente .

(10) Lieta adori Sionne, adonn licte -

Tutte della Giudea I slme Cistadi :

, Gh

/

(6) Tremor a}prehendet eos , & dolor u/

parturieutis 4 dum

valida ventorum vi conteres naves Tharfis . - - .. - eoo. - .
{7) Tunc dicent, ficur audivimus , fic vidimus in civitate Do-
snini exercituum, in civitate Dei noftri ; /Deus fundavit eam in zter-

“m(.8) Imploravimus, & confecuti fumus a te o;.;cn in. medio tem-

pli ti ..

(9) Secundam nomen tuum, Deus, fic & laus toa. ja fines terrz;
jufticia plena eft dextera tua.

(1) Late
(3t tua Domiise «

Lztetur mons Sion,

& exultent filiz Tudz , propter judi-
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Gli ahiffimi giudizj, onde sl giusto
Ne governi, ¢ ne reggi. Or qual timore
Ingombrar ci potrd? (r1) Mirate, ¢ questa
L’ invincibil Sionne, ¢ questo il forte
Giro de¢’ muri suoi, I'eccelse torri
Quelle gi2 son : (12) esaminate appieno,
Quanto ¢ sicura, ¢ quanto ¢ bella, e tutta
Di superbi edificj ornata intorno,
E sl direte a’ vostri figli un giorno :
(x3) Di tante maraviglie il solo autore
E Dio, che abita qui: sperate, o figlh,
Sperate pur, non manchera giammai
L’ opportuno da lui pronto soccorse ,
Finché si compia de’ nostri anni il corso .

SISHSISISISISISISISIsK

S ALMO XLVIL
Il disinganno .

(1) '{IDite, o genti tutte, ascolti ognuno,

Che vive'al mondo, (1) o sia d’
illustre , e chiara,
O sia d’ oscura stirpe : utili al ricco,
E al povero i miei derti effer potranno.
(3) Di lunghe nomi gia vegliate & frutto,
Quelche a scoprir verrd 1 quanto dall’ alto
Sapicnza divina al cor m’ispira,
Tut.
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filie Jude propter
Judisia tua, Domie-
ne .

(x1) Circumdate
Siom y G complelli-
mini eam : narrate
in turribus efus .
(12) Ponite corda
veflra in virtuse e~
Jus o G diftribuite
domos ¢jus’y ut e
narresis in progenie
alterae .

(13) Quoniem his
eft Deus y Deus no-
Jler in eternum , &
in feculum  feculi
ipfe reges nos in fea
cula,

(1) Audite he: , o«
mnes gentes |’ aurie
bus percipite omnes,
qui habitatis orbem,
(2) Quigue terrige-

ae, G filii homi«

num o fimul in unum, |

dives y, G pauper ,
(3) Os meum logue~
sur fapientiam , G
meditatio cordis mei
prudentiam o

(11) Circuite Sion y & circamfpicite eam , numerate turres ejus.

(12)
ut enarretis filiis vefiris .

Animadvertite robur ejus , arces ejus confiderate fingulas ,

(13) Quoniam hic eft Deus , Deus nofter in zternum, & in fe-

-culum feculi : ipfe reget nos in fecala,

P S A L M.
(1) Audite hze
habitatis orbem .

XLVIIL .
» omnes gentes : auribus percipite, omnes, qui

-1

(2) Quique nobilis, quique ignobilis funt gentis, fimul dives, &

pauper .

* (3) Os meum loguetur.fapientiam , & meditatio cordis mei prue

dentiam .

Tom. V11, K
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(¢) Inclinabo in pa-
vabolam aurem me-
am o aperiam in
pfalserio propofisio
nem meam .

t5) Cur timebo n
die malo ? iniquitas
calcanei mei circume
d.abit me .

(%) Qui eonfiduns
in viruer fua | G
in multisudine divi-
siarum fusrum glo-
riaatur .

(7) Frater non re-
dgmit o redimet ho-
mo ? ron dabis Deo
plasationem fuam .
(B) Kt pretium re-
demptionis anime
Jue , G laberabisin
eternum , G vivet
adhuc in finem .
(9) Non videbis in-
seritum | cum vide-
vis [apientes morien-
#rq: fimul infipiens,
G flultu; peribuns .
(10) &£t relinguens
alienis divitias fuas,
& fepulcra  torum
domus illorum 10 @-
sernulm o

IL SECONDO BIBRO

Tuteo vi spiegherd. (4) Mi accende.il petre

Improvviso furor. L' arpa ov’d mai?

A me I'arpa recate : il tuon piu grawo-

Ricercherd : vi adatterd mmiei carma,

Carmi divini: ah voi tacete intanto:

L’ estro gia scende : io sciolgo i labbsi 4l
canto .

Intendami chi &l.[lb. (5) Nel, giorno amaro ,

Nel momento fatal chi sara maj ,

Che tremar mi fard? dc’ falli il ponda,

Che m’opprime in quel di. (6). Che dunque
or giova., .

Che altri nel suo valor , nelle ricchezze

Altrj fidi spa speme? (7) Ah! che la. vita

Ricomprarsi non pud. L'amico invano,

Invano anche il fratello o prega , od offre:

(8) Prezzo non v' &, che basu il gran de-
creto

A rivocar d’un Dio. S affanni, e pensi

A prolungar suoi giorni, ed abbia il fine

La sua vita col mondo: il colpo atroce,

Forse evitar potra: (9) Muojono i spggi,

Lo stolto non morra ¢ Ma chi resiste

All'aflalto fatal di cruda morte ?

Cedon tutti, e per tutti & ugual la soree.

Si, si, morranno: (10) ¢ lo straniero erede

Non del suo sangue,in un sol giorno sparge

1 Cid, che unito in meldi anni avean gli avari

Vec-

p—

_(4) Adcommodabo aurem meam carminibus , exponam in plale
. ter1o nléﬂlall mea ,

(5)

ur timeho in die mala ? debilitas calcanei mei me oppri-

t.
(%) Quid prodeft confidere in virtute , & in multitudine divi

tiarum gloriari?

(7) Neque frater , neque amicus redimet, nec dabit Deo placa-
tionem anime (uz.
. _(8) Nimii fiquidem pretii eft hujufmodi redemtio.. Conetur er-
g% ut protrahar vitam ufque ad finem feculi,
. t9) Num ideo non videbit interitum, cum viderit fapientes mo-
gientes? fimul infipiens , & fultus peribunt , :
(10) Et relinqueat alienis divitias fuas , 8. fepulcrum eric do-

Mus corum perpetua . ) .
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Vecehl insensati . Un picciol saflo qngusto
Gia le ceneri accoglie, e sard questa
La perpetua magion , (11) donde non maj
Per variar di lustri uscir potranno,
Mentre i lor aomi invocheranno indarno
Quasi di nuovi dei, qui sylla terra
Ingannaui i mortali. (x2) Ah, chi suoi giorni
Tragge cosl, troppo alle fiere stefle,
Troppo & simile a’ bruti . Eppur dell’ yomo
Nell' istante primier la bella sorte
Qual ¢ra, o Dio! Ma s'avvill, ma poi
Ab swolto! non conobbe i pregi suoi.
(s3) Sl inganacvol sentieso , in quai mon

2
Precipizj, ¢ dirupi! E I' empia scuola
Fiorita ¢ intanto , ed a’ consigli indegni 1
Applaude il mondo, ¢ sull antico esempio
1 posteri sen vanno. (14) Ahi laffi! a torme
Come agnelle al macelle andranno poi
Ngll' oscura prigion, ove la moste

Gli guidera. (17). Ma qual sprpyesa, oh, Dio!
Qual sorpresa & il mirar sul nuovo giorne
Affisi in alte, ¢ gloriose sedi

Del Cielp i giusti, i buoni! E le lor alme
Sciolte da’lacci del* corporeo velo

Gid destinate ad aspra sort¢, ¢ dura
Urlare invan nella prigione oscura!

(x6) Da tal sorte jnfelice il ciel mi guardi,
Nt quando fia, che il mio gia laffo spirto

Iddio si chiami, alle Tartarce grotte
' Lo
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’ ﬁl) Tabmucu{a ear

rum in progenie, G
progenie : vocaveruns
8omine fus in serris
Juis . .

(12) Eg homo cvm
in houore effet , nos
insellexis o compara=
s eft jumentis ine
Spiensibus 4 G fimi~
lis fadlus eft illis .

(13) Hec vie illow
rum feandalum ipfiey
G pofles in ore fus
complacebunt . .

(14) Sl oves in
inferno pofisi fims 4
mars depafcet eos .

(15) Et dominabuss
wr eorum  jufti in
matutino | G auxi-

lium eorum veters- .

St in inferno a glos
ria eorum .

(16) Verumtamen
Deus redimet ani-
mem meam de manu
inferi o cum accepe=
rit me o

(11) Et tabernaculum zternum : dum invocant nomina fua fue

per terras .

(12) Homeo quidem in hopore erat , {ed non cognovit , & affi-

milatus el jumentis infipientibus , 8& bhratis .

(13) Hzc via jllorum fulta, pofteri tamen eorum monitis plaus

dent , & dele&abuntur .

(14)  Sicut oves in inferno pofiti funt , mors velatj paftor illue

adiget eos . .
(15) Ect videbynt juftos primo mane fupra

fe exalratos , dum

anima eorum veterafcet in inferno, poftquam corpore fefe exueris .
(16) Verumtzmen Deys rediper animam meam de manu igferi,

& accipiet me, -
. K 3

L
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(17) Ne timueris
cum dives falus fue-
vit homo , G cam
multiplicata  fueris
lovis domus ejus o
(18) Quoniem sum
interierit b non fu-
met omnix o meque
d rjccnfia cum eo glo-
rie efus o
“{t9) Quia enima e-
Jus in vita ipfius
benedicotur , sonfi-
Sebisur $ibi 4 cum
benediceris oi.
[20) Introibis ufque
{n pregenies patrum

Juorum , G ufque |

in eternum nom vi-
debit lumen .

(21) Homo o cum in
donore effet | non in-
sellexis : comp;nlu
eft jumentis infipien-
’“l[;l“' ] [ mili:fl-
all' dz i Iil .

IL SECONDO LIBRO

Lo destini a penar. (17) Tu impara intsnto,

E non t'accenda invidia, il gran palagio,

La 'nobil pompa in rimirar del ricco,

E del potente: (18) ¢i, se morra, partirsi

Nudo dovra , nd¢ la sua pompa appreflo

Seguir lo pud nel gran cammino . (1) Ah
troppo

Goder nel mondo ei volle, ed all' infida

Turba di amici adulatori il folle

Troppo fidd, che gli applaudiino allora,

Che g; delizie , ed agi 1 giorni suoi

Licto traea... (20) Ben or gli sta, se privo

Del suo tesor, ne andrd de’padri, ed avi

A visitar le tombe, e sempre in pene

Infelice vivra gid nel profondo

Funestiffimo orror del cieco mondo .

(2x) Ah! chi vive cosl, troppo alle fiere,

Troppo & simile 2’ bruti. Eppur dell’ uvomo

Nell' istante primier la bella sorte

Qual era, o Dio! ma s avvill, ma poi ,:

| Ab stolto ! non conobbe i pregi suoi .

TNy

SAL<

(17) Ne timueris , cum dives fa&tus fuerit homo, & cum mul-

tiplicata fuerit gloria domus ejus .

(18) Quoniam , cum interierit, nil fecum afferet , neque defcen-
det cum eo gloria ejus.

(19). Quia anima fua, dum vixit, delicias fefata eft, & applau-
debant ei, cum voluptatibus indulgebar.

(20)

1deo introibit domum parentum fuorum , 8 ufque in ztere

num noa videbit lumen . 3
(21) Homo quidem in honore erat, féd non eognovit, & affimi-

Jatus eft jumentsis , & brutis, .
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SIICIOICICISIOISIOIIK
S ALMDO XLIX.

'&! Gindizio Universals .

fx) Dite, ¢ Dio, che parla: epli & colui,

U Che sopra isupcfbiﬂimic%tanni N

E sopra i numi tueti-impera, e regna.

Quanti v’ ha fra mortali a se davanti

Ei chiama, ¢ cita, (2. ¢ 3) ¢ donde il Sole
ha cuna,

E dove in mar si.tuffa, eilciel s’ imbruna.

Eccol gia da Sionne, ecco gid scende

Cinto di luce, e maestoso: ¢ deflo ?

Si, non m'inganno, ¢ il nostro Dio, che viene

A vendicar le ingiurie . (4) Ah! lo ravviso

A quei globi di hgllmo. e di faville,

A quei turbini, ¢ nembi, ond’ ¢ d’ intorno

Circondato , ¢ difeso. (s) Old, si chiami

dn testimonio il cicl , venga la terra,

E al gran giudizio assista : (6) i giusti, i bueni

Si dividan dagli empj, e 8 avvicini

Prima il popol fedel , che la mia legge

Accettd riverente , ed al mio nome

Virime offerse. (7) Io vd & ognun la vita

Esaminar . Oda lg terra, ¢ il Ciclo,

E &

49 -

(1) Deue deorus
Dominus locusns eft,
& vocavis terram .

(2) 4 folie artu ufe
que ad occafum ex
Sion fpecies desoris .
tive , .
(3) Deus manifefle .
veniet y Deay nq{h,::
G non filebis ,

(4). Ignis in confpe=
&u fj:t r.nrdglj'cn,
G in circuinu " ejus
tempeflas valida |

(5) Advozabit ce-
lum defurfum | G
serram difcernere pos
pulum fuum .

6) Congregase ili}
Jantlos ejus 4 qui ore
dizant “seflementurs
ejus fuper fucrificia,

(7)_ E# annunciabuns
seli juflisiam ejuay

P.s A L M.

XLIX,

(1) Deus deorum Dominus locutus eft : & vocavit verramy.: kd

(2)" A folis ortw. ufque ad occafum, ex Sion
paret.

totus irradians ape

(3) “Deus manifefle veniet : Deus nofter , & non filebir.

(4)
ftas valida .
(s) Advocabit celum defurfum , &
uum.
. (6) . Congregate mihi pios meos,
qui facrificant mibi,

fum

m.
K3

(7) Bt anduatiabunt cali juftiviam meam, ego iple Deus judex

_Ignis in confpe&u ejus exardefcer-: & in circuitu ejus tempes=!

tecram in judicando popu-

cum quibus et mihi feedus, &



1f0
guoniam

off .
(8) Audiy popalns
meus , & l"‘"" H
Ifrael , G sefiifica-
bor sibi: Deusy Deus
suus ego fum.
(9) Non in facrifs-
Cilg tuls arguam te;
Ado:aufla altem tu
in confpeln mbo funt
Semyper . Cee
(10) Non accipiam
de domo wvitloy
neque de gregibus
tuis Rircos . .
(11) Quoniam mre
Jins omnes Yere fil-
wvirum , jumenta in
montibas y G beves.
(13) Cognovi ommia
volailia celi , &
pulchrisudo agri mes
cam off .
(13) 87 efuriero, non
 dicam ithi :  meas
eft enim orbis terte,
&. plenisudo ejus .
(14) Numquid mant
diicabo carnes texro-
yilm  ant fanguinem
Aircorum potebo.

(fs) Immola Deo
Jarificium  hendis y -

1L SECONDO LIBRO
Des jades v E dican, s’ ¢ pur giusto il mio rigore ,

Tremin gli empj una wolta al mio furore .

8) Con pid placido aspetto a te ragiono,
Popol mde caro : ascolta, io sono, aseolia,
fo seno il wo Signor. (9) No, non mi lagne,
he di vitime pingi ol mio cospemo

on fumin [ are: io cid da te non chiedo,
1) NE del tuo gregge , o armento ho

- disogno . .

rt). Futte son mie sulle boscosa verte
WLe crude belve ,-¢ } mansweti agnelli
Che van pascendo in sulle collinette :
{x2) Lo sd il numero ancor de’ vaghi augelli,
Io s& dc praii nascer f I erbente,
£ verdeggianti <tescer gli arboscelli.
(13) Sia pur, che di ristoro abbia desio,
Nol chiedo a te, che wite il monde & mie.
(14) Ma chi mai crederd, ch io beva il sangue
Degli arieti, o ¢he le carni io mangi
De tori a me svenati 2 (15) Akt non son queste
Le vittime, ch'io chicdo: io vo', che m' offri

-

S Zedl,

- (8) Awdi, popules mews, Be loguar ; Ifrael, & teftificabor tibis
Deus , Deus tuus ego fum . .
9) Non in faltificiis tuis arguam re, quafi holocaufta tua in

confpefim mee non

fint femper

.+ (10) Nos accipram de domo tua vitulos : neque dé gregibus tuis

hircos .

(11) Quotiiam mek funt omnes fere filvarum , jwmenta in mon-

tibue 8 boves.:
(12) Cognovi

omnia volatilia czli: & imlcﬁtudo avgri' mecum ef,

. (13). Si efuriedo y mont dicam tibi : meus eft emim orbis terrx ,

& plenitudo ejus .

" (14) Numquid manducabo carnes taurorum ? aur fanguinem hir-

‘corum potabo ?

m;'u;) lammoja Deo facrificium . laudis : & redde Altifimo vora
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Lodi, votl , e preghicre. (16) allor che oppresso
Sotto il grave de mali orribil pondo
Gemi, ¢ sospuri , il mio gran neme invoca ,
Io ti soccorrerd , né puoi mdggiore
D5 guesto offrirmi , € pit gradito onore .
(17) Al peccator poi si rivolge, e dice:
ben! tw come ardisti i miei precenti

Al popolo spiegar con quegl’ indegni
Hodacissimi babbri , e le promesse
Fatte & servi miei fidi? (18) Or tu non sei

el che gia rotro ogni Argin . ¢ ritegno
Le mie leggi posterghil (l9)‘11 sai chi sonp
Color , con cui tu passi i giorni in festa,
IT ladro , il sozgo adultero impudico
E il tuo compagno, il 1o pid caro amico .
(10) Che mon #sci dilla tua bocea, ¢ quali
Noz vomitd bestemmie orremde ! e come

Cou infedeli, € lusinghieri accenti

T semplici ingannasti? (21) il two fratello,
“he sorti taco.ancora ugual la cuna,

i te non & sicuro , ¢ contro a lui
Hormori, e sparki ognor ' tuoi congressi ,
E [ insidii, ¢ il diffami . Or se lo puoi,
Megalo pur . No , sei convinto, a tale
Gungesti indegno , io lo sapea , ma tacqui ;
M non parlai finor . (12) Credevi, o stolto ,
CLio fossi a 1e simil? no, t ingannasti,
Vdrai chi son , vedrai, che in giusta lance

L'opre

) If%
& redde Alsiffme
vota fua .
(16) Et invoca me
in die tribulationist
eruam te y @
rificabis me .
G7) Peccatori au=
tem dixis Deus ¥
quare tu enarras ju=

flitias meas y & af-

Jumis  teflamentum
meum per os tuum?
(18) Tw vero odifti
dijciplintm , G pro-
]rci/h' fermones meos
retrorfum o .

(19) &i videhas fue
vem o currebas cum
e0 y & eum adulte-
rig portionem tuam
poncbas .

(2@) Os tuum abune
davit malitia y €&
lingua tua concine
nabat dolos .

(21) Sedens adver=
Sus fratrem suum
Togquebaris 4 G ad-
verfus filium matris
tue poncbas [:anda-
lum : hes feafliy &
tacui .
(22) Erc:/lim/h' ’
inigue , gquod ere

(16) Et invoca me in die tribulationis : eruam te, & honorifi-

eabi. me .

t7) Peccatori autem dixit Deus: Quare tu enarras juftitias meas,

& affunis tetamentum mgum per os tuum ?

{8) Tu vero odiNi diiciplinam : & projecifti fermones meos re-

erorfun . - .

tiorfé tuam ponebas: -
(30) Os tuum abundavit

dolos .
(21)

(19) Si videbas furem, currebas cum eo: 8 cum adulteris por-
malitia : & lingua - tua concifinabat

Sedens advetfus fratrem tuurh loguebaris , & adverfus -

Mum matris tuz ponebas feandalum : hze fécifti, & tacui .

“22) Exiftimai ihique,quod ero tui fimilis : drguam te, & fla-

uam contra faciem tuam.
K 4
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vui fmilis 2 arguem
se , G flasusm con-
sra faciem tuem o

(23) Imelligite Aec,
qui  oblivifcimini
Deum 4 ne quando
vapiat y G nom fis ,
qui eripias.

(24) Secrificium lau-
dis honorificabis me,
G illic iter 4 quo
oftendam illi [elusa~
re Dei o

1) Miferere mei
Deus o fecundum me-
gnem  mifericordiam
suam .

(2) Et feundum
mulsisudinem wmife-
yationum guarum de-

le iniquitatem meam. |

iIL SECONDO LIBRO

L’ opre tue pesers , de'wuoi misfaut

La turba innumerabile, ¢ funesta,

Fard , ehe a te schicrata incontro stia,

Empio , per tuo rossor, per gloria mia.

(23) Udisti? E il cor non trema? Ah ! m
che Dio

Non curi, © peccator, & questi derti

Scuptiti almen: ombreggian questi appena

Quel ch’egli allor fara, quando & pur vano

Ogni rimedio , ¢ non sara chi accorra

A involarti al suo sdegno . (24) Or solo &
tempo

Di placarlo con lodi, e con preghiere,

Non con vittime , ¢ sangue: ¢ sl deposto

Il suo furor ti additerd qual sia

Il pit facil cammino, e pid sicuro

Per la patria diletta, ove godrai

Dell’ amabil suo volto i dolci rai,

SEICIOIOICIOICICIRORRK
S ALMO L

1] peccator pentito -

L
1) Wleth, pietd, Signore,
( )P Se grande ¢& i% fallo mio,
So che non & minore,
Mio Dio, la tua bontd .
(:,) Fosti da’ prim§ t?mpi' '
Sempre con noi pietoso 4

Rirt-

(23) Intelligite hzc, qui oblivifcimini Deum : nequando rpiaty
8¢ non fit qui erpiac.

(24)

L@
quitatem meam,

Sacrificans laudem honorificabit eum
flender ad falutem .

& iter illi Dwus O«

P $ A L M L.

(1) Miferere mei, Deus , fecundum magnam mifericordiam tuam.
Et fecundum mulsitudinem miferationum tuarum , dcle inis



Rinnovi i vecchi esempi
In me la tua piesd .

{

(3) Qual macchia il reo peccato (3) dmplius leve me
Nel cor lascid funesta ! &b iniquitate mea
Tctgila, e al primo $tato G a peicato meo
To tornerd cosi . munde me .

(4) Ah! che sugli occhi ho sempre ) Quoniam inigui-
La COlPa » € I1a me “dro tatem meam e€go co=
Penso qual sono adeflo, gnofioy G pescatum
Penso qual era un di. meum contra me efl

1IL Jemper .

(5) E ver peccai , ma solo (¢) Tii foli peceai
Pende da te mia sorte, . (g)mtl:n{o o 14
Tu dammi e vita, o morte , feci z ut juﬂi_ﬁcqic
Giudice il Re non ha. ‘ in fermontbus tuis o

& vincas , eum ju-

“sei 1usto "
Tu_sci potente, € @ ’ dicaris .

E I’ appellarne & vano:
Io bacerd la mano,
Che mi condanner.

(6) Peccai, ma che speravi,
Se gencrommi il padre, P
Mi concepi la-madre {:::,;;, P i
Nel fallo, ¢ nell’ error 2 mtc.E‘ o

(7) Eppur ti piacque un temp® (7) Ecce enim verie
Tanto il mio cor sincero, :::’:‘ 4'16""/" ¢ in-
Che ogni tuo gran mistero . O s

. Japientie tue mani-
A .mc svclasu ancos. °* - Jeflafii miki .

(6) Ecce enim in inie
quitatibus conceptus

(s) Or

P (3) Amplius lava me ab iniquitate mea: 8 a peccato meo mun-
3 me.
.. @) Quoniam iniquitatem meam ego coguofco: & peccatum meum
contra me eft femper .
15) Tibi foli peccavi, & malum eoram te feci: fcio te juftum
effe in decretis tuis , nec remedium fuppetere, pofiquam judicaveris,
(6)° Verum cogita quod in iniquiratibus conceptas fam , & in
PKC‘(I! concepit me mater mea ,
.47 Et tamen tempus fuir, cum reQitudinem meam dilexifti :
jncerta & occulta fapientiz tum manifeftafti mibi.
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. Or tu nclle acque immergi
}f,'.‘f';";:_";’,::'{, (s)Un verde ramoscello, 8
lavabis me, & forr| Lavami, e aflai pit bello
mivem dealbabor . Di prima io tornerd .

Tergi I'immonda piaga, -
Che in petto ha il fallo impreflz,
E declla neve istefla
Pid biaaco allar sard.

. . VL

9 Aulimimeade | (9) Parlami in dolci aceemi ,

titiam o G exslta- Consolami, o Signore,

buns offs Aumiliets.}  Ritorni al mesro core

o) Averte fusiem La pace, che perde .
verte Jacs [ -
(t:ul)iupeccnh meis, (lo) N.on plll sdc.gnato-. ah tﬁg‘\
& omnes intiguitates Ogni cagion di “:legmo
_meas dele |1 Fa, che non resti un segnd
Pit del peccato in me . '
VIL
(11) Cor mundum | (11) Deh, dammi un altro core ,
crea in mey Devs ,  Cangiami il core infida,
G [fpiritm, "‘.’::' E fa, che sia pin fido,
Dova I viferibus | iy bello il nuovo cor .
(12) Ne preficias | (12) Non mi scacciar severo,
me afacie tue, & fpi- |  Non far, che perda almeno
ritum [anltuim tuum L’ estro, che acceso ho in geneo
nt auferes & me . Dal sacro tuo furor .
VIIL
(13) Redde miti te- (x3) Deh ! sc safar mi vuoi,
titiam falutaris wiy | Fa che il color gid tolto

Ri-

{8) Nunc quoque afperge me hyffopo, & mundabor , lavabis
me’, & fuper nivem dealbabor. .
{9) Audire me fac rurfus tua leta veiba y & jucunda, 8 tor
affli&um exultabic .
© (roY Averte iram tuam g peccatis meis, 8 ofmnes iniquitates
dele . ) '
meu“” Cot mundum crea in she, Deus : & fpiritum refum innova
in vifceribus mets . . ..
(12) Ne projiciis me a facie taa: & fpiricum fan&um tuam ne
auferas 2 me. e .
(17) Redde mihi falutem , & cum falute lztitiam tuam , & fpie
ity priocipali confirms me . .



DR SALMI
Ritorni il mesto volco
Di nuovo a ralleprar .

PDebel rimasi , il sai,

Nuovo vigor m’ sggiungi,
Sicché non sia giammai
Costretto a vacillar .

(14) Cosl il mio esempio isteflo
Gli empj a pentirsi invisa,
Ed alla via smarrita
Ritorneran con me .

(15) Gia reo di morte ie sone,
N¢ merito perdono; .

Ma salvami , ¢ m’ udrai
Sempre cantar di te.

(16) Ma pria che torni, 6 Dio,
Al dolce canto antico,
Tu snoda il labbro mio,
Che pit cantar nod wa.

E I con dolei modi
Al popolo , che ascolta,
Ricanterd tue lodi, .
Dird la tua pieta. .

XI.

.(17) Tu vittime non vuoi ,
Ma sc t son pur grate,
. Ben cento a te svenate
Vittime io poffo offrir ;

(18) Ma vittima a te cara
E’ un cor, che umil si pente,
Un cor, che gix dolents
Detesra il suo fallir.

. 158
& fpirita priusipalt
sonfirme me .

(14) Dosebo iniquo
vias tuas y & imple
ad te comversentu? .

(15) Libera me de
Janguinibus y Deus
Deus [slutis mee o
G exultabis lingus
mea juflitiam tuam.

(16) Domine o labia
mea aperies | G 08
menm  annuntiabid

laudem tuam .

(19) Quoniam fi yo-
luiffes facrificim o
dediffem utique o ho-
locauflis non dele-

Buaberis .

(18) Sacrificium Dro
[piritus “contribuls-
tug o cor comtritumy’
‘| @ humiliasum, Deues

non defpicies o

t14) Docebo iniquos vias tuas : & impii ad te convertentur . '
{15) Libera me de poma fanguinis Deus , Deus falutis mez, &

ezultabit lingua mea mifericordiam tmam .

* (16) Domine, labia mea aperies ,& os meum annuntiabit laudem

tuam

ﬁi'n non dele&aberis,

(18) Sacrificium Deo fpirites contribula

kumiliatam , Dyu, non defpicies .

. L ]
(17) Quoniam fi voluifles facrificium . dediffem utique: holocau-

tas : Gor contricum , 8.



156

(19) Benigne fac
Domine 4 in bona
voluntase tua Sion ,
vt edificensur muri
Jerufalem .

(20) Tunc acceptabis
Jerificium juflitie ,
oblationes , G holo-
coufls : tunc impo-
nent  fuper altare
suum vitulos ,

IL SECONDO JIEHIBRO
l(19) Pace, Signor, ti chiede

Sionne abbandonata ;

Dech! la wa Fraziz usata

Rendile , ¢ il primo amor.
E Solima dolente

Ah! di sue mura ungiorne

Sorger si vegga intorno

H gia perduto onor .

- XIIL

(20) Accetterai benigno

Dal popolo divore

1l sacrigcio , il .voto,

Che a sciorre allor verra .
Allor verra nel tempio

Tutto Israello a gara,
E incenerir sull’ ara,
Le vittime fara .

FRRSReR:

S ALMDO LL

La Imgu maledica .

) thd gloriaris
in malitia s qui pe.
gens es in iniquite~
ze.

L
(1) ¢} Val vanto & questo mai! girne fastoso
Sol perche sei malvagio! ¢ non co-
nosci , .
Che il braccio onnipotente
“Di Dio pictoso in si felice stato

T esal.

(19) Benigre fac, Domine, in bona voluntate tua Sion: ut =di.

fic ¢ muri lerufalem . .. . .
m‘::q Tunc acceptahis facrificium jultitiz , oblationes , & holee

caifta: tanc imponeat fuper altare toum vimlon.. ,

P S AL M L
(1) Quid g!otiaris. in malicia qui potens & mifericordia Dej tae
e ¥ : -

& d
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T esaltd, ti conserva? e questa poi
Mercé tu rendi a’ beneficj suoi?
~ II

(1) Gran fabbro di calunnie ! altro non sai| (2) Tote die injue
Pensar, che nuove macchine, ed accuse flitiam cogitavit lin-
A opprimere il compagno. Ormai la tua, |&va tua, ficss no-
-Lingua pid non raffembra, & una crudele ;"?’" acuta focifli
Acutiffima forbice, che tutto otum .«

Taglia, erecide. (3) Il ben ti spiace:ilmale | (3) Ditexipti mali-

.T'¢ caro afflai : n¢ mai & ascolta il vero tiam fiper benigni-
Dal tuo perfido labbro, e menzognero . tatems y iniquitatem
1L magis, quam Iogu}z

(+) Ah lingua ingannatrice ! ecco di quale ;j,“‘;;;,';,:/,,. omnia

Orribile rovina verbe precipitatioa
Tu sei la rea cagion! (5) Poi non lagnarti, | nis, lingua dolofa.
.Se' stanco alfin di pid soffrirti, a terra (5) Propserea Deus
Dio cader ti fard: dal patrio tetto , ‘f:{Z":":" in (-’ﬁ':'”!v
Fara , ch’ esule sempre, e peregrino grlb{l te'de taber.
Ramingo giri, ¢ qual maligna pianta naclo tuo | G radi-
Ti sterperd d' onde allignavi, ¢ mai cem  suum de terra

In questo, ove ancor sei regno de’ vivi, | viventium.
In questo suol felice

i non germoglierd la tua radice. (6) Videbuns gufli
Mai germog v e & timebuns é'/.’ﬁl:

. .d
(6) A spettacol sl fiero dicent © s &

Dell’ eterna giustizia , i buoni, i giusti (7) Ecce homo , qui

Confusi tremeranno, e poi rivolta non pofuit Deum ad-

Al peccator : (7) Eh! ben ti sta, diranno, |Jvtorem Suum ,  fed

\ Che in Dio mai non sperasti, e ogni tua speme |JPTesit in mulsitu-

L. A . dine divitiarup fua-

Ponesti sol nel tuo tesoro, e in quelli, rum y G prevainit
Che beni indarno, e falsamente appelli . in vanitate fus,

(2) TInjuftitiam cogitavit lingua tua, fieur novacla acuta 5 quz
femper facit damnum . '
(3) Dilexifti malum prz bono , mendacium prz veritate.
. (4). Verbum non dixifti, quin aliquem deftrueres, iingua dolofa .
. 15) Propterea Deus defruet te in finem : evellet- t2, 8¢ emigra-
bit te de tabernaculo tuo; & radicem tuam de terra viventium. -
(6) Videbunt jufti , 8 timebunt , & fuper eum ridebunt, & di-
cent : Ecce homo , qui non pofuit Deum adjutorem fuum .
(7) Sed fperavit in multitudine divitiarunt' fuarum: & prazva-
Juie in vanitate fua , -
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8) Ego eutem fcut
oliva ‘;’n&fcrf in
domo Dei, [peravi
in mifericordia Dei
ik eternum | G in
Jeoulum feculi

(9) Confitebor #ibi
in feculam , quia
Poifli 1 G expeltabo
momen tuum , quo-
miam bonum eft in
confpeu S, am

uervm o

(1) Dews , in no-
mine tua faloum me
Ja:y & in virsuse sua

Jadica me .

-

IL SECONDO LIBRO
A

(8) Io non coil: la mia speranza ¢ sole

1l Signor, che non manca: a lui vicino
Nel suo tempio vivid : qual verde ulive
Crescerd , che non mai per rea stagione

1l manto suo depone .

(9) E le tue glarie, ¢ le tue grandi imprese,
Signor , su questa cetra

Sempre a cantar m’ inciterd I' ardente
Nobil’ estro , che il cor per te m’infiamma,
E dal wo nome @’ servi tuoi diletto
Nuovo soccorso, ¢ nuove grazie aspetta.

————

e ]

———

Si lascia il Salmo L1I. Dixit insipiens,
che & lo stesso del Salmo XIII., eccatto alca-
ni piccioli cambiamenti di espressioni, a cagione
del differente Autor detla Musica, per cui a Da-
vide convenne cambiare qualche parola, come
s' ¢ dimostrato a suo luogo . '

INSISISISISISUS SIS
S ALMO LI

L’ ajuro sollecito.

L
1 Eh, mio Signor, deh salvami
( )D Pel o g:fnnome: io pia che far

aon so.
La

8) Ego sumetn ficat oliva fru&kifera in Domo Dei, fperavi
mifevicordia Dei in zternum, & in feculum feculi,

AN
m

(g - Confitebor tibi in feculum , & dicam qua fecifti, & expe’
&aibo opem 3 nomine tuo , quod nimis carum eft fandlis fervis tuis.

¢ me.

P
1) Deus in ndmine tuo.

$§ A4 L M LIL o
falvum me fac: & in virtute tus-judic
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La causa mia giustiffina .
Giudica tu: 50, qheutimo: goa he.

(2) Ma non sii tardo: io pregosi, : 2) Dews o erandd
Che sia pronto il soccorso: il mio pregar | wationem mesm,
Ti muova alfin, soccorrimi , auribus percipe vers
Vieni a posgermi aita, ¢ noa sardas . ba oris mei .
1L
(3) I mici frarelli or sorgono (3) Quoniam alieni
Quasi nemici, e corron contro 2 me : }:{";’:‘"’2’ ‘;"‘::;
) . . : , o
E opprimermi , «d uccidermi . quefierunt asimem
Tentan crudeli, ¢ colpa in m¢ non v'&! | meam , 6 non pre-
1Vv. pofuerunt Deums an-
Ma costor , che m’ insultano, te confpelum fuum.

. 8ai poj chi son? son tuoi nemici ancor,
Che mai di te non curano ,
Non banno avanti gli occhi il tyo cimor .

(4) Ecco, che a questi fervidi (4) Ecce enim Deus
Miei prieghi alfin ¢ intenerisci almen , o fofon :ﬂ}
E mi soccorri , ¢ tornami anime mee ,’
A sperar gia pil lieto il core in sen.
(5) Le tue promefle adempiansi, (5) dverte male i
Salvisi il fiuno, ¢ pera il peccator, " ) memicis meis , G in
Spargi, ed abbatti i perfidi, Seritate tua difper-
E fa, che il mal ricada in su I’ autor. ¢ (fe.

VIL
(6) Con qual piacer le vittime 6) Woluntarie
Allora io grato a e farQ svenar! srgﬁc-b: ":ibi l, fz

Sem-

. (2). Deus , #xaudi orationem meam : auribus percipe verba oris
mei. .

(3} Quoniam fratres quafi alieni infurrexerunt adverfum me, &
fortes infidius 1endunt vitz mez : & non propofuerunt Deum anre
confpetum fuum . . .

" (4) Bece enim Deus adjuvat me, & Dominus defenfor et anims
mez . .
. [s) Averta mla a me in inimicos meos, & fidem promifforum
implens di fperde illos ,

(6) Voluntarie {acrificabo tibi, & confisebos Bomini tuo, Domi-
se : quoaiam bonum eft,
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coqﬁ"DbOf . momini 4 Sempre il tuo nome amabile

tuo, 'omine uo- 1 ” . 1 > M4 M
st S ';'3 Sul mio salterio, ovl?lx: » m'udrai cantar,
7) Quoniam ex o- | (7) Difb , che dai pericoli

rani ribulatione eri- | T mi salvasti, ed io mi vidi a pit
puifti me , & fuper | Tutro il nemico esercito ,

inimicos meos de| (Oyagi costrerto a domandar mercé .

fpc.tit oiulus meus .
S ALMDZO LIV.

Davide perseguitato , figura del Redentore
nella passione .

1) Fraudi , Deus, | (1) ) Uesti sospiri almeno
orationem meam , &L Ti muovane , 0 mio Dio! perchd

:"';:/'P:';:'::‘P‘,':' non odi?
sende miki , & ex- | Percht le mie preghiere
audi e . Sprezzi, ¢ non curi? il solito soccorso

(2) Contriftatus fum | Deh non megarmi alfin. (1) Tu sai qual sia

in exeriitatione meay | ' infelice mio stato. Ah, che in pensarlo

€ conturbatus f"Z Mi s agghiaccian le vene! O qual confusa

: eribulatione prece. | Folla d” idce funeste

storis. La mente ingombra! urli indistinti ascolto,

(3) Quonism decli- | S’ avanzano i ribelli : (3) ognun m’accusa,

naverunt in me ini- | Ognun di rei misfarti

";;;";‘.‘ :m(: 74| Mi crede autor, e la congiura iniqua

ol * | Cosi approva, e difende . Ecco i nemici

Fremon di sdegno, ¢ un innocente ‘a torto

Tutti opprimono a gara ... oimt ! son morto.
(4) Ak

“{7) Quoniam ex ommi tribulatione eripuifii' me : & fuper ini.
micos meos defpexit oculus meus ,

S A L M -LIV.
(17 Exaudi, Deus, orationem meam , 8 ne defpexeris deprecatio-
nem meam; intende inibi, & exaudi me.
(2) Contriftatus {um in meditatione mea , 8 conturbatus fum a
voce inimici , & a tribulatione peccatoris .
(3) Quoniam me innocentem iniquitatis accufaverunt, 8¢ furibun-

di infe&antur ,
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(s) Ah sento -- il cor gia languido
Di morte al fiero asperto,
() . Tremo , pavento, -- e palpit
Fosco mi sembra il di.
(¢) Le penne al dorso
Deh chi mi adattera @ Che non poss’
Spiegar rapido volo, e qual colomba
In pid sicuro nido
Nascondermi, e fuggir! (7) Nel pia
Luogo n’ andrei , (8) dove non giu
crudo
Sibilante aquilon, che si funesta
* Muove d’ intornio orribile tempesta.
(9) S'eseguiranno dunque
Si barbar1 consigli ? Ah no, Signore
Vedi qual reo tumulto ‘
I perfidi ministri .
Van suscitando, ¢ qual discordia ind
Per la citta? deh, tal discordia anco
Disunisca , ed irriti
1 congiurati alfin : caggiano oppreffi
Dal lor consiglio i consiglieri steffi .
(10.¢ x1) Ah misera citta! come or -
io
Cambiata 2 un tratto! Ah! I' innecer
tica
Pid le tue mura or non difende, ¢ 1

\

Delle porte & custode '

. (¢ Cor meum-couturbatum eft in me : & formido mortis ceei- -
dit {uper me.
(5) Timor 8 tremor venerunt fuper me: 8 contexerunt me te=- .
nebrz,
(6) Ec dizi: Quis dabit mihi peanas fieur columbz , & volaboy
8 requiefcam ? N o
{7)  Ecce longe abii fugiens, & man{ in folitudine .
. (8) Feflinabo ur Mlver a fpiritu turbinis , & tempeftatis.
. (9) Pracipita, Domine, divide linguas eorum : quoniam vidi ini-
Q“Ita(tem &Dcomradiﬁioum in civitate ,
10) ie ac no&e circumdabit eam fuper muros ejus iniquitas s —
& labor in medio ejus , & injuftitia . P
(11) Bt nom defecit de plateis ejus ufura , & dolus.
L

Tom, VII.
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’L'itii uitd, che alle virtd nemica
Impedisce I inircﬂb: altro non vedi

Che rapine , che spogli, ¢ i fighi twoi
D’altro parlar non senti ,

, Che d’ insidie , d’inganni, e tradimenti .
(13) Quomiamy fil (12) Ah! se un nemico indegno

Z';":‘j.:': utird :"I,': M’ oltraggiaffe cosi , forse potrei

© flinsiffm utigue, | Tollerarlo, e soffrir. (13) Learme ribelli
(13) "Ee £ is, qui | Se contro a me rotaffe

oderatme, fuper me | Chi gid sempre m’ odid, Iaffalto ingiusto
megna locutus fuif | Forse evitato avrei . . . .

.{;:ﬁ’:fﬁ::‘: “mme](14) Ma, traditor, tu sei

(19) Tu vero domo | Quel che minsidj, ah tu fra i miei pid fidi
waanimis, dur meus, | T comdpagno, ed amico, (15) a cui solea
& notus meus, Svelar .de’ miei pensieri

‘1."5') &ZZ.’Z"':ZZ Tutti gli arcani, e che sedevi 2 mensa
«ibos , in dem Dvi | ADCOF con me, che il popolo seguace
embrlwime eum | Spello vedea meco venir nel tempio,
oomfenfu , E poi tradirmi ! . . . . o nuovo

Di strana crudelta barbaro esempio !
18) Veniat mors | (16) Ah! ¢ affretti, ov’¢ la morte 2

Juper illos, & de. Ah ! glinghiotta aperto il suolo:
feendent in infernum Cangi aspetto alfin la sorte,
vivenses , Non ¢ tempo di piera .

(17) No, che attendi invan, Signore ,
(17) Quoniam ne- Che s’emendin dell’ errore :

T Empj sono, e son cuntenti

conum. - Di morir nell' empiera . -
(18) Ego ausem od | (13) Io non cosi: da' prieghi ’

Maj

. (12) Ceterum fi inimicus meus maledixiffer mihi y fuftinuiffem
utique .
(13) Etfijs, qui oderat me . fuper me magna locutus fuiffer =
ablcondiffem me forfitan ab eo . L i
(14) Sed quid faciam cum fueris tu homo unanimis , familiaris
fmeus, & notus meus ?
(15) Qui fimul mecum dulces capiebas cibos , in domo Dei am-
tulavimus fimul in medio populi. .
(16) Veniat mors fuper illos , 8¢ defcendant in fepulchram vis
yentes . -
(17) Quoniam nequitiz in habitaculis eorum, in medio eorum.
(18) Ego autem ad Deum clamavi : & Dominus falvabit me.
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DE SALMI
Mai non desisterd , finche una volta
Libero non mi vegga, (19) o nasca il Sole,
O a mezzo corso et splenda , o in mar si
o seeapre pregherd, sl che il §
Io sempre pregherd, si che il Signore
Stmcgwalﬁuptzg esaudisca . (20) %h! tutei
’ invano - .
S' aviventan contro a me, la numerosa
Schiera de’ miei nemici . :
Atterrir'non mi fa: vi & chi combatte
A mio favor: (21) pietoso .
L’ eterno Iddio sapra I altero orgoglio
Sapra domar, (21) giacche del suu furore
Non teme, e non paveawa il peccacore.
Contro a' pin cari amici, =
Che paffavano in pace i dolci giorni,
Muover I'armi tentd : (23. 24) non ¢’¢ pid

fede, -

Legge non ¢ & : dolci parole accorte
Escon dalla sua bocca ,
Come di latte , ¢ mele
Un dolce rio, ma barbaro~veleno
Nasconde in quelle, e chiude I'odio in seno.
(29) Ma qual di cure atroci- -
Funestiflima wurba opprime il mio
Povero cor! Non pia timor: in Dio
Riposiamoci pur , di noi la cura
Ei preadera. Se torbida procella .
Scoavolge il mar , alfia calma tranquilla
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Deum clamevi , &
Dominus  falvabit
me ,
(19) Vefpere , &
mane y G meridie
narrabo , & annun-
tiabo y G exaudies
vocem meam

1(20) Redimet inpae

e animm meam ab
his o gqui appropine
quant mihi , quoniam
inter  mulpos' erass
mecum , B

(21) Es erandies
Deus y G humilian
bit illos o qui ef
ante fecula ,

(22) Non enim oft
illis commutatio , &
non timuerunt Deum,
extendit manum fusm
in retribuendo |

(23) Contaminave-
rung teftamentum e
Jus : divifi fung
ab ira vultus ejus ,
& appropinguavis cor
illius

(2¢) Molliti fum
Jermones  ejus fuper
oleum y G ipf fund
Jaeula

(23) Jadla fuper Da:

| misum curam tuam,
Sue-

P

- .(1g) Vefpere, & mane , & meridie narrabo & anauntiabo

exaudiet vocem meam .

]

- (20} Redimet in-pace Inimam meim -ab- his- - qui- obfidenr me-y

licet contra me fint mulei .

/. (21) Exaudier Deus , & humiliabir illos , qui eft ante fecula.
(22) Non enim peceater conversitur , - gee timet Deum, & ex<

teadit manum {uam coacra earos: fuos .

3 x

(23) Contaminavif teftamenturh ejus , os haber butyro mollius,
8¢ cor ejus belliperar . . : .
(24) Molliti (unt fermones ejus fuper oleum:8¢ ipfi funt jacula?

(25} la&2 fuper Domisum duram tuam , & iple te enutriet: non

dabit in zternum flulustionem jufte .
2
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& ipfe te enutriet:
non debit in ater-
sum flultuationem
jujb .

(26) Tu vero dedu-
ées e0s o Deus, in
puteum inseritus s

@) Viri fanguinum
G dolofi noa dimi-
diabunt dies fuos :
ego extem fperaby in
9y Demine,

(1) Miferere mei |
Deus o quoniam con-
sulcavis me homo
sota die impugnans
sribulavit me .

(2) Conculcaveruns

IL SECONDO LIBRO ,
Succede al tempestar, e in poreo un giorne
Iddio lo guidera . (26) Dch non t accenda
Dell empio invidia mai, se a gonfic vele:
Se con aura seconda
Va solcando del mar la placid® onda:
La tempesta & vicina , ' , o
$'oscura il Ciel, cambia quell'aura, avverst
Vengon su i furti a contrastare i venti,
Freme il mar, lungi ¢ il porto,
Ecco pitr non resiste, eccolo asserto.
(27) No, non avra mai pace

Un' empio, un cor fallace :

Troncarsi a mezzo il corso

I giorni suoi vedra.

Ma lieto, ma beato
Chi spera in te, Signore,
Non a'rimorsi al core,
" Di che temer non ha.
. A | .

NISIICIOLIICICIORK

S ALMDO LV.

1! Giusto desidera la vita per maggiors
mente glorificare il Signore .. .
L .
(r) g>Ontro agli vomini indegni in mie
$0cCOrso T
(2) Iddio verra: sl, mio Signor, consola
Queste audaci speranze, ed il mio stato

T’ intenerisca alfin : o vuoi, ch’'io cada
. Vit

(26) Tu vero, Deus , deduces cos in puteum inteti'_tuo . -
(27) Viri fanguinum , & dolofi vix ad dimidium dierum fuorum
pervenient ; ego autem f(perabo in te, Domise .

(1) Miferere

P 8§ A L M LV. .
mei Deus , quoniam conculcavit me homo : tota

die impugnans tribulavit me, A . . .
(2) Conculcaverunt me imimici mei tota die¢ quoniam multd
bellantes adverfum me.
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Vittima al rio furor de’ mici nemici , me inimlci mei tova
Che insultan tuteo il giorno die y quoniam mulrd
In gran truppa schierati a me d'intorno? bellanses adverfus

Togl I'augurio, ah togli e

Porentiflimo Iddio. (3) Per me sicuro (3) 4b altitudine
Son del soccorso,.¢ ne’pid infausti giorni , | diei timebo :  cgo
Quando a ragion palpiterebbe il core, vero in te fperabe o

Allor la speme in me sard maggiore.
(4) Che far potrammi un uomo vil, se Dio }'4: ":;"""'::"“f‘
Mi protegge, ¢ m' aita ? io non lo curo; |'p,, _ﬂ)mvi::‘o; bed
N& ceflerd dal ricercar soavi + | mebo, quid facies mie
Dolci modi sull’ arpa, onde mi accinga hi care o
La mia lingua in sue lodi a sciorre al canto.
(s) Fremino gli empj intanto, (5) Tota die verbe
Sparlin di me, calunnic ordiscan sempre, |mea execrabantur 3
(6) S appiattin fra gli aguati , ¢ i miei ve- adverfum me omses
s u‘lt:ll”'c eorum
sug) - in malum .

Spiando accorti ad insidiarmi ognora (6) Inhabitabunt , G
Stiano pur pronti, (ZZ ¢ cerchin sitibondi | ebfeondent , ipf cal-
Il mio sangue, crudeli . Ah! la Divina canewn mewm obfere
Terribile giustizia :“"":';m fuftionee
Eviteranno forse T animam meam
Con inganni sfuggendo ? Ah a0, mio Dio, | pronikilo falves ,
Tu compirai, %x:amo giurasti : accese vies illos , in ira
Di sdegno furibondo alle superbe populos eonfringes

Genti indomite, e crude insegnerai ,
Come sdegnarti , ¢ veadicar o g3i.. ..

1L

3) Altifime , die que timor me invader major , eodem in te
magis fperabo . .
" {4)- In Deo laudabo fermones meos, in Deo fperavi : non times
bo quid faciat mihi caro. :
. {s) Tora die vérba mea exeerabantur: adverfum me omnes coe
gitationes eorum in malum .
(6) Habitabant in abfconditis, ipfi veRigia mea obfervaban.
(7) Expeantes mortem meam , fed ra nequaquam falves eas
evadere fines; quia in-ira tua populos: confringes,
k3
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(8) Deus y vitam
meam annunciavi ti-
bt ’nlul:ﬂ; llﬂy'
mas in confpeftu tuo,
(9) Sicut & in pro-
miffione tua : sunc
convertentur inimics
mei resrorfum,

(10) Ia quesumgue
die invocavero te
ecce cognovi o gquo-
niam Deus meus es.
(11) In Deo lavde-
bo fermonem y now
timebo, quid fagiet
miki homo .

(12) Tn me funs ,
Deus o vota tua ,
que reddam  lauda-
Siones #ibi .

(13) Quoniam eri-
puifti animam meam
de morte , G prdes
meos & lapfu | ut
placeam  corsm _Dn
3n lymine vivestium,

iL SECONDO LIBRO
III

(8.9.) Tueti del cor gli arcani,

A te tui son noti, ed ogni paflo

Ch’io mova, ¢ gia ne'libri tuoi diving

Scritto, ¢ segnato: offerva,

Che di lagrime amare ahi l’urna & piena;

L’urna, ove tu raccogli

Ogni sulla, che cade

Dal mio ciglio, o Signor. Non parti ancord

Tempo di consolarmi, ¢ i miei nemici

Di abbattere, e fugar? (10) Pronto soccerso

Quando imploro da te, dall’ esaudirmi
onoscerd, che il sol mio Dio tu sei.

11) Ah! che se i vori miei

Alfin vedrd compiti, e dal tuo scudo

Coverto, o Dio, potrd schernir gl’ insuled

D’un uomo vil: a’beneficj tuoi .

Ingrato non sard: Parpa, la cetra

Pronte pur sono, (x2) ¢ pronto

Il nuovo inno di lodi a te promeflo]

(13). E dird fra me steflo:

Sa1 wu, perche il Signore

Il dubbio piede a non cader mantenne;

E dalla morte ti salvd ? Tu sai

Perche sut bel Sionne aure piu liete

Ti lascia respirar 2 Perche costante

E fido in tutte I'ore

il

1

Sii tu scmpic, v Davidde, al tuo Signore

SAL-

(8) Deus tu vitam meam fcripfiffti : pofuifti lacrymas meas im

urna tua.
(vy) Omnia ad

mici mei retrorfum . .
(10) la quacumque die

Deus meus es .

netantur in rationario tuo ; tunc convertentur ini~

‘
. invocavero te : ecce cOgnovi quoniam

(i1) In Deo laudabo verbum , in Domino laudabo fermonem 3
in Deo fperavi , non timebo quid faciat nuh1 homo .
- {12) In promptu funt qua tibi vovi, Deus, reddam grarias ribf.

f

. A33) Quoniam eripuifti unimam meam de morte, & pedes meed

de laplu : uc complaceamy coram Peg ia lumine viventium ,

A



'DE SALMI

QLA ST
S ALMO LVL

La preghicra esaudita .

L

(1) DE] mio non degno affanno

Abbi pietd, Signor: qualunque sia
Dell’ afflite’ alma mia :
La cagion di sperar, d’ ogni speranza
Sei tu solo I’ oggerto. (2) lo sowto I'ombra
Delle tue ali 2 ricovrarmi or vegno,
Finchd I' oscuro nembo, e minacciante
Dileguato vedrd. (3) Di vendicarmi
Chi ¢ solito finor, I' alto, il potente
Signor del cielo esaudird miei voti,
In soccorso verra. Cosl pregava
Afflitto , ¢ mesto : (4) ecco in un punto

scénde

Dal Ciel chi mi soccorre: i miei nemici
Son di scorno coperti, e-di roffore,
Io salvo d'ogni duol, d’ ogni timose.

(5) Ma chi in mia aita Iddio spedi? La sua
Misericordia, ¢ la Giustizia: e queste,
Queste da'fieri artigli,

E dal-

167

(1) Miferere mei o
Deus , miferere meiy
quoniem in te confia
dit enims mea .

(2) Et in umbre ae
larum tuarum fpe=
1:1.60 ) donec tranfeap
sniguitas o

(3) Clamabo ad
Deum  Altiffimum o
Deum, qui benefeciy
mihi .

(4) Mifis de celo,
G liberavis me, dea
dit in opprobrium
consulcanses me o

(5) Mifit Deus mi-
Jericordiam [uam | &
veritatem fuam, &

eripuis animam mee

S AL M

LvI.

P
(1) Miferere mei , Deus , miferere mei : quoniam in te confidie

.
-anima mea,

(z) Et in umbra alaram tuarum fperabo , donec tranfeant in-

fortunia .

(3) Glamabo ad Deum Altifimum : Deum , qui benefecit mihi .
(¢) Mific de czlo qui me liberaret, &t conculcantes me dares

in opprobrium .,
(5)

Mifit Deus mifericordiam fuam , & veritatem fuam, & fal-

wavis animam meam,dum in medio catulorum leonum cubabam ple-

aws timoris .
L 4
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am de medio car- \E dalle fauci ingorde

lm:u{n leonum 5 dor- | Mi tolser g]i de' barbari leoni,

mivi conturbatus . Fra’ quali , ahi laffo! io fui finor . (‘) Ma .

(6) Filii hominum
dentes eorum arma, \ qt}anto o
& fsginte , G lin. | D' ogni le_on peggiori
gua eorum gledius | Son questi uomni in ver! Lance , e saette

:";'";,’ tere f Sono i lor denti , ed han di lingua invece
wra re uper M . .
‘Z,” Deus , %'+ | Tagliente spada : (7) e tu a la terra, al

omnem terrem glo- | Ciclo o .
ria a. Un terribile esempio ancor non dai?
. Si vegga al fin, che vendicar ti sai.

L.
{f’,,,.f‘;,";?;, P 1(8) Qui un laccio ecco a’ miei piedi:
© incurvaverunt enie | L’ €Viterd per te : (9) quivi una rete,
mam meam Colto vi resterd I’ insidiarore .
(9)  Foderunt amte | (10.11) Io nd: Signor, son pronto ,
ﬁ:’:" 6""‘.':“‘{‘:” Che vuoi da me? Vuoi, che tue lodi io canti,
in eam. Che a te grazie pur renda? Old, la cetra,
(10) Paretum cor | Mi si rechi la cetra, ¢ si rincordi:
meum y Dens , pa- | Nuov'inni io canterd : romper vogl' io
vatum cor meum 5 | Gli alti silenzj della notte ancora :

k]
eantabo , & pfalmum | g; svegli al suon de’carmi miei I’ stirora.
dicam .

Iv.
Esfurge , gl [
:.l; )mn {‘.?:fwi.a: (12) N&¢ qui della mia cetra
pfelserivm G sithe | 11 suon restringerd : quanti nel mondo

e, exfurgem dilu- | Spirano aure di vita, udran miei carmi,
eulo .

(12) Confisebor 2ibi
ia populis , Bomine,
& pfalmum dicam
3ibi in gemtibus, +

Udran.

(6) Feroces filii hominum, dentes eorum arma , & fagittx , 8
lingea eorum gladius acutus . .

(7) Exaltare fuper calos, Deus, & in onmem terram gloria tua,

(8) Laqueum paraverunt pedibus meis, incurvavir fe, & effugir
ania mea, .

(9) Foderunt ante faciem meam foveam , & inciderunt in earm.
. (10) Paratam cor meum , Deus , paratum 'cor meum , cantabo,
& plalowm dicam . .

. {11) Exfurge, gloria mea, exfurge, pfalterium, & cithara, @3-
citerpus suroram. : .
- .{1%) Confitebor tibi in populis , Domine, & plalmum dicam ti-
bi in gentibus .
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Udraa sue Jodi: e che dird? (13) Che tutto
N cielo , il mar, la terra
Della giustizia, e della tua, Signore,
Misericordia ¢ pien : questo degl' inni
L’ argomento sard. (14) Cosi qui in terra’
Gli uamini ancor lodar sapranno, came
Lodan gli Angeli in cielo il tuo gran Nome.

'S ALMO LVIL

Vendetta divina contro &' Giudici ingiusti.

I .

(x) PErché , percht di giudici .

Portate in fronte il nome, ¢ noa sa-

pete s

E non volete il giusto
Mai giudicar ? (2) Questa bilancia in mano
Che dunque val, se in quella parze inchina,
Ove un ingiusto affetto .
Seco vi trae ? (3) Foste da che nasceste
Sempre iniqui cosi , perfidi, ingiusti,
E menzogneri . (4) Una surda aspe avrebbe
Mea di turor , un’ aspe,

Che
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(13) Queniowm ma-
nificasa eft ufque ad
celos mifericordia
tua , G ufjue ad
nubes veritas tua .,
(1q) Exalsare fuper
celos Deus y G fu-
per omnem  ferram
glosia 1ua .

(1) €7 vere wtigue
j"/!“"."” loquimini o
reta judicate , filid
hominum . =
(2) Etenim in core
de l:n;’hilﬂf’ ope=
remini , in terra in-
Juffitias manus vee
[fre concinnan,

(3) Aliensti  funs
peccatares a vulva
erravernnt b wtero,

locuti funt falfa.

(4) Furor illis fes .
andum fimilinudis -

p

(13) Quoniam magnificata eft ulque ad celos mifericordia tua ,

& ufque ad nubes veritas tua.

(14) Exalcare fuper calos, Deus, & fuper omaem terram gloria

tua .
S AL M

minum .

LVilL ' .
(1), Si vare utique juftitiam loguimini , refta judieate, filii ho.

1

@) Etenim in corde iniquitates Operamisi, in terra rem injue

ftam manus veftrz appendunt ,
(31 Alienati funt
cuti funt falfa.

peocasores 3 vulva, ersaverunt ab utero , lo-

(9. Fpror illis fecundum. Gmilisudinem ferpentis, ficut afpidis

furdz , obturamtis aures fuas,
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nem ferpentis , fas | Che al mago incantator I' orecchio turg;

:]‘Z:idzdl""t';“' (5) E de suoi carmi il gran poter non curad
ur n

e e non exen- | (6) Ma suritolare § denti

dies vocem incantan- | A 8i feroci orribili Sﬂ‘penti

sium , & venefici in- | Iddio saprd. (7.8) Vedi quel gonfio, e pieno

:2’;""1'7‘:”.ﬁc:’;'::""; Torrente, che d’intorno i campi inonda?

dentes vorum in ore gz:] ePllcadcc e::c:izt&c ;l varcherai fra poco.

spforum | molas leo-

:{m m}rin‘n De- | Dileguando si va, vedesti mai ?

minus .© Tal fia di lor, che del bel Sole i rai

) 44 ;":"":’m‘:: Forse lunga stagion no, non godranno :

yue decurrons  in. | N scaglierd dardi infocati invano

tendit arcum fuum , | L alta di Dio vendicatrice mano .

donec infirmentur . 1L

@ Sicut ceva s 9ue | (9) N2 lascerd, che la funesta pianta

}“l::' ‘,“;;?{cr;;’;: d &rcscenio vada, e spieghi i rami, ed ergs,

G nos viderunt So. ) Mentre & tenera verga ,

dem . _ La sterperd. (10) Bgn ha ragione il giusto .

(p) Prisfyuam insel- | Poi di goder , quando a torrenti il sangue

Ligerent fpine veftre | Del peccator svenato

'I"’:""" ut vi | Scorrer vedraffi al pid. (r1) Dira ciascuno ;

:;},,’5"' “:‘ & 4741 Dira tra se : non senza premio il giusto

(i0) Letabitar ju- | Qul travaglia, e fatica: ¢ pure un Nume,

Slus 5 cum videris :

vindiQam , manus

Juas lavabis :':: Jan-
ine peccatoris . . *

(11) Es dices homo,

Che

. (5) Que mon exaudiet vocem incanrantiom, & venefici incan<
tantis fapienter. . '
(6) Deus conteret dentes eorum in ore ipforam, molas leonum
eonfringet Dominus .
(7) Ad nihilum deveniet tamquam aqua decurrens, intendit ar-
cum , confringer eos Dominus . '
- (8) Sicut cera qus fluit fupercadente igne , deficient , ncc ultra
folem videbunt.
. (9» Priufquam weftre {pine excrefcant in rhamoum , fatim vi-
fides adhue Deus iratus exturbabit. .
.10} Latabitar ufus , cum widerit vindi®am , pedes fuos la-
vabit in fanguine peccatoris .
(1) Kt dicer homo , uliqee pramium manet juftos , ucique e
s judicans nos in terra. ’



DE SALMI,
Che noi governa, e Tegge,
_Unc Nu:ng , che alla tcr%g, ¢ al ciel d2 legge.

Davide perseguitato .

L

(1.2) CAlvami, o Dio: qual numerosa turba

Di gente a me neinica, € sanguinosa
D'ogni parte mi cinge?(3) Oime ! son colto
Nel laccio insidiator : come resistere
Contro a tanti io potrd? (4) Ma foffi almeno,
Foffi pur reo, lo soffsirei. Qual colpa
In me punir si vuole? in ebe mancai 3
Tu sai, Signor, tu sai ,
Ck’ innocente son io, che il buon sentiero
Non smarrii, non lasciai. Ma che mi giova
L’ indifesa innocenza? (5) Ah sorgi al fine,
Corri , o Signor, difendimi,
Tu sei il Dio d Israel, tu delle schiese
Potentissimo Iddio . (6) Mache & aspettal
N2 vieni a far vendetta
Deil’ empia gente 2 Ah tueti rei gia somo,
Nt degni pir di meritar perdono .

(AU

17%

[ £ stique eft fractus

juflo y utigue gﬂ
pua Judicans “con
in terra

(1) Eripe me -de i
nimicis meisy Deug
meus y G ab infur-
gentibus  in me lis
bera me ,

(2) Bripe me de o«
perantibus  iniquita-
tem , G de viris
Sanguinum falva me.
(3) Qui_.- ecce cepe=
runt animam meam:
irrerunt in me for-
tes.

() Negque iniquitas
mea , neque peccas
sum mewm y Domi-
ne 3 fine iniquitate
cucurrs o G dires
xi .

(5) Exfurge in oc=
surfurs meum y G
vide , G tu , Do

mine, Deus virsue
sum y Deus Ifrael ,
(6) Intende ad vifi-

P S A L M LviL . .

(1) Eripe me de {nimicis meis, Deus meus , 8 ab infurgenti-.
bus in me libera me. . .

() Eripe me de operantibus iniquitatem, & de viris fanguioum
falva me. .

(3} _Quia ecce ceperunt animam meam : irruerunt in me fortes..

_(4) Neque iniquitas eft mihi, neque peccatum mibi, Domine , fi-
fng 1niquitate cucurri , 8 quidem re®a via . .

) Exfu{ieu in occurfum meum , & vide , & tu, Domine, Dgus
exercituum , s Ifrael ,

(6) Intende ad vifitandas omnes

de ad s gentes, ROD miferearis omnium 5
quji operantur ipiquitatem. .
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sandes omnes gen-
$¢s , nOR miferearis
omnibug , qui ope-
Tantur iniguitatem .
(7) Convertentur ad
vefperam , G fe-
mem patientur o ug
sanes , & circuibuns
civitatem .

By Ecce lognentur
ix ore fuo y G gla-
divs in labiis eo-
TUM : Quoiam quis
audivis ?

(9) Et tu , Domi-
ne, deridebis eos :
ad nikil deduces o-
mnes gentes .

(1) Fortisudinem
meam ad te cuflo-
diam , quiay Deus,
JSufzeptor meus es .
(11) Deus meus
miferisordia ¢jus
prevenies me .

(12) Deus oftender
miki fuper inimices
meog o me occidas
€os , ne quande ob-
livifiantar populi
mei .

(13) Difperge illog
in virtute tua , G
depone eos prosedor
meus y Domine ,

IL SECONDO LIBRO

(7) Vengon fra le ombre, e nel comun silenzie
Giran per la cittd, quai cani ingordi,
Affannati, ¢ rabbiosi: (8) e chi pud mai
Chi pud ridir quel che I'indegna bocca
Sparlando va? Par che abbiano fra i labbri
Acutiflimo ferro, e par che al fine

Non ci sia chi I'intenda. (9) Ahtu, Signore,
Che tutro sai, che tutto ascolti, e vedi,
Ti riderai di lor, ¢ i wani sforzi

Delle genti non curi. (10) Io di me steflo
Non fido: il mio valor, la forza, o Dio,
Tutra da te dipende: _
Fuor di te chi m’ aita, ¢ mi difende?
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(11) Chi fuor di te, mio Dio, che le pred
ghiere '

Del wo servo previeni, ed il soccorso,

Pria che il chieda, mi mandi? (12) Ah ta
gli allori

Non mi strappar di man, fa, che i nemici

‘Cadan vinti a'miei picdi. Io gid non chiedo,

Che la misera vita

Perdano ancor, mio Dio . Vivan glindegni,
E al mio popol sien pure eterno esempio
Del tuo rigor. (13) Vadan raminghi, e sparsi,
Il euo braccio gl* insegua: a me sol basta,
Che fiaccato degli empj il folle orgoglio

Si veda alfia, n¢ seggan pid nel soglio .

(7) Venient fub vefperam , & famem patientur, ut canes, 8¢
eircuibunt civicatem . .

{8) Ecce loquentur in ore fuo, & gladius jn labiis eerumn , qua«
fi nemo eos audirec.

(9)

© Mmeus o8 .

Et tu, Domine, deridebis eos , nihili duces ‘omnes
(10) Fortitudinem meam ta mihi cuftodiy quia t

entes ,
efenfor

(11) Tu es Deus meus, & milericordia tua pravemiet me.

(12)

Tu Deus oftendes mihi inimicos meos vi&os

, fed ne vie

tam cito eis auferas ; vivant , ne tanti exempli populus meus ob-

livifcaryr .
(13) Vivant,
Domine prote&or

fedv difpsrfi a tua potenti manu, k conculeati a te,
meus , .
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Iv. [ (14) Deli%um oris
eorum. fermonem la

(14) Ogni accento & un delitto, ¢ mai non S irpe '@

sanno . . . comprehendentar in
(e 15) Parlar senza ferir. Superbi, alteri, | ;i esi fue.
Spergiuri, ¢ menzogneri.. .. (15) Etde exfecran

Ah gli confondi, e struggi , ogni memoria | tione, & mendacie
Perisca del lor nome, (16) ¢ veggan tutri, | «nnunticbuntur in

Che il gran Dio d' Isracllo i
E il reénator dell’ universo . Invano G non erumt,
(17) ( Giova il ridirlo ) invan, quai cani| (6) Etfiiens , quia

inpordi : Deus dominebitur

Nell’ ombre , e nel silenzio {:::: » 6 finive

Giran per la citta : (18) non trovan preda, (17) Convertentur ad
Su che sfogar non hanno - vefperam y G famem
La rabbia , ed il furor : si sfoghin pure , pasientur y ut canes,
Latragdo , urlando. (19) lo canterd, son desto | & circuibunt civitas
Dal sonno appena, ¢ toccherd le corde tem .

Del mio salterio, e in tuon festivo, e lieto ::?’ :ﬁﬁ :',{’Zf::

(20) Dird , che forte sci, dum \ f vero nos
Che daglx affanni mici fuering fetiati , mur-
. murabuns .
ug’) Ego autem cane
2abo fortitudiners

tuam , €& exultabo
mene  mifericordiam
~em, v
(20) Quie falus o2
Sufieptor mevs , G
refugium meum in
die  sribulationis
mee .

Mi

(14) Sermo, qui e labiis eorum prodit, delilum eft, compre-
hendantur in fuperbia fua. .

(15) Oh execrationem , & mendacium , quod nunciabant, con-
fume eos in ira tua, confume ita, ut non fint. -

(16) Et fcient, quia Deus dominabitur Tacob, & fidium terrz.

. U17) Venient fub vefperam, & famem patientur , ut canes, &

cirguibunt civitatem . . EE

(18) 1Ipfi difpergentur ad pradandum , fi vero mon fuerint fa-
tiati , Murmurabunt , . , )

(19) Ego autem cantabo fortitudinem twam , & exalrabo mane
mifericordiam tuam .

(20) Quia falus es defenfor meus , & refugium meum ia die
eribulationis mez . .
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(21) Adjutdr meus
2ibi pfallam , quia
Deus fufceptor meus
es , Deus meus , mi-
[fericordia mea .

(1) Deve g vepulifli
nos , & deflruxifli
nos , iratus es G
mifertus es nobis .

{2) Commovifti ser-
vam , G conturbafti
eam , fanacontritio-
wes ejusy guia com-
mota eft.

{3) Oflendifti popu-
lo tuo dure s pota-
Sli nos vino compun-
Gionis .

4) Dedifti metuen-
gibus te fignificatio-
aem 3 w3 fugient e
Jecie arus .

IL SECONDO LIBRO
Mi rraesti tu.sol, (21) che a me pietoso
Fosti sempre , ¢ sarai, che in te riposo.

SCICIIGREEICIORRCR

S ALMO LKX
Sicurexza di vittoria per U ajuto divite .

L

(x Urevole il tuo edegno,

)D Signor , non é:esgb, che altre vole
te irato

Ci scacciasti da te, ci abbandonasti,

Sicché a perir fummo vicini , ¢ poi

So, che placasti altin gli sdegni tuoiq

(2) Scoffa tremd la terra

Dal tuo furor, quasi da te ferita

Con orrende saettc aperzo il seno, '

E impiagato mostrd, ma poi la stefla

Man le piaghe saldb , che aveala oppreffa;
IL

(3) Quali csempj non vide

Il tuo popol finor del tuo rigore !

Oh Dio! di quale amaro, e reo liquore

Il calice da te per noi ripieno

Fummo a sorbir costretti! (4) E poi tu steflo
Se a temerti, a pregarti

Ci vedevi tornar, tu c'insegnavi,

Come fuggir da’ tuoi flagelli, ¢ in aleo Le

(a1) Adjutor

meus , tibi pfallam , quia Deus defenfor eus es

Deus meus , mifericordia mea.

s L M LI

A -
(1) Deus, repulifti nos, & deRruxifti nos, iratus'es, & mifer-

tus es nobis .

(2) Commovifti terram, & conturbz2{li eam, fana contritiones-
®jus , quia commora eft . .

« (3
(4)

Oftendifti populo tuo dura: potafti nos vino amariffimo.
Sed eoden . rempore dedifti metuentibus re fignum, quo fe

seciperent fugientes @ {agitta perfequente
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La bandiera spiegavi, (5) a richiamarci
A quel segno in sicurd! I tuoi fedeli
Salva, ¢ gli antichi esempj ormai rinnova,
E abbian di tua pieta quest’ altra prova.
IIL

(¢) M’ inganno ? o ¢ la voce

Del mio Signor quella, che ascolto? Ah parmi,

Che dal tempio esaudisca i voti miei,

Che risponda benigno . Eh, non m’inganno,

Ei m'afficyra, onde temer.? E' certa

Si, la vittoria , i lieti applausi ascolto

Del I vincitor : par, ch’io divida

Gia le prede all’ esercito, e misuri

L’ opaca valle , e i fertili :

Campi del Sichimita . (7) E’ mio Galadde,

Manaffe ¢ mio ; del Regno

Non & forse Eﬁ-aimo‘,r ¢ mio sostegno?
IV.

(8. ¢) Nella Real tribd di Giuda il soglio

(9) Stabilird , qui regnerd , conquiste

Nuove sempre all’ antiche .

Aggiungerd . Del fiero incirconciso

Barbaro Filisteo domai I' orgoglio,

E mio suddito ¢ gid : resisteranno

Il Moabita, e I' Idumeo2 No, tutti

Gli abbatterd: saranno

Fra i miei servi pivy vili : uno i coturni

A cacciarmi gia vien: I altro nell’acqua

Stanco, ¢ di polve lordo il pit m’immerge

E lo rasciuga. Ecco... non & gid vero,

H L’ au-

C -

1941
(5) Us liberentur
diie@i tui o, falvum
fac dextera tue , @
exaudi me .

(6) Deus locutus eft
in findo fuo: leta-

r , G parn'bal'
Sickimam , G con=
vellem tabernaculo=
rum mesibor .

<

(7) Meus eff G-
lesd y G meus efd
Mana‘”‘u y G E-
phraim fortludo ¢an
pitis mei.

(8) Juda Rer meus,
Moab olla fpei mee,
(9) In Idumeam ex-
tendam calceamentum
meum o mihi alienis

gene fubditi funt,

(6) Ecce Deus exaudivit me e fan&uario fuo:
metibor , & partibor Sichimam , & convallem tabe

(7) Meus el Galaad, & meus eft Manaffes
tudo capitis mei .

vhraet .
(9) Moabitz
wient mibi ,

(5) Libera dile@os tuos, falvos eos fac dextera tua , & exaudi

ergo vitor fum:

roaculorum.
, & Ephraim forti~

®) Bt iu luda reguabo : 1dumzo pedes porrigam, ut calceos de=
pedes posrigam , ut laver ; omnes Philifliim fers

[
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(10) Quis deducet
me vfque in Idu-
meam?

(11} Nonme tu o
‘Deus , qui repulifti
nos y G now egre-
dieris , Dess o in
virsutibus moffris ?
(12) Da nebis au-
wilium de sribula-
%ione o quiz wvana
Jalus hominis .

(13) In Deo fucie-
mus virtutem , G i-
Pfe ad nikilum de-
duces  sribulantes

nes,

(1) Eraudi, Deus,

deprecationem meam;

snsende orationi mee,

I, SECONDO'LIBRO
L’ augurio? O vane immagini
Queste son, che nudrisce 1l mio pensiero?

(10) No, troppo & ver, n¢ langi

Son si felici giorni. Ah, chi mi guida

Nell' Idumea, nella cittd regina

Ad abbatter le piazze, ¢ Ialte mura,

Ond’ ¢ cinta , e difesa,

(11) Se tu ci lasci, o Dio? Dch torna amico

Torna con noi. Se tu da Duce invitto

Alla testa, o Signor, di nostre schiere

Non esci in campo , ove n’andrd? (r2)
Nell’ womo -

Vano & sperar: tu dacci aita: (13) il braccio

Nostro ¢, tue I’ armi: a te | onor & ascriva

Dell’ immortal vittoria ,

E del campo disfatco a te la gloria.

S ALMDO LX.

S implora dal Ciclo il soccorse
ne'vtravagli .

(1) Slgnorc. ascoltami : percht non senti,

Percht non senti pictd d' un misero,
Che afforda ¥ aere ¢o'suoi lamenti ?
' (2.¢3)

(10} Quis deducer in civitatem mumitam ? quis deducet me uf<
in Idumzam ? : ‘ -
(11)  Si tu, Deus, nos repulifti , & egredi nolis ut dux cum exer-

¢itibus nofiris? .
(12) Da nobis axilium in tribulatione , quia vadum eft {perare

falutem ab homine .
(13) 1n Deo colligemus exercitum ,

tribulantes nos.

que

& ipfe ad nihilum deducer:

P S A L M LX.
() Exaudi , Deus, deprecationem meam : intende otationi mex. -
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(3) A finibus terre
| ad e clamavi y dum
E ln.rurcﬂr copmey
u gau culu_/h

(3) D«lu' ﬂt me ,
quia fallus  es fpes
mea , qurris fortitue
dmu & facie inimie
i,

Jecula : protegar i
wvelamento - -'la‘:u'lg.:
tugrom,
(5) Quowem tr
/l:nu meus o exauddy
i oratiorem meawky
Mcﬁl hereditateqn
timentilas - momen
uum .
(6) Dies fuper du.
is adjicies \ ane
' { nok - ejus ofgue il
diem gvmmuu y
& ‘mmmauu -
(7) Permanes in oo
tervam in confpeiim
Da.mg[cnt:z:m‘
G veritatem  ofyg -

guie requires 2 . 1

(8) Miei

P K
i 4 an

(2) A finibus tewz ad te-clamavi y dum amxiaretur cor meum,
i arcem, quam afcendere non poteram , deduxifti mg. -
(3) "Imo tu ipfe falus es confugium meum & turris fqmmdl-}
Bis contra inimicum .
(4) TInhabitabo in tabernaculo tuo in fecula protegar in n]a-,
mento alaram tuarum .
. (E) .Quoniam tu, Deus meus , exaudifti orationem meam , des
difti hereditatem timentibus nomen toum.. .
(6). Dies fuper dies regis adjigies , annos ejus ufque in diem [N
nerationis, & generationis.
. (7) Sic Rex permanchic in =zternum i confpedu tuo, & t
Deus tz mifericordia , 8 veritate illum proteges . ]

Tom. VIL, v e
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8) Sis pfrlmom di-
sam nomini o in’
Seculum  foculi o at
reddam vosa mea de
die in diem .

(1) Nomne Deo fub-
Jella eriz anima mea?
ob ipfb enim faivse o
e moum .
(29 Naem 6 ip
Deus meus & for
lytevis meus s fufce-
Pror mens y nom sme-
obor. amplins . *
6) Quenfque - ivrui-
tis <n hominem ? in-
derficitis  univerfi
wos ) samquem pa-
wieti indinate , &
macerie depulfe 3
). Verumsarmen pre-
Sium meum eogita-

weyust repellere 5 en-
ourri n';zu', ore fuo
benedicebant , G cor-
de fuo maledicebens.
(5) Vervmtamen Deo

IL SECONDO LIBRO

(8) Mici vori sciogliere potrd cosl,
E andrd cantando sempre tue glotie,
Se il di nascondesi , se nasce il di.

FEPIEIEIR
L]
‘§ ALMO L
Consigli Morali.

(x) DEh taci, ¢ tollera, non pid querele,
# Se Dio ¢’ affligge, mio ¢or raffegnati,
In Dio fidandoti, che t'¢ fedele .

(2) Se Dio dichiarasi gid in two favore ,
8¢ ' p. e, gc vuol difenderei, y
«Di-che pi0 palpiti ? donde il timore !

(3) Volete opprimere tutei un ‘meschino®
€orrete un muro ‘sdrucito a spingere,
Al precipizio ch'e gid vicino?

(4) Con qual audacia, con quant’ orgoglie
Contro a me turti corrono, ¢ tentano
Di farmi i perfidi cader dal soglio!-

E gid non curasi violenza aperta, T
Ma sol la frode: che sotto un placide -
Volro ingannevole tengon' coperta.: -

'(;) Ma: vaci, ¢ tollera, non pinn quercle,

Se

C
(8) Sic pfalmum dicam momini teo in feculum feculi , ut reds

dam vota mea de die in diem ,

¢1) Nonne
filus mea .
won'

3

S A L M LIXI-

P
l})eo fubje®a erit anima mea? ab ipfo enim pender

(2) Si ipfe eft Deus mens , & falvator meus , 8 defenfor meus,
rovebor amplius. = ’ .
Quoufque irruitis in hominem univerfi vos, & interficere

fudens > impellitis quafi parietem inclinatum, & maceriam ruentem,
. (4). (Re vera cogitaverunt evertere’ thronum meum, irruperunt
eowtra me fraudulenter, ore fuo benedicebant , & corde fuo maledi-

cebage .

det (pes mea.

{5) Cererum Déo ‘te fubjice, anima mea , quoniam ab ipfe pea-
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Se. Dio t* affligge , mio cor raffegnati,
* In Dio- fidandori, che ¢’ ¢ fedele. _

(6.7) Se Dio dichiarasi gia in wo favere ,
Seti protegge, s¢ vuol ditenderti,

Di che piu palpiti? donde il timore?

(8) Ei sempre ajutaci: gli affanni sui
Ciascun gli narri, le sue miserie ,

Ei sempre ajutaci, speriamo in lui .,

(9) In van negli uomini ti fidi, ¢ speri,
Son, come un vento, vani, ¢ volubili,
Son wutd perfidi, son menzogneri .

‘Menii in bilapce la vanita,
Dall altra parte sien tutei gli uoenini, -
E'’piti ‘pesante la va-itkb_ . |

16). sra segugsi con Dio nel core,

¢ ‘})«iolx‘:.‘eﬂfa. ﬁ’m’l;s : nt-mai trascorransi,
Predando i limiti dal viacitore .

. Dell’ inginstizia non' sienn. efferti,
No, [o ricchezze: che anzi, sc abbondano,
Ah't non allaccino del cor gli afferti.

(11) Due cose ¢ fama, che Dio spicgd,
¢E le bo pur fifle nelld memoria)
A’ nostra padri quando parlo:

179
fubjée eris . anims
meay quoniam ab i-
pfo patientia mea .
(6) Quis ipfe Deus

‘meus y G falvator

meus y adjutor mcus
non emigrabo .
(7) In Deo falusare

| meum, & gloria mea,

Deus auxtlii mei o

1| & Spes mea in Deo

eft.

8) . Sperate in ¢o
omnis congregatio

populi-y lfu’nJi‘n om
rom illo corda vee
Jire, Deus adjuter
‘nofter in atesaum,

(9) Verumsemen ya-
bas filii hominum .,
mendaces fiiii homi-
g in flaseris ) us
desipians ipﬁ y de
vanitawe i idipfuny,
(l‘! Ngliu- fprn;

| re in iniguitate , &

rpines nolite conoa-
pifcere : divitie £
affluant, nolite cor
appoacre .

(1#) demel bocupys

| ot Deus, 4-& has

andivi  guis. pate-

fle Dei efiy € si-

" Che

bi y Domine, mifes

(6) Quia ipfe Deds meus , & falvator meus ,
emigrabo .
r—t Peo -falutare-meum- ;& gleria mea,
& f{pes mea in Deo et
(8) Sperate in eo' omnis con
lo corda veftra, Deus adjutor nofter in zteroum .

adjutor’ meus, son

Deus auxilii mei ,

tegatio populi’, effundite coram il-

~19) Vani enim homyres , imo ipfa vanitas; quin fi cam vanita-
te in ftateram appenderentur ommes homines  fimul , homines vanitate

ipfa leviores iavenientur. . . -
(10) Nolite fperare in iniquitate, 8¢ rapinas
.ge :divitiz fi afhuane , nolite cor apponere .

nolite concapifeg-

(11) Memini, Domine. te locutum duo hzc dixiffe, quod tihi jd.

.Ritia , & mifericordia affiftir , &
cuique tribuis .
M 2

quod tu jus fuum juxta fua opera
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"vicordia 4 yuie tu
reddes  umicuigue
Jussa opera fua.

. T Dent, Deus meve,
ad se deluce vigile;

(2) Sitivis in ve a-
nime mea , quam
mulsipliciter 3ibi ca-
o mea ., N
(3) In serea defersa,
invie , & inaguofa,
fic in Senflo appa-
vui tibi , w9 wide-
yem virsutems suem ,
G gloriam tuam.

€4) Quowiem melior
04 '%jfﬂ'lwdia sua
_]ufpn vites | labia
mea leudabuns se .

(5) Sic benedicam 10

in vite mea , & in

IL SECONDO LIBRO

Che ha la giustizia, che ha'la pied;.
E ch’ei d’ognuno le colpe , ¢ i therid,
Ben sa premiare, punir ben ¢a . -

by

LXIL
Desiderio di veder Dio, e fducia in lii.

I & y
( o Dio, mio Dio, gid son con tk:
.)Mldel sonno g

Rompo i silenzj, e all’ npfarir dell’ alba

Comincio a sospirar . (2) L’ arido spirvo -

Sete ha di te, I’ arida carne ancora’

Sol la tua grazia attende,

Che innaffiarla 3. (3) Fra queste arené;

Qui nel secco gg:mo, e solitario -,

( Chi'l credera ) parmi, che il tempio io

veggia,

Par, che I'arca io rimiri, e a te vicino

guui foffi ; di gioja inonda il core;. A
anto pud far I amore !

(4) Che fia dunque , se un giorno il tem-
pio antico

Torno a veder 2 Il viver che mi giova

Cosl lontan da te! Frenar non poffo

La lingua impaziente

Tue lodi a cclebrar : (5) fincht i rcggL

(2) Quantum

- (3) In terra

templo coram te
-gloriam tuam .

.. (4) Domine, mifericors
ideo Iabia mea Taudabunt te,
(5) 1deo benedicam te

‘kvabo masoas,

(1) Deus , Deus meus s ad te de luce vigilo .

P S A L M LXIL

in te anima mea , quantum caro mea Sitivie !
deferra, invia, & inagquofa , non fecus ac cum én
prafeatabar , videre defidero virtutem tuam, ¢

vultus raus gratior eft mihi ipfa vitac

quaadiu’ vivam ., & invocans nomen twum

-
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La Iena in peto, io vo'lodarti, e voglio
Alzar le mani al cielo,

E il tuo nome invocar. (6) Oh come I'slma
Del tuo soave, e delicato cibo

Sazia mi resta! Argine angusto & il core
A tanta gioja, ¢ del piacer trabocca
La piena impetuosa, ¢ fa, ch'io sciolga
I labbri, ¢ mai non cefli
Di lodarti, o Signor. Tal & il contento!
Tanto ¢ il piacer, ch’io sento!

L

(7) Fra i perigli pid crudi in pace il sonno

Traggo ,. ¢ riposo, ¢ fin ne'sogni stef

Ho te presente, ¢ nel destarmi io sieguo

A meditar la tua potenza. Io veggo
Che m’aitasti, ¢ che m’ait, (8) ¢ steadi
/Tue ali, e mi difendi :

*So-, che t'amo, ¢ ate solo in saldo nodo
D’ affetti unita & I'alma mia, che sempre
La tua man mi sostiene
A non cader : con tai pensieri io scendo
Senza timor pien del tuo nume in campo.
(9) Chi contro a me? Mi affaliranno invano,
Non cadrd, non cadrd : de’ miei nemici
Parte inghioteirgl” il suolo,

Parte vedrd svenati: io non desisto,

Non cedo, in fin che atutti il cor non paffi, |

E i cadaveri infami 2" corvi io laffi.
Iv.
(10) Ma non fra le vittorie :
Superbo andrd : chi mi conserva il soglio
: Ben

bunt

11 8
somine tuwo levabo
manus mees.

(6) Sicus adipe, &
pinguedine repleassr
anima meay G lae
biis exulsationis lane
dabis es mevm ,

(7) i memor fui®
i fuper flratum
meum , in metutie
nis medisabor in se,
quia  fuifli  edjutor
meus .

(8) Et in velamen-
30 alagum tuernm
exultabo o adhefis a=
nima mea pofl te o
me fufcepis destera
tua .

(9) Tpfi vero in va-
num qurﬁcrun'! on!'- v
mam meam : introje
in inferiora
terre o tradentur in
manu s gladii, pare
tes wulpivm evuns .

(10) Rex vero lae
tabitur in Deo, laus
debunsur emnes o qui

(6)

tibus labiis 08 meum tuis laudes caner. N

Sicut adipe , & pinguedine repleatur anima mea, & erultan-

(7) Nec cubans in firato meo tui oblivifcor, & vix expergifcor,

& te meditor,

(8) Er fub velamento alarum tuarum exultabo , adhefit anima

mea poft te , me ﬁffcepit dextera taa .
. (9) IpGi vero in vanum quafierunt animam
forbet tellus ,

(10) Rex vero Jatabitur in Deo ,

1 meam : partem ab.
Partem gladius trucidabic , & vulpes comedent,
8 quicumgque cum Rege ig

Deo confidebant, quia obfiru&tum eft os loquentium iniqua .
M
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jurant in 00, {uia
objtructum eft cs lo-
quentium iniqua .

(1) Eraudi, Deus,
orationem  meam
oum depresor, & ti-
more inimi.i eripe
animam meam ,

(2) Proserifli me «
sonvents  malignan-

sium , & multitedi-

ne operantium ini-
quitasem ,

(3) Quie exacue-
rant , ut gladium
linguas fuas : inten-
derunt  arcum rem
amaram 4 ut /J‘l')
sent in occulns im-
maculatum ,

(4) Sudite fagitta-
bunt eum y & non

IL SECONDO LIBRO

Ben io conosco: ¢ il mio Signor: contento
Son pur, che adoran tutei

Il suo terribil mome, e che I' infame

Bocca & gid chiusa al reo semico oppreflo,
Che pid parlar non osa,

Ma freme indarno, ¢ lacera se steflo .

SISO
SALMO LXIL

Preghiera nelle persecuzioni .

. L

(1) Io ti prego , m’ ascolta, ho hga ra~

gione '
Di pregarti, mio Dio : chi pud mai silvo
Rendermi dal timor de’ miei nemici ,
Chi pud mai fuor di te, (2)che da’ maligni
Sempre mi proteggesti, ¢ dagl insulti
Di gente inqua? Or questa mniqua gente .
S’ avventa furibonda
Contro di me. (3) Come una spada aguzza
L’ empia lingua, ¢ mordace, e I'arco tende,
Di frecce avvelenate il gravid’ arco
A cogliermi improvviso, e -gia non cura,
Che 1innocente son io : (4) lc basta il core
Un innocente a opprimere,

Si la rabbia I’ accende , ed il furore . .
' L

P S A L M
Exaudi, Deus , orationcm meam, cum deprecor, a timorq

(1)

- LXIIIL,

inimici eripe animam meam .

(2) Protexifti me a conventu malignantium , 2 multitudine ope-
rantium iniquitatem .
(3) Qui exacuerunt ut gladium linguas fuas: intenderunt arcum
venenatis jaculis armatum , ut fagittent in occultis innocentem .
" ..(4) Sutito fugictabunt eum , nec timebuat , obdurantes ia calu-
niis .



(nl'usu.mx; '
Tarba mﬁnw,efdﬂ;!(g)Achcpuvai

Ordendo lacci, e credi .
Che poi sestino occulti? (6) Invan disegni
Macchine, insidic, ¢ tradimenti ! Al fine
Noa hai piir, che penser . (7) Ah sconsiglissil
Quando a scoppiar comincia

L’ occulto foco , e del maligno, e doppio
Care il veleno a yomitarsi , Iddi

Sul cominciar dell’ opra

Fulmina , oppsime , atterra

L empia gente perversa. (8) Ah! queste in-

vero

8‘““ son piaghe . Ad addentar- ¢ accinge, | g¢

a il colpo invane, € morde
La sua lingua rabbiosa . (9) Qgnun sorpreso
Resta, e atterrito, (10) ed il poter sovrano
Ammira, ¢ Joda . (x3) O qual conteato il
c usto,, . . o
Qual gioja avrd! come pid viva in petto
Gli s accende la speme! e allor si vede
Quango & sicuro uam COF fedele, ¢ quante

Bello & aell’uom dell’ innocenza il vanso.

SAL-

. 1ty
timebunt :  frmeves
runt fibi fermoner
nequem .

(5) Narraverunt o
us  abfconderens la-
queos , dizeruns o
quis videbit eos 2

(6) Srusati funs do
niyuitates o defeses
runs forusantes Jore

(7) decedes  home
od cor altum G
exalsabitur Dens o
@) JSegitte parvne
lorum falle [uns ple=
corum , @ infir
mate ontrs
s lingue coram .
(9) Consurbasi fuxd
omnes o qui videe
bant cosy & timais
omnis homa. X
(10) Er amwncige
wervnt _opers Dei o
(4 faﬂd q'u intele
lexerunt,
(11) Lasabitur jus
I in Do-l'll.
abit- in co y @
laudabuntur  pmass.
re8i eorde,

- - -

() Co‘iunt abfcondere laqueas dicentes, qujs videbit nos ?

.(6’ ﬂ&'“"‘l
hominis

7
euﬂ'7

iplimec fuper fe lioguas fuas impingere fecerunt .

(9) Conturbati {unt omnes, qui videbant eos .

fuat iniquitates : fed defecerunt fcrutantes' intimam
Xt fcrutsntes ardans eordis , nam Deus. ab :alto fagittis p¢’r4

it 80§ .. | . B
) Pereufft fagittis repentinis: plage sorum funt vers plags @

8 timu it omaie

T ('x'o) Et annunciaverunt opera Dei , & falts ejus inuu“et(nt':
(s1) Letabitar juflus in Domino ™ fpesabit in €0, & lauds-

buntur omoss K& cerde . o
M 4

.

»
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(1) . Tv deces ky-
maus y Deus o in
Bion , ‘G tibi red-
detur votum in Jes
rufalems .
(2) Esaudi ) Devs,
drationem meam : ad
te omnis caro yee
hier . o
(3) Verbe iniqguorsm
brevaluersme  fuper
nos , G impieta-
Vibus ‘uoftris tu pro.
pitiaberis .
(7) Beatus 4 quem
eleghfti y & affom-
pfﬁ 2 inkabitabis in
atriis tuis .
g) “Replebimur in
nis domus tue :
Jan&um oft somplum
thans o mirabile én

-

@quitase ;

_IL SECONDO LIgKo

" S ALMO Lxv.
Buncficj spirituali, e corporalinel corse deli anno:.

o L '
(r Acete t - Inni al gran Dio :
) T Sionne &

Sciogliamo i voti:
pti¢ghi. .

E il popol, che a te corre,

Accogli, e benedici . (3) E' ver, sfam rei;

Peccammo ¢ ver : ma vince i nostri fallj

La tua pietd . (4) Ben- forranato ¢ questo

Popol , che tu scegliesti, ¢ che vicino

Pub goderti, o Signor. Qual sorte & ynaj

L’ entrar nella wa casa !?;) Ah! qui veg-
giamo . X

Delie felicitd sgorgare il fonte ,

E la piena inondarci. Ognuno ammira

Il luogo augusto, e sacro, S

Che fede, ¢ amor, che riverenza ispira .

IL

qui iu!

(2) odi , o Signor, mieci

\

(6) La grazia & certa: il nostro
Riparator tu sei: de’pin rimoti

6) Exaudi mo, .
Deus f:lunria P Angoli della terra,
B del-
-
' - P S A L M - LxIv, L
~ (1) Pepuli favere lingais ; ¢ibi laus in Sion Deus ,- & tibi reds

detur votum in Terufalem .

* (2) * Bxsudi, Deus, orationem meam ,ad te emais popalus venier,

(3) Iniquitatum
rumh noftforum’ miféreberis . .
Beatus , quem elegifti , & affumpfifti ¢ inhabitabic in' acrije

)
tais 5‘4

(s)
Miratili

pondus eft prz humeris

noftris, fed tu peccato.

Replebimur in bonis domus tuz :fanfum eft templum cuem.
taa mqoitate ’

"t~ -$6) - Brsudtes ‘vios Deus falutis noﬁrz:, fpes - omnium quotquet

vel ia finibus terrz N

vel in longinqui maris: infulis habitasc, -
>



Di te solo temer. (7
Dalle radici 'estreme
GIli alti monti ondeggiar : tanto, oS

. ‘DE'SAUML:
E dclle isole ignote i pidt lontani '~
Abitatori in te sperar dovrarno,

) Tu scuoti , ¢ fai

Poffente & il tuo valore! - - -
Tu dal profondo sen del' mar tranquillo
Svegli tempeste in un ntomento, ¢ fai,
Che i rigoglidsi futti
Tumidi, ¢ furibondi

S'alzino’ al ciel. (8) A ‘tai
Opre stupende, or v’ ¢ da
Chi non tema di te, te non ‘adori,

ignore,

odigi; 4 tali

rea ad Austro

Non veneri, o Signor? Vi ¢ cli non lodi
Il tuo terribil nome? - -

Vi & chi_non senta i beneficj tuoi

Da’ lidi d

idente a’ lidi Eoi?
L.

_(9) A tonsolar Y afflitta’

Arida terra, ad innaffiarla a pieno

Tu steflo, o Dio, sceridesti, ed il suo seno
Etco ‘#icco e fecondo: (to) etco i'gran

fiumi

Gonfj di ntovo umor ¢ cosi la speme

Pilt non inganna, ¢ corrisponde a’ voti
Dell’ aurea mefl® il frutto, or che opporttdo
L’ ajuto non mancd. (t1) Veggonsi I' acque
Scorrer pe'solchi, e si riveste il suolo

Di nuov’erbe; ¢ le piante -
Verdeggian liete . (12) A una stagion succede

L' al-

15

.-

. ?r s Joes cmnium'

nium lerre , & in'
mari longe . -t
(7 Preparans mone
tes in wvirgute Sue
‘accinllus potentia :’
qui ‘conturbas proe
Jumdum maris , foe
‘num flulluam ejus

" (R) TurBabuntur gen- .
tes y G timebunt 5
qui habitans tetmis
wos & fignis tuis :
eritus matutini &

vejpere deleQabis .

(9) Vifitafti ‘Rrvems
G inebriafli  eam ;
multiplicafti locus

pletare eam .

(10) " Plumed D&
repletum eft aguis
parafti ciburm illo-
um'y quoniam ite.
eft preparatio ejus .
(11) Rivos ejus inea
bria., multiplica ge=
nimina ejus 5 in flil-
licidb':qfin /:u-
biser gereninans .

(12) Bonedices coree
ae anni benignitatis

{79 Tu quatis fonfes In’ ¥ittufe toa accin@us potenria : tu con-

turbas profundum maris , & excitas fonuth flu@aum ejus. )
- (?) Ob hujufmodi figna tua tucbabuntue gentes , 8 timebunt
populi remotifimi, incolz Orientis , 8 Occidentis landabunc te .

(9) Vifitati terram , & isrigafti eam, & multum locuplefafii

eam .

(10) M
fta frumentu

m

flumiNa adHue fidea tunc a
quandoquidem illad ira paras.

quis exundans , parafli

(11) Sulcos terrz aquis imple: crefcant plante , & Iztetur fres
lplenti imbre q\litquid germin;(.
« {t%) - Totum anhi-cirenlam-pari tua benignitate betedices ; qnoe
cumgque pergas, greflus ti fillent pinguedinem . - v



6. .
tue , & campi ni-
replebuntuy uberta-
" .

13) Pinguefoens
iy, Provla
exultatione colles ac-
singentur .

(14) Induti funs «-
vietes ovium , ©&
salles abundabunt
Srumesnto , dlame-
buns  etenim | hy-
Mvum dicent .

@) Jubilate Deo
omnis sevra , pfal-
moum dicise womini
jus o date gloviam
Z.di ejus .
(2) Disise Deo
quam terribilia fumt
opera tuay Domine,
in mulsitudine vir
tutis tne mentiempuy
b inimici tui ,

IL SECONDO LIBRO

L'altra non men faconda, ¢ sl vedrath

‘Benedggto da te compir suo corso

L’ anno felice : oyunque paffi , ovunque

Tu cammini , o Signor, rugiada amica

Stilla dalle we piante, (13) ¢ fertil rende

La selva amena, e colmi d' allegrezza

Balzano i colli {14) al rimirar di biade

Le pia profonde valli :

Piane, e uguagliate agli alti monti, e sal-
tano

Liete le greggi, o ben lanute, e vanpo

Belando, ‘e par, che in lor favella ognora

Le we lodi, o Signor, cantino ancura..

SIS BISHS IS
S ALMO LXV.
Ringraziamento dopo I disgragie

(1) {Eue, carmi, ove sicte ¥ Ognun di
gioja

Esulti, ¢ canti, ¢d al gran some spplanda

Del Signor delle sfere: a celebrarlo

Meco unitevi, (2) e dite: o come, o Dio,

Sod terribili, ¢ grandi -

Son I'opre tue maravigliose ! O quanto

E" il tuo poter! Contro al two braccio invitto

(|3) Hing‘ |;)¢3 incultiora, in pin‘uu y & fertilia mutantur, hine
colles ‘quati lztiria enpltabunt. .

(1) Pulcriys

hinc gregibus vellus ob pafcua feliciora: valles coe

=quabuntur framenti recollectioe; totus ager veluti tuum Laudans mo

men,

Domine exulsat.

A L M, LXv,

(1) Tubilate Deo , omais terra, pfalmum dicite nomini ajus 4

date gloriam {aud;
(2)

#jus .

Dicite Deo , quam terribilia funt opera tua , Domine , tu

multitudine vircutis tus fecifti, ut inimici tui nibil egerint eorum o

gua ja&abane ,



DE SALMI
Chi pud chi pud resistere ?
Cedon confusi indietro i moi nemici ,
Di rinforzarsi or non han pid speranza,
E vane furo, einutili .
Le minacce, i duegll;n. e la baldanza.
(3) Ma v’ & chi te non veneri?
V' & chi a te non intefla inni dilode,

Signor, ncl moade tuteo? (4) Ab, 8¢ pur

vero

Ghe aleun vi sia , meco a mirare ci venga
I tuoi prodigj, e quanto pensi , ¢ fai

Gli vomini in governar ! Ma chi pud mai
Gli arcani penctrar dellinfinita_

Tua sapienza ? Ah, le cagioni ignote

Ci sono, e solo i portentosi efferei

Lice mirar . () Non sei tu quello, o Dio,

Quel non sci, che rendesti arido piano
L’ acque spumaati, ¢ poi
Paffar facesti ”Chmillil. fighi tuoi ?

Qual maraviglia or fia, sc tu gli antichi
Predigj ormai rinnovi, ¢ se festosi

Nei sol godiamo inte, (6) che in man I im-’

ro
Hai ‘a’eol ‘del mondo intero ?
Non comprendono ancora i contumaci,
Che tutto
Hai sd di noi dall’ alto Ciclo intenu,
E r1eggi sol le sottoposte genti 2

puoi , che turto sai, che gli occhi

18

-

(3) Omnis serra e«
oret te o G pfal-
mum ‘iul upi.ﬂ

wo .

(¢) Venite, €& vi-
dete opera Dei: sere
ribilis_in coufliis
Juper filios homsnume

(5) Qui comversis
mare in aridam , in
Sflumine pertranfbuns
pede o ibi lesabimur

in ipfo.

(6) Qui dominatur
in virtute fua in &<
ternum o osuli ejus
fuper gentes refpi-
ciung 1 qui exafpes
rent o non exalsens
sur in femetipfis

Iv.

(3) Omnis terra adoret te, & pfalmum dicat nomioi tuwo.
(4) Venite , 8¢ videte opera Dei : terribilis in confiliis fuper

flios homioam .

(5) Qui convertit mare in aridam , qui facit ut flumen calcearl
pertranfeant , ob que prodigis in ipfius nomine lztamur ,
. (6) Qui regit virtute jua mundum , cujus oculi fuper gentés re=
{piciunt , it3 wt fruftra rebelles exaltent femetipfos, .
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(7) Benedicite gen-
ses Deum noftrum
G auditem facise vo-
cem laudis efus ,

(8) Qui pofuis ani-
mem  meam ad vi-
sam y & non dedis
in c ommotioners pe-
drs meos .

(9) Quoniam pro-
befti nos , Dens ,
igne nos vxeminafli,
fvt examinasur ar-
2endum .

(10)  Indurifti nes
in laqueum pofui-
Sli tribulationes in
dorfo noftro , impo-
Juifli homines fuper
capita noflya .

(11) Tranfvimus per
ignem | G aquem ,
[ edusifti noy in
refrigerium .

(12) Imtroibo in do-
mum tuam , in ho-
bul_lﬂfa y teddam
8ibi vots mea , que
diflincerunt  labia
mea .

(13) Et locutim oft
os meum in spibnla-
tioke Mmra ,

L SECONDOILIBRO v
X v.
,(7) Alrro non vi &, che il nostro Dio, do-

-vranno '
Confeffarlo malgrado : ¢i di lodarsi
Ei solo & degno. Ah perche dunque or meco
‘Non vengon turti a celebrarlo, ¢ il suono
A sparger di sue lodi? () Ei da perigli,
Ei {gz 51e ci salvd, che ne mantenne
Ne’preeipizj a non cader. () E’ vero,
Signor , ma il pur dird, volesti esporre
I tuoi servi a gran prove, a gran cimento :
Tal nel crogiuol I' argento
Sul vivo fuoco ancora
Affinando si va . (10) Veder di lacci
Il collo, i fianchi circondati, e quali
Soggiogati cavalli
Chidar la testa al grave pondo a trarre
Sul cocchio a forea il tie nemico audace !
(11) Ah, tollerammo in pace
Tutto, o Signor, n¢ ci arterrl la via ,
Ne¢ arrestar mai ci fece il caldo, o il gelo,
Sol per vederc il patrio amico Cielo.

V.

Siam giunti al fin: qul respiriam pid liete
Aure felici. (12) Or entrerd nel tempio
Con vittime , ¢ con vori. O quante , o quali
Fur le promefle, a te che feci, o Dio,
Fra gli affanni, ¢ perigli! (r3) Ah, diffi
allora , . se

(7)
laudis ejus.

Benedicite

- ——

gentes Deam noftrum , & auditam facite vocem

(8) Qui pofuit animam meam ad viram , & uon dedit in comi-
motionem pedes meos ,

(9) Verumtamen probafti nos,
¢Xaminatur argentum .
{to) Ioduxifti nes in

Deus, igne nos examinafli , ficur

laqueum , pofuifti tribulationes in dorfo

poftro , equitare fecifti homines luper capita noftra .

(11
frigerium .
" i2)

Introibo domum tuam

) Tranfivimus per ignem, & aquam » & eduxilti nos in re-

cum holocauftis, reddam tibi vora

mea, qua diRtinxerunt labia mea. .
{13)- Et lécatum eR os meum in tribulatione mea ,



~ DE SALMI. -
Se libero sard, sc un di vedrommi '
‘Salvo dalle tempeste, (14) io dalle greggi,
Yo cura avrd di sceglier dagli armenti
Le vittime piu pingui ,
E a te le svenerd: di grato fumo
Ricoprira ngbe odorosa il tempio,
E tutu poi con me tr;ni I’ esempio,

(15) Si tueti al tempio ah meco puy venite
Voi che temete il nostro Dio: va dirvi
Quel che ei fece per me: di maraviglia
Immobili l¢ ciglia :

Vi resteran , £ tante grazie , ¢ tante )
Al benefico aspetto . (36.17.18) O che al-
te, ¢ aperte _
Foffer le mie preghicre , 0 bafle, e chete,

Se in ajutp. il chiamava,

Sempre m’ udia , sempre a soccgrrer pronta

1l suo servo fedel... Se infido io fofi,

Se lordo avefli il cor di rei misfaeei,

No , non m’udrebbe . (19) Ah! questi prie-
ghi, o Dio,

S’ escon perd da un'ipnocente, ¢ almeno
Pentito cor, tutto ¢ tuo dono, ¢ tutto
Di tua bonta, di tua clemenza ¢ frutto .

.
i

SAL-.

|

. . L N

iy
(14) Holocoufis me-
dullata oﬁ'um 2ibi
oum incenfo arietum,
offeram $idi  boyes

wm hircis .

(15) Venite , audi-
%, G nesrabo o v-
mnes o qui timesis
Deum , quante fecis
anime mee.
(16) 4d ipfum ore
meo clamavi fub lin-
‘lll mea,

(17) Iniguitetems £
efpeai in corde mep,
son exandiey Domi-
nus , \
(18) Propterea ex-
audivit Deus , G
attendit voci depre-
cationis mee .

(19). Benediftus Dé-
us ,'qui non movz
orationem meam
mifericordiam fuam
a me, Co

b
b}
»

(14) Holocaufta medullata offeram tibi cum incenfo 5 B¢ afigti-

bus, offeram tibi boves cum hircis.

{15) Venite , audite, & narrabo , omnes , qui timetis Deum ,

quanta fecit animz mes.

(16) Ad ipfum ore meo clamavi fub lingua mea .

a

« U17) Iniquitatem fi afpexiffer "in corde ‘meo, non umdiffg:

Dominous ; ,
(18) Propterea exaudivit Deus, & attendit

" (19) Beoedi@us Deus
fericordiam fuain-a ge ,

'

voci deprecationis

, qui non amovit orationem meam , & mi<

! 1
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(1) Dens mifereatur
nofiri , & benedicas
" wobdis : illumines vul-
I fuum fuper wos,
& mifereasar noftri,

(2) Ut copnofoamus
24 ferra wiam tuam:
is omuibus gemtibus
Jalurere susm .

(3) Coufseamur tibi
populiy Deus ¢ confi-
Seamsur 4bi  popull
amvies, :
(4) Latewtur,G ex-

vitent grntes : quo--

nism gudicas populos
in equitate | & gen-
$rs in terra dirigis.
(5) Comfiseantur tibj
populiy, Deus z confi-
Seantur 3ibi  populi
omnes , terra dedit
Jralum fivm .

_IL SECONDO LIBRO

Giubilo per la venura del Redentore .

L
(1 Ignor, per pietd
) S %’crdonpa algtno lo :
Un guardo tuo fulgide ,
Che degni di volgerli ,
Gix salvo sard. .
IL
Tua strada qual’g?
Per effa incaminaci :
Deh fa, totei i popoli
Che presto ricevano
Salute da te.
I
(3- 4) A te'diano ognor S
Le genti pur glorie ', °
) godan vedendoti
Giustifimo Giudice ,
Ma" dolkee Signor . -
V.
Il frutto a noi did,
Chg "tgeto.asperravasi ,
La terra gia fertile:
Il mondo ne giubila, v
Esalta il suo Re.

(2)

(s)

V.

P § A L M

e

LXVL ne

' "(v) Deus miferere noftri, & benedic nobis: aipice nos placido lu-

mine , & milerere noftri . .
-@) Ut cognofcamus in terra viam tuam , & falutem , quam o-

moibus gentibus promififti .

(3} Caufiteantur te populi, Deus , laudabunt te popsli omnes.*
(¢) Laxtentur , & exultent gentes: quomiam judicabis populos

in mquitate , 8 gentes in terra dirigis . .
{s) Confiteantur te populi, Deus : laudent te populi ‘ompes , quo-

niam terra dedir frutum fuum .



. “Dl' SALNR

nch versa q ’
Signor, le we grazie,
Le goati & semahie, -

- E sappian, che [ uaico .

" Dio nostro sci ta.

S ALMO LYV

- (6)-

Nella soleane processione, traspomndm' PArca. o

4

‘L

1) COrgi, o Signore, ¢ chﬁpa, -
( )SE lg[:argx nsm nemmsoguun.ahctodu
Fugga da tc;, (2) manchin qul acbbia al!

< vemto, i
Qual cera al fuoco avanti il tuo cospetto
Gli empj, gI* indegni: (3) ¢ al tuo cospetto

avanti

Brillin di gioja, € di contento i giusti,
I fidi tuoi. (¢) Su via, che pil 5" ateend
Cantiam, ne-giunga il suono infino all’ etra
Cantiam; dov’ ¢? recatem: la ceura,
Nuovi carmi giulivi, inni festosl
Al formidibil nome .

e}

¥ |

1 @)

Decl noswo Dio: sapete
Cons ei 33 chiama 1 Oaapomm. Ei marcia
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(6) Benedicse sos
Drwsy, Bevs nofted ¢
benedicat nos Drug
G mesuant evms o=
ases fines terve.

}

‘ ('l Ba-/'nrgn M},

lﬁ’ﬂmu inimi-
¢i qu 3 G fugians,
qui_ odsrunt eum :

A fasie 'j'u

(2) Sicus. deficis v
musy defigians "
Sluit cera a facie ie
Enisy fic peveant pec-
catores & facie Dei,
(3) Et jufii epulen-
tur , & exulsems in
confpetu Dei , @

' dllc&lnt" in levie

tis .
Cantate Deo

| pfsleum dicise ne-

Dini ejus o iter fao,
h pihaan

B

Per:
(6) Benedic nqs Deus, Deus mofter’: benedic
want e omnes-faes terrs.
A L M LxviL

P S
f1) Rxfurgsz Deus ,
oderunt eum a facie cjm .

nann Ouu.

& difipentur ivimici gipx, . & fu‘aant . q\n

2] Sicut deficit fumus , deficiant , ficur fluic cera a facie ngnu.
fic pereant peccatores a facie Dei.

(3) Ec jufli letentur, & exultent in confpe8u Dei , & deln-
&encur in latitia .

¢4) Capaate Deo , pfalmum dicite momini ejus , Rernite iter n.
qui currum agit per deferta : Omaipotens nomen illi .



3T .

site b o qui afeens
. dit,['mr uuﬁ? D)
" Pominus nomes illi.
v !

[

(5) Egultase in con-;
Jpe@u ejus , surba-

buntur a facie ejus,

patris orphanorum ¢ Che gh

G judicis viduarum.

(6) Deus in lo:a
Jonfo fuo: Deus
qui inhabitare facis
uning moris in do-;
P ’ '

(7) Qui edwzit vin-
®os in fortitadine , .
’ﬁmi/i;cr vos o qui
l'."lj’lrm' s qui ha- 3
“bitans_in fepubsris.

(8) Drus , tum ¢.
gredereris in confpe-
& populi tui , cum
rrnr.mjr'rn in de- i
0 :
(9) Terre mota eft,

etenim cali dt;/h'lla.

-1

.| Ovunque ei
| Sicche il piz non iac;;pi » ¢.non: offenda.

IL ?B.G O NIDvO". L'lBla:\(D
Per le nostre campagne : old, ciascuno
Siegua il sto coccgiq: ola,l' erna, & scos¢ess

Alpestre via s appiani , .
paﬂ'sf s agerale si renda,

(s) In lietifima danza
Tutti sciogliere il pid. Questi & colui,

opprefli pupilli,
Le vedovdrc abbandonate, ¢ meste

‘| Difende , ¢ regge. (6) Or ncl suo tempio,
in &

N acza L . S
Di voi I avrete: egli & delle famiglie
Cadenti il sol ristorator , e allora
Che vicing-a perir quasi le vede,,
Alle sterili ancor proli concede .
(7) V' & chi in prigione dsura. . . .
Vive ristretto 2 egli ¢, che al prigioniero
Suo popolo disciolse S
Gl'indegni lacci. Ah, 8" abussrop poi
Jell’ acquistata libered : gl'ingrati - .
¥ L irritaropo a sdegno, ond’& che ceueti .
Giacquer dal suo turore opprefli , .¢ cold
Nel cheno cadatenillilxisepoltj. S

ﬁ

‘

(8) Gran cese.in .quel desesto . ...

Tu facesti, o Signor, quando alla sestd
Dcl popol tuo Duce mmarciavi, ¢ o
Sul Sinai ‘compgristi . (9) Allor. {a'terra
Tremd commofla allo spavento, e il monte
1l Sinai steflo , ove tu stavi, allora

N - . -A on-
\

-
4 .

4

(
judex viduarum . °

(6) Deus in-locd fan&o fue : Deus

Liis implet. .
(7)  Qui eduri

ferta jacuerunt .

(8) Deus, cam egredere

res in deferto,
- t9) Terra mo

Y(eaglis .

$), Exulrate jp confpe@u gjus qui eft _pater orphanorum, &

qui domum unijud maris fi-

t vin&os e catenis ; at rebelles infepulti per de-

ris ‘in confpe&u populi, cuim pertranfi-

i tremuit a2 facie Dei, 2’ facie Dei

-

ta eft, Sima
T 3



PP SALMI.
A ondeggiar comincid . De’ tuoai al .grave
Orrjbile r gutte si sciolsero
kc;gubi_ip,piggia: ¢ chi valor bastante
. tollérar I’ aspetto. | | v
Del gsan' Dio d*larael, chi aveva in petto2
A1¢0) Ma del tuo sdegno, o Dio , munistre
ognora . , . _
Nb le pjoggic non sen, vi f) pur tempo,
Che la terra languiva arida, e seccca,
E tu con, dolce pioggia‘ . .
%..e ulllaﬁ’um il bel zent)) . :nde tili verdi
; ie si rivestl, (11) n¢ pad le greggi, . |
N%oggm‘ parir gli armenti; ¢ a chi l:sg.lolce.
Ruggiada ¢ ignota, in cui de’servi tuQi,
De’ fidi servi il coro
Trovd saporosiffiimo. lri;zorq?
(12) Ma voi, donzglle amabili,
Avete ancor di che vantarvi: o quale
Grande argomenta , ¢, grag materia a° voi
Di¢ per, cantare. il nostro Dio! La truppa
Numerarsi non pud: (13) si uniro insicme
In lega stretca i pitt potenti, ¢ forti
Principi, ¢ Duci: e¢d una donna intanto ,
he il pi¢ non mai dalla paterna casa
ivolse altrove , or trionfante altera
Vince , sbaraglia, uccide,, .. ,
E le spoglic, ¢ l¢ pr‘e,de ella divide .
! e

(v4) Voi, colombelle , intaneo
Le candide alg, ¢ le dosate piume

v

Ti-

——— - - -
St

193
verunmt a -fasie Dei
Jisaiy @ focie Dei

Ifrael .

(10) Pluviege volun«
taviem fegregabis 4
Deug o heveditati

| tre o & infirmasa

| e

(11)  dnimalic ‘tun
hadisabunt in ea
parafli in duleedine
fus pauperi , Deus.

(12) Dominus debss

g verbum evangelizes.
| tibus virtute multa,

(13) Rer virtasum
diledi , diledi , &
Jpeiiei domus divie
dere [polia . .

-

(14) i dormiesis
inger medios cleros
peane columbe de~

3 e " " Pl gaaran T v
(10) Pluviam liberaliter ¢adere fecifti , Deus, 8 terram herer

gitatis tug aridam, recreafii .
(11) Sic animalia in .ea

9:_:3&': dulcemn cibum, . -,

habitantia refecifti , hominibus vero

. Yoo
(12) Vobis etiam .’pueu;. Dominus dabit canendi argamentum:

ecce exercitus multus .
L3 G
mus divider {polia.

bellicofi fwdus inter fo inierunt , at habitatrix dee

(14) Vos interim q\iiévmia intra termines veftras , ut columbe

argenteis alis, plumifque docrG ,aureis.
Tom. VII.

’



194 IL SECONDO LYBRO
argentate « & poffe- ) Timide raceoglicoe o
riera ot cjes in | Nel vostro nido , e ‘non usciste il vofo -
(':;)O"D::-" diferrnis | AMTOVe a dispiegar-. (1) Pur quii-prodigj:
seleflis reges fuper | Pel braccio d’ una donnz =~ - SR
¢am y mive dealbs- | Nof oprd il nostro Dio?t Fugb,'dfl‘pehb :
buntur in_ Selmon : | { Duci, i Reggi, el loro orgoglio, ¢ H fasto
"."""..D“ » MO | Mancd , svani, qual suole '

FEagee | Sul Selmone fa neve o'rai del Sofa:

, ‘ " VR e

Ma ecco il monte , -0 popoli, . -
L’ alto monte, il gran mente del Signore,
400) - Mams daagula- | Monze fertile, € pingue, (16) a cui corons
sus i:on;'fri_npi_q Fan tuti i colli intormio : ove si' trova
" quia [ofpicemin | (g monte a questo’ 2 (19 uesto ¢
roemtin? | e mome o (7) Queste
beneplacitum ¢fi Deo | Che per ‘sua sede Iddio gik scelse, ¢ Iddio
Aabisare in e, ete- | Qul abiterd , n¢ mai - )
sim Domimss Asbi- § .3 sua gede immortal camblar viédrai.
sabit in finem . VIL RN

18) Currus Dei de- § (18) Qual numerosa turba e

f...’ millibes multi- Siegue di Dio I'altero cocchio! E’ ta
Plex , millia lotan- § Qui il popolo raccolto, e in mezzo all’ onds
. Wum . Domisse in] Della gente affoliata, ‘e gran Signere ,
2" Sine y in fs- § Vai trionfante . Ugual comparsa”un ‘giorno
o) df difii in | Sul Simai gid fa.cecti » (19.20) allorchd 1p alte
alsum , cepifti capsi- | Glorioso salisti, ed in trionfo -
wvitatem , accepifii J Teco portasti i prigionieri : ¢ i popoli,
doss in hominibus .§ Che non credeano m te, che'il giogo indegni
0 o im won | Gcotean del nuovo 1 i
eredentes inkhabirare 2 'loro aspro servaggio,
Domisum Dewm, | Gid vinti, e wibuearj '
Picgaro il collo, ¢ ti prestaro oinaggio“} -

(1$) Fugavit tam® omnipotens 're%ei_"federztos » qui diffoluci
Bt , 4t nix sn Selmon : fod ecce mons |

i ,” mons uber,
(16) Mons collibus circumdatus , -mons aber ; ‘ubi montem fis
sltom , & uberem afpicies ? - LT R

(17) Mons, in quo beneplacitum eft Deo habitare ', % in que
revers Dominus habirebit in eeermum-, ' . - !

(18) Currus Dei decem millibus multiplex , millia Iztaneidm

r e0s tu , Domine, velati olim in' Sinai'apparuifti in {an&itate ,

(19) Cum afcendifti in altum, captivos tecam traxii; , & doda
sb Bominibus aecepifti, s C -

(20) Ertiam ab iis, qui te-inter eos kabitare minime credebant.
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VL ‘ .

(11) Ninmova i bei prodigi, ¢ fa, che sz |

Non men felice, e glorioso il nostro
Cammin per te, Signer, e tutto il giorro
Inni a te canterem . Da te dipende
La nostra pace, ¢ la salverza, (22) e puoi
Tu sol dar vita, ¢ sol tu puyoi dar morte,
Ed ¢ nella. ewa man la nostra soree .

. IX.
(23) Vieggiam. di. vira ia noi St
Nobili cscmpj , ¢ -gli veggiam di moree
N¢' nostri , e tuoi nemici; & che lor giova
Che alzin la cresta, e baldanzosi, < tronfj
Yadan per vie da_te vietate, a tuo
Dispetto, o mio Sigmor? L’ akera cresta-
Fiaccar saprai , gia timidi - -
Cadramii .2 piedi , ¢ il.aba(reun la testa .

(24) Sl avvenme allor, che il popol

mante .
Consolasti , 0 §i , COn Umorose
Voci piene di speme: A che, mio popolo ,
Dell ampio. Basanita '

THo tre--

(Dicesti ) a che tamer 2 1o ti campai 1

Dall onde., e dal furor de fanii insani ,
Ed ora io stesso , ed ota :
Salvarti. nen saprd dalle sue mani?

XL

(25) T salverd : de’ taoi uemici mccisi
A torrenti fard, ehe-scorra il sangue, -
Ty passerai fastoso ,
E yin-

¥of

(21) Benediftus Do-
minus die quetidie :
profperum iter fa-
ciet nobis Deus fa-
insarigm. nofiroram
(22) Deus nofter o
Deus f[alvos fa.iens
di , & Domini ,
Domini exitus mor-,
tis .

(23)

Veramtamen

| Dews confringet ia-

pita inimiloo.'um Suosk
rIMm 4 verficem cae,
piltt perambulansiom
in dMiBiy fuis s

Ty

A

(24) Dirit Domi

‘BNecy. 0. Bafan son~
versyn o  sonvevtam

in pro maris,

A

(25) Ut intingarur

| pts tuws in fangui>’

nt , lingus canum
tuorm ex imimicis
ab ipfo,

.

4 e

(21)  Benedi&us Dominus di
nobis Deus (aluris moftre .
. §22) Deus nofter quidem Deus vitz eft,
vig mortis . :
.,{23) 1deo Deus confringer capira
eapilli perambulanciam i delidis fuis .

(24) Dixit' Dominas., ex Bafan vos reduessw’: guidni, G
pes tuus in fanguine iminticorant, & lingua '

vos e profundo maris ?
.+ (85) VUt ipricgater
canum tuorum in 1pf0 :
N 2

e quotidie : 9m()km ‘irer ‘facier
) . N
fed idem e Dominue 1

inimicorum fuorum, verticem *

reduxi

e e 4N
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@26) Viderkm in-
reffus tuos 5 Deus
sugreffus Dei mei
regis mei 4 gqui ¢
in fsnflo .

27) | Pravestruns
principes comjundi
ﬁfallmiﬁu in me-
o juwencularum

tympanifiriaram .

a8) In esclefiis be-
wedicite Beo Domi-
m de fousibue I-
rael . . Dnu
(29) 1Ibi Beniamin
azghfanuln in
mensis exieffu,
(30) Principes Juda,
08 eorum o prin-
wipes Zabulon , prin-
sipes Nephtali .
(31) Manda , Deus,
wirtuti sue o confire
mp Aocy Deus o quod
operass es in nobis.

IL SECONDO LIBRO

E wvincitor nel gorgo sanguinoso
Immergerai il coturno, ¢ i tuoi seguaci’
Veltri anclanti a disfogar la rabbia,
Del sangue osiil si ti;ﬁema le labbia .

(26) Vider la tua pemposa .

Magnifica comparsa allor, mio Dio,

Che I’ arca, ove tu stavi in mezzo al folto .
Popolo spettator , gid trionfante

Dai nemici tornd. Che vago aspetto.!

(27) Cantando un licto coro ecco precede,.
Ecco un altro succede, . ’
Che del primiero il caato

Accompagna ¢o'euoni, ¢ in mezo s questi’
Si disunguon le amabili donzelle , '
'Che van battendo i ti i

Festose, ¢ liete. (28) O figk & Israello
Unitevi (dicean ), sutti venite

A lodar il Signdr. (29) Del giovanetto’
Amabil Benjamino

La Tribd vi era allo spettacol nuovo

Di tai prodigj attonita -

E fuor di se. (30) V" eran di reffo ammdnro
Vestiti i grandi, i principi

Di Neftai, di Giuda, ¢ Zabulone s

(31) Signor & ben ragione,

Che appien I'opra compisca, e che rinnovi
I bei prodigj antichi a pro di noi

Contro all’indegna a te nemica gente,

Che tu pon sei di prima or men potente.
P , PotJl;lll.

(26) Viderunt ingraffus. tuos, Dews, ingrefup-Dei mei , regis
mei 4 qui eft in atca. )

(27)

Praibant camtores , fequebantur pfallentes , in medio eranc

puellz cympacizantes,

(28) Dicebant , 0 ves omnes , qui ex fonte Ifraelis ortum duci-
tis , benedicite Dominn in cztu veftro

(39) 1bi Beniamin adolefcentulus quafi in extafim’ raptus.

(30) Prineipes luda purpura ornau, principes Zabulon , prinei-

pcls Nepheali.

- (3:) Manda , Dews , virtuti tuz , eosfirma hoe , Dens , qued
eperatus e in nobis . .



DE SALMI
c 4 ﬁXIII.
2) Ah!t ndo fia, Signore,
8he) siv q?spuntar quel di felice,
Che sull’ alta pendice
Del bel Sionne il tempio sorga alfine,
E riverenti i Regi

Vengan doni ad offtirti ? (33) Ah , st bel-

Popra -
Non fia chi giunga a disturbar . Ma vedi,
ionor , fra quelle canne

Del fiume in sulle rive; il fiero, orrendo

Coccodrillo nascosto ? Ah tu lo doma,

Che sol domar lo puoi. Quello ravvisi

Popol , che di giovenche , ¢ di lascivi

Tori raffembra un numeroso armento ?

Superbo il pi¢ d’argento

Copre , e sprezzante il suol calpestal (34)
. Ah! lascia,

Lascia , o Dio, che costor, che sol di san-

e
Han %:te , e tueto il -dl minaccian guerra
" Provin la forza un giorno’ :
Del braccio tuo fulminatore invitto ,
E al to giogo vedrai I' Etiope audace
Tosto il collo piegar, e dall'i:gitto
Venir gli araldi a d’i[rlmndar la pace.

v

(35) Luogo non sia, benche da noi rimote,

Ove del nostro Dio

Non giunga il nome, ove non s'oda il suono
Delle sue glon'::&l-: li & fra noi, ma & certo,
Ch’ egli & quel deflo ancora ,

Che

. 397

(32) 4 templo swe
in_ Jerufalem 1ibi

RS Teges mumes
ra.

33 Tnerepa foren
a{udmu. congregan
110 Saurorum in vat~
cis populorym , w3
excludans ecos o

probasi funs ergense.

( Di nes,
'u%f' bel '.vfl'uut:
veniant gati  in
Egypto s Rihiopia
preveniet manus ¢
Jus Deoo

(35) Regna terre
cantate Deo : plal-
lite Domino, pfel-
lite Deo , qui afiena
dis fuper celum ce-
i ad oriensem .

{32) Poft templi tai ere&ionem in lerufalem tibi offerent Regéo

© munera ,

{33) Coerce feram jater arundines cubsntem , doma armentum
taurorum , & vaccarum , confunde populos conculcantes argentum,

(3¢) Diffipa
pto y KEthiopia fefinans dar manum Deo .
(35) R

. qui afcendit fuper ¢mlum cali ad orientem .
N

ntes, quz bella volunt , venient legati ab gy

a terre, cantate Deo : pfallite Domino , pfallite Deo,
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(;6) Ecco dabit vo-
ot fue vecem virtu-
fis s date gloriam
Deo fuper Ifrael :
magnificentis efus
6 virtus ¢jus in nu-
$ious .

(37) Mirabilis Deus
in fen&is fuis, Deus
Ifrael ipfe dabis
virtutem , & forsi-
sudinem plebi fue 1
benedidtus Deus .

(1) Salvum me fac,’
Dens o guoniam in
fraverunt aque ufque’
od animem -meem .

@) Infizus fum in
limo profundi , G
non ¢ff fubfiantia .’

IL SECONDQ LIBRO
Che I' immobil suo trono ha sulle sfere,
Che stende il suo potere o

Sulla terra ; e sul Ciel, che glorioso

Sul cocchio ascende, e va dall’ Oriente

Per le ampie eteree vie

Fino alle opposte ultime mete , (36) ¢ quello,
Che fa scoppiar dalle squarciate nubi

Il rimbombante orribil tuono. Appare

E’ ver lassd pid grande

La sua potenza, ¢ maestd, ma sempre

E' lo steflo Signor, (37) n¢ men tremende
E’ qui fra noi nell'arca. Ei sta qui pronto
A darci aita ognora,

E altro che inni di gloria a noi non chiede. -
E quisi cefla, ¢ qul si tace intanto !

Ah no: si lodi, e si ripigli il canto.

SISOISICKICICKIISICRN
S ALMO LXVIL

L uomo giusto ne' travagli , fgura
del Redentore . it

1

(1) SAlvami » 0 Dio : per me non ¢ &
speranza, o

I rigogliosi flucti 5

Mi caprgn gia: mi & impedisce il libero

Uso di respirar , che I' onde amare

Entran nelle mic fauci: (2) in quali io scendo

Voragini profonde ? Una sdrucita

Ta-

(36) Ecce dabit vocem fuam , tonitru validum , robur ejus in
nubibus ; date gloriam Deo fuper lirael . . .

(37)  Quia terribilis idems Deus hic quoque in fan&uario fuo ;
ex hoc Deus Ifrael popule fuo, qui accurrit , opem prazbet, benedi-

' eamus igitur Deo.

P § A L M

LXVIIL

. (1) Salvum me fac, Deus, quoniam intraverunt aquz ufque od

Mmimam meam .

3) Immer{us fum in veragines interminahiles, & aon eft ftatus:



D

cu

, rR.-SALMI. -
Tavola, @

certo; o
Sostegno , Ove posar 10 poffa almeno
1l vacillante pit, npn trovo, o Dio® .
Che debbo far? (3) In alto mar gia sono,
Mi i celan le sponde, ¢ ciclo, ed acque
Sol mi veggo d’intorne: io manco: al auoto

Pid non resisto , ¢ la gerribil onda

Ecco gia cresce, ecco
(4) Stanco pur son gridmdo, ed ho le fauci
Inaridice , ¢ roche : al cielo i lumi
Tanto &, che ho fisi, ed il romeffo aspetto
Soccorse invan , che indeboliti appena
Reggon del giorno @ rai . Quando vedraffi
aesto ajuto, o Signor? (f) Ho pidl nemici
Che capelli sul capo, € m’ odian tutti
Senza cagion. (6) Cresce degli empj intanto
La truppa, ¢ si rinforza, ¢ gia m’ affala.
Ma in che son reo? Dovrd pagar sol io

Del male altrui, ch’ io non commisi, il
' IIL

) Tutte le mie tu sai
I;cboleue, o Signor, ¢
Son noti a te. (8) Di me non curo,
Che gli altri non vacillino ,

se ho delitd,
io temo,

m’ appigli , un fesmo, ef

m’ ingoja, € affonda. [

1

(3) Veni in alsirx-
.dinem maris , G
- sempefias demerfes
me,
! (4) Laboravi  clav
many | raNee
fins fauces mee , des
cerume oowli mei o
dum fpero in Dewns
mesm .
(5) Malsiplicasi funs
Super capillos capi=
tie mei o qui odes
runt me gretis .
{6) Confortasi famty
qué perfecuti fans me
inimici mei smufies
que now rupai 5 tune
exfolvebam .
(7)., Deus s feis 1S
pientiam meam ,
deli&a mea a te nom

? Juns abfeondita .

(8) Non erubefcand
in me o gui ex[pes
&ans te , Domine o
Domine virstus .
(9) Non confundans
tur fuper me

‘Che in te fidan la speme, () € SicgUORY quaruns w , Deuo
pronti . Ifracl .
Le
(3) Veni in altitudinem maris , 8¢ fluxus rapuit, & gurges obe

Tuit me .

{4) Laboravi clamans , raucz fal=z
eculi mei, dum (pero in Deum smeum . - :
. 15) Multiplicari fuat fupes capilles capitis
me ‘l’l“’ - :

) Confertati funt , qui perfecuti funs me
quz non rapui, tunc exfolvebam .

funt fauces mee, defecerunt

mei , qui oderunt

inimici mei injufte:

7) Deus tu fcis infipientiam meam : % delila; mea 3 te nod

‘funt abfcondita .
. (8) Non erubefcgnt in me,
wvirtatam .

9.

qui ex{pe&tant t&

Domige » Domine

Noa coafyndantne fup er me g\g querunt t¢) Deus Ifrael.
‘ PR o



(10) Quomiem pro-
pher te ﬁﬁiuui op-
probrium ,  opersit
confufio feciem me-
..

(11) Extraneus So
&us  fum frawibus
meis y G peregrinus
Fliis matris mee .
(12) Quomiam zelus
domus .sue comedis
mey G epprobria ex-
. probentium ibi ¢e-
sideryns fuper me .

™

‘.

(13) EP operwi is
Jtjunio iniman me.
-, & fl&ul'zf
in opprobrism mifi,
(14) Et pofui ve-
flimentum meum ci-
licium y G follus
’in illis in parabo.
o,

IL SECONDO LIBRO .
Le tue leggi dal mio ‘ ‘ o
Esempio indotti, in rimirarmi G}PO'

In sl misero stato, in tanto affanno ;
Signor,, che mai diranno ?

(10) Ogni martir, che m”ange, ed ogniaf<
onto ,

Che di roffor le gote :

- Tinger mi fa, turto & per te, Signore,

Tateo & per te. (11) L’ oggetto

Sont ‘dell’ odio comun ; m’odiano i miej

Pratelli stessi , ¢ come un pellegrino,

Come stranier foss' io ; o

Mi iuardano, ¢ sen paffano . (12) Ma sai

Percht, mio Dio? percht m’ inflamma , e
strugge '

Un caldo zelo, ed un geloso amore ,

Che ho del tuo tempio, e del tuo santo
onore.

Le ingiurie de’nemici, '

Che a te si fanno, a vendicar son onto,

Come I'offeso io foffi . Ecco degli 057

)

La sorgente qual & . Questo, o mio Dio,"

Qucml;g ¢il gglizto mio . ‘ :

A :

(13- e 14) Che far potea cosl bartuto? 3
‘piangere o ~

Incominciai me steflo , e ogni ristoro
Aborrii, non curai, di nero manto
Dolente mi coprii . Crebber gl affronti,
Pid crebber gli odj, ed io divenni in breve
: La
h

(0] Quoniam propter te

faciem meam .

Matris mez .

(12)° Quoniam zelus domus
Probrantium tibi ceciderynt fuper me.
Et deflevi jejunans
probrium mihi . .
Eracratisme veRtibus circumdeds, & fa&us fam jllis parabela,

(13)
eft ing

G4

fuftinai opprobrium : operuit confufio

(11) Extraness fa8lus fum fratribus meis, & peregrinus ﬁlii,l

tux comedic me : & opprobria ex~

animam meam , & hoc quoque verfum
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La favola del volgo . (15) Or va nel foro , | (15) ‘Adverfum me

i i st . loguebantur  qui fo<
Par che pilt non g.n sia contesa alcuna; b e '.[' -
La gente vi si aduna in me pfallebant

Per parlar contro a me. Gira le’ piszze, qui bibebant vinkim &
Vedi il popol pid -vil con tazze in mano : ‘
Di vin colme, e spumanti ebbro, ed insano o
Danzar cantindo, e de’ lascivi canti tfﬂc :3':( vero qra-
L’ argomento son io. (16) Sordo qual saffo N ?

1 ) . Domine : tempus bes
Par ¢h’ jo non gli oda, e non rispondo, €| neplaciti Deus.

paﬂ'o . (17) In mubtitudine
o . mifericordie sue ez~

- ¥ : di i itase

E sfogo sol con te, mio Dio , I'affanno ;:,';i""‘;":'."‘" o

Che mi lacera il cor: tempo & gid questo |',8)  Eripe me de
D’ esaudir le preghiere : (17) un NUOVO ag- | isto, us non infigar,

gun; lidera me ab iss
Di tua misericordia a’ tanti esempj , qui oderunt me | &

Onde il mondo & ripieno, e ognun conosca, fzm""f""“" aquas
Che le promefle attendi, ¢ a darci aita (19) Non me de-
Che ognor sei pronto . (18. 19) O vuoi mergat tempeflas e
Che de’ venti io sia giuoco, ¢ che m'ingoi |gue , neque urgeas
L’ onda, ¢ si chiuda, e senza speme alcuna | Joper me putens es

Di pid camparne io vi rimanga aflorro? {:‘é’;’ Exesdi me »
(20) Ah no: qualche conforto Domine , guoniam
In tanti affanni. E’ mai poffibil dunque, | benigna off miferie
Che si cambi il tuo cor cosl pietoso, | cordis tua : fecoa-

E sol per me crudel si renda? Un’guardo, :"_" “ﬂ"'i'vdin:“
Basta un tuo sguardo amabile iferationum tua

e ne efpice in me. *
Il two servo a salvar , (21) e il nieghi? e :{.’,’ Et ne avertas

il lasci, faciem taam & pue-

i si-

(15) Adverfum me loquebantur qui fedebant in foro, & in me
-pfallebant , qui bibebant vioum.

(15) Ego vero arationem meam ad te, Domine, dirigo.

{27) Poft tot mifericordiz tux exempla exaudi e quogque , &
veram fac quam promififti falutem . . .,

(18) Eripe me de luto , ut non infigar , libera me ab iis, qui
oderunt me , & de pro‘undis aquarum. -

(19) Non me demergat tempefias aquz , neque claudat fuper
me puteus o8 {uum , . o

(30) Exaudi me, Domine, quoniam bepigna eft mifericordia
tua : fecundum multitudinem miferationum tuarum relpice in me ..

(21) Et ne avertas faciem tvam a fetvo o , quoniam cribu-
lor , velociter exaudi me .
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¥0 100, guoniem tri-
bulor, velosiser ou-
adi me,

(22) 7Twende mmi-
me mee , & libera
eam : propter inimi-
o0 mtos. eripe me .

23) Tu feis impro-
perium mewm , &
eonfufionen meam

@ reverensiam meam,

(24) In confpedu tuwo

Jumt omues  gui tvi-
bulans me y imprope-
vism expelavit cor
meamy G miferiam.
as) Fs fuflimi ,
gt fimwl contrifla-
retury G won fuit ,
G qui confolaretar ,
& non inveni .

26) Es dederum
in efiam meam fel
@ in fiti mea pote-
werunl me acess .

(27) Fiet menfa eom

IL SECONDOQ LIBRO
Signer, dalla tempesta '

Batter cosl ¢ qual crudeltade ¢ questa!
’ VIL

(22) A1 trascorsi, perdona . Io sd, che sei

Giusto, © mio Dio: se m' gbbandoni, &
certo , .

Ch'io non merto pietd ; ma i miei nemici

Son tuoi nemici ancor, ¢ son pid rei:

Noa far, che vadan tumidi, e superbi

Nel vedermi sl oppreflo. (23) Ah, ta ben sai

Quali affronti ho sofferte , ¢ qual finora

Verg«;:gnmo roflor coprimmi il volto . -

(24) E e cid sai, sc ogai pensier t'¢ noto

Di chi m’insulta, caffigge, ¢ s'¢ pur tusro

A te presente, e il raccontarlo ¢ vano;

Ah, si risparmi all’ affannato core

Questo di rammentarlo alero dolose.

(25) Chi crederlo potria ? Questi aspri affannj

Alcun non vi ha che compatisca : invano

Sperai, che qualche amico alfin venifls

A consolarmi , a piangere

Mevo, e addolcir I' acerbo mio martiro :

Ma in van, non venne alcun, tutti fuggiro.

4 VIlL

(26) De' miei nemici intanto

L’ empia turba crudel mi porge il fiele

A ristorarmi, ¢ a spegner la mia sete

M’ offre I aceto. Ove si vide mai

Si barbaro ristoro ! Ah, tale un giorso

Il loro ancor sara. (27) Sedranno a mensa
Com-

[

(22) Intende
eripe me .
(23) Tu feis

animz mex, & libera eam : propter inimicos mees

improperium meum , & confufionem meam , &

ignominiam meam .

(24)
(26)

In confpedtu tuo funt omnﬁ, qui tribulant me , imprope-
vium , & miferiam fregit cor meum .
Et expe&avi, qui fimul coatriftaretur ,

% pon fuit, &qﬁi

confolaretur , & non inveni -,
(26) Bt dederunt in efcam meam fel, 8 in fiti mea potaverunt

me aceto .

(27) Amicis fimul accumbentibus menfa ipfa eric fcandali ,

7ix® materies .



DE SALMIL
Compagni, smici in fessa, © avvelenarsi .
Vedranno ogni piacer . La messa istclls
Di rifle , e tradimenti |
Campo sara : n¢-pit | antica fede '
Si serbera, n¢ piu I atfetto antico,
Che anzi I'amico ix?annu‘n {iamigo .

X.

(28) Come privi dilyme ( ahilaffi ! ) e ciechi

Resteranno, o Signor , poicht i tuoi raggi

Pid risplender noa fai ! Come trarranna.

Sempre il giogo servil , peiche ritiri )

Il two ajuro agl’ indegui ! (29) Ab, turto io
veggio ‘ e

Sforaui il tuo furor, tutto il two sdegno

Sulla lor testa! (30) Ov' & 1" alta citrade 2

L’ alta -cittd regina, onde superbi

Vanno, ¢ fastosi ! Ah, che la veggio al suelo

Fra le sovine involta!

Ah, che la veggio in cemete

Ridotta alfin: n% valge il suo cammino

Per lei, se non smarito il pellegrino.

(31) E con ragion #pattuto

Da te mi vider glifnpj, e corser tosto
Tutti a battermi anch’ef, ¢ piaghe a piaghe
Aggiunsero spictati. (32) Ond’ &, che indegni
Si renderaano orimai

Pid della tua pieta . Ne' tuoi volumi

De'lor delitti ¢ pieno il foglio , un’ opra
Giusta non v'¢ fra tamifzm, all’ uno P
i

209
ram - covam ipfis in
lagverm. , & in ree
tributiones o @ in
Jeandalum,

(28) Oifcunmr o
culi eorum , me vi-
deant , G dorfum
eorum femper incwre

va , .

@g), Effunde fuper
eos iram twam, &
furor ire tue com-
prehendas eos .

(30) Pias Aabiratio
eorum deferta 4 G-
in tabernacalis eo-
rum, won fis | qud
inhabises . )

o

(31) Quoniam y quem
™ ennﬁﬂl s perfes
cuti funty@ fuper do-
lorem vulnernm mees
rum addideruns ,
132) Appone iniquie
tatem fuper iniquid
tatem ecorum o G non
intrent in juflitiass
tuam .

(28) Obfcursbuntur oculi eorum , ita ut videri non pofiar, &

dorfum eorum incurvabitur .

129) Effundes fuper eos iram tuam , 8 furor ire tum compres

hendet eos.

(30) Fiat habitatio eorum deferta, & in taberpaculis ¢orum nom

erit, qut inhabitet,

(31) Quomiam, quem tu percuffifti , perfecuti funt , % ful.m'

dolorem vulnerum meorum vulnera addiderunt .

(32) ‘Appones in libro fcribens iniquitatem fuper iniquitaterm

eorum , & non intrabunt in mifericordiam tuam.
.
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(33) Deleantur de-

fibro viventivm, &

cam juflis men feric
ur .

(34) Fgo fum pau-
pgr + G dolens, fa-
dus suay Deisy fufsc-
H‘! ne o

(3$) Laudabo no-
men Dei oum can-
sico ; & magnifica-
b im0

(36) Et placebit Deo
fuper visulum no-
vellum  cornua pro-
ducentem y G ungu-
les .

(37) Videans pan-
peres y G letentur
querite Deum | G
vivet anima veflra .

8) Quoniam exan-
divit pauperes Do-
minus , G vinflos
uos mon defpexis .

——

IL SECONDO LIBRO
Pid teo succede altro misfatto. (33) Al fine -
Scancellati dal libro

Della vita saranno, '

{1 Ne pid luogo fra’giusti avet potranno .
: o " XI

(34) Da me che vuoi, Signor? I giorni rei,
‘Senza trovar mercede ,
Meno in affanni affliteo, ¢ sconsolato:
Da s infelice stato
Se togliermi tu vuoi-, se tu mi rendi
La libertd perduta, (35) io per te licto
Ripiglierd Ia polverosa cetra,
Di nuove corde io I’ armerd : mio Dio,
Loderd il tuo gran nome, ¢ un de’ pid belli
Inni ti cantery, (36) che aflai pid grato
Ti sara d’ un giovenco allor , che altempio
Vittima a te si- tragge , ed ei muggendo
Vien col bifido pi¢ spargendo arena,
E la cornuta fronte alza, ¢ dimena.

XIIL
(37) Quel doler , che vi e, 3
Temprate intanto , 0 mici compagni , al pary
Di r:c infelici : avrete in brevl::? av‘kl’cp\
' Di che goder ; del braccio onnipotente
Vedrete i gran prodigj . (38) A Dio fedeli
Se ognor saretc, in servitit non fia,
Che vi lasci morir . De’ servi suoi

Avrd pietd, che al suo celeste trono
Non giunge invan delle preghiere il lu?no.'
39)

(33) Imo deleanstur de libro viveatium, & cum juflis non fcrie

tur .

(34) Ego fum pawper, 8 dolens, falus tua, Deus

(35) Laudabo

laude .

fufcepit me,
nomen Dei cum cantico, & magn'\éczbo eum in

(36) Et mea carmina placebunt Deo magis, quam vitulus novel-
tus y qui cornibus infurgit, & ungulis teeram quatit, dum ad facrifi-

ciam trahicur .
" @7 Videant
ARMa eorum .

-~ (38)

delpexic .

pauperes , 8¢ lstentur , & querent Deum , & viver

Quoniam exaudivit pauperes Dominus, & captivos fuos aon



DB SALMI. ~ !

“(39) 1l ciclo, il mar, l rerra,

Quanto in effi pur vi ha d"abitatori
“Esultar per contento

Tatti lieti vedremo , e la bontade

Ledar del nostro Dio, (40) che dall’ escura
Prigion ci ha tolti, e nel felice stato . .~
Ci ia rimefli pietoso. Ei di' Sionne
.Avri lg cura, e nuove - ' .
Fabbrichera cittadi C C
‘Pel suo‘-p:heol di Giudz: (41.43) Eila
R a

Ereditd sicura

Darivab suoi cari amici, a° servi suoi,
E fizche pafli nell’etd futura

De'figh o figli, e a chi verra dipoi.

$ ALMO LXX
ARCOMENTO.

1l titolo nella Volgata & guesto : In finem
Psalmus David, in rememorasionem quod,
salvum fecerit eum Dominus . Ne' Codice an-
tichi Ebraici nor si legge tal sitelo , ad av-
viso di Teodoreto, e solamente in alcuni V' é
la prima parte in rememorationem , senja-la
giunta quod salvum fecerit eum Dominus .
In faui nel Salmo XXXVII. ove occorre la
prima volta tal titolo non v’ é quella giunta,
¢ nei nell’ argomento di quel Salmo abéiamo

con-

2]
(39) Lendent illum
celiy & terrsy ma-
re, G omnis reptie
liz in eis.

(40) Quoniam Dens
Jalvum faciet Sion
G edificabuntur cie

.| vitases Juda .

(41) Es inlubiuf
bunt ibi - G heredi- -

°| tote acquirens eam .

(42) Et ﬁ-n fere

|| vorum eus pofpde-

bit eam , G qui di-

‘| iguns nomen ejus ,

habisabuns in ¢a .

S C Wt {

(39) Laudent illum czli, & terra, mare » & omoia reptilia in

eis

rates luda .

(40) Quoniam Deus (alvam faciet Sionr, - 8¢ mdificebuntur civie

(41) Et inhabitabunt ibi, & heredicate acquirent eam .

(¢2) Rt femen fervorum
men ejus , habitabuat in ea,

ejus poffidebit. eamy. & 4ui diligens wo-
t
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: 'y confessato di nor aver potuto ritrovdte una
- interprasazione. verisimile di 1ali parole, giac-
' ché si trovano apposti & quello, ed a guesto
picciolissimo Salmo | ehe non sono nel poetico
merito maggiori degli altri, sicché si dovesse-
7o chiamar memorabili , ¢ degni d’ impararsi ,
¢ replicarsi con pis. distingione . Come si leg-
ge in_questo il uitolo ¢ facilissimo a spiegarsi,
perché dinoterebbe in memoria di voler salu-
tate il Signore : me ognun vode , che queste
parole si sono aggiunte apposta per mam saper
comprendere quell’ espressione  sospesa, in re-
memorationem , senye dirsi di che. dsveden-
do, che questa Selma non ¢ altro the una
replica di setie versei del Salme XL., nok
gid un Salmo nuovo, suppongo , che il titolo
delSalmo sieno le sole prime parole, in finem
psalmus David : /e parole , ¢ la musica son
di' Davide ; ¢ che quel in rememorationem
sia an avvestimento del Lompilatoce . che di-
| nota, questo Salmo & una replica. Anche
il Salmo XXXVIH. contieae Io ¢sso.argo-
| mente del Salmo V1. un poco pia dilatato, ¢
comigcid collo sissosverieito > Domine ne in
furore tue srguas me, ende vi s'appese, Sal-
mo replicata: ed ¢ da osservarsi , *che tal
ayvertimento si zitrovq sempre son la prima.,
e la seconda- volta, che il Salmo s incon-
tra . Come d xan cess replicata io nelle edi-
tiani antecedenti non avea creduto nmecessario
d'interessarmenc : ma per non lasciar da parte
un- brieve formulario di preci, ne dard ung

nuaya tradugjone. . ~

() Dens in adjuto- (1) Occerrimi , se vuoi,
vinm meam istende: Soccorrimi, 0 Signor , tha venga p;::m
. N as-

——p—

P $ A L M LXIX. -
(1) Deus in adjutorium meum iatende : Domine ad adjuvandum
me feflina, . R



DE SALME’
L’ aspettato soccorso . (2) Ecco il nemico
AvidF:dd mjo sangue , ecco insultando,
Come della yittoria omai sicurg,
Contro wn miscro oppreflo’. (3.4) Ah! non
richiedo o,

Vendetta egnal : viva; ‘ma ravveduto
Riconosca 1 suoi falli: a me concedi,
Ch’ esca dal gran periglio, ed il nemico
Sia salvo ancor. Perdonalo , o Signore ,
E viva per tua gloria, ¢ suo roffore .
{s5) Cosl la mia salvezza, :
Cosi il I’OG)I di chi m’'iasulra, esige
Inni da’ tuoi divoti: ¢ mentre ognuno
Da’ primni infin del giorno a’ raggi estremi
Cancando va quanto sei giusto, ¢ buono,
Nuovo argomento alle tue lodi jo sono.
(¢)  Nell’ affanno , ¢ nel periglio

. Ho perduta la costanza:

D’ un soccorso, ¢ d’un consiglio

Ho bisogno, o Dio, da te.
Ho bisogno: il mal s’ avanza,

Non gardar a darmi aita:

Pgr la misera mia vita

‘fo scampo, o Dio, non v'¢.

(7)

SAL.

AN

20y

| Domine ad adjuven~

dum me feftina .
(2) Confundantur G
revereantur, qui que-
runt animam meam ,
(3) Aversantur re-
trorfum , G erubes
Jeant qui volunt mie
Ai mala,

(4) Avertantir flae
sim erubefientes , qui
dicens miki euge |

nge. .
15) “Exelsems , &
letewsur in se omnes
qui quaruns te , &
dicant femper , mas

gnificeter Deminng

| gui diligans falntere

toum . .
(6) Ege wero egee
wxs oy G penper fum,

, Deusy adjuva me ,

(7) Adjutor mews ,
& liberator meus e
s« o Domine, ne moe
reris .

@)
3)
¢
(s

Avertantur flatim erubefcentes , qui mihi

Confundantur, & revereaatur , qui mee vitz infidias ftruune,
Avertantur retrorfum , & erubéfcant qui volunt mihi mala.

infuleant .

) Eaxuftent, & letentur in te omnes , qui querunt te , & di-

cant (emper, magnificetur Dominus qui diligunt falutare tuum ,

(6) Ego vero:auxilii & confilii

egeo ; Deus, adjuva me.

(7) Adjutor meus, & liberator meus es tu , Domine we moreris,
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(g) Dens mens o e
vipe me de meny
prccatoris 4 G de
maenn contre legem
agentis o G iniqui ,
(6) Queniam tv e
pusientia mes , Do-
wine: Domine , fpes
meaa Juwum med ,
() In s me-
tus fum. ex uters s
de vensre matris mee
su es proteflor me-
us. .

(8) In se camatio
hiee femper o sem-
guam prodigium fe-
Bus fum multis y &
su adjutor fortis .
(9) Repleasur os
meum laude | us cane
tem gloriam tuam
tota die .“,ﬁudi-
nem juam,

IL SEGON DO LIBRO
_ ,
S ALMO LXX.
Preghicra del Giusto . .

)

ot

(,)E Fin a quando il peccator, I' iniquo,
Lo sprezzator della tua legge, o Dio,
M'inseguird , m’ ppprimery? Dely vieni ,

(6) Non fia, che igvano asperti .

D3 te soccorso: io sempre in te sperai

In fin degli anni miei dal verde aprile,

'E la preghiera umjle :

- Pronto sempre esaudisti » (7) i beneficj
Della tua man provava in me, fin quando
Nan conosceagh ancor . Tu dal materno
Seno uscir mu facesti , ¢ da quei lacci,
Ond' era io stretto, e cizcondato intorno
Libero mi traesti a’ mli del giorno .

(8) Gome crebbj in eta, cosl la§picna
Crebbe in me di tuc grazie: ognun mi guarda
Come un portento in rimirarmi in trono ,
Ove tu m'innalzasti. (9) Or qual ¢ mai
Maraviglia, o Signor , s'io canto ognora

Sol le tue lodi, @ nasca il giorno, o muora?
(10)

P S

A L M LXX

(5) Deus meus, evipe me de manu peccatoris , & de manu con-
tra legem agentis , & iniqui.

- {6) -Quoaniam
mea .

. (7)
tu avulfifti me .

. (8) Carmina mea

te expefo , Domine , tu €8 ipes mea 3 juventute

Super te inmixus fum ex utero, de vifceribus matris mez

femper fuat de te : Deo adiuvan;“e, prodigium

quafi omnium ocalis apparui .,

. (9) Repleatur os meam
die; magnitudinem toam .

faude , ut cantem gloriam tuam , tora



(DE' SALMI.
(10) E fia poi, che non curi
Pid di me ? che mi lasci, e miabbandoni
Or che son veglio, ¢ traggo infermo il fianco
Rotto dagli anni, e dal cammin gia stanco?
(x1) Mel dicono i nemici ,
Ma crederlo non sb. M'insidian sempre,
Spiano i miei paffi, ¢ poi & uniscon rueti,
E consultan di me : (12) questa & I'indegna
Consulea al fin: [ abbandond il suo Dio,
Non ha pid che sperar: in suo soccorso
Non ¢’ ¢ chi accorra : or che s attende? ah
_ presto .
Ah s insegua, e si Cﬁllgaz il tempo ¢ questo.

(13) Ma se tale ancor sei, qual fosti ognora,
Mio Dio, pid che lontano

Ti fingono da me , pit a me vicino
Mostrati ad ajutarmi : (14) onde ‘confusi

. Di scorno, e di roffor restin gl indegni:
Sfoghin pur contro a me, chiedan vedermi
Viato , avvilito, oppreflo

(15) Io fido in te, sempre sard I’ isteflo.
E di cantar tue lodi

Non cefferd con nuovi carmi, (16) ed altro
-Risonar non s udranno i labbri miei, g

Che
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(10} Ne projicias
me in tempore fene-
usis y cum defece-
rit virtas mea, ne
derelinguas me. ™
(11) Quia direruns
inimici me mihi
G qui cuflodiebans
animam meam o con-
filium feceruns in us
num ¢ ‘
(12) Dicentes , de=
religuis eum : 'per-
Jequimini y, G come
prehendise eum, quia
non eft y gqui eri-
piat .

(13) Deus ye elowy
geris a mey Deug
meus o in ausiliom
meum refpice, ¢
(14) Confundansur
G deficians desra-
hentes anime mee
operiensur confufio-
ne y G pudore, gui
queruns imala miki,
(15) Ego autem fem-
per [persbo : G ade
Jiciam fuper omnems
lavdem tuam .

(16) Os meam an<
nuntiebis juflisiam

I

(10) Ne proijeias me in tempore fenelutis , cum defeceric vire

tus wmea , ne derelinquas me .

(11) Quia dixerunt inimiei mei mibi,& infidiatores animz mez

confiliam fecerunt in unum :

- (12) Diceates, dereliquit eum : perfequimini , & comprehendite
eum , quia non eft, qui eripiat.
(13) Deus, oe elongeris a me, Deus meus , in auxilium meam’
refpice .
. (14) Confundantur , & deficiant detrahentes animz mez , ope~
riantur confufione, & pudore , qui quzrunt mala mihi . :
_ (15) Ego autem femper fperabo, & adjiciam laudes laudibus
tuis . !
(16) Os meum annuntiabic juflitiam twam , tota die falutem
tuam . . i

Tom. VII. o
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Suem | tota die fa
Jusare syum .

(17) . Quoniem non
cognovi litsersturam,
‘Introibo in potenties
Domini : Domine
memorsbor  juflitie
sue folius .

(18) Deus , docuifti
we a juventute mee,
G ufque nwnc pro-
wuntiabo mirabilia
Yua .

019) E¢ ufque in
Jenelam | G fenium,
Weus , e derelin-
Quas me ,

20) Donec amnun-
viem brachives tuum
generationi  emni
gue vensura eff,
(21) Potentiarn suam,
Deus s ufque in al-
sifimay que fecifli
magnalia : Deug ’
guis fimilis tibi?

IL SECONDO LIBRO

Che della tua giustizia,

Onde un oppreflo, un misero salvasti; _
(17) Arte io non ho che bast,

Né mai I’ appresi ancora

Co’ carmi a pareggiar I’ alto argomento:

E pur medito, e tento,

Come meglio poss’ io spiegar canrando

La tua potenza, e la gustizia , (18) e dice
Quel che appresi da te : se pid sapeffi ,
Pid direi: quel ch’io son, per te f: sono.
Tu fin daghi anni acerbi
M’ insegnasti, o Signor, come lodarti,
E mai finor, ¢ ma ,
Di cantar le tue lodi io non ceffai.

(19) E canterd , finché tremante, e fioca

Nella gelida etd manchi la voce,

Non xlg desio , purche quell’ estro in seno,

Che or mi bolle , ¢ m" infiamina , in mez-
20 a tante ) >

Angosce, e affanni al fin non si raffreddi,

Se lasci tu di porgere i

Nuova esca al fuoco. (20) A’ secoli futuri

Saran di tua potenza ‘

Eterno.monumento i carmi miei:

(21) Ma lasciar non mi dei

Sul meglio, o Dio : non ho finito ancera

Di. raccontar tutti i prodigj. Ah! quanto

Sei potente , 0 mio Dio ! Fede ne fanno

11l Cielo, il mar, la terra

Che

[(17)  Quamguam non cognovi-litteraturam 4 cantabo tamen po-
tentias Domini; Domine , memorabor juftitiz tuz folius .
(18) Deusy docuifti me a juventute mea, & ulque nunc pronun-

tiabo mirabilia

tua .,

(19) Et ufque in feneflam ,& fenium, Deus, ne derelinquas me,

(20)
ventura oft .
(21)

‘ﬂalia H

Donec zonuntiem brachium tuum

generationi omni y quz

Porentiam twam , Deus, ufque in altifims , qua fecifti ma-
Deus , quis fimilis 1ibi?
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‘ - DE.SALMI.
Che tu si giusto ognor governi, e reggi:
Day' &, dov’ ¢ chi il tmo poter paregg: ?

- VI

(22) Basta, non pidt, che ho tollerato affui,
Ne poche son, n¢ lievi son le angosce,
Che mi strugpgono il cor. Vedi, ove jo sono:!
Rendimi pur Jo spirto antico: io quasi
Opprefio giaccio, o morto

In oscura prigion : fa, che rivegga

Libero i rai §el giorno , (23) e 1l generoso
Tuo magnanimo cor si manifesti :

Splenda un baleno in questi-

Caliginesi orrori , .
Tornami a consolar , (24) e poi vedrai,
Come , o Dio d’Isracllo, alla mia cetra
Tuo santo augusto nome

Saprd adattar, (25) ¢ come

In tua lode festosi

Scioglieransi i miei labbri: ed io gia salvo
Per te, Signor, che non fard veggendo
Confusi, ed avviliti 1 miei nemici ?

(26) Bilancerd gli accenti,

Canterd tutto iF di tue lodi sole,

21X

(22) Quantas affen-
difti mihki tribula-
tiones  multes , &
malas > G converfus
vivifizafti me , &
de abyffis serre ite-
rum reduxifti me .
(23) Mulliph'.u/ﬁ
magnificensiam tusm,
G converfus confola-
tus es me,

(24) Num & ego
confirsbor tibi in vae
Sfis pfelmi veriratem
tuam : Deus o pfals
lam  1ibi in cithars
Jon@ue Ifrael .
(25) Exultabuns lae
bia mes, cum cane
tavero ¢ibi , G ani-
ms mes o quam res
demifli ,

(26) Sed & lingua
mea tota die medi-
tabitur juflisiam tue
am , um confofiy G

reveriti fueriar 4 qui

Neé formera mia lingua altre parole .

L2

SAL-

guerunst mela mihi |

-

(23) Quantas oftendifti mihi tribulationes muleas , & malas ?

iterum vivifica me, & de abyflis terre iterum reduc me.
(233 Muleiplica magoificentiam tuam , 8 iterum me conlalare .

24) Nam & ego Iy
plallam tibi in cithara {an&us Ifrael.
. (25)
quam redemifti .

per plalterio canam veritatem tuan : Deus,

Exultsbunt labia mea , cum cantavero tibi, & anima mea,

(26) Sed- & lingua mea tota die meditabitur juftitiam tuam ,
cum coafufi, 8¢ reveriti fuerinc, quic;;u:mnt mala muhi. .
2
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(1) Dews judicium
suum regi da
Juftiviam suam filio
regis .

(2) Judicare popu-
Qum tuum in juflitia,
@ pauperes twos in
jadicio.

(3) Sufcipians mon-
tes pacem populo
G colles juflitiom .

) Judicabis pau-
‘;:ruypapuli sy G fal-
wos fasies filios pau-
perum y & humilia-
bis calumniatorem .
(5) Ks permancbis
oum fole \ G anse
lunam o in genera-
tiou y G genera-
sionem o

IL SECONDO LIERO

e & )

S ALMDO LXXL

1

Per la nascita di Salomone , vosi
del Padre .

I

(1) PEr I erede del Trono, e Figlio mio,
La tua giustizia, o Dio, la sapienza

Io chiedo in dono , ¢ altro non chiedo: (2)
ond’ egli

Savie , ¢ giusto cosl prenda il governo

Del tuo popol diletto, e gli a te cari

Poverelli ben regga. (3) Oh! fia, che um
giorno

Gli eccelsi monti, e le profonde valli

Sol risuonin di pace, ¢ ognun sicuro

Goda di pace i frutti, ¢ benedica

La giustizia del Re. (4) Non vano evento

I voti avfan:-de’ poveri, ed oppreffi -

Difendera la causa, e del potente,

Che sol macchine inventa a danni altrui,

Fiaccar sapra la cresta,-¢ I' alto orgoglio,

(5) Onde non mai vacillerd il suo soglio,

Finche il Sole il bel di, finch¢ la bruna

Notte rischiarerd I' argentea Luna.. .

P
(1) - Deus, judicium tuam, & juflitiam tuam da filio

turo jam Regi .
(2)

S AL M LXXI.

Regis, fu-

Ut judicer populym tuum juftus, & fapiens pauperes tuos.

(3) Tunc in montibus, & collibus juftitia, & pax populo ger-

minabit .

(4) 1s enim pauperes , filiofque eorum judicabit, 8 aldjuvabit,
& deprimer calumniatorem .

(s) Hinc pe

rmanebit , quamdiu Sol, & Luna erunt, in genera-

tione, & generationem .
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¢s) Come 2 un arido campo, in cui la prima
Erba recisa a germogliar s affretea,

Grata & la pioggia, o la ruggiada amica,
Sard la sua comparsa .

A’popoli cosl: (7) vedransi allora

A’ giorni suoi nel mondo

La piustizia, ¢ la pace , ¢ non yedransi

Partr, sc Eria non tolgansi dal Cielo
Gli astri che bello il fanno . (8) Ai regni
. suoi

Mera gid non prescrive
Piu dell’ Eufrate il corso
Penderd da’ suoi cenni :
Del vastiffimo impero

1 termini saranno: (9) i suoi nemici
Baciar vedransi il suolo a lui davand,

E fin I’ adusto indomito Etiope

A inchinassi yerrd. (10) Tributi, ¢ doni
Ognun

: il mondo tutto
un mare, el'altro

\i rechera, chi a Tarso impera,
Chi ba ['isole soggette,

Chi gli Arabi ﬁvtend .

Chi 1 felici Sabei governa, e regge:
(11) E wet'i Re l'adoreran : le genti
Picgheran tutte il collo alla sua legge.

' | m,

ar3

(6) Defchrder Feus
pluvia in vellus y &
Sficur flillicidia flila
lansia fuper serram.

(7) Orietwr in dir-
bus cjus juflitia \ G
abundantia  pacis

donec auferasur luna,
(8) Es dominabitur
e mare ufque ad
mare , & a flumine
ufque ad serminog
orbis serrarum .

(9) Coram illo pro~
cidens Kthiopes , &
inimici ejus seryam
lingent «
(10) Reges Tharfis o
G infule muners
ferens , reges Aras
m, & Saba dona
adducens . ..
(11) Es aderabune
eum omnes reges
terre , omnes gentes
Jervieas ¢i o

(6) Defcender ficut pluvia fuper detonfam herbam, & ficut ros

tonfpergens terram .
+ () Florebic diebus ejus juftitia , & abupdantia paciss donec au-

feretur 2 czlo luna.
{8) Et¢ domjnabitur a mari ufque ad mare,
ad serminos orbis terrarum.
(99 Coram illo Echiopes
nt

bum, & Saén ;!:m adducent .
(13) Et adorabunt ew [
wient ei. . - m o u.' Reges
03

Terrm , omnes geotes fere

& a flumine ufque
inimici ejus procident , 8 terram lin-

(10) Reges Tharfis, & infularum mumera offerent , Reges Aras

i
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(12) ann li%ersbit
pmaperem a potente,
G pauperem o cui
non erat adjutor .
(13) Parcet pauperiy
G inopi , G ani-
mas  paupersm fsl-
vas feciet ,

(14) Ex ufuris, &
iniquitste  redimes
animas eorum , G
honorabile nomen eo-
tum coram illo,
(15)- Et viver , &
daditur ei de auro
Arabie | O adora-
dunt de ipfo femper:
iota dic benedicens
%,

.

(16) Es erir fir
mamentums  in terra
in fummis montium :
ji«pfrutallﬂnr_[i:p"
Libanum  frufus e-
jusy @ florebuns de
civitate, Jisus fanum
serre .

IL SECONDO LIBRD
IIL

(12. 13) Ma perch? mai sl
nome :

Sard nel mondo? Ecco perche : del dcbole ,

A cui manca ogni appoggio, ogni sostegno,

Ei prendera le parti, e dal potente

Opprimer nol fari. Padre al meschino,

Sara, non Re: (14) n¢ lascera che muoja -

Sotto di alerui gravezze

Insopportabil rondo: ¢ non men cara

D’un solo a lui, d' un povero vaflallo,

Che d'un Grande & la vita. (15) Ogno#
protetto

Quel povero cosi vivra contento,

E a soddisfargli i soliti tributi

Abil si rendera: voti, ¢ preghiete

Spargonsi sol per lui: de’ suoi vaflalli

A se trarra I'afferto, .

E del plauso comun sara I'oggerto .

Iv.

chiaro il suo gran

(16) Fioriran del suo Regno,
Fioriran-le Cirtd: vedransi in effe,
Come nel prato i fori, .

Crescer gli abitatori , e tutto intanto
Per tutti abbondera: de’ cedri al paro

Alte ne’ campi cresceran le spighe
P PR Bl

erit adjutor .
(13)

(12) Quia libersbir pauperem

T

& potente , pauperem , cui no?

Parcet mifero , & inopi , 8 afimam pauperis falvam reddet.

(14) Ex iniquis ufuris redimet eum , & pretiofus erit fanguis

ejus in oculis fuis .

(15) Hinc viver, & dabit ei de auro Arabiz
femper , tota die benedicet eum .

, & orabit pro.eo

. .
(16) Et florebunt populi in civitatibus , ficut fenum agroruns.
Ev pugillus framenti in terram -fparfus crefeet ufque ad fummos mon«

tes, & fpicx ejus extollentur, velut cedri fuper Libanum.
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E all' apparenza il frutto R
Rispondera. (17) Qual maraviglia & poi, ! {17) Sit nomen ejna
Se il_syo gran nome a'sccoli rimoti benedittum in_feus
Paffera glorioso? In fin che al Sole la y ante folem pere
1 rai non mancheranno, Mmenes momen tJus «
Durerd la sua fama : (18) ei de’ felici (18) Et benedicenn
Sard I’ esempio, ¢ a chi sorte beata tur in ipfo emnes
Augurar si vorra, di lui la sorte tribus terre ; omnes
Si augurera. Quindi per turti i popoli f::"(':;‘"'ﬁ“b""'
Si spargeranno, € resteran suc glorie { )
Ne'poemi immertali, ¢ nelle istoris.

- .

L4

——oe e

—

(170 Erit nomen ejos benediftum per fecula y cum Sole permas
acbit nomen ejus .
(18)" Et benedicentur: in ed. Omnes gentes pradieabunt eum .
(19) Benedi®us Dominus Deus Ifrael, qui facit mirabilia. folusd
(20) Et benedi®um nomen maijeftatis ejus in mternum, & ree
plebitur majeRate ejos omnis terra. Fiat, fiat. :
(a) Quefti due verfersi won £ trovamo tradosti nebla prima o ¢ fesonds
Edizione o perche  non hanno che  fare col Salmo effendo_flati aggiunti de
3 Haccoglirovi de’ Salmi od sfecdi formule folite apporfi in fine de’ Libri,

serminesdo qud appunte preffo gli Ebrei il Jeconde Libre del Salrerio ,
Q4




IL TERZO LIBRO DE' SALMI,

(1) Quam bouus I-
Jrael Deas his 5 qui
redo funt corde !
(2) Mei autem pe-
ne moti funt pedes :
yene offfi funt grof-
Jus mei

(3) Quia zelavi fu-
per iniquos | pacers
peccatorum  videns .
(4) Quie non oft
refpellus morti eo-
rum y & firmamen-
sum in plaga eo-
wm,

(s) In lebore ho-

S ALMO LXXIL
Pensieri sulla felisitd apparente degli Empj.

L - . 'I'
(1) PU: ¢ cosl: non pud negarsi : Iddio
Troppo ¢ pictoso al popel d'Isracle,
Quando ha sincero il cor, quando & fedele. -
(2) B intanto io quasi ho vacillato! Io fui
Vicino ad Incespar ! (3) perché contenti
Trarge § giorpi | vedea gli empj , (4) e gl°
wndegni
Viver robusti, ¢ poi morir felici
Fra gli agi, e fra gli onori. (5) In ver non
pare, -
Che sien nari a patir. Quei mali steffi
Della fragile spoglia, onde siam cinti,
Indis

e

- e e

. P S A L M LXXIL

(1) Verumtamen bonus Ifraelis Deus iis, qui mundo funt. corde,
.. (2) Mel autem pene moti funt pedes: pene effuli funt greflus

oes ,

"(3) Quia zelavi fuper iniquos, pacem peccatorum videns.
(4) Si quam in vita plagam habebunt, cito fanabitur,& vivent
xobufti , & fi'randerm moriuatur, cum honore , & fine defpedu eri¢

mors eorum .
, (5) In
gellabuntur , |

labore homioum mon funt , & cum hominibus non faq

R

~ -
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l?divi:i eompagni
on son per loro, e I empia solo io veggio
Nell> orribil fragor di ria tempesta ,
Che gli aleri affonda , illeso alzar la testa.

(6) Qual manwglxz or fia, se di se steflo
Superbo va, ge di delitri : quasi
verto , ¢ come di bei fregi illuseri
Sen vanta, ed orgoglioso
Smgue il camdftin? (7) Viedi quel brio? Non

Scoloute le guancic in lui vedrai :
Mira gli Occﬁ“ndcnti .
Lieti brillar, n¢ mai di pianto aspersi
Mesti, ¢ conﬁm ¢ come noi se appesa
A desiar comincia un bene, e tosto
Pago I omtien, "¢ superasi speﬂ'o

I suoi voti rimira? (82 Or nel suo core
Pip non medita il mal, sparla , ¢ racconta
Libero in ogni loco i suoi deliui,

(9) Nt sol conteato & contso.2,.n0i mortali

La rabbia di cfo&at bestemmia o, ﬂgnora,
Bestemmia il chc puz lo soffre ancora.
(10) Or chi del popol mio, -
zub la lingua frenar ? Qucsto pensnere

iad mille volte, ¢
Va meditando, ¢ sempre i gxotm agli empj,
Trova, che lieti scorrono , ¢ sereni,

Ne il vespro, n¢ il mattin funesta, ¢ adombra
Un

- - .

s
® .

T

R 2 & /
fnm:u won fint , &
cum  hominibus new

Segellabuniur .

(@) Tdeo tenuit eop

S uperbia , operti fuut
uuqmnlc v € ime
piesatt fua .

7)-Prodiis quaf ex
adipe iniquisas o~
ram o srenfierunt in -

' cj}&uu cordis o

.

\

8) Cagluwnn &
locusi funl nqira
tiem  iniquisatem
in excelfo locuti funs,
(9) Pofucrunt in ca~
lum o8 fuum &
lingua corum tran~
,fwt in terra. R

(xo; Ideo converse
sur populus meus’
hic », G dies ’Ieug
invenicatur in eis o,

b ]

T

6)
tate {ua ,

1deo tenuit eos fuprbﬁ, op'eni funt iniquitate‘. & impiee

7) Ptodm quafi ex adipe ocultu eorum 4 plm quam dcﬁden-

warat , babuit ¢or eorum .
(8) Cogitaverum ,
locuti fune .

v (9) Pofuerunt in calum-os ﬁmm ’
terl‘an.

& lmn fnnt neqmmm , iniguitatem yslz-

& lingua eorum tranfivie per

J (1a) 1deo revertitur populus meus ad hanc mcduauoncm ’ h
ies

impiorum femper pleai inveniuntur,
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(t1) Kt dicerums ,
quomodo [cis Deus ?
G f oft fiientia in
excelfv?

(12) Ecce ipf pee- |

catores 4 & abun-
dantes in feonld ob-
tinuerams divitias .
(13) Et dixi, ergo
fine caufe juflificavi
cor meum, & lavi
inter inmocentes ma-
nus meas. - .
(4) Bt fui flageb
lasus 1018 die , &
cafligatio mes ‘in
matutinis .

(15) Si dicebam
narrabo fiy ecce ma-
tionem filiorum suo-
rom reprobavi

(46) Exiftimobam
u2 cogrofcerem hoc ,
labor oft aute me;

(1) 'Dones Entrem
in Yaillaarium Dei,
& imtelligam in no-
viffimis eorum ;

IL TER2ZO - LIBRO

Un nembo pafleggier. (11) Or gueste, ei dice,

Possibil fia-, che qaeste cose 1ddio

Vegga , sappia, ¢ non curi? (12)e soffra in—
tanto,: ' - - T !

"Che quanto i gid di vago, e pellegrino ,

"Quantd di ricce in guesto mondo ha posio

Tutto serva per gli empj? (13) E che mi giova,:

:( Anch'io con lor dicea) :

"Che mondo il cor, che monde -

Sien le mic mani\ Eccone il premio : (14) af

. vecchio

iPer me succede dn-nuovo , e pid angoscioss .

‘Aspro martir : fra'l di, che fugge, € quells

Peggior, che viene , un languido riposo,

;Se e notte frammezza, appena io vegge

tSpuntar del giorno i rai, )

.E di nuovo cominciano i mici guai.

(15) A tai voci, a tai sensi, io gii ridotte
‘Quasi m'ecra a lasciar I' antica via,

Ela tua gente abbandonar opprefla, .

E battura cosi. (16) Mi-avvidt poi, -
Che troppo a me‘fidava, - -

I'E che stancava i miei pensieri invano,

ICh’era maggior di me si grande atcano.
‘(17) E a'te ricorsi; o niio Signor, e chiesi
‘Lume da te, ne'tuoi riposti, o¢eulti
Consigli éntrai. Quasi una fosca nube

"Dagli

[ .. e

1o

(11) Ec dixic populus, fcitne hzc Deus? an non eft fcientia in

excello ?
- (12)
divitias ;
113)

Ecce ipfi peccatores—; -‘fcsbumdanres in-fecalo’ obrinwernd®

Ego vero etiam cam populo dixis ergo fine caufa juftifs®

cavi cor meum .. lavi incer innocenres manus meas .

(14)
i revertor .

Flagellor tdta die , & novo mane iterum ad eafdem erw’

(15) Sic cogitabam, fic loquei).zr, & filios tuos deferere volebam.:

(16) Fruttra

luborabam ad bhoc cognofceadum ; reftabac adlguo,

ante me multum laboris .

(17)  Donet .intravi ia

nem jmpiorum ,

fandtiors tes conGlia, & confideravi f~



-DE SALMI,
Dagli occhi i si tolse, .
In veder poi qual fine
Gli cmpj aspetrava . (18) Ah, troppo & ver!

che giova.

Lasciar, <he in suolo infido, e vacillante
Innalzino cdificj # Ah! pincche §'alzano,
Cader gli fai precipitosi. (19) O Dio!
Ove son ? cadder gid. Come in un. punto
Turto cambid ! Par, che mai- stata al mondo
Non sien gl iniqui; ecco spariron tucti,
(20) E lor felice sorte, .
Gome di chi si sveglia ,
Un sogno fu: che t nel meglio, o Dio,
Che stan sogpando, allora . :
Gli desti, ¢ fai, che perdano
Quelle felicita sogna:‘er ancora . .

(21) Eccomi gia sereno, ecco gid ceffa

L’ angustia , onde il mio cor da quel pensiero

Abbartuta ne stava. Al fin. m’accorgo

Di mia ignoranza, ed a sapere ivgiungo,

Che nulla io so, (22) che avanti a tc son
quasi. I

Simile a un bruta. Or che fard 2 Te stesso,

Te sceglierd_pexr Duce, o tio Signore, -

(23) Tu guidami, tu prendimi

Per. man. nel dubbio incognito cammino:

Ch’io s¢mpre a :te vicino E

Muoverd il paffo, e ovunque vai, seguace

. i pi¢

182

(18) Verumtamen
| propter dolos pofuis
fli eis, dejecifii eos,
dum allevarentur .

(19) Quomodo falti
fugf i:?zlgfoln«'o{lm.’
rfn&im defecerant
perierunt propter i-
niquitosem fuam .

(20) Velut fomnium
furg"miuf" s Domi-
neo in civitate tus
imaginem  ipforum
rad nihilam rediges.

(21)  Quia inflome
matum oft cer meumy
G renes mei come
magati funt: & ego
ad nikilum ndaé.
full. & nof:ivi.

t22) Ut jumentum
fallus fum apud te
G ego fJemper t=
cum . .
(23) Tenuifli manum
derteram meam , &
in voluntate tua de-
durifti me y & cum

‘gloria fufeepifti me.

. (18) Tunc cognovi, quod in lubrico pofuifti

altius caderens DAttt

(19) Egce quomedo fa@i fupt

runt, perierunt propter iniquitatem fuam .

(20) Velut fommium,
magines ipforum ad nibilum rediges.

(21)  Ecce letatam eft cor_ meum .

& cognovi me nihil effe, & nihil fcire .

(22) .

per tecum .

- ——— .

& renes

(23) - Tene. sanum  demtesam Pieam > & QuOTis- qu

ad gloriam me trakes,

Uc.jumenrum fadtus fum apud te, & nih

eos, & elevafti, ut

-

in delolationem ! fubita defeces

exprgifceqtiupy, Domige., ia excnlc_ando'i:

AT 3
mei_ dilarati funt ,
s RN
ominus ego feni

&

»

g deduees,
R

ST



(24) Quid enim mi-
‘itﬂ incelo? &
a te quid volui fu-
per serram ?

(25)  Defecis  caro
mes, & cor meum,
Deus cordis mei
G pers mea Deus
s esermam .

.

(26) Quis ecce qui
elongant fe a te

peribuns : perdidifti
omnes qui fornican-
Sur abs s,

()]) Miki  audem
adkerere Deo bonum
eff, ponere in Domi-
o Deo [pem meam?
@8) Us anmuntiem
omnes predicationes
Suas in portis_ Sfilie
&ion .

IL TERZO LIBRO

f11 pi¢ verrd. Te solo '

Bramo goder: della tua gloria a parte ,

Fa pur, che alfine io sia: questa a te chiedoy

Sol questa grazia, o Dio: (24) ehe fuor di
quesca :

Che cosa in terra, o in ciel bramar mj restar

(25) Qui I'alma langue intanto : ah, qui
vien meno
Nel pensar ; che lontana
Vive da te . Del debole mio core
Dolce sostegno, ah do ¢ mai quel giorngy,
|Ch’ io ti veegdrb, néqnamme da’ lac?:i scgiolto '
Fia che il sempre vederti unqua sia tolto 2
Verra pur sl bel giorno. (26) Or quanto pollo
M’ appreflo a .te. Chi lungi va, sen corre .’
Certo a perir: struggi, ed opprimi i folli,
Che tradiscon la fede , : :
 Che non serban costanti .
'L’ amor promeflo . (27) Io son sicuro, id
sempre i
Teco unito vived, né-in aleri jo fido .
Le speranze, che in te: (28) dclla mia fede,
Della mia speme , e dell' amor ben chiare
Prove dard , del mio salterio al suono
Canterd cosi speflo io le tue lodi,
Che udra Ja fama, e dispicgando il volo
Le spargerd dall'uno all'akro polo.

-

~SALZ

(2q) Quid enim mihi eft in twlb? &

terram ?
(25) Detecit

pars mea Deus in

prater te quid volui fuper
t

caro mea , 8 cor meum , robur cotdis mei, &

ztérnum . '

(26) Quin ecce qui elongant fe a te, peribunt: perdidifti onines ’

qui fidem tibi dacam violant. -

(27) Mibi autem adharere Deo bonum ef , ponere in Domino

fpem mmeam.
. (28 .
tis filiz Sion.

¢ pradicem ,

& annuntiem omanibus opersm tuam in por-

-~



‘ DE SALMIL’
‘ ,
S AL MO LXXIL e LXXIV.

La serie d' beneficj dispensatici da Dio
dimostra , che non ci abbandonerd.
L
(1) CI abbandonasti ! ¢ perchd mai, Si-
gnore ?

Perche lo sdegno alfin non plachi? Ah, pensa

Contro a chi sfoghi il tuo faror : lo sai,

Siam pecorelle erranti,

_Ma siam della tua greggia - (1) Ah, ti sov.
venga,

Che questo afflitto ﬂpopolo, e meschino

E’ quel popolo steflo,

“Che tuo fu sempre , (3) ¢ quegli ameni campi

Or desolati , eran la tua promefla ‘

~ Ereditd , che un dl togliesti 3 li empj,

E il tuo soglio innalzasti: ¢ il bel Sionne
Or non pitr bello, & quel gia sacro monte,
E' quel ‘monte, o Signor, che tu scegliesti
Fra tanti , ¢ quello, ove abitar volesti.

< 1

(4 E soffri ancor d’egii empj
Tanta baldanza ? e calpestar non vuoi,
Non vuoi calcar I orgoglio, e il fasto 2 (5)

eppure
Sai

| Super
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(1) Us quid, Deus,
{tplll:[f; in finem?
iratus eft furer tus.
oves pajcue
tue ?

(2) Mfmor eflocon-.
gregationis  tue
guam  poffedifli ab

initio .

(3) Redemifti virgem
hereditatis tue
mons Sion , in que
Iu&iu/ﬁ in eo.

(4) Leva manus suas -

in fuperbias eorvm.
in finem : quanta.
malignatus eft inis
micus in fantto!

(5) Es gloriasi funs

P S A L M

LXX1I,

(1) Quoufque tandem nos, Deus, 2 te ejicis ? iratus eft furor tmu;

fuper oves pafcuz tuz?

. (2} Memor efto congregationis tuz , quam poffedifti. ab Jaitio .
(3) Redemifti fceperum hereditatis tuz , montem Siow ;W quo
Sy

habitafti .

{¢) Contere pedibus tandem fuperbiam eorum, vide quauéa ma-:

ligne egit- hoftis in templo tuo.

(s) Et gloriau

funt 5 qui oderunt &e in medio folemnitatis tus,:
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qui oderunt te in
medio [olemnitatis
fue .

(6) Pofuerunt figna
Jua, figna: G non

cagnoveruns fisus in
exitu fuper fum-

mum .

(7) Quaf in filva
lignorum Ffmm{n

excideruns janwas e
Jus in idipfum in
Jruriy G ofiia de-
jeserunt eam .

(8) Incenderunt igni
Jonlluarivm  tuum 3
in gerra  polluerunt
dabernaculum  nomi-
nis tui,

(9) Dixeruntin core
de jua cognatio eo-
rum fimul : guiefie-
ve Jaiamms omnes
dies feflos Dei in

terra.

(10) Signa nofirs
non vidimus o Jim
aon «ft propheta, &
wes nom  eognofirr
amplive, -

(11) Ufquequo, Deus,

IL TERZO

LIBRO
Sai nel tuo tempio steflo, ove soleva
Il popolo divoto : -
Inni cantar al o gran nome augnsto ,
Sai quel , che fero i tuoi nemici indegni ,
Che st vantan d’odiarti. (6) Ergon trofei
Sulla cima del tempio,
Come in pubblica via, della vittoria
Gonfj, e superbi: (7) ad atterrar d’ antica
Selva i fraffini, e gh orni
Par, che vengan ¢o’ ferri: @’ replicati
Colpt veggonsi alfin cader le soglie ..
(8) Torbido al ciel s innalza )
Globa di fumo, e di faville, e in faco
Ecco gia il tempio , eceo il terribil loco
Sacro al wo nome , or profanato . (9) A~
scolta
Quel che dicon fra lor : farem, che in urra
Non fia, chi adori, e veneri
1! nume d' Israele: uno a lui sacra
Giorno non resterd, finché mel mondo
Di questo gia da dor sognato Dio
La memoria ricopra eterno obllio .
) 1II.
(10) In si misero stato a chi porremo
Volgerci almen 2 I soliti prodigj
Piu per noi tu aon fai : manca ogni aita,
Un profeta noa ¢’ &, che ci consoli,
Che sappia almen, se stabile, e costante
Sara il zenor de’ nostri mali : (11) 0 l};c;1 !
‘ e

(6) Pofuerunt vexilla fua, 8 nefciebant quid facerent , ficut in
compitis -fic quoque fuper (ummum-templi.

77 Quafi in filva lignorum fecuribus exciderunt januas ejus fi
mul , in fecuri, & afcia dejecerunt eam .

(8) Incenderuns igni fanluarium tuumt 1 in terra pollverunt fa-
bernaculum nominis tar .

{gu; direrunt in corde fuo conjurati omnes fimul : ceffare facie-
mup awpes.dies feflos Dei ih terra, °

(10) Signa nofira non vidimus , jam non eft prophera, 3 nos
nen cognofcet amplius . -
. 1y Ulquequo, Deus, improperabit inimicus > irrisat adverfa-
£ids nomen.iuum femper 2



. DE SALMI.
Che amgustia & questa ! E muoverti non
sanno , S S
N¢ quei, che a noi si-fanno-,
Ne& quei, che. fansi a te, dispremzi, ingiarie,
Rimproveri crudeli! (12) e in sen le mani
Languide tieni, ed oziose? (13) E dunque’
Tu quell’ eterno Dio, tu quel potente
Nostro Re pid non sei, de’cui prodigj,
Per salvarci altre volte, .
Piena hai la terra, ¢ il mar? (14. e 1) Si,
I onde un giorno '
Tu per noi dividesti, e condensate
Quasi restar per tua potenza, € poi .
Le sciogliesti in un punto, ¢ le superbe
Teste de’ fieri orribili dragoai :
Sommergesti , affondasti: erran pe’ fluti,
E insepolri cadaveri sul lido-
Restan per cibo ai mostri, e i lor tesori
Restan libera preda ai pescatori.

(x6) Chi da un arido scoglio

Di limpidc onde un rapido torrente

Sgorgar mai fece? ¢ chi I’ impetuoso

Corso dell' onde rutgide :

“rend? chi fiumi inariditi, e secchi

caffar ci fecc a piede asciutto? Ah solo

Tu sei, mio Dio, che puoi -

Tutto far quel , che vuoi. (17) Tu del
giorno , oL

‘bel
- Tu

213
improperabis inimis
cus 2 irvicat advere
Jarius nomen tuum
in finem ?

(12) Ut quid aver-
tis manum tusm
¢ dexseram saam
de medio finu suo
in finem ?

(13)  Deus autem
Rex nofter ante fe-
culs operatus eft fa-
lutem in_medio ser-
re. '

(14)' Tu confirmafti
in virtute tua mare,
contribulafli cipita
draconum in aguis .
(1§) Tu onfregifti
capita draconis : de-
difti eum efcam po-
pulis Eshiopum .,

(16) Tu dirupifli
fontes, G torrentes,
tu ficcafli fluvios E-
than .

(17) Tuus oft dies,

G tua ¢ft noxr, tu

(12) Ut quid avertis manum tuam , & dexterain tuam perpetuo

in finu tenes ?

(13) Tu Deus Rex nofter ante fecula , qui coram omnibus tot

prodigia ad nos falvandos operatus es—,

Tu confirmafti o virtate . tua mare , contribulafti capita

(14)

draconum in aquis . . '
'b' 115) Tu confregifti capita deacomis : dedifti esm efcam pifcato-
ribus . .

(16) Tu dirupifii fonres, 8 torrentes , tu fluvios rapidiffimos

exficcafti .
(17) Tuus eft
Solem . .

dies , & tua eft nox; tu fabricatus es Lunam, &



»wa
fabricatns e¢s  awre-
vam, G Solem .

(18) Tu feciffi o
wmues Serminos ter
re o eftatem , G ver
Yu plajmafli ea,

(19) Memor eflo hu-
jus : inimicus im-
properavis Domino o
& populus infipiens
inciravit somen
srum .
{20) Ne tradas be-
fliis animas conf-
Sentes tihiy € anmi-
was pauprrum tuo-
rum ne oblivifieris
in finem,
(21} Refpice in te-
mensum.  tuum o
quia repleti  funs o
qui  obfcurati  funt
serre domibus ini-
quisatum ,

fL TERZO LIBRO

Tu della noeze oscura S

Regoli il dubbio corso, e giorno, e notte

A;ﬁiam per te, che son gid tue bell’opre -

La Luna, i Sol. (18) Questa da Botea ad
Austro, :

Da' lidi d' Occidente 2’ lidi Eoi

Fertil terra, ove siamo , ¢ di tue mani

Nobil lavoro, e tu succeder fai

Al pigro orrido verno

La contratia stagion ;on giro eterno.

(19) Taato sai, tzlm.o puoi, nd ti ricordi

Del tuo saper , del two ! gia pare ,

Che n:K's pia i mlmrod%? ’p

O pid non po‘ig oprar! E i tuoi nemici

Credon cosi : ti sprezzano orgogliosi ,

Bestemmiano il two nome . (z0) Ah, qual
faranno

Costor , che te non curano

Asgro governo or gia di noi, che siamo

Fedeli a te ? deh non lasciarci, o Dio,

 Nel maggior uopo in abbandono : (21) i

atel

Non obbliar, che gid co™nostri padri

Tu facesti, o Signor . Siam la pid ignota

Misera, oscura gente,

Che or abbia il mondo! eppur nemmeno in
pace .

Ci lascian gli empj : in mezzo a lor pur
siamo

Costretti ad abitar :

I mirarci d’intorns

che pena & questa

Sem-

_08) Tu fecifti omnes terminos terre : zfRatem , 3 hyemem tu

ifts .

{19) Memor efto hujus : inimicds improperavit Domino y & po-
pulus infipiens incitavit nomen tuum .,

120)

Ne tradas befliis animas couﬁteltesv.tibi » & animas paupe-

ram tuorum ne oblivifcaris in zternum .

1) Refpice

in palum tuum , vide ut hic papulus tuus obleu-

sifimus in terra cogitur habitare domos iniquorum .



DE SALMI, hg . 22§
Sempré gente si rea ! (22) Signor i prieghi [ (22) Ne avertanr
. D&l poyero esaudisci: ¢i solo appunto ;:;::lu 'f’:?::' :o-o-
Oygi ¢, che lods il tuo gran nome: i ricchi | 5,000 7, o0 O
Pid non pensano ate. (23. ¢24) Nonegid | men suum .
nostga, . . (23) I";.'qur‘e' De-
La causa ¢ tua: difenderlg conviene, ::': J‘"i:‘ ::"}lu,
.~ . . » : H ) e,
Ditendila , o Signor. D'un folle, .ed ¢mpiq ,-m:".’"ivmm 7
Popol nemico, ah tollerar non dei vum , corum ) que
Si 1ndegni oltryggi: or son cantinui, e il fasto | 45 infipiente " funs
Cresce ogni giorno, ed il furor s'avanza: |sora dic. "
E impunita ne andrj tanta baldanza? (24} Ne oblivifcaria

voces inimicorum

VI suorum ¢ foperbs

. C et . : perbia
(r.2) No, poffibil nqn fia. Parmi non lungi| sopum s, gui 1e odes.
Il di, che inni festosi a te potremq runt y adfiendit feme’
Cantar gia trionfanti:.i tuoi prodigj, per. ) '

Fede faran, che a noi vicing ancora Palm, LXXIV,

Stai, per porgerci aita. E' ver 2 m’ appoagor | (1)’ confirebimur 5i-
E’ ver (nsponde il mio Signor: udite) ~ |6, Deus, confire

Verrd , verra ben tosto il di fatale bimur , & i:‘mdi-
h mus nomen suum .,
E scorgerete al!om s L () Narrabimn -
Quel che {are jo saprd La mia gzusli(u rebilia tus : cum ace
Ve cdrete‘ allor g«al sle , del mio rigore éepero tempus o ege
Prove dard : ¢fi mi resiste? Io posso Juftitias judicabo,

Tutto, se voglio. (3) lo scuogo il suolp, in| (3) Liguefacta oft

terra o ¢ omnes

cenere T qui o gqui habitsms

Io .nduco lalm‘m 1 § quanti in lterra in ea ; ego ionfire’

Spirang qure di vita ; ip poi, s¢ voglio, | mevi columnas ¢jue,
-

{22) Ne avertatur humilis fa&us confufus , pauper , & inops
laudabunt nomen tuum.
(23) Exfurge, Deus, judica gaufam tuam: memor ef0 impra-
periorum tuorum , eorum fcilicer y qua infipiens fundit tota die.
. (24) Ne oblivilcaris voces inimicorum tuorum : fuperbja eofum,’
qui te oderuat, adlvendit femper. e o

. P .S A L M LXXIV
(1) Confitebinwr tibi  Deus, confitebimur, & invacabimus na-'
men tuum . .
(2) Quod nobis efle propinquum fatis ofendunt prod;sga tua’
tDeas ) veniet quidem:rempus opportumum , 8 ego juRitias judicabo,
(3) Si orbis liquefiet , & deficient omnes habiratores , ego folug
roenti arbi columuas - fupporam . - - - 1
Tom. VI R C
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(4) Disi iniguis :
nolite inique agere :
& delinquentibus
nolite esalsare cor-

LI
(5) MNolise extollere
in altum cornm we-
rum @ molite logui
adverfus Deum ini-
guitatem .
(6) " Quis migwe ab
oriense , neque €b os-
cidente , nrque «
defersis  montibus :
quoniem Deus juder

.
(7) Muns humilias ,
G hunc  exaltr
quia calix in manu
Domini vini meri
leaus mirto .
(8) Es inclinavis ex
hoc im hocy werum-
temen fex ¢jus non
eft exinanits 4 bi-
Ry omnes peicato:
res serre . .
(9) Ego autem an-
wuntiabo in feculum,
cansabo Dee lacob.

)

IL TERZO LIBRO
Ristoro i danni , e sottoposte innalre . .
Ferme colonne ‘al gi¢ cadente mondo ;
A sostener delle ruine ;lI pondo .

v

€
«

(4) Troppo ho sofferto , ¢ di pictade indegni

Son resi al fin: quanto firora invano

Gli empj sgridai! Basta cosh, lasciate

D’ esser folli una volta: (§) a che la cresta

Superbi ‘aliate , e contro al vostro Dio

Sfogar tentate il reo furor con mille

Indegni accenti: (6) E non v arresta intanto

Il pensar, ch’ eght un giorno

Wostro giadice fia? Contro al suo sdegno

Chi vi soccorrerd ¥ Ne' pid rimoti

Lidi , ove it Sol riposa, ¢ negli opposti,

Onde risorge , e ne' pit oscuri boschi,

Ove non giunge a penetrar , invano

T ascondi al suo poter . (7) Ei sol, che vos
lia , :

Tlmog pud : questo al trono

Vuole innalgar ? I' innalzerd . Quell’ altro

Vuol dal trono sbaliar? a suo dispetto

Lo skalyerd . Due tagie ha in man ricolme ,

L’ una di dolce, e puro,

L’ altra & amaro, ¢ torbido

Pestifero liguor . (8) Or guesto , or quello

Versa , ¢ lo mesce. Ancor d ingrata feccia

V' é I avanio nel vetro, e questo aglt empj

Riserbato sard. (9. 10) Signor , fedele

(¢) Dixi iniquis; nolite ini_qmr agere: & delinquentibus , nolite

exaltare cornu.

- (5) Nolite extollere in altum cornu vefirum : nolite loqui ad-
werfus Deum iniquitatem .

(6) Quia neque ab oriente , neque ab occidente , neque a deler-

tis moasibus juvat

auxilium implorare .

(7) Hunc humiliat Dominus, & hune exaltat, quia calix ia ma+
n Domini vini meri plepus mixto. - - '
.~ (8) Et inclinavit ex hoc in hoc, vemmtamien fax ejus noo et
€ximanita , bibent omnes peccateres terre.

t0) " Blalmi
'hcog.) falmifla)

Ego

autem annuntiabo in ficulam y camtabe Beo



DPE SALMI.
Queste tue voci a turto il mondo avanti
Replicherd : chi vuole, intenda. Adempi,
E non tardar le suc promefle : il fasto
Fa, che vegga una volta a giorni miej
Mancar dell’ empio, e fa, che vegga il giusto
Sollevato, e premiago, e allor pay liewo
Te canterd, che sei I'unica speme
D' Istacl, ¢he te solo adora, ¢ teme.

PRLIRRAIRS

S ALMO LXXV.

1ddio sempre vintorioso .

L

(1) SI 83, chi ¢t Dio nella Giudea , pur
troppo

Si conosce, §i teme, € non minore

Del suo nome ¢ la fama )

Nel regno d’Israel : (2) ma pidy che altrove

Qui si conosce in questa

Alma cittd, sul bel Sionne ameno,

Ove ha sede, e soggiorno: (3) i suai prodigj

Fede ne fan : qui gli archi invan gid tesi”

Franse, e spezzh de’ perfidi nemici

Gli scudi, ¢ le aste in mille pezz2i, e tolse

Gli strumenti alla guersa.

(4) Cadder prostesi a terra

I prodi, i forti, ed orgogliosi Duci

.

7
] (10) Et omnia ¢or-
nua peccatorum cons
fringim y & exal-
tabuntur cormua fus

fii.

(1) Notws inJudeq
Deus o in  Ifrarl
magnum nomen ¢jus,

02) E; follus oft in
pace lous cjus, &
habisatio qus ia.
Ji“ o . *
(31 {6(' confregis
potentiag  arcuum

ﬁm ’ ‘Idl'lﬂ [}
G bellum . .o
(@) Illsminans 1ty
mirgbiliter 4 mon~
tibus eternis ; fupe

beti funt omnes ipge
fgiumq corde .

(10) Et dicam , quod omnia corpua
8¢ exaltabunctur corm;a jafti .

S AL M

P . LXXV,
(1) Notus in ludwa Deus, in Lfrael magoum

peccatorum confringentur ;

ejus . i

(2) Et faBus eft Ierufalem locus ejus , & habitatio ejos in Sics.
(3) 1Ibi coafregit potentias accuum , fcutum , gladium , 8¢ belo

lom

firati funt omnes viri fortes .
P a

. {4)  Ta apparuifti, Domine, tesribilia ja. vertice montium, & pro.
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(5) Dormieruns fo-
maum fuum , G ni-
hi! invenerunt omnes
viri divisierum in
manibus fuis .

(6) Ab increpatione
sue , Deus lacob ,
dormiteveruns o gui
adfcenderunt equos ,

(7) Tu serribilis es,
G quis refiftes sibiy
ex sunc ire tua?
(8) De celo audi-
tum fecifti judicium,
terra tremajt 4 G
quievite .

49) Cum exfargeres
in judicium Deus ,
us falvos faceret o-
mnes manfuctos ter~
re .

IL TERZO LIBRO

Da maraviglia , © da spavento opprefii
In vederti , o Signor, degli alti montf
Comparir sulla cima, e¢ minacciante
Volger d’intorno il torbido sembiante!
( 5.6 ) Dormivago a gran sonno , e di lor

forze '
Non temeano sicuri : al gran rimbombo
Della tua voce , 2’ primi segni orribili
Del tuo furer si destano
Sbigottiti , ¢ confusi, e di difendersi |
Ardir non hanno, od arme in man non tro-
vano; . ' . )
Par, che sien senza mani: i rapidiffimi
Destrier veloci il cocchio
Spinger pid oltre immobili non ponno,
E opprefli al fin gid cadono
Cavalli, e cavalier dlal un ferreo sonno .

L

(7) Quanto sei pur terribile !
Signor , chi pud resistere al tuo sdegao ?
Chi al tuo furor non trema? (8) Appens in

cielo
S’ udi, che tu marciavi a vendicarti,
E la terra tremd, restd la terra
Tacita, e stupidita , (9) ¢ solo intenta
Ad ammirare il tuo poter, che i buoni
Proteggi, ¢ salvi, e pronto in lor soccorso
Scendi dall' alte sfere
D¢’ tuoi nemici 3 debellar le schiere .

Iv.

(5) Dormierunt fomnum fuum , & expergefali viri forges ar-
matas {uss manus non invenerunt .

(5) Te objurgaste, Deus Iacob , =mternum fomnum dormierunt
qui- ad(cenderunt equos.

(7} Ta terribilis es, 8 quis refiftet tibi eum irafceris?

8)

De czio auditum fecifti judicium , terra tremuit, 81 quievite

- 49)* Cum-exfurgeres ad. puniendum Deus, ut falvos faceres omaes

manliuetes terre .

- 4
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‘ Iv.

(10) Cosl dell’ oste imperversata, ed empia

Lo ‘sdegno , ed il furor alti argomenti

A noi dard, per celebrar tue lodi,

Per esaltar del wo potente braccio

L’ instancabil valor . Se ancor ¢i sesta

Della fugata orribile tempesta

Qualche tumido flutto ,

Lo domerai. (11) Ma voi , che d¢’ prodigj

Siete gid spertatori, e fostc a parte

Del gran periglio , or non tardate a sciorre

I voti,-ca ‘;&tir vittime, ¢ doni al nostro

Potentiffimo Dio . (x2) Questi i Tiranni,
esti i Re fa tremar con un sol bieco

Girar di sue pupille, ed & in sue mani

De’ Principi la sorte ;

Ei pud dar quel,, che vuole , o vita , o

morte.

I.

S ALMO LXXVL

L afflinto si consola cogli esempj di altri , che
col divino ajuto superarono simili affiizioni.

(1. 2) NE‘ giorni rorbidi, fra pene amare
A Dio ricotro, comincio a pian-
gere,
.E queste lagrime gli son pur care .,

Sel

a1y

(10) Quonjam cogi=
sasio hominis cuf-
sebitur 3ibi : & vee
liquie cogitationis
diem feflum agens
sibi . '

(11) Vevete, & red-
dite Domino .Deo
veflro , omnes , qui
in circuitu ejus
ﬁlt;l munera .
(12) Terribili , &
ei qui aufert fpirie’
tups Principum 4 teve
ribili apud reges
terre .

(1) Voce mea ad Do+
minum clamavi | vo
ce mee wd Devm
G imendis mihi'.

(3) In die sribulas

* (1) Quoniam furor hominis in laudem tuam cedet , & fi quid

irarum refiduum eft , ru acciaftus confringes .

(11) Vovete, & reddite Domino Deo vefiro, omnves , qui in

circuitu ejus affertis munera.

(ta) Deo terribili , Deo , qui vindemiat vitam mabilium ,

timendo Regibus terrz .
. .
P § AL M
(1) Voce mea ad Domisum clamavi , voce
audic me

Deo

LXXVI.

mea ad Deum, qui

(2) In die tribulationis mea Dewm exquifivi y madus meas ad

eum no&e levavi, 8 me fpes non fefellit .

3
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tionis mee Deum
exguifivi | manibus
meis nole’ contra

ewm y & non fum
deceptus . .
(3) Renviy confolari
anima sheay memor
fui Dei o € dele-
&atas furh § G exet-
citasas fum , G de-
Jecis fpiritus ‘mens .

() Anticipaverunt
wigilias oculi mei
turbawms fim , G
non fum locutis .
(§) ~ Cogitavi dits
antiquos 3 G annog
eternos in mente ha-
bei

(6) Et meditstus
Jum nolte cum corde
meo , G exercita-
bar , G fopebum
Jriritem meum .

(7) Numguid in &-
sernvm projicies De-
&g ¢ aut nos appo-
wes o ut complacisior
Sfir odhuc ?

(8) Aut in finem
n;:frricndim Juam
abfiindes a  genera-
tione in generatio-

IL TERZO LIBRO

Se stendo supplice ver dui la mano
D' oscura notte nel graa silenzio,

Nofi mai si spargono preghicre invano.

(3) Ah! che quest’ anima non & capace
Pit di confotte : né in mc ritrovasi
La mia dolciffima, I’ aatica pace.:

Perduto ho I' unico mio caro bene,

Da lui lontano non poflo vivere,
‘Non poffe vivere fra tante pene.

Ah! la memoria gid non perdei:
Ma del perdwo ben la, memoria
Forse fa crescete gli affanni miei.

(4) Per me non requie, nos v'¢ riposo,
Non viene il sonno mai gli occhi a chiu-

derms , . oo
Son quasi stupido , Parltr non bso .

(5) Ove faggireno quei giorsi , ed anni,
Che non pareva, che mai finiflero,
Scevri d' angustic, scevri d affanni 2

(6) E tu mia cetera dove pur sei?

T" avefli in questa mia solitudine!
Almes quest’ anima consolerei -

Al fin lo spirito stanco pur sente
Qualche conforto, mentre un pid nobile,
E gitsto sorgemi pensicro in mente .

(7) Dico: & poffibile ; che il mio Signore
Pia slon mi guardi? che si dimentichi
Del teneriffino suo primo -amores?

(8) Da nei poffibile , che stia lontana L

2

(9 Renuit confolari snima mea, memor fui temporis , cum in
Deo deleRabar , & excrucior , 8¢ deficit (piricus meus .
t4) Anticipaverunt vigilias oculi mei , turbatus fum , & non

fom locutus.

(5) GCogitavi dies antiquos , & annes,qui mihi videbantur =ter

ni, in mente habui .
(6) Et recordatus

fum no&e mei p(alm;il , in corde meo loquar,

& fpiritus meus meditator, .
() Numquid in zternum me projiciet Deus > aut favorabiliorem
numquam fe nobis oﬁem{et?
. 8) Aat perpetuo milericordiam fuam removebit.a nobis a gese-
ratone in generationem ? . -



~ DE SALMI
- d:a sua pictade per tunti i secali, .

“E che sia inutile la speme, ¢ vana?
(9),Dunque quel penero core ei non ha,
Che prima aveva? dunque ¢ valevole

Lo no a vincere la sua picta ?

(20) No, no: preghiamolo: sara felice
L'evento: ei puote cambiarsi, ¢ i fslmini
Pud alfin deponere la destra ulerice,

(11. 12) Ben mi ricordo quel che, o Sigaore,
Per noi facest : quanto & gerribile .

.} wo spere, quanso il valore!
“(13.14) Impenettalili dal guarde mio
Son tuoi consigli , ma son giustitlimi ;
Al nostre simile v'ha un alwo Dio?
Tu de’ prodigj , tu sci il potente
"Autor: quai prove da te mirabili
Ebbe I'incredula pemica gente !

Del buon Giacobbe fra le catene
Pianscro 4 figli, pianse il tuo pepolo,
Ma per te hiberi ne uscir di pene.

(r5) Le acgue ti videro, u vider |’ acque ,
E s atterriro : fuggl I'indomito
Flutto, ¢ nel fondv del mar si giacque ,

F)

(xf.n)

A3k

(9) Aus oblivifietar
mifereri Deus ? aus
continebis in ira [ue
mifericordias _fuas ?
(10) Ez diwi, nune
capi : hac muratio
dextere excfi .. .
111) Memor fui o-
perum Domini 4 quis
memor ero ab initje
mivabilium sorvm .
(12) E2 medisebop
in omnibus opetibus
tuis 4 © in adin-
ventiontbus tuis e
werceber .

(13) Drws o in Jan-
8o via taa : yuis
Deus mignus, fious
Deus nofter? tu et
Dous | “qui facis
mirsbilia .

(14) Notam fecifli
in populis virtutens
suem @ redemifti in
brashio o pepulum
tuum o filios Jaiob,
& Jeforh.

(1§) Viderunt 1o &«
que , Devs , vided
rum te aque o
timueromt , G tore

bare funt whyffi .

(9). Aut oblivilcétur mifereri Deas? aut continebic ob iram fuam

milericordias {uas ?

(0) Et dixi, preces ‘fﬁnaere, hoc meum eft s mutare destecam

folus Altiffimus poreft .’
.~ (11) Memor fai ppetura

mirabilium tuorum .

Domini, quia memor ero ab imitio

tiz)  Et medizabor in omnibus operibus fuis , & in adinventio-

aibus tuis exercebor .

(13) Deus, in fanfo via tua: quis Deus magnus , ficut Deus

nofter ? tu es Deus, qui {icis mirabilia . -

. . (14} Notam fecili in populis virtutem tuam : redemifti in bra-

chio tuo populum tuum, filios lacob, & lofeph.
415) - Viderunt te

& turbatz fune abyfhi .
P 4

aquz , Deus, videcunt e agus,

§¢ timueruat ,
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(16) Multisado fo-
Ritus aquarum , vo-
cem dederunt nmubdes,
'117) Esenim  fagis-
e tue tranfeunt
wor sonitrui sui in
Yors .

(8) Ilurerunt co-
vufiationes ‘tue orbi
serre , commots eft,
& contremuit serra
(19) " In mari via
tue y G femite tue
in aguis multis y &
vefligia tua mon co-
Snofcentur |

(20) Deduzifti fieus
oves  populum suum
in manu M (]
Aaron, - K

+

(1), Attendite, po-
pule mens , legem
meam , inclinase au-
vem veflram in ver-
&a oria mei ,

(2) Aperiam in pa-
gabolis o8 meum
loguar propofisiones
b initio,

IL TERZO LIBRO _

(16.17) "Le nubi squarciano I*umido vélo]
Cadon le piog%:u, saltan le grandini,

Del tuono orribile rimbomba il cielo .

(18) “Di frequentiffime I'aria sfavilla
Fiamme , ¢ baleni: la terra timida
Allé spettacolo trema, e vacilla .

(t9) Sul mar pafleggi: par, che a te sia
L'onda un terreno fermo, ed immobile
Tu paffi, e chiudesi poi quella via.

(20) E 6ol ti sicguo:g, paffan con te,

ual gregge appreflo traendo il popolo ,
I?, vtccghigg Ar(fnriu col buon Molsaé?? c

S ALMDO LXXVIL
" La storia del popolo di Div.
(r.z) L:lenzio, o
i Sl udite ,
Udite pur della mia cetra al suono
Quel ch'io dird : fin da’ primi anni in prova

gend : o vo' parlarvi,

Ne

eunt
(7)

(18) luxerunt corufcationes tuz orbi terre , commota

Etiam cadit grando , dum vox tomitrui tui fphzram :gitaf.»
en

(16) Tnundatione eﬁ'ufrz' func aque nubium , que vocem dedes

&

contremuit terra . . .

.. (19) In mari via ta2, 8 femite toz- in aquis multis, & ves
figia tua non cogaofcentur . '
" (20) Deduxifti ficue oves populum taum , in manu Moyfi, &

ron . '

P S AL M LXXVIIL.
(1) Attendire, popule meus , legem meam , inclimate aurem ve-
ram in verba oris mej . y
initi :z) Aperiam’ in parabolis 'os meum , loquar propofitiones ab

Al



PR SALML- - gy
Ne recherd gli- esempj: (3. 4. §) i padri, e (3) Quoniam audi-

gli avi vimus , & cognovi-
Gli han raccontati a'figli , .ed a’ nipoti, :’:ﬁ'{‘ > "(: uf:;::'
Celebrando cosl del gran Signore nobis

Le glorie, ¢ i suoi prodigj, il suo valore.| @ Ifon Juntocculte
(‘) VO"C ei cosl 1 fin da che il patzo ftO, :'_f’:-u (ar;t;:' :n &
E dettd la sua legge alla diletta afione altera.
Progenie di Giac:ﬁe, (7.8) ei volle allera, :,fl 2{:;"::.""‘6 {:'::
Che i padri 2’ figli, ¢ ?ucsti agli aleri 25cosa |- sutes ejus , & mi-

Non avefler tal legge, (9) onde restafle ‘rabilia’ ejus § que
Viva dell’ opre suc la fama ognora , ) ﬁ;"i; -

E ognun speraffe in lui, nd i suoi precetti }i:’lon:'nﬁ"f‘i‘:‘;’:k te
Obbliafle ‘infedel, (10) nt de’ primi -avi & legem pefuit id
Imitaffe gli esempj: indegna gente ! | yo.n, ,
Gente 3ol nata ad irritar lo sdegno (7) Quants mandde

Vis patribus noftris
Hota facere ea filils
Juia 5 ut cognofcay
generatio altera .
(8) Filii y gui n«-
feenur y G exfure
grnt G nartabuny
Siliis fuis
(9) Ut poriant is
eo fpem fuam , G
fon {Hivi{anfur [
perord Des y G nian-
data ¢jus exquirang.
(10) Ne fiant'y fis
cus  patres eorum'
generatio prava , @
exafperans .

"

Del

(3) Quoniam audivimus , & cognovimus ea , & patres nofici
narraverunt nobis . X

(4} Non funt occulta 2 filiie eorum in generatione altera.

(5) Narrantes laudes Domini, & vittates ejus, & mirabilia €.
Jusy quz feeit. .
10 (IG) Et fufcitavit tefimonium in Tacob, & legem pofuit in

rael . )

(7) Quanta mamdavit patribus noftris nota faceré ea filiis fuis o
ut cognofcar generatio altera . . .

(8) Filiiy qui nafcentur, & exfurgent , & narrabunt filiis fuis .

t9) Ut ponant in Deo fpem fuam , & non oblivifcantur opetum
Dei, & mandata ejus exquirant .

(10} Ne flant , ficut patres eorum ) generatio prava , & exafpes
308,
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(11) Gewpratio y qua
mon direxis cor fuum,
G non off creditus
sum Deo fpiritus e

Jus. .
(12) Filii Ephraim | I

intendenses ; G mis-
Sentes arcam conver
S funt in die belli.
(13) Non cuftedic-
vuas  seflamintup
Deiy G in lege o-
jus nolueruns amba-
lave . ,

(14) Et oblisi fuié
benefedlorum q{a ’
& mirabilivm jll’,
quée oflendis eis .
(18) Coram petiibus
eoruin fecis mirebi-
Jia in serra Egy
Ptiy in sampo Ta-
neos , .
(16) Inierrupit me-
ve , & perduxis eos,
G flatuis aquas gua-
fi in athe ,

{17} Et dedugis eoe
in aube diei , ¢
tote nolde in illu-
minatione ignis

(18) Frberrupit pe-

e

SERT N S e .

IL TERZO LIBRO

Del sao benefattor , (11) gente, che mai
Riconoscer non seppé un padre amante,
Infedele , spergiura, ed incoscante ! .
(12) Qual maraviglia or fis, se d'Efraimo
figh ingrati, un di si prodi, e forci
Instancabuli arciesi, or nel pid fervido
Ardor della battaglia in vergognosa ,
Fuga volsero il pit 2 (14) Maacod per loco
Di Dio I'ajwo, & con ragion , che al patto
Ah marcaron gl'indegni , e il dolce glogo
Sco(f:rbgil;lh sua legge , (14 15) ¢ in tusce

o
Posero i beneficj, & i gran prodipj ,
Che oprd per lofo : ¢ g'l"ani‘.m:n\diiB ! Egicto
Tutto fu gran teatwo, e spereacori ‘
I'lor padri ne futo , i lor maggiori.
(16) Che far potea di pid ? divide, e parte
Il tempestoso mar, le onde raccoglie ,
Come in un vaso; e per la secca via
Gli fa paffare a piedi asciutdi : (z7) e duce
Quindi al suo fido esercito ei precede
E nell’umida notte ; e tenecbrosa
D‘ignei tdggl vestito, e sfavillanti,
E nel cocente ardor di chiaro giorno
Involto in densa umida nubeé oscura
Del cammino ei si fa guida sicura .
(18) Tucto questo non ¢: le asciutte arene

) Del

Py

(11)
Deo fpiritus ejus .

Generatio,, quz non direxit cor fuum » & non fuir fidelis -

t12)  Filii Ephraim inténdentés , & mitcentes arcum y in fugam

verfi fune iv
- (13)
runt ambulare .

(14)- Er obliti funt

oftendit eis .

die belli . .
Non cuQodierunt teftiméntum Dei, & in lege ejus nolue-.

beoefa&totunt ejus, & mirabilium ejusy que

(15) Coram Parribus eorum fecit mirabilia in tefra Egypti, in

campo Taheos .
Tt uh)
in utre .
. (17)
totam no&lem .
(18)
byflo mulea ,

Interrupit petram in eremo » & adaquavit eos velut in a-

Inutmpit mare , & perduxit eos & fatuit aguas quafi

Et deduxit eos nubé per diem, & illuminatione ‘ignis per

v
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Del deserto non bagna ua picciol rio,
Onda aon v'¢, che I'arida ristosi
Scte del pzﬂeigitt = percoce ua saflo,
Lo rompe, ¢ L apre, (19) ed ecco a larga

vena -

Sgorgar le limpid’ acque, ¢ a poco a poco
Crescer in flume, e tura la foresta
Bagnar scorrendo in quella parte, ¢ iri questa:
(20. 21) Eppur, chi 'l crederia ¢ Tornaa di

nuovo o

A offendetls fra poco ; € ad irtitario
La nel deserto steflo , e dall’ingerda,
Gola vincer si fanno, (22.23.24) c van di-

cendo, i _ ,
Oht il Dio, che abbiam! Oh! il Dio, che

abbiam ! ci sajiea , .
D" acqua, che scorrer fa dalle percosse
Pictre , e ci sicgue : ¢ le digiune intanto
Viscere han famé. Ei s & pur ver ; che utto
Pud quanto vuolé; al popol suo gid stanco
Perché qui genéroso or non dispensa
Cibi pii forti s& di lawa mensa? ,
(25) Il suort di questi sconsigliati accenei
Giunse al Sigror ; che di seruilhil'ira
Giustamente si accende, ¢ dell’ offesa
Vendicator il.fugco allora ei sceglie, -
E ’l manda in Israel :.parte, ubbidisce ;
Veloce esegue il fuoco ; e qual fedele y

‘ ic

S

| trem - in. Mot’z.

adaguavit eos velus
in abyffo wpulta .
(19) Kt eduxis a-
quam de petra , @,
dedurit  tamquas
funina aquas .

(20 Et appofueruns
adhuc  peccare ¢i 8’
in item concitaves
runt excelfum in inee
quofo « )
(21) Es tentaverunt
Deum in éordibus
Juie s ut peterent e~
Joas diimabus Juis. -
(22) Kt male locuti
funt de Deoy dixe
runty wumyuid pe-
teris . Devs porare
menfaris in deferto ?
{22) Quoniam per-
cuffis  petram | &
Sfluwersnt appe , &
gorvenies inuadaves
runt .

424] Numuid 6
panem poterss daré,
dis parate menjom
populo fuo?

125) Ideo\avdiviz
Dominus 4 & diftu

lity. G ignis accen-

Jus ¢ft in Jacob , &

(19) Et eduxit
aquas .

aquam de petra , & deduxit famquam famins °

20) Nec tamen ceffaverunt peccare , in iram provdéaverunc

excelfum in deferto .

(21) Et tentaverunt Deum in cordibus fuis , ut p‘etércnx efcas

animabus fuis .

(22) Et male locati funt de Deo y dizerant , mumquid poteric

Deus parare menfam in deferto ? o
. 23) Quoniam percuffic pereath y & fluxévinr
inundaverunt.

(24)
pulo fug ?

aque : 8 torrentes

Nurkquid & panerk poterié daré; aut parare menfam po-

(25) 1deo sudivit Dominus , & iragus eft, & ignis accenlus eft

ip Iacob , & ira adfcendit in Ifrael.
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P2 afcemdit in I-
ﬁ.ul N
(26) Quia non cre-
diderunt in Deo
Rec - fperaveruns in
falpteri efus .
(27) - Ft mandavit
ubibus defuper , &
Junuas celi aperuit .
(28) Et pluis illis
hanna ad manducin-
dum, G panem ce-
B dedis eis,
(29) Panem Angelo-
rum manducavit ho-
mo , sibaria mifit
éis in abundantia .
(30) ﬁanﬁu”t Au-
trum de celo , &
induris in wirtute
Jua Africam .
(31) Es pluis fuper
eos  fout pulverem
crrnesy & ficut ave-
nam maris voletilia
permaga .
{32) E# cecideruns
in medio caffrorum
rorum o citca taber-
nacula eorum ;
43) F+ manduca-
verunt 4 G fasurati

Junt nimis | & de.'

IL TERZO LIBXRO

Ministro della giusta ira divina,

Tutto abbarte, consuma , arde, € rovina .

(26) Folli, increduli, idiqui! E qual ragione

Aver potean di dubitar di Dio,

E in lui di non fidarsi? (e7.28) Ei gia quel
deflo .

Non fu, che differrd del ciel le porte ,

E alle nubi ordirid , che su la terra

Piover facefler di ruggiada invece

La dolce manna? (29) Ecco il bel pan, che
in cielo :

Gli Angeli han preparate, or ¢ dell’ uomo

Continuo cibo! ¢ non son sazj ancora,

Gli empj grati non sort, non son contenti ,

E volgon contro al Ciel gl’indegm accenti!

(30) I Rettor delle sfere allor st chiama

Il gelido Euro, € gli da | 33¢, ¢ vuole

Che scotendo per ﬁaria iefgreddi vanni

Nod vada pilt, ma si rititi, cd Austro

Venga in sua veee , (31) e d¢ pit scelei
augelli

Che uguagliano del mar quasi le arene

Sphga uno stuol qual polveroso nembo ,

(32) Cada qual pioggia in meazo al campo,
¢ sopra '

Le tende il mucchio &' alii, e le ricopra .

(33) A speteacol sl niovo écco gl ingordi
Sen

(26) Qula non crediderunt i Deo , neéc (peraverunt in falurari

ejus .

(28)
dedit &is :

(27) Qui mandaveraé nubibus defuper , & januas c2li recluferae.
Cum pluit illis manna ad manducandum , & panem czli

© ~' (29) Panem Angeloram mandecavit homo , cibaria mifit eis ig

abundantia .

fricum .

(30) Tranftulit Eurum de celo , & induxit in virtute fua A-

(31) Et plait fuper eos ficut pulyerem carnes, §¢ fitut arenam
maris volarilia pennata .

32)
'h eorum .

(33)
rum attulic eis .

Et manducaverunt , & faturati

Et ceciderunt in medio cafirorum eorum , circa tabernacue

fudt nimis, & osufeam ees’
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Sen corrono a sfamar I' ardente brama,
E mangiano, ¢ divorano, e giad stanchi
Forse , ¢ non_ sazj eran di carne, (34) can-

cora :

Seguiano a divorar, quando il gran Dio
Si sdegnd , su di loso il suo furore
A sfpgar comincid : ( ;;& de’ pid superbi
Giovani, ¢ senza fren flacch, conquise
L’ altero orgoglio, ¢ i pil potenti uccisc .
(36) A tante maraviglic , a tai prodig
Non cambiaron costume , ¢ a'falli antichi
Ritornaron ben tosto: (37) onde qual vento
L3 nel deserto i lieti di svamira,
E fy breve per lor degli anni il giro,
(38) Corron talora a Dio, ma 1n quell istante
Ch'ei gli flagella, ¢ allo spuntar dell’ alba
Sorgon pieta gridando , il suo gran nome
A venerar : (39) confeffan turti umili,
Ch’ei solo & del suo popolo I’ aita, )
E la salvezza, (40) ¢ offrongli i lor affetti ,
Ma gli offron sol ¢o’ labbri, (41) ¢ al tem-

po steflo

Man-

. 237
fiderium eorum  ats.
sulis eis, !
(34) Adhus efie eos
ram erant in ore e
pforum s & irs Dei
afiendis fuper eos .
(35) E# ocoidit pin-
gues eorum o G ele-

Aos Ifrael impedie

vit .
(36) In omnibus his
pecearunt adhuc , @
non eredideruns in
mirabilibus ejus .
(37) Et defeceruns
in vanitete dies eo=
ram , & ani eorum
cum feflinatione .
(38) Cum occideres,
eos , quercbans eum,
G revertebantur
G diluculo  venies
bant ad eum,
(39) Es cememorati
ung y quia Deus ade
Jutor eft eorum o G
Deus excelfus re-
demtor eorvm eft,
(40) Et dilexersns
eum in ore fuo, &
lin‘ua fu memis
funt i, .
{41) Cor autem ea-~

tyum non eraj yee
Bum cum eo : ned

(34) Adbuc efcz eorum erant in ore ipforum : & ira Dei adlcen-

dit {uper eos.
(39)
(36)
diderunt in mirabilibus ejus .

Et accidit pingues earum, & eleftos Ifrael proftravie.
Nihilominus poft hzc omnia peccaruat adhac , & noa cre-

(37) Et defecerunt ut fumus dies eorum , & anni “eorum cum

feftinatione .

(38) Cum occideret eos, quinhnt eum , 8 revertebantur, &

diluculo veniebant ad eum ,

(39) Et rememorati funt, quia Deus adjutor eft eorum , % Deus

excelfus redemtor eorum eft.

(40) Ert diligere fingebant eum in ore fuo ,
titi fung ei . .

(q1)
biti funs in teflamento ¢jus .

li lingua fua men-

Cor sutem eorum non erac relum cum eo: mee fideles l:;-‘
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lrs Rabiti  fumt
in seflsmento epus .
(42) Ipfe astem oft
mifericors, G pro-
Pitins fies pecsavia
eonnm , G non di-
Jperdes eos .
(43) Et ebupdavis ,
82 ewrters irem
fram , G rnon ac-
sendit  omnem irem

44) FEt pecordatus
off s quia caro funs,
F"“W’ vedens , &
non rediens .
(45) Quoties exager-
averunt eum in de-
ffru? in iram con-
citeverumt eum in
inaquefo?
},‘S; Et converft
unt | & pentaveruns
Devms , & fenltum
Ifrael exacerbsve-
rung ,
(47) Non funt re-
éordasi manus  ¢jus
die , qua redemis
vos de manm sribo-
langiy,
(48) Sicut pofait in
&Lgypto f‘u Jua

IL TERZO LIBRO

Mancaa gl*iafidi al patto antico . Ah, dunque

Son menzogneri, i labbri son falluci,

Che avvampa intanto il cor d' impure faci.

(42) Eppur di tanti falli al tetro aspeto

Non torpd ad irritarsi, a compatirghi

Incomincidy pictoso , (43.44) € tured i rei

Strugger non volle ; e moderd, rartenne

L'impeto del suo sdegno un eppostuno

Pensier , che in mente allor gli surse : all
uomo )

Riflette, ¢ 1'uom ch’e fragil carne ei vede,

E un vento che sol paffa, ¢ pit non riede.

(45) Questo pensier di Dio tragtiene il giusto

Terribile furor, ¢ in sen gli desta :

Bei sensi di pietd. Ma certo & pare,

Che di pictage erano indegni! E quante

Volte non I'irritare in quel deserto !

Come ogni dl nuova esca al foco accesa

Aggiunser sempre ! (46) In vergognoso modo

Abbandonara il santo , il giusto, il forte

Il gran Dio d'Israel, ¢ ad alr’ getto

Vo%oero ogni peapsier, ed ogni affetto .

(47) N¢ mai rammentan piyy dell divina

Destra il valor, che liberi, che salvi

Gli trafle da catena: (48) obblian gl ingrati

Nella Real citta d’ Egitto, in Tam

Quanto per lor oprd , di quai prodigj

|

-

Fe

(42) Ip}e au
m,
iram fuam .

[t Et reco
redieny’

(45) Quoties
verunt eum in fol

tem eft 'mifeticon‘,. & p;-opi:ius fuit .peccatis eo-

& non difperfic eos . . .
(43) B¢ furoremn fuum avertere voluit , & non accendit omnem

rdatus eR , quis care funt, fpiritus vadens v & non

exacerbaverunt qum in defertq ? in jram concita.
itudine .

(¢6) Xt iterum tentaverunt Deum , & fanRum Ifrael exacerba.

verune .

(47) Non funt recardati manus ejus die, qua yvedemit eos de

manu tribulantis .
(48)

20 Taneos .,

Sicut pofuit in

Kgypto Gigna fua , & prodigia fua i cam~
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F& pompa allor, sicche it nemico steflo
Da maraviglia, ¢ da terror & oppreflo .
(49) Come non atrerrirsi! Un fiume scorrere
Gonfio non gid di limpide acque, e chiare,
Ma di sangu¢ spumapte! Arsa la gente
Corre ﬂpcr sete all’ onde, avidi i labbri
Apprefla, e wffa, e spaventata indietro
Li ritira in mirar nel roffo lago
Sanguinosa ondeggiar di se I'smmago.
(s0) Son dell’ira divina ancor le rane,
E le mosche instromenti, a torme, a torme
“Van volando, e saltando, ¢ onde guardarsi
I miseri non hanno . (s1) In preda ai bruchi
Diede i bei futti, e 1'aurea mefle in Ptcda
Alle locuste : (s2) ai rcpl_ic;;i colPi
Dell’ orrida gragnuola inaridjsce .
Ingemmara %1 vite , ed i nascent
Frutti caqgion dal fico; (s53)arse, e distrutte
Appajon le campagne, ¢ netl¢ mandrie
Languide dalla fame, ¢ semivive
Le greggi abbandonate, i ¢hjusi armend
N¢ pid belar , né¢ pid muggir pur senti.
(54) 11 suo furor tutto sfogd : si volle
Vendicar deglj affrondi , ¢ delle ingiurie,
Che il suo popol sofftiva, i suoi ministri
Dell’ ira sua vendicatrice ¢i feo
Severi esecatori, (55) aprl le porte
Tutte al suo chiuso, ¢ tragtenuto sdegno,

Con~

/ ‘ , ,
6 prodigia fua, in
campo Teneos .
(49) Et conversisin
Janguinem flumina
ecorum 3 G imsreg

| Porum 4 me ‘45erens,

(50)  Mifit in eon
cancmysm , G co-
medit evy , & ra-
nom 4 G difperdi-
dis eoq,

(51) Et dedis erue
gini fru@us eorum
G lebores eorum lo-
cufle , .

(52) Ef occidie in
grendine viness eoe
tum , & morcs eoe
rum o ('I poffeffonem
eorum in pruipae .
(53) Ee tradidis
grandini  jumenta
eorum , G poffe/fioe
nem corum igai .
(54 M{ft in eop
iram .i-d:gwiaui;
Jue , indignationem,
G iram, G tribu.
lagionems , immiffioe
nes per Angelos mas
log

(ss) Viem fesit feo
mite ire fue y &
non prpercit ¢ mor-
¥ enimabus eorum

(49) Et convertit in fanguinem flumipa ¢orum , & imbres eo-

trum, ne biberent .

(50) Mifit in eos cenomyam , & comedit eos , & ranam, &

difperdidit eos .
(sv)

Et dedit bruchis fruQus eorum , & labares ¢orum locufte,

el{i:z) Et occidit grandine vimeas eorum , 8 moros ¢orum , &
pofl! '

onem eorum glacie .

(s3) Et tradidic grandini jumenta eorum , 8 poffefionem eorum

frigori adurenti,

(5¢) Mifit in eos iram indignationis fuz, indignationem , & i-
ram , & tribulationem , funeftam expeditionem Angelorum .

. 155) Ruere fecit , qua-data porta , iram (wam , & non peper-

cit 2 morte animabus eorum , & jumenta eorum in morte (onclufic.
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G fumensa eorum in
morte conclufis . I
(56) Ex pm:n:ﬁa 0-
mne primogenisum in
serra KBgypth o pri-
mities omnis laboris
eorum in sebernasy-
lis Cham.

(5s7) Es «bflulis f-
cut oves populum
JuumyG perdurit eos
tamquam gregem in
dejerto .

158) Et dedurit eos
in fpe y G non 1
muerunt o @7 inimi-
€os eorum operuis
mare .

(59) Et induxit eos
in _montems fen&lifi-
eationis fue, mon-
*m, quem acquifi-
vit destera ejus.
(60) Et ejecit a fa-
€0 eorum géntes o
G [orte divifit eis
serrom in  funiculo
difiributionis ,

(51) Es habitare fo-

cis in sabernaculis

sorum tribus Ifracl.

1

IL TERZO LIBRO

Contra I’ Egitto allor . Qual nelle belve ;

Tal negli vomini ei fu: straggi, ¢ ruine

Si minacciaro, ¢ s eseguiro. (§6) Orrendo

Spettacolo crudel ! veder di sangue

Scorrer le case , e di qual sanguc ! O Diol

De’ figli 3 lor pid cari, ah! de’diletti

Primi del sen materno amati frupei

Cosl svenati! Ah, chi sa dir la pena

Delle misere madri in quella scena ! .

(57) Queste fur I' arti, onde il suo popol
trafle : '

Dalle catenc, ¢ qual di sparsc agnelle

Una torma smarnta al fin 1’ unio,

E il guidb nel deserto. (58) Ei per le sclve

Gia sicuro marciava, ¢ non avea,

Donde temer, peich¢ dall’ onde yltrici

Vide opprefli, ¢ sommersi i suoi nemici.

(s9) Compitq il gran cammin, nel sacrq
monte )

Iddio lo guida al fin, monte, che a forza

Dall’ instancabil sua potente mano

§' acquistd da’ nemici, (6o) indi fugati

Parre da uj, parte conquisi , ¢ tucto

Misurando I' ampiffimo terreno

In pilt parti il divise, ¢ su ciascuno

Fe decider I3 sorte, (61) e cosl al fing

Alle tribd del popol suo diletto ,

Ove regnd I" usurpatore altere

La sede ei stabili del nuovo impero.

(62)

"

(s6) Et peréuffit omne primogenitum in terra &Egypti y primis
tias omnis laboris eorum in tabesnaculis Cham . .

(s7) Et abflalit ficut oves populum fuum , & perduxit eos tam-
quam gregem in deferto . .

(s8) Et deduxit eas in fpe, & non timuerunt , 8 inimicos eo-
fum operuit mare .

(59) Bt induxit eas in montem fan&ificationis fuz , montem ,
quem acquifivit dextera ejus .
. _(60) Et ejecit a facie eoram gentes , B forte divifir eis terram
in funiculo diftributionis .

{61) Et habirare fecit in tabernaculis eorym tribus 1frael.
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62) Or chifia, che mel creda 2 Ad irritarlo
Tornan di nuovo, e sprezzan la sua legge,
(63) Trasgrediscono i patti, ¢ sono i fighi
Peggior de’ padri, ¢ indrizzan le saette,
Come un arco gid guasto ad altre mire
Dalle proposte affai lontane . (64) In quegli,
In quei monti, ch’ei tolse a'lor nemici,
Che lor dond, su gli occhi alzarsi ei mira
Dal popol suo ( popolo ingrato , ed empio!)
Nuove are a Dei bugiardi, ¢ nuovo tempio.
(65) S’ accorse allor , che la pietd fu vana,
Che sensibil non era a’ beneficj
H popol duro, e abbandanarlo allora )
Risolse Iddio, n& pid curarlo : (66) in Silo
Pid dimorar non volle, (67) ¢ V'arca stefla,
Onor 'del regno, e grande aita , in mano
Fe paflar de nemici, (68) ¢ a fil di spada
Perir lascid quel popol gia diletto,
N¢ qual sua creditd lo volle ei poi,

N LY

Co
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(62) Es teazaverunt,
G exacerbaveruns
Deum excelfum, &
teflimonia “ejus non
cuflodierunt ,
(63) Et averserunt
Jey G non fervaves
runt pallum , quem-
admodum patres co~
rumy G converfi funt
in arcum pravum .
(64) In iram conci=
taverunt ewnm in ¢ol-
libus fuis 4 G in
Jeulptilibus fui: ad
emulationem  eum .
provesaverunt . .
(55) Audivit Deus,
G fprevit y G od
nikilum rvedggit vale
de Ifrael ,
(66) Est repulis taq’

- bernaculum  Silo

tabernaculum fuum o
ubi habisavit in hee
minibus . .
(67) E# tradidit in
capsivitatem virtusem,
eorumy G pulchris,
sudinern  eorum  in
manus inimii .

(68) Es conclufis in
gladia populurm fuum
|- -

>

(62) Et tentaverunt , & exacerbanmp: Deuny excelfam , & te-

flimonia ejus non cuftodierunt .

(63) Et averterunt fe , & non fervaverunt pa&um , quemidmo=
dum patres corum , 8 fa&i func ficut arcus pravys . . )
(64) In iram concitaverunt eam in collibus fuis , & in fculpti

libus fuis ad smalationem eum provocaverunt .

Ifrael .

(05) Audivic Deus, & fprevit , 8 ad nihilum redegic valde

_(66) Et repulit tabernaculum Silo, tabernaculum fuum , ubi,
habitavit in homiaibus . .
(67) Bt rradidit in captivitatem virtutem eorum , & puleritu-
dinem eorum in manus inimici. .
. (68) R couclufit in gladio populum fuum, & hereditatem fuam
fprevit.,
Tom. VIL, Q



143

& reveditasem fuam
Jprevir.

(691 Juvenes eorsm
somedis ignie | &
virgines eorum non
Junt lamentara .
(70) 8acerdotes eo-
rem in gladio eeci-
derunt ; & vilue
eorsm won plovaban-
ur,

ty1) Be excitasus
eff tamquem dor-

miene Dominus, tame-
gmam potens crapu-
latus a vino .

(72) Et pereuffis ini-
mi.os fues in pofie-
viora : opprobrivm
Jempiternwm  dedis

#lis .

(33) Bt repulis se-
bernaculum Jojeph
& wibum Ephraim
non elegit .

(74) Sed -elegis ori-
bem Juda , montem
&ion oy quem dileris.
75)  Et edificavit
Sisut unicoraium fom-
&ificinm  fuum in

wrra o qeam  fuh-
davis in fecula’,

IL TERZO LIBRO

Comefopr'ia pit guardarlo: (69.70) ecco i pid
rti

Giovani aleeri , ove pilt ferve il campo,

L’ incendio marzial strugge, e divora:

Caggion svenati i Sacerdoti ancora,

Né& di color le verginclle spose,

Neé di costor le vedove dolcnti

Trovan nel duro case alcun conforeo,

Non han chi le consoli, ¢ le compianga,

Pensa ognun 2’ suoi guai , comune & il pranto,

E’ comune il dolor. (71) Alle infelici

Funestiflime grida, agli ululaei,

Dio, che parea, che fin’ allor dormiffe

Al fin dal lungo somno ai destd,

E qual guerrier, a cui nuovo vigore

Aggiunge il generoso almo liquore

Surse, e libero, e franco in campo enttd:

(72) E i nemici percofle, e vergognose

Fur le piaghe 'cos. che resteranno

Semnpre confusi. (73) Allor, benche di nuove

L’ abbandonato popolo ei mirafle

Con dolci rai, pid in Efraimo appreflo

Restar non volle, e di fiflar risolse

Sua sede altrove . (74) Ecco gia quell’ infida

Turba abbandona, e pafla ai pin fedeli

Figli di Giuda, ¢ al suo diletzo monte,

Al bel Sioane . (75) Ivi del tempio innalza

La vaga macstosa alrera mole, B
t O

(69) luvenes eorum comedit ignis , & virgines eorum non fune

Iamentatz ,

(70) Sacerdotes eorum in gladio ceciderunt , & vidum eorum

non plorabantur.

{71) Tunc Domimus , qui quafi dormiebat , excitatus eft, &
egreffus eft tamquam bellator exhilyratus 2 vino.

(72) Et pewuffit inimicos fuos in pofieriora : opprobrium fem-
piternum dedir illis . '

elegit .
(74)
(74) Et adi

terra exiflet.

(73) &t repulic tabernaculum lofeph , & tribum Ephraim nos

Sed elegit tribum Tuda, montem Sion, quem dilexit .
avic altifimum templum ftuum , duraturum quead

.
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Bastante a conerastar ferma, e sicura
Colhla prescate, ¢ coll’ etd furura.,
(76) D’ opre cosi maravigliose ei sceglie
Davide esecutor, Davide il giusto,
1l fido, il pio, che pastoral menava
Vita alle gregge appreflo : indi lo erafle,
(77) Per pascer non pit gregge, ma l'elctto
Suo popol, di Giacobbe illustre germe,
A cui capo lo di¢ . (78) Molto ei col senno,
Molro oprd colla man : nt mai sul trono
Il sincero cambid candido core,
E fu buon Re, come fu buon pastore.

R AT Sy vt
S ALMO LXXVIL

Riflessioni per muover a pictd
il Signore .

1 Ipnor, che fai? sen vengono
.( )S %)i popoli stranieri mngau' eserciti ,
La ta si bella a struggere

Diletta eredita !’ Ved: il tuo tempio
@i profanato ! ¢ cercasi

Invan fra le ruine Gerosolima.
Non ¢ piu quella: in cenere '

Quasi ¢ ndotta, ¢ sol di pietre , ahi!

seinbrami

Muc-

. 243
r(zﬂ Es elegit Da-

vid fervum fusm , &
Juftulit evm de gre-
gibus ovium , dr poft
Jetantes aicepis evm,
(77) Pafcere Jacob
Serwm fuum | G I
Jrael  hereditatem
fudﬂo

(78)  Et paviz eos
in inmecentis cordis
fui y G in intelledtic
bus manuum fuarum
deduzis eos ,

(1) Dews wvenerun.
grntes am heredisa.$
tem tuam: pollveruas
templum  fan@um
tuum , pofuerunt Ie-
rufalem in pomorum

suflediem .

4

(76)  Et elegit David fervum fuum , & fuftulic eum de caulis

dum fatas oves cuftodirer .

(77) Accepit eum ad pafcendum Iacob fervum fuum , & Ifrael’

hereditatem fuam .

178) Iple autem pavit eos itmocentia cordis fui, & provida ma~"

nu fua deduxit eos .

-7 P S A L M.

4

LXXVIIL

(1) Deus, venerunt gentes in herelitatem tuam; polluerunt tem

plumv fan&um tuum , fecerunt Ierufalem acervum
Q 2

lapidum .
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(2) Pofuerunt morsi-
sinia fervornm tuo-
rum ¢fias volatilibus
cali : carnes fanfo-
vom sworum befliis

verve .
3) Effunderunt fon-
guinem eorum o tam-
quam aquam in cir-
cuitu lerufelem , &
wow erat y qui fepeli-
ver ,
"(4) Falli fvmus op-
probrium wvicinis mo-
Siris, [ubjannatio, &
dHiufio” his o qui in
eircuisu moflro funs .
(5) Ufguequo , Do-
mine y irafceris in

finem 2 accendetur
welus  ignis  melus
suws ?

(6) l::_fu-lf iram
uam in gentes o que
se wom movernmt

in regna o que no-
men tuum non invo-
saverimt ,

(7) Quia comeds~
runt Jacob , G lo-
oum cjus defolave-
suns ,

IL TERZO LIBRO
Mucchio indigesto. (2) I bdrbari
Tutti i suo1 pix fedeli, o Dio, svenarono,
E i miseri cadaveri
Preda alle fiere, ed agli augei lasciarono,
(3) Mentre gli estremi ufficii
Non v’ era chi lor defle, e il miserabile
Onor di tomba : e gonfii
Quasi torrenti del lor sangue allagano
Le strade tutte. (4) O miseri!
Siamo 2’ nostri vicini, ¢ a wtti i popoli,
Che han pur di noi notizia,
Di sclhcmo oggetto, ¢ al vulgo vil la fa.
vola’
(5s) Ah, quando avrd mai termine
L’ alto tuo sdegno , ¢ ti vedrem pit pla.
cido?
D¢’ tuoi gelosi spiriti
Va ad estinguersi il foco , o sempre a
t!:.rescetc! ae’ popoli .
(6) Sfoga contro de’ i
I t?l% sdegno,chepc:nai non ti conobbero,
E la tempesta scarica
Sopra a quei regni , ove il tuo nome a~
mabile
Mai non s udi. (7) D’ abbatrergli
Hai pur ragion : bastan gli strazj a muo2
verti,
Che di Giacobbe al popolo

‘Fecer gl'indegni , ¢ la crudel del tempio
Alca

(2) Pofuerunt cadavera fervorum tuorum efcas volatilibus czlis
carnes {an&orum tuorum beftiis terre .
(3) Erfuderunt fanguinem eorum , tamquam aquam in circuite

Jerufulem , & non
(4

tufio his

. 5) Ulquequo
gnis zelus ruus ?

erat, qui fepelirec .

Fa&ti fumus opprobrium vicinis noftris y fubfannatio , & il«
» qui in circuitu noftro funt .

+ Domine, irafceris conftanter? accendetur velut i«

(6) Effunde iram tuam in gentes , que te non noverunt, &k ig
Fegna , quz momen tuum non invocaverunt .
7)) Quia conlumferunt lacob, & locum ejus defolaveruant.,
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Alta ruina , (8) ¢ scordati
Per ora i nostri falli, e le antichiffime
Colpe de’padri, ed: avohi:
.. GR ne pagammo il fio: delle miserie
Siam giunti al colmo : a porgerci
La neceffaria aita , ah ! sia sollecita
La tua misericordia:
(9) D'altri sperar salute & cosa iautile ,
Fuor che da te: la gloria ,
Vuol del tuo nome, che ci aiti, e liberi,
(10) Che ci perdoni : o i popbli
Aundran sparlando , ¢ mormorando incre-
duli, . :
Questo lor Dio dove abita?
Chi &t che fa? (r1.12) Mostra, che sei,
che valido :
¥’ il tuo gran braccio, e veggano,
. 'Gome de’ servi tuoi I’ innocentiffimo
Sangue gid sparso a rivoli
(gl.icde vendetta , ¢ tu la prendi aspris-
. sima.
‘Dunque i sospiri , ¢ i febili
Omei de’ prigionieri. a te pur giungano,
Ti muovano , ti destino ,
E de woi figli gia perduti il piccolo
.Avagzo almen conservisi

Dall'alto tuo poter . (13) E fa, che im-

parino
Costoro al fin: ricevano

245
@) Ne meminerio
iniguitatum  noffra~
ram antiguarum :cie .
10 anticipent uos mi=
[rricordie tue , quia
pavperes falli fumus

nmis .,

(9) Adjuvs  mos,
Deus , falutaris no=
fler s G propser glan
riam nominis tui,
Domine , libera nos,
G propitiua eflo pec-
catis nofiris propter
nomen tuum .

(10) Ne forte di-
cant in gentibus : ubi
¢ft Deus eorum? G in=
notefeat innasionibus
coram oculis noflvis
(11) Ultio fanguinie
Jervorum  suorum
qui effufus i ; in
troest in  éonfpellu
tuo gemitus compedia
torum

(12) Secundum mae-
gnitudinem  brachii
tui  poffide filios
mortificeorum «
(13) Et redde vici-
nis noftris fepmplum

| Quel-

in fiau eorum , im=

properium ipferum, s

.. (8) Ne memineris iniquitatum noftrarum antiquaram : cito an-
~gicipent nos mifericordi® tum , quia pauperes fa&ki fumus nimis.
* _ (9) .Adjuva nos, Deas falutis noftez, & propter gloriam nominis
tui, Domine, libera nos, & propitius efto peceatis noftris propter

(momen tsum ,
(10) Ne forte dicant in gentibus:
fcat ultro in mationibus coram oculis noftris

‘wbi eft Deus eorum ?. innore-

(11) Ultio fanguinis fervorum tuorum, qui éffufus eff : introeat

in confpe&u tuo
(12)

mitus compeditorum.

Potentia brachii tui conferva filios mortis.

_(13) Et redde vicinis noftris feptuplum in finu eorum, impre-
perium ipforum , quod exprobaverunt tibi, Demine.’ .

Q3
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guod  exprobeveruns
%5  Domine .
(14) Nos autem po-
pulus suus o & oves
pefcue tue confite-
bimur sibi in fecu-
lum .

(1) In genevatio-
nem, & generatiomem
annunticbimus laue
dem 1uam .

(1) Qui regis Ifred,
invende , qui dedu-
cis velus ovem Joo
JSeph .

(2) Qui fedes fuper

Cherubim , manife-

Jare coram Ephraim, |

.o~ Broiamin y, & Ma-

i .

t(3) Kaxita potemiam
suam o G veni o ut
Jalvos facias nos,

IL

| Benjamino il to ajuto .

{ D¢’ Cherubin su i

TERZOD LI BR O
Quelle onte a mille doppj , ¢ quetle ine
giurie, oo ) . .
Che a te di fare.osarono . .
Oleraggiando il tuo nome. (14.15) E noi,
che d’eflere : .
Ci vantiamo il tuo popolo, !
E la tua gregge , noi degli anni inerabilki
Per tntto il lungo volgere ,
Canterem Je ctue lodi, ¢ le tue glorie . ~

S ALMO LXXX. . _

Le vigna atbandonata dall agricoliore ﬁgﬁn
del popolo abtandonato da Dio .

(1) AScoluci » © Signor : tu quel .mede-
simo S
Non sci, che di Giacobbe la progenic -
Guidi qual gregge ubbidiente , ed uinile,
E goveini a tuo1 cennt? ove or nasconditi?
Perche nop vieni. a. comsolarci 7 (2) Aspet.
tano : . :
Efraimo , Manafle , aspetea il piccolo
Ah vieni, ¢ mo-
strati , , oL .
presti vanni, ed agili
Cavalca, ¢ vola, (3) ¢ veggan quosti bar-
“bari,

- - Quea-

(14) Nos autem

.tibi is feculum .

fuam

populus tuws , & oves palcux tum confitebimur

(15) In generationem , & generationem annumial;ip- landem

§ A L M. LXXIX

P
(1) Qui regis Ifrael , intende , qui deducis velut ovem Tofepk.
.(2) Qui fedes fuper Cherubim , manifeftare coram Ephraim ,
Beniamin , & Manafle.

(3) Excita potentiam tuam , & vemi, ut falvos facias noss

|\
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DE SALMILI. -~ a7
Quante ¢ gtaqde il w
sciogliere
L’aspre catcne pupi, d
(4) Signor, da queste
- Dech per pieta ¢
-. .. Un sol too sgua
" E sarem salvi, «
€s) Pozentiffimo Dio! d
Che sempre itato effer
dere
Sempre 1" orecchio alle
Dl tuo popol dileuto 2
scere
Di piantp amyro, c e
Di cibo, ¢ di bevanda
. uuuni .
Srato ci lam! ad insu
Tutti i vicini, ¢ siam.

N e 0T L P
LERS2h 3R 1‘!!1’(" l'*""l ‘4rr7
T (q) Dem, revoca nos , & oftende faciem tuam , S¢_fakei eximwe
o Deus yirtutum ,. quo-ﬁu ﬁufcom faper: onno-

mem fervi tui?

161 Pagis rem das edendum , bnnm mﬁm mdcﬁt,& po-
eula, quz dn forbenda , lasrymis noftris lmplentur. Lourum B
< 47) Pofuifti nos.in 'contradiRinness viemix - neftris S inimici *
loﬁn fubfannaverunt wos . an i

48) Deus virtutum revoca nos , & oftende faciem mzm, & f;l-
'I CI’III'I!IO

49). Vinenm de Egypco tranftulifli . ¢lecifti. gents , & plasnnﬁl
am
: iw) Prepinafti avertons m@m @, plnam ndxeumul ,
& implevit terram , ‘ﬁ e e

’

’
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(11) Operuis montes
wmbrs cjus o G ar-
bufla ejus cedros Drei.
s&)” Extendis pal-
ites fios ufque ad
mare , & ad flumen
propagines ejus .

(13) Ut quid deftru- |,

xifli mazeriem ejus?
& ‘vindeniiam ‘eam
omnes 'y .qui preter-
rediuntur viam .

ild}) “ Extermimavit
eam ' aper de fillvs,
& fingularis "~ feris
dapeftus eff eam .
(15) Deus ,w'rrutu{-‘,
convertere o rejpice
de celo y Goide &
vifits vikedm iftam .
(16)- ﬂt' p«!&c tam,
quam plantavit dexte-
Ya'twa', G Juper fi-
Ihum. Kominis , quem
tonfirma, 5 tibi . .

(173" 'nn;la igai,
.67}ufa a"/‘:ﬁ ifc:'r-
patione “valtus  tai
peribuie, ¢
$18) Fiet manus tua ;
{umr z’ru"n} dextere )

ue's € fuper filium

IiL TERZO'ZIBRO

| Rendesti il luogo: eran gia profondiffime .

Le sue radici, ed occupd vastiffimo

Tratto di terra: (11) i rami pareggiavano -

I pid alti cedri del frondoso' Libano ,

E copria la sua ombra i monti altiffimi :

(12) Fine all'Eufrate, ¢ sino al mar si ste~

sero BEREE

Liete di 1d, di qui le sue propagini :

:(13) ‘E saran tance- fatiche iuurili ? ’

-Rotto ¢ il*recinto, ¢ quella, che cingevala,

. Folta siepe ¢ sdrucita , e la vendemmiano

| Liberaménte i pafleggieri, (14) e I' ultimo

Guasto_le ha dl:to un fier cignale orribile ;

(15 E 'l vedi, el comporti?

e dala , .

Tua ;igna ¢ ancor. Deh per pietd ripren-
ihe . v i :

SiEndF, Iz cura sitica, (16) e tu medésimo

Che la-piantasei un giorno, or tu' riparala .

(17) Se continua il' tuo sdegno:, ¢ mai non

placasi, - - ; .
A sacco, = foeo al fift-gid-posth, a perdersi
roteggi'al@eq, cons

/

P

Ah torna,
” - AN

Del tutto andrd . (r8
ST setvach -t :
uei , che sard del braccio tno valevole
L’ Rtroriicnce -0 Signor , quei, che presces
ghm4 . R R '

-c

hominis | quem cone

Srmefti 4i8i," -

EEIEY

(11) Operuit
17y~ Extendht
pugines ejus, -

v =3 a3y - Ue quid
moes, qui prztergrediuntur viam .
~v- 4lg)y Bxtermingvic exm iper

flus et eam .
gy

montes umbra ejus, & arbufta ejus cedros altiffimos,

~pahmtres- ' gt “mave;” & ad flumen pro-
q oy g b . ) .

ejus ? & vindemiant n’q [

deftraxiti :maceriam

aper de filva , & fingularis ferus depa-

i8 TirTutums o convertere, u(pk;-c -de czlo , & vide , &

vifita vineam ifam .

-l {16)" Bt perfice eam, quam plantavit dextera toa, 8¢ fuper fie
iLium hominis, quem confirmafti ribi . .

n(17)
peribic .

" "1+8) Fiat manis tus fuper vicum .dexters
kowinis, quem confirmafti tibi ,

Alias incenla igni, & fuffoffa ab increpatione: vulrus rui

wx, & fuper filiym



CDE SALMI- -
Per salvarci volesti, e questo affrettaci _
Aspettato soccorso , (19) e noi giuramoti
Di pidt mai non lasciarti, ¢ quella in grazia
Vita, che tu ¢i-renderai , continua .
Per te ¢ impieghera, sempre lodandori
Avrem fra i labbri il two bel nome ama~
bile . -

(20)_Signor, da questo carcere

Deh--per pietd richiamaci: -

Un sol tuo sguardo bastaci, '

E sarem salva , ¢ hberi .

«$ AL M O LXK
Ls festa dé Taberndcolin  ~

(. 2) QU.} silenzio & nki questo! ‘Al no-
. stro Dio , e
Al nostro difcnsor, del byon Gia-
cobbe -
Al Dio potente inni cantiam : ¢’ unisca
Dell’ arpe, e de’ salterj al dolee suono

(3) L'alta stridela tromba, il grave timpano |

In cosi licto di: gid spunta il nuovo
Dell’ drgentata Lura -

Lucido corno, ¢-lc. frondose amene
Ecrgonsi ancor misteriose scene . -
AR 11.

149

(199 - Er:non difee=
dimos & te | vivifr-
cabis nos , & nomew
num invosabimas .

(20) Dvmine Dens
virtutum , converte
nos o G oftende fa-
ciem tuam, G fald
erimus o

(1) Ecsultere Deo
ediutori noftro : je<
bilate Dm{:nb. ’
(2) Sumise pfaimumy
G date tympanum
pfalterium jucandum

| sum cithare .

(3) Puccinate in neo~
menia fuba, in iee
fgni die folemaizasés
vefire o ,

"7 (19) Kt non recedemus 2 te, viviﬁ::abio nos , & pomen tuum

invocabimus .,

(20) Domine
& falvi erimus .

' L M.

Deus virtutum , reduc nos, & oftende faciem mam', :

P S A LXXX.
(1) Exultate Deo adiut ori noftro : jubilate Deo lacob .

(2) Sumite plalmum , & date tympapum , pfalterium jucundum

cum cithara .,
(3) Bucciriate tuba in  neomeaia
diem veftrum folemdem celebrasis ..’

, in tabérnaculis , in quibus



50 IL TERZ e,\.LI'gBR;'O

wia prace (4) Tutto ¢ appronta a celebrar I’ antica
;t)I%«l 071'? m Festa, che s;:bili. del nostro Dio
dicium Deo Jacob. |1, sapienza : (5) ¢ la memosia eterna
130, Lumetinem I8 | Volle cos) , che o' figh suoi restalle :
Tan ectes de sevs | Di quel, <k ei fe , quando dal fieco Egitos
Keypti , linguam , | Sali1 gli wafle, e gli guidd per I'eripa
guam noi smoveret o | Solitaria foresta. Allor con nuovyi
adivit, Accenti igngui a.quei dall’ alta cima

' Del monte.¢i-parla, e vuole,

Che faccia a mai ritorno .
Sempre licto, ¢ festivo un sl bel giorno .
. {1 A .
(6) Divertir ab ene- | (6) 4h! popol-mio ;) deb , i sovvenga , ei.
vibus dorfum ejus, ¢ ice,
menus cjus in co- | Quel cl bn foci_per 3¢ : ' ingluste ponde
Phino fervieruns . IQo dagli om{n' tuoi o
Tolsi , né pis parmisi, S
Che in faticoso ministerio, ¢ vile .
() Tn_sibulatione | S impicgasser le mani . (7) In mexgo a tand,
dwoscfli e v & lic | Che 't opppimeene acerbi affanai, i preghi
:"?" te :d'::"::f Volgesti a me, ti sciolsi i lacci , accami
¢ in sl obavi 1 | Pronto all ajuto , od eccisai fupesta
pefictis | probavi 1 . o
epud aquem comre- | Al tuo nemico orribile tempesia.

diflionis . | .
Pur di Maraba alle acque

Infedel ¢i conobdi , ¢ quindi appresso

@) Audi 4 poputus | Nuove pruove eggiungesti A

ntus y & comeflabor | ) infedelta . (8) Ma sensi, jo dissi elbora,

viovis 2K =1 Odi i mici seasi - Ab, se ubbidie mi vaoi,

s me o non erit :
in 8 Deus recens, Scaccia da tc gualungue Mo

3

14) Hoc feftum inflituic , 8 pracepit celebrandum pogulo Ifrae-
lis ipfe Deus lacob . . .
- - (5) Et filiis lofeph pro memoria dedit ejus temporis, cum exiie
de terra Agypti, & cum ad eos nova lingua locutus. eft .

(6) Diverti, inquit., ab oneribus  dorfum tuum » Manus tuz ia
cophino fervierunt ,

(7)  Tu in tribulatione invocafti me, & liberavi te , exaudivi te
in tempeftate obicura , probavi te apud aquam Marab . .

®) Audi, populus meus, & conteftabor te : lirael , G audieris
M, 10N erit in te Deus receus , neque adorabis Dews alienum . .



DPE SALMLIL

Nubvo Nume stranicra.. (9) lo solo, io sob
Sono il 4uo Dio., che infransi.i ceppi tuoi,
Che 1i tolsi all Egmo Escan da’ Iabbn,
Escano i voti, io s .
Pgghi gli renderd. (10) Quem ma sensi
Udir non wvolle il popol mio , né mai
A ubbidirmi pe;m) (x1). Quiddi risoli
D’ abbandonarlo in preda alle incostanti
Lor voglie infomi, ed alle. folli ; £ ree
Di lor pmum ingannatrict idee .
(12) Se ubbzdmue & mici consigh’l capo
1l mio popol picgavs , € pel cammino,

Ck'io gli segnai , scgmva il corse ,
' sempre
Era pronte a dajendalo e gﬂ sparsi
Sarebber. muiti. suoi memici) appunto ,
Qualnebbia al venio, e il mio valevol brac-
L. ki0,
Veduro .avria gul fo::e (u) Or gl mfdch
Mal riamando il padre amante, ingrasi .
Furo a me stesso , ¢ mi tradir : son dessi
Mici nemici pid. fieri. Eppur felic
Scorrer gli fei tutti i lor giorni (t5) eppure }
D¢ pid soavi , ¢ delicat cibi

A pascergli ho seguito, ¢ ull' mo,
K feriile lerrene.

(13) io

m adovabis Devre.

a(lo)

a5t

aliehung o .

(9) FEgo enim fum®
Dominus Deus tuus,
qui eduxi te de ter-
ra Egypu v dilata

‘o8 suum o G imples

bo illud .
Et non eudi-
wit populus meus vo-

. cem meam , G Ifrael

non intendis miki .

(v1p Bs dimifi ecs,

fnwd-- Jqf.lma

cordiy gorum , ibuus
in admwuumbu

{ [uu

(12) Si populns mews

audleﬁt me; ljr«l
in viis meis ame

bulaffes :

(13) Pro nikilo o for-

fitan inimicos eoram

f/..mmlfm , © fu-

per tribulentes dos
mﬁ]}m menum me<

! (14) }nunm Dowie

ni mentiti funt eiy

’(r ml tempus 00

rum in fecula .

(15) Rs cibavit eos

ClLi x a‘lpffrlm

Ao

(9) Ego enim fum Dominus Deus tues ui eduxi te de terra
JEgypti, dic que velis , ut te compotem di’cu:m .. '

{10) Kt non audivit populus meus vocem weam , & rael nog
cnmdn mihi,

“ta1) Kt dimifi eos fecundum defideria cordis eorum , ibunt qno
Bropria conlilia eos ferunt.

(12) Si populus mem audiviflet me, lfracl ﬁ in viis meis am-
bulaflet :

(13) Pra nibilo forfi
i, Sl imics e Sl & e

(14} Vos fu&i efis inimici Domini , vos mibi mentiti eftis ,
tamen floruiftis perpetuo tempose .

(15) Et eibavi eos frument® eleRo, & melle ¢ rupibus proflaens

te fasiavi ¢os .
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& de petra o melle
Jaturavis eoss *

x) Dens fletie in
Jynegogs Deorum
in medio axtem Deos
dijudicas .

(2) Ufgueguo judice-
%is insquisetem? G
Secies peccatorum fu-
misio? .

\
.

2) Judicate egeno
pupillo y humilem,
G pavperem juflifi-
cate ,

(¢) Eripite paupe-
tem o G cgennm de
manu  pegiatoris li-

berare . o -

IL TERZOG LIBRDO

‘Gli ho posti, ove da’ sassi alpestri , € vivi
Sgorgan di mel, sgorgan di latte i rivi.

§ A.L MO LXXXL
- dbusi de’ Tribunali .

(1) E Giustizia non ¢’&! Questi , che il
: mondo ' :
Quai Numi adora, ah! ¢ abusaro ormai
Di lor potenza: e chi sara, che freni, ,
Che punisca I’ ardir ¢ Ecco il Signore
| Scende , e @' afflide in mezzo - -
Al gran Senato, ¢ i lor giudizj stefi :
Pesa, esamina, offerva . Ah! che gli trova
Giudici iniqui, ingiusti ! Ah! che gh vede
Senza onor, senza legge, ¢ senza gde.
(2) Perfidi! ancor Iz stessa o

Bilancia in mano avete ?

E la giusiitia oppressa

Sempre per voi sard? -

Al giusto ognor nemici ,"

7§ utei dell empio amici!
Sempre per voi del giusto.
: L’ empio trionfera ?
(5. 4) Ah, si cambj tenor: per tuti eguale
Sia la vostra bilancia: in voi Lasilo ..
Il misero pupillo , :
Lo sventurato, il povero, [ afflitto

Ritrovi al fin , e dell ingiusta mano
‘ Dal

P 8 A L M

LXXXI.

- (1) Deus fetit in tribunali judicam, qui veluti dii adorantur o
& in medio fedens hofce Deus dijudicat dicens ¢
(2) Ulquequo judicatis iniquitatem , & rei caput erigi facitis?

(3) Tus reddite

®¢ aipernemini .

egeno , & pupillo , humilis , 8 pauperis caufam
- .

(4) Eripite pauperem , & egenum de manu peccatoris liberate «



, DE SALMI
Del potente oppressore
Scampi per voi . (5) Ma parlo in van, non
vonno
Udir cansigh, ¢ van fra P ombre a caso,
Ove gli guida il cieco ‘
Desio daoquisto, o di vendetta: il mondo
Volgon sossopra ad appagar I insane
Brame indisorcte. (6) Ak miseri! non tanto,
. Non tanto osgoglio . lo figli mici vi chiamo;
Voi quasi Dei sicte nel mondo, & vero,
Vel dissi, e vel dird : (7) ma tai vi rende
De¢ suddisi il simor, che in ogni petto
Desto per voi . Ma siete al par di loro
Mortali ancor, né¢ del cliente oppresso
Del giudice la sorte
. Nel di fatal distinguerd la morte .
(8) Ah! mio Dio, tu parli invano;
I superbi udir non vonno;
Non partir da noi lontano,
Qui tu siegui a giudicar.
Tutto ¢ tuo, perché non regni,
E non giudichi tu solo?
Questi tuoi ministri indegnd

Non si poano nollerax..
X

SAL-

s58

(5) Nefcieruns, nee -
que - intellexeruns o
tn senebris ambu=
lant , movebuntur oo
mnia fundamems
terre .

(6) Ego diri : Dif
ofiis , & filii Exe
celfi amnes.

(7) Vos autem f-:ut
homines moriemini o
G ficus wnus ‘Je
Prinsipibus cadetis o

(8) Surgey, Deus o
Jjudica tervam , quo~
miam tu heredisebis
in omnibus gentibuas

e

(s) Nefcierune,
wvent omnia fundamenta terre ,

() Ego dixi: Dii eflis , & filii Excelfi omnes . o
quoque moriemini, 8¢ ficut quilis

(7) Vos tamen ficut homines
bet de populo, o Principes, cadetis.

4 tium » tuum eft,

* {8) Surge Domine , judica terram , quoniam . quicquid

neque intellexerunt, in tenebris ambulant , mod

eft gone
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1) Dewsy quis fi-
ilis evif tibi? me
paceas , meque com-
pefiaris Deas .

2) Qponiam. esce i-
nimjci sui fonwerunt,
G qui oderunt %
exsulerurt caput .
(3)  Super populum
suum  malignaverum
sonflivm | & cogis
Saverunt  adwerfus
Jandbos tuos .

(4) Dixeruns o ve-
nite , G difperde-
mus eos de gente o
& won memoretur

somen Ifreel ultra,

1L TEXZO LIBRO

MO ORI
$ AL M O LXXXIL
Preghisre in tempo & guerra .
A "

(1) grySscrvi, e taci? Ah, non tacer, mio
Dio,

Chi a te resisterd, se al trattenuso

Sdegao dai sfogo -al fin? Non & pid tem

Di star cosl della baldanza alorui .

Spettatore indolente . (2) Odi 'l vicino

Fragor della tempesta ? I twoi nemici

Turban le acque cesl. Vedi gid gonfj

Quei, cbe odiano il o nome? (3) B not-
te, ¢ giorno S

Van consigliando a disfogar Ia rabbi

Contra al popol fedel, che di tae ali

Sotto all’ ombra: si cuopre. (4) Aadiamo,
andiamo , o

Dicean fra lor, sopprima, si salpessi,

Si disperga cosi , che pid nel mondo

guesm un popol ndh sia, né mai si parli

id d Israel: sicché all etd futura
Non giunga il nome, ¢ $ia la fama oscura .

IL

P S A

L M. LXXXIL

(1) Deus, quis fimilis erit.1ibi? ne taceas , eque compefesris

(3) Quoniam ecce inimici rui fonueruot, & qui oderunt te, ex-

tulerunt euput.,

(3) Super popoluh tuum malignaverune confiliam , 8 cogitave
ront adverfus protelos a te .,

(4} Dixerupt , vemite , & difperdamus ees de geate, & oon me

oretur nomen

frael ultra.



v DE'HSA_'LM"I. . )
(5) Qual lega infame , e qual congiura or-

renda :
Fan contro a te! Coll’ Idameo, chr errante
Va con le tende, e noa ha sede, uniu
Vengon gl Ismaeliti ,
(6.7) Vengon & Ammene, e di Amalecce i
li,
E P Agareno, é il Moabita, e manda
Gebel la montnosa i suoi robusti
Induriti villani: a dar soccorso
Di Lot all’ empia stirpe , e pid I'antico
Odio a sfogar 1l Filisteo ribelle -
Ozioso non dorme, ¢ seco in campo
Tragge il vicino abitator di Tiro,
E :%ggran rumor si desta ancor I’ Affiro.
IIL
(8) Signor, tanta baldanza :
Non u commove ad ira ancor? Ah sorgi,
Di Sisara, ¢ di Jabin
Deh rinnova gli esempj, e quel, che un
giorno :
Di Ciflon alle sponde allor facesti, *
Si rivegga, 0 mio Dio. (9) Del tuo valore
D’ Endor il campo intorno :
Di sangue Madianitico ondeggiante,
Coverto di cadaveri insepolt , .
O imputriditi , o gid ridotti in polve ,

t31)

(5) Quonism cogi-
taverunt unanimiter,
fimul  adverfum 1e
lﬂfannluu difpo-
Juerunt | soberna.ula
ldumeorum , & If
maelite , '
(6) Mosb , & V7
reni y Grbal , & Ame
meny G Amalec
alienigene cum hee
bidantibus Tyrum,
7) Etenim Affur ves
wid cum illis , foll}
fum in adjutorium
Sliis Lo,

B) Pe illis Scre
Madian | & Sijare,
Sous labin in sore
vesse Ciffon,

(9) Difperieruns in
Endor 2 falli funs
us_flercus serre .

(103 Pone Prin:ipes
corum , ficus Oreb

Fede ne fa. (10) Perche la sorte isteffa
Non inconsran questi empj ? Oreb, e Zebe,|
E Sel-.

G Zeh, G Zebee
G Salmana . '

(5) Quoniam
finxerunt tabernacula Idumaxorum, & Iimaelits .

(6) Moab, & Agareni , Gebal y & Ammon,
geo= cum habitantibus Tyrum .

itaverunt wnanimirer , imul adverfum te fodes

& Amalec, aliedis

(7) Eeiam Aflur venit cum illig » fa&i funt"in adjutorium flie

ot . .
.(8) Fac illis ficut Madian, & Sifarz, ficut
Ciflon , . 7
(10) " Pox
Salmana.

Tabin in torrente

(9) Difpericmﬁt_ in Endor , fa&i funr , ut flercus terre .
te Prine ipes eaqyum , ficut Oreb, & Zeb', & Zobee , &
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(11) Omsnes Prisgi-
pes eorum o qui di-
sevuns ;. heredisate
poffideamus fenSue
rium Dei .

(12) Deus mens
pone illos s ut vo-
tam, G ficus flipu-
lam ante faciemn ven-
5. .
(13) Sicwt ignis ,
,wfwu-l;ril lvam,
G fieut flamma com-
burons montes ,
(14) Ita perfegueris
illos in sempeflate
fua , G in ira taa
surbabis eos .

~

X

(13) Imple facies
eorum ignominia ;
guerens momen Suug,
Domine ,

IL TERZO LIBRO
-fE Salmana, e Sebee, del tuo furore

Seli furon I'oggetto! Ed or di questi

Perfidi Duci ?(fcrvi x .

Contro a noi, contro a te I’ impresa audace,

L’indegno orgoglio,le tu tel soffri in pace?
V.

(x1) Non son costor , che alteri,

1l tempio ¢ nostro, ivan dicendo , emtriamo:

Il Dip qual é, che abita qui? (12) Signore,

Mostra il valor : fa, che conoscan tutri

Al fin chi sei. Sol, che dal ciglio irato

Sfavilli un lampo, ¢ gli vedrem qual suota

Girar confusi intorno, o qual dispersa

Paglia agitata allo spirar non certo

De' venu avversi. (13.14) Ah ! sciogli il
. freno omai ,

Alle tempeste, a'turbini ,

E a staricar sen vengano

Sulla testa degli empj. Or la tua destra

Dardi, saecrte , ¢ fulmini

Scagli, consumi, ¢ diffipi .

L’ audace stuol, qual d'un gran monte in

¢ima

L’ edace foco opaca selva annosa

Abbatte , ¢ doma, incenerisce, e strugge ,

Ed aceerrito il pastor{’l sen fugge.

(15) Non vengon questi voti
Da un cor di sdegno, ¢ di furore acceso ,
Che vendetra sol chiede: alta sargente

Riconoscono in noi. Ci muove solo
1

2o,

(t1) Omnes Principes eorum , qui dixerunt, hereditate poffidea~

mos fanRuarium Dei . .
(12) Deus meus , pone illos , ut rotam, & fica¢ ftipulam coram

wento .

(13) Sicut igais , qui comburit filvam, & ficut lamma combge

rens montes .

_(14) 1ta perfequeris illos in tempeftate tua, & in ira tua ‘tur~

1S €08 .

{15) Imple facies eorum

iponqiniz; & quzrent momen tuum ,



DE SALMI. -

Il fervide desio -

Che ritornino a te pentiti, 0 Dio.

Questa ¢ la via di ricondargli . Il volto

Poiche di scorno, e di roffor coverta

Avran per te, vinti, avviliti, oppreffi

Procureran saper chi sei, ¢he tantq

Puoi su di lora, e il wo gran nome augusto

Impareranno a venerar. (16) Se questa

Vana speme non &, se tu conosci,

Che I' emenda ¢ sicura, affretta, o Dio,

Affretra il colpo, e sien da te scherniti :

E confusi, e avviliti L

Di piu gli altri a schernir non abbian core;
in continuo timore

Vivan dall’ alta tua potenza invitea -

Spaventati, ¢ commoffi. (17) Allor sapranno,

Che tu sol puoi chiamarti onnipotente,

Che lo sperare & vano o

Nel finto stual degl insensati Dei, -

Che un Dio v’ ha sol nel mondo, .¢ quel
tu sei., ,

‘ . .
S ALMO LXXXIt
Desiderio di ricoznare a Gerusalemme ,

L .

(1 Erche, o Dio, pertht m’¢ rolta

) P La tua vaga anl:abil sede 2
Ah ! potefli un’alera volta

Rivederla, ¢ poi morir ! -

Pel

157

(16) Evubefeant , &
conturbensur in fex
oulum  feculi , &
confundantur y G pe~
reant .

(17) Ko cognofiany
quia nemen 1ibi Do
minus o tu folus Al
tiffimus in omni teya
e .

(1) QuamdileBe ton
bernaculs sua, Domi-
ne virtutum ! cone
cupifiit, & deficiy
anima mea in atyia
Domini .

(16) EBrubefcane ,
dantur , & difpergantur,
t17) Et cognofeant

fimus in omni terra.

P S A L M

& centurbentur in feculum feculi

» & confun=
]

» quia nomen tibi. Dominus, folus “Alti(-

LXXXNI,

(1) Quam dile&a tabernacala tua , Domine virtutem ! conewe
pifcit , & deficit amima mea , dum mediracur atria Domini.

Tom. VI,
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(2) Cor meum 4 &
caro mea exultave-
runt in Deum vi-
vum .

(31 Etenim paffer
ipvenit fisi domum o
& earvar widum fibi,
i ponas priles fovw.
t§) direria: tusy Dor
Mine ‘irvavem , Res
meus y G Deus mbws,

(5) Beasi o qui ha-
biteins in domo twe
Domine o in foonla
Seaslorum  lavdobunt
se

(6) Beatus homo
cuivs  efi auxilivm
abs te | afcenfiones
in corde fuo difpo-

ity in valle lacry-
marum o in loco quem
pofuit .

IL TERZO LIBRO. .

Pel desio del tuo bel tempio
Langue il core, ¢ gid vien meso:
(2) Quando & mai quel di serend ,
Che lo senta, © D’io. gioir 2

L

(3) Trova par fa torturelh,
“Trova il nido il pafferino,
Ed asconde -- fra le fronde
Senza piume i figli ancor.

(4) Ah! nel dabbio, ¢ rio cammino,
‘Nel faror del mare infido,
Il tuo altare era il mio nido,
Era'il porto, o mﬁo‘ Signor.

(5) Nel tuo tempio, o fortumate
Chi ‘tranquillo, «chi comrento’
Paffy licto oghi momento
Le tue Jodi in ricantar !

(6) Ah! st vuoi, se tu ' aid,
Sard liero wn giorno anch’ io.
Questa speme il eore, o Dio,
“Mi comincia & co;‘s;ﬂar .

Quell’ igtante fortanato .
Parmi giomo : ¢ colla mente
Del ritorno gospirato
Misurando i palli o vo':

Alla patria ¢ questo il calle
Che mi guida ? ed & pur questa.
Drelle hgrime 1a Valle?

Patria amara ¢ or ti vedrd.

-

val-

(2) Cor meum, & caro mea exultabuntne aliquando in Deum

sivam ?

ponat pullos fuos. - .
. 144} Sat.gihi ewwne, aleacia wa ) Domine virtatum , Rex meus,

& Deus meus .

(5) Besti, qui habitant in domo tua , Domi
lorum laudabunt we . - :
(6) * Bearus homo , cujus eft aunilioen o te:

corde (uo : jesr diipewer per wollen lacrymarum, o ia Joco fors

pofitug oft ,

@) Eﬁll'\ éaﬁor 'iovuk Gibi domum , 8¢ turtur nidem $bi, ubi

ne , in fecula fec;-

ndiim cogitat n
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] V.

Valle opacal Ah, doll’ eaceffo
Dech calore , ‘¢ del cammino
A te viene un corc oppsefip
Un conforto a gitroxar .

Qul da' peaduli d¢l moate-

(7) Vivi safli, ¢ lagrioanti

¢

Grondan I acque , ¢ fannp un fonte -
La mia sete a«;xiu;t[:tc. oy

Ristorato il corso affrerva: -
Paflo gid di.core in coso:
Veggoa il tempia! il miq diletza .
Vr?o, gia de’ numi/il Re.

N .

Ma ché.sogee t Ahl non vere ;-
Nulla io vegge: ¢ véna ides -
Del mig. o ponsierd ;

Ho tra lacci ancopa ik pié . -
.o o V-

(8) Ah! Sigaor , vetaci almens

Rendi un giorng i eogmi misj !

R

Mig sostegna ah! sol am.set, - - -~

Altra speme il cor nen ha.
(s) Al tuo Re, deh! volgi il guarda ¢
Se qul lasci i servi tuar,
Questo Re promeflo a noi
Ove mai regnas 1

(10) Qui che giova il ¥iger mai2
Nel tuo atria un giorne solo
Mi saria pid caro aflai,

Che mille anni in quest orror .

(1)

53

©7) Eeenim benadia
dlionem debis legioe.
beter ¢ ibuns de virg
wse in ViFtnoNm 1 vie
debisur Deus Deon
cum in Sion .

@) Domine Deud
virtutum exaudi oree
tionem meam , anrie
bus periipe , Reus
Ic‘“. P

(9) Protedor oy
afpice Du..’wb
vefpise in  faciem
Chrifli sui,

(10) Quia melior efi
dies una in etrisp
tuis fuper millia,

S

- (7 Cal gquim- w dat Deps. IR 1dir do cxtu in cotamn
doon widshic Deum Deatermda Bion, -1 o o R
{8) Domise , Deus, virtutum y, esud? presionem meam auribug

pestips , Dews Yacoh'.

5" Protefior afer afpice, Deus 5. & rabpice in faciom Chri
v ¢ W .
(10) Quia melier ¢k diva ann do .rn wisy quam- bic: millie v
2
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(1) Fltgt ebjelus
gﬂ; in aomo Dei
mei  magis y gquam
Aabitare in taberna-
enlis peccatorum .

(12) Quia miferi-
sordiam , & wverita-
sem diligis Deus o
‘rcmn y G gloriam
dabis Dﬂm .

T )\m- privebis
hnu n)\ qui am-
bulent in inqocentia:
Domine  virgutum o
beatus  homo ' o gqui
Jperas in s,

IL TERZO LIBRO
(11) Sceglierei della tua soghz
Un custode effer .negletto <
Meglio, o Dio, che in Regio testo:
Abitar col peccater . .
IX. . :
(r2) Ah! se in te nom spero invano,
Se pictoso , e fido sei,
Ah ! non ¢ quel dilontano,
Che a godert io tornero.
Tornerd da’ lacci sciolto,
Rivedrd quei dolci rai,
Rived:d quel tuo.bel volto ;.
E conteato appun w&.
X

(r3) Basta sol, ohca te mon mnd:i.
E per me sicuro &'il beae:
So mio Dio, che.tutto ottienc,
Chi mancare ate non sa. .

O qui mai non ¢’ ¢ nel mondo,
O chi in te sol fida, ¢ spera,
Ritrovar poesd la vera,
La fedel fdmﬁ.

-~

'

()

2

Y U.x
QL iie Dde wr VS

_ SAL.

P
(r1)
habitare in ta
(12)

Elegi cuflodem effe liminis. i m MODea mei e ‘quam
temnu&s pe¢catorum .., . 'ﬂ’l .
Quia milericordiam , & veritatem dnhgn Deus , gnu;m s

& gloriam dabit Dominus.
(13) Non privabit bonis eos, qui :mbulant in mnocnm;: Doaa

mise virtutem , beatus homo , qui PIrM i e o, -

-y o .,

L. ae
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BRRRRR
. . . ‘
S AL MO LXXXIV.

: La Redentione ¢ vicina.
(x).PR,c(l'o ¢il bel di , che a consolar

" verrai
Di Giuda il regno -abbandonato, ¢ misero,
* E uscir da’ lacci il popol tuo farai-: -
(2) Popolo ingrato ! I falli suoi, Signore , .
Quanti , e quai sono! & ver, ma se-pid
- foflero, 4
- Sempre saria la tua pietd maggiore. .
(s 4,?. Placa lo sdegno , e raflerena il ci-
h io,
EE noi pietoso
maci
Da questo lungo, e doloroso esiglio .’
(5) O vuoi, che I'ira tua si stenda asegno,
Che il danno i noseri figli ancor risen~
tano ?
Ah! dunque eterno ha da durar lo sdegno?
(6) No, xic?«iamaci in vita :-¢ della morte :
-Questo stato peggior : fa, che il tuo popolo
Inni a te cand in piu felice sorte .

il volgi, ¢ al fin richia-

’:ét

(1) Benedixifti Do-
mine , terram toam 't
avertifli captivitatem
Jacod .

] 12) Remififli inigui

tatem plebis 1we :
operuifti omnia peem
cata corum .,

(3) Mitigafti omnem

| tram tuam : avertifti

ab ira indignationis
LT 2%

(4) Conyerte mos
Deus , falutaris no=
| fler , G averte irem
tuam a nobis.’

1§)  Numguid in
eternum iraferis no-
bis 2 aut extendies
iram tvam a genes
ratione in gemeratios
nem?

(6) Deus, tu cone
verfus vivificabis nos,

16
(7) | ur ia se.

ebs ma letabie

P S A L M

LXXXIV.

(1) Tandem grata tibi erit terra tua: tandem reduces captives

.

(2) Remittes iniquitatem plebis tuz , operies omnia peccata

eorum . -

. (3) Mitigabis ompem iram num,‘& te ab indiygnaxione come *

primes .
(s) Numgquid io zternum irafceris nobis?
1uam 3 geweratione in genesationem? .
. 61 Deus regredete , & iterum vivifica nos ,
bitur in te .
R 3

(4¢) Reduc nos, Deus falutis nofirz , 84 averte iram tuam a nobis,

aut extendes 1tamm

& plciu tua lzte



w

) Q’fﬂl l.“lg
Domine o mifericors
diem tusm | 6 [a-
lutare tuum da no-

bis .

8) Asdism quidlo-
agur in me Domi-

ans Deus  quoniam

loguetur  pacem in

pleben fuam . -

(9) £s Juper fanBor

Juos s G ineos o qui

conversudtur ad vor .

(10} Verpmtamen
prope timentes exm
Jfalutsre ipfive ; wt
_omhabires glovia in
“verra uﬂu.

“l’ x:l":“'&"
& verites obviave-
vens fibi o guftitio,
@ pac ofcxlute funs.
u2) V«.I;’a 40""’
e orts ¢ff ¢ & gu-
[iu'.- de el pres-
f &L

(13) Etenim Domi-
wus dabis bemignise-
sein y G terra nofiva
dabit frullum [uu.

fL TERZO LIBRO

(7) I promeflo soccorso invan finors
Attendiamo , o Signor : # pieroni
Nostro liberator non viene ancora ;

(%) Ma verra ? i, I afferma (ed & verace
Di sue parole il saon ) ¢ Div, che sficrmalo,
E alcor mi parla, ei ci vuol dar la pace.

(s) Ma dclla pace il fruaceo sh , tucti poi
Godranno inver ? No, mi risponde, udi-

- telo, o

Dice sol, che il godranno i &di suvi .
Chi la via aea smarrisce, o fa smurrita

Via chi riprende (10), ¢ chi lo teme, ¢

veera ,

Oxtoner pud du lui eelversa, e vies.
Sarem pur tali ? Avrd di fede un pegno

Dadnd sicuro ? Egli ¢ gia pronto & ren=

cre g

La gloria antica ed alla patria, ¢ al zegno,
(14) I s¥ghi ecco vedium: la verica

§' unisce alla Eimde: ¢ la giusrizia

Colla pace si bacia, ¢ insicm scn vac
(1) Gia I'ianocenza rifiorir ¢i vede

In terra, ¢ la giuvstizia rimirandola

Dall'alto ciel, scende, e fra noi sen riede.
(tg) B desiato frutto al &a la rostre

Terra dasd , poicht il Signor rivolgere

Non sdegna ua guardo in quests bafla

chioswa .

(14)

(7) Oftende nobis , ‘Domine , mifericordiam fuam , 8 Salvato-
‘geMm tdum da nobis . )

(8) . Audiam quid loquatur in me Dominus Deus , quoniam Jo-
'quetur pacein ad plebem Yuam,

(9) Et ad an&os fuos , &
Iteo prope timentes &im

(10)
in terra noftra .

ad eos , qui convertuntur ad cor,:
fakus ipfius , ut inbabicer gloria

(t1) Mifericordia , & veritis obviuverurme fidi, “jafthia, & pax

ofculatz fuht .
(12) Veritas
(13) cce

fru&uu;: faum ,

de terra pullukabie , 8 juRitia de celo prefpiciet.
minus dsbit bewignitatem , 4. terva moftes dabit
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(14) Agai vienc ogli weeffo: e vel cammide 1(1ql Jufinio aorg

La giustizia il preceds : allor, che ve. | cum ambulabic &

. desi ) ) ‘ poset in yia l"ll‘sl.
Ella venir, sappi, cb’2 Dio visiso. |

$ ALMO LXXXV.

Preghicre nelle persecuzioni . ,
| (1) Inchiag) Domin
(X) AL'C mie voci flebili, . ey aurem tuem &
, Porgi I orecchio & mici lamenti , ¢ craudime, quonm
ascoltami ¢ inops y & pavper
Son povero, §on miscro, - {;’;’ :_.f‘/,;d[; imam
Merto pieta, (2) del cor sincero, ¢ candido, | meam , quoniom fan-
Che serbo in sen, nog mancano ; &us fum: frlvum me
Prove a te, mio Signor. Deh tu congetvami § fas  Jorvim toum
La,_vita, ¢ un fedelifimp Dews_mevs o fperant

tem in te .

Tuo serva & quel che salverai, che U unica| (3) Miferere mei’,

Sua speme ha in te: (; le tremole Domire , quoniam ad
Onde e lascia, ¢ in effe il Sole mondcai, te flanuvi tore die:
Te sempre invoco, ¢ chiamoti | letiiea amimom /';"
Ja mio 60ccOrs0, € WCACTIMt , € PIMOVETtE { pr 1" Domine , asie
NO“ PO(TO ancor? Consolumi, . { mom meem levavi.
Solo a te i mici pensieri ai rivolgone , 14) Quoni.m tu, Do-
(4) Che 80 ben, cbe ti provano | misey fuavia €

Clemeatiffimo agnor quai , che t'igyocana . lmiu‘: . 6 multe mi-

Un Dio t sei dolcifiimo f:"“;:“" inocanti

Pien T

« —

t14) Iuftitia ante eum ambulabit , & ipfe jam veniet ,

, A L M. LXXXV.
. (1) Taclina, Domine, aurem twam, 8 exjudi me , quoniam
inops , & pauper fum ego.
) 12) Culodi animar meam , queniam inpocens fum ¢ falvam me
fac fervum taum, Deus meus , {perantem in te. .
_(3) Mifecers mei , Doming, quoniam agd te clamavi totz die ¢
i:'nﬁc.a animam fervi tui, quanium ad te, Demine, snimpm meam
VS .
. 9, Queciam w , Domine, fuavis, & mitis , & maleg mideri-
cordiz invocamtibus te , ’
R 4
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(5) Auribus persipe,
Domine , orationem
tueam , G intende
wocem  depresavionis

me .

(6) In die sribula-
gionis mee clamavi
ad te , quia exau-
difti me.

(7) Non eft fmilis
sui in diis y Domi-
mey G non efs fo-
ctindum opers tus .

(8) Omnes gentes ,
guefeumgue  Jecifti
wenient , G adora-
Bunt coram te , Do-
mine , & glorifice-
buns momen tuum.

{9) Quoniem magnus
es, G faiiens mi-
vebilia 3 su es Deus

ﬁlua .

(10) Deduc me , Do-
mine o in via tua,
& ingrediar in ve-
vitate tua i latetur
cor meum , ut simeas
nomen tuum .

IL TERZO LIBRO

Pien di soavitd'! (5) Com’¢ poffibile;
Che i prieghi miet sl fervidi
Non ascolti, 0 non curi? (6) In tante en<

ustie )

Ne’ <ﬁ pit foschi, ed orridi

Sai percht a te ricorsi 2 Ah! perche solito

Eri gid tu d'ac liermi , v

Di consolarmi . (7) Or v’ & ( gli empj mi
dicano ) :

De’falsi Dei ridicoli

Fra la turba ben folta, un a te simile ?

V' ¢ mai, chi poffa giungere,

Signor , a pareggiar le tue grandi opere ?

Non han saputo fingere

Un Dio simile a te: (8) Son tutti gli uo~
mini

Per te nel mfondo, ed opere

Son di tua mano: ¢ vi sara fra i popoli

Chi non t'adori, e veneri, ' :

Ch' inni non canti al nome tuo di glorie?

(9) Chi non si voglia scuotere,

De’ tuoi alti prodigj allo spettacolo ?

Ne, tutti ti conoscone : .

Sei pur grande, ¢ sci solo, e mai non furono

Maggiori , 0 uguali , ¢ simili

Alui Dei, non saran, non effer poffono.

(10) Per le tue vie conducimi,

E fa, che il pic mai non vacilli, o sdrue
cioli: : )

Mille tra lor contraril

Moti diversi §l cor da te distraggono;
. Ah!

(5) Auritus percipe y Domine , orationem meam » & intende vo-
¢i deprecationis me=z .

(6) In die tribulationis mez clamavi ad te, quia exaudifti me,

(7) Non eft fimilis tui inter deos, Domine , & mon eft fecundum
opera tua. i

(8) Omnes gentes, quafcumgque fecifti, venient, & adorabunt
coram te, Domine, & glorificabunt nomen ruum . ’

(9 Quoniam magnus es, & faciens mirabilia : tu es Deus folus,

(10) Deduc me, Domine, in via rua, & ingrediac in veritate
Tua: uni cor meum , ut timeat nomen tuumy :
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- Ah! imo Siénor , uniscimi
I diffipati affetti, ond’ io non palpiti ,
Che sol per te, desideri ,
Ami , tema te solo. (11) E oh!la mia ce-
tera © :
Pia, ch’io riprenda, e ginbili ,
E canu le tue lodi, e licto esprimere
Poffa, o Signor, quei fervidi
Voti, onde ho pieno il cor, (12) ¢ a tutti
i popoli -
La tua misericordia
Dir quanto & grande , ¢ come pictosiffimo
Me dal profondo carcere
Del giorno a'rai salvo traesti, ¢ libero:
(13) Non ho delle vittoric',
Dubbio non ho . Son tutti iniqui , ¢ perfidi
I miei nemici , ¢ inutili
Saran gli sforzi, ove la tua non abbiano
Aira potentiffima
"Seco, o mio Dio: ma come aver la poffono,
Se a te mai non pensarono,
Se le lor mire altrove ognor rivolgonsi,
Se cercano d' opprimerm
Con violenze? (14) E ver, che benignis-
. simo , -
E’ ver, che pazieatiffimo
Tu :;i » ma sei per me, ‘non per quei’ bar.
ari , -
Che mai di te non curano,

N¢ cureranno . Alla misericordia .

In te la fida uniscesi
Veracita . Dei le promefle adempiere,
E que.

aéy

(11) Confisebor tibi,
Domine Deus meus,
in soto ecorde mes
G glorificabo romen

tuum in eternum .

(12) Quia mifericor~
dis tua mogna ofs
Jeper mes € eruifii
animam meam ex iR~
ferno inferlori .

(13) Deus inigui
infurrexerunt  fuper
mey & [ynegoga po-
tr.nﬁum qg_fﬁcrunt a-
nimam mesm .
non propofueruns te
in confpedu fuo .

(14) Es tu, Domis
ne, Deus miferator,
G miferi.ors,patiensy
G multe mifericor
die y G veras,

(11) Conﬁnbor tibi , Domine Deus meus, in toto corde meg ,

8¢ glorificabo nomen tuum ig =zternum .

(12) Quia mifericordia ‘tuz magna eft fuper me : & eruifti ani-

mam meam e carcere {ubterraneo .
(13) Deus, iniqui infurrexerunt

fuper me, & fynag;'tg potent jum-

infidiata eft vitz mez, & non propofuit te in confpeu fuo.
(14) Bt tu, Domine, Deus miferator s 8 milericor, patiens, ‘&

multe mifericordiz , & verax.

N

-
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(1§) Refpiee in me,
@ miferere mei: de
imperium tuum pue-
ro two , @ felvum
fac  filiom ancille
tue .

116) Fac mecum fi-
gum in bonurm | ut
videant o gui oderuat
me y G confundan-
sur : quomiam tu,
Domine o adjuvifti
me y & comfoletus
s me, )

(1) Fundamenss ejus’

ia montibus fandlis
.diligis Bomimus por-
8as Sion [uper omnia
sabernacula Jacob ,

Ié. T Eglzo LJ(B.,RO

questo ¢ il tempo . (1¢) Ah, valgiti,

Dch! :!u di mc, deh ! lascia unde'qtlg;‘i pla-’
cidi

Sguatdi cader , che rendami

Certo del tuo bel cor. Pictade

Merto soccorso , aitami ,

Che son wo servo, ¢ d'una a te fidifima

Serva son nato: (16) inutile '

Non far, ¢he sia la tua divisa , o’ perfidi

Sia di terror @ confondansi '

In veder, che tn m’ami, ¢ che ammirahili

Per me t i prodigii ,

B che voli sollecito a soctorrermi ,

E mi comsoli, e liberi ’

Dagli affanni , in cui gemo, ¢ dalle angustie,

S ALMO LXXXVL
Le ladi “' c‘fﬂ‘oﬁﬂ“f

io merito,

1 B

1 I che temer dovri i Stabili e fermi,

@ D E cari a Dio son gli alti monti,
ov’ clla

Iromobil siede. Ah1 vig citth gimile

Alla cittd Reina, -

1 Alla bella Sionne ¢ Ia mezzo a tante ,

Che abita d'lsrdel I'ampia famiglia,
Questa del sue Signore
Merita sol I amore .

—t

®

(15) Relpice
& falvam fac filiv

in me, & mi(erese mei :da rober twua fervo tuo,
m ancille tue. |

(16) Da mihi fignum utile y ut videant, qni ederunt me, &
confundantur : quoniam ru, Doming , adjuvi®i me, $1 coafolasus es me,
P S A L M LXXXVL

-

bem Sica magis quam cun®a oppida lacsh . ..

. (1) . Fundamenta ejus in wmontibus (anRie : di

ligt Domins uee

.



' DY “S'-A'L M1 N

(2) Sion felice! Ei sua citd o chivma, -
Ei le tue gloric esalta, ¢ dice: (3) i figli
Di Egitvo, ¢ di Babelle & te, Sionne,
Richiamerd : fia noto

ut a ¢ostare il mio wome: (4) ¥t Filisteo

* Etiope , ¢ quéi di Tiro al tempio un giorno
Co' figli syoi verranno ,
E insiem m' adoreranno .

(5) Ognun dirk : Sioxne gpre & di Dio,
Ben 51 conosca: a lei deve i natali
Qual pid forte, o pid savio el mondo apparve,
(6) Ne gran volumi eserni ,
Ove di i i popoli diScrissi
Ha i nomi Iddio , s un sevio
contri ,
Ritroverai notarw,
Quasii in Sionne &

.

s un forte in-

A

(7) Eppur fra tanri il pregio o maggiore
to pon ¢: ma che un o numecoso

Popol di figli tuoi d’ amor cosuinge

Indiflolabil modo,

Per cui ociogliendo

La voce in licto cante, ingiro il piede .

Pafla contento gli anni

In pace, e senra ni.

SAL.

o s

aldolceanond‘iceat’

i

4

»%7

) Gloriofa dide
" Juns de se , civites
| Dei . .

(3) Memor ere Res
haby G Babylonis
fcientium me .

(4) Ecce alienigene,
© Tyrus | G popus,
lus iopum o ¥
Jueruns_illie , '

(5) Numguid Sioh
dicet |, homo , G
homo natus cff in
tay G ipfe fundevit
eam Alsiffimus

(6) Dominus parrae
bis in feripturia poe
pulorum , G princi-
pum o horum o qui
furrunt in ca.

() Siewt levansinmt
omaium habisasio e}
n . i

(3) Gloriofs difa funt de te, civitas Del .

(3) lpfe Deus dicit: memor ero Rahsby & Babylonis feientivm me,

(§) Esce alienigene , G Tyrusy G populus Eshiopum o hi erunt idic.
Bt de Siowe dicetur 1 guiiibe# vir dlujtris jn ca gawme off , €

. )

ipfe %;Jwi' eam Altiffimus .
"iﬂe natug eft illic.
Blems

’

Dominue adnotabis in libro 4 qud populi y G Principes defiribuntur,

[4
ﬁli'cut canentes in choris 4 funr omngs habitatores tui leru-
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It giuste abbandonato .
{1} Domine Deus fa- Pietd non ri&ovo! Ah. , mio Si-

lusis mee , in die
clamavi , G nofle
coram te,

.

(2) Tattes in con-
_[pré!u tuo oratio mea:
sncling qurem tuam
ed precem meem ,

(3) Quia replete ¢fi
n_alia aime mea, G
vita .ﬂfl l'nfcru ap-
Propinguavis ,

( imatu
u:)n ‘;’J’cﬁcnd:n;{:u,:

in laum 1 faldus

fuu'l Sficus homo fine
adjutorio , inter mor-
tuos liber,

(5) Sius vuinerati

® E gnore ,

Dell’ afflitta mia vita unica speme,

Non &, ch’ io gid non sparga

Fervidi prieghi avanti a te: lo sai,

Piangendo , o Dio ! mi lascia

Il di’, che parte, e negli stefli pionti

Mi trova il di, che viene, a te d' avanti:

(2) E'; che i mici prieghi in fin sull' alte

sfere

Non giungono, ove stai. Se lor ta defli

Libero il varco, e gli accogliefli, o0 Do,

Come potresti al fine

Non mubverti a pieta? (3) Sapresti allora,

Che 1’ alma opprefla a cento affanni, ¢cento

Resister pid non sd: che gid vicina :

Veggo la morte, ed alla tomba il pafio

Pur non volendo affretto . (4) Ognun fra vivi

Pid non’ mi stima, ¢ ogni speranza io veggo

Estinguersi per me . Ma fra gli estinti

Luogo n¢ meno aver poss' io: diviso

Pur da costoro in solitario campo

(5) Giace il sepolcro, ove in perpetuo ssnno
or-

(1) Domine Deéus falutis mez, in die
Intret in confpeQu tuo oratio mea:

(2)
precem meam .
(3), ,
appropinquavit .
' (4)

Numeratus

LXXXVIIL.
elamavi, 8 nolte coram te,
inclina aurem tuam ad

S A L M

Quia repleta eft malis aniru;a mes, & vita mea fepulcra

fum inter defcendentes in foveam : fafus fum

ficat homo fine adjutorio , inter miortuos fegregatus .

(5) Sicut leprofi dormientes in fepaleris , quorum non €8
mor amplius , & ipfi de manu tua repuifi func . -

me
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Dormon coloro , a cui le membra immonda,
Lebbra impiagd, nd¢ la tua man le piaghe
Sanar mai volle, ¢ abbandonati. al fine
Da te' muojen cosi, negletti, oscuri,
Ed arroffisce ognuno ,
D’ imprimer note in sulla tomba, il nome
Per additarne al pafleggier, (6) ma resta
Gia nel carcere orrendo
Sepolto anche il lor nome in cieco obblio :
Chi 'l crede ? ohime! qui fra costor son io.
(7) Tu mi vedi! ¢ in questo staro
.M’ abbandoni , o mio Signore!
Perché vuoi, che il tuo turore
Turto,, o Dio, si sfoghi in me?
1l mio lacero naviglio
Batte solo , ¢ scuote ogni onda:
Lascia ogni altro ancor la sponda,
Tempestoso il mar non ¢.
(8) Gli amici a me pid cari
Lungi da me sen vanno, e quasi io fofli
Di spavento, ¢ d’orrore immondo oggetto
Nolgono. altrove, i rai. () Qui chiuso in.
tanto
Uscir non poffo, e mi disciolgo in pianto.
Ma ‘all’alna mia
lggscmbil conforto or ¥o’ perdendo , iy
e pilt.pianger non , € quasi ¢ secca
| Iy umgda l:::g . (10) H! pria ,qche agli oc.
chi, e al labbro = . .
Manchi il pianto, ¢ la voce, ah mio Si-

nore,
g La.

269
dermieutes in fepul,
cris o quorum mon e
memor  amplivs , &
tpfi de manu tua re-

pulfi funs,

(6) Pofuerumt me iw
dasu . inferiori | in
tenebrofis , G inume
bra mortis .

(7) Super me confire

| matus efl furor tuys:

G omnes ’ﬂuﬂu tuos

indusifti fuper me«

(8} Longe fecifti no,
tos meos « me 4 pa-
Juerunt me eboming-
tionem fibi.

19) Proditus fum , &
non egrediebar , oca-
li  mei langueruns
pre ipopia .

.

(10) Clamavi «d n;
Doamine o scta die o
expandi ad 1 me
nug meas,

. @

mortis .,

induxifti fuper me .

_(8) Longe feciRli notos meos a me , zRimaverunt me , ut fi-

gnum abominationis .

Poluerunt me in lacu inferiori, in tenebrofis , & in wmbra

. 8
(7) Super me confirmatus eft furor tuns : & ommnes fultus.tuos

-5

(9) Traditus fum , 8 non egrediebar: oculi mei la;;gue'mm pl::'

inopia .

(10) Clamavi ad te, Domine , tora dis, expandi ad ¢

meas ., ~~

. . !
e manus
o

F N
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(11) Numguid mer-
Suis fecies mirabilia?
avs medici fufiisa-
bunt & oconfosebune!
r 22bi 2

(12) Numguid ner-
rabis aliguis in fe-
pulcre miferisordiam
swam o & weritatem
tuam in perditions ?
{13) Numguid co-
eentar in tene-
is mirabilia tua ,
(4 jl_ﬂl'u'a tue in
srrva oblivionis ?
(14) Es ego od 1¢,
omine , clamavi ,
& mane ovado mea
Pprevenies te ,
(15) Yo guid \ Do-
mine , pepelliy ora.
tionf meem ; aver
is  fuciens saem &
Ned”

IL TERZO LIBRO

Lascia, che un'altra volta - .

Stenda a te lo mic mani, ¢ in awo umile

Queseo ( chi sa, mio Dio,

S'¢ I' ylrimo per me? ) a0 in i

Quml: giorno jo qul padé (uE Ah! oy
)

s,

Che il two ineffldbil nome
Sol noto ¢ anoi. Deh ! noi conserva in viea
Per cantar le wme z'ltmc Ab per chi vive’
Sc i prodigi noa faj, forse gl estinti
Gli otserzanno da te! Tue lodi esigi '
Sol da chi vive, o d¢’ Gigsati anuichi
Richiamerai la turby . .
Ai rai dol di dally magion del pianto,
E a lodarti, o Signor, sciorranno il canto ?
(12) Ah! nel ogcure,
Nel mesto arror caliginoso, oh Dio ¢
Chi lodarti poerd ? (13) Chi pud la voce
Sciogliere in’ dalci accenti, ¢ i tuoi prodig
La tua pietd, la wa giustigia, i tum
QOracoli versci :
Pub cal canca wguagliar 2 (14) Io, che qui

Yivo,
Jo ti chiamg, .io ¢ invooo, .
lo ti lodo, o Signor. Quasi a destarti
Sul prie albor 0 vengo
Cal suon della mia cetra, ¢ ol doloe suone
I pilt fervidi unigca

Voti del cor. (15) Perch le mie .thieie
i altseve

Scacci , ¢ nop cuti, € ti rivolgi

Sde~

(11} Numgeid morrais
& conmfitebunrur tibi?
¢~ (12) Numquid aaresbic aliquis

& veritatem tuam

focies mirabilia, sur Gigantes tefurgent,

g (epalera mifericordiam tuzm,
in perditione ? :

(13} Numquid cognofcentur in tenebris mirabilia tua , & jufti-
tia tuy in terra oblivionis ? o

(14}

veniet te .
. {15) Ur quid
ciem tvam a me ?

Av ogo 3d te, Damine, clamavi , & mane eratio mes pre-

Dontine , vepellis érationem messt: avertis fa- .

.
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Sdegnose . irato? (16) Ah! da che nacqui ,
i0 ¢ ‘

Tal ti provai. Misero me! Sereno
Un di non vidi, ¢ sempr¢ a me parea,
Che | alro di sorgefle ' .
Pid funesta, ¢ piu grave . Ebbi il rimore
Infelice compagne
Sempre ¢on me. (17) Sol io del ruo furore
Par che, foffi I oggetto. Qr son gia vinto,
Eccomi al fin prosteso . (18) o non resisto
All'importabil pando . Ecco in un puntQ
Di tanti mali, o Dio,
Tutea sulla mia testa ,
Tutta si scasicd |'aspra tempesta .
(tp) Chi m’aita, o Dio, sc ancora

Tu mj lasci in tal periglio?

Il german, I'amico, il figlio

M’ abbandonano cosl .

Fidb ancor nell’ agpra sorte

Ne resnafle un gola almeno!

Corre ognun, 8¢ il di sereno,

- Fugge ognun , ¢c fosco ¢ il di.

AR
W
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(16) Pauper [im o-
20y G in ladoribug
& guventute mea :
txaltatus autem | hue
miliatus fumy G con-

‘| turbasus .

(17) I'n me granfie-
unt ire tue , @
terrores wi gontar-
bayerunt me

J 18) Cir:umdedes

runt me , fons agque
toza die ; circumdes
derung me fimal

(19) Elongafli a mg
amicum , G proxi-
mum ; G Rrotos meoy
a miferia .

L

P—
.

gem tuym ia humeris geffi , & tremui .

{17) Super me tranfierunt jiz tuz, & terrores ‘tui conturbaves

me fimul

') Y
(19) Eloogafti a2 me amicum, & proximum: & noti occulsaat fe.

(15) Pauper fum ego, 8 in laboribus 3 juventute mea : terroe

me . .
{18) Circumdederunt me ficut aqua teta die: circamdederune
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(1) Mifericordias
Domini in eternum
cantabo ,

Q) In generasionem,
G generationem an-
nantiabo veritatem
fuam in ere meo.
(3) Quoniam dixifli,
in eternum mifeci-
cordia  edificabitur
in celis , preperabi-
twr  wverites tue in
e

(4) Difpofui tefla-
mentum eleflis meis:
Jjuravi David fervo
meo s yfque in eter-
svm preparabo fe-
men tuum .

(§) F1 edificebo in

etionem , G ge-
nerationem  fedem
fuam

IL TERZO LIBRO
SICICICICIOISICISK
S AL M O,  LXXXVIL

11 ritardo dell’ adempimento delle promesse
nella venuta del Messia .

L
(1) ¥ E tue misericardie
Sempre, o Signore, io canterd: (2) se
il suono :
Giungera di mia voce anche 2’ rimoti
Secolr, che verranno, '
I posteri udiranna .
La fedeltd di tye promefle . (3) In cielo,
In cielo, ove tu stai, due sedi ancora -
ErFer facesti, ¢ preparata ¢ |'una
Alla Misericordia,
L’ altra alla Veriti : queste ti sono -
Indivise compagne alcanto al wono .
I

(4) Sovvengati, o Signore , ,

Quel che un di w ;%cesti: Io con Davide,
Col mio caro, ed eletto

Servo patto gid fei, stabile , ¢ fermo

Pauo, ¢ giurai . Soglio,.clie mai non posse
Crollare, o wacillar, eterno , immoto
Fabbricherd per te: (5) sedranno in esso
Gloriosi i tuoi figl ,

E chi da lor di poi verrd, né mai

Tua nobil pianta isterilir vedrai.

(6)

P

$ A L M  LXXXVIL

(1) Mifericordias Domini in zternum cantabo . .
. (2) In generatianem, 8 generationem anguatiabo veritatem tuam
in ore meo .

(3 Quoniam dixi, zterna fedes mifericordiz zdificabitur in cz-
Iis, ibi etiam fedet veritas tua. L

(¢ Tu dixifti : difpofui teRamentum eleRis meis: juravi David
fervo meo : ufque in gternum preparabo femen tuum , :

(s) Kt mdificabo in generationem, & geaerationem fedem tuam .
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{6) Al suon di tai promefle istupidite-

Restan di maraviglia

¢ Quasi immote le sfere, ¢ quei beati

Spirti, che ti circondano, che sanno

- Quamo fedsl ez sei nelle promefle,

Al tue gran nome auguste

Applaudendo dan lodi : (7) e chi sull etre,

Chi ', van dicendo , al gran Signor pud mai

Ugunagliarsi 2 Fra noi' .

.Che siam snoi fighi , a Dia simile in parte

Chi porrd dirsi 2 (8) Il santo, il giusto, il
. forte, Cha T

1! terribile egh & fra quanti accoglie

- Questg lucido polo . ' Ca

Spirti immortali , ¢ tutto regge ci solo.

() Ah! troppo & ver, mio Dio: son pur
costanti . "
Le tuc promefle, e sei fedel, che puoi
‘Le promefle compir . Chi mai, chi ‘mai -
Potente ¢ al par di te? Tu delle ‘schiere
Dio g chiami a ragion . (10) Questo di on-
: 081 3, . .
Flurti concavo albergo ,-
Che mar. chiamiamo, ¢ ci spaventa, & tutto
Regolato a tuoi cenni: il vuoi superbo?
Placido il vuoi? Sara qual pid ti pisce
Rigogliose, o placato. (11) E’ viva ancora
- -La

\

| Dei2
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(6) Confitebuntur:

celi mirvabilie yua ,
Domine ; etenim o=

| ritatem stuam in ece

clefia fandlorum .

(7) Quoniem quis in
nubibus  @quaditur

Domine > Similis e«
ris Deo in  filiis
T
&) Drus, qui gl
rificetur dn.conflie
Janlorum 3 magans,
G serribilis fuper on

fmnes , qui iwcim
. | euity eus’ funs,

(9) Domine  Dewy
virtutam . quis ~
milis  3idi ? poteng
es y Domine , G vea
ritas saa in circade
u fuo ¢
(10) Tu dominarie
poteflati maris 3 mon
twn autem -

eJus tu mitigas o

(t1) Tu k.am}lii[li 3y

feur winetatum '

. ow &y

Lg
(6) Confitebuntpr czli mirabilia tua , Domine , etiam veritatem

tuam in ecclefia fan&orum .

(7) Quoniam
Deo in fihis Dei ?
. (8) Deus
tersibilis fuper: omnes , qui in circoita ejus funt .

(9) Domige, Deus virtutum, quis fimilis tibi ?

mine , & veritas tua in circuitu tuo .
(10) Tu domimaris
tu mitigas .
{11) Tu humiliafli, welat vulneratum
brachio virtatis tuz dilperfifti inimicos suos .

Tom. VI,

+ qui glorificatur in confilio fan&owum , magnas ,

quis in nubibus zquabitur Domino ? Similis erie

&

13

potens e€s , D?;

poteftati- maris s morum autem flu&uum eju,o

Lgyptium fuperbum , in
B K

’

wﬁ.;)“ E )
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Juperbem o in bray | La memoria fra noi dal di, che in mexzze
chio wreusis ve dis | A varticesi Busi : v
So ."’f/" iaimisss 1 epy T Egizio riranno ‘ :
thos . B Somm«gnu. o Sigpor . Come wom &' acuto

' Pungumﬁno strale

.| Ferito cicadde, ¢ il sue non stanco braccio
"} L’ avvanzo sfortumato

D¢’ tuoi nemiei, ¢ suoi seguaci allon
Debellando affondd nell’ oade ancora.

V.
12) T fune cett, | G 11 celo & ron, o erza & sma dal malle
Gin off serra )| T0 12 terma, il ciclo
arbem. tewe o & ple- | Tracsti , ¢ quanto v " ba dal freddo -polo
witadiswm ojus s | Fino all’ adusto , opea & delle e mani,
Fundaflis aquiloncm, | Se tu del tuteo il grande amwor. (x ;)L&.

& mare tu creafli
';,,3,",,: Af:"m,: E il Taborre 3 ng:one
mé'eruiosbast, team | Van superbi, ¢ fastosi
Mraskinm .com posen- | Pel tuo gran nome lorioso , auguso
e | Noa oon}:‘a\uo ‘::nlt i ol
) - ’ Da nai lontani i i monti . (14) Io questi
.‘.’,",.f m:m-: Speflo tm vieni, allor che afftitto, cop?:
dor docre tua o jo- | Laraglle e clnam in euo soccorso ,
Auie, & jediciom | Te | che conosce appieno , ¢ sa per yrovs
"‘"""‘f"“”‘ Del tuo fulminatore - -

- Inmncabcle braccio il {;ﬂn valore. - i

(15) Miferiserdia , | (15)- Qnando ty marci , avinti
6 veritas precedess | L gmmm sen va colls vendetts, :
Jaciem snam : beatus | La verita colla P‘“i Da queste
5:’;?; o~ :"‘ 44 { Noi soscorsa, ed aita, hanno i nemici

‘ Ssragge, o suina . O-quei felici appieno,
Che san I' acute trombe,

-

_"San

-, k13) Tui foat celi, 8¢ tuz e} terra, orbem terrm , & p!cmm-
inem ¢jus tu fundafli; aqmlonen, 8 auftrum ta ereafti.

(13} Thabor, & Hesewon in nemine 1o exultabaat : tuum brae
chium eft potennfﬁmum .

(14) - Pirmetur magus tua, & emaltetue dextera tua, mﬁnu. &
Judicium praparabunt (edem tuam . '
: {15y Milgricordia , & veciras prmcedent fmem taam : bmus
Populus qui {cit plalmos canese .
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San le placide cetre o
Far risonare! (16) A te vicini, o Dio,
Yengon coatenti, ¢ i raggi sfavilland
Del wo fulgido volto . : .
Veggon dappreflo , ¢ van cantando insieme,
Che il tuo gran aome augusto
Li protegge, ¢ difende, ¢ che sicuri
Vivon cosi di tua giustizia all’ ombra,
(17) Che han da te gloria, ¢ forza , ¢ ove
tu vuoi ,
Fai, che de’ segvi waoi. -~ . .
Cresca il valor , & innalziil spme, (18) e sei
Immangabil sostegno - , o
Tu sol del popol tuo, del nosua Regno .
' : VIL

(19) Lascia, che a Te le tue promefle ic
. totei e
Di nuovo a rammentar, quando al tuo carc
Scrvo apparisti, ¢ gli dicesti: Ho scelto
Chi dalla plebe al soglio . .o
Solleverd ; robusto , ¢ forte, avverzo
Al caldo , al gidlo egpi pid grande impresa
Tenterd col mio_ajuto . (20) Al fin fra sani
Ho pur trevato un fido cor sincero ,
Nel mio Davide io { ho trovato ; ¢ degno ,
Che s* waga, e si cansacri , € _SegRE in troR(
Re d Israel . (21) Gli assisterd con questa
Mia mano in ogn'incontro, ed il mio braccic
Suo sostcgno sard . (12) Non giova in um;;
1

(14} Dominé , in lumine vultus tui ambalabunt , & im nomine

tuo exultabune tota die, A in juRitia rus exaltahuntar.
(17) Ouoniam gloria virtutis corum tu es o 8¢ fecundum volun-

tatem tuam emaltabstur petentia eorum .

118) Quia Dominus proteget nos , & fan&us Ifrael Rex nofter .
- £19)- Tempus olim fuit, cum locutys es. in vifiane Prophetis tuis,
& dixifti : pofui adjutorium in potente , & exaltavi ele@um de plebe
mea. . . . . . L .
{20) Inveni Duvid fervum meum : oleo fano meo unxi cum .
. (21) Muous eoim mey auxiliabiter i, & brachium meum cone
fortabir eum . ’ e .
(22) Nibil proficier inimicus in eo , & filins iniquitatis non po-~
ferit nacere ei. ' s 2 '
2

o
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(23) E# concidem «
Jacie ipfius inimicos
ejus 4 G odieutes
eum in fugim éon-
vers.im .

(24) Et veritas mea,
& mifericordia mea
aum ipfo, G in ne-
mine meo exalssbisar
corau ejus. .
25) Es ponam in
mari panam ejus
G in fluminibus de-
&teram ejus .

(26) Ipfe invocabit
me o Pater meus es
tu y Deus mens &
Juf eptor falutis mee,
(27) Et ego primo-

enitum ponam il-
1wn, excelfum pre
Regibus terre .
(28) I'n eternum fer-
vabo illi miferiior-
diam meem | G te-
flamentum meum fi-
.ﬂtle ief.

(29) E¢ ponem in
Jeculum feculi femen
¢jus y & thronum e-
Jus 5 fias dies celi.

IL TERZO LIBRO
Al nemico crudel I aperte fora,
Non: all inigeo ingannator I' ascose
Frodi in citta. (23) Sugli occhi suoi distrusso
Cadra il nemico, ¢ la discordia interna
Dissipera de’ traditori il vano
-Disegno : (24) impegicrd tutta per lui
La mia picta, la mia giustizia, ¢ spesso
St vedrd nel mio nome
Di’ serto trionfal cinger le chiome.

VIIIL

[ (25) I pid orgogliosi pumi a lui soggeni

Fra le ripe ristretsi - !
Scorreran per timore , ed il suo impero

L' ondoso regno ancera

Riconoscer dovrd . (26) Che pid? Mio Padra
( M: chiamerd ) mso Dio., della sua vita
Sostegno , e forza . (27) Ed io mio figho; ed io
Primogenito figho = -~ .

Lo cluamero. Fre ruti il pid potente '
Re del mondo sard. (28) Per volger & anni -
Timor non +' he, che possa in suo favore
Manear la- mia picrd : sthbili, ¢ fermi
Saranno\i noseri pai: (29) inandirsi

La nobil pianta eletta -

Non vedrassi per caldo, ¢ non per gelo:

Sard cterno il sao trono & pardel ciclo.

v

. ' - Ke

.3 ﬁEf"chcidaﬂ:' a facie ipfius inimicos ‘ejus , & odientes eum”
in fugam®“convertam . e

(24) Et veritas mea, & milericordia mea cum ipfo , & in nb-'

mine’ meo exaltabitur potentia ejus . )
(25) Et ponam in mari manum ejus, 8 in Suminibus dexteram

(26) Ipfe invo
prot “falutis me=z .

ego habebo primogenitung' ut illum, excelfum prz Re-

(27) Et
gibus terra ,

tum

s exli ,

cabit me , Pater meus €s tu', Deas meus 8¢ fufce-

(28) In zternum fervabo illi mifericoxdiam meam, & teftamen-
meum fidele ipfi. .

(29) K i i feme "
ﬁﬁordy t ponam in feculum feculi fémen ejus , &

thronu m ejus,
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1X. (30.) 6:; autem df'

(30.31) Ma dal drio cammino l;:“jw:;::nﬁlu‘;j;’:
Se mai torcendo il piede i figli suoi [ ’

gudiciis mets nom

Spreizeran la mia ligge , e i mici precetti - | ambulaverine :

Non cwreran , (32) saprd punir gli eccessi, | (31) Si juflivies
Ea verga impugnerd, qual padre amante meag profanavering,
i grave sferia a replicati colpi 6/;:-;5«:?::.'-01 non
Emendargli fard : (33) ma la promessa :;z; yiﬁub.o in vire
Misericordia al padre lor da’ figlht §a iniguitates corum,
Mai non ritirerd : veraci , e fermi G in verberitus pes-

Saran sempre i mici detsi, (34) ¢ la granlega | cts o .. .
Scioglier non mai, né ritrattar vogl'io (33) Mifeicordiam

. autem meam non dis
Quel che una volmuugii .dal labbro mio. Jpergem ab e ues

. que nozebo in veri-
(35) Giurai, ber mi sovvien , pelmio tremendo | tate mea .

Santo mome giurai : mentir uon_posso, - (34) Nejue profans-
Non so mentir, non mentird. Davide 6o seftsmensum me-

: umy G que proces
Non fia, non fa, che. resti duns de labiis meisy
Deluso , ed ingannato. (36) Il nokil tronco | mon faciam irrita .
Nuovi germogli ognor dard, né mai {35) Semel juravi in
Estinguersi vedranno i figli suoi , fando meo , fi Da-

vid mentiar : femn

Finché del Sol scintilleranno i rai, jos in erevanm mas

Finché il fulgor dell’ argentata Luna

‘ nefis .
L ombre dissiperd , stabile , immoto (36) Et throaus e<
Il suo trono sard . Giurai, tu o Luna, Jus kﬁm Sol in cone
Tu o Sol, de’ detti mici Joeltumeo , & ficus

Lune perfeds in e~
ternum , G teflis in -

XL ¥ celo frdeiis

Testimonio fedele in ciel mi sei.

-t

(30)  Si autem dereliquerint filii ejus legem meam, & juxra pre-
cepta mez non ambulaverint ;

(31 Si juftitias meas profanaverint , 8 ._mandata mea nom cu-
fRodierint ¢

(32) Vifitabo in virga iniquitates eorum , & in verberibus pece:
eata eorum . : . .

(33) Milericordiam autem meam noum difpergam ab eo’, neque
naoceho in veritate mea ,

_(34) Neque violsbo palta conventa, & quz procedunt de labiis

meis , non faciam irrita . :

(35) Semel juravi per fan&itatem meam , non mentiat David ,
femen ejus in zternum manehic .

(36) Bt thronus ejus ficut Sol in confpe@u meo , & ficut Lung
perfe&a in xernum o & teflis in calo fidelis . . :

3
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\

(37) Tu vers repa-
lijti 4 & d{f’t:r‘l/fl :
dijluligti. Chriftum
aum .

(38) Everiifli nfle-
mensum fervi suwi 'z
profanafhi in serram
ﬁ:f&unl;:u g .

(39) Ddirg::'ﬂs 0.
piies fepes tjus @ po~
Juifli firmamentum
ejus formidineds .

{40) Diripueruns enm
omnes $ranfeuntes vi-
am o faitus :/1 op-
probrium vicinis fuis.

(41) Ecaltafli dex-
seram deprimentivm
ewm s lenficafii o
mues inimicos efus .

(42)  dversifli  od-
Jutoriem gladii ejus:
& non es auxiliatas
ei in bello,

(43) Deftrucifti eum
ab emundatione |, &
fedem ejas in tere
ram collififti .

IL TERZO LIBRO

XI.

(37) Signor, le tue promeffe ,
Queste forse. non son? Come or le veggio,
O Dio! cosi negletie 2 In quale stao
Riducesti il tuo Re! Noa ¢ de’ fighi
Di Davide ancor questo? ¢ lo rigeti,
E lo scacci da te ? (38) Non vuoi pitt legn
Col tuo servo, o mio Dio, la sua corona
Avvilisci, calpesti. (39) Al euol rovinano
Di sua cittd le mura, ¢ fulminsee

giwnlle socche , e non dritrovl al d'vltco
Riparo 1l pellegrin : (40) d’ ognun che paffa
L'}i,nfdice l:ttagm:en( )edl
Giace indifesa . Ognun de’ suoi vicini
Che la temt, che trionfar la vide
Gia vincitrice , ora la a, e ride .

541) Tutto questo non & : cresce il dolore
n rimicar , come proteggi , ¢ come
Fai trionfar ogaun, che ruota il brando .
Contro al Prence infelice : a trar contenti,
A trar lieu i lor gierni
Basta’ efler suoi memici: il tno favore
Gli rendera sicuri. (42) Ah qual difesa
Misero avra ¢ L' indebolisti a segno,
Che al primo balenar d’ acciaro ostile
E’ costretto a fuggir, n¢ pud fidared
All'armi sue pid ‘non aguzze , ottuse
Anzi rese da te . (43) Vacilla il soglio,

. Ecco-

(37) Tu vero
(38
diaderua ejus .

(29) Deftruxifti omnes

arzibus rainam .

repulifti , 8¢ delpexifti , iratus es Regi tuo.

Evertifli fedus initum cum fervo tue : profanafii in terra

fepes ejus , pofuifti in firmifimis ejus

(40] Diripuerunt eum omnes tranfeuntes viam, faQus eft oppro-
brium vicinis fuis .

. @) E
nimicos ejus ,

..,.‘n.“” Soedid
ram colliﬁﬁT’ rane

xaltafti dexteram deprimentium eum : lmtificai ombes

Przcidifli aciem gladii ejus, & non es suxiliatus ei in bebo.

veftes eum induere fecifti , 3¢ fedem ejas ia ter-
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o al suol precipitate , € in mi

Schegge infragto , ¢ diviso : il Regio ame
mante ‘

Pid nol circonda luminoso interno.

(44) Ma di vergogna, e scotno - ,

Tutte & coverto , € liido, e confteo ,

Gid perduto il yigor di fresca etade,

Uom canuto raflembra, e afflicto, a cui

Non sai dir, se degli anni

Pid importabile & il pe;o, o degli affanni.

XII

(45) Ed un guardo pictoso, @ Dio! non
volgi,
E placarg gid non vuoi quel fiero sdegno,
Che arde , ¢ ti bolle in sen? (46) Qual io
mi sia

Tu ben lo sai: son womo frale, e tutti
Cosl tu ci creasti. (47) Ognun, che vive
Morir doved, né v' ha @i dalle fauci
D’ ingorda morte avara '
Poffa campar. Se non sk lunghi i miei
Giorni saranno, a me chic giova estinto
11 soccorso , che mandi? Or, che gid siamo
Al dure paflo, ed a perir vicini,
Soccorrerci dovresti : (48) ed or ti spogli
D' ogni pictade, ¢ le promefle obblii
Fatte a Davide ? (49) E par che non ascolti,
Par che non vegga queste, ond’ io son carco,
Calunnie , affronu , ingiurie,
Di lingue rie, di lingue insultatrici .

(50)

ar

(44) Minoraf¥i dieo
temporis ejus y pevs

Sudifli eum sonfufies
ne.

(45) Ufquegue 5 Do
mine , avertis in fie
wem ? exardefees fie
cut ignis ira sua?
(46) Memorare, que
mnd[ubjhuﬁn 5 mume
quid enim vane con-
flinifii omues filios
hominom ?

147) Quis eft home
qui vivet non
videbit mortem ? e-
ruet animem fuem
de manu infers ?
(48) Ubi funs mife~
ricordie tue antique,
Domine ? ficus  jus
rafti David in ve=
ri tate )'l“? o~
(49) Memor effo o
ggminr. opprebrid
Jervorum  tworum o
( quod comtinui ‘in
_ﬁnn meo ) mulsarsm

‘flﬁl’ .

(44) Minorafti dies temporis ejus , perfudifti eum confufione.
45) Ufquequo , Domine , tuam faciem avertis in finem ? exar-

defcet ficut ignis ira tua ?
. (46) Memorare , qus me
eonflituifti filios homigum ?

fubflantia 3 nonne vaoitati fimiles

47) Quis ef bomw , qui viver , & non videbit morrem > eruer

snimam fu.m de maou inferi ?

48) Ubi funt miiericordie tuz aotiqus , Domine ? ficut joraf?

David in veritate tua ?

(49) Memer efla, Domine, opprobrii muttoram geatium contra
fesvos tuos , quibus opprebriis jam plenus et meus fiaus. .
S

4
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(50) Qued expro-
braverunt  inimici
tui y Domine, quod
exprobraverunt com-
mutagionem Chrifli
$ui .

(51) Benediftus Do-
minus in eternum

S fies . (9)

1. TERZO LIBRO DE’ SAT'MI ;
(s0) Sai §li empj taoi ‘nemict :

Il Re dal giogo barbaro

Destinato a salvar I'oppreffe genti ,
Dicon, che infermo, ¢ debole

Scende dal ciclo a paffi tardi, e lenti.

Che van dicondo ? 1l Re da te promefio,

IL,

(s0)  Audifne quid exprobrent inimici mei, Domine? exprobrant
elaudicationem Chrifti tui .
(s1) Benedi®us Domicus in zternum ; fiac , fiar .

wano il libyo".

@) Quefle. ultimo- verfente ¢ formola di. racsogliseri

y che cos} chivde-
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IL QUARTO LIBRO’ DE’ SALMI.

$ AL MO LXXXX

Breviia della vita . .
; Empre, o Sig or, lasilo, ed il ri-
¢ )S fugio gt ‘ ’

Tu fosti a noi : (2) pria che nel ciel splen-
deffero

Tanti lucidi segni, e-si gittaflero

Di questa terra i fondamenti stabili,

Su cui de’ monti I'alte cime alzaronsi,

Pria w fosti, o Signor : non hai principio,

Nt fine avrai : (3) ma non cosi degli uomini.

Nacquer da polve’, e gli riduci in polvere,

Sol che dici, onde nacquero, ritornino .

(4) Sia pur ch'io tragga lieto,e contentiflimo

Mille anni: a te davanti alfin che importano

Mille anni? son come il di scorso, r:cpid«;l

) Che

1} Domine o refue
gium fallus s no<
bis a generatione in
genevationens o

(2) Privfquem men-
tes fievens o aup for~
maresur terra , ©
orbis ¢ a fesuloy &
afque in fesulum m
es Deus .

(3) Ne_avertas hos
minem in Aemiliares
G dizifli : convertis
mini o filii homimwm,
(4) Quoniam mille
anni  ante oculos

| tues temquam dies

S AL M

»

LXXXIX,

P
. () Domine, refugium faBus es nobis 3 generatione in generas

tionem ,

(2) -Prinfquam montes fierent o aut formaretur terra , & orbis ,

a feculoy & ufque in feculum tu es Deus .

(3) Non fic homines , quos convertis in pulverem diceas , re

vertimini in pulverem filii Adam.

(4} Quoniam mille anni ante eculos tuos , tamquam  dies hee

fterna , que prazteriit,
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heflerne, e pre- | Che i, che non¢. (5) Par che le die
seriis . i ‘ Cambin di neuc¢: ognun poche ore affistevi,
(sola Es ."f 2 i | Vien I alero, e parte il primo, ¢ il sonno
Arte bemeni | eorsam a stendece )

Le stanche membra il chiama . Appena u-

anni erunt o

©r A";; :f"' er- guagliano ‘
ba tranm mane s e .

Sloreat o 6‘;‘!!["", Un sonno i noer: gorn . (6) Un fior ras.
wefpere  desidat sembrami

iuﬁurn , @ erefim. [Questa, che vita chiamsi degli wornini:
(7) Quia defecimus | Dal verde suo spunta il matua vaghiffimo,
in ira tus y G I8 | Dignicea il sen, cade sul, vespro, o languido
-}::: swo " surbeti | At ore del Sole esposto &' raggi fervidi .

) Pg.ful'ﬂi inigui- (7.8) ,thl ,m_apchinpo in un momento al
Sates nofiras in con- torbido . o

Joedu txoy [ecuivm’| Balenar de’ tuoi sguardi. E chi resistere
mofirums in illwmi- | Ayanei a te potrd, se tutte esamini
:‘“z;:;l:: annes | Le nostre colpe | ¢ conte’vuoi strettiffimo
Jnga’. noflri defece- | D’ 0gni occulto pensier 2 (9) Tuo sdeguo ac:
Juns o G in ira sua cendono )

defecimes . | Poi queste colpe, e a raccorciar t irrimane
(10) dani ”ﬂ;.{: Questo de’ nostri di corso brevifimo.
e o eans. | (10) Fugge del suono a paro il tempo rapido:

bamtyr , dies aung- de! N %
um ..}{m.q in i- | Settanta anni & la meta, (11) ¢ il robustis-

Rf1 foprwaginta as- | . 8imo )
m.o , | Giunge agli otranta’: indi o non vive, o
(1) & ontom in g:l uido

";,,,“.'::'. :s:.. Tragge il resto in dolori , ed in misetie .
Ppling ecorvm o lebor,
O dolor . (, t)

(5) Et ficut excubie ipiz mutantur in no&e . Abripuifti eos ,
fomnus ervat .
"T77(6) Mune ficut herba tranfit , mane floret , & tranfic, vefpers
- decidit , & arelcit, u , L
(7) Sic defecimus in ira tua , 8 in furore tuo turbati (umus.
- (ﬁ, Pofuifli iniquitates nofiras jn confpe®u two , occaltum nee
firum in illuminaitione vultus tui , :
. (99 Quoniam onmes dies noftri defecerunt , & in ira tua defe
Cimus ,
+ (10) Confumfimus annos nofiros , ficut fermonem , cur{us aano-
um noftforum non eft ultra feptuaginta annos .
dolo l(_l 1) OMogmea in robuffioribus: quod excurric, laber eft , &
. Y . -
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" (11) E paffa al fin, e si vedri recidere

Suo fragil stame, e sentira disciogliersi

" In tenue fumo. (13) Ah! chi pouid cone-
«ere

U tuo sdegno fin dove al fin pud stendersi?

Tutto & incerto, e sol certo &, che brevis-
simi '

Son noeuri giorni, ancoscht lunghi foflero .

(14) Questo gemiex'o , o Dio, ncll'alma

dita,
Ei solo basta a farci secord , ¢ savii.
(15) Fin a quando, o Signor ? Tempo & che
moderi ,
1l tuo sdegno una volta: il ciglio placido
Volgi, ¢ sereno, e a’ voti, ed alla suppliche
Non resister de'servi, che d stancano.
(16) Ah! non tardi, ah! la tua misesicordia
Presto veénga , o Signor, vénga, € ci visiti
Il core a sollevar da tante angustic,
E turti allora esulterem di giubile:
(17) A’ tollerati affanni, &' giorni torbidi,
In cui sempre d’intorno a noi vedeansi
Le miserie , ed i mali, sl fin succedano
Le gioje, i di sereni . (18) Un guardo ot-
" tengano '
Pietoso i servi tuoi, si ch’ efi godano,

ity
(12) Quoniam fuper-
vefit manjuedude o
G corripietur
(13) Quis nmovit pee
seflatem ire me , G
pre simove tnoiram
tuam di ave ?

(14) Dexteram suom
| fic notem fas , G
eruditos corde im
,fapl'nlia .
(15) Convertere, Do-
mine o sfquequo? &
deprecabilis ¢fle J-
fervoe smos .
(6 Replesi fumia
mane mifericordia
sna g G cgulsavimng
@) delelati  fumoe
omnibus dicbus e
firis . .
(17) Letati fumsns
pro diebus 5 quiine
«os Mla‘aﬂi 1 anady
quibus vidimas mes
la,
(-8) Refpive in fere
vos tuosy, G in o»
prva uay G dirige

filios corum ,

 (12) Queniam cito mors fupervenit , & nos rapier .
113) Quis novit poteRatem irz e , & quam formidabilis fic

furor tuus ? .

(14) Digumerationem dierum poftrorum sotam fac, & veniemus

ad te corde fapienti .
(15) Coavertere , Domine , tandem ,
fervos tuos .

8 deprecabilis efo fuper

" (16) Repleammur mane mifericordia tus, 3¢ exulteinis , & dele-

&emur omaoibus diebus woftris .

(17) Lztemur pro dicbus, quibws nos humiliafti ¢ & pro snnis

qﬁibu: vidimus mala .
(18) Refpice i
eorum .

fervos ress , G io apers tus, & dirige filios
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(19) Et fis fplendor
Domini "Dei  noftri
Juptr nos y & opera
mamuum  nofirarum
dirige fuper nosy &
opus manuum  no-
firarum dirige .

(1) Qui Asbisat in
adjutorio  Alsiffimi ,
i protetione Dei
celi commorebisuy ,

(2) Dices Domino :
Jufeeptor meus es tu,
G refugivm meum
Deus meus , fperabo
in am,

(3) Quoniam ipfe li-
beravit me de lagueo
venantivm , & ¢ ver-
bo lfplra 4

ILQUARTO'LIBRO

fGodano i figi ancor de’ beneficii,

Che lor farai. (19) Tu del tuo volto fulgido

Deh fa, che i raggi su di noi sfavillino,

Che per le alpestri vie salvi ci guidino :

La man, la mente, e quanto pensa, ed
opera

Tu regola, o Signor, sl che mai perdere

Pid non poffiam la racquistata grazia .

'S$'A L MO XC

Il Giusto cammina sicuro.

L
(1) CHe teme il giusto? Egli insicuro
asilo -

Vive i giorni felici, e in ogni aflalro

Lo difende il Signor, che tutto puote ,

E vuol tutto per lui. (2) Sol ch’ei gli dica,

Soccorrimi , o mio Dio, non ho rifugto,

Scampo non ho , fuor che in te solo, € tosto

Vedra le sue speranze

Avverate , ¢ contente . (3) In me gran prova

Ne ho pur di quel che affermo . Ei dalla
rabbia : . .

De® miei nemici, e dalla trama ordita

Mi liberd : son per lui solo in vita .

I

(19) - Et fic {plendor Domini Dei nofiri fuper nos , 8 opera ma-
nuem noftratwm dirige fuper nos, & opus manuum noftrarum dirige.

P S
(1)° Qui habitat in latibule Altiffimi, in

commorabitur .

A L M XC

i:ro(e&iooe Dei czli

- (2) Dicet Doniino : fufceptor meus es tu, & refugium meum ,
$ meus, {perabo in te.

3

fu mniis ,

Et revera ipfe liberavit me de laqueo vemantium 4 & 2 -
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(4) Se fido a Dio satai, SR
Intrepido, ¢ sereno (9 Scapulis fuls
Non temerai minacce , insulte 3 ei stende | obumbrabis sibi , &
Suc ali, ¢ u difende : : Jub pennis ejus Jpe-
Lo promette , ¢ I' adempie ;. (y) egli & fe- :;)“s;m civcumda-

« dele . bis te verisas ejus 3
Nelle promefle , ¢ serve a te di scudo non timebis a timore
Questa sua fedeltd . Ne andrai sicuro, noturas 5

N¢& arresterd il tuo corso N

Della notte il rigor, (6) n& i raggi igniti - ‘
Del Sol , che a mezzo giomno arde , ¢ pe- | (6) 4 fugitts volan

o

-+ netra, te in die , a nega-

Opprime il paffeggier . Barve notwrne , tio' perambulante in
.- y i orrendi tenebrisy ab incurfu

O diurni fantasmi, e spettr i O e e

Costante sprezzerai . Fra I' ombre ascose M
A insidiarti con frode, o ad affalirsi
A chiaro dl ¢on violenza aperta .

. . Se pur. . | (7) Cadent a later,
La morte non verrd. (7). Se pur .verranno- | 17) ©vn @ e

Di qua, di 12 mille nemici, ¢ mille, o .
T’ aifaliranno invan: tuzto’ vedrafli P :"‘J 4 dextrip
Il male in su gli stefi non_appropinguabis.,

Autori ricader . (8) Gli sguardi indiewo ~ | (8) Verumtamen o:y
Rivolgi, e gia vedrai .o s erfderi
L’ empia lega disfatta, e I ire ulesici extorars videbia 4
Di Dio si sfogheran su i tuoi nemici. : ' T

1118 , s ‘
(o) Allor dirai: ls mia speranya ah solo o ?.""""f"" w exy

. . A , . ine 5 m

Sigmor rynfosgi, e w sarai! Chi puote 2 ,,,,-ﬁm-‘,,," "poﬁ:;;h’

enir, ove tu apristi &’ servi tuoi refugi
A . by . gium tuum o
Asilo inaccessibile , ¢ difeso?

(r0) - - =

S ya .

() Scapulis fuis obumbrabie ribi , & fub ‘pennis ¢jus fperabis .

(5] Scuto circamdabit te veritas ejus : non timebis a timore
no&urno , : '

(6) A jacalis radioram Solis, a peftiferis exhalationibus nodis ,
& ab excidio furentis in meridie . i

(7) Cadent a latere tuo mille, & decent milln *3 dexctig tuis ,
ad te autem mors non appropinquabit . C g

{8) Verumtamen ocalis tuis confiderabis , 8 vindifam peccato-
sum videbis . g

(9) Et dices, tu ¢s, Domine, fpes meay altifimom pofuili
sefugium tuum, . b .
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(10) Nen sscedet ad)

te melum y & fla-
gellum nom appropin-
“quabis ssbernasule
mo.

(11) Quoniam An-
grlis fuis mandavis
de tv, ut caflodimt
o in ommibas viis

offrudes od lepidem
pedem suum .

(13) Super afpidem,
& baflifcum ambu-
1abis , & consnica~
bis leonem y G dra-
SONER o

(14) Quoniam in me
fpfnu'l y liberabe
am, protegem eum,
quonism cognovis no-
men meum .

(15) Clamabis ad me,
& ego exaudiam
exm : cum ipfo fum
in tribalatione 3 eri-
‘piam evm o & glo-
rifisabo susm . ¢

IL QUARTO LIBRO

(r0) Ivi ti ascondi, e offeso .
Effer non puoi: che 8 funesas la calms .
Del porto in sen non giuagerd tem .
Ne nP::n salla tea testa pess

A scaricar verri turbine, o nembo,
Rispeteerd quel terzo, ove sn stai ;

(t1) Onde con ciel sereno illeso aadrai,
Ove a te piace . Iddio di te la cura

A’ suoi Miniatri , egli Angioli ha fidaca,
Che spianino il cammia, cui le piagte
Ta v&crai . {11), Se paiglioso um paffo
Tra via s'incontrera, ti prenderanno

Per man, che non incespi. (13). Ua drago,

. un aspe, .

Un basilisco , ed wo leon se incentri,

Che interrompa il cammin,con tl a fiance
Gnidadfedel.'alpatzti sicuso

( Se il o csmmin di prosegsir sei vago )
L' aspe, il leone, il“l;sili-co. il deago .

(14) Applaadira la zerra &' woi trioanfi,

Il cielo applaudiri. Lo steflo lddio

Del soccorsa & te dao

Pur si compiace, ed & regione, ¢i dice,
L' ho protetso, £ sabvato : & salo adora

Il mia oome, .c in_me spers , ¢ 4 me sol vott
Forma, ¢ preghiere , ed esaudir nol deggio ?

(15) Sermpre I’ esandird . Nelle svenmure
Cempagno allato io gh saré: gl MM

7.

—

¢0) Si fic dixeris , non acesdet ad te malum, & flagellum noa

appropinquabit domui tum .
(11) Quoniam Angelis

fuis mandavie de re , ut cuflodiane te in

omnibus viis tuis .

(12) la manibus porcshunt te, me forte

tgum .

offendas ad lapidem

(13) Saper sfpidem , & bafilifcum ambulabis, M conculcabis
‘Jeonem , & draconem .

Q2

Tanc dicet

Deas , quoniam in me fperavic , liberavi eum),

Protexi eum, quoniam COgNOVit momen meum .

(1<) Sic
2udiasg em

quoque quecumgue tempone clamabit ad me, ego ex

1



PB - SALMI.
Raddoldrgli saprd : ﬁlclu‘ lo tolga
Da guesu ohiostri oscuri, ¢ meco a parte
Fia delle glorie: (16) alior vedrd T cterno
Principio , onde dipende ¢ viea , ¢ wera
Felicud , vera salutes ¢ pieno
Bench poi & anni e godrd sempre uguk
Tenor & ssabil vita , ed immoriale.

PREHERSN

S ALMO XC
. Ringragiamento.
1 1 Dio le glorie, lelodnoeneo,
® Dlnm:lssuo nome da me ¢ in-
drizzano :
Qual mai rirovasi pidt amahil canto?
(;)Lam iustizia, la sua pietd
Il Sol, che nasce, caatare ascoleami ,
Il Sol, che muore, cantar m’ udrd .
(3) Col mio salterio, colla mia cetra
I pid sublimi carmi s’ uniscano,
1l suon festevole ne giunga all’ etra.
(4) Qual a me porgono grande argomento
Delle tue mani le opre ammirabili |
. Quale in rifletterle piacer io sento?

(s)

‘.:87

(16).  Lengitading
dierum replebo on
G ofiendam illi far
lutare menm .

t

(1) Bosim éﬁ conffe
teri  Domine , &
elleve momini tu
fguﬁm "
(2) 44 emuntiane
dum mene mifericore
diem twam , & wee.
vitates suarm' pey

nollem .

(3) In decachords
pfalrerio 5 eum cane
vise | & cithare
(4) Quin deirlafll
me , Domine , l'l‘
fellura wa , G in
operibug  manwam
tuarum exulsabo .

(16) longitudioe dierum replebo eum , & ohudm |ll| ralnth

™ meum .
P A L M. X

tiffime .

(1) Booum eff conﬁtm Domino , & pfallers momini m, Al

(2) Ad semuotiandum msne mifericordiam uum » & veritatem

tisam . per vo&lem .

{3) In decachordo p(alterio , cum cantico , & enluu .
(4) Quia delefafti me , Domioe , in iis quc fotlﬁl s din ope-

ribus manuum tuarum exultabo ,

L]
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(5) Quem magnifi-\ (5) Ma chi ne cF:nem\ le alkte cagioni

Z'.‘.'..f..'ff v ey | Dell opre steffe » chi di quell’ ordine,

Funde falle funt co- Onde si muovono, sa le ragioni ?
gitationes e . (6) Per me.oscuriffimi son tuox disegni ,
16) Virinfipiensnon |  Ma almen gli ammiro: pur senza inten-
cognofeet, & flultus dcrgli .

:'7’;‘ c‘.“:’fiﬁ"’:‘.'}‘;": O Dio ! gli sprezzano gli stolti indegni-
vins peceatores , fiour | (7:8) Empi! non pensano, che tosto il verde
forum , & apparue- | Paffa: e I' crade, se inaridiscesi,
vinsomnes, qui ope- |  Pjy non rinfiorasi, n& si rinverde. :
vansur sniquisatem . | Te la vertigine non mai degli anni

@) Us insereant in | * e e , eterno, non variabile
Joulum  feculi | .S . 4 .
avtem Aliiffimes in| Tu sei insensibfle del tempo 2’ danni .
etermum o Domine . | (9) Parte gid cadono sul campo estinti

(9) Quomiam ecce] I tuoi nemici’, gli empj, gl increduli,
e tut, Domine, | Parte sen fugglc:no confusi, ¢ vinti.

am egee IRIMICE X . . . .

5 peribunt y G dif- (10) Ch’io fra gli .eserciti qual lioacarno
pergensur omues , qui | Men vado-alaando la testa intrepido,
operantur  iniquits- In te fidandomi degli empj a scorno :
pranturiniguite dandomi degli empi a sc
tom . .. 1Son:vecchio,'e giovine d’ etfer mi sembra,
(10) Es exalpabitur, [ Gjovin, che in lotta vada a combattere ,
-ﬁi‘;:;m“z";;’é:: E di verde olio s’ unge le membra.

mes _in mifericordia | (11) Da” miei seguaci vinta o n’ udrd

wheri * Parte dell’oste, parte gia victima

(31) Er defperic o- | Delle mie mani cader vedrd.

culus mens inimicos
measy & in infurgen-
situs_in me malie
gnantibus audies ay- : . .

ris mes, ., ., . . (ﬁu)

\
!

(5) Quam magnificata funt opera tua , Domine! nimis profun-
dz fallz tunt cogitationes tuz-. - L
(6] ., Vir-inlipiens non cognofcer ,- & ftultus non intelliger hze.
.. (7) Germinabunt peccatores , 8 florebuat omnes qui operantur
iniquitatem ,
(3) Sed ut (uccidantur, ¥ pereant in perpetaum . Tu autem Al-
tifimus -in . 2ternem , Domine . . L
(9)  Quoniam ecce inimici tui, Domine , quoniam ecce imimics
Wi peribunt , & difpergentur omnes,- xqui operantur iniquitatem.
(10) Et exaltabitur ficut unicornis corna meum , 8¢ fenex licet,
oleo ungar ad pugnandum . : )
(ty Ocalis yneis czxlos video inimicos meos 5 eos qui fugiwat
€2(os quogue audio auribus meis . . .. :
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(12) Pelice il savio, che fiorira (12) Juftua, us pai-
© Qual verde ‘palma, che qual akifimo’ | ¢ -ﬂ’fl';:" 2 ﬁl“:‘
Cedro sul Libano s’ innalzerd ! ;“":;im e mudie
(13) Ei della' casa-del mio Signore (13) Plentati in dos
Piantato ombreggia lieto nell’ atrio, mo Domini o in atriis
Ne di ‘stagione teme il rigore . - domws  Dei noflri
(14) Nell'eca-gelida sard piu forte, Serebuns . -~
o K . - (1¢) ddbac mulgipli-

Gli ‘cresce mtorno de* figli il numero , cabuntur in fenatld
Verr3 tardifima per lni la morte . uberi.y G bene pas
(15) E testimonio rfedel sard , tientes erynt , ud

n: . ’ 3 g- | tient .
Che un Dio nel cielo v ¢ , che ci giu (.;','Q'::.i.. redtus

dica , : .
. oL, . o, Domisus Deus go-
Pien di giustizia , pien di pietd. fier y & non oftinis
quitas in 00 .

S ALMGO XCIL

La Creayione. .
t
: e R L .0 . . (1) Bominus ngn;
(1) Qchto ¢ il bel di, che il gran Si- | 50 0T idins
gnor fl’lvﬂol\ .. N r/l: indutus efs Do
A reguar comincid . Piu dell’ usato | minus fortisudinem o
Bella il circonda, e sfolgorante veste, 6 precinxis Je o
E gli orna il fianco un ben temprato, ¢
terso .
Invincibile acciaro, ¢ in maestoso
Atto appare cosi. Qual fausta-aurdrs L C
’ &

Ogsi

(12) luftus, ut palma ﬂore?;it , ficut cedrus Libani crefcet .
5 {13) Plantatus in dome Domini, in atriis domus Dei noftri flo;
rebit .
(14) Adbuc facundus erit in fenc8a viridi , & floridus erit, ut
amnuntiet , oo
(1) Re&um effe Dominum Deam noftrum , & non effe iniqui-
tate in €0 . -

P S A L M XqL .
(1) - Dominus regnavit, decorem indutus et : indutus eft Domi-
nus fortitudinem, & przciaxic fe. ) ’

Tom. VII, ‘ T

e bl
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(2) Etesim firmevit
orbem serre | qui non
sommavebitur o

(3) Parase fedes wa
ex tugs: & feculotu
.,

(¢) Eleveverunt flu-
mina y Domine, ele-
vaveruns flumina vo-
oem [uam .

(5) Elevaversns fiu-
mine flullus fuos &
vosibus aguarum mul-
sarum ,

(8) Mirabiles elatio~
nes maris | mirabi-
lis in sltis Domi-
wus .

(7) Teflimonie tne
eredibilia falle funt
Rimis : domum tuam

IL QUARTO LTBRO

i ¢ questa, che splende!
8%3 Ecco la terra, il cielo, il mare intorno.
Mirate ! opre son tutte, :
Ch’ i compl glorioso in questo giorno.
IL

Si, tu Signor su. cardini ben fermi

Della terra fiffasti il vasto globo,

(3) E allor Ia Regia tua sorger facesti

Ne’ pidt lucidi chiostri , e pid sublimi,

La {egiz tua : che w fin dall’ eterao

lncomprensibil giro, ¢ pria del tempo

Tu set mio Dio : del tempo noi, dell’ ore

Riconoscer te sol dobbiamo .autore.

118

(4-5.) Della tua man le¢ opre ammirande a
noi -

Parlan di te. Quei fiumi, al mar che cor-
rono :

Ubbidienti alla tua legge , al noto

Fragor dell’ onde L Eﬁe, il tuo nome

Par, ch’ esaltino , o Dio: par, che festosi

Alzin la voce , alzando le acque . (6) Or
quale

Spettacolo pid bello

Il mar ¢ poi! Quel regolato, e vario

Moto dell’ onde or tempestose , or placide

Chi non sorprende! ¢ nel mirar, chid mai,

Che fra sc non ragioni , ah! guanto ¢ dun-
que .

Pil} grande, ¢ pit ammirabile quel Dia,

Che regna in cicl, che n'é I autor? (7) Ah!

HOpPO Son

(2)
3)
(4)
ﬁumt
(s)

Hac die firmavit orbem terrz, qui non commovebitur .
Tunc regiam tuam coadidifli , tu vero es ab =terno .
Elevaverunt flumina , Domine, elevaverunt flumina vocem

Elevaverunt flumina fluus fuos a2 vecibus aquarum multarum.

(6) Mirabiles elationes maris, fed mirahilior in czlo Dominus.

¥2]

Teftimonia tua credibilia fa&a funt nimis :

bhing domum

tuam venimus te adoraturi , Domine , qua decet puritate , & veniee

Mus feruper .



DE SALMI.
Son sensibili, ¢ chiare a noi lc prove
Dell’ alto tuo poter . Al tempio , al tempio
Corriam a venerarti
Co’ labbri, e pid col cor sincero, ¢ puro,
Che sol a te convengon lodi, ¢ il filo
Finche recidi a2’ nostri di, non mai
D’ aleri, o Dio, che di te cantar ci udrai .

PRRISEAR

S ALMDO XCIII.
La divina 'wndeua . '

L

(x) Slgdne::; non pi pietd : Signor, ven-

Della vendetea il Dio -
Tu sei, tu sei, che vendicar o puoi,
8ol che voglia, in un punto . Ah! qui fra
noi :
Vieni , e mostrati al fin. (z) Tu de’viventi
Sci Giudice supremo; a che la causa
ifferisci , o Signor? Sul wu tremendo
Soglio ascendi, o decidi, ¢ il meritato
Gastigo abbiano alfin gl' indegni, i rei,
E veggan quel che sono, ¢ quel che sei.
I

(3) Non finird degli empj
La baldanza una volta? Ah! fin 3 quando

20t
decet fantisndo, Dow
’.a'u v in longitudie
nem dierum . _

(1) Deus ultionum
Dominus y Deus ul-
tionum libere egis,

(2) Exrelsarve , qup
Judicas tervam ;: ved-
de retribusionem fus
perbis .

'

(3) Ufgquequo peces-
tores y Domine : uf=
quequo peccasores
gloriabunsur ?

Ne andran fastosi, e tronfj
Di

S A L M

XCINH.

P
(1) Deus ultionum Dominus, Deus ultionum confpicuus appare .
(2) Sede pro tribunali qui judicas terram , redde quas mereatur

penas fuperbis .
(3) Ufquequo peccatores , Domine: ufquequo
buntur?

T 2

peccatores_gloriae
. N



L3 1)
) Effdbansurie lo-.

UeRtur iniguisatemy
loguensyr amnes o gui
opevantur  injufti-
Siam ,

(5) _Populum suum ,
Dontine o humiliave-
runs, G hereditatem
Suam vexaverunt .

(6) Viduems , G od-
venam interfecerunt,
6 pupillos oecside-
rups .

s
) Es direruns:
mon videbit Dominns,
mee insclliges Dexs
Jacob .

(8) Intelligite infi-
piestes in populo , &
ﬂ.ulu' aliquando fa-
pite .

(9) Qui plantavis
aurem o non audiet,
ext qui finxis oeus

.
-~

IL QUARTO LIBRO
Di te, di noi sparlando ? (&) A’ detti iniqui
Corrispordogo 1 fatti, e dir noa sai,
Se nell’ oprare, o nel parlar maggiore
E' I' empieta. (5) L’ ereditd dilgeea
Gia tua , Signor , mea ¢ pid quells: ope

preflo
Geme il o popol caro, e ancor contenti
Gli empj non son d'averci alfin ridorti
In si misero stato. (6) Il nostro sangue
Bever vonno i crudeli: e I'impugnato
Barbaro acciaro ad arrestar non basta
Un' innocente povera orfanglla
N& mesta vedovella .
Misera in veste negra. E s¢ fra noi
Un pellegrin ci fu, vario di lingua,
Vario di legge, ¢ di gostumi, ¢ riti,
Vittima cadde : il riteovarsi allora
Con noi nel di fatal,, nel gran confligo,
L’ abitar in Sionne elra wn delito.

IL o

(7) Eh! van dicendo: eh! Dio
Nol vedrd, nal saprd: fa pur, she il veggea,
Fa pur, che il sappia , al fin chi ¢ guesto

Dio? -

L

Il Dio d un popol misero,

Dio di Giacobbe . (8) Ahb ! stolsi indegnit
Ah! quando

Deporrete una volea il gieco inganno!

(9) Non vedrd , non udsd , ¢hi !’ occhio a

voi,

Chi

(4) Effabuntur , & loquentur iniquitatem, loquentur omnes, qui
operantur injultitiam ?
. .(5)-—Populum tuum , Domine , humiliaverunt , & hereditatem
tuam vexaverunt ,
(6) Viduam , 84 advenam interfecerunt , 34 pupillos occiderunt.
L 1(,7) Et dixervnt: non videbit Dominus , nec ingelligec Deus
acob , :
(8) Intelligire infipientes in populo, & ftulti aliquando fapite ..
-t Qui plantavit aurem , non audiet . aut, qui finzit oculum,’
non videbir ? ’ .

kS
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Chi I’ orecchio a vei di¢? (10)
* all’ womo
.Ogni saper deriva,
Quei punir non saprd vostra baldanza?
Vana lusinga , inutile speranza !
(11) Ei ben lo 83, che tutto
Vede, © penctra, e a2 gli occulti indegni
Senei dell’alma, e i perfidi disegni. -
Iv.
(12) Ben tre volte felice, ¢ fortunato
Quei, che da te riceve
I precetti, o Signer , ond’ ei sicuro
€alchi il dritso sencier, davanti agli occhi
Tue leggi avendo. (rj) Ah ! queste a lai
posrannc
Né'giorni sei disacerbar | affanno s .
Fincht sia proato il ldccio, ove al fin colto
Resterd il peccator. (14)° Che il popol tuo
Del tutto abbandonar, o Die, non puoi,
N soffrir , che #i lasci ad altri in preda '
3 ereditd, ch’e .tua, - - i o
Lungg stagion . (1y) Farai , che segga al
ne

SALMI.
Quei donde

-

Sul trono il giusto, -e¢ non men ghusti an-
cora :

I mimistri saranno a lui dappreffo,

Ne pitt esaltaco allora -, -

1l reo vedrem , n¢ I' innocente

‘ o;)puifo.

"V

. 193
Tum , nom sonfides
ras? :
(18)  Qui corriphe

‘ﬂ.l'tl y nos arguety
qué  doces  hominem
Seientiam

(11) Dominuz fis

cogisationes  homis
num , quoniam vand
Sfums o

(12) - Beasas Aomo o
quew  gu erudieris |
Domine , € lege tus
docueris ewm .

(13) Ut mitiges ed
& ditbas malis , dos
nec fodistur pecias

tort fovea .

(14) Quia non ve«
pétlet Dominus plee
bem fuam o & hkeres
ditatem  fuems nod
derelinques .

(15)  Quoedufgue
jaflisia  cenvertamy
jin judicium | €& qui
P‘jum illam omnés o
qui redlo fums corde,

i

t

y

ey

-~

- ’ﬂ
Scientiam ?

funt .

(11) Pominus feit cogirationes hominum',”

Qui corripit gentes’, non arguet , qui’ docet hominem

s .
quoniam m:hgt'w‘

< (13) Beatas homo , quem tu erudieris, Dontine. & lege tus

docueris eum ",

' (13) 'Ue mitiges i dolorem in diebas malis, donee fodiatur pec-

catori fovea .
(14) Quia non repeller Dominus plebem fua
fuam non derelinquer .
Lorg) Quoadu{gue juftus fedebit
t omnes qui refto funt corde .
T 3

m , & hereditatem.

judicans 5 & juxta illum fedes
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(16) Quis confurger V.
miki aiverfus mali- | (16) Della mia causa il difensor chi fia?
}:1',‘:'; o Ju? | Chi sosterrd le mie ragioni a fronte
inicei. | Del petfido nemico insidiatore 2

5 Ope 1{ -
{:‘mp?m o it (17) Sol tu, sol tu, Signore,
(17) Nifi quis Do- | Che difendermi sempre
;";"m :‘:::“’ o | Fanor solesti,, ¢ scnza il tuo soccorso

P ;| Gid sarei nella tomba: (18) io diffi appens,
:‘? :,:: _wfmw' ** | Manco , il pi¢ mi vacilla, aita, o Div,
§18) Si disebam o | E I'aita fu pronta: e ad ajutarmi
motus s pes mess Venne la wa pieta. (19) Chi pud ridire,
mijericordia  tuay | Quaj furo allora i dolci miei trasporti
z‘,”""" » djuvebet | D3i gioja, ¢ di piacer? I alma gia oppreffa
(19) Secundvm mal- | Senua brillarmi in seno , ¢ forse, o Dio,
titudinem dolorum | Del sofferto acerbiflimo :iiolotc
meorum in corde meoy | Era il piacer, che avea da te, maggiote.
cgnjolatioqu sue (PN . VL
hooverums amimam | (s0.21.) I giudici crudeli,
(20 Numquid adhe- Che lgggi intollcrapili » € gravose
et tivi frd;: afu'q;i- Prescrivono superbi , ¢ cospirando
Satis , qui fingis la- } Vanno a opprimer i giusti , ¢ il cangue 4
borem in precepto . sp . :

i ; argere
::‘L:‘;:},’f': ¢ | De’ miseri innocenti ,
Janguinem " innocen- | Tu gli vedi, gli senei, = .
sem cosdemnabuns. | Gli volleri finor: ma gli odii, aborri,
(2}’3_ DE' Jadtus eft | Ed a domar I insano orgoglio , ¢ fasto
;::; 6 Dt L “:'n:gg g)rcpari. (22) lo gia scender t
. , . In

meus in adjusorium
Jpei mee .

- —

L

(16) Quis confurget pro me adverfus malignantes , aut quis fla-
bit mecum adverfus operantes iniquitatem ? . R .
(17) Nifi quia Dominus adjuvit me ,. paullo minus habitaffet in
fnferno anima niea .- ' ’ .
(18) §i dicebam, motus es pes meus : mifericordia tua , Domi-
ne , adjuvabat me, ° \
_ (1g) Secundum multitudinem dolorum meorum in corde meo ,
confolationes tux lxtificaverunt animam meam .
(20) Nihil eft, Domine , tibi quicquam commane cum tribuaali
iniquorum , qui pariunt nobis novos lubores legibus intolerabilibys .
. (21) Captabuar animam jufti , & fanguinem innoceatem con-
démnabunt ,
.-122) At contra Dominus falus eft mibi refugium, 8 Deus meus
adjuvar fpem meam .




DE SALMI!
In mia difesa, ad avverarsi al fine
La mia speme comiacia. Ah! ch’¢ vicino
Il :emio, o Dio, che vendicar ti vuoi,
(23) Che quanto fero a noi
Lor renderai, n¢ gioveran l¢ usate
Maligne arti fallaci
A scampar da tue mani : a lor dispetto
Sbaragliati, dispetsi,
Trucidati saran. Tu le giad tese
Insidie a noi, tu scoprirai gl’ inganai,
Tu farai la tempesta
Rovesciar de’ nemici in sulla testa .

ISISISNSHSISNSISISISISK

S ALMDO XCIV.
Invito a lodar Dio sul mautine .
Nni: non pid silenzio,

H
® 1 Inni al Signore amabils ,
1 Dio ch’' ¢ sol de’ miseri
* asilo , ed il rifugio:
eco venite, O fo i,
A celebrar sue glorie.
(2) Pria, che s desti il Princige,
Ognun sia nella Reggia,
B pria, che sorga ?l{ﬁido
11 Sol dall’onde tremole,
Siamo a trovarlo, ¢ in ordine
Stiamo a cantar prontiffimi
Quegl inni, che a lui piacciono,
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(33} Es reddes illis
inignitatem ipforum,
& in malitia eorum
difperdes e0s : dif-
perdesillos Densinue

Deas nofler .

(1) Venite y exnlten
wmus Dominoy jubiles
mus. Deo  falvtari

nefiro .

) P #occupemus fa-
ciem :jn in cn]{}-
Sfime, & c'n. Pfalmis

Jubilemue ci .

Al suon de] bel .salterio: : .
3

p ——
difpe
. . . P 8 A L M
(1) Venite,

l;ilcmuc o .
T 4

;-‘;) Et redder illis iniqaitatem ipforum , & in malitia eotum
et ¢0s : difperdet.illos Dominus Deus nofter .

XClv.
exultemus Domino : jubilemus Deo Salvatori noftre,
(2) Prevepiamus in confpe8u ejws in hymais, &

ia plalmis jue
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(3) Quoniem Dexs
maguus Dominus | &
rex  magnus  fuper
omnes Deos o
(4] Quia in maenu
#)jus funs omnes fi-
nes terre o G alti-
tudines montium ipf-
ua funs .
(5) Queniam ipfias,
e/t mare , @ ipfe
Jecit illud , & fi-
cam manug 'j"for’n
maverunt .
(6) Venite , adore-.
mus , & procidemus,
Cyploremus ante Do-*
minum , qui fecit
nos.
(7) Quie ipfe eftd
ominus Deus no- |
flery & nos populus ;
pafiue ejvs 4 G oves
mdnug ejus’.
) Hodie f vosem.
agua. sudierssis o no- |
lite obdurare corda)
wefira. |
(9) Sicut in irvita-,
tione Jecundum diem,
sensationis in defer-
30 4 wubi temtaverunt

;. pares wiftri

.

IL QUARTO LIBRO

(3) Forse il Signor nol erita?
Egli ¢ gran Dio, grandiffimo
Fra quanti Dei le barbare
Gent1 han saputo fingere .

(4) Gli alpestrd menti akiffimi,
Le valli profondiffime, -

E quanto in effe ascondesi -

Ei vede, offerva, esamina:

(5) Ch' & sua la tesra, e fecela
Ei con sue mani, ¢ 'umido
Instabil regno ampiflimo

Opra ¢ di lui medesimo,

E tutto ¢ in suo dominio.

(6) Dunque venite, o popoli,
Al nostro Dio prostriamoci
Umili, e supplichevoli Co
Lodiamo, ¢ veneriamolo,

Ch' eli' sol ci feee, ¢ | arbitre
E* sol di noi: (7) sua greggia
Noi siam, che ne)' 1ubigp:§i§oli
Guida cgli steflo’ a pascere ,
(8) Se del pastor, che guidaci,
Sappiam la voce, e gli ordini

Udire, € riconoscerei , | '«

(9) Ecco, i paterni ascoltinsi
Gustiflimi- spmproveri :
Ah ! dice, il cor pieghevole

.

(¢) Quia in manu ejus fun

nes montium ipfius fune.
(5) Quoniam iptius eft mare, & ipfe fecit illud, & terram ma.
nus ejus formaverunt .

. . {6) - Venite , adoremus
Aym 4 qui fecir sos .

(7) Quia 1pfe @

ejus , 8 oves manus ejus,

(8) Si hodie wocem ejus sadire"volumus dicentis, no

mre corda veftra;

1311)” Quoniam Deus magnas l?omil(u s & rex magnus fuper o:
s . e - .
t omnia profunds terre o B¢ -altitudie

s 8¢ precidemusy & ploremus ante Domiv
f Dominus Deus gofiee ;. 3. nos popalus pafcus
lite obdes

... 19) Sicut ip Meriba'y & in Maffa in deferto , die quo testave-
Tuat me pacres veftri , probaverunt me, & viderunt opeca.mea

L
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Abbiate , o ﬁglx , ¢ [ animo probeverunt me + G
Nen ostinato, e perfido , ' | videruns opera meas
Siccome in Massa, ¢ in Meriba
La nc deserti gli wvoli .

Vostri a tentar mi vennero ,
E i perfli isritandomi, _
Sperimentar volendomi,

Quel che so far, gid videro .

(10) Cente ostinata, imeredulat (19) Q"""t""‘
Gid quarans’ enmi corsero, . . - amnis offenfus fui ‘
E sempre in petto il perfido :::m}:,,, ",h,“' ere
Lo siesso cor serbavano . rans mdc’.” '

E io.sempre pazientissimo
Na. tollerai le ingiurie -

(11) Ma che? la via rettissima o .. (r1y- Er iffd non cos
Onde. a goder, guidavaglt groverunt vias mees:
Degli anni al lungo volgere uyl jersoi in ia

mea, fi introibant ia

Non voller mai conoscere , ,
requierm meam ,

Ond' io sdegnato , ¢ sagio

Di ianta lor perfidia
Giyrai: non sia [ altissimo - - ' :
Dio giusta , ed infallibile, o
Nel mio .terren pacifico

Se mai costoro albergano .

v . L. . . o ) SAL.
. 10y Quadraginta annis’ to) Toae ad * —— -
illam , & dixi : femper hi err:::’:;td: ?no * generationany,
-t (11) Nee cognoverunt umqoam vias mem , ita ut Joraverin in,
ira mea, me Gm omnipotens , £ introibunt i requiem meum. <
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(1) Camate Domino
santicum  movum 3
santate Domine omnis
serrd o

(2) Centate Domi-
no , O benedisite
nomini egus : ammun-
ciate de die in diem
Jalusare ejus .

3) .lqmm'au inter
genses gloriam ejus,
in omnaibus populie
mirabilia ejus .

(4) Quoniam magms
Dominus , G lau-
dabilis nimis : ser-

vibilis efl fuper o-

mnes deos ,

(5) Quoniam uun!

IL QUARTO LIBRO

SIIIOICICIROISIORR

S ALMO XCV.
La venuta del Messia .
I

(1) CEmpre gli stefli carmi

Venite a ricantar | quasi argomenti
Non ci foffer pur nuovi, .
Per lodare il Signor. Tutta festeggi
Licta la terra, cd un leggiadro, ¢ bello
Nuovo inno si prepari: %%) in dolci modi
Si cantin le.sue lodi,
Si henedica il suo gran nome, ¢ a tanto
Benefattor grazic ‘ogaun renda, oganno
Se ogni di ne riceve
Da lui salvezza, e pace . (5) A lui viciai;
Come noi siam, tutti non sono: & giusto,
Che la gente pid ignota , ¢ piu lontana,
Che veder non potra cosi da peeflo
L’ alta sua gloria, i gran prodigj suoi,
Gli ascolti almen , gli sappia almen daaoi.

II

(4) Gran Dio, ch’¢ il nostro!e quanto
Di lui Eub dirsi , e pud cantarsi ! E'gr
E' terribile , & forte, ¢ il Re di tutn
Quanti numi v’ ha mai. (5) Chi sono al fine

) Que-

€,

)

P 8 A L M

XCcv

(1) Cantate Domino canticum novum : caotate Domino omais

_ (2) Cantate Domino., & benedicite nomini ejus : annuntiate de
die in diem falutare ‘ejus .
(3) Anountiate inter gentes gloriam ejus, in omnibus populis

mirabilia ejus.

(4) Quoniam magnus Dominus , &

laudabilis nimis: te-rribilét

R fuper omnes deos .
Tos ‘!.Sc%t Quoniam emnes dii gentium dzmonia , Dominus aurems <&
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Questi dei delle genti 2 Un nome vano,
Son miseri idolctu ,
Piccioliffimi dei. Qual opra han fatto
Degna d' ua Dio? Questi, oade il ciel ri-

. splende, . .
Sfolgoreggianti lumi,
Che gli empj, i folli aderano quai numi ,
E il ciclo steflo, opre del nostro Dio
Son tatte: (6) in terra, in ciel quanso v'ha

mai

Di bello,*di magnifico, di grande,

Vien da lui solo, e la bellezza istefla,

E la magpificenza, e la grandezza,

Come in sua propria sede,

Si, nel Signor, nel nostro Dio risiede .

(7.8) E a questo Dio si ceffa

Di uibutar oinaggio? Ah | no, venite

TFutei fin dell’ incognito emisfero

Rimori abitatori , ¢ qud recate

Pingui vittime in dono, e pria di offtirle,

Veacrate il Signor, riconosecte

La sua potenza, ¢ lodi, ¢ glorie offrite

Al suo gran mome . Eccova il tempio : &
questo :

Il grande atrio magnifico, e superbo,

Entrace pur, qui dentro ¢ la sua sede,

Inchinatevi a lui. (9) Regna il Signore,

Ditelo a tueti, a chi I'ignora, & questo

Il regno del Signor. Tremi la terra,

Tremi per riverenza, ¢ per rispetto

(o)
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dii gentium demo-
nia , Dominus autems
celos fecis,

(6) Confelfioy G puls
chrisudo in confpe~
Qu ejus, fanllimo
nia, G magnificentia
in fandifications o~
fus .

(7) dfferte Domine
patrie gentium , afe
Jferte Domino  glo-
riem , G honorem :
afferse Domine glo~
riam ,mm'ni fjlll -
(8) Tollise hoflias
& i.xraik in atria
}cju‘ : adorate Do~
minum in asrio fass
&o ejus.

(9) Commovesmwer &
xcie  ejus  umiverfa
terra o dicite in gens
sibus y guia Domia

nus reguavis,

- __0) - Gloria, & pulchritudo in confpe®u ejus , fortirudo , & ma~

gnificentia ineR ia iplo fan&o -

(7) Afferte Domino patriz gentium , afferte Domino gloriam,

& henorem : 9ﬂ'erte _Domino gloriam nomini ejus .
(8) Tolite hoftias , & introite jn atria ejus :

in atrio fan®o ejus .

adorate Domisum

(91 . Commoveatus » facie ejug univerfs tesra 5 dicite in gentd

bus , quia Dominas regnavis,

t
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{10) Etenim corres
wit orbem terre

gui mon commovrdi
fur .

(11) 1etentur celi,
& exultet serra
commove s v mare ,
G pienisudo ejus ¢
‘nd.rbanx cam?i N 6
omnia y gue in eis

.

(12) Tume erults.
bunt omnia ligna
jlwrw' a facie Do-
mini 4 quie venit
guoniam wenit judi-
osre ferram,

(13)  Tudicabit or-
bem terre in equi-
gate , & populos in
wevisate fua .

1L QUARTO LIBRD

Le

|

enti a governar .

-le chiome

<

A

(10y Avami al suo fattor, che la mantiene
Sopra cardini immoti : Iddio gia viene .

(1) Vien Diol viene

agli steflo
u

R

al giusto avremo
Giudice, ed equo! 1l ciel, la terra esulta,
Il. mare, udite il mare! Ei di se steflo
Gonfio ¢ alza, ¢ superbo, e par, ch’esprims
Con quel roce fragor de’ fluri ondosi

Il suo giubilo ancor, e riconosca

Il suo Signor nel nostro Dio . M’ inganno ?
Veggo pit riaverdirsi in un momento -

L’ erbe sul ptato, e biondeggiar la inefle,
Par, che rida anche il suol . (13) Muovon
Le querce, e gliorni, i fraffini, ¢ gli abeti,
'Che altri segni noa-hanno,

Per esprimer la gioja. Ond’ & nel mondo
Si improvvisa allegrezea? A’ bruti, a'tronchi
Piace ancor la giustizia, ® questa solo

Da- Dio & asperta. (13) E
Py ingiustizia non ¢’ ¢ .
E Dio con santa,’ed immutabil legge
Giusto . Giudice 3 ed- equo il mendo-tgge .

%ilggié vien franoi,

nec governa,

SAL«

(10) Etenim formavic orbem terrz , qui non commovebitur,

commoveatur mare , &
plenitudo eius : gaudebunt eampi', & omnia , qur in eis funt.

(t1)

{12) Tune exultabune omniz |
terram venit judicaturus .

fus 013) ludicabit orbem terrm in .equitite, & populos in veritate .

Lztentur celi , & exulter terea,

igna filvarum coram Domino , qui

.
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. A L M XCv1.
" (1) Dominus regnavit , exulter terra, lztentur infulz muliz .
. (2) Nubes, & caligo in circuitu ejus: juftitia o & judicium fire
mitas bafis ejus . B :
e . 13) Ignis ante ipfum prxceder , & inflammabit in circaitu inie
micos ejus, .
{¢) Illuxerunt fulgura ejus orbi tersg . : vidit , & commota oft
terra , . . R .

)
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(5) Montes ficus ce-
va fluxerunt a fucie
Domini , e facie Do-
mini omnis terra .

(6) Annustiaverunt
celi juflisiam ejus
G videruns omnes
populi gloriam ejus,
(7) Confundantur o-
mnes 5 gui adorant
foulptilia y & qui
glorientur in fimu
dacris fuis .

(8) Adorete evm o
mnes Angeli  ejus
audivis , G letara
¢/l Sian.

{9} Es egulssverunt
Silie YJude propter
Judicia tuay Domine,

(10} Queniam tv
Dominus alsiffimus
Juper ommem sevram:
nimis cxeltatus oo
Juper omnes Deos .
(11) Qui diligitis
Deminum , odite
welum cuj’o‘it Do-
winus  animes fen-
Horum fuorum | @
de manu peceatoris
Liberabis eos .

IL QUARTO LIBRO

(s) Come una cera al foco

Si dilegnano i monti in faccia a lui, -

Che del mondo ¢ Signor . (6) Pid dubbio
alcano -

Non v' ha: gid viene a giudicarne : il cicle

Chiari segni ne di. Tutu nel mondo

Del glorioso arrivo

Testimoni saran. (7) Confusi ,- ¢ mesti

Resteran gl’ infelici,

Che idoli vani, e dei bugiardi han eempre

Stolti invocato, (8) allor, che al nostro lgno

Vedran gli Angioli stefi

Picgar la testa, e venerarlo. Ah! quale

Qual sard di Sioone allor la gioja ,

Del suo Re, del suo Dio )

Le glofie in ascoltar, (9) Di Giuda opprefle

Finor le figlie al solo udir, che al fige

Tu vieni a giudicar, libere almeno

Tornano a respirar: che san per prova

La tua giustizia, ¢ la potenza, (10) il mondo -

Sortoposto ¢ a’tuoi piedi, e questi in terra

Giudici iniqui , indegni

Pendon da’ cenni tuoi ,

E i lor giudizj or rivocar tu puoi.

(r1) Fuggite, ah! si fuggite

Dall’ orror della colpa, o vei, che inseno

Rispetto , amor nudrite

Pel vostro Dio. Se un cor sincero, ¢ puro
Chipdete in petto , ah ! non temetc i vani
. Stor-

(5) Montes ficut cera fluxerunt a facie Domini , 3 facie Domis
;i omnis terra .

(6) Anmnuntiaverunt celi juftitiam ejus y & viderunt omnes po-

puli gloriam ejus . . .
{7) Confundantur omnes, qui adorant fculptilia, & qui glo-

gizutur in fimulacris fuis .
(8) Adorent eum omnes Angeli eius , audiet , 8 lztabitur Sion,
(9) Et exultabunt filiz Indx proprer judicia tua, Domine.
¢10) Quoniam tu Dominus altiffimus fuper omnem terram , ni-
mis exaltatus ps fuper omnes judices .

©_ t11) Qui diligitis Dominum , odite malum , coflodit Deminus

asmmnas fanftorum fuorum , & de manu peccatoris liberabit eos.
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Sforzi d’ un empio usurpator tiranno ,

Dio v’ aita, e v’ affiste in ogni aflanno.

(12)  Tra I' oscure ombre funeste
Splende al giusto il ciel sereno,
Serba ancor nelle tempeste
La sua pace un fido cor.

(13)  Alme belle, ah! & godete,

N¢ allcun fia, che turbi audace
Quella gioja, e quella pace,
Di cui ﬂlo ¢ Dio I’ augor .

SRISCOEIOIORICIICK

S ALMO XCVIL
La Redengione.

L
1 N nuovo cantico sd via preparisi,

( )U Tutti al dolciflimo syon l:le salterio
Nuovi inni adattino: tucti le glorie
Festosi esaltino del ;mio Signor .

Mai non si videro, mai non & intesero
Quei gran prodigii, (2) che il validiffimo
Suo braccio or mostraci , mentre gid dis-

sipa
L ortile esercito qt;al vingitor ,

18
(3) Ch'¢ potentifimo, ch’e pietosiffimo,
Che veglia ptovvida la sua giustizia,
A tutei i popoli mostrd , traendoci
Gid salvi, ¢ liberi di servity.

(4)

/

jo3
1

(12) - Lux orta off
Juflo , & rellis core
e letitia .

(13) Letamini jufil
in Domino , & con-
fitemini  memorie

[enflificationis ejus ,

(1) Cantate Domi-
"o cansicwm movam o

quia mirebilia Jesis.

, (2) Salvavis fbi de-
xtera tjusy, G brae

chivm fomBum ejus i

(3) Notum fecit Do-
minus [alusare fuum,
in confpefu gentivm
revelavis juftitiam

Juam . -

(12) Lux orta eft jufto, & reRis corde lzritia .

(33} L=tamiai
tem ejus ,

P 8 A L M.

(1) »Caneate Domino canticum novam y Quia

(2) Salvavit fuos

(3} Notam fecit Dominus falutem,
fpeftu gentium revelavit juftitiam fuam .

jufti in Domino , meque oblivifcimini fan&ira-

XCvIlL.

mirabilia fecie,

dextera ejus , & brachium fan&um ejus .
quam nobis:dedit , in con-
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4) Recordews ¢ft [(4) E ricordandosi della promeflag ~
mifericordie  fue Misericordia fin da’ pia secoli,

ol oy fue d= | Del fedelifimo Giacobbe a’ posteri
i Sfracl . Ei fu propizio, verace ci fu.

(5) Viderant amaes | () Di tai prodigii le voci giunsero
vermini tevre - folu- | ""Del mondo agli ultimi confini incogaiti,
o Do mefri- | E ne resarono confusi, ¢ stupidi,

pnis terea , canare, | E il nostro videro Signor qual ¢ .

G exuitate, G pfal- | (6.7) Dunque si giubili: tucti testeggino :
e, . Il torto apprestisi corno gravifimo,

(vl '_’:{:llm .Dog:;’no La wromba stridola , la dolce cetera ,
ve i vore sfoimi: | E tusti cantino , mio Dio , di e .

in subis dullilibus : - IV, e
6 voce whe oor | (8.9) Vien Dio, vedetelo! si dia principio
mee. A’ vostri cantici : quasi sénsibile

(8) Ivbilate in con-

Jredu Regis Domi- La terra giubila: traveggo ! o sembrami,
wi : moveatur mre, | Che i monti ondeggino danzando ancor?
@ plenisude ojus , {1 fiumi bartere le mani (o sognomi?) -}
wwbis serrervm,. & | Veggo, e pilt rapidi volgere i vorvici,
qui ‘;f;‘"";‘ eo .| Il mar si gonfia: par, che co' fremiti
‘d?a)u ..u:‘.:': ;,-l:', Esclami ( uditelo ! ) viva il Signor.
montes exulsabuns « Vi .
soafpeltu  Domini : | Ma perchg il gaudio cosi srasporragli,
guoniem vewit judi- | Mio Dio, mirandeti? Perche c1 giudichi
gare servam ., Tu steflo, e vedono, che I' iogustizia
(18} Judicabis or- N N i miseri trionferd : -
bem tervarum in ju- on pit su i 'miscri trionferd :
ftitia y & popalos ja | (10) Tu I’esattiffima bilancia regoli,
wquitate . 1 Tu freni j popoli: tu gwsto giudice P ;
’ .- Pu-

16 (lq) Recordatus ek milericordiz fum, I veritatis (uz demui
rael ,
- (§) * Viderunt omnes termini terre falutsre Dei noftri . .
(6) lubilate.Deo omnis terra , cantate, exultste, & pfallite.
(7) Pfallite Domino in. cithara y in cithara, & voce pfalmi: in
tubis dultilibus , & voce tubz cornez. . .
. «3) lubilate in confpe&u Regis Domini : moveatur mare, '&ple-
nitudo ejus , orbis terrafum , & qui habitant in eo .
(9)" Flumina plaudear manu, fimul montes exultabunt 'a cenfpe-
&u Domini: quoniam veait judicare terram . .
- (10) Judicabit orbem terrarum in juRtistia , & populos in zqui-
e . s } R N
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Punisci, e premii: sotto al tuo imperio
-. Tutto & giusuzia, tutto equitd .

s as e g

Ss ALMO XCVIL.

ot

T

Giustizia di Dio.

{1) YRemano pur di rabbia ,
I perfidi nemici , i labbri -mordansi,

Fremano pur, sconvolgano

Tutto il mondo soffopra , & rutto inutile.

Dio regna, e fermo , ‘e stabile

Sara scmpre il suo trono, che sostengono

Prostrati a pi¢ su gli omeri

I Cherubini : (2) ab, vi sara chi dubiti ?

‘Venga in Sionac, e veggalo,

E dica poi, se pud idearsi un simile

Nume potente, ¢ provvido

Che tutti sol regga, e gaverni i popoli.

(3. ¢ 4) Sempre, o Sigpor , grandiffimo

Sempre fu il nome tuo santo, ¢ temibile,

Ma crebbe allor, che giudice

Qui sulla terra i popolr ti videro

Pesar gastighi, e premii ,

In giusta lance: a sollevar la misera

Progenic infeliciffima

Del wo Giacobbe , e trarla dall’ angustic.

Troppo & vero : il pia splendido
Ornamento del trono & la giustizia .

("s)l

e

() Dominus "gu-.
vnl 3 irafeantur- pom
puli 5 qui fedes
per Cbub;{- ’ .f'-"
veatur serra .

-

A}
(2) Dominus in Sien
magnys 3 G excele
Jus fuper omnes
pulos. .. . .
(3) Confiseantur non
mint  tuo no 4

Jyuoniam serribile, &

Janllum ety & hoe
nor Regis judicium
dl‘l"ﬂ . :

(@) Tw perafti di-
reftiones o judicium,
G juftisiam in Jas
cob w fuifli, .

T s
(1) Dominys.
fuper Cherubim ,

A L M

moveatur terra .

XCVIIL
regoavit , irafcamtur. populi , regnavit

) qtu feder

(2) Dominus in Sion magnus, 8 excellus fuper amnes populot:.

- 13)
&um 3eﬁ y fortitudo ,

49 Tu paralli direQiones, judicium, &
fecifti .

Tom. VII, Y

Laudent nomen  tuum magnum , quoniam
& honor Regis eft relle judicare.
jutitiam in Jacob tg

terribile , & fane



yob .
(5) Fraltase Domi-
wum Deum noftrum,
G adorate fiabellum
edum ejus o quo-
* miem fm&un fﬂ .
(6) Moyfrs s & 4s-
von ini facerdetibus
gue y & Samuel in
Ser eog o yui invo-
cant nomjen ejug :
(7) Invocebsnt Po-
minum , & ipfe ex-
ondivbag eos o in s0-
lomrs nubis [ogue-
batur od co3.
& c.ﬁ.dia_h» tee
imonia  €Jus o
preseptnm o {"4
dedis illis .
9 Domine Dens
nafler, tu exsudie-
bag eog ¢ Devs t
propitine fuiffi_eis,
& slifiens in &
mucs  adinventiones

eorum .

¢io) Koeltete Do-
mivem Deum ne-
’u- N G adorate
in monse fandlo e
Fus o quoniam fandus
Dominug Leus o=

feer o

IL ,QUAR’-[O LIBR O

(5) Che danque a pi¢ del solio ’
Non vi prostrate ? Egli & quel Dio-medesima
Giusto , santo, ¢€ terribile,

(6) Che Aron, Most, che Samuel , fidiffimi

Suoi ministri adorarono ,

(7) Cch:ki.n ogni affanno, in ogni gran peri-

Pronto in soccorso aveanlo :
Scendea dal ciel , e chiuso in densa nuvols
Loro parlava, e i fervidi )
Preghi esaudiva; (8) ¢ con ragion, che stabik
I paeti custodivano, : S
E mai le leggi suc non trascurarono.
(9) Percid , Signor, propizio
Sempre lor fosti , ¢ ad appager
| voti, che facevanei, :
Percio rendesti contro a loro jnutili
Le macchine, che ordivansi.
(10) Sei lo steflo con noi, sc a
Sarema . Ah ! dunque, ah
Venite in sul bel monte, ¢
| nbstro ‘Dig si veneri,
Tuti , sh'! turd correre, 3l tempio, al
tempio . s

prontiffime

lor noi simili
! popoli,
il Dio santiffimo,

SAL-

(5) Ezxaltate
dum ejus,
6
qui inyoe
: 7
s loquebatur a

18)

ant nome!

nubi

' (10)
o ejus , quoni

Cuftodiebang teftimonia ejus,

N Domine , Deus nofter, tu gxaudie
fuifti eis, & ulcifcens mala, quibus erant oppreff
Exiltate Dominum

Dominury Deum poﬁmm', 8 adorate feabellum pe-

quoniam (un&um eft.
Moyfes , & Aaron in f{acerdotibus efus,

8¢ Samuel integ eos,
m efus ¢ '

Invocabant Dowinum , & ipfe exaudiebat eos , in columna

d eos.
& prrceptum, quod dedit illis.
bas eos : Deus tu propitius
Deum noftrum , & adoraté in monte
am fangus Dominus Deus nofter

v .

Y



DE SALMI.

S ALMO IXax
L' wemiz gontente quando ¢ in grayia di Dio,
¢ Ungi le cure ingrate,
) L :E ing

| respitate omai :
§'¢ palpitato affai ,
E’ tempo di goder .
Dio non aceoglic )
Quei voti, che dal cor lieto, e sincero
Liberi & Iui non vanfio; al fin siam servi
D’un Div sl grande, ¢ noi gioir dobbiama
Di questa segvitd, (2) Venitg al tempio ,
Ei ci aspetta, ¢ i bet carmi
Wdir da noi gli ¢ grato. () Eppurdel tutto
Egli & I' autor ; dal nulla Ei sol ci trafle,
Ei eol vica ci dit ; delle sue mani,
Noa del case i moreali opra gia sono,
E quel che a luj rendiam , wuteo & suo dono,
(4) Ma fra tatei i mortali
Noi soli Ei sceglic , ¢ sol di noi compone
Un sue popol.ailezto,
Un’ amata sua in, ¢d a’suoi paschi
Ei qual pastor ci guida . Ah! qual or fia
Maraviglia , se pox '
Inni di lode esigerd da noi -
Scarsa mercede a tanti doni ! Entrate
Dunque nel tempio, e i pid bei carmi unite
Della cetra, e dell’arpa al dolce suono,

307

(1) Jubilate Deo -
mais serray Sfervize
Domino in letitia ,

(2) Introite in cone
[}wf?u ejus in exule
s4tione .

(3) Scitose , quoniam
Dominus  ipfe  oft
Deus , ipfe fecit nos,
G now ipfi nos.,

(4) Populus rju: &
oves pafcue ejus,
introite portas  ejug
in confoffione , atria
ejus in hymnig , cone -
Soemini dlli .

(1)1

— S— - -

. P s a L
(3) Tabilate Deo omajs terra ,

(2) Introite in confpe&u ejus in exultatione.

M. “XCIX.
fervite Domino, in lmtitia .

- (3) Scitote, quoniam Dominus ipfe eft Dyus, ipfe fecit nos, &

non ipk nos.

t4) Populus djus, % oves pafcus ejus , introits

carminibus , atria ejus in bymnis , canite illum ,
V a

poctas ejus in



jo8

(s) Leudate momen
gjus o quoniam foe-
vis eft Dominss  in
@ternum mifevisordia
ejus : G ufgue in
generasionem , G ge-

IL QUARTO LIBRO

(5) E benedite il suo bel nome . Ancera

Voi nol provaste : amatelo, e vedete

Poi nel lodarlo, come

E’ dolce il replicar I' ammto nome.
Mancheranno al Sole i rai,

merationem verites e=
jus o

L' onde al mar, |’ atene al lido , .
Ma non pud mancar giammai ,
/ No, mio Dio, la wa pieta ,
*"Te verace, ¢ fido ognora
Ebber gli avi, i padri, e noi:
Tal ¢ avranno i figli ancora ,
E chi poi da lor verri .

ISSISISISNSISISISISOSY
Ss ALMO C

La Corte &i Dcvi& .

A tua misericordia , e la giustizia
Sempre, o Signore, io canterd : non
odesi
Fuor del tuo nome risonar mai cesera,
Ed ogni altro argomento aborro , ed odio .
(2) L"averti ognor presente alla memoria ,
L" averti ognor fra labbri,oh! come giovami
A non cader tra via, ma dritto correre
Pel scntier di tua legge ! I Tabernacolo ,
Ch'io per te gia preparo ah ! quande sembrati
(3) Perambulabsm :."l‘cmpo di visitar? (3) Tutsa la Regia 'A .
: nzi

(1) Mifericordiam, | (1)
& judicium cansabo

#iki , Domine .

(3) Pfellam, & in-
selligam in via im-
maculata :  guando
penies ad me .

(5) Laudate nomen ejus, quoniam fuavis et Dominus, in =ter-
num mifericordia ejus: & ufque in generationem , & generationem
weritas ejus. . .

5 ) 4 A L M. C
(1) Mifericordiam , & judicium tuum , Domiae , eantabo 1 tibi,
Domine , pfallam .
u (zt Meditabor per viam integritatis : tu vero quando vemies
me?

"mm Ea perambulo in inaocentis cordis mei , & in medio domus



PE SALMI

Anzi la cittd tueea in sul mio esempio

A riformar gid si comincia: accomodo

Le mic voglie cosi, che n¢ perturbisi

La cara pace del mio cor, n¢ veggasi

Mai nella mia famiglia alcun disordine .

(4+) Non soffro a me davanti’ un’ ingiustizia,

Scaccio da mequei, che tua legge sprezzano!

(s) Un cor maligno in van la mia amicizia

Si lusinga ottener , neppur conoscere

Io vo per nome un infedele , un empio .

(6) Quei che altri a rovinar spargon calunnie

Occulamente , e d' ingannarmm tentano ,

Fo, che quei mali, ¢ quelle penc soffrano,

Che su degli altri rovesciar potevano.

(7) I superbo , I'avaro, ¢ I' insaziabile,

Ambizioso non siede alla mia tavola;

(8) Seggon meco i sinceri, i fidi, e gli vomini

Del mio regno pil savj: io vo cercandogli

Per ogni parte, ¢ ne fo scelta: ed effere

Tueti pur tali i miei miniscri deggiono.

(9) L’ ingannator, ed inventor di macchine,

Doppio , mendace, astuto, 0 non ammettesi,

O poco durera nella mia Regia,

(10) Che pria, che le maligne piante crescano,

Penso a sterparle , ed a buon tempo prendonsi

Le mire, accid per gli empj il colpo affrettisi,

Onde gli altri arterriti al fin si emendino,

O sen fuggan dal regno, e lascin libera

Questa cistd, n¢ di tornar pid pensino:

E’ di Dio la cittd: gli empj non entrano.
SAL-
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innocentia cordis mei,
in medio domus mee.
(4) Nox preposcbearn
ante oculos meos rem
injuflam t facientes.
pravaricationes odivi,

(5) Non adhefis mihi

“cor pravum ¢ de;li-

nantem a me mali-
guum non eogaofies

(6) bm-lmmn fe
creto pro:'l;‘ﬂ Juo s
hunc perfequibar .

2)

Supersd> oculo

infasigbili corde,
cum non edebam.
(8) Owli mei od
Sfideles serre o us fe-
deant mecam : ame
bulans in via imma-
culats o hic miki
minifirabas .
(9)  Non habitabit
in medio domus mee,:
qui facie fuperbiem :
qui loguitur iniqua
non direxis in con-
Jor@u ocuiorum meoe
rum .
(3C) In matutino in=
terficiebam  omnes
peicatores terre , we
difperderem de civig
tate Domiai omnes
operantes  iniguita-
sem

(4) Non propono ante oculos meos rem injultam : facientes pn:

varicationes odivi .

.+ (5) Non adhzfit mihi cor pravum : declinantem a me maligoum

non cognovi ,

(6) Detrahentem fecreto proximo fuo : hunc perfecutus fum .’

(8)
wia immaculata , hic mihi miniftrae .

71 Supe(bo oculo , % infatiabili corde, cum hoc non comedi.
Oculi mei ad fideles terrz , ut fedeant mecum : ambulans in

(9) Non habitabit in medio domus mex, qui facit dolum, qui
loquitur mendacium , non fubfitet in confpe&u oculorum meorum.
(10) Tcm.pori excindere cogito omnes peccatores terrz , ut dil-
perdqm de civitate Domini omnes operantes iniquitatem .
v
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V1) Demine , exandi
orationem meam , &
olamor meus od te
oeniat . .

(2) Non evertas fao
ciem tuem a me: in
quacumque die tribu-
dor  incline ad me
aurem tuem .

(3) In quacumgue die
smvocaiwro se , velo-
cirer exaudi me ,

(4) Quia dcjnrnmt:g

Siout fimugy dies mei,

€ offa mea , ficut
oremium , aruerunt ,
(§) Peruffus fum,
s fomuﬁf. Gjauit
eor meum : quia ob-
lisg fum comedere
panem mevm

(6) 4 voce gemisus
mei adhafis o5 menm
sarmi mre .

IL QUARTO LIBRO
SHEISIOLCIICICICICITIOK
'S ALMO CL
Fragilitd ddll xmane vita.

1) €Ignor io grido: ah ! non fia ver, che
( )Sginutili 8
Restino i prieghi mici: s¢ avvien, che giun~

In cielo avanti al tuo cospetto ; accoglili,

(2) E i rai turbato alttave non rivolgere ¢

Ma in ogni témpo , che I'sffanno op{lrilnemi.

Porgi I’ orecchio alle mie voci flebili ,

(3) E se il tuo nome invoeo, o Dio, can-

solami :

(4) A quale stato io sort ridotte ! paffana

I miei di , come fumo, le s s’v:‘arisccl;no.

L’ offa fion teggon pin, legni taflembrano,
ni dal foco com[:umtie.gcd aridi.

(s) 11 mio cor; come un’crba, che recidesi ,

F. cade al suolo , &€ impallidisce, ¢ seccasi ,

Illanguidito appena in sert mi palpita .

E come no? se il gran dolor , ¢ umgg‘:x,

Mi trasporta, e piangeado i di scn pailano,

Siceh¢ ancor di cibarmi i0 mi dimentico ?

(6) Or di ristoro ¢ Fuso, ¢ il desiderio

| Ho alfin perduto, ¢ altro non fo, che pian%aeﬂ:
' O

P §$ A L M CL .
(1) Domine, exaudi orationem meam, & clamor meus ad re
veniat .

.. .(2) Non avertas faciem tuam a me: in quacumque die tribulor,
inclina ad me aurem tuam . !
(3) In quacumque die invocavero te , velociter exaudi me .

(4) Quia defecerunt , ficur fumus, dies mei , & offa mea , ficut
eremium, afuerunt . ,

(s} Percuffus, fam , ut fenum, & aruit cor meum : quia oblitus
fum comedere panem meum . .

(6) Propter vocem gemitus mei adhzGic 0s meum carni mex.



‘ DE SALMI.
Barne now ho: I'offa alla pelle atraccansi :
R volto altro non spira, che mesizia :
'7) Un pellican ralfembro , the per gli ocridi
Joschi deserti canta i tuone qucrulo,
O un nero gufo, che su I’ alte fabbriche
Cadenti, desolate ,. imacteffibili
Lungi o asconde dal rumoe degli uamini .
(8) I miei pianti 4 interrompere non bastano
L'ore fosche, e quicte, io sempre vigilo®
Giorno ¢ per mie la motte, e vo degliangoli
In cerca pid segred , e solitarii, °
Qual nottels nell’ombra; ¢ nel silenzio.
(9) I miei nendici; e quei, che m'iavidiavano,
Beachd ognor mi disprezzino , € M’ insultino,
Pur non mi lascian cheto, ¢ antor tongiurano
Costro di me : (10) ma che pid far mi pos

sono ; '

Se.al fin gid mi ritrovo in tal iniseria,
Che altro non ho, che in vita almen sosten-
. pami, , '
Che un nero pane, & oo, the di cenere
Impastato raflembra, o colle lagrime ,

Che nella tazza anche bevendo scorrosidin; -

Tempro la mia bevanda ? (1) Il tuo. teiribile
Sdegno, & furor. tunto ton me gid sfogasi :
Per mano int su m’ al2asti , indi lasciatomi °
Precipitar mi festi , & von tal imipeto
Caddi, che quasi mi riduffi in polver®
Bchiacciato, e pesto. (1) I giorni tniei
sparirono ;. v
Come

Py .. s 5 "

-
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(7) Similis fallus
ums pellicano fality~
dinis ¢ foBus fum
cur  myllicorax in

domisilio .

(8) Vigilavi , & fa-
Gus fum o fious paf=:
Jor folitarius in sedlos

9) Tota die exproe
brabans miki inimi~
ci mei y @ qui lau-
dabant iney adverfums
e jurabent .

(10) Quis cinerers
Mnqualns panems man=
ducabam o € potum
meum cum flem mie
Joebams o -

tth) Afscieire s & -
indignationis  tuat o
guin elevans allififil
e .

(12) Dies iei ficus
umbra declinaverunty

G cfo ficus fonum

arvi ,

7
By&icorax in domicilio .
8) Vigilavi,

t9) Tora di¢ exprobrabant mihi inimici mei,

ine , adverfam me conjurabant ,
{10)
Jueum tum flerd mifcebam .
()
wafti in altum , & pro
! 12)
arui .

ns inde allififti me.

Vo4

Similis faQus fum pellicano folitudidis : fa@lus fum Geut

& falus fum , ficut paffet folitarius in teflo .

& qui laudubant
L ot

ldeirto cinetem tamquam paners thanducabam 4 & potum
Effudifti cumgne irain ; 8& ihdignatioem tuam 4 ele-

i . H
Diss mei GcoFunmbra declinavetunt , & ego ficut fcgum
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(13) Tu autem , Do-
mine , in eternum
permanes 4 G me-
moriale suum in ge-
nerationem o G ge-
nerationem ?

(14) Tu_ exfurgens
mifereberis  Sion:
quie tempus miferen-
di ejus o quia venit
tempus .

(i) Qnuia’u pla-
ouerunt fervis tuis
Lapides ejusy G ter-
ve Gus mifercoun-
Sur . :

(16) Es simebunt
gentes uomen fuum o
Domive y G omnes
Reges serra gloriam
Suam .

(17) Quie edificavit

Dominug Siom 2 G|

widebitur in gloria
( 18) Refpexitinora-
sionem humiliym , &
nos fprevis presem
eorum ,

1L QUARTO LIBRO

Come ombra vana, ed ho perduto il floride

Vigor , ¢ H“d » che veggonmi, ad ua arido

Fascio di fieno intorto m’ affomigliano.

(13) Tu non cosi, mio Dio: tu invariabile

Sempre fosti, ¢ sarai, per tutti i secoli

Vivra chiaro il tuo nome, e¢latua gloria. .

(14) Deh qnando al fin vorrai. dal ciclo

+  scendere,

Quendo, moflo a pietd di Gerosolima,

Risolvi di venire, ¢ di soccorrerla?

Tempo &°gid, che la tua misericordia

Al fin si muova, e delle sue disgrazie

S’ intenerisca: (1§) ecco & ridotta in cenere,

Mucchio indigesto ¢ sol di saffi : offervals ,

Non si ravvisa. Eppur quei saffi (o misaa

Condizion de’ tuoi servi! ) eppur le cenesi

Amiamo in lei, ne di veder ci & lecito

Quel suolo almen. (16.17.18) Ah! degli af-
flitti, ¢ miseri

Se i prieghi ascolti, e se i sinceri, ¢ fervidi

Voti accogli pictoso, ¢ fai, che salzino

Di Sionne le mura, ¢ se risorgere

Il tempio si vedrd, siccht a risplendere

Ivi del tuo bel volto i raggi tornino :

AAllor vedrai , come il tuo nome adoranc

Le genti tutte,, come ti rispettano ,

Come treman di te tutti quei Principi,
Che or ¢i opprimon crud:ii, ¢ come stupidi
Restano al lampeggiar della tua gloria.

(19)

{13) Tu autem, Domine, in zternum permanes,

fua in generationem , & generationem . .
Sed quando exfu
milerendi eius , quia venic

(14)

8 memoria

, & mifereberis Sion? jam tempus eR
ora ftabilia ,

(15) Niliil nunc eft nifi lapidum acervus, & hi lapides tamen
Placent fervis tuis , & pulverem ipfius amabunt .

(16) Si mifereberis Sion , timebunt gentes nomen tuum , Domi-
ne, & omnes Reges terrz gloriam tuam,

(17)
gloria (ua . .

eorum ,

Dicent omnes , =zdificavit Domj

Sion : 8¢ videbitur in

(18) Refpexit in oracionem humilium, & non fprevit precem



i ‘D'l;;‘l Sﬁ;LiMl.'

r9) Da’ padri a’ figli paflera I’ istoria

g)i )t:li prgdigj , ¢ quel che fai risorgere

Scelto, amato da te, novello popolo

Ti lodera: (ac) dird, che dagli eterei

Chiostri sublimi il guardo al fin di volgere

Noa sdegnasti qui in terra , (21) e intamo
i gemiti

De’ miseri pxigioni udieti , ¢ a scioglicre

Venisti i lacar alla perduta, ¢ misera

Gente a morte vicina, (22) orde ritornino

Le tue lodi a cantarsi in Gerosolima,

E del tuo nome ne risuoni il tempio:

(23) Sicche a’ popeli ancor rimoti, ¢ a’ Prin.
cipr

Lontanli, il suon ne giunga, e tutti corrano

A prostrarsi, o Signor , nella tua Regia.

(24) Ma cogli aluri io verrd ? Par , che le
deboli

:Forze battute tanto non resistaso ,

“Temo, o Dio, di mancar! Tu il &i, puoi
dirmelo,

Se il fil degli anni mici potrd pur stendersi

Fino a quei giorni : (29) ed & in twa man
I’ arbitrio

A mezzo corso di arrestarmi, o libero

Di lasciarmi cosi, finche si compia

Tutto
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(19) Leribantur he
in generatione altera,
& pepulus | qui
ereabisur , levdabie

Dominum ,
(20) Quie profpecis
de excelfo fenfo fuor

Dominus de celo in
terrem afperit ,
(21) Us audivet ges
misug compedistorum,
ut folveret filios ine
seremptorum

(22) Ut annutient in
Sion nomen Dominiy
G laudems ejus in
Jerafelem . )
(23) In conveniendo
populos in anum &
reges 5 us fervians-
Domino .

(24) Refpondit oi in
via virtutis fue:
paucitates  dierum
meerum auntis miki,

(25) Ne revoses me
in dimidio dierias.
meorumyin gemeratio-

nem G generationem
anni tui,

(19) Scribantur h:c' im generatione altera, & populus, qui crea.

&itur , laudabit Dominum .
(20)
in terram afpexit .

Quia profpexic de excelfo fan&o fuo: Dominus de czle

(21) Ut audiret gemitus compeditorum , ut folveret homines

morti deftinatos .

(22) Sic annuntiabent in Ston nomen Domini, & laudem ejus

#n lerufalem .

dem populus fimul redic, & reges, ut tidi ferviame,

123) Vegm
Domine , co:xniunt Hierofolymam,
. (24) Refponde mihi, virras
Si non fufficiet , dic faltem mibi ,
perdurabit .
(25)

mea ad peragendam viam fufficiet?
quoufque pauciras dieram meorum

Ec ne revoces me in dimidio dieram meorum ; fi longiffic

me vivere me fines , nihil ¢ mea vita comparata cum tuis aonmis.

aternis ,
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{26) Initio 1a 4 Do-
mine o, dervam funde-
Sy G opera mensum
tuerum funs cali .
(27) Tpf peribunt
fu ausem permanes
G omws ficut vefli-

mentwm veserafiens .

138) Et feout opei-
torium mutabis ¢0s,
G mutabunsar : 1w
autem idem ipfe es,
€ amni i non de-

Keiens,

t20) Filii fervorvin
tworum  Aabitabunt ,
& femen eorum in

Sonlum  dirightur

"IL QUARTO LIBRO

Tutto intero il cammin. Tu puoi-disponefe *

Del tempo a ‘tuo piacer, che al suo vgloubilc

Giro non séei soggetto. Eterni, e stabili

Son gli 2nni tior. (26) Questa, che sul prina

cipio :

Del tempo, o Dio ereasti; eterra appellasi,

Quella delle tue mani opra amminbiﬁe

Che ciel si chiama, (27) sentono I’ ingiurie

Del tempo edace ; ¢ ad invecchiar comin-
~ Ciano, .

Come uni veste coll’ isar s Jogora

(28) Onde, se vuoi, potrai cambiarli , &

sorgere : '

Potrai tar ndovi mondi ; comie ¢ambiasi

Vestendo iin nuovo, il vecchio maneo ; &
. lacero. '

Ma tu Pisteflo sei: tu sei perpetuo;

I enoi anhi non ebbero principio , ,

Nt fin¢ avranno. Or sc per tutti i seceli

Tu regnerai, fa; che per tutsi i seeoli

Noi t1 serviamo, (29) e servanti con seri¢

Nori_iritérrotta ancor nella wia regia

De’ figli i figli, e quei, che pai ne vergone.

L
A ‘

SAL-

PO PRy - Y —t

(26) Terra , Domine quam tu in principio fundafti, czli quo-

que opera manuum tuarum .

(27)

Utraque peribunt , 8 utraqué , ficut veflimeaturi ; veteras

fcent , tu autem permanes .

(28

tu autein idem ipfe os L
Fac q-:l;que,,Domine 4 ut zternurh tedurit habitent filii

(29)

Et ficut pallium detritum inutabis ea ; & nova induces s

8 anni tyi non deficient .

fervorum fuorum , 8 coram te ftent femper qui nafcentuf ab illis .
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S ALMO d
1 beneficj di Dio »
L
(1)  Estati , anima mia : voi mie po-
tenze,

Unitevi a lodar del imio Signore

L’ amabil nome : () anima mia, ti desta,
Lodalo wa , n¢ di dua man pictosa

I beneficj obblia. (3) Questi & colui ,
Che t' accogli¢ besf;iﬁ;!o _ .

Benche lorda da’ falli: & quel che sana

Le piaght ; onde td gemi: (4) aure vitali
Se qui respiri, & della morte avara

Se dall’ areo- critdel libero scampi 4

Tutte ¢ suo don: che tutta in te diffuse
La sua misericordia ; (s) e il tuo desio
Pronto al doppio appﬁgb :~questi ¢ quel Dio:

Come fino# traevi, . . -

Qual decrepito vecchio, il debil fianco,

Deh ti sovvenga. Or si rinverdon gli anni,

Torni giovin robusto, ¢ la vivace

Aquila imiti , che I'annose, ¢ stanche

Depone, ¢ nuove, ed agili .
Piu:

A, o L
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(1) Benedic o atima’
mea y Demino, &

‘omnisy que intrame

Junt nomini fandt®
ns . -
2) Henedic 4 anims
mea  Domine , &
noli cblivifii omnes
retributiones ejos .
(3) Qui propetiatur
omnibus iniguitatibus
tuis 5 qui famaz om-
#es infirmitates tuas.
4) Qui redimis de
intetitu vitam Suamty
qui coromas te in mi-
fevicardia y G mife
tationibus .
(5) Qui replet in
bonis defderivm tus
wm : removabitur , ug
aguila , juvensas tuas

P S A L M

.

t1) Benedic; anima mea , Domino , & omnia; quz intra me

nt , nomini {an&o ejus, ¢

. (3) Benedic, anima mea , Domino , 8 noli oblivifci prnes re-
tributiones ejus . .
.. 13 Qui propitiadur omnibug iniquitatibus tuis, qui fanat omnes
infirmitates tuas .

_f#4) Qui redimit de inieriti vitam tuam , qui coromat te io mi-
flnr‘ncordn , & nrilerationibus ..

' (5) Qui replet in bomis defiderium taum ¢ removare fucit, ut a-
quila , ]un“umn tuam, .
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@) Faciens miferi-
cordias Dominss , &
judicium omnibus in-
Juriam patientibus .

(7) Notas frsis vies
uas Moyf o filiis
Ifrael voluntates
fiar:

® Miferator (.2
mifericors Dominus
longanimis , G mule
tum mifericors .

(9) Non in perpe-
tuum irsfeetur o me-
que in eternum com-
Minabisur .

(10) Non fecondum
peccats noflre fecit
fobis : meque fecun-
dum iniquitates no-
firas retribuis nobis.
(11) Quoniam fream-
dum altitudinem celi
e terre, corroboravit
mifericordiam  fuem
Super timentes fe . .
(12) Quantum diftas
ortup ab occidense o
longe fecit a nobis
iniquitates noftras,

IL QUARTO 1LIBRO

Ptume riveste. (6) Ah! che il Signor eccede

Ne' beneficj suoi! Ciascun che soffte ,

Ingiustizie , e calunnie

Sen corra a'lui. Sa vendicare ¢i solo

Degli oppreflori i torti. (7) A noi tal sem-
re : S

Fu dg’ rempi rimoti: i padri, ¢ gli avi

Nostri lo san, che videro i prodigj,

Che nell’ Egitto ei fe per man del duce,

Del gran Most, con cui divide, e patte

I suoi pensieri, i suoi consigli, ¢ quanto

A pro del popol suo- '

Medita d' eseguir . (8) Tollera, ¢ soffre

Ei tenero, ‘¢ amoroso, € quanto & pronto

Alla picta, tanto allo sdegno & tardo;

(9) Nt durar nel suo cuore

L’ ira pud mai, che nasce appena, e muore.

11

(r0) Troppo in punirci. egli & pietoso, e 2’
falli '

Non corrisponde il colpo

Della sferza paterna, onde talora

Per emendarci, ei ci gastiga. (r1) Il ciclo

Quanto dell'umil terra ¢ pi sublime ,

Tanto de’ nostri falli

E maggior sua pieta , che tutti accoglie,

Che rnispertosi invocano '

Il suwo gran nome . (1z) Avant a luila
schiera .

Di

(6) Faciens mifericordias Dominus, & jadicium omnibus inju-

riam patientibus.
(7)
&
miflericors .

bitar

Notas fecit vias fuas
Miferator y 8 mifericors Dominus : longanimis , & multum

(9) Non in perpetuum irafcetur , neque

Moy , filiis Ifrael voluntates faas .

in zternum commina-

(10)  Non fecundum peccata noftra fecit nobis : neque fecundum
iniquirates noftras retribuir nobis .
__w1t) Quoniam fecundum alsirudinem cxli a terra . corroboravit
mifericordiam fuam fuper timentes fe.
(12) Quantum diftat ortus ab occidente, longe fecit a fe ini

quitates noftras .
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Di nostre colpe os piax non &, che irnu
1l suo furor . Le rilegd lontane
Da se, pit che da’ lidi d orieme
I lidi son dell’ ultimo ‘c;ccidcm.c.

. I \ A
(13) Figlio ch’ errd , che si ravvede , ¢
torna . -
Agli amplefi paterni , :
Come amoroso il genitore accoglie,
Tal & col peccator , se gia pentito
A temerlo comincia . E1 sa qual velo
Nostr’ alma fragiliffimo circonda ;
(14) Ei si ricords, che di cener vile
Un ammaffo sol fu quel, donde I' uomo
Ei nascer. feo , ch'¢ unterba or verde, or
secca, ,
Un fior , che sorge vago in su lo stelo ,
(x5) Ma se del veaticel pid forte il sibilo
Incomincia a spirar, il fior gjd languido
1l collg abbaffa, ¢ cade, ¢ si calpessa, .
E della sua beltd segno non resta.
v .

(16.17) Dio non cosl : non comincid , n¢
mai .

Dio finird: la sua giustizia & eterna

La sua misericordia cterna & ancora,

E chi lo teme, € i paui antichi off¢va,

Sempre fedel ne provera gli effetti,

(18) E se de’ suoi precetti .

Non si scordano ingrati,i figli a parte

Sa-

137

(13) Quomodo mifev
retur pater filiorum,
mifersus off Domi<
nus  timentibus fo:
quontam ipfe cogno=
vit. figmentum nos
firum . :
(14) Recordatus eft,
quoniam pulvis fu<
mus : homo ficus fa-
num dies ejus, tams
quam flos agri 5 fig
r[ﬁm{it: W f
() Quoniam fpiri-
tus  pertranfibis in
illo, @ non fubfifters
G non sognofcet ame-
plius locum fuum.
(16)  Mifericordia
autegqs Domini ab o-
terno 4 G ufque in
wternum  fuper tie
mentes eurm .

(17) Et juflitia il-
lius in filios filiorum,
his ,:qui fevvans yed
famentm ejus .+
(18) Es memoves

. L funt mandatorum ips

fius o ad faciendud

a,

(13) Quompdo miferetur pater filiorum , mifertus eft Dominus

timentibus 19 1 quoniam ipfe cognovit figmentum
(19) R latus eft , q m pulvis fumus
feoum , tamquam flos agri, fic cfflorebit .

noftrum .

: hominis dies ficat

(15) Si ventus pertranfeat fuper illum, cadet, & non coguolces

illam amplius locus fuus .

(16) Mifericordia autem Domini ab =terno
num fuper timentes eum .

17) |
mentum ejus . .

Et¢ juftitia illius in filics filiorum , his, qui

, & ufque in =mtege

{ervant tefta.

ud) E.t memores {unt mandatorum ipfius , ad faciendum ea.



e
(19) Dominvs in co-
lo”  paravit fedem
Juam o G reguum
ipfius_emnibus do-
menabine . .
20) Benedicipe Do-
mine 5 omnrs Angeli
ejus o potentes wir-
sate  facientes ver-
bum illing 5 ad au-
diendem voiem fer-
monum efus .
(7] Benediise De-
mino o omnes vl'll:
ses ejus o minifiri
jus o qui facitis vo-
natasem ejus .
(22) Benedicite De-
mino ,. omnia opera
jus 4 in omni loco
minationis efus ;
benedic y anima meay
Domine .

(1) Benedic y anime
mea y Domino : Do-
mine Dens mess
magnifioatss e wee
bementer

e

IL QUARTO LIBRO

{ Saranno aticor de’ beneficj . (19) Ah! eurei -

Conoscano una voka,

Chié&ilnmpio, che regna in su te

sfere, .

Che indi da leggi all’ universo. (20.21) Al
. voi, . .

Che il conoscete appien, che 2 lui vicino

Godete,, Angeli suoi , ministri eletti,

Onde il celeste esercitq si forma,

Che ad ascoltar ingenti

Del vestro Re gli accenti .

Rronti escguite, ¢ il suo voler v’'¢ legze,

Beneditelo voi. (22) Syl vostro gsempio

Quanto ¢i cred, fin dove

Il suo impero vastiffimo si stends,

Benedica il Signor : ¢ I' alna mia

Tarda il suo nome g benedir non sia.

S ALMO CIL

Gl q:;euacoli della Nature .
L
€3) ALma. che fai, che pensi ? Al tuo

Signore '

Inni di lode a che non canti ? o forse
’ Argo~

* try) Dominus in celo paravit fed'em,v ﬁ;zm , b regaum ipflius
smaibus dominabigue.

(20) Benediciee

Domiano , omnes Angeli ejus , poten‘te: virtate ,

facientes verbum illius, ad audiendam voeem fermonum .ei.ns: .
(21) Benedicite Nomino , omais exercitus ejus, miniftri ejus

qui fagicis volunta

tem ejus ,

(22) Bened:cite Domino omnia opera ejus , in omni leco domi-

wationis ojus ; bene

(1) Benedic,

.

gnificatus es welmsaenser .

P.S A L M

di¢ 4 snima mea, Domino. :

CI1lL.

anima mea 4 Domino ; Domine , Deus meus , ms

-
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Argomento nop hai ! Basta il mirarlo,
Basta offervar le sue grand’ opre . O Dio!
Quanto sei graade, e quai di tuegrandezze
‘Prove ne dai ! (1) Miragelo: alle vesti
Si conosce , ch’ ¢ un Dio : o il ricopre
La IFloria s ¢ la bellezza , e i raggi fulgidi
Pell’ alma luce sfavillante, e vivids -~
Gli van teffendo un regio ammango intoeno;
Onde il Signore adorng .
Esce dalla sua regia, e(a flalr.coinim:;a .

faraviglic, e prodigj. (3) Il ciel vedete?
_rd ungccnno le,i logfe: d)iueade il cielo
Qual padiglione ,.e I' acque
Vnige insicm formane il tetwo . (4) Un cog.

. chio .. .

Fabbrica ei poj di densa nube: ¢ i venu

Soggiopa alati a trasvolar I'immense

Etcree vie; (5) non men de’ yenti stefli

Veloce , ¢ non men agile del foco

Penetrator, corre al suo cocchio inpanzi,

Batte primo il cammin d’ Angeli un coro,

Che I' addensata intorne i

Artia divide , ¢ fende: :

Vien Dio, la terra a visitar gid scende .
: IL, T

(6) La terra! e questa ancora -

Opra & sol di sua man, né men le nosme

Maraviglic - richiama : equilibrata

Dalla sua gravita, senz'altra aita,

Senza sostegno alcun, come in se stefla

3ty

(2) Coif¥fRonem , G
decorem induifti: a-
micus lumine ficut
pe[iq'umto .

(3) Extendens ¢e-
{um 5 fcus pellem |
qui_tegis aquis fu.
periova tjus, ,
() Qui ponis nuberm
ajcenfum suwm o qui
embulas fuper praney
ventorum . N
(5) Qui fais Ange-
los tos fpirits, &
miniflros tues ignem
uressem .

(,6) ui f(m‘aﬂ"'
terram fuper ﬂ.vbiﬁ‘
tater [kam ¢ non in:
clindbieur in Jeeulum

$' appoggia , ¢ mai col variar di lustri
o Nog

Jeuli,

‘0 Glosism
mento .
31 Rxtendens celum ,

\ & decorem indaifdi ,r wiitus lumine 'ﬁ;uc vleﬂi'-
4
ficut pellom , regens ayuis fuperiora ejus.

() Qn Ponis nubem afgenfum tuum , qui ambulas fuper pennas

ventoram ,

(5) Qui facis Angelos tuos ventos tuos, & miniftros tuos ignem

arentem . ~
(6) Qui fusdaft

<ar.ia {fecvlum feculi

i ‘lelfmn fuper fabilitatem fuam: nom inclinabi-
A ‘ . - . - .

e { ’
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(7) abyffus fout ve-

Slimensum amiBlus e

Jus o fuper montes
$ ague . .

(&) 4 increpatione
Sus fugient: a voce
tonitras sui formida-

buns .

()] cendunt mon-
31 ,‘{9 defcendunt
campi o in locum ,
quem fandafli eis .

(10) Terminum po-
Juifti , quem mon
sranfgredientur , ne-
gn' conversentur 0
perire tevvam .

(11)  Qni emittis
Sontes in convallibus:
inter medium mon-
tium persranfibuns s-
que .

(12) Posabunt omnes
beflie agri 5 expe-
abunt  onegri in
fo fua.

IL QUARTO LIBRO

Non cade , ¢ non vacilla t (7) Effa & co<
verta

Dalle confuse acque ammaffate intorno

Quasi da umida veste, e non distinguesi

Valle, n¢ monte, ¢ delle cime alciflime

Son gid I' onde pidalte. (8) Ad un tuo sol

Imperioso accento ecco fuggirono '

L’ acque gia sbaragliate, ¢ al suon tremaro

Della tua voce orribile,

Voce arribile, o Di«:il,I del tuono a paro. -

(9)- Allor distinti veggonsi

Qul sorger monti, ¢ 13 stendersi i campi ,

Serban le parti tutte il luogo, ¢ I' ordine,

Che tu lor desti nel crearle, (10)eall'onde

Gia ritirate, ¢ compartite i limiti

Segnasti, ¢ sormontargli non ardiscono,

Ne¢ ad inondar la terra

Ritornar mai potran ; (11) quasi nel carcere

Le hai gik ristrette: ¢ solo uscir ne fai

Quanto I'arida basta

Terreno ad inaffiar, quanto al diletro,

Quanto giova al bisogno: a pi¢ d’ un colle

Dolc' ¢ il mirar limpida vena, e pura,

Che sgorga, e gia cresciuta in tortuoso

Ameno no le sottoposte valli (

Come inondando va! fra monte, ¢ monte

Come trova la via ! (12) Stanco , ed op~
preflo .

Ogni animpl , che pasce

Nel

(7) Abyflus ficue veftimentum ami&us ejus , fuper montes fta-

bunt aqux. °
8) Ab
bunt .

increpatione tus fugient : & voce ¢onitrui wi formida-

{9) - Adcendunt montes, & delcendunt campi , in locum , quem

fundafti eis . -

(t0) Terminum pofuifti, quem non tranfgredientur , meque re-
wertentar ad operiendam terram. . . N )
(1) Qui emittis fontes in coavallibus s inter medium moatum

pertranfibunr aqus

~

(12) Potabunt emnes befiz agri , ferz reflingwat fitim fusmy

L
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Nel wicin prato; a diffetarsi accorre, . [
Accorre ogni pid fiera
Belva dagli antri cupi, in cui s’ asconde;

(!;) E delle hmpxde Onde (13, Jy’" e w[u;
Col soave garrir il canto accordano - cres celi habitabunt,
De’ vicini arboscelli . de medio petrarum

dabunt yosem,

Gorgheggiando sa i rami- ancor gli augelli.-

(14) D’ monti in su le vette , ove non| (14) Rigans montes
poano de fuperioribus fuis:
I fiumi risalir , cader la pioggia - ;‘:an'ﬁ}ﬁ?‘“::: ror
Pronta , ¢ opportuna Ei fa dall’ alte cielo, |,
Ove 2’ suoi cenni sta: feconda il seno
Questa cosi dell’ alma terra, ¢ i dolai
Frueti in copia produce : (15) ecco verdeg- | (15) Producens fe-

8ia num jmnrnl.il., (7]
Qui di fresca erba il prato, herbem fervituti ho-
Che del gregge affamato manem .
Miete I'avido dente : ivi biondeggia
Di fluttuanti spighe il campo intorno, -
(16.17) E affaticansi i miseri mortali,
Onde ricavin poi -

(16) Ut eduses pa-
nem de serra | &
vinum letificet cor

Neceffario alimento: in quelle balze, hominis .

Che il sol pid cuoce, stendesi (17) Ut exhilares
Un pampinoso ordin di viti ; in queste Jadiem in oleo , &
Sorgono i verdi ulivi : indi il purpureo panis  cor hominis

Liquor i trac , che il  equindi | corfirmes -
q 1 trae , che cor rdlcgm cqunci (18)  Seturabuntar

L’ olio, che pronte, ed agili h P&
Rende le membra ammorbidite. (18) Inculta gf‘-“,_"-:‘“-' ’ ;,f::
Parte sc resta, alle selvagge piante plantavis e Py~
Opportuna sard : queste agli umani Jeres nidificabuns .

Varj

(13) Super ea volucres czli habitabunt , de medio ramorum da-
bant vocem . -

(14) Rigans montes de fuperioribus fuis : de fruflu operum fuoe
rum fatiabitur terra.

(15) Producens fenum jumentis , & herbam fervituti hominum.

(6) Ut educas panem de terra, & vioum lztificet cor hominis..

(17) Ut exhilarer membra oleo, quo ungentur , & panis cor
hominis confirmet ..

(18) Saturabustur ligna campi', & cedri Libani , quas plaaravit,
illie pafferes nidificabunt .

Tom. VIil. gy X
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(10) Mevodii domus
dux oft rorum o men-
ses  excelfi cervis o
petra refugivm heri-
nasiis o

(20) Fecis Lunem
8 tempore , &0l co-
goovis ocsefums fuum.

@1) Pofuifli tenr-
bras , G fila

nNOE in "’f‘ pere
sranfibunt omaes be-

Jlie filve .

(22) Ceatuli leonum
yugientes 5 ws ra-
piant . & querans &

Dee cfcam fibio

£23) Ortws oft Sol’,
G congregan  funt :
G in cubilibus fuis
collocabuntur .

IL QUARTO LIBR.O

Varj usi ancor son neceflarj: e i lunghi
Cedri percid sul Libano tu steflo

Piantasti di tua mano: ivi il suo nido.
Fabbrica il pafferin; (19) mentre su gli aki
Vicini abeti intende

L’ ingegnosa cicogna

A fabbricarsi il suo: le rupi inutili,

Gli antri non son: qui timidetta offervo
Starsi la lepre, ¢ ricovrarsi il cervo.

(20) Rialzo al cielo i sguardi , e sempre
ammiro

Spettacoli pid belli. 1l Sol, la Luna

Son tue grand' opre, o Dio: con certe leggi

Or mostransi, or si celano, e distinguere

Cosi il tempo lor fai. Siegue il suo corso

Il Sol, finch¢ del tramontare & l'ora: - -

(21) Ed ecco ci cefla allora,

E stende il tenebroso umido velo

La fosca notte, e tutrto copre il Cielo.

Dalle cencave tane

Escon le fiere belve : ancor di queste

Chi tutto regge, ha cura: (22) odi i rug-

iti

D¢ h%ncelli , che pel bosco ombroso

Giran predando ael nottarno orrore?

Se I'intendi, al Signore

Chiedono in lor favella

Gli alimenti ruggendo. (23) Il Sol dall
onde g

Risorge , ¢ gid &' adunano,

Si riuran negli antri, ¢ si rinselvano,

(24)

(19) Herodii domus eft abies , montes excelli cervis , petra re-
fugium leporibus .

(20) Fecifti Lunam in tempora, Sol cognovit occafum fuam o

(21) Pofuifti tenebras, & falta eft nox, in ipfa pertranfibunt
omnes beftiz Glva .

(22) Gatali leonum rugientes , ut rapiant , & querant a Deo e-
feam ubi. :

(23) Ortus eft Sol, & congregati funt: & in cubilibus fuis col’

locibuntur,

&
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(24) Cedon libero il luogo °
All’wvom , che al nuovo giorno esce, ¢ ri-
_ vede o
Le campagne vicine, eri
Gl interrotti lavori
A travagliar siegue cosi’, nell’ onda
Finche stanco di nntsio il Sol 8" asconda.
(25) Sei pur grande , o Signor! Iatua gran-
dezza :

pigliando '

La sapicnza oh come
Nell’ opre steffe , che facesti, appare !
E appare in tutto, che delle tue mani
Tutto & lavoro, ¢ cielo, e terra, ¢ mare.
(26.27) Qual magnifica scena
Ci presenta anche il mar ! Come distende
Lunghiffime le braccia, ¢ qual’ immense
Voragini profonde )
D’ acque contien! Che bel veder ! le navi
Solcar I’ infido istabile elemento!
Che bel veder in cento aspertti, ¢ cento
Diversi affai, de’ muti abitatori-
La schiera innumerabile d’iatorno
Guizzar festiva! (28) ¢ la balena in mezzo
Marciando altera ger I' ondoso regno
Dell’ irato ocean schernir lo sdegno.

VIL
Or tutto questo innumerabil gregge ,
Che ne’ spumosi azzurri campi ha' sede,
In te sol gli occhi ha fifli, ¢ da te chiede

. 3y

(24) Exibis homo «d

opus fuum , & o4

opevasionem f..am ufe

yue ud vefperum . .
N

(25) Quem magniffe
cata funt opera tue,
Domine ! omnis in
Japientia fesifti 1 im-
plesa eft serra pofe
[effione taa .

(26) Hoc mare ma-
gnum o G [patiofum
menibus 3 illic repti-
liay quorum nom efl
numerng’. .
(27) Animalia pufils
la cum magnis : il=
lic mives pertranfi-
bunt .

(28) Draco ifte

quem  formafli a

illudendum i1 oo

muie a te exrpellans,
ut drs illis ofeams in
tempore . a

A suo _tempo opporruni
d PP?' Ali-

(34) Exibit homo ad o
ad vefperum .
(25) Quam magnificata funt opera taa, Domi

pus fuum, 8¢ ad operationem fuam ufque

ne! -omnia ia fa-

pientia feciti : impleta eft terra rebus , quas tu creafti.

. (26) En .lwc mare magnum, & longa brachia
lic quor reprilia, quorum non et numerus !

extendens ! en il-

. (37)° Ea ut naves illud fulcanc! dum animalia pufilla cum ma-

[ L . .. .
" (28) Ec draco ipfe, quem formafti, ut illudat mari, omuia 2 te

expedant o ut des illis efcam in tempore opportuno .
| X 2

. e
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(29) Dense te illisg
eoliigent , aperiente
manum fuams , emM3

implebugtur bonisase,

(30) dvertense untem
se faciem o surbabun-
sur : auferes fpiri-
sum eorum , & defi-
sient , & in pulve-
vem [uam reversen-
’.'o

(31) Emistes fpiri-
sum tunm o & crea.
buntar , & remove-
bis fasiem serve,

(32) Sis glorie Do~

.mini  in fremlum :
letabitur  Dominus
in operibas fuis .

IL QUARTO -LIBRO

- Alimenti, 0 mio Dio. (29) Tu-par, che
stai

Dall’ alto ad ammirar quel che facesti,

E ten compiaci : empi la man, la stendi,.

L’apri, e diviso, e compartito il cibo

Piove sul mare : il replicato gira.

Dell’ onde ripercofie , ‘

Tutte raduna le squamose schiere,

Raccoglic .ognyn quel che cader tu fai , .

Finché sazio ne resta. (30) Il volto alerove

Se tu rivolgi, e lasci

Quel muto gregge abbandonato: al tucti

Erran di qua, di I3 cercando invano

Chi gli nutrisca: eccogli a poco a poco

‘Mancare, illanguidir : molti il vigore

Perdon di sespirar , tornano al nulla,

Donde ne uscito. (31) Or se in un punto
0i '

Ripogolat tu vuoi

Il desolato regno , ecco il soave

Tuo venticello amabile

Spirar tu fai nella stagion felice,.

E degli estinti il danno

Co' nuovi parti ogni animal fecondo

Compensa , € veste un .auovo aspetto il

mondo .
VIIL
(32) Viva dunque il mio Dio , che de'ri-
moti
Secoli , che verranno il lungo corso

A s

La fama ad- oscurar delle sue gloric
Giunger mai non potrd : parlano affai
L’opre,

(29) Dante te illis, colligent , aperient ¢ manum tuam , omnia

fatiabuatur bonis .

(30) Avertente autem te faciem , turbabuntur: aaferes fpiritam
eorum , 8¢ deficient, 8 in pulverem fuam reverteatur.

GLD
ciegn maris .,

Bmitees fpiricum tuum , & creabuntur, & renowvabis fa-

(32} Sit gloria Domini ia feculum : lsgtabitur Dominus i ope-

tibus Tusg .

€ -
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L’ opre, ch' Ei fece, ¢ monumenti eterni
Sagan di sua potenia: or quanto Ei feo,
Qpal usci di swa mano, ) .
Fia pur, che tale ognor si vegga , ond'E-;

li - :
Da gcntirsi non abbia. (33) Ah! non si

sdegni , . AU :

Che il suo sdegno @ tetribile, ¢ uno sguardo,
Basta , che volga in sulla terra irato,
JFremar Ia fa. tocca un ‘monte ',;ill aex:lti
Gii scuotersi, ¢ muggir,’ iare -il vedi,
Di ﬁhno,edif;villigm 'wp”‘ - ,
«Globi innalzar. (34) Con si-funestd xmm(al‘-

ini R
No.che turbas. nom:voglio -+ ' it ¥V
Gl.inni festivi. Eﬁ: & pietoso, e taly
Lice speraslo. Io -cantero, la voce -

inche mi. manchi: io toecherd la:cesta,

Finche la mano inaridiseay ¢ sempre > -
Del mio Sigaor le todi + - . A
Ve gelobrar: (3¢) gli saran grate, Ei wrede,
Ch-escon -da. un cor divote, e che ritrova
Diktto ia sol cantar di lui.(36) S*unisca -
Ognun. meco a lodarti , .0 mio Sigiore, *'
E non ci sia nel mondo,
L’iniquo, il peccator., chei nestri carmi -
Con begcemmie interrompa. Ah! I'empio omai |
O perisca, o si penta. E 1w frattanto
Perché muwa, alma mia, coel ti stai ? |
Beaedici il tuo Dio , ripiglia il canto.

SAL.

(33)  Qui refpicis
terram \ G facit cam
tremere : qui tangis
montes , G furmigant.

( 34‘ Cantabo Domi-
no' in vita mes;
pfallam - Deo meo »

| quamdiu fum .

L

(35) Jucundum fit et

§ eloguinm meum : ego

vero deleQsbor in

Domina .

| (36) Deficiant pes-

catores a4 wrra, &
inigui o it ut non
fins ¢ benedis , anie
mg mes Domine «

J

Qui refpicit’ terram’, & facit’eam"tremere : qui taogit mon«

33
ey g:; fomigane .
(39)

dis fom .

Cantabo Domino it; vita mea: l;fillam- Deo meo , quam-

135) Tocundum fit &i eloquium meum : ego vero dele&dbor in

Domino. .

. (36) . Deficisnt peccatores.d terrs

benedic animg mea Domiso . x
3

» - 8¢ inlqui , ,itl ut nog fine ¢
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t

. (1) Confitrmini Do-
mino y G invocate
nom/n ejus ; anmum-
siate inter  gemtes
opera ejug .

(2! Cansase i o, G
pfallise ¢i y & nar-
vate omnia mirebilia

oqus o .
(3) Landemini in]
somine  fanflo ejus,
letetur cor queven-.
sium Dominum ,

14) Quevige Domi-
L Y & m°
mini y quarise faciem
*jus femper ,

IL QUARTO LIBRD '
SALMO cv

Gli annali del Popolo cletro . -

L :

(1.2) g ¥He fan mute le cetre ? Un dolce,

un Agovo : Co
Inno non v’ ¢ pel mio Signor? Si lodi -
1l su0 nome, ¢ &' invochi, e quaato al monde
Dal nostro al remotiffimo emisfero
V’ ha mai d’abitatori , ascolti, ¢ impari -
Da v0i lc sue grand’opre, (3) a voi sol nota
De’ suoi prodig) ¢ la fedele istoria,” -
A vai, che soli il suo gran'vome angusto
Ben conoscete , ¢ venerate, ¢ soli
A lui servite, ¢ nel seeviclo il core
V'igonda di piacer. (4) Ah! non ceflare
Mai di servire s tal Signor, che v* ama, -
Che vi difende in ogn’impresa, ed arma
Di valor, di fortezza il vostro petto: )
Avanti al suo cospetto :
Itene duaque , e grazie:- . . . - -
[mplorate da Ini ; basta, ch’ ci volga
A voi picrosg. il ciglio,.
E sprezzate sicuti ogni periglio.

3y

(n ém:ﬁtemi

P
. ni Domino
nter gentes opera ejus ,

(2) Cantate ei, &

L M C.
s & invqc:re nomen ejus: snnauntise

vsA .

pfallite ei , 8 narrate omnia mirabilia ejus, .

Do (3} Gloriamiai in nomine funlo ejus , Iztecur cor ‘quzreatium
m ;

mam .,

(s)
femp:r .

Querite Dominam 5 & confrmsminiy querite faciem ejus

-
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ts) Tex:zte? onde il timar? Gli esempj an-
tichi

De'suoi prodigj a pro_ dc padri nostri

Conua empj nemici

Obbliaste cosi ? ( gbfagh d’ Abramo,

Progenic di Giaco Ei sol voi sceglie

A servitlo fra wanti: onde il timore?

(7) Non ¢ forse il Signore

11 ‘nostro_Dio ? Quegli non &, che tutto -

Giudica, ¢ regge il " tmoado ? (8) Ez non
ebblia .

1l _patto, onde conchiuse R

‘Con Abramo , .ed Isacca . .

La sospirata pace : Ej gid d' allora

.Giurd, che fermo resterehbe il patto,

‘Fin negli ultimi secoli rimori .

lnvaoleﬁxl co' figli, el lcl:o nipoti. .

(9.10) Tempo pei. fa, che con Giacobbe;
. ancora .
Riconfermd le stefle ,

Sicure irrevocabili promefe ,

E ate dard, dmca, ) )

(11) E a ﬁgh tioi la bella

Feriilissima terra Cananca : L
Come un’ereditd fra tuti in parti
Eguali avvien , che si divida. Udmc’

‘Dio non mentisce : (12) ‘al variar de’ lustri -
Ecco quei pochi (e numeras gli puoi )D .

alle

, fcculiuu

$37

(s) )le-amle -mie
rabilium ejus o qua
Jecid prodigie eusy
& judicia oris ejus,

(6) qu Abrapam
favi ejur: filii Jae
ob electi ejus .

{7) -1pfe  Dominxs
Deuq nofler: in unie
nrfl terrs J-duu
ejus -

(8) Memor fvu in
teflamensd
Sui 5 verbi s quod
uad-wt in mille
genecationss o

1o Qued l'ﬁ'eﬁ'"
ad Abraka m oy G jue
ramenti fui ad Ifaec,
(10) K flasnit sllad

" | Jecob in preceptum,

G Jfrael intefles

| mentum eternam

(11) Dicens o ib¥
dabo terram Chae

| naam | fanicwlum hes
| reditatis vefire

(12) Coum effems” nire
mero brevi . pewciffi-

mi G invele ejus |

ey

judicia oris c)a. .
(61

(5) Mementote mirabilium ejus , que fecit prodigia ejus, S
Semen - Abraham fervi-ejus s filii-Tacob ele&i ejus-.

(7). 1pfe Domines Deus nofter 1 in univerfa terra judicia clm.
{8) Memor fuit in feeulum teﬁznwm l'm, verbi, quod mane

. davie in mille ganerationes .

(9 Quod difpofuit ad Abraham, & ;arznt zd Ifaac.
(10) Rt flaruiv illud , ug pracepram is lacab, & ut reRamen-«

tum =zternum in I(rael.

(13) Dicens, tibi dabo terram Chansam , hereditatem inter

wvos funiculis dividendam .

G2) Cum effent sumero brevi, pa;z;ﬁm & :mlc ojus .
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(13) Bt perivanfie-
sunt . de  gense -in
gentem & de re-
gno ad populum al-
serum .

(19) New reliquit
hominem nocere eis,
& corripait pro eis
regev-,

(15)  Nolite tangere
shrifias meos 3. G in
prophetis.meis nolite
maligrei .

(16) Es vozavit fa-
mem fuper terram :
G emne firmementum
paniy contrivis .

3

IL QUARTO:-LIBRD

Dalle case paterne

Escon raminghi , (13) e d*uno in alero regyve

Da un popolo in un alro

Paffano illesil , € aic;n non v'ha, che ardisca

D’ opporsi al grap disegno , e se &' oppone,

(14)Pl;)i6 gh ?esiste. :8\;:’ che inutil resti

Ogni sforzo, ¢ non nuoccia : ¢ in mano im-
ugna - :

Flagello severiffimo talera,

Onde gastighi, ¢ sferzi i Re dranni -

A¥ suo- popol nemici. (1) Eh ! ( sgrida iraeo)

I miei profesi io voglia ,

Che ognun rispetti , ¢ il braccio mai non stendd,

E la gente a me sacra ardito offenda.

' oo lv; .

(16) Ma per quai vie non conosciute al regno
Promeflo Ei gli guidd ! chi allor potea
Dell’alta provvidenza

Gli arcani penetrar! Chiamd la fame ,

JE lc-ordind , che per quéi regni intorno
" | Volgefle il corso . Ella smagrita , ¢ pallida

Eseguisce il comando , e ovunque il paffo

. ¢ Girando va, le biade inaridiscono ,

(19). Mifs ewte eos.
-wirum , is fervum

'] Scampo

E tutro secca, onde alimento il misero
Mortal tragger potea. Solo in Egitto

v’ era, e ristoro: in strania terra"
Fra popolo infedel, qual mai soccorso
Aspettava Israel 2 (17) Ecco -spedisce
Avanti il buon Gioseffo. O arcani, o eterni

aundasus. eft Jo-
o

— e,

¥, .

Giudizj occulti ! Ei fu venduto, ei servo -

" Gha-

— e—

(13) Kt pertranfierunt de gente in gentem , & de vegno 3d po-

* pulum- alterom . -

(14) Non_reliquit hominem nocere: eis ,

rege .
"8%5) Dicen

$y
nolite mali

.
14 3

8 corripuit pro ¥s

nolite tangere chriflos meos : & in propheris meis

- 116) 'Kt vocavit famem fuper terram : 8 omne fuflencamentum

panis abftulic,

117) Mifit- sate eos vimm ) ia farv

u;n venumdatus eR. lofeph.
-
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Giunse in Egito: (18) in carcer teacbroso
Tri passd: con iafclice sorte
I suoi giorni fra cep%i , ¢ fra ritorte .

Ma venne il tempe alfine

Ch’ei medesmo predifle, acceso il petto

Dal profetico spirto , ¢ dal divino

Estro, che tutto il riempiva, (19) e sciolte

Gli furon le catene, e il Re, tremendo,

E formidabil Re , di molta gente

Dominator poffente ,

A se chiamd quel misero

Servo aegletto : (20) in lui della sua Regia

La custodia fidd; de’ suoi tesori

La cura in lui ripose : (21) ci s0 de’ Grandi,

S de’ Sarrapi stefli

Vegliar doveva : il giudicar sincero,

1l saggio antiveder , se steflo, e gli alui

Il conoscer “appicn, eran quell’ aru ,

Ond'cfli fur dal pellegrino istrueei:

F I’ esempio , ¢ il modello ei sol di tueti.
VL

(22) Allor Giacobbe , ¢ I'ampia sua famiglia

Enud , fissd sua sede

Dell’ Egitto ne’ regni, (23) ¢ numerosi

Vide crescer nipoti , onde Isracllo

Pin degli- Egizj steffi .

Rispetcabile , ¢ forte allor divenne;

(24)°

329
(18) HMumilieveruny
in compedibus pedes
Gus : forram pers
tranfiis animam ejus:
donec venires verbum
¢us . '

(19) Elmuises Do
mini  inflammaviz

eum . Mifis Rex , G

1 felvis exm o, princeps

populorum , @ dir
mifit eum .

(z0) Comiub um
dominum domus fus,
G principrm omnie
peffeffionis fue . .
(21) Us erudires
principes ejus | ficu?
Jemetipfum 3 G fe
nes ojn\"rudlllil.
doceres . .

(22) Et intrevis -
frael in Egyprum
G Yxob accola’ fuit
in terra Cham .
23) Et eurit pos
pulum  finrm  vehe-
menter , @ firmavis
evm fuper inimisos
ejus,

o

. a® Humilisverunt in compedibus pedes ejus : in catemis trage

fivit vita ejus, donec impleretur verbum ejus :

(19) Quod elocutus eft inflammatus 2 Domino : mifict Rex , &
folvit. eum , princeps populorum , & dimific eum .
pol e({;:;ﬁ?:ﬁ'uuu eum domioum domus fux , & priwcipem omuis

(21) Ut erudiret princi 4 i -0
prudentiam docersy principes ejus, ficut femetipfum, & fenes-ejm

(22) Ec intravit Ifrael in
terra Cham. . . R

(23) Et auxit populum fuum vebemeater , & firmavit eum fu-
per igumicos ejus , L.

Zgyptum , & Jacob. accols fuit im
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(24) Convertis “cor
eorum o, vt odirent
populum  ejus, &
dolum facerens in for-
vos ejus,
(25) " Mifis Moyfen
Jervam fuum o Aavon,
quem elegiz ipfum .
(26) Pojuit in eis
verbs fignorum fuo
vum, & predigiorsm
‘in terra Chun,
(27) Mift tenebras,
G obfarnit: &
non erecerbavit fer-
mones fuop o
(28) Conversit aguas
orum in fanguinem,
& oicidis pifces eo-
yum ,
(28 Edidis serra
corum rasas in pe-
wetrelibus regum ipe
forum . .
(30 Dixit y & ve-
nit cenomyia , G
cinifes in omnibus

Fincbus eorum .
A31) Pofuit pluias

eorum  grandinem
agaem  comburemtem
in terve ipforum ,

!

.-

]

IL QUARTO LIBRO

(24) Quindi I'invidia venne,

Quindi |' odio implacabile di tutra

L' Egizia gente, che d' opprisner tenta |

Il misero Isracllo . (25) Ecco sen viene

Aronne , ecco Mos¢. Son del Signore

Fidi Ministri,-ed ei gli sceglie, ¢ a tempo

Opportuno gl' invia. (26) " Qual ampia loro

Potesta non: concede ? A far prodigj, .

A far opre ammirabili , ¢ swpende

Vengon di Cam nel regno. Ol3, da’ cupi

Abith esca la notte, ¢ qui distenda

L’umido suo caliginoso velo :

Pronta ¢ la ndtte, e wutto copre il ciclo.

ViL

(27). Qual si presenta, oh Diol

Cola fiero spettacolo 2’ miei lumi !

(28) Abi sangue! ahi sangue ! i fiumi

Tumidi veggu -scorrere

Di roflo umor, ¢ van pel sanguinoso

Corso i pesci- affogati. (29) Oune ! sul suole

Orma imprimer non puoi, che saltellanei

Di qua, di la vedi le rane, e al loco

Piu della Regia occulto o

Giungon audaci: € non ¢ tutto ancora.

(30) Qui di picciole mosche , e la di grandi

Nero csercito i miseri circonda,

N& resister si pud. (33) Ma qui de'gmiL.
oo L3

.

(24) Convertit cor eorum , ut odirent populum ejus, & dolum

.. - (25) Mifit Moylen fervum {uam ., q
(25 li poluerunt in eis verba fignorum’ Dei ,

M totea Cham.,

Aarvon , qnen'cugit .'lpfnm .
,& prodigiorum

27) Milit no&em, ut czlum obfcuraret , & nox non prateriit

darmones fuos .

(28) Couvertit

AOFUmR .- 1

'aqn'zs eorum in fanguinem , & occidit pifew

(29) Edidit terra eorum ranas in metrzlibuo regum iploram ,

i . 89 Dixit,
eofum .

- .(34) .. Pluere .fecit in eos

terra iplorum .

& venit cenomyiz, X cinifes in omnibus finibus

’

grandicem , igoem combureatem ia

&
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La serie non finl; grandini orribili . e i
Piovonp _umpetuose , ¢ le accompagna T
De’ baleni . ¢ de’lampi oo ¢
La spaventevol dubbia luce , ¢ tremula,
E il fragoroso rimbambar de’ twoni,
(32) Onde pescoffi, da sactte ; e folgasi | (32) Esperenffis vi-

Adusti ,, inarididi neas  ipforsm , &
Restaro i fichi, e le frondose viti. ﬁ;‘:‘"“: ey
Nt si profonde ebbe radici, e salde e

Arbor annosa in selva , ed in foresta,
Che resistefle alla fatal tempesta.

: ’;."lll. Jocaad
(33) Vengano i bruchi, e le e a torme, .
( Poi difle 1ddio sdegnato) . m?,g;:'”:;:
E a torme venner le locuste, e i bruchi - | 4, "  wjes ne
(34) A.divorar le biade, ¢ I etbe, & nudi | oras numerus.
Veggonsi i campi intornd. (35) Ah! che i (34) Bt comedie

ﬂlgﬂlli S . omne fenum in terr®
. 4 . o . 53 & comedis
8d di pnx cara, ¢ pid sensibil parte o

A scaricar van cominciando . O Dio ! , :::,':f wlum serre
I pargolersi figli , : (35) Fs percuffiy
Che xg.;)rimi a’ rai del Sole i lumi aprito, | omse primegenitum
Trucidati , svenati, in su le piume in_terve eorum , prie

A mitias omnis laborid
Delle madri vicine : covam. ,

Bagman di sangue il sen . (36) Salvo, ed illeso | 36) £+ eduris edv
Nell' eccidio comun gid trionfante cum argento, G awe-
Esce lsracllo, ¢ un sol non v'ha fra tanti |ro, & now eras ia
o) dibole , O men $ano : e ricca preda, ::‘:‘"" eorum infir-
Bencht d'argento, e d' or tracfler seco, \ Let :
(37) Pur P'Egitto gode, che troppo oma.iD’ ;’:.7. .-,.";,:’,',a”...,’
P A

. 132y Et percoffic vineas ipforum ; & fleuineas J— , & vome
wivit ligoum finiom eorum. . C
(33) Dixit, & venit locufta y & bruchus, cujre mom erat add
merus . . '
(34) Bt comedit omne fenum in terra somm , S:comedit o«
mnem frullum terre eorum . 5
. 135) Et percuffic omae primogenitam in terra eorum, primitiag
univerfi partus eorum . I -4
(3¢) Ex edaxit eos cum argento, & suro, & mom erat in irj
bubus eoruns infirmus . g0y e ,“.. rT
. 1370 Larata eft ZEgyptm im profeione eorum ,  quia iscubuic
timor eoruwy fuper eos . .
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eorum o quia iniu-
buis timor eoram
foper eos.

v

(1 Exrpendis nu-
bem in protellionem
eorum , & i‘ilﬂl,
w2 lucerer eis per
nodlem .

(39) ' Prtiennme o, &
wenis  coturnix | G
pase  cali, fetyravit
€os. N
440) Dirvpit petram,
G flvrerunt ague,
whieruns in fico flu-
(41) Quomiam me-
aor fuit werbi fom-
&i fui: qued habuis
ad Abvakam
Juum. - - :
($2) Et edusit pe
dlum fuum. in exul-
satione |, & elellos
Jvos in letisia,
(43) B dedis illis
regiones gentium | &
ores. - pogilorum

pefedernms \

- Ce - e

IL QUARTO LIBRO

Di quel misero un di o

Gi) czesceva. la forsa ,-ed il valore ,
E del vinto tremava.il vincitore.

E tremava a 'ragion: mostrd I’ evento

I’ Egivio infelice- all’ onde in preda
Restd, qual felicifimo per I onde
Passd I' Ebreo - (38) N¢ men compi felice
Quel che ‘avanzd dal gran cammino : 2’ raggi
Dell'.infocato Sol continua nube
Serve di schermo, ed ignea, ¢ sfavillante
Lucida striscia il teacbrio notturno
Precedea diffipas.. (39) La nel deserto
Volle sfamar le ingorde brame, e cadde
D’ augelli un .nembo , ¢ fin dal ciel pioved
La manna 2 sostenctlo. (40) A un:cenno

. eulo o

D¢’ pitt duri macigni il sen s’ aprio,
E di fresche acque, e chiare indi ne uscird
Limpide vene , che formando un rio
Seguian del bosco il tortuoso giro .

(4'1) Tanto & fdel nell adempir quei patti,
Che col suo servo Abramo

Feo da gran tempo . (42) Il popol suo diletto,
Gli eleti figli suoi, sgombro quel velo

Di tristezza, ¢ squallor, che g{; copriva,
idd. (33) L’ ingrate

Licsi, ¢ festanti 2’ luoghi
Che polfedenn. da’ secoli rimoti

Pid felici genti,

I bel

38 'Exp‘;ndit aubem in prote&ionem eorum , &:ignem, ut lue
ogret ‘eis per no&em , : .

(39) Petierunt ,
.. (40) Dirupic-

flumina .

& venit cofut:nix. & pane czli faturavit eos.
petram, & fluxerust aque , abierunt per defertum

{41) Quoniam memor fuit verbi {an&i fui, quod habuit ad A-
brakam puerum fuum .

Tatitiy |

(¢2) Bt eduxic populum fuum in exulratione , 8¢ ele&os fuos in

“deru lﬂ-}) Bt dedic illis regiones gentinm, ¢ labores populorum poffe-

&
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Il bel. pacse ameno,
Sconfifle, debelld ; di lor fatiche
Straniero agricoltor ne colse il frutto:
(44) Ma tureo, o Dio, ma tutto

Per te, per noi facesti: accid i tuoi servi
Sieno felici, e quei, che son felici,

ien servi tuoi, che adorin le tue leggi,
Che ubbidienti , e cheti -
Pieghin la fronte.a’ santi tuoi decreti .

' S ALMO' ' CV

Serie di beneficj faui da Dio al sz0 popolo .

I
(1) g Antiam di Dio I alta bonta, che ognora
 Protegge , ed amai fidi servi suoi :
Del tempo a tronte indebolita ancora
Questa immensa bonta non ¢ per noi:
Qual si mostrd negli anni antichi allora,
Tal oggi, ¢ tal si mosuerd da poi:
(2) Ma di zanta bontade i pregi, i vanti
Chi fia, chi fia, che iln rima uguagli, e canti?
- IL
3) Pid che un labbro loquace a te di lode
n core, o Dio, che t'ubbidisce, e ¢ ama,
Che fuor delle tue voci altro non ode,
Fuor della tya giustizia altro non brama .

(4
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(44) " Us cofledians
Juftificasiones ejus
G legem ejus. vequie
rans. - .

(1) Confitemini Dov
mino y quoniam bee
nwe y quoniam in fe-
culum . mifericordia
eus . - .

(2) - Quis loguetur
potentiaw - Deminiv,
audites facies omnes
landos ejns?

(3) Beati , qui cu-
flodinnt judicium , &
Sasivns juflitiam in
omni tempore

(44) Ut cuftodiant juftificationes ejus , & legem ejus requirant,

. S AL M Cv
.. (1) Confitemini Domino , quoniam bonus ,
mifericordia ejus .

.quoniam in feculum

(2) Quis lequetur potentias Domini , anditas faciet omnes lau-

des ejus ?

(3) Beati, qui caftodiunt judicium , & faciuat juftitiam in omai

rempore .

P
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Domine, in beneplacie
o populi bui : vifita
nos in faluseyi wo .

€5) 43 videndum in
bonitate elelorum
tuorum ;: ad latan-
dam i latitia gen-
tis tae : ot landeris
sum heredisate fua.

(6) Prcsavimus cum
patribug nofiris  in-
Jufte egimus ini-
quitasrm frcimus .

¢7) Patves noftri nox
nsellogersms in Kgy-
pto  mirabilia tue;
#on fuernns memores
multitudinis miferie
cordie tve .

(8) Es irvitaveruns
edfeendenses in mare,
mare sbrum o

IL
Memento woftri, (4

QUARTOD LIBRD
Deh ! Se tale ¢ il mio cor, se ate sol gode
Fido ubbidiv , in mente al fin richiama™
Il mio stato infelice, e parte, o Dio,
Nella comun salvééza or abbia anch’io. -
1L

(5s) Ah! se verri (Faffermano i tuoi detti,
Che non & lungi, ¢ il cor presago il dice)
Quel fausto di, che co’wuoi figh ecleeti -
Ritornar ia Sipnne a me pur lice,
E riveder contento i patrj tecti ,
E respirar I' antica aurz tjd.ice .
Allor la voce io scioglierd : n¢ mai
Fuor che di te, Signor, cantar m’ udrai.

Al Iv. B N ’
(6) Qui noi paghiam di nostre colpe il fio ,
E, finchd di tal lezzo & lordo il core,
Di cantar le tue glorie il labbro mio
Non osa, e perde il solito vigore : -
(7) E' ver, ma fu I nell'Eguto, o Dio,
L' eta de’ noseri padri aflai peggiore
E tu soffsisti il popol tuo, che vede
Del tuo braccio i prodigj, ¢ pur non crede .

(8) Rorti i i Isracllo, in cui pemea,
Erl gia rté:pglll‘ Eritrea marina ,g

E degli Egitj increduli vedea

Correr la turba, e minacciar vicina ,
Quindi il nemico, e quindi il mar fremea,
D’ ogni parte imminente ¢ la ruma:

A insultar comincid la turba infida

Al Duce allor, che sl a perir la guids.

VL

(¢) Memento mei, Domine , com reconciliaveris te cum popule

tuo, vifita me cum venis ad lalvandum .
(5) Ad videndum bona ele®orum taorum

, ad lztandum m le-

titia gentis tuz, ad laudandam te cam tuis heredibas.
(€) Peccavimus cum patribus noftris, injufte egimus, iniquita-

tem fecimus .

(7) Patres noftri non intellexerome in Agypro eirabilia tua ¢
noo fuerunt memores multitudinis mifericordiz tuz .
(8 K« irritaverunt adicendentes in mare , mare rubrum,

“,.&



DE SALMIL

VL ben d

o) E di perir cosl n’ era ben degna,

{s? dispcrf della celeste aita: . 8

Ma chi 1a sulle sfere impera, ¢ regna,

A mostrar la potenza alta infinita,

Pet suo onor, per sua gloria allor non sdegna,
Di dar salute a’ rei suoi figli, e vita:

(x¢2 Sgridonne il mar, ¢ timorosi i Auei.
Cedono, e paflan salvi a2 piedi asciutti.

Pid non raffembra un mar : per la foresta
Par, che calchin sicuri un calle ameno.
(11) Dal timor di nemico, ¢ di tempests.
Salvi eran gia sull'arido terreno:

(12) Quando degli empj ad, affondar latesta
Tornan I'onde ad unirsi, e un solo alineno
Nell’ eccidio comun scampo non trova

Al Egitto a portar Vinfausta nuova .

(13) Co'timpani, ¢ co'sistri allor si vede
Tutto il popol cantar di Dio la gloria :
Nell’ alta sua potenza al fin gia crede,
(14) Ma non compiuta quas: ¢ la vitcoria,
Che tosto manca il vincitor di fede,

Ne de’ suoi beneficj ha pid memoria:
(15) E le molli delizie antiche ei solo
Ricerca, e i fratti dell’ Egizio suolo.

Gia del Signor colle querele affords
L'orecchio, e nuove in quelle secche arene
Pro.

33s

(9‘ Ktﬁlv.wl't rog
propter nomen [;wl.!,'
ut ‘notam faseres pos
tentiam fuam .

N M N
(10) Er t‘n:"puil
mare rubrum , &
exficcatum eft

G dedarit eos in
“Sylfis 5 ficut in de-
Jerto,

113) £t falvavit eop
de manu odiurium,
& redemie eos de
manu inimici ,

(12) Er bpfruil oqna
nibulantes eos t unug
ex ¢is mom remanfis

(13) Et credideruns
verbis eju y G lau~
daverunt lendem er
jus . ' -
(14) Ciso fecerant
obliti funs operum e-
jus, & non [uflinves
runt conflivm efus-,
(15) - Bs  concupie-
ruat concupifientiam
in deftrto | G ten-
taveruns Desm in

inaguofo .

(9
tentiam fuam .

(10)
¢os in abyffis , ficur in deferto.

(t1)  Et fulvavit eos de manu odieatium
manu 1mics .

Et falvavit eos propter nomea fuum, ut notam faceret po-
Et increpuit mare rubrum, & exficcatum eft, & eduxit

s & redemit eos de

(12) Et operuit aqua tribulantes €os 1 unus ex eis non remanfie.
{13) Et crediderunt verbis ejus’, 8¢ laudaverant laudem ejus .

(13) Cito fecerunt
runt confilium ejus .,

(15) Et concupierunt coucupifcentiam in defertn, &

Deum ia inaquolo .

.

» obliti fuat operum ejus 4 & non fuRinue-

tentaverunt
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(16) Es dedis ¢is
petitionem ipjorum o
G mifis faturisatem
in animas corsm .

#17) Es irvitaveruns
Moyfen in_ caftris ;
la.rgu Jan&um  Do-
. mini,

(18) Aperta oft ser-
ve , G drglusivi
Dathan , G cperuit
Juper congregasionem
Abiron .

gy Es exacfs i-

gnis in fynagoga eo- |

yum o flamma ¢ome
Buffis pec:etores .
20) Kt feceruns vie
sulum in Horeb | &
adoraversas foulptile,
(21) Et mupaverunt
gloviam fuem in f-
militudiem  vituli
somedentis fanum .
(22) Obliti funs De-
aam o qui falvavit
08y gui. fecit ma-
gualis _in Egypto s
mirebilia in tenra
Cham : serribilis in
®mari rulye . .

IL

QUARTO LIBRO

Prove domanda: (16) ed Ei pictoso accorda
Quanto si chiede, € il suo furor tratticne 2
Piovver le carni, ¢ si sfamd 1’ ingorda
Turba divoratrice , onde si vienc

Quel cibo in brieve a fastidir, da tanti
Invan richiesto , ¢ desisto avanti.

(17) Al Duce, al Sacerdote invido, e fello
Livide fu chi volse allor le ciglia:

Ed a Most lo scetzro , e 2l buon fratello
La mitra contrastd . (18) Qual maraviglia,
Se il fier Datanno, ed Abiron rubello

Il suolo inghiotte , ¢ I' ampia sua famiglia ,
(x9) Se di fiamme voraginc profonda

S’ apre, stmgge.'divg&a. e gl empj affonda?

(20) E questo & poco: un idolo innalzato
Fu ‘sull' Orebbe (o scotno ! ) e s inchinaso! -
(21) E per un vil vitello, che sul prato
Di fien si va pascendo, un Dio cambiaro!
Un Dio, lor gloria, un Dio, che sempre allato
Servi loro di schermo, e di ripato,
(22) Che illesi gli campd da' rei perigli,
Eppur tutto obbliar g’ ingrati figh'!

XII

Quanto in Egitro Ei d ammirabil feo,
Quanto di Cam nel regno Ei fe di strano,
Quanto mai di terribil I' Eritreo

Vide del suo poter, fu tutto invano.:

(23)

(16) Et dedit'eis petitionem ipforum, 8 mifit (aturitatem in

snimas eorum .

« Et irvitaverunt

Moyfen in caftris ; Aaron {anfum Domini.

(18) Aperta eft terra , & deglutivit Dathan , & operuit Abiror

‘eum familia foa .-

(19) Et exarfie ignis in Synagoga eorum, flamma combufit

peccatores .

(20) Et fecerunt vitulum in Horeb, 8 adoraverunt fculptile.
fa1) Bt mutaverunt gloriam fuam pro imagine vituli comedentis

um .

(22) Obliti funt Deum , qui falvavit eos, qui fecit magmlis
in ZEgypto, mirabilia in terra Cham , terribilia in mari rubro.

&
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(23) Ah:! pera, Ei diffe.allor, il popol reo,
E gia stendeva a fulminar la mano, ]
Sc il huen Mos¢, se il saggio Duce eletto
Pe’ figli suoi non frapponeva il petto.

- XII

Ei s* oppose al gran braccio fulmipante,
Se steflo a’ dardi ¢i fe bersaglio, ¢ segno,
(24).La mente ei serend del gran Tonante,
Ed arrestd sul ¢ominciar lo sdegno ,
Sicche pel fallo il gid promeflo mnante
Non: gli negafle al fin perduto regno :

Ma qugl regno sprezzd, che allor sicuro
Iddio gli offriva, il popel folle, ¢ duro .

| o XIV. :

(25) Non ced , mormord, stimd quai finti
Sogni di Dio le voci, o vane fole,

(26) -Ond’¢i risolve al fin, che i padri estinti
Caggian 13 nel deserto, (27) ¢ che la prole
Pocp 3ncor goda, e presi un gjorno, e vinti
Altre piagge a cercar, ed altrg Sole

Sien trascinati i miseri nipoti

Di qua, di 1A dispersi in luoghi ignoti .

(28) E con ragion : fin ne’ profani, ed empj

Misteri entrar del favoloso Qsiri ,

Pianser nel falso lutto: ¢ ne’ suoi tempj

Nelle. mense sfamaro i lor desiri:

(29) E soffi¢ Dio questi si indegni esempj?
H . Q“e'
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(23) Kt disit, ur
difperderes eos o fi
non Moyfes. eletus
jus flesiffet in cons
frallione in confpedlu
ejug . . - .
(24) Ut guerteres
iram ejus o ne dif-
perderes eos , & pro
nihilo habueruns tera
ram, defiderabilers ,
(25) Non credides
rung verbe ejus, G
muymuraverunt  in
sabersaculis _ fuis ,
non exaudieruns ypge
cem Domini ,
(26) Et elevavit ma-
num fuam fuper eosy
up  proflegneres ecq
in deferto .
(37) Et us dejiceres
femen eorum in nae
tionibus y G difper-
gerer eos in regios
nibus .

28) Er initiand
funs Beelphegor , &
comederunt facrificia
mortuorum o

(20) Kt irritaves
rund evm in adine

(23) Kt dixit fe velle eos difperdere , nifi Moyfes ele®us ejus

fletiffer in ruptura contra confpefum ejus .

(2¢) Ut averteret iram ejus, ne difperderet eos, & tamen pro

nihilo habuernot tefram defideratam .

(25) Non crediderunt verbo ejus , & murmuraverunt in tabere

'h““lisﬁfuis + nop exaudierunf vocem Nomini .
(26)
in deferto .

Eg elevavit ‘mamum fuam fuper eas, ut profierneret ey,

{27) Et ut dejiceret femen eorum in natienibus, & difpergeret

‘e0s in regionibus .
‘tuorum .
(29)  Et irritaveruny eum fiRionibus fuis ,
§n eis ruina .
¥

Tom. VQ‘ o

(28) " Et initiati funt Beelphegor , & comederunt facrificia mor-

8 multiplicata’ eft



pe
venrionides fais o &
Multiplizats  eft in
¢is ruina .

(30) Et flesit Pki-
fres , G placavit
. & ffasis quaffe
0.

(31) Et reputamum eft
5 in ju[ffu'ul s in
generationem G ge-
wevationem o  afque
ad. fempiternum

(32) KBt irrisaverunt
eum ad aguas con-
fradiltionis o G ve-
sers  eft Moyfes
propwer eos , quid
exacerbaverunt [pi-
sisum ejus .
(33) Ee¢ diflinrie
i"-;labii. fai‘fﬂa&l
difperdideruns  gen-
tes , quas dixis Do-
minmg illis .
t39) Bt commirti
ans intey gemses |
G didigruns opers
ecorum G fervierunt
enlptilibus eorum o
faBum eft illis in
Joandelum .,

IL QUARTO LIBRD

Questi 2 tradir swa fo strani ug%iri?

Ah! no: sraggi, ¢ ruine, ¢ ifalli immeond:
Lavi i sangue, ¢ nxerrcm.i il campo inondi.

(30) Non v’ ha chi defla piena il corso arreste,
Di ‘Finees ¢ sol arginc lo zclo,

Ei di sua maa due vittime funeste

Svena, ¢ dc’'falli offre in compenso al ciclo ¢
(31) Eeco ceflan I' orribili #cmpeste,

Si dilegud dell aria il fosco velo,

Ond’ cgli in premio il Sacerdozio ottiene
Per s, pe’figli, ¢ xpe‘;ncbi poi ac viene.

(32.33) Ma che2 di nuove di Merabbe all'onde
Tornan del Nume ad irritar lo sdegno :
Fin | isceflo Most dubbio risponde

Ale audaci richiestc , ¢ appema il segno
Alza con man tremante , ¢ si confonde:
Quindi senza sua %l:'da éntrati al regno
Non pidt curan di Dio la D;ggc. e tutty
Non (g\u gli abitacori allor dhstrurei .

: XVl .
(34) Perchd non contro a turti incrudelisc
Il ferro allor nel glorioso acquisto ?
Importuna pierade ! Ecco sunisce
Di fedeli, ¢ d infidi il"pogl misto :

Nel buono ancor I'antica fe languisce,
Agl' idoli insensati indr fu visto - :
Picgar la testa, ¢ vori offrir nel tempio:

Tanto pud far |’ occasion , ' esempiol

XIX.

(30)
(31)

Et fetit Phinees, & placavit , 8¢ ceffavit quaffatio .
Et hec reputatum eft ei in juftitiam, in generationem , &

generatignem , ufque ad fempiternum .

32)
et Moyles

(33)
mon dilperdideruat

(34)

Et irritaverunt eum ad aquas
propter eos , quia exacerbavesunt {piritum ejus.
ta ut dubius vix diftingueret verba labiis fuis. Ipfi vero

Et commixti funt inter gentes,

contradiftionis , & vexatus

entes , quas dixit Domiaus illis .
& didicerunt opera eorum,

& fervierunt fculptilibas eorum, & faum eft illis hoc feandalum.

*
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XIX.
§375. 36 37) AlF idol Cananeo ( che orrendo

agpetto,
Qual iafclice, e luttuosa scena!)
1l .o fighio inmacente , il suo diletto
Sull’ empio akare il geaitor gis svena.
Qual core avea I’ uomp sricmo in petto 2
Lome senza morir potea ) arena
Tinta mirar del sangue swo k madre ?
Madse indegna , ¢ cradel ! barbaro padre!

(38) Tueti cambian di fe ,ng:‘ inc?mmi:
ry; sup pily non rivalge il ¢iglia
Picxz:gd lddio.Pué vual , che pi si vanti
Ergde ua ssaditor, un empio figlio:

(39) Ma imgraco a tanti benmeficj , ¢ tangj
Delle belve. vicine al fiero ariiglia

Sara libera preda , e wincitsici

Sempre | armi saran de’ suoi nemici,

(40) D¢’ tiranni a soffrir la crudeleade
Impara, e serva d’altrui cenni or pende:
Ma la giustizia in ¢ielo, ¢ la pictade
Contrasta, ¢ Dio, che vuol, che il reo s’emende,
Or I’ inccy a, or le rende in libertade,
(41) Or fufmina, or il fuhnine sospende,
Tutto & pur vano: e sotto al giogo oppreflo
Pid I'irrita ostinato, & ognor la steffo.

XXIL

3
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bs’ Rt immolaves
runt filios fuos |, G
Slias fuas demoniis.
136) Et effderums
Jenguinem innocentem
Janguinem  filiorum
Jucrum | & Fliorum

Juarum o quas facri-
caverunt feulptilie
{n C/uua:{ ¢
(37 Ex infeln off
serra in fanguinibug,
6 conseminasa eft in
operibas ecrum , ©
fn.mi:ati Junt in ae
dinventionibus [uis .
t Kt irasas ol
rore  Dominus Ta
pnpul.um furm | &
abomingtus ofl Aere-
ditatem fuam,
'!9) Et tradidis. eog
in manus ium

& Miunfm: o

| rum oy qui odersns

eor,

4 B .”"6."".‘,

suyt eos. inimici eon
rum o G bumitingg
ﬁm'fub manibus eg-
rum  [ape liberavis
eos .

(¢1) Ipfi autem exen
cerbaverunt eum in

ca:gﬁu'o Juo y G hue

 emee—

(35) Kt lmmalaveruns filios fuos, & filias fuas demoniir,

136) Bt effuderunt fanguinem inpocentem : fanguinem filiorum
;faorvm , & fliarum fuarum, quas facrikcaverunt feulpeilibus Chanaan,

(37) Et infe&a eft tecra fanguinibue | & contaminata eft operi-
‘bus e0sum , &4 amavetuns alios decs, ques ipfi fimxeruns .

(38) Et iratus eft furore Domious in pogulum fuum, & abomi.

-gatue ek beveditatem fuam . .
(39) Et tradidit eos in manus
-qui aderunt eos .
(#0) Et tribulaverunt eos
Jgnibus. eorum , fape liberavit eos .

\

&entium, & dominati funt eoram,

‘inimici eorum , & humiliati funt fub

(41) Tpfi aurem exacerbavesunt eum in confilio fue, & iniquio~

788 fa&i sunt in ku'nilliax'umibus fuig +

~
-



%40 .
miliati funt in igie
quitatibus fuis .

(42) Es vidit, cum
sribularensur , G au-
divis orationem eo-

Jum .

43) Et memor fuit
seflamenti fui 4 C&
penituit eum [ecun-
dum  multisudinem
mifericordie fua,
(44) Es dedis eos
in  mifericordiay in
confpedin  ompmium o
qui ceperant eos .
145) Salvos mos fac,
Pomine Deus nofer,
@r congrega nos de
nationibus .

(46) Us confiseamsr
nomini fandla two ,
& gloriemur in lau-
de wa .

(47) Beaedi8us Do-
otinus Deus Ifrael a
Jeeulo y G ufgue in
Jeculum , & dices
omnis populus o fist

)

t

Gpmume

IL QUARTO LIBR)(()}&)B’ SALMI.
L

(42) Aller ben vide Iddio, che son pur fralj
Gli uomini, e fede invan da lar &' aspetea:
(¢3) E si penti, che i miseri mortali
Degno oggetto non son di sua vendetta:
Si rammentd del patto, e gia da mali
La turba o&;:ereﬂ'a a liberar s affretta,
(44) E fa, che il vinto all*angoscioso affanne
Trovi pietd nel vincitor tiraano . '

, XXIII.
(45) Padre del ciel tu sei I'isteffo , e siamo
Noi pur gli stefli , ingrati si, ma figli:
Perch¢ invano in soccorso eggi ti chjamo,
E non curi gli affaoni, i mer perigli ?
(46) Te sol desio, te riveder io bramo,
Abbian fine una volta i nostri esigli .
Richiamaci in Sionne , ¢ in pid bei modi
Canterem le tue gloric, ¢ le tye lodi.

1L

. (;zT Et vidit;:;n'\ tribularentur ’ & audivit orationem eorum.
(43) Ec¢ memor fuit fui frderis , & penituit eum fecundum
multitudinem mifericordiz fux .

(44) Et ad pietatem erga eos movit corda emnium hoftium, qui

geperant eos .

{45) Salvos nos fac , Damine Deus nofier ,

pationibus .

fua

& congrega nos de

(46) Ut confiteamur nomini fan@o ruo, 8 gloriemur in laude

(47) BenediQus Dominus Deus Ifrael a feculo, & ufque in fecu-
» & dices omnis populug , fiac fiat .

@) Queflo verfesso & giunta folisa de* Raccoglisori in fine del libsa.
e .
: o

m
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S ALMDO CVL
La gara de’ Leviti .
LREYITA PRIMD,
Q) QUanto & pietoso il nostro Dio! l'im-

miensa
Sua pietd non hd fine, ¢ i primi,
¢ questi, '

E i secoli futuri

Testimoni saranno . (2) Il dicin pure

Quei ch’Ei da han dell’ oppreflor nemico

Ricomprd, liberd: che uni, raccolse

Da'stranj lidi, ove gefaean dispersi,

(3) Aleri al gelido esposti  _

Rigor di Borca, altri al cocente ardoré

Dél cielo oppoito, altri ove il Sol dall’onde

Y'temole spunta, altri ove il Sol s asconde.

(4) Per ermi campi, e per diserte argne
Val-

b N N & b,

[y

(1) Confitemini Daa
mino , quoniam bee
nus o quoniam in fee
culum  mifericordid

ejus .

(2) Dicani o qui réd
dempti funt & Do-
mino o quos redemit
de manu inimici y &
de regionibus con=
gregavie eod . \
(3) A folis ortu 4 (&
occafu, ab aguilone,

meri .

(4) Erraveruns im
Jolisudine in ineguiy

P 8 A L M

CVIL.

(1) Confitemini Domino , quoniam bonus , quoniam in fecaluns

suifericordia ejus . .

(2) Dicant, qui redempri funt 3 Domino , quos redemit de mze

vit eos o

ou inimici, 8¢ de regionibus cong;
(3) A folis ortu, 8 occafu, a

oppidum htzuun .
’ Y 3

) aquilone , & aufiro. '
(4) Erraverunt in felitudine , in deferto:; noa invenerunt ibi
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.{';_'";';P civitatis | Volgono il paflo, ed una villa, un tetro
abitasuls nos save- | Nog rivrovam tra via. () Langwidi, opprefl,
:l’lllfo' ." ﬁ C,G}.h e .HM’ PP
§) Efurienses , & scee alcun ristoro
Sisieniea y anima_eo Onde cercar non harno:

ram in ipfis defecd | L'alma vien meno ia si penoso affamno .

~Goro.
(6) Et clamaversnt [ (6) A Dio T'afflitro popolo

«d tha.?um Y ‘::4 Rivolse allors 3l ciglio,
st restuv - : Dio gm 'glb
weefsaribus corum | gbbe 4 'i‘ii pic:{m
eripuit eos o :

(79 Es dedusis e0s|{7)  Piane le vie scoscese,

in viem redlam , ut Dolei gli affanni i rese,
frens in  civatem E dalla selva inospita
Aabiationia Gli traffe alla citti -

(8) Confiteantur Do- Ah! fin lC‘o‘m.‘ ianalz

mine  mifericordie (‘) W * fno a acb_ Analzigo

ejus o G mirabilia Le conservate geni

ejus filiis homimam .} - Le glorie 4 ed 1 portenti ,

.- * Le grazie del Signor. -
. e s S Levita .

9;);,.3,’ ',;,,‘,{:mz (9) * +Da ‘fame afHitti stavano

animem  cfurientem Languidi appenk in vita:

implevis bonis . Ei I opportura aita

Mando Qal ciclo allor .

LEVITA SECONDO.

:'3;""‘";" in a | (10) Nel mesto orror profondo
»

Di carcer teaebroso intorno avvind

Da

pran o

(5) Efurientes , & fitientes , anima eorum in ipfis defecit .
—~ (6) Et clamavecunt od Domvinum, eum tribolerentur , ki da
neceffitatibus eorum eripuit eos .

(7) Ec deduxit eos in viam re&am, ue iréat in civitatem ha-
bitatam .

(8) Confiteantur Domino mifericordias ejus , 8¢ mirabilia ¢jm .,
que. fecit filiis -hominum . .

(9) Quia (atiavit amumam imsoem , & animam efurientem imy
Plevit bonis . +
;. (1Q) Sedebant in tenebris , & umbra mortis, ia winculis affli-
Rionis , g ferri. . )

—
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Da dure iadiffolubili rizorte , mortis : viaflos in
Dalla vicina morte '(':“"d“"‘,"v"’f""b’::
Aspettavano ajuto . (11) In sl dolente m‘u_,Q"";qu'i:"l’,”.'
Miseso stato .cran ridoeti allora, G confilium Alriffimi
Ed erano a ragion , perchd le leggi, irritaveruns .

Perche gl' impenesrabili consigli
Disprezzazon di Dio.. (1) Percid quel fast0,] (12) Er humilianvm
AQueH'ormio a domar, in tanti immerse | o in laboribus cor
Affansi Iddio le alme superbe . Ah miseri ! coram »  infirmatd
Cadon gia nel profondo, ¢ alcun la mano Juat y nec furt , qui
Non v’ ha che senda, ¢ gridan tusti invano. adguvares . :
Coro.
(13) A Dio I'afflitto popolo
Rivolse allora il dglio,

( :’3), Et clamaverunt
ad Deminum . cum
sribularensar y G de

E Dio ncl gran periglio, neceffisatibus  eorvas
Ebbe di lui pietd. | libaravie cos .
. . deevies !
(14) Ei fa sgombrar le tencbre Vg Er eduric eos
¢ (lmmagini di moste ) - de tencbriey G um-
E, infranse le ritorse, bra morsis y & vin-
Gli torna ia libessd . cule corum difrupie .
. . {Loro. . ’ '
(1s) Ah! fino al cicjo innalzino {1§)Confitrantur Do=
dc conservate genti . mino mifvricordim ¢-
Le glotie, ed a portend , e flibi:. ,;‘;fr
Le ,gtaa-it;t' del Signor . Sy R TORIEE
. evita . . ..
(16)  Scoffe i ferrati cardini (16) Quie <ontrisis
. . portas ereas 3 G
. Del barbaro SOgHIrNo , Gl }u’?{: Serreos con-
R B X regis o

3

(11) Quia exaterbaverunt eloquiaDei, B conﬁlinmAlt’iE;dvn'g-
hili 28imaverunt .

(r2} Et humiliatum eft in laboribus cor eotum, lapf fung, nec
Suit qui adjuvaret ,

(13) Et elamaverant ad Domigum , cum tribulareatur, & e
gece"ﬁ(mbm eorum liheraxit eos .

(14) Br eduxit eos de tenebris, & umbra maortis 5 & vincula
_eorum . difrupit .

I15) Confiteantor Doming mifericordias ejus 4 & mirabilia ejus,
.gue fecit filiis bominam . '

(1@ Quia contrivit portas zreas, & veftes ferreos coofregir.
X 4

.
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Gli richiamd del giorno

LEVITA TERZO:®

(17) dufeepit eos de | (17) Ove le colpe, i flli
via iaiguitatis, co- | Gli conduffero mai! Languenti, ed egti
sy PIOPIT I | Bra cento mali, e cento :

flitias enim fuas hu- T A .
miliati funs, Tracan miseri i giorni: (18) alcun ristoro-
118) Omaem efecam | Non chiedea 1" alma opprefla : abbandonarsi
abominata ef} anims | Volean turti cosi: preflo alle porte -

eorum : & appro- | Srayan dell aspra inesorabil morte .
pinguaverunt ufgue ad Coro
portas mortis., :

(19) Fit clemaversnt | (19) A Dio I' afflitto popolo

ed Diminum § cam Rivolse allora 1l ciglio,

tribularentur G de E Dio nel gran penglio

neseffitatibus - corum Ebbe di lui pieta.

liberavis evs . Levita.

(30) Mifit verhum | (20)  Basta un suo detto, e tornano

fuumy & fanavit eos, Turti gid salvi in viea :

G eripuit eos de in- La guancia scolorita

seritionibug eorum . Piu qud pallor non ha.
Coro . :

(21) Confitesntur | (, 1y At fino al cielo innalzino

3::' ': ° ':,'f ::.m: - Le conservate genti
Sliis hominum , Le glorie, ed 1 portent,

Le grazie del Signor.
(22) Et facrificent Levita.

& annuntient opera .. .
ejus in exultations . Venga a disciorre il voto

Sacrificium lawdis, | (1)) Venga ad offrir le vittime ,
’

11 po-

(17) Sufcepit eos de via iniquitatié eorum , propter injuftitias
enim fuas humiliati func. ’

(18) Omnem efcam abominata eft anima eorum : & appropid~
quaverunt ufque ad portas mortis ,

( 99 Et clamaverunt ad Domigum, cum tribularentur, & de
neceffitatibus eorum liberavit eos.

(20) Mifit verbum fuum, & fanavic eos, & eripuit eos de id-
teritionibus eoram

(21) Confiteantur Domino mifericordias ejus , & mirabilia ejul,
quz fecit filiis hominum .

(22) Er facrificent fucrificium laudis , 8¢ anountient opera ejds

in exultatioge , . .

Al lucido splendor . ' .
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(] lo divoto .
Alpff: benefattor.. - -

LEVITA QUARTO.

(23) No, sol non ¢ Ia terra, -

Che le divine -opre ammirande, ¢ rare
Contenga: ha grandi esempj ancora il mare.
(24) Quel che fa nell’ ondoso istabil regno
11 braccio onnipotente, il dican pure
Quei, che s fragil legno , ‘

Altre piagge a cerear, ' umide vie

Solcane arditi . (25) Un cenno, un cenno

Svolge I’ ontde’ del mar : fremono i flucti,
Sibila il vento infide : (26) al ciel s'innalza
Ora la nave -combartuta, ed ora -
Precipita agli abiffi : al paffeggiero
Gil lo spavento impallidi la” faccia
Del naufragio vicin, che jl mar minaccia.
(27) Si smarrisce , vatilla,
Si confonde la mente, e d"uomo in guisa,
Cui tolse il vin de’ sensi N
E I'uso, e la ragion, il buon nocchiero
Risolversi non sa: | arte non giova,
Ogni rhnedid & -vane: aléro non resta ,
Che abbandonarsi alla fatal tempesea .
( I . fé’.‘om.- - :
18 A Dio I afflitro olo

) - Rivolse allora Eogglm,
‘ e : E Dio

-y Py

J—

4

(23) Qui defcese
dunt mare in navi-
bus o Sficientes ope-
rasionem in  aquis
multis . t
(24) Tpf videruns
opera Domini , &
mirabilia ejus in pro=
fundo.

(25) Dixit, & fle-

Y aie fpiritus procelle,

© cxaltati funs fine,
Aus ejus

6y  Afenduns uf~
que ad celos , &
defcenduns ufque ad
abyffos , anima eo-
rum s malis tabee
Seebar .

(27). Turbati funt o
& moti funt  ficud
ebrius y & omnis fa-
pientia eorum deves
rase Pj' P '

(28) Es :lamaveruns
‘ad Dowiinum  cur

sribulaventur 4 G de

‘

multas .

(23) Qui defcendunt in mare navibus , operantes per aqum

(24) Ipfi viderunt opera Domini, & mirabiliz'ifs in 'ﬁtofumdo.

ejus .

apima eorum in malis tabefcebat .
(27) Tirbati' fune
‘tia eorum defecit .

(257 Ditit’y & fetit fpiritus procellz , & exaltati funt fufus
(26) * Aféendurit ufqie ad cxlos , & def¢endunt afque’ ad abyfios,
. 9

» & moti fune, ficut ebrius , & omnis fapien.

(28) Et-clamaverunt ad Dominum , cump tribularentur , & de
. [ I -

n«ﬂitat‘nmm eduxit eos.

145



neceffrasibus  eorsm
edusis eos .

(29) Es flaguis pro-
stllem efms in au-
rem y G Sfiluerunt
Pollas ejre.

(300 £s lesmr  fums,
i nt, &
dvdugit eos in por-
tem voluntatis eo-
A, i
{31) Confiteentur Bo-
mine  mifericordia
gus , G mirabilia
ejus filiis homimm.
(32) Et exaltent
om in exlefie ple
bis o G in eushedra
Jonioras laadens e

(33) Pofuie _ﬂun.in

in defertum oG e2l-
tus aquarsm in f-
| 1 e

(34) Terram frud:‘-
’2(“ in ﬁ{/ﬂ‘;lfﬂ’
a melitia inhabitan-
Sinm in ea .

A38) Pofuis defemum

in /h‘m aguarum 4

IL QUINTO LIBRO

E Dio nel suo perighi
Ebbe di lui pieca.
Levita .

(29.34) Spiri wn save zefiro,

Non ¢ pid il tare infido,
E al desisto lido-
- Licto 3l aocchicr een va ,

) Core:
Ah! fino al ciclo inmalzino

(31)
Le consexvate gensi
Le -glorie ; ed 1 porteati,,
Le graic del Sigaor .
.. . . e .
(32) La plebe, i grandi al tempio

Gouano, ¢ le suc lodi
Captino in doléi medi
Tussi 'con graso cer . .

PRIMO LEVITA.

(33) Nel punir, nel premiar; nemici, amidi

Maraviglioss ¢ sempre

La pieta ; la giustizia ,

Del, nostro Do ! qui diffeccd I umore
A’ fiumi, e il lesto polveroso, ed arido

L’ aymenso calpestd : (34) conwxse in sabbia

Il fertile .secren; cosi putedo |
GI’indegni abitatori: (35) e qul ne’ secchi

3 il o

 G—— -y

(29)* £t mutawit procellam

&us ejus,

3 Bt lstaci funt, quia filuerunt , & deduxit £0s i portum 4

m volebant .

"(31)° Confiteantur Domind mifeticordias ejus , & mirabilia ejus,
it fliis baminum . - .

que
. () Bt
fum

exficcavit .

(34) Termm fruiferam

inhabitantium in ea .

- (35) Contea iplemet ip delerco
terra arida aquas tcatarire fecit. |

exaltent eum in ecclella plebis ; &4 in cathedra femio-
audent eum .

o 4331, Tpfe aligeando Suromq apidy

pofuic fagna aguarum, & u

" —

in lenem auram , & filueruat flu-

1 effecit, & torrentes aquarum

effecit faifuginofam , peopter malitiam
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Igospiti deserzi
. Feo sgorgar fonei , e scorrer fiumi, e trafle
L’ onde gn da’ macigai: il suo dilettp
Pepol cosl premid ! (36) misero, afflitd
Ivi il conduffe a stabilir sua sede,
A fondar la cittd , cited regina,
Ove il popol beato ,
Un di regaar dovea : (37) la bionda mefle
Vedi ondeggiar ne’ campi : ornano i colli
Le pampinose viti 4 ed al sudore
I frutti corrispondoho .
Dell' industre, ed accotto agricoltore 4
(38) Crescer in breve ax&usw
Giro d arni si videro felici
E ¢li uomini , e le greggi, © con paterna
grgvvida cara IddiOg 8 P

li reggeva cosl. (39.40) Se tentan mai
1 Re tanni opprimergli, avvilirgli,
Struggergli alfin, perdono il senoo , ¢ senza
Meme , ¢ cofisiglio oppieffi, ed avvilit
Restan quei Re. (41) Gia vincitor mionfa
1l misero, ed afflitto, ¢ le disperse
Famiglic a guisz di smarrite agnelle
Totnano a riunirsi , ¢ ognor crescendo
Van nomerose: (42) alzan le voci al cielo
1 giusti, ¢ del gran Dio cantan I'immensa
Instancabil pietd : gli empj per rabbia,
Che sfogar non pousan, mordon le labbia .

43)

Xk

in exitus

) ,6. terrem i::.o::g

(36) Et collicavif,
illic efurientes , @
conflituerunt civite=
tem habitationis .
(37) Et feminaveruns
agros o G plontave-
runt vineas o G fe-
cerunt fruthum nati-
vitesis
(38) FEp benediris
tis y G multiplicasi
Juns nimis , G ju-
Rt e coPum noR Wi
aonavit .
(391 Kt pausi folli
ity & veaats funs
# tribulatione malo-
tum § G dolore .
wo) Fffofa oft com
temptio f[uper prime
cipes § & errare fee
cit eos in invio o &
non in via.
(41) Et adjuvis peu-
perem de incpie , &
pofuis ficur oves fa
milias

1 (42) Videbans velti,

G letabuntur | &
omnis iniquitas ope

pilabit os Juum o

{361 Kt collocavit illic efurienres , & conftitueruns civitatem

‘habitationis .

(37) Et femioaverunt agros; & plantaverunt vineas , & germi-

;averunt .

. (38 Er benedixit eis, 8 mulriplicati funt
.eorum non mimoravit:,

(39) Quamquam auterii poftea quafi deftru&i fuerint,
(40) Tamen principes tyvannos iple contemni fecit,

abftulit eis, ut errarent inconfulti -

| t41) Er adjuvic pauperem in inopia, & pofuit

milias .
t42) Videbuns

‘bt m&u .

nimis , & jumenta

& medte'&

ficut oves fi-

vedi, & lmsabuntur o & omnis iniguitas oppilar
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) Quis fapiens
_" n:/l'odin hec 2 G
ngelligest mifericor-
ﬁu Domiai ?

(1) Paratum cor mé-
sm y Deus | para-
fum cor meum : cane-
prbo o O pfellart in
gloria mea |

(2) Exfurge, gloria
mea , frﬁu"? pfd-
serivm o G citharay |
f:jurgalm diluculo .

(3) Confitebor tibi
in populis y Domine,
G pfallam tibi in
nationibus .

(4) Quis magns f!
Juper celos miferi-
evrdia tue ¢ & uf
que ad nubes veritas
fua .

(5) Exalare fuper

IL QUINTO LIBRO

(43) Pensi 'uomo , ch’ esamina il vero , -
Queste voci scolpisca nel cor:
E poi dics, pietoso , o severo ,

Per noi sempre se veglia il Signor.
SIIIICICICISISICIOK
S ALMO CVIL
La vittoria sicurd .

I

(1) P Rontos -0 Signor, son pronto:

Che vuoi da me? Vuoi, che

di io canti?

Che a te grazie pur renda? (2) Ol la cetra,
Mi si rechi la cetra, e si rincotdi: )
Nuevi inni io tanterd : romper vogl'io '
Gli alti silenzj) della notte ancora: :
Si svegli al suon de’ carmi mici I’ aurorz. -

tue 104

(3) N& qui della-inja cetrd

Il suon restringerb: quanti nel mondo

Spirano aure di vita o
dran mici tarmi : ¢ che dird ? (4) Che tuune

Il cielo, il mar, la terra,

Della giustizia, e della tua; Sigrore,

Misericordia & pien : questo degl’inni

L’argomento sard. (5) Cosi qul in terra

—

Dominmi ?

{43) Quis fapiens ‘& cuftodier hzc? & intelligermifericordias
3 .

P S A

L M Cvil T

(1) Paratem cot meim , Deus , paratdm cor shéumi: cantabo ,
(2) Exfurge, gloria mea , exfurge plalterium , 8¢ cithara, es
citabo auroram ., :
_ “(3) Confitebor tibi in populis , Domine , & pfallam tibi in na-
tionibus . ¢
(4) Quia magria eft fuper exlos mifericordia tra , & ufque ad
_pubes veriras tua . D
(5) Exaltare fupet czlos, Deus , & fuper omnem terram gle-

ria tua, -



DE SALMIL
@Gli uomini ancor lodar sapranno, come
Lodan gli Angeli in cielo il tuo gran nomc.
] ' 1L '

(6) Ti loderem: ma i nostri preghi, o Dio,
Accetta, ¢ omai rinnova )

Gli antichi esempj, ¢ salva i tuoi fedeli,
Che avran quest’ altra pruova

Di tua pietd. M’ inganno? o & la voce
Del mio Signor quella, che ascoltoi (7) Ah!
'+ parmi, .

Cheé dal tempio esaudisca i voti miei,

Che risponda benigno . Eh! non m’ inganno,
Ei m’ afficura , onde tomer? E’ certa

Si la vittoria : i lieti applausi ascolto

Del popol vincitor : par ch’io divida

.Gia le prede all’ esercito , e misuri

L’ opaca valle, e i fertili

Campi del Sichimita . (8) E' mio Galadde,
Manaffe ¢ mio : del regno

Non & solo Efraimo , ¢ mio sostegno ?

Iv.

(9.10) Nella real tsibir di Giuda il soglio
Stabilird , qui regnerd: conquiste
Nuove sempre all’ antiche

iungerd . Del fiero incirconciso
Barbaro Filisteo domai I’ orgoglio,
E mio suddito ¢ gid: resisteranno
Il Moabita, e I’Idumeo? No, tuttj
Gli abbatterd : saranno
Fra'miei servi pitt vili: uno i coturni
A cacciarmi gia vien; I'altro nell’ acqua
$tanco, ¢ di polve lordo il pi¢ m'ilgmerge.
) ' me ‘'l

349
celosy Deus y G Ju-
per  omnem  terram
gloria g,

(6)' Us liberentur
diledti sui : feloum
fac dextera tua\ &
exaudi me : Deus

| locutus efl in fandlo

fuo.

(7) Fxultabo, & di-
vidam Sichimam , G
convallem taberneca-
lorurn dimetiar ,

(8) Meus eft Galaad,
G meus eft Manaf-
[u v G Ephraim
Jufseptio capitis mei.

(9) Juda Rex meus,
Muab lebes fpei mei,
(10) In Idumeam
extendam calceamen-
tum meum , mihi
alienigene @nici fas
& funs . . &

. (6) Ut liberentur dile@i tui: fal;um fac dextera tua , & exu-
‘di me. En Deus exaudivit jam , 8 locutus eft e fan&uario fuo.
(7) Ergo exultabo, 8 dividam Sichimam, & convallem raber-

paculorum dimetiar .

18) Meus eft Galaad, 8 meus eft Manaffes, & Ephraim robur

gapitis mei .
9)

Iuda Rex meus, Moabitz porrigo pedes meos lavandos.

{10) Idumzo porrigo pedes calceandos : Philiftiim mihi fubditi

funt, .

S
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411) Quis deducer
me in civitatem mu-
sitam ? guis deduces
me afque is Idu-
men .
(12) Nonne s,
Deus o qui repulifi
#es y & mon exibis,
Duu_. ,in wriatibug
ne,

( l/;)"‘Do nobis avxi-
linm de sribulatione,
quis vana falus ho-
minis .

(34) In Deo fscie-
mus  virutem , G
ipfe ad nipilum de-
duces  inimices mo-

Hros .

(1) Dens o lesdem
meam  ne ta:weriy
quia 03 pescatoris
& dolefi fuper me
sportnm

e

IL QUINTO LIBR O

E me'l rasciugs . Ecco... . Nonlgﬁna
L’ augurio ? o vane i ini
Queste son , che nudrisce il mio pensiero 2

(r1) No: tutto ¢ ver, nt lungi

Son si feliei giorni: ah! chi mi guida

Nell’Idumea, nella cited regina

Ad abbatrer le piazac, ¢ 1 altc mura,

Ond'¢ cinta, e difesa,

(12) Se tu cilasci, o Dio? Deh , torna amico

Torna ¢on noi. Se tu da dace invitzo

Alla testa, o Signor, di nostg schiere

Non esci in campo , ove o andro 2. (v3)
Nell’ vomg -

Vano & sperar: wu dacci aita : (14) il braccio

Nostro &, tue L' grmi: a te | gaor sasaiva

Dell’ immortal vitsaria,

E del campa disfatto a te la gloria.

S ALMODO
L Inawene .
. L
(x)Slgnor , parla per me: t sai, ck' o

sempre . .
Canuai tue lodi ; or |'innecenza mia

Tu

Ty

(11) Quis deducer me im civitatem munitam ? quis deducer me

ufque in Idumgam 2

(12) Noane tu, Deus, qui repulifti nos » k exire non vis Deys

cum exercitibus noftris ?

nimicos moftros ,

(1)
dolofy f,

(13) Da aobis auxilium in tribylations , quia vany falus homi

.(14) In Dea cogemus exercitum , 8 ipfe ad nihilam deducet i

S A L M, CVIIL

P
Deus , laudem meam se $ecueris, quia ©OF peccatoris, &
Per me apertum eft .

7
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PR SAEMI. st
Tu approva , ¢ manifesta. I labbri infami ’
A vomitar calupnie :
Il peccator contro al two servo aprio: o
(2) La favola son jo o () Locuti funt ade
D*ogni ridotto, e evunque giro il piede, verfom  me lingus
Odo il rumor delle mordact lingue , ::‘?I:J;,(’ “J;':m
Che- aguzza ognun sol contro a me. (3)] 2“0 e e
Chc fc'q,! . ). ’ pagraverunt me gree
Che diffi mai! Senza ragion m’insultano, | :is.
d al mio amor si batbara mercede . | (3) Pro eo ut me
endon ‘gol' ingrati. Ed io non patlo, ¢ io z;i":::z; ' f;:;‘::
Ed offfo a2 te per loro i prieghi miei, fem arebem s
(4) Mentre gl indegni, i sei @) . Ee pofuerims
Compensan con bestemmic i beneficj , adverfum me maia
E ad insultar chi non | offese intenti pre bonizy & odium

Van sfogando la rabbiz in tali accenti. o "d""‘?;,""" mea .
L

H ; ) Conflit
(5) Un tiranno [ opprima, ¢ sempre allatg | ) ’:’c"‘/:,‘a::m!':rz

Qli stia Sa?:znno, ¢ a disperar [ induca diabolus fles @ dev
Di viver pik. (6) Sia condannato avanti Foris ejus .

Al Giudice, ove andrd: se parla, un nuovq | (6) Cum judicatur ,
Deliteo sia la scusa, exeat condemnatus’,

Che a difendersi adduce . (7) IJ fil s accorci | ¢ “etio gu fas

A o in peccatum’,
Deé giorni suoi : venga a seder un aliro [ 71 Fiaxr dies ejus
Nel pasto , ond ei cadrd : (8) muoja , ¢ il | pausi y G epifiopa-
pensiera sum ¢jus accipiat el
Vedova di lasciar I amata sposa, :’8' " Fient 1 o
E orfani i figli, aggiunga all' ultime org "}’ Wige Pz cind
Nuove tormento al iormentato ore, egus vi«lL.; )

111,

. t2) Locuti fang adverfom me lingua dolofa, & fermonibus odii
circumdederant me , 8¢ expugnaverunt me gratis . .
{3) Pro ¢o ur me diligerent , detra t mihi : ego autem o-
am , ‘ i : ' i
(4) Ect pofuerunt adverfum m i [ i
seaicd 'mp. ; esfum me mala pra bonis , odium pra di
(5) Conf¥itue , exclamane , fuper eu iabols
fet e Cont ejus_,. ot ; fupe m peccatorem , & diabolas
(6) Gum judicatur', exeat condemmatus, & oratio ejus pro pec-
€ato reputetur .
(7) Frunt dies efus pauci, & epifcopatum efus accipiat alter,
¢ (8) Fisat filii ejus orphani , & uxor ejus vidua. :

4

i
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(9) Nutantes trens-
erantsr  filii qus
G mesdicent : ©&
eficientar de habite-
Sionibus fuis ,

(10) Srstesur fane-
retor omaem ﬁ:éﬁm-
siem ejus \ & diria
Plans alieni labore
us, .

{11) Non fs illi
adjutor , me: fis,
qui mifercasar pupil-
{ie ¢jug. :
(12) Fjant gati ejus
in interitum, in ge-
nerefiony una deleas
dr momen ¢jus o

.

{(13) In memoriap
vedeat 'im'q-itu pa-
srum ejus in eonfpe-
& Domini : G pec-
catum  metris ‘¢jus
non-deleasur .

(14) Fias contra Do-
=ynum {"Pﬂ' PA
‘!ff"'“t df serra

IL QUINTO 'LliuBRG

(9) Erranti, vagabondi

Vadan poi questi figh , ¢ dal paterno

Tetto scacciati @ mendicar ridotti

Gridin per via merct . (10) S¢ mai vi reste

Qualche misero qvan3o

Dell avite ricchegze , in Lii involtp

Si dissipi, e non basti

A soddisfar del creditore. avaro

Le ingorde brame , ¢ dellg sue fatiche

Sia preda il frutto agli stranieri : (11) e i
padre

Se pietd non trovd ne' suoi perigh,

Non ritrovino i figh

Nemmen pietd. (12) Mucjano quiti , ¢ mueo<
]an0 :

Senza che resti alcuno ,

Che poi della famiglia il nome spento

Rayvivi un di: percid la pianta infausia

Non § aspetti, che stenda i rami, ed erga,

Ma §i sterpi, mentr' & tenerq verga.

.
-

(13) La meritata pena lddia raddoppj

N¢l rammentat , che non men empj , ¢ infds

Furono i suoi maggiori, ¢ della madre )

Puniscg in lui le colpe ancar . (14) Sec i
tempo

Copre di nero obblio .

I lor nami nel mondo , in c¢l rimanga

Dc’ lor

Sempre viya U unmagine

p—

(9) NLuﬁnteZ transferantur filii ejus , & meadicent : & ejician-
tur de¢ babigacionibus fuis .

(10) Scrutetur fanerator omnem fubftantiap ejus o

& diripiaat

alieni labores ejus .

(x1) Non fit

illi adjutor , nec fit , qui mifereatur pupillis <jus

(12) Filii ejus omoes mosianwr , io generatione —una deleatur

nomen ejus .
(13)

In memoriam redest iniquitas patrum

ejus in confpeta

Dominj : & peccatum matris ejus non deleatar .

(1)

Fiar contra Dominum femper, & difpereat de tersa me

mosia eorum , pro o quod nan ¢ft recordatus facere mifericordiale

[
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Delor delisti , e irriti la divina : l'":;‘ Wﬂ; Fro
. .« . . . . eo qu aon ¢ re-
Giustizia a ful‘mwdr [ iniquo figlio , cordaty foaere miv
Figlio tradel, che messo - JSericordiam., "
D’ ogni pictade al nicgo , (13) in sall op- | §) . Et perfecutus
presso, ’ | ¢ft hominem inopem,

Sul peverd’, ed afflitto O mendicum 5 G,
Sfoga la rabbia, ed il furor, o piaghs [ mrmium - orde
Aggiunge a piaghe.infin, che I'alma esaliy, | (16 ks Gilesit mes
A resister gid stanco a tanti mali. ledifiouem , G ve-
: K niet ¢i , & noluis
benediflionem , &

(16) Non curd la celests . | elongabitur «b eo.

Bcnct'li;ion..lf indegno! enonl avrds a7y Er induis mae
Lungi-da i sard: scende in sua vece leditionems | ficus
La terribil divina veflimentum y & ins
Maledizion funesta.a. lni dovuta, travit)’ fiiug aqué 2
v i i interiora ejus
(17). Ch’ entra , ¢ penetra in lui, feut o Im.l i”’eﬁ‘

Qual la pieggia nel suol: qual ofio giangs bus ejus . ¢
Nell' ossa ancora a insinuarsi. (18) Or questa (18) " Fiat ¢ ficus
Di doppio manto in guisa B veflimentum |, ~quo
Furto il vesia, ¢ il ricopra, e come lunga | operior, & fiourzon
Fascia lo cinga, ¢ lo circondi intorne, nay que femper pras
£ in odio al ciel cosi vestito, ¢ cimo gt .
Viva [ indegno, infin che cada estinto. (19) Hos opus ton
: - VL : ) rum o qui detrahung
(19) Queste son le calunnie. indegne , e ZM; ._p;,d Dominum,
uesti . gus loguuntur ma-
Bcgliq empj miel nemici = la adverfus animamt
Sono i voti crudeli. (20) Ah! tm non dei (20) Et tu o Domi=’
Esaudirli, o Signor: la tua pietade I ne , Domine , fao
’ 0

(15) Et perfecutus eft hominem inopem, 84 mendicam , & come
poaBum corde mortifisavit . .
o,  16) Et dilexit maledi®ionem , 8 veniet ei, 82z noluit benedi-
Rionen , & elongabitur 3b eq . — Lt
. U17) Et induit maledi®ionem , fieut vefimentum , K infravit ,
ficut a U3ein interiora ejus , & ficut oleum jn offjbus ejus . .
(18) .Fiat ei ficut vefimentum » qye operitur , & ficut zona ,
qua [emper przcingitur . C ’ ' n
~1g) Hazc verba fuat eorum , qui detrahunt mihi apud Domi-
num , & qui loquuntue mala adverfus animam meam . ’
(20} Sed tu. Domine, Domine , fae mecum Propter nomes
tuum , quia fuivis ef mifericordia tua . ° . .
T.m. W—/.
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mecom propter me= | [n me trionfi alfin : se in.me non trovi

men  tmm , §4i4| Ragion , che ti commova, . :

Juavis oft mifericor= 17 2%mia gloria , il to oner ti_muova ale

dia tue . . :

meno; . .

. (a1 Libereme » e Sicche oppreflo non resti ‘
egenss o G pesper Chi sempre ¢ a te fedel . (21) Ma come d
ege fumy © cor me- sol_o R .
um eonturbatum ¢ft | Mirarmi afflitto, misero,, ¢ dolente
in me. In questo stato , o Dio,

Non hai da intenerirti? Jo non resisto :

1 Cedo al dolor: con interrotto moto

Battuto il cor da si crudel tormento

Languido palpitarmi apl:em i0 sento. .

VIL

. N

(22) Sicwr wmbra, . . ,
) bl | (12) Par la mia vita un’ombra

S fium G "“f Pafleggiera, . fugace : _io nen ho luogo
fus fum o fieut lo- Fermo, ¢ sicuro, ed inquicto, ¢ vago,
. Qual saltellante instabile locusca

Di qud, di 12 fuggiasco, e peregrino -
(23) Genne mea in- | VO paffando i miex di . (23) Non poffo reg-
Sirmate funs & jeju- geemi,
mio , G care mea| DIy nel cammin , che indebolite tremano
m:m R eroptet | foferme le ginocchia , or che alla fame .
N Niego afflitto il ristoro , e i bagni usaci
Niego alle carni inariditc, ed aspre,

Che ogni piacer m’'¢ pena
t24) Et ego fallus | 14 o misero stato. (14) 1 miei crudeli
Jum opprobriumillis, PR 34
vidermns me , G mo | Persecutori indegni :
veruns eapisa fus, | OF mi veggono, ¢ ridono, ¢ la testa
Dimenando per scherno insultan licti
Un afflitto, un meschin . Piui non vi resta
Contro a me da sfogar -dell’ odio antico ,
Servo sol di trastullo al mio nemico . -

< - (21) Libera me, quia egenus , & paaper ego fum , & cor mesm
conturbatum et in me ., ) *

(22) Sicut umbra , cum deelinat , ablatas fum : & excuffus fum,
ficut locuftz . .

(13) Genua mea infirmata furit a jejunio, & caro mea exafpe
rata eft propter un&ionum deficienciam.

“{24) Ee ego falus fwn opprobrium illis :vilerunt me, & mo-
veruat capita (ua . )

=



‘DE SALMI.

385
VIIL. ] (35) Adjuva mi

. . +] Domine Deus mens,
m nlv} » © Salvum me Jac Jecune
dum  mifericordism
tuam ,

(26) Et feiant | quia
manus tus he: : &
tu Domine o fecifti
eam .

(27) Maledicens il-
li'y G tu benedicee:
qui inforgunt in me,
confundantur : fervas
autem tuns letabi-
tur . .
(28) Induantar ;qui
detrehunt mihi 4 py-
dore y G operianur,
ficut diploide , con-
Sufione fua . .
(29) Congitebor Do
mino  nimis in ore
mee y G in medio
mulsorum leudebo
eum .

(30) Quia edflisis @
dextris peuperis o us
Jalvum faceres a-pere
Jrquentibus  animag

(25) Ah! m’aita, o Signor :
Dio, .

La tua pietd: (26) veggan, che sol dipende

La mia sorte da. te! ((27) che in sugli au-
tori '

Ricadon le bestemmie: a maledirmi

Sciolgon effi la lingua, ¢ a benedirmj

Tu stenderai la man: lieto, e felice

H tuo servo sard: (18) vinei avviliti .

Quei, che invan contro me sfogan lo sde-
no :

Chim’%l Ia testa, e di vergogna, e scorno,

E di roffor , come d’ un doppio mnanto

Tutti avvolti, e coverti indictro il pafla

Volgan da me. (29) Tutti gli amici allora

Radunerd contento, e in sulla cetra,

(_Cetra finora abbandonata ) un inno

Ti caaterd, Signore : .

{30) Del nemico furore .

Diro, che mentre vittima io, cadea ,

Te mi vidi alle spalle , e pronto, o Dio, |

A dar corresti a un infelice aita ,
Onde ho da te la libertd, la vita.

SAL-

4 meam . |

(25) Adjuva me, Domine, Deus meus, falvum me fac fecun-

dum mifericordiam tuam .
(a6)
eam. -

fundantur : fervus autem tuus lztabitur.

« (28) [Induaater, qui detrahume mibi, pudore’,
eo, & in medio multos

ut diploide , confufione fua . .
. (29) Coatitebor Donmino nimis in ore m
rum laudabo eum .

130)  Quaia adftitit « dextris pauperis, ut
hquntibus‘imam meam , . .

Zz'

Et fciant, quia manus tua bhzc > & tu, Domine, fecifti

(27) Maledicent illj, & tu benedices : Iqui in{urgunt in me, con»

8 operiantur, fic-

' falv;m faceret a per-

P
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(1) Dirit Dominus
Domino meo o fede

a dextris meis .

" (2) Donec ponam ini-

micos tuos o feabel-
dum pedum ‘suorum .
(3) Virgem virtutis
sue emistes Dominus
ex Sion o dominare
in medio inimicorsm
suorum , ’
(4) Tecum princi-
pivm in die virtutis
sue ; in fplendori-
bus fanBorum , ex.
wtere ante luciferum
geani ve .

(3) Juravit Dominus,
& son panisebit eum,
tu es facerdos in
wternum”  fecundum
ordinem  Melchife-
wech .

IL QUINTO LIBRO _

S ALMOQ

- CIX.
Jl Verbo Eterno.

I :
(1) ¥ ’Eterno Padre al Figlio , al mio
Signore
Siedi alla destra mia, siedi, gli diffes
(2) Mentr’ io de tuoi memici
Debellerd la turba , ¢ di scabello
Fard, che serva a pied: twoi. (3) Lo scettro
Dovnto al suo valor pria sul Sionne
Comparird ne' pid lontani lidi
Indi da me si spedird: va licto ,
Io gl dird, trionfa
D¢ woi nemici. (4) Ak Figlio ! or non co-
mincia
Questo o grande impero: in te fu sempre
Fin dacché dal mio sen Te santo, ¢ paro
lo generai , pria che nel cielo ancora
Non cominciasse a rosseggiar U aurora .

(5) Giurd quindi il Signor, giurd, nt mai
Potra pentirsi, ¢ Tu, soggiunse , o Figlio,
Tu di Melchisedecco

Dell ordine sarai, come gia sci '
Sacer-

smeis .

PSS A L M CIX
(1) Dixit Deus Pater Filio {uo Domino meo, fede 3 dextris

(2) Donec faciam, ut inimici tui fint {cabel lum pedum tmorum.

(3) Sceptrum

taum iavincibile emittet Dom tnus ex Sion dicens,

triumpha de tuis inimicis . .
_{4) Tecum principatus ab grerno , &4 ab =terno wvirtus tua: in
puritate fanRiratis ex utero ante Luciferum genui te .
.-45) Hazc dicens juravit Dominus , & non penitebit eam; inde
fubdit | tu es Sacerdes in zternum , fecundum ordinem Melchifedechs

<
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Sacerdote in eterno . (6) Or va, combatii,
Urie, sbaraglia, incalia,
Va pur: non scaglierai sactta invane ,
Xo'sard teco, io reggerd twa mano .
1L
(7) Si diffe il Padre: ¢ de’ paterni augurj-
Sicuro il Figlio esce de’ Re tiranni
Ad abbatter la cresta, e contro a loro
Sfoga I'ira, ond’ & acceso : il ferro impu-
na, :
s ap§e il cammin col ferro a viva forza
Del popol denso in mezzo all’onda . Ei
tiietd
Esamina qual giudice severo,
E punisce bﬁm fallo : (8) e tal de’ vmu,
De¢’ feriti, ed 'uccisi orrida stragge
1l. campo ingombrera, che il sangue scorscre
A torrenti vedraffi , ¢ nel nemico
Sangueé gli avidi labbri-
Cosl diffetera. Va ‘trionfante ,
S i vint inalza Ei vincitor la testa ,
‘E aleto al suo braccio a conquistar non re-
sta .

Mssmsscmw
B s A L MO CX
Ii Savio sranquille’.

I
nel tetto -paterno occulto , € ta-
cuo ,

@) €

-Mio

,{6’ Dominus a ae?

. mm&u ’

§7

rtris tuis confregi®

in die ire fus Kee

ges.

] Judicabis in na=
implebis
ruinas , comquaffabiv

capita in terra mule.

tan-

(8) Do sorrente i
yix bibet o propterea
exaltabis capus .

w

A |

1) Confu&ar e,
Domine n soto
corde meo 5 in ein-

'(Gl Dominus Y Jextus tuis confrin

et in die irz fuz Reges.

ludicabit in muomhus. implebit cadaveribys  vias, cone

q\uﬁahxt capita_multorum ia terra .

[ 7] vx&or

uput exaltabit .

P 8 A L WM
(1) Confitebor te, Domine ,
privatis ,‘m publicis conguﬁbuo .

’

3

Bibet inimicorum .fuorum fanguinesm jam per viag ﬂuemel‘n,

ex roto eotde meo cum ’ums

"
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fuio juflorvm | &

songregat ivne .

(2) AMogna opera
Domini exquifita in
cmres wolunsates e-

megnificentia.
tjusy G juflisia
manet
Jeculi
(4) Memoriam fecit
mirabilium [xoram
mifericors s G mife-
rator Dominus : -
zam_dedis simensi-
is Jé .
ts) Memor eris in
Jesubumi - sbflamenti
Juizvirtutem operum
fuorum _ annuntiabir
pepulo fuo .
6) Ut det illis
heredisatem gentium,
opera manvum ejus
veritas , & judici-

opus

m .

(7) Fidelia omnia
mandata ejus : con
Sfirmata in  feculvm
Jeculi y Jalla in ve-
vitate , G equitate,
(8) Redemptionem

3

’(;;. Confeffia , G|

in ﬁaﬂ?l:: .

IL QUINTO LIBRO

Mio Dio, ¢o' fidi ‘amici, o sia nel tempio,

Sempre ti loderd con tueto il core.

{(2) Ma chi puo dir, come le tue grand' o-
pere - . S .

;ﬁﬁli eterni disegni corrispondano ?

! ne godi a ragione, o mio Signore.
.(3) Quanto esce di tua man ,
“ mirabile,” " 7

Tutto & magnificenza. A te poffibile -
Tutto &, se vuoi, ma H giusto sol tu vuoi.
(4) Languiam da fame oppiefli, e picrosis~’
simo .
Ci dai cibo, e ristoro, e quei miracoli,” "~
Che per gli avi fac;stil', or fai per noi.
CHL o

tutto ¢ am-

(5) ‘Cosl il popol vedrd, che il tuo valevole
Braccio stanco ron’ ¢ di far prodigii,
E che rammenti il patto antico ancora,’
(6) Di dar I éreditd tutta al o popolo
Tolta agl’ infidi , accid la tua giustizia, -
E la"tia fedeltd trionfi ognora. o

Iv. o
() %gnto prescrivi ha d’ eseguirsi, e_sta~

Tue promefle son - sempre ; ed infallibili,
Che prometter, che il giusto , altro non sai.
(8) Percid i hacci fraogesti ai miserabili

Pri-

sl

o T

. LS AIRS L .
w+ (2) Magnaopera Domini ab ipfomet examimara., & approbawa,

wtpote refpondenti
(3)‘ Gloria ,
feculum feculi |

ll,l!\tgni centia opus ejus, & juftitia

voluntati lue.

S

. I\ .
ejus manet in

(¢4 Memoriam fecit mirabilium™ fucram , miféricots™, "B Mife
rator Dominus': elcam dedit timentibus fé, "> - o

n”m

Meniot erit

.

'in teculum ‘teftumenti' fui , virtutém Gperum

{uprum annuntisbit populo fuo .

*° (6) Ut det-illis bheveditarem
ritas, & judicium .

Fidelia omnia mandata ejus:
S48 ip veririte, & zquitate .

7)

gentiom , ‘dpera manuum ejus ve

confirmata in feculum feculi

) Redenmiptionem mifis popule fuo , mandavit obférvar'i"in 1 3

teroum fadus fuum .

e

o
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Pnguom, e fesn tal con noi strectiffiima
Lega, che . sciorsi non’ pona gmmma;

(9) Tremi chi sciar la vuol: santo, e ter-
. ribile .

E’ il nome del S:gnor .

molo,

Che vera sapienza ¢ tenfer Dio .

(10) Tal timor chi seconda; ¢ solo il savxo,

Che: noi lodiam , che loderanno i posteri ,

Ne¢ mai suo nome copma I obblxo .

SALMO CXI

Deh ! nox temia-

- la. fduu& lel Gwna .

(r) “Ra noi non ¢ é fehcita : 88 al
. mondo - .

Un felice efler puwd) sol ¢ fchcc

Chi yenera, chi tbme, i ..

Chi rispetta il :Signor, chi: le sue lpgg:

Adempisce fedele

Per amore, ¢ non gid da fom astretto .

(2) Ei cosl benedetto -~ 1+ ¢

Vedra erescer -de’figli. .

Numerosa la tutba, ed in. pir rt)mx

Disseridetsi divisz, e aflai

Formar nel mondo 4mpie

et il Bene-

£ °§n‘.‘e |
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mifit populo fuos
mandavit ineternum
seflamensum fuum .

(9) Senltam , (o
serribile nomen ejus:
inttium fapientie sie
mor Domini

(10) IaselleBus bo~
nus omnibus faciens
tibys eum , Wudad
tio cjus manes i
Seculum feculi ¢

(1) Bestas vir , gt
timet Dominum , in
mandaris cjus voles
simis -

.

/

(2) Poténg in serra
erit femen ejus: gee
neratio redtorum be-
nedicesur .

.

mimi .
(10)
<ejus miaer in fceuhm feculi; - ©

" P. 8 A L M.
(!) Beatus vu. qn timet Dommum.
nimis. - .

CXL
& mandata ejus amae . -

197-San&um , lrtetribile nomen ejus © initiam fapientiz timor |

lnte!le&un bonus eﬁ ommbun habentibus eum , lzudano

-
) -

iv- .(2) ' Potens i’ terra evit femen ejus : ge-erano re&orum benedi-

(ST

cetur . ‘ Lt

Z' 4
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) : 'Benedice de’ giusa - " -
(3) Gloris 4 & di- | La progenié cosi! (3) Ricchezze, enori
2‘;:”:" domo g Tutto vedra nella sua casa il giusto,
Srpfinia ofe maned | Ma per ia, per aro i .suoi..costumi
n feculum frali. | Non cambicra. Gode, né poi s’ affanm ,
Se lagciac rurto un di dovrd : ma forte
Con cor tranquillo aspetterd la morte .-

: B ¢ 85 - . .

(9 Exorum oft in | (4). Nel fosco orror notturno : ,
tenesris lumen re: | S¢ avviem , che il giusto il' dubbio ,paflo’

dl'_t y mifericors, G muova
miferator y G ju- : ’

S Dio, ch'¢ pietoso, e I"ama,

Si fa sua guida, e ncl cammino incerto’
() Jucundus homo ,  E' I astro condottier . (5) Tal mel Signore
gui miferesr y G | Trova pjerd chil'usa.

cammodat o difponet li . i i miseri sol
pon r v
Jermones fros in 1o Cogli aleri ancor , chi i miseri solleva

dicio , gcia in eier. | N¢ lor bisogni , ¢ chi bilancia artemo

wum nom commove- | Ogni detto, ogni accento

ditur . Che gli altri non offenda : or qual timore

:f) In memoria & 1} Scuoterlp mai potrd? (6) Se caro 2 Dio,' -

‘:J:n:';:l'z:"l: ,":: Se agli uomini ancor caro, a se richiama

simebit o L’ applauso -universali Ah! che il sup nome
. ) Non mai da invidia, @ da calunnia opprello’

Restar potrd = ne’ carmi, ¢-nell’ istotia

Vivid scmpre immortal la ¢ua memoria';
S L L

47) Paratum cor ejus | (7) Negli uomini non fida, o

B rasian D":'/l“"- Fida so1 nel Signore, ¢ ¢ sbbandons

ejis » non commover | TUL0 Nelle sue mani. In o eranquillo

bitur , dones defpi- Placido stato ei dorme, e coa ragione ;

sias inimicos fuos. 1 Che il cicl per lui diapone

Il fee

-

(3) Gloriz, & divitiz in domo ejus , & juftitia ejus manet is
Jeculum feculi . ‘ ST PR S .
4} Exortum eft in tenebris lumen réiis, sempe ipfe Dens this
fericors , & miferator, & juftus.
(5) Beatus homo , qui Miferetur , & eommodat , difponet fer-
mones fyos in judicio , quia in ®teroum non cqmmovebitar .
(6) In memoria zterna erit juftus , a mala fama non timebit.
. 47) Paratum cor ejus fperare in Domipo , confirmatum. eft oo
€jus , non commovebitur , donec defpiciat inimicos fuos. .



PR - SALMAL

. T felice: mamento ,-in cui sicuro:
Solgera:de’ oemici - -
A trionfar. (8).Ng la vittorix il rende
Inumago ;- o; sup! : ei mai dal dtisrg |
Cammin- non: terce- il pit : tuwo. dispensa-
A a mano ¥ f1, ¢ ristosa . ¢ !
Gli affamatj, ghi- opprefli. E quindi agradi
Piy sublimi il sue merio il innalza ,
Fincht nella poscnza,, ¢ nells gloria-.
Sorpaffi egnan, che stupido I ammira-.
(9) Frewne:, si ange, sospira- < -
L’invido peceator, mordesi il labbro’,
Utla in vederlo,.ed & a mirar costretto
Sempre il giusto felice a sue dispetto. .

$ AL M.O."CXIL.
Jnvito. a lodar. Dio -

't Odate; 6 giovani , tueti il Signore,
)L Il suo bel nome, nose dol?::%imo
Scolpite , oogiavani, nel.vostro core.

(2) Fincht la inacchina del mondo dura,
Del suo bel, nome canti le glorie
L’ etd, che volgesi, }' esa fuenra.
(3) Nell’ odorifero chiaro oriente
Del suo gran nome la fama penewi,
* E fin ncll’ gltimo fosco occic_fgm,e ..

e

it

B 111

b (1) 'Lﬂ(‘l?“ , '"0!‘!‘
Domi_qum y laudate
nomen Domini . -
(2) ~ Sis' nomen Doy
;;iu' Sewedillum 2
oc nune 4 G ufque
in feulum . N
(3) A folis ortu wf<
que ad ocxafum lau-

| {4) .

dabile nomen Domie
8Be _._. ‘-

a

®) Difperfic , dedit pauperibus , - juftitia ejus mmner in ferutunt

fecnl: t vittes ejus exalrabiter in gloria
9)
befcet , defiderium peccatorum peribis .,

i - . L S
P S A L M

Peceator videbit , & irafcstar ,.de-tihn “;Ii! framier y & tas

Cx.“, . ““'.» R b ]

. (1) Laudate, pueri, Dominum , laudate nomen Domini.

(2) Sit nomen Domini bisedi®um ex hee
feculum , - :

bunc , & ufque in

. (;;* Solis ortu ufque . ad .oceafum , laudabile gomed Domini.
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(q) Ercelfus fuper §(4) Di rutes.i popoli I' impero Ki-solo
emnes gentes Domi- Manticne, e regge: suo: rsono immobile
ey G Juprr celos | Ho sull eteveo me :pdles. .1 . ¢

f;,""Q:I;':L' it Do | (5) Qual altro Principe vaatar: pud mai

minus Deus nofler 'y chgit'si"kua? Pur.- i I ptovn'db

qui in alis hsbiiat, | Quaggiti. di: volgere non sdegna i rai:

& humilia refpicit | () Mirandoiil :povero giacer negleeo,
in ety & inrv | U5 opprel al mulo , soccorso porgeghi,
inopem o G de fler, Sicche . dell’ emulo sorga a. dispetto. -

core erigens paupe- | (7) Corsenalme misere nel fal? aflorte

wm. - Ei le sollevay le fa risplendere )
:Z ”n g zn“.’z.‘;": :": De'. Re; 'de’ Principi fin. sella -cosre . :

ciptbusy cu . A N g

g gor | (3 21 S e s s, 7
ut . i) B : ) . n, -

(8) Qui habisere fa>'| E madre rendela d’ ampia famiglia . -
it flerilem in domo R S SR

masrem filiorum le-
”ﬁlf- .

s —

§. XL M O.. XL

E L’ uscita..dall. Egitro.
@) TurésVia Trai] | (1)-A LIok éhe il giogo barbaror "
a E:y;:’ s w’::t' o3 Scofle: Issacllo affico,
Jusob'de populo bar-§ ‘Edfirmni:g‘gli uscirano
f;{bﬁam'i/t Judea} . o Dall’ opprofiore Egitto: :: -

Janblificatio ejus , I- (z) Maitrd quel di I'alifimo <. -

Jrael portflas’ ejus, Di:suz potenza un segno, X
: X " “. ;' E P LN ‘. Fon’
- PO T i L

B L.t > .

(4) Excelfus fapér omnes geates Dominus , & {uper czlos glo-
ria ejus . . .
- - {§r Quis-ficut- Bominus Deus nofter, qui in ;hn habitar ; S
humiiia relpicit-in czlo, 8 in rerra? ) v

(6) Sulcitans a terrz inopem , & de flercore evigess pauperem ;
- 47) Wt oolloces éam cumr Principibus , cum Principibus populi

'(8) Ipfe facit, ut flerilis antea mulier y jam lzra ﬂliorum mater
effe&a, domum habitet eum fimilia. o I

: P § A L M CXIL:
(1) I exitu Ifrael de £gypto, domus lacob de popula.barbaro,
(3). ludas, & Ifrael Sacerdotom , & imperium ab eo > -eperunt
-



. DE SALML
Fotidando nel suo popolo
Il santuario , e 'l ‘regno.

(3) Lo vede appens, e titnido: .

36%

Sen; fagge I'oceano :* - ¢

E rimoned sollecito ‘
Al fonte il:bel Giordano.
Per giojz allor saltavano
1 monti, e le coltine , -
Come su i prati i savari:
Arieti, ¢ le agnetline:ss 1
Del ‘mare io I’ onde: ineerrogo.,
Perche. v’ apriste pronte?’”
E tu perche solleeivo -0 -
Giordanr tornasti dl fonuvsl
Monti, perche tal giubile ,-
Come saleanti arieti? -
E, come agnelle tenere ,’
Colli perche sh:lied: i -
Da igrota’ voce , e -tacita -
Sento ridirmi al. core,
Tremt la terra, ‘e palpita
Dinanzi al suo-Signere: |
Del suo- diletto - lo: o
Dinanzi al Dio; cui piacque
Trar dalle rupi stetili- -
Chiare sorgent d'acque.
Signor,.la tu. nom cambino
Pictade i falli noswwi.o - .-
Per te sol fallo, e a' barbari
~ La gloria tua si mostri

(4)

(5)

(6)-

(7)

(3

(9

o, e
«

Ca
PR

1

Y L
012 DO

- —

—rh

* () Mare vidit, &fugie Fordan

is convetfus eft:reeronfum,

s Montes exultaverunt, ficut arietes, & colles, ficut 2o

ovium .- ' - Lo e e )
1) Quid eft tibi mare, quod fugifti? & tu lordanis 4 quia con:

wverfus es retrorfum ? . :’q. B s0m q..

6 M

; Montes, exaltaftis ,
wiom? o

LY T RN

(7) Coram Domino mora eft terra, coram Deo lacob .
8) Quiconvertic ‘perrum ‘in ‘fagnd aquivum , & ‘rupem in foan-
Y o B R SN A N 3

&
tes aqua
9
fiam , ‘

Tunm .

ficut arietes? & colles,

ficut agni o°

oL e

cael

Noa nobis , Domiiné , Woz Bobis , ‘fed némini tuo da glay .
2
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(10)  Super miferi- 5(1e) Onde a insultar-non venganmi*
cordia tua » & :;J Gli empj con tanto orgoglio .,
:‘:m‘;“,; ‘,::,,. ' Questo-two Dio dove abira?

wbi eft Deus eorum. Ove ha la ml‘ » e il soglic *
(11) * Dews autem | (17) Ei regna sull’ empireo

-?ﬂer in celo, om- L onniptnmc Dio,

Wa  queckegue  vo- Al cui sol ceano subito

‘,‘”"" Jecin. Tutto dal aulla uscio.

(12) Simulecra gm- [ (12) Preflo i scramieri li

tivm argentum , & Quei tanti numi loro

ayrum o - Opera.-ma- Di propria. mano gli uomini,,

navm hominum . Forman d'srgento, e d’ oro.

U3) Os habens , & 1 . .
non loquentur " ocu- § (13) Invan nel volio: portano -

los habens Y & non Swlpm. [ ] hbb‘l » € lm.',

wvidebunt . . Tutti, son ciechi, ¢ mugoli,

) dures Aibent Tutti codesti. numi .
2‘:0- a'uding:,.gu..’ (‘4) o‘;‘“hl“.la,. »_:-“nauagﬂl“)l:?-

ves habens , © non an gl 1asens s
adovabans . - Non odeno’, non seatong@,
. I grati oder. Sebei .

U15) Manus Aabenty } (1) ]| tatto, il moto mancano

(:'d':oz‘hl:’:"“‘" . Al piede, ed alla mano,

r - Un suona aspesterebbesi
Jﬂi."fif:.".-.' Dalle Jor fauci 1avano .
vefuo. - (16) No, che noa spn diffimili
‘?6 Similes Uiz Da questi pumi-stefli,
“e Z:u{“';:; E chi ne. fa ¥ immagiai,
Y L} . .
:lﬁdan ineige, E_Chf C‘;{lﬁl in cfli. "
ool CL R S

. ‘ .
g ANV PSRN S

" (10) Propter mifericordiam tuam » & veritatem tuam , oe quan-
3 ubi eft. Deus. sorum? - - . : o
(11} Daus autem -oofter in cxlo, omnia , quEcumque voluit ,
ic. o
(12) Simulacra gentium argenram , ¥ surum, Opera Maauum
hominum . P i . .
“@3) Os habent , & non loquentur, oculos habenr, & non vide
nte | ,'..‘:--, .o Lo
b‘ (14)" Aures habent, & non audient’, nares habent , & now odos
rabune. o ol .
. & (4s) Manus habent, & nop palpabunt, pedes habent, & non
smbulibunt , non clamabunt in gutture fuo ', ) )
i . (16) Similes illis fiapc y qui faciunt 23, & omnes , gui confidunt
e . ' v
' 4

\



DE SALMI
Ma il nostro Dio, ch’esamina
Tutto , che tytto. vede,
Pene dispensa, e premii
Dalla celeste sede.
(17) In lui ne’ suoi pericols ;
In lui sperd Istaele: .
Ed Ei I' aita, Ei rendesi
‘Suo difensor fedele.
{18) Ebbe in lui sol. fiducia
D’ Aronne la famiglia ?
A custodisla Ei pravvido
Volge dal ciel le ciglia. -
(19) V* ha quei, che I orme imprimono
Fra speme, ¢ fra tmore ?
Veglia per loro in guardia
Sollecito il Signore.
(20) Egllin di noi fu memore,
i con paterno zelo -,
A benedir noi miseri
Stese la man dal ciclo,
- Ed all’ antiche ingiurie
Ei dato al fin perdono,
Di benedir compiacquesi
Il sacerdozio , € ’l trono.
(21) Che pin sospiri , e lagrime,
. Se oggi ¢ il perdon conceflo
A wra quei, che il temono?
Ad ogni etade, e seflo?
(22) Deh! con noi ferma e stabile
La tua pietd si mostri;

‘ 365

. (i7$ Doﬁllull['v_ald

fperavit in Dominoy

| adjetor eorvm , &
| prose@or eoram eft,

(18) Downs “aron

| fperaviz in Domine,
| adjutor eorum , &

progedior eorum oft

. (lb) 'Qui Mr De-

nirmum o fperaverune
in Domino y adguter
eorum | & protellor
eorum eft . )

(20) Dominus wme-
aor fuit noftri , &
benedixit mobis . B+

'y nedixit domui Ifrael,

benedixis domus Ase
ron ,

(21) Benedizit ome
nibus o gqui timens
Deminum o pufillis
cum magoribus .

(22) Adjicias Démi-
nus fuper vos o fo-
per vos 4 © fuper

) filios weftros . ‘

{(17) Domus Ifrael {peravit in Domino, adjutor eorum , & pra-

* te8or eorum eft .

~—

(18) Domus Asran fperavit jn Domina, adjutor eorum, 8 pro-

teor eorum eft.

(19)  Qui timent Dominum , fperaverunt jn Domino , adjutof

eorum, &k proteQor eorum eft.

(20) Dominus memor fuit noftri , & benedixit nobis. Benediait

domui Ifrael, benedizic domui Aaron ,

(21) Beoedixit omaibus, qui timent Dominum , pufillis cum

majoribus .

(22)  Adjiciat Dominus benediftiogem fuper vos , fuper vos, &

foper wa veftros ,
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1

(23) Benedifi vos a,
Domine , gqui fecit,
selum o G servam .

(24) Celem seli Do-'
mino ., eerram autem.
-dedit  fliis  homn-’
aum .

(25) Nen mortui
lawdabunt te , Do-
-mine o meque ommes,
qui  defornduns in
infernum .

‘A36) Sed mos 4 qui
vivimug 4 bemedici-
mus Domino ex hoc
‘mumc, & wfque in fe
_onlum . .

(1) Dilesiy quo-
miam exaudies Do-
.aminus vocem oratio-
nis mee o

1L Q

UINTO LIBRO
Oh Dio! la man propizia
Stendi. st i figli nostri .

(23) Quella rua man bencfica ,

Che turto pud, se vuole,
Che a un cenno il ciel fe nascere,
E la terrestre- mole .

(24) Ah! se hai 12 sit I empireo

Tu grande impere eterno ,

Di questa terra agli uowmini

Fidandone il governo,

‘| (25.26) In vita, o Dio, qui serbaci,

E canterem tutt’ora (
i, e ne'di, che vengono
Fino all estrema aurora.
Che se la morte affaltaci,
Come potrem dipoi
Nell’ ombre , ¢ nel silenzio
Cantare i pregi tuoi?

BRI

S ALMO CXIV
L’ aita in tempo.

(x)COme avrd cor si barbaro

' Di non amarti , o Dio!
Se pronto ( appena io pregoti)
Appaghi il mio desio?

()

(23) Benedi&i vos a Domino , ui fecit celum,
(24) Czlum, czlum fibi Dofninus {ervavit , terram

‘& filits hominum .
Non mortui laudabunt te, Domine,

(5]

& terram.
autem de-

neque omnes, qui de-’ ‘

fcendunt in fepulcrum.

(26) Sed nas , qui vivimas,
e ufque in feculum .

P S A L M

benedicimus Domino ex hoc nunc

CXIV.

{1) Dilexi, quoniam exaudivit Dominus vocem onti’ia mes.



DE SALMI.: P

" 3
(2) Ah! se finor lagnandami,. . | (2) Quia inclinavia
To ¢ affardai col pianto, ¢ J curem Suam  miki ,

G . in dicbus meis

. Contento or le tue glorie | | o

: Vo celebrar, ¢ol canto.: : .
(3) Sentiva in me le angustie " 1 3) Circumdederans
Di chi & a morir vicino, - | me dolores mortia
La tomba i aspettavami, G pericula infrrni
Compito il mio cammino. ~ =~ ] '"vemerunt me.

(4) In questq sro misero, - .1 (4) Tribulationem ,
In mezzo a tanti guai, & dolorem inveni
A te, mio Dio, rivolsimi , ‘| & momen Domini ia-
Il nome tuo chiamai . vocavi .
(s) Signos, di diffi, salvami, (sF O Domine , li
N pid parlar potei, o bera animam mesm s
. . La tua misericordia | ) mifericors Dominus,
) Accolse i pricghi miei. | =~ . G juftus , & Deus
(6) Ah! tu difendi 1 miseri, nefter miferesar,

(6) Cuflodiens par-

Tu lor dai pronta aita, viulos Dominus ¢« ke

: Torno per te gid libero, | milisws  fum | &

. Per te gid torno in vita. liberavis me .

{7) Anima mia consolati, : (7) Convertere , ani-
‘E godi al fin di questa o ovia Dy Jutem
Calma , che Dio gid rendeti 5,',,,f,";7, fbi

L Dopo si ria tempesta . . L.

(8) Tergesti, o Dio, le lagrime, B Qe eipi
S'io piansi, a’mesu rai: morte m,:‘"!ma:
Tu sostenesti il debole A 1.,,;.,,,'. s pedes
Mio pi¢, &' io vacillai: ‘meos a lepfu,

Festi

P

(2) Quia inclinavic aurem fuam mihi, Deun in diebus mei} jn-
vocabo ,
; (3} Circamdederunt me dolores mortis, & timor fepuferi fub-
dit me. co

(4) Tribulatio , & dolor imvaferust.me., & nomen Domini in-
vocavi ,

(s} O Domine', libera animam meam : mifericors Dominus y &
juftue, & Deas nofter mifericors ,
. 6) Defendit innocentes Dominus , humiliatus fum , & liberavit
me. : -
"y (7) Redi anima mea sd quietem tuam ,; quia Dominus benefecit
vibi . A
(8) Tu, Domine, eripnifti oeulos meos a lacrymis , pedes meos &
lapls, a@am meaiti & morte. . - S
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t9) Placedo Domiso
&8 regione’ vivorum .

(1) Credidi 4 pro-
prer  quod  locutus
um ; ego autem hu-
wiliatus fuen nimis .
(2) Ego dixi in
exceffu meo o ommis
homo mendax .

(3) Quid retribuem

Domino pro omnibus,’

que retribuis mihi?
(4) Calicem_faluta-
ris  accipiam
nomen Domink in-
wocabo .
(5) Vota mea Do
mino reddam corem
omai  populo cjus
presicfs in ¢onfpeQu
Domini mors. fandp-
rum efus.
(5) O Domine , quia
€go fervus wuus , G
Slins ancille sue .

IL QUINTO LIBRO

|

Festi per me sospendere ' !
Di morte il fier decreto ;
(9) Ond’ io fra’vivi or. lodoti ,
E al two voler m' accheto .

SALMOQ CXV. e CXVL

« - -Ringragiamente.

(s) CRedei v fidai me. stefloa ze, Signore;’
Prove son di mia fede i dettu mici,
E quel, ch’'io di te canto a tutte ' ore.
(2) Ben lo diss’ io ne’ giorni amari, ¢ rei,
Che invan. dall' vomo ingannator attendo
Soccorso :-il vero amico, o Dio! tu sei
(3) Ma qual compenso, o mio Signor, 1i rendo
Per tante graue? oppreflo ¢ il cor, Ia mente;
(4) Risolvo al fin: in man la tazza io prenda,
Di vin la colmo, invoco riverente
Il tuo neme : m' appreflo a eanto all’ ara,
Bevo in tuo onor:(s) e il popol tuo presente
M’ ode sdioglier i voti: e ognun impara.
Nel vedermi gi salvo dal periglio,
Che de’ tuei fidi a te la vita ¢ cara.
(6) Fu tua serva mia madre, ¢ servo il figlios
Percid moflo a picta delle mie pene
Mi richiamasti, @ Dio , dall’ aspro ,CSiS[(i?j
7

9

)
12)
)
[y
(s)

Ideo tibi, Domiug , placere fludeo in tegione vivoﬁm.
P S

Credidi, propterea locutus fum, bumiliatas fum nimis.

K¢ dixi in malis meis , omais homo mendax .

Quid retribuam Domino pro omnibus , quz retribuit mihi?
Calicem falutatem accipiam , & nomen Domini invocabo.
Vota mea Domino reddam coram omai populo ejus : cara

A-L M .CXY,

: mimis et Domine vita fervorum ejs , .
6) O Domine, ego fervus tuus fum , & filius ancillg, tuz.
4
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(7) Quindi ¢ giusto, che sciolte le catene ;

Ove facean di e crudele scempio,

La vittima pid bella a te si svene,
(8) E si sveni da me : fard nel tempie

Il to popolo unir , e meco unito
Ti lodera: ch’ io he dary I' esempio.

.-
P

(1) €antate, o voi, dall’ rio ail*alero hito

Quanti mai respirate aura vitale:

Tutti a cantar & Dio le glorie Savito.
(2) Che piet2 avendo al fin dell’uom mortale
Le sue promeffe adempie ; ¢ -det Signore

.

La promefla fedel cambiar non vale

L’ inquieta vertigine dell’ ore. - -

Do
.SAL.

) 2
- (7) Dirupifti vin%&l
mea : tibi facrificabe
hoftiam laudis , G
momen Domini invo-
cabo .

'8) Vote mea De-
mino reddam in cone
Jeedu  ommis populi
"ejus y in atriis doe
i mus Domini o inmes
dio sui Jerufalem .

Pfalmus CXVI,

(1) Laeudate Domie
num , omnes gentes,
laudate eum omnes
populi

(2) Quoniam cmgﬁro
y

mare efl fuper nos
mifericordia ejus , &
veritas Domini mae
nes in eternum

(7)_ Dirupifti viscula mea : 1ibi
oomen Domini invocaho .

facrificabo hoftiam laudis , &

. Vota mea Domino reddam in confpellu omais populi ejus ’
in atriis domus Domini, in medio tui Ierufalem,

OXVI s

(1) Laudate Dominum, omnes genres , laudate eum, omnes populi,

(2) Quoniam confirmata eft fuper nos mifericordia ejus, & ves
! ‘ ’ us 8

TP 8 AL M

‘ritas Domini mdner in mrernum .

T om"l{.

_‘v -8

EL I
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$ALMO oxXvi
- LA FESTA DE' TABERNACOLI

AZIONE SACRA PER MUSICA
P A RL 4N Q.
DAVIDE
SACERDOTE
LEVITA
CORQ DI SEGUACI DI DAVIDE
- CORO Di SAGERDOTI, E LEVITI.
N !
Cora déuguaci di Davide .
(6] Calﬁuluu De- Odi a Dio: la sua i
i ,':::f: . (‘)‘L 03'; P‘:Polo ogmpgen:e.
'[uul:n mfcn:adu L’ eta scorsa, la presente,
Gus' .. A  La futura ammirerd.

Una

'z:', T -

‘ ” "b r.'ﬁs AL m cxvxg.o
t) Chorus. Confitemini Doming 5 quaniam bogus m‘
fecalum mifericordia s . ’ ! e



DE SALMI L
: » ‘Unro del Coro . 1
(2)° Ben pud dirlo il buon Giacobbe :
Negli affaani, e ne’ perigli,
Ei per prova un di conobbe,
Qual ¢ mai ki sua bont3 .
L Un aliro del coro .
(3) Ben pud dirlo Aromne ancora -
Fin dagh anni piY rimoti;
- E de’ figh, e d2 nipori
La progenie ancor 1o sa .
Le ;’T urto i :oro .
4) - ietd di un re amanee
@ !lodate.oraﬁglisuoi:
Sempre ci fa pictoso a noi,
E pictoso ognor sari .
li affann w!:e
Fra glia i, ¢ enc, in cai gemea,
g}l fenngdo sospiro P 8
Giunse al mio Dio: Paceolse, e dal timore
Mi liberd, che mi stringeva il core .
(6) Non temo, no; che mai pud farmi un
- womo ,
Un uemo vil , se Dio
Dichjarato ¢ per me? (7) De’ miei nemici
Le minacce noa curo: (8) io le speranze
Ne’ deboli morralj . : . ,
Fondar non vo'. (9) Degli alleati amici
mi I ajuto io non artendo: & meglio,

i0 & sperar mel miQ Signor, che suole
Sal-

|

37t

(2) Dicas mune Ifs
rael  gquoniem o«
®us o quoniem n
fecvlum mifericordia
ejus .

(3) Dicat nanc dow
mus Airon , quoniam
in fesulum mij}ri‘g,.
dia ejus .

(4) Dicant mmnc 5 qui
sument  Dominum ,
fuoniam in feeulum
mifevicordia eus.
(5) De tribulasions
invocevi Dominum ,
G exqudivit me in
latitydine Dominus.
(6) Deominus mihi
adjutor , non timebs
quid faciar miki ho-
mo ,

¢7) Dominus mihi
'm.ij.um., 'G_ ego Jfﬁ
'““n 1Imicos meos.
(81 Bonum o cons
fdere in  Domino,
quam  confidere im
bomine .

(9) Bowum oR fures
ve in Domine, quem
Sperare in Principie
bus o .

qo—

L@ Dicat neac raal
fericordia ejus.

‘glus
.. @) Dicant nunc

- miferncordia gjue .
(5) David. lg
meum cor dilatavie .
(6) Dominus mihi adjutos , poa timeba quid
(7) Dominus mihi adjutor, & ego. defpiciam

anguftia jnvocavi Qeminum

1 quoniam boaus , quoniam in feculum mi-
13) Dicat nane domus ’Aatoni, quonijm in feculum mifericordia

» qui - timgnt Dominum, quonism in feculum

s S exaudivic, &

faciat mihi home,
inimicos meos. .

(8) Malius et copfidere in Domina, quam confidere in homine,

(9 &lius eft {perare ia Doming, quam fpes:
Aa a

are o Principibus,
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(10) Omnes gentes
circuierant me o
in womine Domiai,
guie wltus fum in
eos o

(11) Circamdantes
eircumdederuns  me,
G in nomine Domi-
a!l s quia ultus fum
in eos o

(12) Circumdederunt
me o, ficus apesy &
exaifersmt o  fiut
ignis in fpinis y G
in nomine Dominiy
quis sltus fum in
[ K3

(13) Tmpulfus evere
Jus fum , ut caderem,
G ‘Dominus fufcepit

me .

(14) Forsitudo mea,
G laus mea Domi-
wus o G faltus eft
miki in falutem .

(5) Ver exultatio-

mis 3 G [falutis in
tabernsinlis  juflo-
T o

IL QUINTO LIBRO
Salvarmi a tempo, ¢ far lo pud , se vuele:
(10.11) Ben ho prove altre volte: 2 me d'imtorno
§’ affollaro i nemici, ed ogni via
Mi chiusero alla fuga . Abbandonato
Senz’armi, ¢ senza aita, in giro il guardo
Volgea, ma invan: scampo non v'era: al cicle
I lumi alzai: del mio Signor I' aira
Supplice imploro, ¢ inusitata il core
Fiamma m’ accende, ¢ a vendicarmi solo '
Di tutti io basto: (12) allor quasi irritato
Globo di api addensate incrudelirsi
Tuti in me veggo, ultimi sforzi, e yani ,
D' un furor disperate: ardeand, in mezzo
Delle spinc talor come improvvisa
Rapida fiamma, ¢ strepirante : a Dio
Mi rivolge di nuovo , ¢ gid dispersi
Si scompiglian gl' indegni, ¢ il aceeso
Si spegne in un momento al nome solo
Del gran Dio, che invocai : (13) che mi
sostenne

A non cader agli urti, e alle frequend
Scoffe nemiche: (14) ei I’ opportuna aits
Mi diede , ei mi salvd : d E vittoria
Suo tutto & il vanto, cturta & sua la glaria,

Vace da dentro il tempio .
Viva il Signor . .

Davide .

(15) Qual lieta voce ascolto ! :
Donde viene ? @ dal tempio ? Ah ! Is-conosco
A’ palpiti d’ amore ,
Che mi sveglia nel sea.

Coro

(10) Ommnes gentes circuierunt me , & in nomine Domini ultus

fum in eos .

(11) Minc , & illinc circumdederune me , & in nomine Domisi

wltus fum in eos.

(12) Circumdederunt me, ficut apes , & exarferunt , ficut ignis
3 {pinis, & in nomine Domini ultus fum in eos .

(13)

in falutem .

(15) En, quid audio ? vox exultationis , & falutis
serdotum intus templum . !

Impu}fu- everfus fum, ut caderem,
(13) Fortitudo mea, & laos smrea Dom

8 Dominus fufeepit me.
inus , 8 falus eft mihi

in-ore {1~

P

-
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DE SALMIL
. Core di Sacerdoti da dentro.
(46) Viva il Signore .
Viva il braccio onnipotente
Del .Signor, del nostro Dio,
Che dell’ empia infida gente
- ‘Trionfd per noi cosi.
Davide .
(17) St trionfd : ne son la prova io steflo ,
Che da morte campai , che qui respiro
Aura di vita, e la pietade esalto
Det mio Dio', che mi volle
Erudir fra gli stenti,: ¢ le fatiche .
(18) Quasi in rigida scuola, e si mi rese
Valido a sostenere i pid mortali -
Colpi, che ad atterrarmi .
Mai non bastaro. {19) Ah? voi della sua sede
Fidi ministri, aprite
A me le sacre porte : entrar vogl'io,
E grato al nostro Die
Inni cantir; fard che del suo nome
Licto risuoni, e ne rimbombi il tempio,
E al popol.tutto io ne dard I' esempio .
S apre la porta del tempio, ed entrano
. i giusti .
(20) Dird, che i voti miei
Tu consolasti appieno,
Che a te ne' giorni rei
Non chiesi invan pieta.
_ Per te respiro, o Dio,
Vinto per te non sono,
. Tutto ¢, Signor , tuo dono ;.
§'io vanto lLibered. °
Sacer-

373
(16) Dexters Do<
mini feciy virtugem ,
dextera  Domini e
xaltevit me : dextee
re Domini fecis vire
tutem .

(17) Nom moriar,
Jed vivam , G nar-
rabo opera Dmi,i -

[N

a8 ‘gﬂigau caffia
gevis me Dominusy
G morti non sradis
dis me .

(19) dperite mibi
portds jufiiie  ine
greffus in eas cone

fitebor Domine .

( Mes porta Domini,
Jufti intrebuny in.
eem ). .
(20) Confisebor tibi;
quoniam  exaudifi}
me , G fallus e
mihi in falutem,

-
(16)  Chorus Saierdotum . Destera Domini fecit virtutem , dextes

ra Domini exaltata eft : dextera.
ug’) David , Nen moriar
(13)  Caftigans caftigavic
(19) Aperite mihi

Domini fecit virtutem . -
y fed vivam, & aarrabo opera Domini.
me Dominus’y & morti non tradidit me.
portas fucras, ingreflus in eas confitebor Do-

mino ( Hic aperitur porse templi , G congregatio fidelium insras per

eam ). )
(29) id . Confitebos
e mibi in Talutem .

A 3

tibi, quoniam exaudifti me , & faQuy
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1) Lapidem, quem
reprobaverunt o £di-
Scanses o hic fu&fc
ot in capus anguli .

(22) A Domino fo
um f'ﬂ l'ﬂul s &
eft mirabile in ocu-

lis noftris .

(28) Hev off diesy
quam fecit Dominusy
exvlremus y G late~
v ines.

(2q) O Dontine §
Jeivam me y @
Domine , bene pre-
Jpevare ; benedidius,
gui wemit in momine

Domini ,

©35)  Eenediimus

wobis de domo Do- *

IL QUINTO LIBR®
Sacerdote .
(21) Quanto fa il nestro Dio ! Quests, che
« al suolo
uasi inutil giacea pietra meglesta ,
gr dell’alto ?diﬁcioP 8
E’ la pietra angolar . Ab! vieni, o figlio,
In van sprezzato, ¢ trascurato invano
Da chi son ti conobbe . Ah! tu la base,
1l sostegno sei tu . (2a) Dells diviga
Onnipetenza in te le prove ognano
Riconosce,, ed ammira . Agli occhi nestri
Un prodigjo o;:l‘ gtao
Mai non & offil.
(23) Mai pid felice aurors
Spuatar per noi noa fece
Pictoso Iddio : tutti I'interna giojs
Mostran nel wolio, ¢ tutn
Parlan di te : de’ popali divot
Ascoltd oggi per te quai sono i vesi!
(24) Vivi, o Sigoaze, ¢ vivy
Chi ae governa, e regge,
Setba chi 2 noi da legge
Nel tuo gran nome ancér .
Tu dagli etesei chiostri
Ascolta i voti nogtri:
Turte sul Re le grazie
Si versino , o Signor.
Sacerdote .
(25) Basta, Iddio v’ esaudi: di benedirvi
Ei c'ispisd qul nel suo tempio, e chiari

(21) Sacerdos, Lapis , quem reprobaverunt zdificantes , hic fa-
8us eft in caput anguli .
_ (22) A Domino fa&um eft iftud, & eft mirabile in oculis noe

firis .

(23)  Levite, Hzc eft dies , quam fecic Dominus, exultemus, &

lztemur in ea .

(2¢9) O Domine , falva quzfo , 0 Domine , felicem redde; hene~

difus , qui venit in nomioe

(25) Sacerdes

Domini .

. Benedizimnus vobis de demo Donin’t; Neus De-

Minus "8 Hlugic nobis .



' DE'SALMI:
Del suo voler segai ci di : sapete
dolce rimembranga un si bel glorno.

De’ rollerati affanni a noi rinnova !
Abbia il Signore, o figli, :
Abbia del grato cor oggi una prova.
- (26) Che s1 tarda ? al ciclo ergete

Le frondose opache scene:

Delle palme all' ombre amead

Si fesseggi il licto di..

Delle vitume pit grate

Scorra il sangue all’ ara intomno ,

Che per noi piv fausto giorno

Mai dall’ onde non usci.

S ik Dayide . 1
29.28) S1, pid siam prond, ed io
(A lodlni, og,mio Dio ,
n ﬁnmo ecco sard: che pidt degli aleri
Debbo a te la mia vita, ¢ sol tu fosti
Mio protettor , ¢ mio sostegno : ascolta
Io di te canto, il suono : .
So gid, che de’ miei carmi & 2 te pradito ,
E tutti meco :mcheca cantare invito .

oro .

(29) Lodi 2 Dio: la sua pictede

Ogni popolo , ogni gente,

L etd scorsa , la presente,

La fusura ammirera.

W
T

SAL.

. 1#3
miniy Dens Dominug,
G itluzis nobis .

(26) Conflitnite diems
Jolemnem in conde ne
fis ufme ad cornm
altaris .

(27) Dens mews: ¢s
tny & confirebor
8ibi y Dens meus es
tx g G exalssbo te.
(28)_ Confisebor 1ibi,
uoniam  exavdifii
me g G fallus o3 mi-
Ai in falutem .

(29) Confitomini Do~
mino o quoniem boe
mus , quoniam in jee
culum  mifericordia

Aejus,

#6) Coaftitaite tondenfs tabcin;c-h in die folemni , & vidi:

"n afferte ad altare.
(27) David » Deus meas es
tu , 8 emaltabo te,
(28) Confitebor tibj
4 falutern .
feclum Mlericordia ejus o
Aa g

tuy & confitebor tibi Deus meus e;
) Auoniam exaudifti me 4 & falus es miki

(2 Aorar . Cotrbterhini Domino s qaotixm bottus ;. quoniam i
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v © " La scuola morale de fanciulli

* Aleph

L

(1) BEato ¢ solo il Savio. Egli, e Signor, cammina
Per quella via che additagli la legge tua divina {
(2) 1l wo voler giustiffimo investigando, o Dio,

Altro non ha nell’ animo, che

" ubbidir , desio.

(3) Si: chi d uscir ben guardasi dal tuo sentier prescritto
Non pud macehiarsi I'anima di colpa, o di delitto.

{4) ba -guida ¢ sicuriffima, la legge tua gli ¢ guida, -
Basta ubbidir,’ ¢ intrepido cammina, ¢ in te confida .

(s5) Basta, che il pi¢ non sdruccioli, basta che le orme ei segni
La dove lo precedono della tua legge i segni.

(6) O Dio, tua legge aflistami, ed il mio volto, ¢ il core

-.-No, non avra pi palpiti, non avra pid roflore .

(7) Con cor piut retto, ed ilare , con inni aflai pid lieti

Racconterd la seric de’ santi tuoi decreti.

(8) E

P S A L

-Aleph,
(5) Beati immaculai in vie 5 qui
ambulant in lege Domini .
. (2) Beati qui ferutentur teflimonia
ejus 5 in toto corde exquiruns eum .

(3) Non enim qui operantur inigui-
tavem o in viis ejus ambulaveruns .

() Te mandafti mandata tue ca-
nimis .
Y1°4q) Utinam dirigantur vie mee ad
sufiodiendas juflificationes tuas ,
2 (5) Tune non confundar, cum per-
Jpexero in omnibus mandatis swis .
. .

7) Confisebor tibiin diredione cor-
dis y in ea.y guod didici judisia ju-
Siitie e

M. CXVIIL
Aleph, -

(1) Beati immaculati in via,
ui ambulant in lege Domini .
" (2) Beati qui ferutantur teftimo-
niaglus , in toto corde exquirunt
eufn .
(3) Non enim operanter iniqui-
tatem , qui in viis ejus ambulave-
runt.,

(4¢) Tu mandafti mandata tua
coftodiri nimis. ”

{ §) Utinam dirigantar viz
mez, ad cuftodiendas juftificationss
tuas .

(6) Tunc mon confundar , cum
peripexero omnia mandaca tua.

(7) Confiteber tibi in dire&ione
cordis , poftquam didig" - %cia ju-
fitiz e, : "




D\Er SALMI
che w1,

(8) E ubbidird prontiffimo,

7

Signor; giammai

I Figli , che ubbidiscono , sbbandonar non sai .

Bah 1L ‘

(9) Chi pud frenare un-giovane , che va per
B servegli di freno, ¢ di difesa .
mantienimi, non ritirar tue mani,
provvidi non far,
(x1) Mi guarda dal pericolo, mi

Ch' esamino , che medito, ¢

Sol la tua legge
(to) Ah, per pietd
* tuoi consigli

vis scoscesa?

ch’io m’ allontani.
guarda ogni tuo detto,
che conservo in petto.

(12) Nulla, o Signor, nascondimi , fa che a me sia pur neto

Se v' ¢, ch’ io mai non sappia,

(x3) Dal

altro tuo detto ignoto.

labbro tuo veridico csca un acceato , o Dio,

Tutto saprd ripetere fedele il labbro mio. .

(14) Delle ‘tue leggi

il codice giuro, ch’ & a me pid caro,

Che d’oro un monte lucido a un sozzo vecchio/s avaro .

(x5)
E’
(16) Per me,

Il meditar gli akiffimi tuoi nobili pensieri

I avvezzarmi. docile ai santi woi voleri,

che alla piustizia ho sol le mire intente,
E’ studio, cd esercizio del core, ¢ della mente.

Ghi-.

(8) Jufificationes tues cuflodiam , X

nos me derelinguas ufquequague .
Beth.

9) In que corvigit adolefcentior
viem fuem 2 in cuflodiendo fermones
fuas .

(10) 1In toto corde meo exquifivi
gey ue repellas me a mandasis suis .

(11) In corde lufo.fb/'condi eloguie
tus , us now peccem t1bi .

(12) Benedi&us es o Domine, doce
me juflificationes tuas .

(13) In labiis meis promuntiavi o-
‘mnia judicia oris tui ,

(14) In via seftimoniorum tuorum
-Jflf.ﬂltn Jum o ficus in omnibus di-
pitiis .

(15) In mandatis tuie exercebor ,

« @ confiderabo vias tuas .

l'ﬁ'.'aﬁom'bn tuis medi-

(16) In J:ﬁ
w;l avifcar fermoneq tues, ditabor
(4 s ' Imos. !

(8) Iuftificationes tuas cuftediam,
non me derelinquas ufquequaque .

Beth .

(9) In quo corrigit adolefcentior
viam fuam? in cufiediendo fermo-
nes tuos,

(16) In toto corde meo exquifi-
vi tesné fimas me aberrare 2 man-
datis tuis,

(11) In corde meo abfcondi e-
loquia tua, ut non peccem tibi .

(12) BenediQus es , Domine, do=
ce me juftificationes tuas .

{13) In labiis meis prouuntiavi
omnia judieia oris tui . -

(14) In via teflimoniorum tuos
rum deleRatys fum, ficar in omni-
bus divitiis . .

(1) In mandatis tuis exercebor,
& confiderabo vias tuas .

(16) In juftificationibus tuis me-
non oblivifcar fermones
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IL QUINTO LISRO .

Ghimel 111

(17) I tord, i torti vendica, Signor, di me tuo servo,

Serbami in vita , ed ordina:

quanto prescrivi , offervo o

(18) Se la mia vista debele vuoi, che o' nnaki al cielo

A’ tuoi giudizj sleiffimi ,

limi agli occhi il vele .

(19) O mentre io qui son esule, gl arcani twoi m’ ascondi ?

E i dubbj, che in me sorgono,
(20) No, qui n’ ho d’vopo, aitami, c

0 , ¢ non rispondi?
alma mis sol ama

La tna, la tua giustizia , ¢ altro che te noa brama.

* ki
(e lQ)tlle)xe.g ch:uzi

(22) Io, che tua legge medito

il fasto tumido tu a conculcar ¢’ affretsi ,
te traviano, da se son malodetti.
, o son pur fuor di guei,

N¢ m’avvilisco umido, n¢ m’ arroffisto mai.

(23) Lascia, che pur si s
Che contro a me consi

i iniel nemi¢i a écranma, -

o rido di Jor condanna.

(24) Io ¢ ubbidisco, ¢ taccio, penso, che tu ne reggi,
Miei consiglieri, e gindici solo saran te leggi.

v

Dasa

PrvaarTe

Ghimel .
(17) Retribue fervo two o wivifica
me, €& svfiodiam fermones uos.

(18) Revrld acules meve y & conf-
devabe mirabilia de lrge ma.

(19) Incola ego fum in tedra, ned
abfoondes ¢ me mandmta sus |

(20) Consupivis anima méa "fdf'
veve juflificationes tuas in omni sem-

pore. \ )
21) J‘myn{h Jopetboss maledidls,
qui declinent a mandatis suis |

(22} Awfor 4 ine opprobrivm; & con-
semptum o guia teflimonia wua exgui-

(1,.3) Etenist federunt principes, &
adverform me loquebantur: fervus astem
os. exreyscbarur in juftifisationibus |
mis,

(24) Nem 6 nﬂimnn‘l tua ribedi-
14810 mra ofl, & confiliam meum ju-'

[lificationes” sna

 Ghimel,

(17) Visdica fervam tavmd, wie
vifica me, & cuftodiam fermones
tuos .

(18) Revela oculos feos, 84 con-
fiderabo micabilia de lege tua.

(19) Incola ego fum ifi terra
doit ablcondas s me thandata tua.

(20) Coficupivit anima mea de-
fiderate juftificatiodes tuas in omai
tempore . B

(21) Incrépafti (uperbos ¢ male-
di&i y qui declinant a mandatis
tuls,

(a2) Aufer a me opprobfium ,
& confemprum , quia teftimonia
tua exquilivi .

(23) Ktenim fedetunt principes,
& advet(um me loquebantur : fer-
vus autem tuus exetcebatur in ju-
flificationibus tuis .

(34) Nam & teftimoniz tua me-
ditatio mea eft, & confilium Ypumn
juftificationes tue . Y



DE:-SALMI:

..

Dalesh 1IV.
(25) Qul sto sdrajato , e languido , abbandonato , e solo,
Mel ‘Eromcmui , aitami, sollevami dal suolo . -

(26) U

sti di mia debole vitd il tenor qual sia,

Se non ti piace, insegnami Una pid certa via.

(27) Se a me l'in

i, inudli nol resteran tuoi dertti,
Che gl’ altri io coll’ esempio

trarrd ne’ tuoi precetti .

(28) Qui mi disciolgo in lagrime, qul languido, oziose
M’ annojo del continuo inutile riposo .

(29) O Dio, pieta , m’ aita, di me pictd pur senti:
Chi sa, che autor di viz) quest’ ozio non diventi.

(3e) No: veggo i tuoi giudizj, i tuoi decteti io

»

uesta & la via sicura, questa & la via, ch’ eleggo.
(31) Via, che mi guida al posto, guida costante, ¢ vera, .
Non ¢ la mia speranza, speranza lusinghiera.

(32) Di lacci il cor disciogli

1mi , ¢ mai pentito, ¢ laffo

Non mi vedrai ritorcere dal two sentiero il paflo .

He

. Daleth .
(28) Ldkefis pavimento anima meat
vive me fecundum verbum suum ,

(26) Vias meas enuitiivi , G esen-
difti me;: dose me juflificasiones

anas . .

(27) Viem juflificetionum tuaresi
inflrue me , G exercebor in mirabi-
Qibug suis .

.(23) Dormitavit anisia med pre se-
die ¢ confirma me in verkis tuis.

(29) Viam iniquitetis amove a me,
& de lege ma mifetere mei |

(30 Viam weritatis elegi 4 judicia
o8 208 fum obiitua o

(31) ddhefis seflimoniis pis, Dos
mine ; noli me confundery ,

Viam mandasorsm tuorum en-"
‘fr%u- dilgrafli ogr menm .

’

Daleth .
(25) Adhzfit pavimento anims

J mea’: vivifica me fecundum vere

bam tuum .

126) Vias meas enuntiavi, 8 exe-.
audifti me: doce me juflificationes
tuas.

(27) Viam jutificstiodum tuae,
tum infirue me, & exercebor in
mirabilibus tuis

128) Hic diftillor in lacrymis
pre dolore,s confirma me in ver.
bis tuis . ) :

(29) Viam iniquitatis amove g
the , & de lege ma miferere mei.

130) Viam veritatis elegi, judiy
&ia tua pon fum oblitus .

(§1) Adhefi tefRimoniis mit.\)o-.
mine : noli me confundere.

(32) Viam mandatorum tuorum
cucursi, cums dilatafti cor meum,
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IL QUINTO LIBRO"

He ¥.

(33) Smarrirmi in qualche bivio sol per-error potrei :
Percid, Signor, precedimi, tu guida i pafli miei .

(34) In chiari accenti parlami, spiega i precetti tuoi,
O ¢ io non so comprenderli, non incolparmi poi .

(35) Te con piacere io seguito, costante al gran viaggio,
Ho del cammin gl’ incomodi a tollerar coraggio .

(36) Nell’ ubbidirti ¢ solo tutto il piacer ch’io sente,
D’ uto non ho desio, non ho desio d' argento .

(37) Per via qualche spetracolo mi distogliefle mai ?

Non vo
(38) E s’io mi volgo,

guardarci, bendami,

bendami presto i rai.

ridami, prendi la sferza, ¢ batd ;

Son servo; adempir debbonsi i tuoi comandi esatti.
(39) Temo, n¢ invano, avanzasi il mal, tu’l sai, tu'l vedi,

Recidilo, son utili, son dolei i tuoi rimed;j.
(40) Io gli desio, prescrivimi, vorrd quel che tu vuoi,

+

Ogq’ alura speme ¢ inutile , sol tu sanar mi puoi.

Van

He.

(33) Legem pone miki 4 Demine ,
vidm juflificationum werum , G ex-
quiram eam femper,

(34) Pa miki intelleltem , &
Jerutabor legem tuam o G cuflodiam
stlam in toto corde meo.

(35) Deduc me in femitam man-
dagorum saorum : quia ipfam wolui .

(36) Inclina cor meum in teflimo~
nia tua , & non in avaritiam ,

(37) Averte ocxlos meos y ne vi.
deans vanitatem , ia via tua vivifi-
s me .

(38) Starue fervo suo  eloguivm
saum 1a timore tuo .,

139) Amputs opprobrium meum ,
guod  fufpicatus fum , quia judicia
sua jucunda .

. (49) Ecce comcupivi mandara tue,
% cquitere tug vivifica me .

£

..

He .

(33) Legem doce me, Domine,
& viam oftende juftificationam tua-
rum , & exquiram eam femper. *

(34) Da mihi intelle®um , &
ferutabor legem tuani , & cufto
diam illaim in tote corde meo.

(35) Deduc me in femitam mane
datorum tuorum : quia ipfam vo-
lui . :

(36) Inclina cor meum in tefti.
monia tua : & non in avaritiam .

(37) Averte oculos meos, ne vi~
deant vanitatem , in via tua vie
vifica me. .

(38) Statue fervo tuo eloquiumt
tuum in timore tuo .

(39) Amputa opprobrium meum
quod fufpicatus fum , quia judicia
tua jucunda, ‘

(40) Ecce concupivi :?jﬁ
tua , in squitate tua vivi m®
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B "Vdu :’el. :

41) Io di are ho dritto , che.tu mel promettesti,”

¢ E)quante.!::ite, o Dio, ti salverd, dicesti?

(42) Se la mia speme ¢ inutile , confuso ed avvilito,
Come potrd rispondere a chi m’ insulta ardiro?

(43) Dicon, -sperasti invano, I’ oracolo ¢ fallace , o
O Dio non tel promise, o fosti tu mendace.

(44) Promise , io non mentisco, jo spero, ¢ infin che ho vita
Sard fedele, e aspetto quando verrd I'aita.

(45) Se nell’ orror &' un carcere catena il pié m’ allaceia ,
L’ alma Signor vien libera di-tuoi precetti in traccia .

(46) Tu eai, davanti & Principi, 8 io seppi, e con qual coze,
La legge tua difendere , ¢ non cambiai colore.

(47) Forza d’ amor, che allora tutto accendeami il petto,
Ch’io fuor della tua legge non conoscea diletto .

(48) Se qualche tuo nuov’ordine si pubblicafle intanto,  °
Ambiva il primo d' effere ad offervarlo il vanto . :

Zain

Vau . .

(41) Et venias fuper me miferi.
cordia tua , Domine , falutare suum
Jecundum eloguism susm .

(42) Es refpondebo esprobrantibus
amihe verbum o quia fperavi in fermo-
nibus tuis. .

43) Es ne axferas de ore meo
werbum veritetis vfquequague o quia
in judisiis suis faper(peravi .

(¢4) Ev cufiodiam legem tuam
Jemper  in feculum , G in feculum
Jeeuli

(45 Er ambulabam in latitadine :
quia mendasa tua exquifivi.

. af)- fE!alogzt;btr dr teflimoniis
uis in cofpe@n um , &
fundebar , pe gumy & nom coms

47) Es medirabar in mendasis
Suis o que dilexi , . :

(48) Et levavi manus meas ad
mandata tuey que dilexi G exer-

"a'a Juflificationibus wis,

Veu . \
(4i) Bt veniat foper me mife-
ricordia tua, Domine, falus tua
fecundum eloquium tuum . -
{(42) Et refpondebo exprobran-
tibus mihi verbum , quia fperavi
in fermonibus tuis . . .
. (43)° Et ne auferas de ore meo
verbum veritatss niquequaque 4
quia in judiciis tuis fuper(perawie
(44) Et cuftodiam e, twam
femper, in feculwm y in_fecus
lam feculi. S
(45) Kt ambulabam in latitudi-
ne: quia mandata tua exquifivi-,
(¢6) Et loquebar de teftimoniis
tuis in confpe&u Regum., .&.noa
confundebar . \
(47) Et meditabar in mandaris
tuis , quz dilexi, -~
48) Et levavi manus meas ad
mandata toa, qua dilexi , & ex-
ercebar in juftificatiomibus . tujs, |
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Zaik VI
(49) E tempo, che sovvengati di quel che a me dicevi,

O Dio, di quella grazia, che

a me sperar facevi.

(50) Vivo per tal promefla, nel vivere infelice
Fu questa speme sola la mia consolatrice ,
(51) Quai scherni il cor, che ingiurie a tollerar non ebbel
N¢ mai del lungo correre per la tua via m’ increbbe .
(s52) Presenti a me pur erano tuoi fasti antichi, o Dio:
prove da te simili sperai nel caso mio.

(53) Gli empj vorreber scuotere della tua I

il gioge ,

io mi sen1o rodere, ed io m' arrabbio, ¢ sfogo .
{54) B canto qui in esilio, ¢ rendo in dolce tuone
La legge tua cancabile, della mia cetra al snono.

(52

Rompansi per la rabbia, canto se chiaro ¢ il giorne,
canto se le tencbre si stendono d’ intorno.
(5¢) Aht che tu appaghi facile di chi v’ 2 fido i

pricghi

E al servo, che t' offequia nulla, o Signoe, nieghi:

. Kech

Zain .

( Memer efte vevbi tui ferve
'“4’9",. quo miki fpem dedifti f

(50) Heome confoless eft in humi-
lisase mea , guia ploguinm gum vis
vificevis me .

(§1) Buperbi imigue agebans ufgue-
quague i @ lege susem s now de-

olinevi ,

ﬁk‘m' Jui judisiorum tueram
L] y Demine 5 & confoless
Jum . .

§3) Defeltio senuis me pro pesca-
sowibne develinguentibus legem suam .

154) Cansabiles miki erams jufbifi-
sasionts fum in less peregrinationis

mee
(55) Memor. fui moBe nominis tui,
Deomine , & :njt‘diw' legem suam

Hac f28a oft miki , guia ju-

/’l‘f"ﬁm Suas exquifivi o

! Zain .

(49) Memor efto verbi tui ferw
¥0 tuo, in quo mihi fpem dedifii.
(50) Hec me confolata eft in
humilitate mea , quia eloquium
tuum vivificavie mg. . - .
{s1) Superbi desiferunt me val-
de, 2 lgge autem tua non declinavi.
(52) or fui judiciorum fuom
rum a (eculo, Domine, & conlo-
lasus fum . . ]
(53) Rabies me invafit contrd
peccatares derelinquentes legem
tuam . . . N
(s¢) Camtabiles mihi erant ju-
ftificationes tug in laco. peregre
pationis me=z. .
(§5) Memor (ui mo&e nominis
tui , Domine , 8 cuflodivi legerns
t‘m ¢ eg e . -
(56) Hoc sceidit mihi, quia jue

J Rificationss tuas exquifivs . .
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Cheth WEIL.

(,7) Ch’ 10- non ¢

2 gli ordind, che il mio Sigror dered 7

Ah, come fia poflibile’, se altri, che te non ho,
(58) Ah non tardar la grazig, pieta, picta Signor .

La tua promefla adempiasi ,

consola il mesto cor.

(59) La vica scorsa esamino, ¢ wrovo che il mio pid
Orme seguaci a imprimere gol carse appreflo a te .
(60) Prontiflimo g risolverg, nt mai cambiai pensier,
Dacche fpur volli scegliere il santo tuo senwuer.
u

(61) Con

ni, a forza vennerq a trascinarmi-un dj,

Ma il pj¢ costante, e stabile di strada non msci’.
(62) Quando i nemici dormono, sorgo nel fosco orror, :
di tua legge vendico il conculcato onor.
(63) Con me s unisce, ¢ medita an’ alna a e fedel,
80,

Che disprezzando gli uomini,

teme il Re del Giel. -

64) It mondo & pien di esempj, Signor, di tua pieta,
¢ Pech per pictd m’ illumina , ¢ pago il cor sard,

Thet

. Cheth ,

(57) Portio mee , Domine | disi
aﬁodiro legem tuam .

(58) Deprecarus fum faciem tuam
In 2010 corde meo 3 miferere mei Je
sundum eloquium tuum .

(59). Cogitavi vias meas , & con-
wersi pedes meos in tgﬁmm’: faa,

(60) Parasus fum , G non fum tur-
batus | us enflodiam mindate sue .

(61) Funes peccatorum circumplexri

unt me o G legem tuam nmon fum
{blilu. re ¢ ruan j

(;ESz]erdh nolle furgebam ad
confisendum $ibi fu judicia Juflifi-
sationis Mo." S per Judicia Juftif

(63) Particeps cgo fum omnium ti.
mentivm ge , & Guftodientium man-
‘df“ e .

(64) Mifericordia gue , Domine ,
Pless eft wrva , juflificasiones tuas

dee ‘ .

Cheth .

(s) Portio mea , Domine, dixj
cuftodire legem ¢uam.

(§8) Deprecatus fum faciem tuam
in totq corde meo : milerere mei
fecundum eloquium tuum . .

(59 Cogitavi viasmeas, & con-
vert: pedes meos in teflimonia tua,
" (40) Paratus fum, & -non fum
turbatus , yt cuftediam mandara
tua ,

61) Funes peccatorum circums
plexi funt me, & legem tuam nen
fum oblitus .

(62) Media nofte furgebam ad
confitendum tibi fuper judicia ju-
flificationis tuz .

(63) Amicus ego fum omnium
timentium te , & cuflodientiup
mandata tua. S

(64) Mifericordia tua , Domine,
plena e terra, jultificationes tuze

_dOCG me. ) :
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4 - Thee IX.

(65) Colmastt tu di grazie il servo two , Signore; - - -
Di tue promefle stabile serbandomi il tenore. .

(é6) Io fede ho pur sicura, che i detti tuoi sien giusti,

Ma fa, che a poco, a
(67) Errai, ge all’ aure pr

gqco ip gli affapori, e gusti.
pere troppo

dai le vele, .

Ma quando venne il turbine, a te tornai fedele .

(68) Tu buono, tu benevolo sei per natura, o
Al tuo volere insegnami come ubbidisca il

Dio,

mio .

(€9) Degli empj le calunnic non mi distolgon , no:
Te meditai, te medits, e te mediterd,

(70) Di notte fra le tencbre , di gioroo al chiaro lume,
Mentre la gola opprimegli , ¢ le oziose piume .

(71) Peno, ma non la pena, la colpa ¢ che m’ affanna,

ronto ubbidisco , e

cio la man, che mi condanna.

(73) Me ricco vuoi , me povero 2 Non curo argento , ed oras
Affolvimi, condannami, i tuoi decreti adoro..

Jod

Teth,

(65) Ronitasem fecifti cam ferve
o , Domine o [ecundum verbum
suum,

(66) Benitaetem G difciplinam , &
Lientiam doce me y quis mandatis
suis credidi .

(67) Privfjuam humiliarer o cgo
deligui : propterea eloguium tuum cu-

i,

(68) Bonus es su : & in bonitate
sus doce me juflificationes smas.

(69) Mulsiplicasa eft fuper me ini-
Quitas fuperborum o ego autem in 10~
30 corde meo firutabor mandate tua,

(70) Coagulasam eft, ficus las, cor
esrum : ego vero legem tuem medisa-
tus fum.

(71) Bonwum mihi y quia humiliafti
me o us difcem juftificationes tues,

(72) Bonum miki lex eoris tui fu-
per millia auri y G argenti.

Teth .

(65) Bonitatem fecifti cum fer-
ve tuo , Domine, fecundumm vere
bum tuum .,

(66) Bonitatem , 8¢ guftum tue
fcientiz doce me , quia mandatis
tuis credidi . -

(67) Priufquam affligerer , ego
errabam, nunc autem eloguiuwm
tuum cuftodio. A

(68) Bonus es tu : & in bonicate
tua doce me juftificationes tuas. .

(69) Confuerunt fuperbi :.nendz-
cia contra me: €go autem in toto
corde meo fcrutabor mandata tua.

(70) Incraffatus et adip€ venter
eorum, ego vero legem tuam me-
ditatus fum. . .

{71) Bonum mibi, quia hami-
liafi me, ut difcam juftificationes
tuas . .

(72) Bonum mihi lex oris wmi
fuper millia auri 5 & argenti,

o
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Jod X.
(73) Sei tu di me I artefice, son di tue mani io.I' opra,
Fa, ch’io di questa macchina le leggi intenda, e scopra. -
(74) Spero in te sol, n¢ palpito, muovo sicuro il piede, -

Tuor cari amici

godono vedendo la mia fede .

(75) Ch’ & giusto il tuo giudizio, Signore, io son ben certo,
peaa, che a2 me imponesi, lo so, ch'io ben la merto.

(76) Ma basta: or pia resistere I'alma al gran duol non sa:
Calma una volta, e requic mi dia la tua pictd.

(77) La tua pietd qui rendermi solo potra contento ,
Scevro d’ ogn’ altra angustia, alla tua legge intento .

(48) Mi lasci in pace, e pentasi I’ oste, conosca il torto ;
Vo meditando vivere ne’ tuoi giudizj afforto . :

(78) Quei che tua legge adorano, quei che son cari a te,
Non pid raminghi, ed esuli, ma tornan fidi a me.

80) Tu &
( S)cxbami

to agli ordini, tu puro il cor cosl :
» ond’ io non abbia ad arroffirmi: ua di. )

Caph

Jod .

(73) Manns sve fecerunt me o &
plafmaversas me : . da.miki inmlle-
- @um o G difiam mandate tua .

(74) Qui timens se , videbunt me,
& letsbunsur ;
perfperavi .

(75) Cognovi, Domine , quia aequi-
sas judicia ma , G in veritate tue
bumiliafli me,

(76) Fiat mifericordia tua 5 ut
coufeletur me , feaundwm eloguium
sum fivvo tuo .

(77) Venians miki miferationes
#8e , G vivam ¢ quia lox tua medi-
satio mea eff .
 78)- Confundansur fuperbi , quia
Snjufle iniguiratem Jecerunt in me :
€go autem exercebor in mandasis
e . -

. (79) Conversantur miki simenses
te qui moverumt seflimonia tua,
. .(.80) Fiat cor meum immacalenm
in juflifioasionibus suia , ut mon cen-
undar , . . .
’.

quia in verbe tuayfu-

Jod .

(73) Manus tuz fecerunt me, &
plafmaverunt me: da mihi intel-
le@um , & difcam mandats twa. -

(74) Qui timent te , videbuat
me., 8¢ lztabuntur: quia in verba
tua fuperfperavi . .

(75) Cognovi , Domine , quia me
quitas judicia tua , B¢ in veritate
tua humiliafti me. :

(76) Veniat mifecicordia tuz
me confolandum , fiat fecindum
eloquium twum fervo tuo . .

(77) Veniant mihi miferationes
tuz, & vivam : quia lex tuz me-
ditatio mes eft . .
- (78) Confundantur fuperbi, quia
injufte iniquitatem fecerunt in mes
ego autem exercebor in mandatis
tuis .

(79) Redeunt ad me timentes tey
& qui noverunt tefimonia tua. .

(80) Fiat cor meum immacwlae
tum in jultificationibus tuis, we
non confundar. .
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Caph X1.
(81) De’ detti toi non dubito , ma in. aspettar soccorso ’
.- Sento, che I'alma languida vien meno a mezzo il coreo,
(82) Scendi, o Signor , ¢’ afftetta, scendi, che ho stanchi i raj,
Guardando se tu vieni, € tu NOR vjeni mai. . . .
(83) Fuliginosa pelle al fumo espesta o sembro
Da’ guai battuto, ¢ intanto le leggi tue rimembro.. -
{84) D1 questi giorni rorbidi ne resteran pur molei 2
Questi empj, che m’ inseguono saran da te mai colei?
(85) Di raziocinj , e calcoli producono una schiera! -
Son favole, che contano, sol la tua legge & vera.
(86) Vera, il dird, m’uccidano: inarchi pur le ciglia”
Tutta la filosofica incrédula famiglia .
{87) Vera, il dirdb , n¢ palpito, n¢ mai mi cambiern

M’ nccideran quest’ Atei ? fedele a te morrd .

(88) Ma che morir! se puoi salvarmi o padre amante?

§alvami-, < .a w vivendo ubbidird .costante.

Lawed

R Caph.

®1) Defecis in falutare toum ani-
ma mea : G in verbum tuum fupere
Jyeravi .
. ‘(80) ,Drﬁazgm: osuli .mei in elee
yuium suum, dicentes , quande confo-
Laberis me? ’ -
2 483) Quis fallus fum « ficr wter
in pruina y juflificationes suas mon
Jum oblisus . .
Lot Quer  funs : dies. forvi smiy
quendo faciea de perfequentibas me
Judisium ? '
- (85). Narreversns miki iniqui fo-
bulationes | fed nom ut lex wua .
. (86) Omnie mandeta sua veritas :
inigui perfesuti funt me , adjuva me,

(87) Paullo minus confummaversnt
®e in rerra , ego autem non dereli-
qui. mandata tua .

- '(:88) Sequndum mifericordiam tuam
wwvifica me o G cuftodiam seftimonia

oris sui ,

“

i

LN S o -

- Caph.
- (81) Defecit expe&ando falutem
tuam anima mea: & in verbum
tuum fuperfperavi.

(82) Defecevunt oculi mei in &
loquium tuam , dicentes , quaonde
confolabetis me ?

483) Quia faltus fum, ficur urer
in fumo , juflificationes tuas noa
fum oblitus,

84) Quar funt dies Yervi eui
quando facies de perfequentibus
me judiciom ? ) i

t8g) Narraverunt mihi iniqu?
fabufal iones , fed non ut lex twa.

(86) Omnia mandata tua veéri-
tas : iniqui perfecuti funt e, ad-
juva me.

(87) Paullo minus confummave
runt me in terra ; €g0 autem R0Q
dereliqui meudara tua. )

(88) Secundum mifericordism
tuam vivifica. me: & cuflodiam
teftimonia oris tui . -

S
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Lamed XIF,

(89) Ubbidird: s’ offervano tue leggi certe, e vere | 7

In Ciclo', ed ubbidiscono a’detu tuoi le sfere. - '
(s0) La terra offerva I’ ordine qual di tua mano wsck, - -
E sempre i padri, ¢ gli avoli la videro cosi.

(91) Quelle di lace, e tenebre armoniche vicende ; Y
Effctei son dell’ ordine , che ammira cbi I'intende . .
(92) Tutto da te si regola: e I'uomo , ahi I'vomo ingtato )

Sol vive a suo capriccio ? Ah, ch’ io sarei mancato,
(93) Se la tua legge a tempo non mi porgeva aita, Y
Da questa jo riconosco |'avanzo di mia vira. .

(94) Sed tuo, Signer, conservami, lascia , che pria, ch”io mbt)

D¢’ tuoi decreti io mediti 3

(95) A chi m’insulea, e insi

uel che mi resta ancora ,
ia , per riparar I' offesa® '+ )

Delle e leggi il codice op in. mia difesa .
(96) Meco lo %icg:xdo ampi(ﬁmopte’l‘:ﬁz tua legge ascondd, ' - )
Etetno scudo: & fragile ogn’ altra cosa al monde,

Mem

Lamed: :

(89) In eternum o Demine o ver-
bum tuum permaines in celo .

<(90) In generationem , & genéra-
tionrms weritas ma 3 fundafli terram
G permanes

.. (91) Ordinatione sua perfeverat
dies : quemiam amnia ferviunt sibi .

(92) Nifi gqued lex tna medisetio
mes eft : suns forte periiffom in hu-
‘militage piea .

(93) In sternrum nem oblivifcor
juflificationes suas u guia is ipfis vi-
vificafli me . .

J99) Tuus fum ego , faloum me
Sac : guoniem fuffificationes tuas ex-
quifivi.

(95) Me expellaverunt peccasores
“t prrdesens me 3 seftimonia tua in-
sellexi .

(96) Omnis confummationis widi

ﬁmw’; mandatum tuum nimis,

Lamed ,
{89) In zternum, Domine , fe-
ges tuz oblervautur in czlo .
“(90) Terra quoque, ut eam fun-

dafli, fic permanet, & per' tot gt

nerationes verus apparet , & im-
mutabilis erdo , quem dedifti .

(91) Secondum hunc ordinem ret
gitur dies , quoniam omnia (er-
viune - tibi .

{92) Ego quoque regor his legit
bus, quas meditor, quz fi nor
effent , periiffiem oppreflus malis.

(gé) In zternum non oblivifca®
juftificationes tuas : quia in ipfis
vivificafti me . S

(94) Tuus fum ego, falvum me
facs quoniam juftificationes taas
exquifivi. oo

(95) Me expe&averunr peccato-
res, ut perderent me: ego defin-
dor teftimoniis tuis , quz medi?
tor .

(9%) Omais rei quamvis confumd
matz , & perfelz vidi finem, exd

Bb 2 ce-
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Mem XIII.

(,?‘Del mwio pensiero ¢ I unico

etto , ¢ dell’ amore

legge tua santiffima, o nasce il giorno, o muore.
(98) L’ eterno tuo giudizio il meditar sovente
D¢’ mici nemici increduli mi fa pit afflai prudente .
(99) Di meditarlo io sazio non sard mai, n¢ laflo,
E vinco nell’ intenderlo i mici nemici , ¢ paffo.
(300) N& vecchio v’¢ si accorto, che pid di me comprends

Quanto ¢ profonda , ¢

quanto la |
(101) M allontanai d’ ogn’ altro fuo:ec%g:
tuero il mio .

E I’ ubbidirti esatto

tua s’ estenda.
dal tuo sentiero,

102) Battei quei luoghi soli, che fur da te permefli,
( Le) .vie da qt:c;n::c’%ine solo costante clefi. -
(103) I detti tuoi soavi sc replica fedele
Resta addolcito il labbro pid che se gusta il mele .
(104), Di chi non t’ ama e venera in compagnia non vo

Cogli empj non comunico, mi spetro , ¢ sol mi sto.

Nun

Mem .

(97) Quemodo dileri legem tuam,
Domine! tote die meditasio mea oft .

(98) Super inimicos meos praden-
sem me feifti . mandeso suo : quia
in cternum m:hi off .

(f’) Super omaes docenses me in-
srllexi : quia seflimonia sua medisa-
85i0 mea oft .

(100) Super fenes intellesi o guia
mandata tua quefivi .

(101) 4 omns via male prokibui
pedes meos o ws cuflodiem verba sua,

(102) A judiciis tuis non declinaviy
quin su legem pofuifti miki .

(103) Quem dul:is feucibus meis
eloguia tua, fuper mel ori meo.
(104) 4 mandatis tuis intelleri ,

7?"”"‘« odivi omnem viam iniguite-
e o

|

ceptis tuis mandatis , quz in infi-
nitum fe extendunt .

Mem ,

(97) Quomodo dilexi legem tu-
amyl)g:iu! toca die meditatio
mea eft .’

(98) Super inimicos meos pru-
dentem me fecifti mandato tuo
quod femper ante oculos eft.

(99) Super omnes docentes me
intellexi : quia teftimonia tua nre-
ditatio mea eft. L.

(100) Super fenes iocellexi , quia
mandara tea  quefivi .

(101) Ab emai via mala prohi
bui pedes meos , ut cuflodiam ver
ba tua. .

(102 A judiciis tuis non d«lr
:'avi » Qquia tu legem pofuifti mis

i.
(103) Quam dulcia faucibus meis
eloquia tua , fuper mel ori meo!

(104) Mandara tua intellexi, pro-
pterea odivi omnam viam iniqu*

tatis , . a
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, Nun X1V. ,
{rog) T detti tuoi precedono quasi un ardente face, - ,
®Onde il mio pit non sdrucciola, € io vo sicuro in pace:
(x06) Di stare ognor giurai a’tuoi giudizj intento,
Stard , sard fedele, ricordo il giuramento .
(107) Ah, son perduto, ah salvami dalla vicina morte,
E nella dolce provami, come nell® aspra sorte.
(rxo8) Il tuo voler deh! spiegami, ti prega il cor divoto,
Risponde fedelifimo al cor del labbro 1l voro .
{109) Mi vo portando in mano la povera alma mia,
Salvandola dagli emﬁj , che insidianla fra via .
{110) Corsi, ¢ laccivoli tesi trovai dovanque io corsi,
Ma salvo uscii , ma il piede dal tuo sentier non torsi.
("A!l) Son ricco, ¢ son felice ; un cuor pien di coraggio
la tua legge unito formano il mio retaggio .
(112) Con lei se unito ¢ il core, lieto, e contento & appieno,
N¢ disunir lo voglio finch¢ mi batte in seno .~ .

Samech

: Nun. Nun,

(105) Lacerna pedibus meis ver- (105) Lucetna pedibus meis ver-
bum svum | G lumen femitis meis . | bum tuum , & lumen femitis meis,

(166) Jurevi , & flatui cuflodive |  (106) luravi , 8 Ratui cuftodire
Judicia juflisie tue . judicia juftitiz tuz .,

(107) Humiliatus fum ufqpwequeque, |.  (107) Humiliatus {um ufquequa~
Domine: vivifice me fecundum verbum | que , Domine : vivifica me fecupa
uum , dum verbum tuum,

(108) Volunseria oris mei bene- (108) Vorta, que fponte os meum
placisa fac , Dominey G judisis tue | pronuntiat, accepta habeas , Doa
doce me . mine, & judicia tua doce me.

(109) Anims mea in manibus meis (109) Anima mea in manibus
Jemper , & legem tuem non fum ob- | meis femper , & legem tuam non
litus . fum oblitus .

(110) Pofuerant paccatores lagueum (110) Poluerunt peccateres la-
miki , G de mandatis tuis nos er- | queum miki , 8 de mandatis {tuis
ravi . non erravi. . .

(231) Hereditate acquifivi seflimo- (111) Hereditate acquifivi tefti-
nia tua in eternum 5 quia exultatio | monia tua in =ternum , quia &-

eordis mei fu.nv. . xultatio cordis mei funt . .
(112) Inelinavi cor meum ad fa- |- (112) Inclinavi cor meum ad
simd, gificationes tuas in eter- | faciendas juftificationes tuas in g-

num® propier yerribusionem |

~.

ternum, propter retributionem.
Bb

3
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Sameck XV.
(x13) Fuorchd per 1a tua legge non sento damore in petro:

_ Di chi_la sprezza in
(114) Ne' deti tuoi 50 fondasi

iusto, io fuggo ancor I' aspetto.

tutea la mia speranza,

Te difensore ¢ vindice non perdo la costanza .
(117), Empj da me partitevi, non mi turbate, no:

Quando la legg
(136) 6pero
Non far, o

e medita, solo restar io vo.
, ti chiedo aita, prego, il mio prego escluso
Dio, che resti, non resti, o Dio, deluso.

(117) Del meditar tua legge con umilti , con fede

Sia la tua grazia alfine
(118) Empio chi al Ciclo o

Dell womo irragionevole abba

il premio , ¢ la mercede .

%onesi , qual uva si calpesta,
tterai la cresta.

(119) To le tue carte adoro: la turba peccatrice,

So, ch’erra, so, che sogna,
(120) Amor te leggi destano,
Spera in pa tempo ,

¢ favole mi dice.
destano ancor tmore ,

¢ palpita a questi esempj il core.

Ain

Samech .
_ (113) Inigues odio habui y & le-
“gem tuam dilexi . .
< (11g) Adjutor G fufieptor meu
es tu & in verbim tuum Juperfpe-
revi.
' (11§) Declinate & me , maligni
*& firutabor mandata Dei mei .
(116) Sufeipe me fecundum eloqui-
um tuum, & vivem : & nos confundas
“me &b exfpelatione mea .

¥ (117) Adjuva me y & falvus ero
“& medisabor in juftificationibus tuis
emper .
Z 018y Sprevifti omnes difcedentes
"'jtd:'ci:'s tuis 3 quia injuffa cogira-
tio corum,
" {119) Prevaricantes reputavi_om-
nes peccasores serve  ideo dilexi se-
Slimonia tua .

. (120) Confige timore $uo carngs
measy & judiviis énim 1 timui . |

r

Samech.

(113) Iniquos odio habui , &
Jegem tuam dilexi .,

(114) Adjutor & fufceptor me-
us es tu: & in verbuni tuum fu-
perfperavi .

(113) Declinate 2 me, maligai,
& ferutabor mandata Dei mei.

(116) Sulcipe mie fecundum elo-
quium tuum , & vivam : & non
confundas me ab exspeRatiene

mes .

(117) Adjuva me, 8 {alvus e
ro , & meditabor in juftificationis
bus tuis temper .

(118) Conculeafti omnes difce-
dentes a judiciis tuis ¢ quia injufta
cogitatio eorum . .

(119) Prxvaricantec reputavi &
mnes peccatores terrx, ideo dite
xi tefRimonia tua.

(120) Horrefcit pre timore o
caro mea, 2 judiciiﬂ“ tuts
timui
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Ain XV1.
{1z1) Se puro-il gor ti serbo, ti serbo il cor pudico, -
Non_ far ch'jo cada in mano del traditor nemico .
(122) L’empio m’ accusi, ¢ debole la mia ragion non ¢,
Puoi contro la calunnia dar sicurta per me.
(123) E fin a quando io guardo, e guarderd, se viene
1l o promeffo ajuto a consolar mie pene ?

(124), Foree

icta non senti, che tardo i detti tuoi

Eseguo ? ah no, son pronto , dimmi da me che vuoi .
(125) Spiegami il, o volere, parla in pitt chiaro tuono,

E ubbidird fedele, sai, che tuo servo io sono. ’
(126) E’ tempo da distinguersi , ¢.dar di zelo esempj ,

Or che tua legge sprezzano,
e ¢ a me dell’oro pil cara, e pin gioconda,y
¢ vien del Fasi dalla lontana sponda.

1 Taa |
(r27) Tea I

or che & abusan gli empj.

(r28) Qual meraviglia, o Dio ? equa ritrovo, ¢ giusta,
Sol la wa legge , ogn’ altra, ogn’ alera iniqua , ¢ ingiusta .

Phe

Ain .
121) Fei judicinm y & juftitiam,
nen sradas me calumniantibus me .

(122) Swfeipe fervum tusm in bo-
sumy non calumnientur me fuperbi .

(123) Oculi mei defecerunt in fa-
lurare syum , G in_eloguium juflitie
Sue, K
(12q) Fas cvm fervo tuo fecundum
mifericordiam tuam , & juftificatio-
. mes tuas doce me , '
(€39) Servus puns fum ego: de
mihi sntelle@um , vt fiidm teftimonia
.. '
(126) Tempus faciendi y Domine N
diffipaverunt legem tuam .

(127) Jdeo dilexri mandata tua

Juper ayrum , G sopazion .
(128). Propserea ad omnia mendata

sus T : omnem viam imiguem
ods .

‘

Ain .

(121) Feci judidium, & juftitiam,
non tradas me calomniantibus
me .

(r22) Sponde pro fervo teo in
caufa jufta, non calumnientur me
fuperbi ,

(123) Oculi mei defecerunt ex-
pefantes a te fslutem, prout jye
fle promififti.

(124) Fac cum fervo tuo fecun-
dum mifericordiam tuam , 8 -
ftificationes tuas doce me.

(125F Servus tuus fum ego: da
mibi intelle®um , ut feiam tefi-
monia tua .

(126) Nunc eft tempus hxc me-
ditandi , Domine, dum impii coa-
culcaverunt legeo tuam .

(127) Ideo dilexi mandata tua,
fuper aurum Phafides . .

(128) Propterea ad omunia man-
data tua dirigebar: omnem viem
iniquam odio ;a‘l:ui . B

4 N
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Phe XVIE
(129) Un mare ¢ l1a tua legge, tua legge 't un mar profonds,
Io vo cercando sempre, ¢ mai non trovo il fondo .
(130) Vivono fra le tenebre i giovani ingannati ,
I detti tuoi si spieghino, saranno illuminari.
(131) In ascoltargli intenti i labbri miei &' apriro,
E non tornd pid fuori immobile il respiro.
(132) o t'amo, ¢ fido, credimi, sard fin alla morte ,
Fa, di color che t amano, ch’io goda ugual la sorte ..
(133) Guida i mici pafli ambigui, sicch® non erri , e cada,
O gli empj mi trascinano fuor della giusta strada .
(134) Se a’ detri woi m’ appiglio, se pid con lor noa vo,
Minacciano, m’ insultano , come resisterd ?
(135) Basta un tuo dolce sguardo a consolarmi, o Dio,

A richiamarmi basta un

guardo , se travio .

(136) Ah, se a’tuvi deti amabili non ubbidii talora,
Conobbi il fallo, e piansero , e piangon gli occhi ancora:

Tsade

Phe.

(129) Mirabilia trﬁiuau'a tue t
fdeo forutate ¢ft ea anime mes . )

(130) Declaratio fermonum suorum
fllumines § G intelle@um des parvu-
lis .

(131) Os mewm apervi , & antre-
«i fpiritum | quia mandate tua de-
fderabam .

(132) Afpice in me , & miferere
wei o fecundum judicium diligensivm’
nomen tuum .

(133) Greffus meos dirige fecuns
dum “eloguivm suwm y G noX domine-
twr mei omnis injuflitia .

(134) Redime me a calumniis ho-

i y w2 cuflodi aata gua .,

7

\

(135) Faciem tuam illumine foper
Jervum tusm | G doce me juftifica-
tiones Suasg ,

(136) Fxisus equerum dedureruns
oculi mei 2 quia som cuftodicruns le-
gem tuam

Fhe .

(129) Mirabilia teflimonia tua 3
ideo fcrutata eft ea anima wmea,

(130) Declaratio fermonum tuo-
rum illuminac , & jutelle&am dac
parvulis .

(131) Os meum aperui : & at-
traxi {piritam , quia mandata tua
defiderabam .

(132) Afpice in me . & mifere-
re mei, prout agis cum diligenti.
bus nomen tuum .

(133) Greffus meos dirige fecun.
dum “eloquium tuum , & non do-
minetur mei omnis injuftitia,

(134) Redimé me a calumniis
hominum, ut cufiodiam mandatz
tus . :

(135) Faciem twam illumina fo-
per fervam tuum , & doce me ju-
ftificationes tuas .

(136) Exitus aquarum deduse-
runt oculi mei : qui ceflo-
) dierunt legem tuam @
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: Tsade XVIIL.
(r37) Ghisto tu sci, ginstifimo & sempre ‘ogni tuo detto,
Dove trovar un giudice, Signor, di te pi retto?
(138) Tu vuoi, che la giustizia, la veritd s’ offervi,
Che questa ognor adempiasi .per noi tuoi fidi servi.
(139) Ma i detti tuoi non curano i tuoi nemici arditi,
D1 zel m' accendo, ¢ smanio, e gli vorrei puniti.

(14c) Nel seno un fuoco incognito al tuo par!

mi scende,

Mentre d’ amor quest’anima per te , Signer , s’ accende .
(141) Tu vedi, ch”io son giovane, ch'io son negletto , oscuro,
Ma son tuo servo, € bastami, io d’ altro non mi curo.
(142) Tua legge ¢ sol veridica, eterna, ognor ['istefla,
Consolatzice amabile d* un’ anima, ch’ & oppreffa .
" {143) lo raffegnato, ed umile se a medicarla entrai,
Pace allor solo, ¢ requie nel mio dolor trovai.
(344) E a meditarla seguito fincht per te mi lice,
E se a' misteri io penctro, appien sard felice.

Coph

. Tfade .
(137) Juflus-es , Domine o G re-
Gum judiciom twum .
(138) Mendafli juftitiam teflime-
nis ey G veritatems tuam mimis ,

(139) Tah/mr me fecis zelns me-
35 o quia obliti fims verbe tua inimi-
ci mei ,

(140) Ignitum eloguium tusm ve-
@;F:m v & forvus  suns dilegit
ilivd .

(141) Adolefecentulus fom ego | G,

contemptus o juflificationes suas won
fnmvoblinu'. ad ‘

(142) Juftitia tua , juflitia in
eternsm o & lex tua verizay

(143) Tribulatio , G angufiia in-
venerunt me 5 mandata tua medisa-
tio mea off

(144) Equitas teflimonia tua in

m; intelle@um de miki, € vi-

: Tfude .

(137) Iuftus s , Domine , & re-
&um judicium twom-.

(13%) Mandafti. jufticiam tefti-
monia tua, 8¢ veritatem tuam mi-
mis .

(139) Tabefcere me ' fecit selus
meus : quia obliti funt verba tus
inimici mei,

(140) Ignitum eloquiumt tuum
vehementer, 8¢ fervus tuus dilexit
illud. .

(141) Adolefcentulus fum ego ,
& contemptus : jeflificationes tuas
non {fum oblirus . '

(142) Iuftitia tua, juflitia in -
ternum : 8¢ lex tua veritas.

(143) Tribalatio , & anguftia
oppreflerunt me, mandatum tuum
meditatio mea eft . ’

(1¢4) &Equitas teftimonis rua in
zternun : intelle®um da mihi , &
vivam. . :
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" Coph XIX.

14§) Signor , dal cor derivamo i voti, e le
(r45) lgi tue desidero sol d’ offervar fedele.

Le legg

querele

(146) Tu per pietd discioglimi il pi¢ dal duro laccio ,

Tu fa, che alfin sia libero,
(147). Se alcan t' invoca supplice in sul

e la wa legge abbraccio .’
mattin giammaj ,

Di turti il pid sollecito son io, che in te speraj .
{148) Non ben dal sonno vigili le luci apro all' aurora ,
. Che la tua legge medito fido, e costance ognora .

{149) Deh to, Signore, ascoltami, Signor, tu sei
Io neclla tua giustizia confido il mio riposo.

Ppicroso, .

(150) Colui, che mi perseguita & mio rivale aatico ,

Lal
(151) Io,

¢ tua non venera, ti si giufd nemico .
tua legge ho in animo, ti seoro a me vicino , -

Perche mi sei di regola, non erro nel cammino .
(152) Tu fa, qual da principio, che il vero ognor discerna,
E allor sard immutabile per me rua legge cterna . )

Resch

Coph.

(145) Clamavi in so%0 corde meo,
ewendi me o Domine  jaflificationes
Suas requiram .

- (146) Clamavi ad te , falvum me
Joc 5 ut cuflodiem mandase suas .

;. (147) Preveni in maturitate | &
amavi : quia in verbs tns fuperfpe-

rave ,

. _(11/8) Preveneruns oculi mei ad te

dilsculo : wt medisarer eloquis tua .

(149) Vocem meam avudi fecundum
mifericopdiam tuam , Domine , &
fecundum gudicium tuum vivifica ree.

(150) Mppropinquaveruns perfequen-
tes me iniquitati : & lege autem tue
'lngc falti Junt.

(151) Prope es tu  Domine , &
omnes vie sue verites ,

. (152) Initio cognovi de seflimoniis

Tl s quia in wternum fundafl e ..

Coph ,

(145) Clamavi in toto corde
meo , ex3udi me , Domine , Jufti-
ficationes tuas requiram .

(1?6) Clamavi ad te , falvum
me fac , ut cuflodiam mandana
tua . .

(147) Przveni fummo mane, &
clamavi : quia in verba tua fu-
perfperavi . :

(148) Pravenerunt oculi mej
te diluculo : ut.meditarer eloquia
tua ,

(1¢9) Vocem meam audi fecun-
dum mifericordiam tuam , Domi-
ne, & fecundum judicium tuum
vivifica me.

(150) Contra me currunt , qui
iniquiratem fequuntur , & qui a

tua longe abeunt .
kg(e’sn Props: es tu, Domine , &
ompes viz tux veritas .

(152) Igitio cognovi |
‘ ab sterno a te ele ﬂabim
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: Resch XX.

(153) § io mai non mi dimentico, Signor, de’ cenni tuoi,
Tu come mai d’un misero , come scordar ti puoi?

(s94) Tu sei, ta sei mio giudice : a tc mio Die m* appello,
Se¢ fido son, soccorrimi: :m’ odia, 's"i0 son: rubello .

(115) Lo. g0, che tm dell’ empio non curi la ruina,
Perche ostinato abomina la legge tua divina.

(156) Ma il servo to non mierita questo crudel rigore ,
Egli ¢ fedel, -soccorrilo , ‘soccorrilo, o Signore .

(157). Per te, per

te’ d¢' reprobi le onte soffrii, gli sdegni,’

Agli urti io stetti immobilc, ¢ non curai gl indegni .
(118) Solo m’affligge , e crucia, che instabili, inesatti
Costoro: trasgrediscono i tuoi comandi, e i patti.
(159) Jo non cosi; ma docile al two voler m’ accheto,
Son innocente ? affolvimi , esegui il tuo decreto. -

(160) Poggia ei

sul ver, sul giusto: n& pud cambiar pensiero,
Ch’ eterno .&. quel tuo giusto,

-eterno ¢ quel tuo vero. -
Schin

Reflch .

(153) Vide humilitatorn meam , &
eripe me o quia legem tuam non fum
oblisus .

: (159) Judica judisium meum , &
vedime me : propter eloguism susm
vivifice me .

(155) Longe & pescatoribus falus 4
guia Juflificationes tuas mom exquifie-
runt,

(156) Mifevicordie tve multe,
Domine 5 fecundum judicivm  tuum
vivifica me ,

- (1§7)  Multi , qui perfequuntur
mey & tribulant me : « tefsmoniis
tuis ncn declinavi .

(1§8) Vidi prevericantes y G tes
befcebam o guis eloguia sua non cu-

odierant .

(159) Vide , queniem mandata
gue dilexi y Domine , in mifericordia
Jua vivifica me .

(160) Principium verborum tworum,

32 in erernum  emnis judiiia
J
i@ .. .

Refch .

(153) Vide humilitatem meam,
& eripe me: quia legem tuam non -
fum oblitus.

(154) ludica judicium meam , %
redime me : propter eloquium
tuum vivifica me . :

(155) Longe a peceatoribus fa-
lus, quia juftificationes tuas nom
exquifierunt . - .

. (156) Mifericordiz tuz malez,
Domine , fecundum judicium tuns
vivifica me .

(157) Multdd funt , qui perfe«
quuntur me, 8 tribulant me: a3
teftimoniis tuis non declinavi.

(158) Vidi pravaricantes , & ta~
befcebam : quia eloquia tua nom
cuftodierunt .

(159) Vide, quoniam mawdata
tua dilexi, Domine , in mifericors
dia tua vivifica me. -

(160} Principium verborum tuo-
fum y veritas, in zteraum OmMnia
judicia juftitiz tum,
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Schin XX1I.
(161) Sfoghin con me_ la rabbia quegli ostinati , ¢ rei
Non temo ; ch’io sol palpito , se tu sdegnaco sei .
(161) Se a mc‘tu sci propitio, ben paghe son miec voglie;
Come guerries , che carico torna di vinte spoglie.
(163) D¢’ propej affetti modero la turba contumace ,
La legge tua santiffima solo m’ alletea, e piace .
(164) La luce, o pur le tenebre facciano a noi ritorno ,

Io le tue lodi celebro serte ,

¢ pid volte il giorno .

“(165) Chi la tua legge venera ritrova in sen la calma,

Se tu sei meco, insidie no,

non paventa | alma.

(166) Tu sei Signore amabile, i cenni tuoi rispetwo,
Effer tu dei mio vindice, il two soccorso aspetto .
(167) Deh, per pietd, tu salvami. Da chi vuoi tu, ch’io speri?

Cicca

finor quest’ anima fu serva a’tuoi voleri.

. (168) E fida, ed immutabile non mancherd giammai.
I paffi mici tu regola, tutto il mio cor ta sai.

VTar

Schin . :

(161) Primsipes perfecuti funt wme
gresis o G & verbis vuis formidavis
cor meum .

{162) Letaber ‘ego [uper cloguie
Sua /cn qui invenit fpolia multe.
(163) Inmiquitatem odio habui , &
#bominatus fum o legem avtem tuem
dilexi . .

(164) Septies in die lendem dixi
$ibi | fuper judicia juflitie we .

(165) Pax mulsa diligentibug le-
gem tuam o € non el illis feanda-
lum .,

(186) Exfpelisbam falutare swum ,
Domine , & mandate tua dilexi .

(167) Cauflodivis anima mea sefli-
flimonia tua , G dilexit ea vekemen-
ser,

(1 63)' Servavi mandats e 4 G
teflimonia sya , guia omues vie mee
in confpefty sup, -

Schin .

(161) Principes perfecuti funt
me gratis:, & a verbis tuis for-
midavit cor meum .,

. (162) Lztabor ego faper eloquis
tua , ficut qui invenit [polia mul-
.

{163) Iniquitatem odio babai o
& abominatus fum : legem autem
tuam dilexi . .

(164) Septies in die laudem di-
xi tibi o fuper judicia juftitie cue.

(155) Pax multa diligentibus le-
gem tuam: & uon eft illis malum.

(166) Expe&abam falatare tuum,
Domine : 8& mandara tua dilexi.

(167) Cuftodivit 2aims mes te
ftimonia tua : & dilexit ea wehe-
menter . N

(168) Servavi mandata tua, &
teftimonia tua v . quis ‘o
mea in confpedu tuo,
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. Tan XXII
(169) I prieghi miei, le suppliche giungano innanzi a te:
Deh i, Signor, m’illumna, guida I' incerto pit .
(170) Non disprezzar quest’ amili voti d’ un fido core,
Tu. sol, tu sol puoi sciogliegmi da’ lacci dell’ ersore.
(x71) Un inno sulla. cetera mici labbri a te diranno,
Sc mai la- tua giustizia sgombra da me I’ affanno.
(17z) Io le tue leggi medito, io le ripeto ognora ,
Giusto tu sei , giustiffime son le tue legg: ancora.

(x73) Percid dal

tentiffimo tuo braccio io spero ajuto,

Se tu non vuoi soccorrermi, Signor, io son perduto .
(174) Deh fa, ch'io viva libero, deh fa, che salvo 1o sia,
er questo desiderio eleggi la ta via.
(175) Fincht io respiro I aure di liberta, di vita,
Ti loderd , chiedendoti dalle tue leggi aita.
(176) Deh, tu all’ ovil rimenami, son- pecorella errante,

E del pastor agli ordini ubbidisd costante .

SAL-

Tau .
L 169) - Appropingaes deprecatio mee
in confpeltu suoy Domine : jurta elo-
fuivm suum da miki intelledum .-

(170) Intres poflulatie mea in
coafpdhf two ;  fecundum eloguium
sunm eripe me .

(171)  Eruflabunt . labia mea bym-
num - cum docueria me juflificationes
uas . N

(172) Pronuntiabis lingua mea elo-
Quium stuxm , guis omnie mandata
tum @quitas., -

(173) Fiat miamws tua , wt falves
me y guoniam mendese tua elegi .

~ (174) Concuplvi falutare tuum,
Domine y G lex tua meditario mea
f.

(175) Vivet anims mea | & lan-
debis te | G judicia ma adjuvabum

me .

('!'76) Erravi 4 fiat ovis , que
periit o queve fervum tuum o quba
mandsy rza non fum eblitus.

Teu . .
(169) Appropinquet deprecatio
mea in confoe&u tuo, Domine : ju-
xta eloquium tuum da mibi iae

-telle&um .

(170) Intret poftulatio mea ia
confpe@um tuum : {ecundum. elo-
quium tuum eripe me.

(1y1) Canent labia mea by-
mnum , cum docueris me juftifi-
cationes tuas.

‘{172) Promuntiabit lingua mex
eloquium tuum , quia omnia man-
data ta elegi.

{173) Extende manum tusm ad
falvandum me , quoniam mandata
tua elegi . : o

(174} Concupivy falatem tuam,
Dﬁmnixm 8 lex tua meditatio mes
eft.

{175) Vivet anima mea, & lau-
dabit te : & judicia tus adjuva-
bunt me. ’

(176) Erravi, ficut ovis , qu
periit : quere fervom tuum,

! mandata tua non oblivifcar.
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(1) Ad Dominum
cum tribularer , cla-
mevi y, & exaudi-
vit me, :
(2) Domine , libera
animem meary a_las
biis iniquis 4 G a
lingua dolefa .,

(3) Qlid desur 1ibi,

aut quid apponatur®

+i5F od linguam do-
lofom? R
(4) Sagitte potentis
acute 5 cum carbo-
wibug defolatoriis .

€5) Hew mihs o quia-

‘incolatus meus pro-
longatus eft ; habita-
wi cum Aebisantibug
Ledar 1 mulram in-
cola fuit anima mea.
(6) Cum Ais 4 qui

IL QUINTO LIBRO
FEROSREEEZSERK
S ALMDO CXIX.
PRiMo @GRADUV AL E.

Il giusto annojato di pA2 stare in una
- Ciud corrona .

(1) ALzai le fiebili mie vori a Dio, .
4 A\ Da'mali oppreflo: né¢ dall’ Empires
Sdegnd d’accoglicrt quel pianto mio.

(2) Tu da'maledici labbri-( io dicea
Mesto , ed aflitro) Signor, difendimi ,
Tu dall’ insidie di lingua rea.

(3) Alle calunnie malvagge, e triste,

Alle menzogne di lingua perfida
Chi mai puo reggere, chi mai resiste ?

1(4) Quelli, che mormora buggiardi accenti

Son quai yibrati dardi acuuflimi,
Son quai terribili carboni ardenti.

(5) O tempi- barbari} qual aura, o Dio,
Questa ¢, ch’io spiro! seno-in- Arabia ?-
Sono in Moscovia? dove son io?

Vorrei fuggirmene : son stanco omai ,

| (6) Di_pi} restarmi con gente perfida,

Che sempfe suscita discoidie, ¢ guai.

! .o E pur

~

v

L M CXIX.'

P -
{1) Ad Dominum cum tribulater ,. clamavi, & exaudivit me,
42) Domiae , Jibera animam meam 32 labiis iniquis, & 2 lingug

dolofa .
m?

carbones (pinarum
(5)

(>3) Quid dabis tu, aut quid appenes -ty contra lioguam dJolo-

4) Verba éjus funt veluti fagittz acutz militis‘, aut velati

devaflanies . .

Heu mihi! Videwr iscolptus meus effe in regionibus Mofch.

aut inter tabernacula Arabum.. Nimium habitavit anima mes cum
iis , qui oderunt pacem . Coe, '
(6) Ego certe nil loquebar ad illes nifi pacem , ipfi vero femr

Per bellum .

-
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E pur conoscono, che giova, ed & | ederamt” pecem , e
Uil la .Ezce: ma non la vogliono, ram pacificus \ cam

&

. loguebar illis y impu-
Sol perche veggono, che piace a me. gnabans me gratis.

PEY N

SEcoNDO GRADUALBR,

Fiducia in Dio. - |

(1) 'V'Erso le cime altiffime (1) Levavi oculos
¥ De'monti il guardo io stendo , meos in montes , un-

- Dogde-alle mie miseric -, qde veniet auxilivm
Oggi il soccorso attendo . miki .
(1) Ivi ha il'mio Pio 1a stabile® . 1 2) Aurilium meum
Imperturbabil sede, a Domino y qui fecit
. E i ciclo, e in terra I’ opere, celum y G terram .,
Ch’ ei fece, offerva, e vede. :
(3) Sento di Ia rispondermi; . (3) Non det in com=
‘ Vanne , sicuro lu:i : J :’;"":‘; 'P‘;do::i‘f:;
Dio per: te veglia in’ i, . ¢ dormilety
Di.che temer gtu de“gur ' i cuflodin e ]
li & per te si vigile, ) (4) Ecce non dormie
) g Cth nol smpm%dé obblio : rfq&, neque dermies,
Il suo diletto gui enflodis freel o
Cosl difende Iddio. ‘ .
(s) Tu &di, tu sai qual provvida - {!s) Dominus cuflodie
’ “-Cura ha di te: col maato ;; ?""""" prote=
Ti cinge r'ico?rendod , — d::u{:;"u':;
E ognor t’afliste a canto, R -
r - (‘)’ n vt \
—

. P 'S A'L M Cxx -
(1) Levavi oculos meos in montes , unde veniet auxilium mihi.

(2) Auxiliom mesm a Dominoy, qui fecit calum, & terfam.
. - (3)  Hise sudio qpi mihi refpondet ; Dominus non.. faciet labi
pedem tuum , non dormitabit, & cuftodiet te.. . N
(4) Certe nob dormitabic , neque.dormiet , qui caftodic Ilrael .
Q_; |5 Dominus cufledit te, Dominus umbragalum, tuum ipfe ad-

eft ti'ké;.‘;z dexris . o
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A6 Per dirm Sa (¢) N il Sol co’raggi fervidi

new ured ’:;!‘.""" Te sul meriggio imbruna ,

Luwe per : . N& mai vo&‘?nde I' umido

) Influflo della Luna.

y) Deminus_euflo- | (7) Ogni malor qual 'siesi,

it te ab omui malo: Ogni molesto affanno

"ﬂ‘;'" ::""" fu- ( Em difertsore , ¢ vindice )

am Tominks . 1 In van ¢t affaliranno .

(8) Damins exflo- | (8) Teco sara I’ Akiffimo

diet introitum tuxm,

‘6.‘ exinus u;-k‘:
nuns L7

in [mdus’,

S ALMDO CXXI.
Terzo GRADUVALE

Il riterna dalla villa allz Ciutd .

‘ am in | (1) £ ¥4 compito ¢ il mio cammino,

g: ,L:-‘:l:{ct{; funt G A ta;gn mi brilla il cor,

mihi , in domum Do- Nell' udir, che son vicino

mini ibimus . Alla casa del Signor .

ﬁ! ";‘e‘;":‘ a1 (2) Gerosolima amaca! Ah! ta m’ accogli,

tuis , Jerufalem . Io vengo a te: sulla tua soglia al fine

(3) Jernfeiem , que { Di porre il pit mi si concede . (3) O cara!
o O beila

(6) Per diem Sol non uret te , neque Luna per no&em.

(7) Dominus cuftodiat te ab omni malo : cufodiet animam tuam
Dominus . ~ T

8) Dominus cuftodiet introitum , 8 exitum tuum , ex hoc mune,
& ufgue ia fecalum. '

: - P S AL M CXXI. -

(1) Lztor ob id quod mihi isterroganti refpondetar , feilicet
demus Domini prope eft . o

(2) Stantes eruar pedes noftri in portis tuis Ierufalem .

13) lerufalem , civitas difpoficis. in ordinem - mdificiis circamor-

aan? Py
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O bella agli occhi miei! edificatury a1 civi-
O fortunata alna citta! Deh ! quanto sas , cujus parsici-

Dalle misere ville, onde partimmo, j-::: ejue in idip-
E' diverso il tuo asperto ! Inordinati
Or qua, or la sparsi tugurj intorno
Non veggo in te: per regolate vie .
L’uno all’ altro succede, e tutti insieme
Corrispendon tra lor ghi alti edificy:

O citta vaga! O citeadin felici!

(4) Qual numeroga turba . (4) Hlue enim edferne
Barte le stefle vie! Tutte con noi derunt wibue o trie
Son Je tribu : turte 2 lodar nel tempio: :':";”“'"}" i s
Yanno il Signor : questa ¢ la legge, ¢ grato mﬁ::d..ﬁ‘:,.. 2
Ubbidisce Isracl , (5) Ma quanti ancora, Domini . .

Quaati le vicendevoli contese . (§) Quie illiz fedeo’
Lz vaono a terminar ! Ivi il senata reny fedes in judie
Esamina , decide , e premj, ¢ pene ::;Jg"{"" e
Al buono, al reo comparte, ¢ di Davide il .
Turtto cosl governa il regno, (6) Al fine

Fccoci aila civd : madre comune (6) Rogate , que ad

Gerasolima & a noi: formiam divpti 2‘"2‘.’.‘:;‘.’.2?.’??7;.‘
Per. 13 madre comun pregbiese , ¢ voti. gentibus s .
Taccia d' acuta tromba , Z’) F:"' P‘rél'n ;:'t-
. . . ¢ ua a
(7'8‘) ch_cna ‘ll fl‘;’l_gQI?_illd%CC- dantia i: mrriﬁ:;
Vivan i figh tuoi, suis.
Vivan contenti in pace,. (8) Propter frasres
Che son fratelli a noi meos , G proximoa
Tutri i tuoi figli ancor. meos loquebar pacern
() Qual ben non & sicuro L"', ecosarr d
Per te , cittd felice, 3,...:.';"’3.; :;l:;
Finche del bel Sionne quefivi bona tibi .
R Stara

{4) Ylluc adfcendunt tribus Domini ( bzc eft lex Ifrsel ) ad coam-
fitendum nomen Domisi .

. (5) 1bi et magnuin Synedrium , quod jus dicit coti regua Da-
Vs . .
(%) Rogate pro lerufalem , quz paci ejus conferuns : fit falici-
tas, o lerufalem, diligentibus te.

- {7) Sit pax in exercitu tuo, fit profperitas in caftris tuis .
(8) Propter fratres meos, 8 proximos meas , pacem tibi come
precabor. .,
t9) Proprer dommum Domini Dgi noftri , quafivi boaa tibi.
v Ce¢ ‘

Wll.
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(1) 4d te levewi o
culos ‘mecs , qui Aa-
bisas in celis, .
(2) Heee 9 ocnli
Jervorum in manibus
dominovam ~feerum:
(3) Sices oculi amsil-
1@ in manibue domi-
ne fue ; ite ombi
aoftri od Dominum
Deam noftrum , de-

nec  mifereatar mo- |

Sirs. .
(4) Mifercre nofiri,
Domine | miferere
noflri : quia mulsum
vepleti fumus defpe-
dione .
(5) Quie mulsum re-
leta cjl anima no-
Ire , opprobrium a-

MNJ‘RN““ ’ 6 d{f’

IL QUINTO LIBRO
Stard sulla pendice
I tempie del Signer ?

HCKTRROK ZCOISIEICK
SALMO cxx
Quanzra GradDVALE

Le preghicre del povero ,

1 Te rivolgomi, potence, ¢ solo ,

( )A. Tutta d mondoP:the 'ampia macchina
Governi , e regoli dall'alto polo .

(2.3) Come alla donna, come al padrone
L’ ancelle, il servo gli sguardi volgono,
Cosi noi miseri con piu ragione

Fra tante sagustic, fra tanti guai
A e, Signore , picta chiedendoti,

Molli di lagrime voigiamo i rai .

(4) Ah: 4, u myovano questi, o Signore,
Disprezzi , ed onte , di cui gid’ carico
Non sa resiscere |’ afflicto core.

(5) A chi sicorrere, mio Dio, non ho-:

I mici nemici son ricchi: e il poverq
Al ricco in faccia parlar aon pud .

pettio fuperbis . |
SAL-
P 8§ A L M, CXX11,
¢1) Ad te levavi oculas meos , ‘qui habitas in celis,
(21 Ecce ficut oculi fervorum , in manibus dominorum fuorume
(3) _Sicue oculi ancille in manibus doming fuz ; ita qQeuli no-

firi ad Domiiaum Deum noftrum , donec miferearur noftri.

A4)  Miferere noftri, Domine, miterere softri: quia multum re-
pleti fumus defpeQione.

{s)

. Satura jam ef amima noftra :
vitum , 8 svntemptus (uperborum .

quz fa{h‘ el opprobrium di
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$ ALMO CXul
QuiNTo GRADVALE,
La liberad .
(x) SE Dio fra goi nen eravi - (1) Niff quia Domi-
( Que“q ¢ c;&ioa $0} vgm) . nus eras “in nobis .
Dica lsrae_lJO,-.e.repﬁcbiw,.. R dicar n.uucnlfrfcl,
Se Dio fra noi non vi era, :"-f. T bis ominus
(2) Qu;‘ndq ?’te‘“‘;’céﬁwﬁd‘} o zl Cums .f:ﬁ:r‘c;::t
' emici dncrudelici , : ) fore
*.  Ah! vivi per la rabbia ' u”:;::o ';f:ztil'ma
Ci avrebbero inghdorsiti . oa
(3) Noi, per fuggir da’ barhari, (3) Cum irafiererur
Espgsti a_peggior sorte uror eorum in mos o
Gimmo. fra ' onde rapide orfitan aque. abfors
Ad incontrar la morte . buiffes nos |
(4) Allor ci avria, noi miseri! s e Tee
Il.“’or_se: mgopba? tueti . o _/Iuﬁ,”hfuﬁun per
* insuperabil vertice - Cf toen anime nom
D¢’ tempestosi flugti . {T aguaes iatalera-
(s) Ma viva Iddio: de’ perfidi ilem. ,
Ei dal rabbioso_dense (51 Jnodidus Do
Ci tolse , e dalle furia P ,7:““:‘“
Dell' Ocean fremente . ( dentibus corum,
9

>~ -~

P 8§ A L M. CXXIIL
(9 Nifi quia Dominus erat in nobis, dicat pune Ifcael , nif
quia Dominus erat in nobis , H
(2) Cum exfurgerent homines in nos , forfitan vivos deglutifans
nos . :
.30 Cum iralceretug furor corum in nos. , ferfitan ague abfore
®uiflent nos . .
(4) Flultus tranfiffear fuper anima poftra , tranfiffent certe

aquz intolerabiles , ;

(5) BenediGus Dominus , qei npn dedit nos in peadam deasibus
: vﬂl&ﬁ' > : Ce 3

.
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(6) Anima noftrs
fovs paffer , erepta
e/t de iagues venan-
s,

(7) Laqueus comtri-
Pus f/l . & nos li-
berati fumus .

(8) Adjutorium mo-
flrum_in nomine Do-
mlii , qai fesit ce-
lum o O serram .

(1) Qn? econfidunt in
Domino, fieus mons
Sion 3 Rom commove-
bitur in eternum ,
gui habiras in Jeru

Julem .

IL QUINTO LIBRO
(6) E come e il paffere

. ‘Talor dal teso mtrrico ,
E rende I arti inueili
Del caccittolz nemico :
7) Cosi non pit ( gid rottasi
2 La barbara cagcn:) it
Soffriamo in lidi estranei
Di serviti 12 pena.
(8) Gran Dio ! per cui I'empireo,

Il mar, la terra sono

Oggi, s¢ noi siam Liberi,

La sicurezza del Giusto .

Tuta &, Signer, tuo dono.

S ALMGO CXXV.

SESTO GRADUAL K.

(1) V

'k
Edi I' akiffimo

Sionne immobile 2
Tab & chi fidasi
Nel mio Signor .

Resiste .impavido ,
Resiste agli emoh

Di Gerosolima
L’ abitator,

-

C .

)i 8

(6) Anima noftra , ficut paﬂgr*.?e;;xi eft de laqud venan-

Glum . .

(7) Laqueus contritus eft, & nos liberati fumus .

'(8) Adjutorium noftrum in nomine Domini , qui fecit czlum,

8 terram .

d

S A L M CXXIv,

L. (1) -Qui confidit in Domino, ef ficur mons Sion : non commet
¥ebitur in zeernum , qui hsbitat ia Jerufalem .

-
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DR SALMIL -~ '

L

L’ inespugnabili

Montagne in circolo
_* No, non difendono

~ L'alma citra :

Ma il Dio & eserciti,
Che intorno vigila,
L’ amato loc
:Dif'em:lel'ip.opo

411

Il grave imperio

De rei , de’perfidi
Chi mai, cha abbattere

. E’f‘::é i.'osl! ‘
i fu: |’ esempio .
Di gente barbars . .
Potea corro
L eletto un -di .

cre

1v.

egli che candido,

¢ irreprensibile

Che il cuore semplice
Nel

Tu dall’ empireo,
Tw benecﬁc .
Mio Dio, che merita
La tua pictd .

etto avra ,

ilo ,

Quei, che traviano
Da’ giusti limiti,
Signor, adigli
Col peccator:

E non perturbino

— - Quei pochi -increduli -

P

o

Y

1

-

S A

0
- D‘»
g .

dosmn,

, fap

(2) Montes in circuis
gu ejus G Domi-
nug in circuits poe
‘puli fui ex koo munc,
-G afgue in feculum,

i

(3) Quie mon reline
.quet Dominus vire

+ | gam peccatorum Su=
i prr fortem |

ruin ¢
ut non extendans jéa
fli’ ad insuitatras
manug fiiad > 10y,

SN
SN ey
&4) ﬂnffu; Dém:';

ne , bonis 4 @ relis
corde .
IR S
4 RN

LS R

Gt gy
(S) Dectinegtes: oun
em in -obligesiones
adducet Doxrisiensnds
operantibus iniquita=
sems : pax fuper If+
reel ,

Nem ot s e e

. (2) Montes in circuita ejus , &
4x hoc munc , & uljue in fecalum ..

Certe non finet Dominus fce

Sortem jufirym » 2. 0Qn extendane

Benefac , Domine,

- +£% Declinantes anit - in obl

quos : pax fuper Ifrael

a1 : T "Y'v r'. oy
Dominus in circuitu qpdptsfinfisl-
A o

Ce 3.

ptrush peccatornm dominari.faper
jufti ad iniquitatem angy; fuas.
nis , 8¢ re&is corde . L
iquas . wiss sBamnabictDominus ug

.

»



(2) Twms vepletusi
'ndw os noffrum,
1 nﬂn l.l’.l'
Suth
. R ¢
PR TSN}
13) Twne dicens i in-
ser geutes , magh fi-
cevit Dominng  fa-
core eum bis,

(4) Magnificavis Do-
mnep 1 facrre wobifs
.y - foldli . fumué
dunantey ¢ j

At L 1

'\“ 'u\‘.l\ T
R SV

IL QUINTO L1IBRO
Di tutto il pepolo
La pace ancor .

§ ALMO CXXV.
l Sirrnuo- GraDVALE.

I ph’gioru'era in Gberad .

(x) Uanda 2 m i o popole
Vien da acci il mio Signor,
In diletro alor si cangisno -
La tristesza, e& il dalor,

Ak

(2) N& potendo in dory del p-!nh

Le sorgenti contenet |
Sulle labbra si diffendeno :

Il contento, <d i pnce:

STu L.,

(3) Fra le genti allora ‘stronire

Da swpore, si dm\ T
Quanto mai gran 9t Aldifimo,

E qual ha «di moi pmﬁ!

(4) E obbliando le dugraue.
Che ci afflilera finor, -
I trionfi , e le vittorie .

Canteremo del Siguor.

i}

—

mfﬂubmxur !

14
- Gam capnm—ﬁhorm Domrmmtit, O quanTtm

S A L M. CXxv,

2) Tunc replebnm' gnudno os um:., & hvgu nofiea exak

ftstiene »

- 'n..g,mm cnmt ‘g.nfdo magn ‘operutus eft Domm pﬁ‘

’* ' ‘Q)a ~Msgha eperatus eft Domnul nm t fa&u w

P
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(5) Vieni ; o Dio, fra queste carceri
Deh | ci vieni a consolar:
Come il Nilo, che va gonfio
L’ a0 Egitto ad»i?ondat .
L
(6) Troppo ¢ wer: mel verno rigidor
Chi piangendo semind,
Nella state comseatiffimo
Dalla meffe ritornd .

VI
(7) lsraele al giogo. basbare -
Mesto andd, fra’l pianto, e il daol ..
Qual cultor, che » seming
L’ arenoso, o magro suol .

(8) Ma tornare piea di giubilo

)Alla patria si Pxet.kh, gib

Come quei , che lieto , & carico
Dalla mefle tormerd.

*A

(§) Converse , Do-
mine , captivitatens
noflram , ficut tor-
rens in aufiro,

(6) Qui feminant s
lacrymis y in exultas
tione metent o

(y) Ennses™ ibant ¢ &
flebans missenses. jeo
)ﬂ.ll jll- - P

~ JRETTNY

v

(8) Vénierkes'. maem
venieny com exiite-
tipne , pertantes mac
nipulos facw .. >

' "
. . , . d '
.
o * ~ )
. )
e . [
. o }
' 3 )
. R v {\
- - - - - - e . -
. "
N oY%
SAL- LS R)
- ed L e ek
— L " dee

" f§r Tuus adventus ad hos Eéapr'ivi’tuté “tevocandos erit nobis

gratus . Domine , ut Nilus aridis regionibus Auftri.
(@) Qui feminant in lacrymis , in eéxaltariond shétent .
Bantes ibanc, & Webant mittentes femina fua.

2 , :
V’? JVenimhw autem venient 5 cum erultatione portantes mani-
‘1008 .

Ce 4
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.
1) Niff Domsinse o-
i0  domeme

in vanam laboveve
vwet , qui edificans
om .

2y - Nif  Domisas

onfldierit sivisatem,
ofire vigilas , gul

s com "

(3) Vanum ¢ vebis
ante lucem furgeve,
Jucgite pofignam Je-
deritis , qui mandu-
eatis panem doloris.
(q) Cum dederis di-
le8is suis fomnum ;
ecce hereditas Do-
mini o flii y merces

Jreltus ventris ,

IL QUINTO LIBRO

§ ALMGO CXXVL.
[0 2 X WE & (iluun.u;:.z.‘.
Senta P ajuto di Dio o & inutile.

. C
(1) ¥ A tua cass il mio Signore
L 8¢ non fonda di suxf> man ,
Ogni sfoszo, ogni valore . . >
Sol da te s’ adopra inwan. . ... 0
“ -

(2) S ei non veglia su le mara
A guardar la sua cinz ,
Sard it:g:ile da cura . )
Di chi intorno veglierd . .. ;
T

(3) Faticando se vivete,
N¢ v’ aita il mio Signor,
Che vi giova, se sorgete
Faticando al prim;iV albor ?

(4) Ah1 dormite 7-da’ patigli
Dio sicuri vi terri:
Son suo dono ancera i figli,

Ei fecondo il sen fard.
V.

S A L M - CXXVL

(1) Nifi Dominus, gdificaveric domum , in vanum laboraverunt,
qui mdificant eam (v " -

t2) Nifi Dominus cuftodieric civitatem , fraftra vigilat, qui
—Suftodjs_eam . . e A
. ( ?L Nifi Dominus labores veftros adjuvaverit, vanum eft vobis
unte fucem furgere, & furgere cum vix cubitum iveritis, o vos qui
Panem labore partum comeditis . . :

(¢) Dormite;ipfe enim dat fomnum dile&is fuis ; ipfe dat qno-)

'i‘-l::dof‘,i?" in grgmium, qui fui erust heredes, ipie ventrem .m’ﬂi

.
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IL

© 15y Hi filii quidem in grumnis erunt patribus, ut fugi‘t\t: in ma-
nu bellatoris .
- (6) FEalix pater filiis, prout defiderabat , abundans: iis cirepm-

.gtul non confundetur , cum.contendet cum adveriprive fuis ance trie
nal

bl

P s AL M cxxym
# - (1), Beati omnes qui timent Dominum : qui ambufgnt in viis

ejus . - . -
V (2) Si talis;eris, beatus quogue eris &, benedi§us , & mgnduc‘ob-

. tuis manibus fuborando comparaveris. 5
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() Usror tea, fout
witis, dbundens in la-
lmha domus ue .

4) Filii i, ﬁ:ﬂ
novelle olivarum in
sircuity menfd tue.

;} Esce fie bndx»
cetur homo o qui i-
met Damm .

6) Benedicas 1ibi
Dominus 5 ex Sionl
& videas bona Je-
yufelem omnibus die-
bus vite tne,

7) Et videas Alios 1 (

Fliorum tuorum, pe-

sem fuper Ifeael ,

IL QUINTO L1BRO!
(3) Qual verdeggiz d muro athee

Bella vite pampinosa ,
Tale ancor sark tua sposa
Co' be’ figli 2 cantd a se .

(4) Fxgh si leggiadri, & belli,
Che - alla mensa intorno intorno,
Come teneri ulivelli,
Ti vedrai sec}le; ton ee :

(s) Chi di Djo rispetta il nome .

Chi sol fa, quanto ci ci dice , .

Ecco comé =3 sappiea felire
Qui nel mondo ancor saki

(6) Da pur fede al tanto miv,
Tu ben vivi, e dal Sxonne
Nuove grazie it nestro Dio-
Sul tuo capo versetd.

E non ﬁa, che 2 gnorm tuoi
Tenti alcun nemico audace,
soave , e tara pace
Della patria a disturbir .

(7) Ma da guerra; ¢ da pen -
) Sard )Bﬂ:tr bnello B

Tu godrai de’ hiﬂgﬁ
me% d’ anni :tgriﬂnm'.

- S %

B

= Py Al

(3) -Usorwa
cumdat,

em&uhcbtbnhm,qu domus lm c«-

(¢ Filii tui ficut novellz olivatum in ciréuitu meti(e tue.

&)

() Ecce fic benedicetur hmo, qui timet Dominum .
Benedicar tibi Dominus ex Sion , & videss boga lerumea

© mnibas diebus vite tue .

o -
debic .

K« videas filios ﬁhom- nmm m pace, qua ifra

W

N




DE SALME

S ALMO CXXVI

DsEcixxo GRapuate

Noz dura Iz per:e:‘nxiaue.

1 Agli anni miei teneri
( )D (qugl hraellop:ladxca )

Spe 0 tentava opprimermi
La gente a me nemica.

(+) Ma invan : quantidduc.gio¥ané
Al periglioso aflalto
Mentre. io resista intrepido
Dio combattea dall’ alto .

(3) Al giogo sottoltiettese- '
Dovenitho il collo ancor:u
E trar dovettmo il vomserd
Solcando it suol finoea:! .

(4) Ma (ielle, onde ti avvibsero,
Funi taglid, tecise N
Iddio ; ch’é giusto vwindice ,
E in liberta ci misc. -

Vinti, confusi vadano ;
Paghino gli empj-dl. fio ;-
Che indarno opprimey toseano
. L’alma citta di Dio.

{s) E alfin a loro avvengane,

Come su’ tertd al fieno ;

-

(1) Sepe u-pupu-
verurs me 3 ,wmtﬁ-
te mea o dicat musc

Ifrael |

(2) Sepe exrpugne>
verunt me a juven-

Sute mea ; etenim
uon potuerunt mihi .

(3) Supra dorfum
meum falmuwm-l
peciatores , prolon-
gaveruns iniquitesens

 fuam .

(4 Dominus juflue
 concidie cervices pecs
catorum ¢ confundan-
tur y & convertantar
rétrorfum omaesy qui
ademn Sml

(5) Fiant, ficut foe

num tellorum , qu

. Che .- _.

PRI Y P e S S I T Lo

P bt

B 8 AR M CXXVil.
m Szpe expugnaverint me ¥ javentute mea ; dicar tiuné Hrael.

{2) Sazpe expugdavetunt me a juventut¢ mea: verum il po-
fuerumt €ontra me.

. @3)& 3\!9!? do:fum menrs ‘aravérunt pectawres » prolongaveruat

. (P1] Do'mmh -juftus conmdn juam peccatorum : confnldunm,
& converrathit rervorfum dmnes dui odérunt’ Sion.

: e (5) ' Fitnt Sficet fanem fponee nalcens fuper w&® , quod priul-

el indurveric, eurcfc:t . e
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privfquem evellatur,
'.rlrml

(6) De quo non im-
Plevit muinum fuam,
qui metit y G finum
fosm , qui menipu-
los colligit .

] Et non dixerunt,
gqui preseribant: Re- |
aedittio Domini fu- |
per vosy benedirimus
vobis. in nomine Dv-
mini ,

.

(1) De png".ag:a ¢la-
mivi ad e, Domines
Demine , exavdi vo-
¢em meam .
(2) Fiant aures me
intendentes in vocemt
de nummu mew .
f.&': nugaunm ab-
nwwru, Damnc ,

Domu quis fufli-
nebis? ’ o/

-~
L

‘

IL QUINTO LIBR o-

Che pria che giunga a crescere ,
Atido gl.’x vien meng :
N2 mietitor si stolido
Ivi la falee impiegd ,
Ne folle i bei mampoh
. Ivi affasciando
(7) Che alcun giammai non trovasi
Che a lus paﬂ'mdo dica ,
Amico il ciel ti prosperi ,

B

Iddio 1 benedica. N
. ~ - ‘:' .
SSAL MO CXXIX. -

UNPECINO GRADVALE.
Dalla Gm.m{u s' appella alle Misericordia :
(1) DAL npa baratro pietd gridai:

Mio .Dio , soccorrimi fra tanti guu.
Abbi .d! om misero ; Signor, picra . -
(2) 1l suono ficbile de’ mici sospiri,
L.asperto orribile de’ miei martiri ,
Mio Dio, deh! muovano la tua bonta.
(3) Se giudicar , se cordannar mi vudi,
Scampo non. bo, le colpe mie son certe,

Tu sei gnwo. e potemse -ave poc) i
AP P I
Appet

e b v f
P S

S d

-6 Doqnonon implevis. mﬁm, qui-metiz , M finum

foum ,

(7'
ribus : Benadifio
-Domini «

]

qui_manipulos coiligit .
Neque inveniss ,przterguntem , 7.qui 4licatt bujuimodi meffo-

mxfuecc;Wi hwﬁ

’ ]

caqun -vebis’ in - nomive
AT

PRI

s.ALM. cxxb;»

A 7

» N

(1) De profundu clamavi ad te , Domme~ Doniine = exatdi 9-

. fationem mesm ..
(2)

({)
appellare?

Fiant agces tuz mteudmtu, in vocems. dcnrqca\honu
8i_nes pte iniquitatibus ﬁoq(knw;bu, ad, !mﬂ quis po

>

S a3t




E SALMI. "
Appellarne, o Signor? (4) Veogo ate steflo,
szappcll_o a te: dal Giudice severo
Corfo al Padre amoroso. Io ti rammento,
Che pictd , non rigore hai wu promeflo
Con noi d’usar: ¢ la tua legge , o Dio,
D' csompj & piena: (5) in questi esemmpj, in
queste

Promefle, che soggerte effer non ponno
Delle umane vicende all’ incostanza ,
To fondo, e con ragion , la mia speranza.
(6) Al roffeggiare , all’ inibrunir del cielo
Cambian le guardic: ¢ il popolo in catenc
Allo stridor delle ferrate ‘porte
Solleva i lumi, e ogni rumor, che ascolta
Crede, che il suo Signore S
Venga gid trionfante, ¢ vinciterg ,
(7) Vincitore , e trionfante

Si verrd, verrd fra noi,

E da'lacci i figli suoi

Trarra tutti in libered .
(8) Tergerd pietoso ei solo

uella macchia ancor funesta,
Quella macchia, che ci resta
Dell’ antjca reird .

- : . SAL-

47¢
4 .Qi;l apud te
propitiatio eff , &
propter legem tuam
Juffinui te Domine .

(5) Suffinuit aenime
mea in verbo ejus ,
Jperavis anima’ mea
in Domino .

- A}
() 4 inflodia ma-
tutina ufque ad no-

Qem [peres Ifrael in
Domino . ’

(7.) Quis apvd Do-
minum mifericordia,
G copiofa apud exm
redemptio , . .

8) Es ipfe redimes
{fr.n! exr omnibys
iniguitatibus egus

3

(¢) Appellabo ad te ipi.'um :ﬁquia apud te propitiatio eft | &
hanc fecundum legem taam expe&abo a te , Domine . ’
(s) Bxpe@avit quidem adhuc anima mea fidens in verbis Domi-

ni, & in Domino fperavit anima mea .

- (6 A cuftodia matutioa ufque ad nournas cuftodias exfpeQar

Ifrael Dominum .

¥ Et iple redimer Ifyael ex omnibus iniquitatibus ejus .

:’; - 7) -Qpia spud Dominum mifericordia , & copiofa apud eum re-
\ ﬁuo . .
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(') Domine, som g/i
erdltstum cor meum,
wegue elati fumt ocu-
& mai.

(2 Negue cﬂda:!
In magnis o meque in
mivabilibus fuper me.
(3) i mon humiliser
enticbam , fed exal-
Savi animen meam .

@) Jicut ablaBasus
{/‘ Juper matre fua,
s9a resribusio in ani-
me mea,

m— -

IL QUINTO LIBRO-

A\ 8
(r) To Dio, tu sai,
L Se il cuc;re :n seno
D’ orgoglie ¢ picno,
$¢ tuo noa & :
O s¢ giammai
Folle d’ ardire
Volge le mize
Lungi da te.
2 I

(2.3) Vano desia
' D’ alta grandesm
~ No, non apprezza
~ Queszo mio cor .
- Il sai, mio Dio,
Ch’io non richiedo
Onor , che vedo
Di me maggior .
( g
4)  Qual pargoletto
Dal Pkgt%e toltg

Dvuopxcino Grabvavs.

Dipendenza da Dio .

Pende

-y —— oy -

S A L M CXXX.

(1) Domine, non eR exaltatum cor meum , neque elati funt o-

culi mei.

ribus .

(3) Negque ambire aufus fum magna , & mirabilia pre meis vi-

(3) Nonne de me humiliter fenfi? Neang comprimese conatus

fum cor meum?

l4) Sicut infantem viz ablaBlatum mases nute segit, fic ege

€At meum .

d
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DE SALMI.
Pende dal volto -
-Materno ogner ;

Tale ogi 0

- -Da me dipsnde,

E da me¢ attende
-La nosma ancor .
1v.
A te fedele
L’ cletra gentq
Ubbidienze
Sia pur cosi.
Penda Isracle
D2’ genni tued
Oggi , dipoi,
Por tami i di,

. DEcixoTErzo GaAabpvase,

S ALMAO CXXXL

L’ drea errante.

io Do, suvvengari:

(1) AHN'I del tuo Davide,

(2)

Mio Dio, sovvengati

Del suo b;l cuor .
Pregd : ricordati

Bg? fidi accenti:

Giurd : ricordati

De’ giuramenti :

Or I'opra adempiesi
“Pa me, Signor .

(3)

419

(5) &peras Ifreel iy
DM;IO or ‘u Rangy

G Ufiwe in feosium,

(1) Memento, Qam'q
ney Davidy G omnis
maafuctudinis ejus .

(2) Sicut iuravitDe-
mino | votum wovis

Deo Jacob .

({1] " Speray Yeael in Domino, ex hoc nunc, & ufque in feculum,

P § AL M CXXXL
v David , & omnis manfuetudinis ejus

Sicut juravic -Doliso , votumi vovit Deo lucob, dicens:
, :

\

(1) Memento , Domjne
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(3) 8 introivere in | (3) No (ti dicea) nella real maghone ,

tebernsculum domws | Che pur or m' innakasii ,

mea, fi adfce "'7"," Non entrerd , non preaderd riposo

et S | Sulle merbide piume , (4) ang allo’ mie

num ocviis meisy & | Gid langui ebre

palpebris meis dor-| ] soanf“l‘:;li’;gp.- (5) finche in Sionne

smirationem ;. Scegliersi a te la sede, ergersi il tempio,

,‘,’,1,;;' i ;:;; Eterno tempio , immobil scde io vegga,

inveniom tu;,, Deo- fhe ;gli ‘ugi dell e!A- ;.‘)o'n ceda, ¢ regga.

ming o gaberassulum | (6) Assaj finor, mio Dia,

Deo l"""o Lz tua grand’ arca errd : bem mi sovviene,

(6) Ecee audivims | Oyante durd tra gli Efratei: I accolse

Comian Frbratas in | Poi la cittd, che dalle selve b mame ,

Ppis filve . “*1Ein quei selvosi campi

) Introibimus in| Lo la trovai, (7) meco la tokst, e meco
naculum 'Ii"x Venne in Sion: nella cird regina

adorabimus in loco, Qui siede almezo, ¢ numeroso accorre

:Jt:‘ M’”“ "d“ Popolo a venerarli: é sacro , 2 vero

’ Ogni luogo per noi, dove tu.sei;

Qve larca si ferma,

L2 corre ognun divoto , ¢ umil ¢ adoras

Ma resta d' innalzarsi il tempio ancora.

@) Sarge , Domine, | (8) SI diffc il buon Davide, ed oggi i voti

in reguiem tuem , 1w, | Paterni il figlio adempie. Ah! sorgi, o Dio,

€ arca fanlificatio- | \iieni al nuovo soggiorno : il suo riposo

:;; "«l\"::'rdom wi | Qui I'arca traverd: (9) dc" t;uoi ministra

indventur juflitiam, | 1l fido swol . de sacerdoti il coro,

6 fim&i tui esul- |Innanzi a te schicrato

font Qui lieto affista al ministerio usato.

(10)
3) Me Deus puniat, fi introivero in taberoaculum domus iiex,

i adicendero in le8um firati mei; ..

($) Si dedero’fomnum oculis meis , & palpebris meis dormita
tionem ;

{s) Et requiem temporibus meis, priufquam inveniam locum Do-
mino , tabernaculum Deo lacab .

(6) Ecce audivimus arcam fuiffe in Ephrata, invenimus eam ia
Cariachiarim . '

{73 Nunc bhic intraibimus in tabernacula Domini : adorabimus
in locn, uhi fleterunc pedes ejus.

.8 Surge, Domine , in requiem tuam, tu , & arca fan&ifice
riQnis tuzm .

Ja  Sacerdoges tui induantur juftitiam , & faali tuj ,exulsﬁt. /




DESALMI.
(1c) Ma, se wuoi, ch’io segga in tono,
. Ah! difendimi, o Signore ;
Fu tuo servo il genitore,
Servo il figlio ancor sard .
(r1) Qual dubbio mai! No, tu manear non
uoi , ,
Son gzrte, son -sincere.
Le tue promefle, i giuramenti tuoi.
La tua stirpe , 0 Davide , in sul tuo soglio ,
Sederd, gli dicesti , (12) i mici precetsi,
La mia legge fedele ‘
Se adempira , (13) per varias & lustri
“Immobile , sicuro : -
Sard de figli , e de nipoti il srono ,
Per-me stossa lo. giuro , ie son chi sépo..
(44.15) Ben a ragion ( poi soggiungesti allora)
Fatia"ho Sion mia sede, ed a ragione
In lei i fermerd . giacchd fra mille
L’ ho scelta ad abitar . (16) Fertile il suolo
g'.lie. da.myc bengdguo., . . -
ontentera I agricoliore accorto,
Neé al povero il conforto -
Mancar potrd. Sempre felice, e piena
.Re_gnerd I abbondanza..(x7) I sacerdoti -
Qut beati . saran , de* miet ministri
Lieto, ¢ festgso il ¢orp

O

s Inni |

{17
(10) Propter David
fervam  suum  nen
avertas faciems Chri-
fi i, .
(11) Juravit Domi-
nus David veritse
tem y G non frufire-
bitur eam o de fru-
Qu vensris sui po-
nem  fuper fedem
tuam . . .
(12) 8i cuftodiering
Slii sui seftamentum
meum y G tcflimo-
nia mea bec , que
docebo eos .
(13) Es filii eorum
ufyue in feculum fe-
debuns  fuper fedem
tuam ,
(14) Quoniam elegis
Dominus Sion o ele-
git eam in habitae
sionem fibi .
(15) Hec requies
mea in feculum feo
culi o hic habitabo,
quoniam elegi eamm .
(16) Viduam ejus
benedicens ' benedis
oum 5 pauperes ejag
[asurabo panibus’, -
(17) Saserdoses ejus
induam falutari @

(10) Propter David fervum twum non cenfundas faciem Chrift

tui . .

. . . 3
(11) luravit Dominus David veritatem , 8 non fruftrabitar eam,

dixit enim ; de fru&u ventris

tui ponam fuper fedem tuam,

(- *012) Si cuftodierinc filii tui teftamencum meum , & teRimonia

mea hze , quz docebo eos .
(13) Kt filii eorunt. ufque in feculum fedebunt

-

fibi

foper fedem tuam,

(14)  Quoniam elégic Paminus Sion , elegit eam 1n habitasionem

(15) Hazc requies mea in feculum feculi, hic habitabo , quonjam

“elegt dam .

(16) Annonam ejus benedicens benedicam pauperes ejus faturabo

panibus,

) Sacerdotes ejus replebo filure, & fani ejus exulcations

N

7"2‘"‘ 'VII
/

bd
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jan&; squs exuite-
sione exultabunt .
8) Iline produsem
cornu David , pare-
wi lucernam Chrifto
meo . .
a9 Tnimices ejus
induam p‘fﬂ :
aper ipfum autes
{(ﬂoﬁlﬁ: Jodifics

250 Mea o

(1) Euce quam bo-
sam o & quam o
sundum habisare fra-
Sres in BRLM .

IL QU

INTO LIBRO _
canterd . (18) Del mio. Davide ', ;
, ealui dipyli,

Inni mi
Qui stenderd [ impero.
E di posteri illustri
Serie dard mon interroua , e lunga, -
Che muova luce al suo-splendore: aggingiga . - E
(r9) Confusi i suoi nemici O

Da tema, ¢ du spavento’

Saran ,: qual nebbia al vemo, = : -

Tuti dispersi al fm. - . "% -
K & secoli rimoti ' -

Vedrassi il regio serto

De tasdi suok nipoti

Folgoreggiar sul crin

S AL MO CXXML:

DECINOQUARTO GRADUVALFE.

La compagnic .

U via fratelli uniamoci,
Su via I’ un I alero invit 3 °
Che dolce cosa ammbile
E' stare in pace uniti !

Qui di un piacer, che godesi
D’ alcun di noi talora,

(1)

Tutti ne sen partecipi
Gli altri fracelli ancora.

(}-.g.)

8 Tlic florere faciam fceptrum David

, paravi Chrifto meo

flium , qui lumen novum domus erit .

o9

Inimicos ejus induam confufione ¢ fuper iplum autem falr

“eb‘u diadema meum .

P S A L M
* (1) Eecce quam bovum, & quam

usam !

CXXXII. )
jucundum habitare. fratres i



DE SALMI. - Iy

(2.3) Cost, qualor consacrasi, (2) S5cit dmguentum
Per tuto si diffonde | in capite s quod de

L' unguenta odoresiffimo, f;’::: & Barbam s

phe o “R'd'liﬂ Al'onne. m&nde, 3) Quod "f:""'d.a

Pria sullx chioma spargesi , in orem weflimenti

Poi sulla barba langa: - Gus s ficut ros Mer-
Finch¢ scorrendo all’ ultimo © Jmon y gui defiendiy

Lembe del manto gionga : % mensery Sions
Cosl ruggiada sciogliesi
D' Ermone in sulle vette:
E di Sionne innaffiy

Ancor lo arsicce erbette . . (4) Quowiam ill;

@ Ah! tw Signor, I wnanime § mandauis Domimg
Coro di scelyi amici , - . Y bereditionen , &
“'Quando in tuo nome adunasi, i :"'":: ufque in feo

Proteggi, ¢ beaedici, .
" S ALMOQ exxum
"D#GIIOQ'l-NTQ €RADVALE |

Cicéulamia ’ndlo svegliarsi tra la noti¢

(1) ani q v 1 cantinag, : ' (1) Exee sunc benes
« . R O servy del Signore, dicite Dominum , -
Il suo gram nome akifimq . mnes fervi Domini ,
e Si“lhodi a\tlsme I are. . .
(2) Voi di lodarlo datene (2) Qui flasis i
Agli altri ancor l'esemPio. h dm,%:m_{:"-':' .'T

e

(2) Singulorum bonum in omnes defluit ficut ungeRntum ¢ quod
.® aagite defcendic in darham , barbam Aarof, - - T e
(3} Et deicendit in oram veftimenti ejus, fieut ros Hermon, qui
defcendit in montem Sion. ’ T )
(4) Quoniam in hac communione erit benediQio Pomini,& vita
wique in feculum . ’ :

P S A I M CXXXIL
2 A1) :Ecce nune beusdieite Dommym , omnes fervi Domini ,
¢ Qui flatis in domo Domini , IB :triis domus Dei nofte; - -

/




4t0
asriie
4’.‘ .
(3) T motibus , ex~
sollire manus vefiras
in fanlle | G benes
dicise Dominum .
(4) Braedicas  se
Dominng ex Sion
qui fecit celum 4 &
serram .

domus. Dei

(1) Laudate nomen
Domini , leudase
fervi Dominsm .

(2) Qi flsia in:

dome Domini o in

atriis domus Dei

wofiri .

(3) Laxdase Domi-

mum , quis bomus
Dhminus 5 plallite
nemini_ejus 5 gquo-
miam fuave .

) Quoniem Jacob
elegis fbi Dominus,

UINTO LiBRO
Che i giorni felicifumi
Traete nel suo tempio .
(3) E se la terra il gelido
Copre nottwno velo,
Alzate ancor ladandolo
Pure I; mani al ciclo.
4) Cosl s’ adempia : ¢ grazie
“ Dal Sion gilﬂ'onds in te,
E benedirti degnisi
Dell’ universa il Re .

IL Q

HOICIORIOKICIICICION
S ALMO CXXXV.
Grenderze di Dio .

L .
(1) LOdi al Signor: lodi al suo nome: esigé
1l Signor vostro-, o serwi,

Di lodi almen da voi tribute . (2) Ah ! voi
Del tempio in s la soglia immboti intanto
Vi state, ¢ i labbri ancor chiudete al canto?
(3) Ah! lodaze il suo nome . Ove si trova
Di questo al par amabil nome? Un alwro

Signor dov’¢ cosl pietoso ? (4) Il mondo

Tutro € suo, son pur tutd a lai i,
Che aure spiran vitali . Eppure il solo
Popol del buon Giacobbe, il solo ¢i sceglie

Fido

cite inum .

P

(3) In noRibus , emtollite mamus veftras in puritate, & benedi

(¢) Benedicat te Dominus ex Sion, qui fecit czlum , & terram,

S A L M CXXXIv.

(1) Laudate nemen Domini, laudate fervi Dominum.
(2) Qui fatis in demo Domini, in atriis damus Dei noftri .-

3

in eo,

. Laudate Dominum
€jus , quoniam fuave .

14) . Quoniam Iacob elegie fibi Dominus , & Ifrael ut habitarer

» quia bonus Dominus, plallite momimi

A



DE SALMI.
Fido Israel : ha qui del grande impero
La sede, ¢ da qul 1;!elgge il mondo intero.

(5) E il regge ei solo : altri compagni al regno

N():n soﬂ;%g, ¢ a lui chi mai sarcbbe

Fra lo stuolo insemsato

D¢’ ridicoli numi ? Ah! solo il nostro

E’ Dio,, gran Dio : ben me ’ avvidi, il guardo

Dacchd intorno io rivolsi, ¢ le ammirande

Sue nobili opre io vidi: (6) in ciclo, in terra,

In mar, negli ampj abiffi

Della terra, ¢ del mar, quel ch’ei sol volle,

Fece ad un cenno, ¢ fa tuttor. (7) Chi& mai

Che fa da’ lidi estremi

Sorger le nubi, e di sanguigni lampi

Fa I’ aria sfavillar ? Chi le eactee

Accende in ciel? dalle squarciate aubi

Chi fa di gelide acque

Imperuosi rovinar torrenti ¥ .

(8) Chi 'l varco aprir del cavo monte ai venti?
1L

Questi ¢ colui, che dell’ Egizie madri

Y primi figli, ¢ i pid dileru a2 un colpo

Svend, conqyi:e, ¢ delle belve uguale

Stragge ne fe: (9) parli I'Egitto, e I'opre ,

I portenti , i’ prodigj

Dica del nostro Dio, fiacht il superbo

Faraone ostinato, ¢ la seguace

Turba incredula , e ria nella profonda

Yoragine del mar sommerge, ¢ affonds.

(tlo).

| dio i , Kgypt

anv
;{;.I in poffeffioncm

(5) Quia ego cogne-
vi y quod magaus cfl
Domisus , & Deus
nofter pre emniba
diis ,

(6) Omnia quecum~
que voluis , Domis
nus ﬁc;t N in celo,
in terra , in mari o

G inomnibus abyffs.

-(7) Educens uubes

ab extremo serrey
Sulgura in pluviem
Jecia .

producis
shefawris

L 4
gui peronffis

Juis ¢

[ primogenira Egypsi

ab homine ufgue

peews,
(9) Kt mifis figna?
& prodigia v me

ey
in Pheraomew ; ©
in omaes fervos ¢jus.

(5) Quia ego cognovi, quod magnus eft Dominus, 8 Deus no-

fer prz omaibus diis ,
6)

terra , in mari, & in omaibus abyffis.
(7) Educens nubes ab extremo terrz,

(8) Qui producit ventos de carceribus fuis s

‘enitzmﬁgpti ab hnmine , ufque ad pecus.

Omnia quzcumque voluit, Dominus fecit, in czlo, & ia

fulgura in pluviam fecic.,
qui percuflic primo-

t mifit figna, & procigia in medio’ tui, Egypte, in Pha-

¥{ 5 & in omnes fervos ejus .
Dd 3
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o s multas , €
occidit reges fortes.
(11) Schen rregem
Amotrheerum
Oy Regem Bifem,
& omnis regna
hanaan .’

c .
(13) E¢ dedit torvam
corom heredisatem ,
bereditatems  Ifrael
populo fuo.
(13) Domine , no-
men tuum I gter-
ngm: Domine y me-
woviale susm in ge-
sprationem , G ge-
sationem
(14) Quia judicadit
Dominus  populum-
Suum y G in Jervis
Suis deprecabitur .
(15) Simulacra gen-
sinm ergentum , &
asrum y.  opeva ma-.
nupm. hominum .
(1L} lo. Aobens , &
won loguemtar ¢ wiu-
Aabens » & mon
videbuns , .
(1) Adures habens |
& nom andient 4 nes
onim efl fpiritus
o .ore iglorum, .

IL QUINTO LI1ZRO.

R r T N ‘r
(xe) sti & colni, che i popoli pid forn:
Vian,n;omb , che i pilt enti audaci

& | Tirenni trucidd . (11) Vedi Seonne

Il Re degli Amorrei prosteso, ¢ vedi -

di Basan il Re! de’ Cananei :
Ve' Ialto antico imperio a terra sparso ¢ .
(12) Ei di sangue nemico sncor famanti
Divise i 1 al popol suo fedele,

Come un’ ereditd. (13) Qual per sl belle
Gesta ammirande, il nome tuo, Signore ,
Qual- nero obblio pud mai covrir nel lun,
Corso degli anni? Ah, no:della tua gloria
Vivrd sempre immortal fra noi memaria.
- '

(14) E vivra con ragion: di sus giustizia ,

Di sui ‘picta succedono agli asichi

I nuovi esempj ognor . Ei ci difende ,

Vendica i torti nostri, .

Alloatans- i perigli. (1y) I numi vani,

Di cui le geati insuperbite indarno

Vantan I'ata, alfin che far mai penno?

Nulla : son mute immagini

D’ argeato, ‘¢ d’ or dagli- uomiai

Fabbricate cosi. (16.17) Vedi quei labbri?

Quegli occhi, quelle orecchie ? Eppur non
sanno°

N |

P

110) Qui pereuffit gentes multas , 8 occidic reges fortes. .
(£39)] Sehor regem g:orrhzotum’; & Og Regem Bafun, & omnis |

2 Chanaan ,

{12) Et dedit terras eorum hereditarem hereditatem Ifrael po-

pulo fuo .
a3

Domine , homen tuum in xternum , Domine , memoria tus’

tionem , & tionem .
(14) Quia judicabic Dominus populum fuum, & fervos foos vime
dicabit . :
y ('15) Simulacra geatium argentum, & aurum , opera manuum
Jominum . : .
{16) Os habent , & non loquentur : oculos habent, & nom vi-
bunt . :
(17) Acves habeat
ore ipforum .

/

\

4

» & non andieat , meque enim cft fpirw N



BE-SALMI.
Nt parlar, nd mirar, né darci ascolto,
Che non han. senso: e spirito , che informi
Quelle inutili membra .
Nelle statue gea v’ &. (18) Simil diviene,
Stupido ¢ al par di questi Numi stefi,
Chi I' immagin ne ﬁv.Lchi fida in efli.

v

(19.20) O zre volte felice
Popolo d’ Isracl , che un Dio conosci
Onanipotente , ¢ vere! o fortunati
Sacerdoti, ¢ Leviti a lui dappreflo
Che servite nel tempio | Ah! voi diveti
Beneditelo vui: s’ uniscan sutte
I nostri carmi a replicar quell’ alme,
Che temono il Signor. (21) Ei fra le mura
Della nostra cited con noi qul vuole
Sempre abitar . Quella, che 1A si vede
Del bd .Sion sulla peadice aprica
Ergersi al ciel male superba, e bella,
Ite, del nosro Dio la Reggia ¢ quella,

SICIOICICICISICICISIOR R
S AL MO CXXXV.

Lisania .
(x) INni 4 te sol si debbono,

Il buon tu sei, tul’ ottimo ¢
E mai = ceflar non fai,
Mio Dio, la tua pierd.

(2) Fra

43

(18) Similes iRlie
St ,  qui faciunp
ea s & omurs 5 qui
confidunt in eis .
(19) Domus Ifreel,
benedicise Domine :
domus Aaren , bene-
dicite Domino
(20) Domus Levi ,
benedicite Domino;
qui  timetis Domis
awm , benedigite Do-
mino .

(21) Benedi@us Poe
minng ex Siom,
qui Rabites in Jeru-
Jalem .

() Confisemini Db~
mino o quoniam bo-
wvs o guomiam in

eternum  mifericora
dia ejus .

L]

h e18 . .
cite Domino ,

(20) Domus
begedicite. Doming .

Lok IS

S AL M

Lowicordia ejus .

P CXXXV.
V»m Confitemjni Domine , quosiam bonus, guonism in =zternu

Dd 4

)

'(i8) Similes illis fiant, qui faciunt ea : & omanes, qui enafidunt
(19) Domus Ifrael, benedicite Domino : domus Aaron , besedi-
Levi , benedicite Domino : qui timetis Dominum.

(21) Beneditus Dominus ex Sion, qui habitat in lerufalem. -



IL

QUINTO LIBRO

4
(2) Confitemini inl(2) Fra quanti Dei si fingono .

Deo Deorum o quo-
niem in  etermum

mifericordie gus,

(3) Confitemini Do-
ino Dominorum ,

quoniam in eternum

mifericordia egus .

(9 Qui fecit mira-
bilia magna folus,
Juoniam in eternum
miferisordia ¢jus

(s1 Qui fecis celos
an intelledla , quo-
niam in  eternum

ericordia ejus .
3"{ . Qu{x _ﬁjmlw'!
serram fuper ‘aguas,
guoniam in eteraui
mifericordia ejus,

(7) Qul fecis lumi-
Rarie magna, gquo-
niam in  eternxm
mifericordie ejus .

(8) Solem in pote-
Slatem diei y guoniem
in eternum  miferie

sprdia ¢jus .

Sei tu. sol potentifimo : -
E mai = ceffar non fai,
. i Mio Dio, la tua pietd.
(3) .1 pid potenti Principi -
) : -l})alpco:nno tuo digendma :
E tu mancar non fai
Giammai = la taa pietd . .
(4) Sol wm puoi far prodigj.,
E gli ordini sconvolgere :
) ~ E mai = ceffac non fai,
= Mio Dio, la tua pieta.
(s) Dal nulla il ciel fe sorgere
La tua sapienza altiflima:
E mai = ceffar non fai,
Mio Dio, 1a tua pieta.
(6) Per te sull' acque istabili
Ferma & le terra, ¢ pendola:
. E tu mancar non fai
. .Giammai = la tua picta.
(7) A rischiarar le tenebre
" Cogli astri il cielo illumini:
E mai = ceffar non fai,
Mio Div, la tua pietd. . -
(8) Il Sol costante regola
Del giorno. il giro lucido:
E mai = ceflar non fai,
Mio Dio, la tua pietd.

‘

~ (9)

dia ejus .

eus.

ni Deo Deorum , quoniam in zternum mifericor~
ni Domido Domisorum , quoniam in zternum- mi-
miubilia magns folus y quoniam in =ternum mi-
czlos in fapientia , quomiam in mternum miferis
ivit terram fuper aguas , quoniam in zternum mi
- luminaria maguv,quoni:un il; sternum mifericor-

) Solem ut preeflec diei , quoniam in mternum mifericordin,e?

i
]

\
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(s) La Lana, e le altre tremole
Stelle’ a notte reggone :
E mai =1 ceffar non fai,
Mio Dio, la tua pieta.
(x0) Tu delle ‘madri Egizie
Svenasti i primogeniti -
E mai = ceffar non fai,
Mio Dio, la tua pieta.
(x1) Scampi da man de’ barbari
Salvo Israello, e libero:
E mai = ceflar non fai,
Mio Dio, la tua pietd.
(12) Tu ateérri tutro, e diflipi -
Col braccio formidabile ¢
E mai = ceflfar non fai,
Mio Dio, la tua pietd.
(x3) Ubbidiente agli ordini
" Gid I'Eritreo dividesi :
E tu -mancar non fai,
Giammai = la tua pietd.
(14) A piedi asciutei paffano
Tutti per varchi insoliti :
E tu ceffar non fai
Giammai = la tua pictd.
{x5) Ma I’ acque unite ingojano
Di Faraon I' esercito :
Che ta mancar non fai
Giammai = .la tua pietd .
(16) myerccraia eus .

(9) Lunam , % flellas ut preeflenc no&i , quoniam in =zternum
mifericordia ejus.
. (10) Qui percuffit Egyprum y cum primogesitis eorum, quoniam
in =zteraum mjlericordia ejus . :
(11) - Qui eduxit Ifrael de mediv eorum , quoniam in mternum
mifericordia ejus . .
t13) In sranu potenti, & brachio excello, quoniam in rernum
miflericordia ejus . .
13)  Qui divifit mare rubrum in‘divifiones , quoniam in =zter
num mifericordia ejus .
¢ . t4) Et edoxit Ifrael per medium ‘ejus, quoniam in mtermum
mifericordia ejus .

% o (19) Er exeulfit Pharsonem, W exercitum ejus .ia-miari , quoniam

i,gemm mifericordia ejus ,



YT
(16) Qé svaduris
Populam  fium  pee

dofertum , quonism |:
is ateroum mijeri- |

covdis ejus .

QW) Qui percufhe

veges magnesy quo~
nNjam in asevavm |

;ifericordio ¢jus .
(18) Ee eccidit ve-
gos Jorses | quoniam

in aternem miferi-

wrdia ¢jus .

19) Sehon regem
Amorrhaorsm | quo-
nem  m  aeNrsas
mifericordia ejus

(20) Bs Og regem
Bijan | queniam in
ewraum  mifericor
die ejus.

121)  Er dedis ter-
vam eovum Aeredise-
sem , quoniom in o~
sermam mifericordia
eug .

(22)  Hereditatem
Ifrael  ferve Juo,
quonism in ateraum
aifericordia cjus .

IL QUINTO LIBRO
{16) Tu gel deserto storile

E mai = ceffar noa fai,
Mio Dio, la tua picth.
(17) Per te dal trono sbalzano

E mai = ceflar non fai,
Signor, la tua pietd .

(18) Se ardiscono resisterti,
Del tuo furer son vitgme:
E mai = ceflar non fai
Per noi la tua pieta.

(19) Degli Amorrei gia Principe
Sconne & tesumonio,
Che mai = ceffar noa fai
Per noui la tua piera.

(20) Bd , che indarno fidasi
Di Basan all’ imperie :
Tu mai = ceffar noa fai
Per noi Ja tua pietd ,

(21) De'regni lor tu libero
Hai di disporre arbitrio,
E mai = ceffar non fai,
Mio Dio, la tua pietd .

(22) Vuoi, che al tuo fido popolo
Quei regni stefl affegninsi,
E mai = ceffar non fai
Per noi la tua pieta.

Salvo coaduci il popola : '

1 Re potenti increduli : ‘.-

(‘3)

(16) Qui traduxit populum fuum per defertum, quoniam in =~
ternum milericordia ejus .

(17) Qui percuffit reges magnos , quomiam in eteenam miferi~
cordia ejus .

) Et eccidit reges fortes » quoniam in stersum mifericordia
ejus . .

(19) Sehon regem Awortheorem 5 quomiam ia mtermum miferi-
cordia ejus .

, (a0) .Et Og regem Bafan , quosism in =termam mifericordia
ejus

.. (23) . Et dedit terram earum hareditatem, quesiam in mternum
mifericordia ejus .

ricordia ejus .

A

~

122) Hereditatem Lrael fervo fue y quoniam in xteznum mife ;

\..



DE* SALMI
(23) Di noi non ti dimentichi,
" Se siamo oppreffi , ¢ migeris
Che mai = ceflar non fai,
Mio Di¢, la taa pietd.’ "
(24) Ma di color, che opprimonci,
Da man ci vieni a togliere:
Ne¢ mai = ceffar tu fai,
Mio Dio, la tua pieta.’
(25) Per te chi vive, o vegeta
_~ ‘Respira, ed alimentasi :
Che mai = ceffar non fai,
Per noi la tua pietd,
(2¢) Ioni 2 te sol, che regoli
Del cielo il vasto imperio:
Che¢ mai = ceflar non fai,
Per noi, la tua pieta.
(27) Inni a te solo, e cantici
O Re de’ Re si debbono:
Che mai = mancar non fai,
Per noi la tua pietd .

B

CHYNNS

L 4
SAL-

(zj) Quia in bumilitate oftra memor fuit mofiri » QuoDiam in
stersum mifericordia ejus. :

. is¢) Ert redemit nos ab inimicis moftris , quomiam in zternum
mifericordia ejus .

25) Qui dat efaam omai cami, quoniam in =zternum miferi-
cordia ejus .

. (26) Confitemini Deo cxli, quopiam in ternem milericordia
ejus . , .
§?‘ 27) Confitemini Domine Dodisorum , queniam. in stersum mis

v'“:icotdi; fus. . .

)

)
{
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1) Saper flumine
Rabylonis illicoJe-
dismus & Slevimus,
dum  vecordaremur
Sui Sion .

(2) In falicibus in
medio ejus fufpendi-
mus organs noftra .

(3) Quis illic inter-
rogaverunt mos , qui
captivos  durtrums
nos verba cantionum.
4) Es qui abduxe-
runt nog , hymawm
eansate  nobis de
cantisis Siom .

(5) Quomodo santa-
bimus canticum Do-
mini in serra alies
na ?

{IL. OUINTO LIRR® "

Gl

E It prigioniero in Babiionia .

(1) DEII' Eufrate sul barbare lido,

. Rimembrando I' amata Sionne,
Mesto , afflitto, confuso m'affido ,
E frenarmi dal pianto noa s .

(2) Lungi il canto: di lagrime amare
Sol si pasce I'affanno, ch’ io sento s’
Ad un salcio | ludibrio del vento .-
La mia cetra qui pender fard'.

(3.4) Deh lasciatemi 1n pace: ah! con qual

core ‘ .

Chi del mio pianto & la cagion pretende

Lieti carmi da me? Da un iofelice

Chiede conforto,-o0 Dio, ls gente stefla ,

Chie in prigion mi condufle,

Che in ceneri la patria un di riduflc !

Un inno , un inno al sxono

Della tua cetra, ognor mi dice, un solo

Canta pur di quegl inni , onde in Sionne

11 tempio risonava. Ah! qual beato .

Tempo mi si rammenta ! o Dio! non pofle,

Deh lasciatemi in pace. (5) In strane arene

Fra ceppi, ¢ fra catene

Come si pud cantar? Di®io le lodi

Nog odono i profani, ¢ non risuona

Che

P S

M. CXXXVI.

A L 8
(1) Saper Samina Babylonis illi¢ fedimus, & flevimus, dum re-
cordaremur tui Sion . .
(2) Ia falicibus in medio ejus fufpendimus orgama noftra.

3)

verba cantionum .

Quia illic interrogaverunt nos, qui captivos duxerunt nos,

(4) Et qui in acervum redegerunt nos , petierynt 32 nobis hy.
maum, dicentes , cantate-aliquid de eanticis Sion . - .
(5) Quomode cantabimus canticum Domini, in terts aliena 2



OE SALMIL .
Che sol delle sue lodx RS

La mia cetra, ch’ & sorda a ogni‘altro canto:
O patria! otempio! io non trareengo il pianto.

(6.7) Ah! Siomne, Sionne, " 6) S5 ol
Se te lascio in :obblio; se altro. atggomento | rui J""}d::‘,faz;:
Scelgo a'miei carmi , irrigidisca allora vioni detur dessera
Toryida la mia man , roca la voce '('““ " ]
Esca da’ labbri, ¢ mal distinta®appena’, n y ereas lingua
E.del canto, edel s SR aucibug. meis
- g ; &t S _non meminero tui,

Poffa io I'arte obbliar . (8) ARt chvio rispetto, 18) si mom propa-
Gerosolima/ amiata , - P Suero Jerufalem ,
Fin smelle tue rovine in principio lesitie
Le ceneri, ed i saffli, e f'amo. ancora, e

Come felice allora, .
Che regnavi, iot’ amai. (9) Ma tw, mioDio, [ (o) Memor ofts,
Ma di Sion nelly fatal caduta - | Domine',  filiorain
Non obbliar de'perfidi Idomei: - ¥ Edom in die Jern
Qual fu la crudeltd. (10) Cada Sioane, {‘:;,"" : g ;
Cada; dicehm gl’i’ndegni oo . .ci'inaui%.: r;?:::}i
Restin di sue ruine appena i'segni.: - ':lie ufque «d funde
(11) Ah! sl gran fasto, ah! tnt argoglio’ mentum in e .

3 i T ' (1)’ Milia Babylo-

- Mnsamo ce nis mifere | bear

N N ice - - oAy . . e - Deatus
Babxlomt infelice ! li’ L qui resribues 8ibi re.
Fra mancherd : misern ﬁg oo wr Y pribationem y quam
Desolata cittd ! verrd ben.tosto . - reswibuifli mobis .

Chi del popolo oppreflo i torti, ¢ I'onte |
Ben sapri vendicar: la tiostez dorrs- - T
Allor sard forse alla vostra eguule, !
Ne forse'& sl lontano it di faeale. -

(12) Beatus , qui

(t2) Come feroci, ¢ perfidi, Yeenebit , & aliides
Come crudeli a noi: parvulos suos ad pes
Lo : e e . tram , '
Casi '

Vi
¢

(6) Si oblitus fuero tui Térifalem , oblivioni detur dextera mea.
‘(J; Adhzreat lingua mea faucisui m.eis,,‘ﬁ ng‘s meminero tui.

) Si non propoiuéro Ieriufalent in princtpio lztitiz, mez.
t9} Mémor efto ¢ Domine ,filiorum Edom in die lerufalem.
(10 Qui dicunt : exinanite , exinanite ufque ad fundamentum,
{11] Filia Babylduls mifera ! veniet folicior viftor, qui reti-
buet tibi damna , que intulifti nobis.

@, . 0 Veniet felicior vior, qui apprehender; & allider parva-

»

.. Jos tuos ad petram .

1
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(1) Cnﬁk&n "ir,
Demine , .in tet0
corde meo : quoniam'
andifti perbs . oris
mei.

42) Is cufpu‘h As-
fmu pfellom siv

aderabo ad tem-
Slvm fanlum teym,
G confiscbor mewini
sue ,

J;) Super mifericore
¢ ey & verisate

- - -

1L QUINTD: EIBRO
Cosl sard com. wok.» 1..v . & .Y
Batbwe il vincitoe.. .- . -

E I' innocense . figli
Fard sxenas eul o -, .
Della dolente medre, . - -
. Ddl mesto genitoe .- 1

$ AL M"'o
ijnrmmlutqm~

CXXXVH.

L
(x) TU le mxe voci, tu- nﬁmo
Pronso weaudissi, or,. miec sap-

Con nmo 11 cnou. con nmo lagima
"I Lodar ¢i dcbbo ti lqdcxb

(2) Ma i grati umx non vo' numndcre
Davanti a'Principi, che mero affistono ,
Davanti agli Angioli, che ti cisondasa,
A tutti avznn m spicgherd. - - - N

In merao ab temyxo, aell agmﬁn

' Tua nohil sede tocco la cetera : . 2
Ivi al to. nome , some saxifimo, .. - .
Inni di gloua cangarc iove. . )

(3 Tu nel promettete p:ctoso. e facile,

ademyuc sei fedeliffimo,
Per-

1 4

po—— o g v -

S A L M, .CXXXVI&

(n Conitcbor tibi, Domine, in tot0 cqrde meo : gnomm .am=
Ufti verba oris mei.

(2) In confpe&u

&um tuum , & con
(3) Ta mifericors 5 t4 VeTax : faam nom mﬁnﬁ: o

tuis ,

Ang:omn pfallam tibi ¢ adorabo ad (emplqm
fitebor nomini wo «

Y

-
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DE® SALMI Car
Percid il tuo nome fin’ anco agli ultimi nn_ﬁ. J’y}mm ma-
i it ot . nificafli fuper omne
Confini incogniti gid penetrd . f""‘.‘ Jantom imy
(4) M’ ascolti subito: qualora io chiameti, |, In quacumque
Ed i miei spirti se opireﬂi languono,  ldie invocavero 2,
Basta , che invocoti, che ntove aggiungersi ;7::;' me y multi-
. : . cadis In anime
Forze ncll’ animo mxv ;cmu‘b. e viriutod o
{5) Le e promefle , le tue terribili 1 (5) Confiseentur si-
Minacce i principi lontani udirono :. 1%+ Domine , omnes
Chc 8’3 ,cpmgirsi tutte si y no, "f;" terre ) quia
Da me, che ascoltino, mio-Dio, fard. i@l omnia vers
. VIL - . )
(‘? Ed ammirando gl’ impenetrabili (6) Et cantens in
Alei consigli, diran tue glorie, viis  Domini 5 quo-

Che un Dro pid giusto, che un Dio pid savio, | riam mega oft gls-
Che o Dio pid eccelso darsi non pud . | " Tom -

. VL

(7) Mu benche eccelso su d’alta ‘gregia {7) Quoniam excel-
‘Quaggiuso i lumi non sdegni volgere, os Dominus , &
‘Tutto da lungi vedi, ed eeg::mini : :l""""‘ I"ff“" &
Come nascondermi da te nom sb . Jear e e

IX. , o
(8) Ben mi sovviene, quando io mestiffiino (8) Si ambulewro
Di guai, di pene carco, € d angus:ie R in medio tribulatis-
Col capo chino gia solitario, wis o vivificabis me,

G fuper iram ini-

E la tua vece mi consold , micorum  meorum

X. Y ersendifti - mansm

Tu richiamasei ghi opprefli spititi, =~ = [mem, & filum

B la ta destra non mai stancabile me fecis dextera sua,
Me

(4) In quacumque die invocavero te, exaudi me, & vires in cor-
de meo augebis. .
. t5) Confiteantur tibi, Domine , omdés reges terrz , quia audie-
Tufit omnja verba oris tui. :
. (6) Ec cantemus providentiam Domini, quoniam magna eft gloria
“Domiini . ) : ,
. UJ Quoniam excelfus Dominug , 8 humilia refpicit, & alte a
longe cognofcit. .
. (8) "Si ambulavero in medio tribulationis , vivificabis me , &
fuper Mtam igimicotum meorum extendifti manum taam , & falygym
me fecit dextera tua . : : '
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(9) Dominus vetri-
buet pro me; Domine,
mifericordia tua in
Jeculum , opers ma-
nuum taerum ne de-
Spicias .

(1) Bomine, probafli
me , G cognovifli
me : tu coguovifli
Selfionem meam , &
refurre@ionem meam.
2) Ingsellexifli co-
7Euﬁun meas de
onge : femitam me-
am , G funiculum
meum invefligafli .
A3) Et omues vias
meas  previdifli,
guia non eft fermo
‘in lingue mea .
(¢) F<ce v Domine,
tu cognovifli omnid

novilfima 5 @ agti-

. Quel che dir mi vorrei. («) Ben si conosce,

IL QUINTO LIBRO-
Me liberando d’ogni pericolo
De’ miei nemici gi trionfo . .
(9) So, che tu ognora cosi mi vendichi,
Per me compire s, che vuoi I'opera:
Nella' tug eterna -misericordia_ -
lo sicuriffimo riposerd .

CXXXVIIL
La presenta di Di.o‘. '
- I .

() COme, Signor, nasconderma
Davanti a te 2 Ty mi conosgl 3ppieta,
Qual io mi sia, tu sai per prova, ¢ sai,
Quando in disagi, ¢ quando in delce pace
Traggo i mm‘fi (2) Pria che mi soiga i
mente i
Vedi da lungi il mio pensier, e pria
Che intraprenda il cammin , sai per qual via
Il pi¢ rivolgerd. (3) Da’ labbri ancora
L' accento nen usci, tutgo comprendi

Che opra io son di tuc mani , ¢ cbe di quessa
Macchina autor sei tu: percio la legge
T'¢ nota, onde pi muove, oade si regge .

] -

(9) Dominus retribuet pro me; Domine, mifericordia tua in fe-
culum, opus tuis manibus inceptum ne relinquas.

P's A L M. CXXXVHIL'

(1) Domine , probati me , & cognovifti ; tu cognovifti me in
quiete, & in motu., . ‘

(3) latellexifti cogitationes meas de

direQionem meam inveftigafti . .

13) Et omnes vias meas pravidifti.

~mo in li

L] i

-Mmafti e , & pofuifti fupet me masum tuam .

longe : femitam meam , &
Quando adhuc non erat fer-

£, 5 om !
ce, Domine, tu cognovifti omnia , amte & retro

for-
Lt %
4

L
4

\



DES IS ALMTI
1

(5) Ah! che fon cape in intelletto umano

Tua sapienza,, e invan m’affanno, e invano
* Tento gl’ impenetrabili tonsigli

Di ricercar : ben disugtale & il nostro -

Stato, o Signor: io te non veggio, ¢ sempre

Tu vedi me.

Io: venir', dove sei: Tu sei
Ovunque io son . (¢) S¢ di

Se volg & rai

Ove n"andro ? dove fuggir/ poteei

Non poflo
resente,
r t* aceendj,
to ’ - - el

Lontan .da te? (7) Su negli eterei chiostri-
Salird ? La tu sci: gid ntl profdrda-
Orror del cieco mondo - - Ceo
Scenderd ? LA sei tu. (8) Le penne al dorgo
M- adatterd ? dal regno dell*aurora-

Fin d’occidente 2’ pi rimoti lidi

11 vol- dispicgherd . (9) Folle! che penso!
Qual’ immagni io fingo ! ove celarmi ?

Come muover da te lontano il piede,

Se¢ moto ho sol da te? gicura, e fida -

Al corso mio se la tua destra & guida? -
R m A

(10) Pai diffi:

M’ asconderanao almeno : i miei

do

$:

~ie ‘ben. l; tencbre
piaceri

-sfoghetd la notee in di cambiando - -
Nel wilenzio camun:

Caljginoso velo -

(13) ms qul o) flto
Pud

-

L33 1
que t fy ﬁm.,},-
me , & pofuifti Jua
Per me manven tuaz,
(5) Mirabilis fadlq
ol [ficntia tug of
me y confertase oft,
G non potera od
eam .

(6) Que ibo -«

rits wo , & ,.;?:
Jecie tue fugiomd .
(7) i adj-andero in
celum o 1w §ll;s sy
fndefeenders in jye
ernum o adey ,

B Si fumpfers pens
nas meas diluculo
G /u.htqw(o in exq,
tremmis marig g N
(9)  Etesim illue
manus tua deduces-

Ame 5 & tenebiy me

dertera e, -
(19) Et dizi 3 fora
fitan senebre concula
cabunt me y G pox
illumingtio mes iy
‘f”-l‘b ,mip,‘ PRERE
(11) Quié stenebre
now obfcurabunsur o
¢y G nor fieu
dies illuminabisur *
Sficur senebra vjus,

ite & lugyen ejus o

»

re-

(5) Mirﬁb;ﬁﬁ eft nw fcientia tu:,"eknn ot ,".'& non ‘pomrd
ad eam .

" (6) Quo ibo longe a tus precella , & quo a furore tuo fogiam 2

. (7) Si.afcendero in ealum

pum, ades .
(8) Si
pccideas
9

4

Si fumpfero pennas meas
lg exiremis_maris , .

tiam illuc pervenire non potera
me , & tenebit .me dextera tua.

(10) " Et dixi, forfitan tenabre occultabunt me , 8¢ nox erit itV

Juminatio mea in deliciis meis ,

S {10 Ar

obfcuritas no&s , ac lux diei

®» Tom VIIL

A

y

Ee

»  illic es, fi defcendero in infei=
in ‘driehtg : & volavero ufyite 4
A .

-» nifi manus tua deduced

stn!bl?&l\qn.,!ubmt Sepebras ' apud ce i idem eft tib}

’
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{12 Quia wu poffe-
difli venrs meos,
Sufoepifti “me de u-

wro w(ic mar .
]
ap sibi,

guie servibiliser ma-
guificatus ez : mirs-
bilis opera tud y G
anima Wea cognofois
[T LN

(14) Non eft ocenl-
setum or meum @
sey quad fecifli in
ocevlo, & fubftan-
%e men in inferio-
vibug sorre,

(1§) Tmperfelum
;ouns ‘. ns ochls
oiy G in libro mo
omses  foribentur
dieo—- y
@ acmo in ois .

1L QUENTO LIBRO
Pud coprirmi a tuoi sguardi ? A te davanti
E'ugual la motte, ¢ il di: Te non ostars
La notte , ¢ tc gid non vischiara il gierno,
Che del di, della notte arbidro, e duce

Sei ty, mio Dio, tu sei

Il foate inefliccabile ‘di luce .
. IV, .
(12) Tusto vedi, ¢ conosci esero: al

mie
. -cuore :
Pria, che si svegli ogni men paro affero,
T’ ¢ noto; o muo Signor, che agh occhi enoi
Nudo apparisce il car . Tu nel materao
Seno il copristi, ¢ mel chindesti in petco,
E la chiave nc hai w. (13) Qud argomente
Di tue lodi, o Signor , sard mai :
Macchina , in cui ristresto io vivo! o Diod
Della tua sapicnsa :
Ch’eccelsa. & questa, ¢ che mirabil'epra® -
Chi vi ¢, chet i main’offervi, e scopra?
(14) Tu solo :imw . Stupisco, ammiro,
Ma non conosco appiea qual sis ¥ interna -
Regelata struttura, @ puse ua nervo ,
Pur un offo, una fibbra in me non resta
Mal curata cosl, che a te, Signore, o
Nota non fia: .nel pix rimowo loco,
Nel pid:occulto, ed oscuro, ove non ponne
Peactrar gli alerui sgyardi, a ricamarsl
Comincid questo velo, onde son «into .-~
(15) E informe ancora, e disegnato appens
Ti fu presente, e si nord la nuova
el wo-gran libro, in cul destrittE
Tuzee son I’ opre tue dal di che impr;rdi .
dis

(12) Quia tu
«is

lia epera tua , &

pofledifti renes meos, operuifti me in utero ma<

) *Confitebor tibi » quia ‘tereibiliter magnificatus es: .mirabR

anima nees meditatur mimis .

(14) Non eft occultatum os meum & te, quod feciftj in occulro,
& contextus (um in ablcondito , & inferiori loco , - .
" "(15) Embryonem meum viderunt oculi tui: in libro' tuo omnes

1is embryoaibus

embryangs fcripuneic po diey qub formaretur, licet nemo fit adhue
A 1 .- o : )

e
-

< ~b

‘ e
"4
\



1l disegrio - ‘R)mm he nom scerma | s
Ocehio mortal in- a macchia oacun . o
L‘ omlseggnata qugl n nuova- figura . ; ‘

(x‘) Ms chi de'tuox pensxcn v RO Miki awtem

Pu netrar gll drcani @ Q chj mai gmnge f“;umf,::,;ﬁg:f

Fitdiz) a’ meditar f (17) Del mare -« Foy pipl; 4o

Vmcon I arene , e in numeratle ognuno tus eft principatus
Sieomfonde , s aprestac ahlor che | ombra eorum .

IIFtacito sitenzio a~rfoi rimena, :""7’ 6”}:':':":
Medlmdﬂ Jﬂl scggo, ¢ medqando n»: nul"p';udll-

Sorgo ¢ il calgolo appena & commcmo tar : exfurresi ) &
Dej tissi giudiaj! (18) Bv' &2 nbi ;. reipira | edhus fum tesum .
Chi di tua sapienza - (5'8) "J:"o:ﬂdoru
Dubita, o mio Signor ® L empio pur vive ? us pectatores , vi-
L mcrcdulq é nel méndo?-¢ il lagci, e ‘ ful. ;lq.‘f ::':;ul decliv
VT PR VR A

Dalle nubi non scagli-? Andate uuqu , ' )
Fuggite P‘td‘gh oc‘:h’ wiei ('9) ron Poab (19) Q;uadmu.n:

Udir si indegai’ accefiti - Invan mowete cogitatione , acei-
Qui guerra contro al ciel ; dal regno mio { Pt in venitare
’ Ite lontanj , o perfidi, svitages tuas ,

o 7

Senza fe. ”Ifﬂ!r !eggc € 16e0Za Dio.} [~ .(30) Nqu gu da,
{ i

(z0.21) Qucsto » Q Sngnot the d, m’ accen- :;'n: ’,’ o-w'

de il+&6re , C ;uz:uu uu t
Non évfueor , non: l; vendetta: ¢ relo itbam i
Per la tua gloria : i da costor. non song ’ @1) Rerfello odia

Offeso, nd: tu sei,‘tu sei | offeso, _ l:’::‘:“: }I.'Z;'. } “(:

ilo Iy odw perch ¢ odiane 2 o g "ulse

- - . - O -

i —d .

(16) ihi autem nimis ho onﬁcaa unt judm tea , Deus 'y 8%
hmam#mm artingn opriben (o 3tk Do

(17) Dinumeraho cam , & fnpgr arenam m\ﬂ"leb""'"‘t i
rexi, & adhuc fum teg

u‘(cls) ,Nounc occxde:‘fbw), pgccagqy&? e lf!‘\uqqm declineng
8:‘ dqun mcreduli in, cogimionibnn L qui inﬂn"u‘nl [
(zp) Nonne qm ocjlennt te , Domine ks oderam ? & fnp« ininke

\\‘N’ Tuos tabelcebam 2
(31) Perfeéto odio oderaq illos + & inimici fz&n ﬁm mikk,

Y

'



“e IL QUINTO LIBRO@
(22) M me s |,Perché spatlan d& te. Son WF‘ nemici,
Dras o & fiito eor | Perche son tuoi . (23.23) Ma in pace bo i
:""v'_:".':"[f:-‘:; 4 corg, e I'alma

By nd E tranquilla, o Signor . Provami, offerva,” .
(,3) "Es vide, f|E sc mentisco , ¢ s¢ nel sen ritrovi .
gia iniquitasis in %ulche men purp affereo ,

me 6 ‘0‘.‘ T w‘ X
.'g'“ oacami i g mlmet.hpena acceao]

POIIIUCICIITISISIOK.
$ALMO OXXXx
Zidia & il solo rifugio nelle effiiont 3.

L
(i) Eripe mey Do (1)CH: mi soccorrerd ?

:‘a‘;: : ‘c‘ou‘:. ini- Gli empj mi vonno °Panexei

gue eripe we . I peccatori insultano i
? Un innoceate , un misero t

Aita, o Dio, tu salvami,
Salyami per pxﬁti

o) ?,-i" ,‘.‘;!"".’Z (1) Cl]n’e ugon pud fare un :;'rﬁ io
niquisates aro, ingrato, {
""" "';,:',:“"' . Inventano cflmme. . )
: Guerre ogni dl disegnano,
Macchine indegae otdiscono 5. |
. Per affalirmi muon ‘

4

") dverss lisgsas | (5)  Un gspe , un pspe 00 ]

3a1) Probs me , Deus , & fcito . cor meum, interroga me , &

ce, femitas meas ,

(23) Bt vide fi quid mndacn m me inveneris , deduc me M
Ipplcm .

P 8$ A L M CXXXIX.
(l) Eripe me, Domine, ab homise malo : 3 vire imiquo.eript

» lu) Qm cogntavemm iniquicates ia couln,um die Mmm:
relia .,

h\m 3) Mnemt linguas fss ficut feqeom venenum tfpuhn ]

." l
- - & °

.\




" Al par' di questi barbari
Nonp ha di sl pestifero
Veleno i Iabbsi tumidi ,
E I'agil lin gua bifida
Sl aguzza aver non pud.

Iv.

{9 Da iehi sperar mercd
In outiee, ¢ tente ste ?
Dagli empj, oim¢, da’ perfidi
Chi pud , chi pub uccorreum!
Tu sol, mio Dio : riposano
Le mic spera;;ru in te .

(5-6) Ivi una rete, ¢ qul
Un laccio ecco mi tendono: -
Qul il rischio occulto adoprase ,
Ivi una pietra gittano:
Paffar illeso, e libero,
Cou:e si pnb cosl ?

{7) A_temi volgero ' .
« Unico mio nfugi‘o: :
Tu sci il mio Dio: le- supplkhe
A te, S:gnor y 8 indrizzano;
Ascoltamx » soccorrimi ,
Salvami , io ti dird.
VIL. )
- (8) Ricordati, o Signor,
Quel fosco nembo orribile ,
Nembo di strali ferrei, -
Che in me si scaricavano:

yy .

=

DESALMIT &

Juas fious ﬁrpﬂfu’z\
venenwnms afpadup .
Jublabiis eorum . .

(4) Cuflodi me , Doe
mine | de. na: pece
auru v, G b hee
‘minibus § uugnu cn-

peme.

/;) Qni q‘umﬂ
upplamare greffis
tmeos dfmudnmw

j-pnba lagueum mie

(6) Er ]inm n-im-
Jennt in lequeum ¢
'juste li"full‘d"
_pofuerunt miki .
gﬁDu-u ’ Domao
s mess es gt

unls ' Dmue N
"vocem prnmtmc
‘mes, - NS

By Domine , Doc
mine o virtus felu-
tis mee : obumbrafti
| fuper caput aveum.
in die belli,

S il

1 f4) Cnﬁodl me, Domine, de manu peccatom s & ab lsom:mbuo

nuqnm eripe me.

15) Qui cogitaverant fupplantare greffus meos , zufcondmnt

fupecbi laqneum mihi .

£ 6)«
fumnt mlln .

fanes extendacunt irtaqueurs : Juxta iter feandalum pos

“ ' ¢y Ditiy Domine, Deus meus es tu : éxsudi , Domine, voceu
> deprecauoms mez .

\ «(8) - Domine, Domne, virtus falutis mem: obambrafii fuper n-_

’meumsndubc



yTi g ' lL QUINTO LIBRO

v on : Tuo scudo impeaetrabile ~ =«
. } Mi ricoverse allos. . : . ¢
. VIR . oy

(9) Ne wades me (9) Non ﬁre, e Dio, aen far,

demine 5 & defide- | Che i sni¢i. nemigi- godmo 3
vio_meo rm"": : | Che i lot™ dis eseguano,
cogiteveruns conira {. Che le lor ke adempiadei ¢ 7 (,
it ;":':",“ Ah son lnsciarmi, sentimi, g
oy . " Cosl non mi l;imar .
(w) Capn cirsuitue (!D) pmmo’ e mu. aggor Lo
eorvm , labor labio Si, tugto ¥ mak sivol Ml. 3

rum ipforum opevies ! E le bestemmie -orribili

A | Chi le scaglis. femom Cove Y
. ' O Dic ! gid-veggo indisii .
i : : « -Certi del wo Xﬁ,’n )
(1) _Cedeat fupei| (11 Ti v .0 Dio .
_eps tarhm{ in (1) eggorgou’ cn:lfgm <
z“zﬁ‘:ﬂ:‘:’; }:;, mema sulfuraa i perfidi
7 Arde , ¢ riduce. in tenepe: - A o)

Gl mgo]a il- suol.; che fended
: & pm pomnn!? wecir .+
o A
(12) Vir lingwofis (u) Cosl finigee i di .
won dirigetur in ter- L’ empio. fra cento. angustie 3
va : virum injuflum O Dio ! non.& durevole

- o . .
’mmfﬂm - i Il corso del- mded:co. -

(13) € (13) Cbe m proteggx ;l -povero,
.‘2""» y ::x;:l’;;: vepdichi cosl )
. PO { ’: N Lo . xn

(9} Ne mlpleu, Domwe, defiderium pcccaxo;u : coguzvcrnnt
centra me : ne derelmqun me,y fac ut cadent .

(10) Cadent, & ip(= eorum machioe, & ipla verba oyprmenr
eos .

{11) Cadent fuper eos carbones ¢ in ignem dejicies 08 , & i m
lmfems, 8 refiftere non poterunt o

{12)  Vir lmguofus won permmhc per jongum tempus in tem:
vieum injuftum mala capient in interitu .
- (13); Coggovi 4 quis fsciet Domings iuhm.- uwpu, & vi ‘
&am pauperum , \

e 153
. I



[ ;m. . . ‘ ‘.:::‘?a M;’ [ [ 3

i, Slgﬂ’ or, : vi ams panperum, )

9 Mi ::}:lebtar tue g'l::tic! 1. Verumtamen jo-.

, Chi mai godra quei fulgidi b it
. Rai del o voko amabile? . N rabuns  relli oum'
Chi avra sincero, e candidoy, . ]witesue. ’

N

Chi fido il core avrd.

§ ALMO CXL
- Davide dopo la morte & Assalonne. | o

L ’ ' ’
Signor , deh , volgimi | (1) Domine , clema-
’ ’ ’ -
i 3 vi ad te exeudi
. ucolg:u sgugrdo. 40 prcgou.:‘Signore, i '": "ld' ruds
\ ! ew y cum Glamevers
A te ricorro fra le mie angustie T‘;.. ; ,
Mai vano, e inutle per me non fa. . -
(2) A te ¢ indrizzino dunque mie suppliche, | (2) _l?mgmo;’ orey
Qual, se nel tempio I’ incenso bruciasi, tio mea  fout i

g A S . cenfum in confpecly
B fumo spargesi , §'inalza , e penetra ' ,,m;f ¢ elevatio mal

() DA! santuario

Nel santuario, dove stai tu: : nuum  mearsm’y f15
. II. . Y crificium wefpertic
E nel silenzio di notte tacita num .

Le mani, che umile stendo pregandoti,

Ti sieq gratiffime, qual sacrificio ,

Quando alla vittima si squarcia il sen. ,

(s) Ma che ti priego ? deh ! cu:ttxiistl:illnib (3) Pone o Dominey
4 lab-

o .. - -« -

* {14) Verumramen jufti confitebuntur nomini to , & l:abinbunt)
reQi cum valtu tug . .

LR

. S AL M CXL. . ’
- (1) Pemine, clamvi ad te, exaadi me: attende voci me=, cum
clamavero ad ce . . :

=+ {20 Dirigatar oratio' mea , ficut inceafum in confpefu tuo: ve-

9. (}ertin: elevatio ad te maouum mearum valet pro facrificio .
. a ¢ . (3r Poue, Dowmrite, cifodizm ori meo, & oftium circumflang
,‘ 12 mea . : ’

. Ee ¢4



440 1L QUINTO AIBROY
exflodiain ofi wes 5 I labbri, € uscirsene se fuori ‘tentind” © -
& oftism iremflaw | G accenti facily, trovimo un’ argine, < - -
sie labiis meis:  Y(Che dietro a riedztel li spinga almen .

e | (4) Sincero, ¢ candido SACOT comseryami
wmelitia 5 ad exc |11 cor, pt macchine da me ¢’ ordiscano ,
Jendas excnfationes | Gli altri ad opprimere con nere insidie, °
in precatis i No, mai co’ perfidi non m’ unird. S
(s) Gum Aemixibus | () F, accid non muovami sl tristo esempio,
m:‘:‘.:“’:: ,gﬁo il 2ottrercio.: per quante foflcro™ -

icabo l a avida rare delizie, - N
By corum Cogli gpj a tavola non sederd.
§) Corripi . E . s q e ) =
46 Comiie e jo- | (6) Se vuol coreggermi , e il giasto er
& increpabir me s ’

oleam ansem preca. | 10 10 ringrazio: ma che adulandomi

totls now impingues L’ amico doppio sul capo ven

ceput -mesm . Unguenti a spargere , non o pid.

(7) Quoniam adhu: | (7) Ah! le mie suppliche no , non s'intesers

";:.’. mea in “'1 Ah! non pegiscano, diceva, e salvinsi s -

}w",’;“ fuus " junti | Ma invano: i miseri duci gid caddero
ot jundli | o ndosi da’

petre judices eorum. | E'3€CIPILANTOS mvlm in g .

(8) Adions wrba | (8) Peschi innoltraronsi pid in la degli ording
mes , guoniam pe- \ Miei dolci, e placidi ? percht non vollero .

Snerunt 1 fius reff- | Sentirmi ? o barbara stragge! o vitworia
terre  evupta

" { Funesta, e misera vancitor !
er terram : ’ . .
o’ Sor Come , s¢ rompesi la terra arandosi,

v - " Le zolle veggonsi pe’ solchi spargere,
()

¢) Non declines cor seusm in verbs malitiz, ad moliendum
¢onfilium in péccatis , L

(¢) Cum hominibus operantibus iniquitatem: & non communisabo
da deficiia eorum . . -

- . (6. Cerripiet me juftus ih mifeticordia,& increpabit me: oleom
autem peccatoris non impinguet caput meum .

(7) Verum licet oratio mea effet pro falute eorum , duces ta-
en disjeli inter faxa perierunt. . o
‘ {§) Nonne audire poterant quz €go moderate imperavid Heu?
. ficut humds , cum aratto finditur o o

& = -




” &D‘E' ‘S: LMy Difi }4.%
Lé offa.de’ miseri disperse giacciono | (9} Diffpata funt
Prive dell’ ultimo funebre onor. r nofire fecus in-

. V1 | fernum': quia ad te

Domine , Domine o4

mo Dio, che I' imtimo del cuore euﬁili, culi mei y in te fpee

Tu sai quali erano miei desiderii , | raviynow asfires &
Quel che pregavati , Signor ricordati , Bimam meam « f

Quando volgeami dolente a te.

Pietd, dicevati, pictd del misero =
Mo figho 1 ¢ perfido : ma ¢ figlio = serbami
Questa dell’ anima parte pid erera y :
E non dividerla , Sag{t;irl. da mec.

(10) Cb’io viva, pregoti, ma non desidero, ['(10) Cuftodi me 4

Che gli altri muojano: gol dall’ insidie lagueo , guem fla=
De’ lacci ordieimi , Signor, difendimi , 'ICZ’I;"M.MI .
Ed altra grazia da ts non vo'. {:‘ ;”:"‘:f""’ tum
(11)-In quei medesimi lacci, che ordiscono O Cadent in. ves
c{"‘iaiqm v 3 di , cadano, ¢ restino, tiaculo ejus peccatos’
Finche jo gid libero poffa scamparmene : res o fingularite?
s efi poi scampano , nol eurerd . J;:‘" qf“':‘.' donea

SSA L MO CXLL

Davide nascosto nella Spelonca: (1) Voo mesad

. Dominum clamaviy
(1) €E nel Signer non trovo, vece mea ad Domie

' Da chi spero pietd ? (2) Ben ho ra- | mum deprecasas fum.
gione (2) Effunde in con<
’ Di

’

(9) 12 diffipata funt offa eorum extra fepulcrum . T feisy Do-

~ mine, ut ad te oculos levabam , ut te precabar , me auferss filium
ssimam meam. :

(10) Cuftodi me 2 laqueo, quem flatuerunc mihi, 8 a {candalis
Qperamtium iniquitatem . .

(.l‘l.)‘ Gadent in retigculo fuo peccatores, & fieat, donec ego

. P S A L MM
(1) Voce mea ad Dominum clamavi, voce mea ad Dominum
. deprecates fam. ,

;(3)..“¢ldoi|c.f.&u s i A H
avte iplam o onfpeiu ejus oratioasm meam, & mlbum_moq




“p&‘“ orurfdnent 1
% 9‘.6 sribala-
STONens Wmeaws ante
ipfem pronintiv-

(3w ciewde ar
zfﬁ:’?ﬂ.m,

G 1w copeoifi fo- | |,

mites meas .

(4) In vie Adc , qun \

aembulabam o abfion-
deruns lagueurs miki.
t§) Confiderabam ad
dexteram y G bi-

debam , G non etaty |

i coguofe me ..
5) Periit fuge &
me, G uow of,
qui reguires asimam
meam

(7) Clamavi «d 9 |.

, Domine , dixi ¢ 1
s fpes mea  portie
mea in terre viven-
tium .

(8) Imiendt ad-di-
precationem  meam ,
’l.l;l. Aumiliatus fum
nimis .

(9)[ ﬁ&f‘r:" me &
perjequentibus  me
quia confortati funt

Juper me .

IL QUINTO LIBRO" '
Di sparger prieghi avand s te. {y) Vied
meno . LN Do
L’ alma fra tanti affanni. Ah! chi, mio Die®
Se.ta. mi lasci, in sl crudel cimento
Chi ajatarmi potra? Tu sol, m eai -
Le mic pene, i miei guai: (4) noeo & a
te solo . : e
gel laccio ingannator I occulto inerice ,
he mi ordi, dove io paflo, il mio nemico.
{5) Chiedo invano a- tueei aita ,
Volgo invaao intommo il cig
Chi pictoso in tal periglio
. MM: ,so:i:cozxz:a_o Il)in ..B00 Y&, i
[] 4 1 almeneo { . '
,M?gt%ov:fr almen la via?
Sventurata anima mia ! -

_ Non v'¢& scampo, o Dio ! per te'.
‘(7)-Dunque a .te torno.: a te, Siguor , dirigo
i mici prieghi, i miei-voti: in - ee coafido ,
‘Nella patria felice G
;Alero nort ho; che te. (8) Lungi io ne sono,
'E da’ mali battuto : a intenerirti ‘

Il mio misero state . S _
Pur giunga al fin. (3) Troppe de’miei nemici
Son cresciiite le forze, e numerosa
Troppa ¢ la tasba , & ver: ma se ta vuoi,
Se fia, Signor, che il braccio tue m’affista,

[ 4

©

Chi mai, c i ¢, che al tuo porer resista ? )
| (10)

(3) Defiéit intetea fpirites meus . Tu, Domise, icis’ quave, tu
qui meos greflus: vides . ' .

(4) Et f¢is per viami , qua ambulabam , 1
ditam ab inimicis .

1

m mibi bl

() Confiderabam ad dexteram ,' & videbam , & nen-erat , quj

cngnofceret me. -

(6) Neque fugere poffurhy neque invenio qui vindicet animam

meam,

(7) Clamavi ad té, Dostiney dizi :"tu ¢ {péi mea, portio mea
da terra viventium . c o o

3]

Intende ad deprecationem meam, quia humilistus fam mimin
" 49) Libers ma a perfequemt

ibus me,. quia fortiores funt me. .
. . 3



D& -SALME - - $.

(10) Ahql nek a;np:‘r di muya pi;m ) L{duy de cyffe-',

uk son o 11, o Signore: ia  animem  meoss ,

Non ko I'arpa, non hala xgu cetra, ;‘f‘i“;'f‘f’ﬁ'u‘“

Non mi bolla pit I estro nel -core: | o jufi Y

E non oso = la timida voce resribuas mibi ... .

Tipwosp = da’ labbri spicgar . .o .

Lascia prima , che salyo , che vivo
Da' perigli mi liberi omai, .

Ed usgito dall’ antro m’ udrai . ' -

De’ Leviti fra 'l coro festiva . .

Del tuo nome le gloric gantac.

“ {

S AL MO CEIL

‘

Le dﬂglﬂit AN
(r On dispreszar le seppliche 5 (1) Domint y exandd
YIN CGiiorepurgo s con Signore: | Toionc®, e %
Da ug ¢ot¢ afflicco vengono ; jeirationem meam in
Vengod da an fido core.. - veritate tua , exaw-

di me in tue ja:ﬂl-

Muava la tus giustizia o

Us misero innocemze » . .
Che tal son io, sc uguagliomi
Colla ;nesmica gente, L,

(2) Kf non sntres i

(2) Se bene,,. o Dio gingsifimo, )

»" Io reo pur sono, ¢ quanti {:‘:’:';’ﬁ‘ ot ’{'}‘:
Aure mortali spirano freabitur inconjpelu
Ra sono a te davant. Buo cmnis vivens ‘.

o o

(10) Educ de fpeluncs saimam meésm 3d confitendum nomini
::h » % circumdabuat me jufti cacentas beneficiz y qua contuleria
} 99

- -

.. P S A L M, CXLL"
. ‘(1) .Domine , exaudi orationemn meam : auribus percipe obfecra=
9 ‘tlonem meam in veritate tua, exaudi me in tua juftitia . . i
s- 43) Be moa intres ig jydigivm cum fesvo. 190 ; quis non juftifi-
cabitug in confpefu tuo emuis vivens. . S

~

4



IL QUINTO LIERO ¥

-,

i3) Qpie M Singeguono, m* incakzano - -

U ittions " Gli empj ribelli, uhi laffo ¥ -

i-amn’vh " Ridotto alfin giz vegpomi - i

i4) ~ Cella " Quasi all’ esttemo paflo.- -

in  obfewri Mesto, confuso, attonito’ + - !

mortuos fi Mi sento un gel per 'offa ¢

me fpirits > Sembro un antico schelerto

e fa . Chiuso in oscura foffa. = ' -

sor meum . All"slma afflitta, e timida

(5) Memor Chi mai dara comsilio ?

:‘,“"‘_::3 - Chi*l cor hnfuentei; dubbié
: Congola in ta iglio ?

‘ ;“‘;:5.'." 4Tu sol, chenz‘pm. C e e
uaram - * Nell’ aspre cure, e gravi .
fz 32" i * Sai, che a te lo‘ld correvano >~ 4

o s wrre g I I noteri podrhy, ed avi.

:,",',.,ﬁ' ,:‘,-'."‘j “1(¢) Stendo lc mani, ¢ pregod,
Z) m.‘i:g exax- | gigno‘; , mlie'~m :ﬂ}“e;tn .

me o Domine uardami ! i arido
:’;{‘*"’ .}Pih’m me Terren , ‘che p'ioggh'ug'etu'. T
(3,‘ Now avertes fo- (7) Basta un two sguardo placide, ..
st tmam & met Basta per mio conforto,
&  fmilis ero de- (8) Ma presto , © Dio, imi,
Sorndeatibus s le- Se tardi, io gia son morto: T
oum . (9) Sperai, i, mic suppliche
ki ‘:-':.':':.ﬁ{:‘ I‘,La mpﬁ:‘le udi, ‘
cordiam tuem yquia Ah! venga la tua grazia -
i te fperavi . Pria, che s'avanzi il di. |

| . | (1c)

(3) _ Qnia perfecitus eR inimieus agimam meam , bumiliavit in
terra vitam meam . ,

.(&) Collocavit me in oblcuris ficut mortuos a feculo, 8 anxia-
tus eft {uper me (piritus meus : in me turbatum eft cor meam . —

() ‘Memot fui dierum antiquorum , meditatus furm in omnibes
Operibug tuisy in faQis Manoum tuatum meditabar . - e

“'sl,) _ Expandi matus meas ad te: anima mea, ficut terra fine g«
qua tibi . L N

g) Velociter exaudi me,’ Domine , Befecit (Piritus meus .
* 8) Non avertas faciem tuam 2 me: quia fimilis"Sam defcen-
dlennbug in fepulcrum . : : ) )
*ol9)” Auditam fac mihi mane mifericordiam tuam , quia in te
{peravi, . e e TR TR




(1

1 nome quo tq:mhle .
Forse ris cttera.
(x3). Du.’t, che i angusti
Sai hbem' piange, .
Che w sbara li, ¢. dnﬂipi
La barbara f;

(14) Ch’,ia,sop tno. setvo e I empin

Invan con me contrasta ,
E che sicpro a rendermi
- L s divisa bana. )

SAL:.

|
(10) Notam fac :c‘{
ki viam in qua am-
bulemy quis ad te
levavi animam meam,
(11) Eripe s de
inimicis meisy De-
mine , ad w0 confu=
gi ¢ doce me facere
woluntatems  suam o
guia Dens ayns ¢p
n .
(12) * Spiritms twws.
bonus deduces me
in terram reflam :
propter momes tus
Dmu, ivificabla
me in equitate tua,
(13) Educes dc trl=
bulagione  animam
meam , € in miferie
cordia tys dgfpﬂ'du
inimicos meos o

(14) Et pm!fl o
nes oy “gui tribalant
animem sverm o quo-

l;u{n ego fervus sung
um. . .

(10" Notam fic mlu viam, in qua ;mbnlem, qma od oé hnn

Auimam meam

(11) Eripe me de inimicis meis , Domine . 1d te confugi : doge

e facere volyntatem tuam,
(x2) Spiritus tuus bonus

uia Deus meus es tu.
ucet me in terram juftorum : pre-

.pter nomen tuum, Domine , vivificabis me in zquirate tua.
(13) Educes de tribalatione animsm meam: & in m‘femordu

tua difperdss inimicos meos,

Ec perdes omnes q\u (nwlaat amman mesm , quoniam

® gy tJm twas fadf,

y

-

. . 3
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m Benediflus Do-
-un Deus meus o
goé decrst manus meas
o wélism, & di-

meos ad bel-

cz) .(ﬁn:orlu
mes y & refugivm
mewm | fufcepsor me-
mey G libeyatoy

‘P;, Pnudar meus,
& i ipfo fperavis
gui  fubdit populum
mrem fub oo

1) Doisr o quid
oft homo quia jn-
noenifli ei y aus fi-
Tins balmu ) quia
reputas cam?

(§) Homo venitati
Sfimilis foddus efl :
dies ejus y ficut um-
bra ns .

(6) Demine , incli-

5s calvs su00 &

IL QUIN'TD LIBRS

5A L MO CXLE
Combattere ‘sotto la guide & Dw.

-

L

Otto ual duce 2 guerreggiare appres?
Chi m lmtgnb I' agme ro:a:e in

cam

Tu sol mio Dto ‘tu solo

Sei mio duce , é magstyo (1.) in campo
aperto

Tu m gu;ck. & m' accendi ,

Mi proteggi , dxfeﬂdn ,

Mi copri cof

Rovina in mec tempgseta di-sacree: -

(3) Per te‘.xpet e soggette

Al cenni mxcx, Stgnor le genu

L’ ebii dg te, tu i conservi xl‘uono

(4.)_looo,thgltthacm S

Non merito, 0 6?.0! chi @ Fuomb al fine

Che oggetto sia de’ tuoi pensieri? (5) Un’
ombra,

Un’ aura, un funo t ver . (6) Ma se o

srende - -
‘ La

(1)

>

-

v

L _M. CXLIL_

P

_ P
pcned:&no Domum Deus meu 5 qui docet’ mapus meas 3d

'-’ttl!um » S digiths meos ad bellum .

“fub

“

(2) -Mifericordia mea, & tetugmq neum 3

h&ntot meus .

(3) ProreBor meus, & in plo

{nfcc?t'or mqii s
fpecavi: qui fubdic p’dpnlg&n‘m’edh

t¢) Domine, quid eft homg, & gognofm eam , ant filius hé-
minis., & cogitas de eo’

‘Iﬂl‘ab‘n' .

() Homa vapori fimilis eft
(6) 'Domine, inclida czlas tuos)

djes ejus fieur umbra pteterennt .

& defcends ., faage, monjes

tuomdo alloll',tllc M)‘

s



)

La tes piesd , la provvidenia ‘ancora
Sull’ uomo vil, ¢ tanti 2 me ae hai-dad
Grandi esempj finor , volgi uno sguardo
A me nel gran periglio, ¢ 3 darmi aita
Sollecito ne vieni. Abbaffa i cprdini
Bell’ alte sfere, ¢ scendi, ¢ ovunque pafil
Tocca i monti, e di fumo, € di favide
.Fa, che innalzino i globi, onde ¢'-oscuri

" L'aria ingombrata . (7) 1l ciel di gpeffe
La fiamme - l‘ v l‘fkm

m f intorno, ¢ I'uno, e I'4d o

Rimgggx ina di orrendo alto fragore ; PO!
Scaglia saerre , ¢ falmini, o Signore, ’
Onge confusi 5 sbqt:gﬁati‘ anoniei’
Chi stramazzi , ¢chi fugga , e chi -preeipiti
Per vie scoscese: (3) ¢ la tempegta orrends
Me non sovrasti ; il braccio tao dlvino
Mi difends , mj liberi, ¢ misalvi®
Dall”orribil sumulto - -+ - L

Che muovon contro & me gid cogiurari = -

I fighi infidi, j citradini iograt,:
BT

(9) Parlano con menzogne, ¢«
Stendon ld destry , ¢ gitrin cen inganno,
- N¢ Ia fede ‘giurata oflervan mai¢+

(10) Ah! di man di questi‘empf, ¢ temps
omai R AL S

Di salvarmi, o Sighor. Un-meovo, un lieto

Inno di tanterd dell’ arpa ol syono; - - ;-

£ sara I’ argomento

La mia salvezza . (11)

e

13

DE SALMIL !

. . &
dinde’,  tangé
monses', & fuinigad
“.'. <" \;

[y

A

(7) Pulgtre corufias
tionem , & diff pae
bis eos | emiste fai
gitras suas , & sons
purbabis eos .
M

18) Eminte manum
tuam de also: eripe
me_de’ aguis mul-
gy @ de many
Rliovsen alienorum »

E S .

(9) Queram os los
cusnpn eff vanisasemy
¢ .Aecsera torum
desteca iniquitatis,
{30) Deus 'y canti-
cum nevum cangabe
tbi ¢ in pfalserip
decscharde ~pfeliem

L.‘?‘- )

Onde temer? Tu sei | (11) Qui das falu~
emers T s 1) Qi dor

g

- (7) "Pulgués corafcationem, & diffipabis eos , emitee fagittas

tuas, 8 conturbibis eos .

8) Emitte maoum cyam. de alto : eripe me , & libera me de

-aquis muftis, 8& de manu filiorum'

19 -Q

xtera infidelis ..
* 110) Deus

chordo pfallam eibi.

¢ 8 Qut dus friutem

o de gladio maligno , eripe me,

» eantieam noyum éantaboe tibi :
Wigiviys : que«!e.mmi;:!'J'ayid fervam toug

, y qui jam a me alienati funt .
uerum os W“M' et lﬂ!ﬂﬁltium', & dextera eorum , d,.

in - plalterio deca-



48 Regits : yai Il%d Un:'ro LIBRO: :
tm - Regibus @ qi ifensor de’ Re.. Guardami ! Io gong-
'::z;nj:“lq;:. Quel w0 seewo Davide, .
weliguo, eripe me . | Che dal gigante armato insultatere
Salvasti ancor pastore. - :
(12) E¢ erue me de | (12) Ed or ehe per.te regno , ed or , mio
mans filiorum alie- i0,
worum o auorsm o¢ | Che da’ nemici rei, dafigli ingrati
Zontro s me si congiyra, ¢ con meszogne
Y opprimermi si teata, e con spergiuri,
Jr noh m’ aiti, e in questo
Misero stato abbmdg{\’uo io resto?

'13) No, non dispero: il wo favor, la ms
Srazia a me basta . Io non invidio i beami
Di.che abbondan fastosi i miei nemici:
Qome arboscelli verdeggianti , e liei .
Crescon robusti i figli, (r4) adorae, ¢ vaghe
Piene d oo, ¢ di gemme a' sguardi algui.
Sembran tanti idoletti . .

liose l¢ figlie. (15) Orna i lor campi
Luflureggiantg ognor la mefle, ¢ luago
Da riporre non v'¢ la fertil nuova
Ricolta , che sugcede : »
Al altra intarta ancor . (16.17) Armenti, ¢

i teneri viselli,.
gnelli
Non temon dell’ ingordo ,
Lupo I'gvido depee, (x8) | folli, e .toc‘g&

7
(12) Et erue me de manu filiorum, qui 3 me defecerunt , quo-

sum os locutum ef mendacium , & dextera eorum , dextera infidelis,
(13) guomm filii 4 ficus nayellz plancationgs &iqum fus .
(l“) iliz eoram compofite , circumornatg 5 licut fimulacra @
semplo, - C it
" (15) Cellaria gorum pleng ,” eruantia pﬁ!qc anno in alterum.
(16) Oves eqrum fqtole y ambalant cum mille aguis paft eas ,
boves eorum crafle, .
.. (17) Non ¢ft abpreus  non eft flerilitas, non furcum , nec cla-
mor in fabulis . o . .

. (18) Beatum dixerunt populumy €wj hge. funt.; beaws populus,
e Donfan s sy B e

&




. ! D® SALMIL @
@hiamen-felice un popelo, che abbonda
Di tanti beni: inganno! ah, non & questa

No, lal lfeliciti . 1 felice
E’ quello, o Dio, che tu governi, e reggi,
E che solo .ubbidisce alle é‘fe leggi .

, .
S ALMO CXLV.
Il giusto non si stanca mai di lodar Dio .

9] Mlo Re , mio Dio, ti’ loderd : de- se-

coli

1l lungo corso non potrk gid spargere
D oblﬁio ‘mie1 carma, onde -il o santo a.

mabile - ‘
Nome risuona , (2) e le tue lodi, e glorie,
Che ho cantate ogni di sul mio salterio .
N& gid di te tutto ho cantato: restano,
Restano ancor-grandi argomenti, e nobili
(3) Di tua grandezza, ¢ dell’ insuperabile
Potenza, che cantar potranno' i posteri .
(4-5) Quando mai di canearsi finirannosi

Le

ey . " e

.

449
Kee fumt ; beatus
l‘populuo y Ujus Doa

§ minus Deus ejus

(1). Ecaltabo ¢,
Deus  meus - Rex
G bewedicam nomi--
i suo in feculum

16. in feculum fesu-

[

(2) Per los dies
hwiu:{.‘:iﬁ'; &
lavdebo nomen tuum
in fesulum o 6 in
Jeculum fecali

(3) Magnus Domie
nus 4 G laudabilie
nimis G magnisu-
dinis ejus mon eft
JSinis

(4) Greneratio , &
generatio  laudabis
opera tua : & potenw
tiam * tuam prongme
tiabunt . -

(5) Magnificentiam

P S 'A 'L M.
(1) Exaltabo te, Deus
feculum , &.ix feculam feculi.

(2) Per fingulos dies benedicam tibi: & laudabo

feculum , 8. in feculum feeuli ,
(3) Magous Dominus , & laudabilis nimis ,
non.eft finis .
(4) e
tuam pronuntiabune .
. -(§) Magnificentiam
), lia tua narrabuas,

Tom. VII., Ff

CXL1v,
meus Rex , & benedicam nomini tuo ia

N

pomen tuum in

& magnitudinis tua
Generationes ventarz laudabuné opera tua: 8 potentiam

glorie fanRitatis tux loquentur , & mirabie



40 L.
glorie JeaRisatis
stue lopuemter , &
miradiiis  Sus nar-
vabunt .

(6) Et virtutem ger-
vibilium suorum di-
sens | & magnitudi-
nem  tuam  marras
buns . .

(7) Memoriam a-
bundentie [uavita-
sis tue erullabunt,
@ juftisia sua exul-
tghmt ':ﬁr ¢
(8): Miferator
mifericors Dominue,
patiens , G multum
mifericors .

(9) Suavis Damisus
aniverfis , G mife-
vetiones egits
omnia epeva ejus .
(10) Confiteantursi-
& o Dorgine , omnia
opera tus o & fan-
& oui benrdicans
(1) Gloriass regni
st disent | & poe
sentiam  tuam lo-
guentur .

(12) Us notem fa-
siens fliis hominum
poreatiom tuam o &
gloriem maguificen-
Sie vegui spi .

forer

IL QUINT® LiBRO '

Lec stupende opre tue, gli ald pradigih -

(6) Di conforto al tao popolo , ¢ rerribili

A’suoi nemici ? Ah, se1 pur, grande , (7) ¢

., gl uomini

Non sprezzi intanto, ¢ colla_cua gjugtizia

Pensi, o Signor , a regolargli, a reggergli!

E come, o Dio, gli reggi! abbiam gli ¢
sempii . : oo .

Troppo frequenti , ¢ viva ¢ la memoria

Di tua pietd, di tua dolcezza amabile,

(8) Di tua pazienza in tollerar le ingiurie,

O'le follic de figli ingrati, deboli .~ *

(9) Dalce, ¢ soave a i, 3 wri placide,

‘E opra non v’ &, che prova, etwstumonio -

A noi non sia di tua . migericordia.

(ro0) Sl.lparhu le opre stefle, ed il tuo po-

o

lorie
61 10

PO
Ovrunque il ‘guardo gira, ha di we
‘Atgoml;::i, o Signor. (11.12) Q

:Sempre il tuo nome in mille bocche, € cane
Ctansi

Inni festivi, onde a'remoti secoli

Immoreal ne’ poemi la memoria

‘Paffi del tuo poter, del tuo vastifime

Impero glorioso , e interminabile .

(x3)

.« 46) -Be vircutem tarribiliom tuorum dicent , & megnitudinem

guam narrabunt.

(7) Memoriam abuadantim fuavitatis tuz eloguentur , 8 jufticis

t8a exultabunt .

(8) Miferator , & mifericors Domisus , patiens, & multum mi.

Sericors .

(9) Suavis Dominus univerfis , & miferationes tue fuper omnia

opera tua .

(10) Confiteantur tihi , Demine , omnia opera tua , & fan&i tui

benedicant tibi .

(11) Gloriam regni
; Ut notam faciast filiis hominum
fism maguiicentia regni tui.

(13)

tui dicent , & poteitiun tuam leguentur.
potentiam tuam , & glo-

PR

|
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DE"SAL ML O T

(t§y GIF alrr vegnd continciano , e finiscons,
£ per ‘quadto pel ‘moando si dilatino:, ,
Sempre. in terci confini si restringodo .
Ma il o regno , o Signor:, noR avtd-ter-

miney ' . a
Come:giammai non. ebbe alcun prin¢ipio,
N2 restringensi pud’y clie quamto vedcsi,
Tuuo £ della ma -man lavore, ed opers.
(14) Cheodird delle firme ,' ed iminitabili
Veracira di we promefle ? Adempicsi
Sempre, o Signor:, da te nelle wie opere
Quel, che pictso » noi- promerti . (15) H

miserqQ L T
Alea aita nom ha't tu ‘eol gotcorrere -
Lo pwai, tu lo soccorri, ¢ tu del povera:
Tu dell’ oppreffo coawo a quei, chcioppri-

melo,
pami.(Ta7) A re'vivoled veg-

Prqa'dl».le.
" gonsi ) .

Glj occh di tutti, e della tua benefica
Destra aspéra’ ciascitho i nedeflikio
Alimento, e sostegno, (18) e sai dividere
E partir sai.cod gnista wmsho | -e provvida ,
Caine i bisogni di ciascun richiedono .

(v9) Popali, che temete ? a lui ricorrere
Pourcte pur sicuri: egli & prontiffiine * '

e
(13) Regnum omni~
um fcc,qlnun ) @,

- pdominatio tue in o,

moj generationey G
deperationeny o <
(14) Fydelis, Doms-.
nug in ompibus re,
bis fuisy G fanllus
in_ompibus gperibug,
[fuis . .. [
| (15) Allevas Domi-
nus omnes qui core
wunt'y G eyigis: 09
muyes elifos,. |, “
| (18) Osuli omuiumg,

- fin se fperans o Doo

imine y -G tu das
‘efeam  illorym | in,
tempore " opportyne,
(17) Adperis tu mae
num tuam , G ime
ples omne animel
benediltione .

(18) Jufius Dominug
in omnibus viis fuis,
& f[andlus in omaie
bus opetibus fuis .
(19) Prope eft Doe
minus omnibus ine
vocantibus eum , o«
Mnibae <maRidud

i chi I'iavoca in suo sagcotso 4 scendere,

§

wm i ym'u}c .

PEEEEE

A

-

v (13) Regnam tuum, regnum omaium fécuiomm » & dominatiq

tud in omni generatione, & generationem .
(14)

" nmaibos pertbus fiis”, -

[}

.H‘ e Allcut.‘ﬁomilm Qmés qn% corrdahr ,
ifos , . ) St :
221 (46 -Qeuli-dmaNmdia’ se fperant
lis in tempore opportano .

13 'L'I“
&ione .

operibus fuis .
2 (1Y) Prope
invocantibus eum ja veritace', :
Ff 2

-

Fiselis Dominus in omnibus verhis fuis, & fanfus in o4

erigit omnes e-
& gﬁo PN 3

; Domingy; % tu das fcam il;
7 Aperis fo madunt tuami, & imples emne amimal énedi

. EE N e AL A PN O
48) luftus Dominys in ampibus, viis suig, & fan&us in omnibus

‘et ‘Domtines omnibus- fnvbcantibus eum , othibug
T Lo N Ce



4st IL QUINTO LIBRO
“hdi chi con sinceto , ¢ .puro, ed umile
(s) Poluntasems si- | Cuore I invocheri . (20) Pronto le suppliche
westium  fe fasit, | Accoglie , ed esaudisce del suo 0o
G depreastionem eo- | Quando ¢ fedele, ¢ tutti i desidersi, . -
oo }“i.f':: ) 6 Compisce di color , che lui sol temono ; -
-{“";'a;,;;, Dowi- | (21) Non ba di the thai dubitar chi venera,
uss oomaes diligen- | E ama il Signor: che in sua difesa ¢’ vigila.
ses fe, & ommes | Ma i peccatori, ma gl iniqui, ah, tremino,
presateres difperder. | Saran dispersi, ¢ difhpad : ah, partano, _:
. ' Fuggan da noi , n¢ a funestar c1 ven,
@2)  Laudationem | 11 dolce suon dell’ arpa, e del salterio .
Domini loguetwr s | (22) Su via cantiam : che pitt si tarda , o
" meam : & benedisas oli ? .
) :z.u&: 'c;:c;nn}:::: Im)% al Signor : Tutei, deh , meco ynitevi ¢
lomy G in feoxlum Inni al Signor : del nome suo santifimo

i

Jewsli . Risuoni la citrd, risuoni il tempio. .
X 'S AL MO CXLV.

Invito a lodar Dis.

I -
(1) Landa , enime| (7) q Lma, che pensi neghittosa, ¢ lemea?
mes o  Domizum o Destati, ¢ canta un inno al wo Si-
davdabo Dominum A
s vita mea o pfal- gnore : . .
lam Deo meo , quam- (0] queﬂa' forse, chg t ardeva il cuore,
diu fuere . Fiamma ¢ gid spenta?

T

n

., (20) Voluntatem timentium fe implebir, & deprecationem eorum
axandiet , & falvos faciet eos. o . ..
(21) Cuftodit Dominus omnes diligentes fe, &’omnes peccate-
ves ‘difperder . . _
(22) Laudationem Domini loquetur os meum: & benedicat pmais
earo nomini fan&o ejus in’ feculum 8¢ in feculum feculi . .

P S A L M ~ CXLV.
(1) Lawda, snima mea, Dominum , laudsbo Domioum ia vits /
mea, plallam Deo meo , quamdiu fuero. - y '

F e )

a




~

b:jfn's'A'LM I

.~'No, non & spenta: datemi la cetraj
Finche avrd vie, canterd sue lodi:
Il grato suono de’miei dolci medi -
 Giunga sull’ etra. o

ke ) m
{2) Folle chi spera nel valor, nell’ arei
D'un uomo vil, d'un- misero mortale :
Sia pur un Re : lo scertro suo non wale,

Non pud salvarti. '

IV.

(3 T Re son polve, e-in polve torneranno,
Quando lo ayino manca iu un momento ;
Tantl disegni svaniren .qual vento , .

Ecco I'inganno! ™ »

. I 2T
(4) Speriam da Dio : @ahri sperar non lece:
It etelo-, # 'mar la'tcrxa'ua'im' cenrio solo,
‘E qoento v'.ha dall' uno " altro polo
Dal nulla ei fece. POI
tor Lt . VL S

(5) Dio non si cambia : ¢gli & costante, e vero:
Salva I’ epprefio ,- ¢ il poveroé sostiene:
Scioglie :pictose i lacci, e.ler catene .

Al prigioniero.

. VI - .
(§7) Egli a chi cade, a chi vacilla.il piede
ciel le mano ad.aitarlo stende :
Al cieco Nuso della Juce.ei rende »
Se il cieco ha fede ,

VIIL

quibus non ofl

.| omneg
eorum ,

(2) Nolise confidese
in  principibus o in
liis  hominum . in
alus,
(3) Exibis fpirisus

| tsus 3 G reversesur

in serram fuam : in
illa  die peribans
cogisasiencs

() Beatus , cujye

eus Jacob adjusor
ous : fpes ejus in
Domino Dee .ipfind,
qui fesis celum 4 &
terram , mare , &
omnie , que in eis

JSume.

(s) Qui suflodis vee

ritatem in feculum ;

Sfasis judicium ingy-

riem  patientibug ¢
das efcam ofurieasio
bus ..

(6) Dominus folvis
compeditos , Domir

nug tllumines ceont

1(7) Dominus ¢rigis

elifos , Dominys die
ligis juflos ,

< ' (2) Notie.confidere
bus non eft falus .

13) - Bxibde
fuam: in illa d

in peineipibus , . in ffiis' bominum , in_'qui_vr

fpiritus 2k homisw , & bomo reverterar in terram
1¢ peribunt omnes cogitationes eoram. _ .

Domis

{4) Beatus, cujus Deus Iacob adjutor ejus : {pes ejus in ;
no Deo ipfius, qui febic Czlum'/8 tekram, mare, & omnia, qus ip
o fent'. . Csoaneder U .

(5) Qui cuftodic veritarems in feculum : faeie juditiom injutism

, patisacibas ' Har ofcam ‘afuvieatibus : U
©) Domfmpg folwit compeditos , Dominus illaminac emeos ,
(7). Dosrtiogw erigi . di .

-efi{os , Rominus ditigio-jwRos
Ff 3



At

(8) Dominvs evflodit
elvenss o pupillum,
& viduam [u[;ipim
& viem peccatorum
difperdes . . !
(5) Regnabis Domi-
wus in Jesulum y De-
ws Nems o Sion 4 in
"fﬂftlﬂ.mﬂ N T
‘merationem . |

#) Lendate Dond-
. gvauia' be-
wus oft pialmue t Deo,
moflre fs jnennde,’
decorague laudasie ..

12) KEdificens Jeru-
dem 'y Dominusy’
difperfionem Ifraelis
Songregabit . ;
13) Qui Janar con-
Witos corde , G al-.
ligas  comsritionts
Forum . -

(8)

)
o

-

¢ AS

1L QUINTO .LIBR®
VIIL

Ama -il suo popok giuso i € la~sua vifra,
Ma il peregrino ancor goveraa . ¢ regee,
La vedovella, ed-il papil protegge .- !
E gli empj atrerra. s
X

(9) Vivi, o Sionne ,be-vivi liest: in ‘pake )
Che temi? eterno regm il wo Sigoore: !
Nt ‘pud cambiarlo # rapido dell*ore

Corso fugace. o

e . RS SR >

S A L'cM- . CXLVL. . v
i - - coa

Chi fida in Dio solamente & sicuro .

PTIEA RS B

gﬁﬂoé il castas di Dio le lodi =i carmi

A quil ‘potremo .consagrar pi.deg®

¢ al Signot » Quai scmpre nuovi

porge!

5 .

getto , €
Alu argomenti 2’ noseri salmi ei
€a) ‘Se Solims risatge,. -

Se d fsraclle o figl al patric swod .
Tornan -concenal, =a i si asceiva - (:;)‘.Ei solo

‘VE' delle nostre pene, ¢ degli affanmi

Consolator . Ci Puniil talora,

nde. siam’ rea, ma compasizce itginto ,
Viene egli steflo a.visiearci , ¢ piehde
Cura de'nostsi mali, ¢ sc maligna « -«

. .

Pis

ety

) nom;uu;ﬁodim adveshs o PupiHeE. & viduam fafcipiet ,

& viam peccatorum difperdet .
Regabit Donuous is
& geverationemh. .o v

e tgd

rationem ,

P

» Deus. tuns , Sion; in gene-
EER KN IR au .

e,
S A L .M .

c - CXEVL v one
(1) Laudate Dominum, quoniam pulcrum eft pfallere Deo no-

fing : pulera autem

(2) Zdificans
gregabiv > -
3)

carmien. canfre daoes .

lerufalem Dommmud;fperﬁmm 'lfrz'd.ic -eow |

. aqmon 1% . armo'd

a

Qui {a;ncn;nmcom&g aligst nparisiencs dorum h

L]




DE-SALMI.
Piaga’ mortal ci affliggera talora ,
Ei cen medica man la fascia ancora. -
.o S { 8 -
(4.5) Gran Dio, ch'¢ il nostro | Or chi la
.- sua potenza , , '
Or chi la sapienza ' ,
Padr-col canto uguagliar? Sa quante i chioseri;
Erterei ornan vagand, o certe, ¢ filfe
Lucide stelle, ¢ sa ' di tutre i nomi, '
E le chiama a suoi cenni. (o) Or qaestol
Jddio ' -

E il superbo dal tron discaccia, e sbalta . .
SR L . S

() Papoli, che volete -
Dal nostre Dio? Tutto atterrete , un inmo
Cantate a lui con cuor divoto, e al suono
Delle. ceure s'uniscano fesveati . ..

I vostri prieghi , ed ci dall’ alte sfere °
Gk craudird. (8.9) Son le campagne arsicce?
Aridi i- montié, e sol, di; secche agene
Coverti ? I fore, il verde ¢& gid languentp,z
O secco, e yoreo? Egli di nabi il cielo
Copre 2 un momento ,¢ I"aspetrata pioggia
Fard cader, onde risorga il fiore,

s o e

455

A
"

W Qui - wameres
mulfisudisem felle-
rum o €& omnibus
iy noming voas , ,
(5) Magaus Domi=
nus nofler , & ma-
gna virtus fus o &
[apiensie ejus pon ¢ft
numerus ,

Forte , savio, potente e a1 ) Ju[c-';gm;;u-
E’ quel, che ci governa: E’ quel, che- ‘mgoi ’{::?;hm o d,'“:
42 amil , Ioppreflo, il mansucto innalza: : catores ufque ad sere

ram o

., .

14N Precinite Domie
no in confrfFone, &

pfailite  Deo nofire

in cithare ,

(8) Qui operit ce=:
lum nubibus y G pa=.
rag terre pluviim .
(9) Qui producit in
montibus fenum , &
Aerbam fervituti koo
minum .

o) -Qui dat jom

E il serde 4i ravvivi, (10) ¢ abbia armento
R Di;
Lo C - ]

]

_-uu'l Jw&‘ !Rf”

A PR TR

Yocat . . .
1T (5) Magnus Dominus nofter ,

& magna virtus
ejus non et numerus , "

(#) Qui numerat multitudinem fellary m", 8 omnes eas momine -

ejus , & (apientis

(6) Safcipiens manfuetos Dominus ».bumiliang autem peccasores

dfque ad tefram_,

t 17)° Pracinite Domino in confeflione ’ N plallite Deo noire in

cithara . . )
' 1 Qui opertt celam nubitius .
(9) Qui producit in.montibus
um .,
cibes wumg -
Ff ¢4

8¢ ‘parat terra plaviam. ' .
feoum , & Kerbam lervicuti

\

19

Bot

(10)  Qui dar jumentis efcam iyl'érun; y & ﬁllh~cmom io-

P



;‘
vtn. & pullis cor-
. worsm isvecentibus
M.

*{11) Nos is forti-
tudine equi voluntas
sem habebd o mec in
nibiis wiri bemepla-
citum eris iy

~

42 Beneplasitum

#fL Domine fuper ti-.

" oeentes :m- ’ (vfm;
pevant [u- .

I o ﬂ!'?{tf{ndu ojus,

| Sol potra fra’ perigli andar sicuro.

eis

o

e. ¥
-l

1) Leuda, Jersfe-
lem o Dominysmy I,
de  Beum tuum,
Sion,

s
[ S EEPI W

il e

-

IL QUINTO LIBRO
Di che pascersi , ¢ il gregge. Egli di watei
Provvido ha cura: egh le voci aseoka -
Fin del corvo, che grida , ¢ I’ aria affords,
E il governa, e gli porge
Necci%ano alimento . (11) In Dio si speri,
Sﬁh ¢ I' autor di nostra
vezza; ¢ invan negli altri, ¢ invanoran-
cora
In noi stefi fidiam : ne’ gran perigli
Non chi si apre il cammino in mezzo a
Di rapido destrier premendo il derso ;
Non chi con agil piede, .
Velacifimamente affretta il corso,
Scamperd , s'ei_non vuol. (r2) Chi Die ri=
spetta,
Chi I venera, chi 'l teme, ed in lui solo
Confida, ed innocente ha il core, ¢ puro ,

RS

S ALMO CXLVIL
oo popolo contento «

‘ L

YUal silenzio ! prendete la cetra ;.

A Dio fino all’ etra
Gmnga- il suono sull’ale de’ venef

(1)

| Tutti tutti s’ uniscano meco,

Risponda pur I'cco
Dalp Sionne, ¢ ripeta gli accentd,

C g

bl

. (11) Noa adjuvabit Dominus virum fidentem fortitudini equi ,
#dr velocitati {oorum- pedurh ,
(12) Adjuvabit Dominus timentes eum , 8 eos , qui fperanc fer
gﬂt m:femordxa ejus .

A M. CXLVIL ek
C Gy l:m-h ’ I,mfalnn ’ Douumm s lauda Deum twum p Siogy -

W

.

-
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D E'"S ALMIL
(2) Citta santa! a’tuoi figli il Signore,
Ve' come il favore
Sparge turto de’suoi beneficj !
Ei difende col braccio suo forte
Le iavitte tue porte,
Ch’ espugnare non n;;omm i nemici.

(3) Tutto & in pace: no, pil non rimbomba
Di stridula tromba .
Suon guesriero, che afforda le valli:
E pe’campi le spighe dorate
' Cell’ ie ferrate
"Non capestan gli Rn;daci cavalli.

(4) Del Signore pur grande ¢ il potere!
La terra, le stere . :
Eseguiscon suoi eenni divini,

Ch’ ei veloci spedisce quai venti,

E in pocki momenti
Van dél mondo aghi estremi confini .

(5s) Ora fipcca : qual cenere or cade, -
E I' aride-biade
Ruggiaderta ravviva, e consola :
(6) Or si frange 'immensa, ch’¢ in ‘cielo,
Gran maffa di gielo,
E ruina 4’ orrenda gragnwola .
YL )
A tal freddo chi regge? (7) Dal pole
. Nuovo ordine a ?c;!o ) pe Il

,4"

(2) Quoniem confor-
Sevit [rmss portarxm
suarum o benedixis
Alis suis in w,

(3) Qs pofit fives
tuos pacem G odipe
Sfrumensi  fatiat seq

(¢) Qai emigsis elo
quivm fuum gerre o
velociter curris fers
mo ejus .

\

(§) Qui das nivest
cut lanam , nebu=
lem  ficus sinerem
 fpargis .
(6) Mipsie cryflals’
lum fuum_ fisus buce
;e-ll‘u': ange faciem
rigoris ejas is
Juftiebins 7 T

(7) Emitset verbiny
wum o G liguefasies

2) Quoni'au coafortavit fehs pértzrum tuarum, benuiixit filiis-

tuis in ce .

(3) Qui pofuit in finibos ruis pacem, & adipe fruments fariat toy’

(4)

Qui mittit verbum fugm terre , verbum velociffime currens,

(5) Qui nivem ut vellus laaz caders facit, & pruinam ficut cie

nerem
- (6) Mit
gori ejus quis

{pargic,
Mitie glaciem fuam
ftee ?

& fluent sque .,

v quam frangic ficut: frufirs panis: fri-
. :
(7) Emictes vorbum fuum, & liquefacier eum, fishic Lpiritys ejus,



o358
er, flibit fpiritus
ejus y & fluent aque.

B Qui emwmmciot
verbum fuum Jacob,
sufiitias G judicia
Jua Ifrael .
€9) Now {fm vali
Sy omni nationi ,
‘& }-‘ma ﬁu noa
manifeflavis eis .

(1) Lexdete Domi
num de calis y lau-
se-eum in exaelfs,
) Laudate evm o-
maes Jng{l: equs,
audate cum ompes
virsuses ejug ..

3) Laydate eum
Sol, & luna, lau-
date eum ommes flel-
lf, G lugen .

IL QUINTO LIBRO®
Il Signore cpednpce placato
Munda aurette si dolci , s calde,
Che gitt per le falde
Sciolto corre 1" umore gelato.
VIL .

(8.9) Pur comuni son quest: portenti -
A unre le: gend,

Anche a un popol, che mai nol conobbe.
Maso‘ﬁdtgh'cmkxpmm, -
Gli arcani misteri .
A noi figh del caro Giacobbe .

SALMO CXLMIILCXLIX. eCL.

Cori per musica nelle pncam

Saerdnn. .

(. z}RE a- in cielo il nostro Dos
oi che state a lui vicini ,
Voi ghi offrite. il canto mm,
Almi spiriti divini, :
E s’ uniscano -to’ vostri
Dolci carmi ancora i nostri. :
Levita primo ..
(3) Voi che.al Soi giraze intorno
Astri lucidi, e splendenti,

Sole ; o t, che mdohdg;omo .
Ta ,

8) -Qui smmuncise nr&um{mmheob, joftitias; & judicia fuxr

ul“l -

(9} Nonm fec:t caliter omni nanom, &. 3udma fua mom: manifes

Ravit eis .

~a2 P 8 A L M

CXLV“!

' u) Laudate Dominum in czlis, laudate eum in excelfs, -
2) Laudate eum omnes Angeli ejus , luwdate eum omues v:n-.

tes eius ,

- 4. lendagevepm Sol y .G Kume , mmmﬁdl‘ lu-

minofz ,




DE-SALMA)S o Il 499
Tu, che i foschi orrori: algenti

Sthigriyic Luna : a e I ore Yoot
Benedite #l gran fartore. . .
Leviea secondo . : b e t
(4) Chi cred dal nutla il cielo ? (4}‘ Laudate: eam
E du} ciel de moli immense" weli celoum s &
A N son que omnee, que fue
Chi topri -quas d’ un-velo - ! per celos funt, lawe
Di acque lucide , e condense? - dent._ nomen Domini,
(s5) Ei fu : duaque inmi cantate: ~ - .7 | (5 Q'h'gr’r'p[rldifirl
Acquei, sfere , mcio:v voi grate. :a{?’?:ﬁ@z ::n{?
o, - Coro di iti . - <o cambavity @, crens
(6) Che non pomno gl incostansi J('g)" Statuit ea in
Urti mai-del tempo edace . eternum | G in fe-
Disturbare i vostn eand, culum feculi v pre-
Funestar la nestra .pace: ceprum pofuit , &

Nbd, che il vostro ordin supemo noa preseribit .

E'.immutabile , ed eterno.
.1 Coro di Popolo. -

(7) Breve in vero & il cosso, & vano b7y Lasdate Domi-
Dcle-cose. di quaggid ; : \num de serra, dre-
Ma son opre di swa mwano, Lcomesy& omnes abyff.

Come quelle di laseir . -
. Dpnque-uscite , uscite fudri , .
O dell’ onde abitatori:, ~: = - f e
( ' “- s« Levita pri;;o-.l' . . . Co
uelle grandini, qu 0, - ' .
g QQuellcgrfol ari., e(']queigfvonti , fﬂ Tanie.s "]':2
Qnde sgmbra in tetra , e ia- ciglo-, e & P,mfh,:.,
Che combattan gli- elementi , bqui fasiunt verbum.
Fan, dee allor sicuri, e chetd .~ 7 Liejuss "
Non temiate © canne , o reti. .

Lk o~ ~

S

. e e e e © o Pevia e e Ty

Y

I —

= Y

14 Laudare eum c=li .

1os ":“‘ s mm:l‘l):::;a?:n » & aque ompes, quz fuper c=-
:%; 2:": }itP& dixie, & fala (unt, ipfe mandivit ; b creata fune.
atait ea ) . . e
o praeribn “1: 'zternuu': & in feculum ,feguh ;,or'dm‘em p?fuﬂs
:g Laudate Dominum de terra, cete, & ormnes aque. - A

o 48). “Iguis . geando., mim y-glacies, fpiritus procellarum , qus fa-
eiuat verbum ejus . VoL,



“ IL QUINTQ LIBRO. .
' ) ; 8501110,' o
(9) Montes , & |(9) Voi chi ha fatte , amehe piagge ?

omnes colles : ligna Voi colline, ¢ te di piante P
Jrudifera, & omues E pomifere , ¢ sclvagge
odric Gran montagna verdeggiante ¥

Dio v’ ha faige : Dio vi. regge , .
‘ Ubbidite alla sua legge . .
. : £ due Levini .
(10) Beflie s & w- | (10) Per l1a yia del ciel serena
“::Z' P 'é“;};ﬁ:; Voi, che alzate, o augelli il volo,
5,“,,'. Voi , che gite, o serp:i, in pena.
Strascinandovi pel suolo:
Greggi, armenti, fere belve,
Che pascete per le selve.
. g«rdou.
Solo a tanti beneficj
Insensibili , o toﬂbre !
Sono i figli, son gli amici,
E non lodano .l Signose! -
Uomo ingrato , ¢ sconoscente 1
Infedele , indegna gente ! .
(11) Reges wrre, | i iisrsnd
re, s X . -
G e | B o iy b + 4 sempio
,.’22’2.'5 ':c;rr.w"“ Regi, ¢ Pualc: il primo esempio
) ) Dieno a’ popoli soggemi, - - .
(12) Juvenes, & |(£2) Vengan donge, ¢ ver, inelle, .
ﬁ'rg,in{p, ﬁM; cum Al &ncinllo, eil YCCCg:O mbdle.‘, '
Junioribus leudens |- . Sacerdote . S
nomen Domini jquie || Vengan cuesi, od il suo nome
exeitatum ¢f? nomen ) Esaltando , ¢ il spo Po““‘
€lus ﬂlllu . . )
/ (13) Benedicano qui, come

(13) Confeffio ejus ! .
ju:er oelum ol Fan lassa nell’alte sfere:

0

Di

v, (9‘ uont;u ’ v&::mm colles : ligaa fra&ifera , ba omnes cedri .,
(10) Beftiz , & univeria pecora, lerpentes, & volucres pennats.

(11) . Reges terre, & omnes populi, priscipes,. & omues judie

cmktfxy;" Tuvenes , & virgines , fenes cum 'inuioribni laudens nomen
Domini , quia_exsltatum el nomen ejus fokius . S .
. 63‘3 Laus ejus fuper celum, & terram , & exaleavit imperiam
populi fui, : : _ _

¢

.



-DE SALMI.
Di quai lodi non ¢ degno
Chi di Sion fordato Ka il regno ?
- Coro di Popolo.
(14) A cantar gid non &' inviti
1l gran nome suo divino ,
11 bel céro de’ Leviti,
Che sta sempre a lui vicino ;
N¢ alero fa, che inni divoti
Cantar sempre, e sparger voti,

Sacerdote .

(x) Uovi carmi , nuove rime
Al Signor , cantate, oli:
Giunga il suono alla sublime
Alta Regia, ov’ egli 6ta .
Sol da voi sua gente eletta
Ei di glorie un iono aspetta.
. - Levita primo .

(2) Si: I'aspetta sol da voi : :
Gli altri no, cantar non sanno,
Come sanno i figli suoi,

Che vicini a lui si stanno ;

Che in Sionne eci siede, e regge

Da qui il mondo, ¢ gli di lcgge .
Coro di Popolo.

(3) Nuovi carmi al gran Signore,
Nuove rime al nostro Re:

461
tertam o & exaltae
vit cornu populi fui,

‘1 (14) Hymnus omni-

bus  fandlis  ejus
Sliis Ifrael , populs
appropinguansi fibi .
Alleluja 4

Salmo CXLIX.
(1) Cantate Domine
canticum 'movum  la=-
us ejus in ecclefia
 fandtorum , )

(2)  Letetur Ifrael
in eo , qui fecie
eum o G filii Sion
exultenty in vege fuo.

(3) Lasdent nomen

L Gus in chore , in

B

{14) Hymoaus ei canatur 3b ommibus facerdotibus ejus , qui in-

ter filios Ifrael propinquiores funt ipfi.
A L M

&orum.

P CXLIX.
(1) @antate Demino canticum movum , laus ejus in ecclefia fane

(2) Lsgtetur Ifrgel in eo, qui fecit eum , 8¢ filii Sion exultent -

in rege fuo .

(3) Laudent nomen ejus in tibi , in rympano, & plalterio

plallent ei .

i



wée
sympano', & pfal-+
serie gfallans ¢i

14) Quia bemeplaci-
um efl Domine in
populo fuo, @ exalsa-

bit manfuetos in fa-

Iutem .

§) Exultabunt Sm-
& is gloria , leta-
duntur in cubilibus
Juis .

|
(6) Exaltationes Dei
is  guttuye eorum,
G gladii  ancipises
is menibus eorsm .

gt!r‘;ag. in nagio

e . - \
nibus y increpationes .

in populis .

IL QUINTO LIBROQ
Voi del timpago al fragbrk
Aggiungete un obot . '
Ma sostegno al canto six
Del Salterio I'urmonia . - -

. Levira primo. .

(4) Volge alfin pictoso il ciglia .
Al suo Jo in catene,

E il ricﬁ:?:u dall’ esiglio ,
E .lo trae da tante prae:
Chi salute a tucti da,
Salvator si chiamerd.

I due Levidi .

(5) Dopo tanti affaniii, ¢ tanti
Torneranno i figli eletti,
Gloriosi, e trionfanti
Torneranno a’ patrii tetti ,

(6) Ed i-salmi abbandonati
Fian di nuovo allor cantati.
Levita secondo .
E del vinto. il vincitore
Fia, che temi, e che pavente,
Che fuggéndo dall’ orrote °
Delle carcert lz gente
Non pid afflitta, ¢ desolara
Si vedra di ferro armata.
I due Leviti .
Con in man bifido acciaro
Disfidando il suo nemico
(7) Sfoghera con lui I'amaro

Implacabile odio antico,

Ed al suono della guerra

Tremera I’ ultima terra.

Core

) Quiz caafelibitur Dakitous. populum , & exaltabit manfue- ‘

tes in lefu .

(s) Exultabunt facer

dotes g\ori:ntes, lztabantur in zdibus {eie .

(8 - Exsltationes Dei in  gitture eorum, § gladii antipites in

®Wanibus eorum .

() A faciendam vin

pulis ¢

diQam :in mationibus , innmmmm in P> 1

’

b



PE SALMI, : <%

Core di Levisi,. ) S

(s) E quel Re ncmi::l aleero, g}"‘gr::l:‘px
Ghe Sionpe debelld, " sa

E quell’ empio consiglicro, pedibus :‘6:::‘;

Che l'insidie meditd , : ferreis.
i . cambiata allor la sorte, Lo
erran cinu di gitoree.

Sacerdote . . : S
(9) La fatal sentenza & questa, (9 Us facians im
Scritta a’ libri eternz & gia: |, . es  fudiium  com
Che &’ adempia sol ci resta, | fﬁ‘""“"” > glorie
( Qual timor?) s adempira: e E/.u:"""”“'l“'

Che al suo Dio, quando ¢ fedele, ok :

"B’ invincibile Israele. )
. &almo CL.
Coro di popolo . , (1) Baudate Domi-
i . aum in [anélis ejug,
€) Iva Dio, che su le stelle laudatt eum in fi-
Ha I’ eccelsa cterea sede! memenso  virtusly
1 M ejus o v
. Viva Dio, che le procelle ' A ! Landate eum in
Calca , e i fulmini col piede: virtutibus ejus, law
. ’

(2) Forte , grande, e circondat date cum feoundam
* Dall' esescito beato . o muitisudinem maguis
' Levita primo . tudinis ejus. . -
(3) Inni dunque al Re dcll’ etra: (3) Lavdate eum ig
! Jono tube o laudate
.Qui la tromba , ola, festiva, eum in pfaltevio,

. Qui il salterio colla cetra, G Githara. ‘
(0 : '

.

(8)  Ad alligandos Reges corum in compedibus ,~& nobiles, eorum

in manicis ferrers .
) Ut faciaat in eis judicism fabilitam , gloria hac eft omani-

Bus {anis ejus . . -

: P S A L M CL,
(1) Laudate Dominum in fan@uario ejus, laudate eum in firma-
mento virtutis ejus , ‘1
(2) Laudate enw in exarcitibus ejus , laudate eum (ecundum
multicudinem magnitudinis ejus .

., {3} Lavdute eum in fono tubz , lsudate eum in pfalcerio, &
p eithara, . .

.

-



464 .
4) Lawdate evm in
sympanoy G choro :
leud ste cum in chor-
dis y G orgene.

(5) Laudste enm in
cymbalis bencfonan-
sibus | lowdare eum
" in cymbalis jubila-
* tiowis y omnis fpi-

visns landes Domi-

IL QUINTO LIBRO

(4) Qui col timpano la piva:
Siam gid pronti ? udite! io canto
Del Signor la gloria, e il vanto.
Levita secondo .
Chi un liute armonioso ,
Chi un flautin, che ispira amore ;
(5) Questi un sistro strepitoso,
Quei le nacchere canore,
Tugii .
Suoni ognun , ¢ in varj medi
Canti ogaua di Dio le lodi .

OIS IS SICISIICINIEIGS

IL TESTAMENTO POETICD

‘DI

(1) Hec funs verba

Deavid neviffima 1Di-
wit David filins I-
Jai : dixie viry cui
sonflitutum ;/} de
Chriflo Dei lacob
egregius pfalses If-
vael,

(2) Spiritas Domi-
ni locutus efi per
e, G fermo ejus
per linguam meam .
(3) Dixis Deus 1f.
vael mihi locutus fl

| §

.D AV I D E.

O muojo , udite amici : il figlio

sono

D’ Isai, il sapete : io vostro Re gid fui,

E fui vostro pastor. Arpa soave

[Consolatrice degli affanni miei ,

Arpa, mio dolce pesy, ove pur sei?

Ti lascio ad aleri: io manco. Ah! pria ch’
io spiri,

Ah! recatela a me. Sento una framma,

Che m’ accende improvvisa, ultime sforze

Dell’ estro antico: il solito gia scende

(2-3) Spirto divine ad infiammarmi: udite,
Pid

t4) Laudate eum in tympano, & tibjz, faundate cum lyea, &

fiftula . ) e
5) Laudate eum. in cymbalis ftrepitaneibos, faudate eum in fie
fris ;eﬂivis , omnis viveas laudet Dominum . .

TESTAMENTUM DAVIDIS.
{1) Mzc font verba David moviffima. Dixit vir , conftitutus a
Domino un&us Dei lacob , jucundus pfaltes Ifrael. . )
(2} Spiritus Domini locutus et per me , & fermo ejus per lin-
guam meam .
(3) Dixit Deus

Ifrael mihi, !oyntu;.e.&.lot'ti- Ifrael , domina-
®r hominum , juftus dominator in timore Dei . )

|

"



L

DE SALMI..

Pid son son io che parlo: 2. d' Isracllo
1l saggio , il giusto, il forte. ; il Dio po-

wnte :
11 terribil Signore
Che a me muove la menre , i
core. .. .. A
(4) Qual risplende in ciel sereno
Vaga aurora , o Sole adorno
Di bei raggi, allor; che il giorno
Viene al mondo a rﬂi_portart
E qual erba, a cui diffonde
Ruggiadetta amico il ciclo,
Verde sorge in s lo stelo,
~ E comidcia a germogliar .
Tal del regno mio finora
Fu la gloria , ¢ tale ancora
De’ miei figli, e de’ nipoti

Fiorird la stirpe ognor. -

(5) Pur con tanti pregi, e tanti
Nulka sono a te davanti,
E da te la gran promefz
To non merito, o Signor.

La promeffa, a cui pensasti
Fin da’ secali rimoti,

La promefla, che giurasti
Ne''miei figli di compir.

Ma t4 il vuoi? Lo voglio anch’io,
E m’' accheto, e spero, o Dip, .
Spera si, che la mia pianta

4 ai non lasci inaridir .

(6) Ma la stirpe de’ malvagi,
Che al Signot manco di fedey

h‘bbl‘i) Csl

forsis Ireel ,j}.:;f

natar wn, jus
fius dominasor ingis
more Dei o -

(4) Sicus lux auro-
re o orienge Sola o
mane abfque nubibus
rusilat : & ficus plus
viia germinas Aerbs
de terrs .

(g) Nees samtesfides
wmug mes.y 43 palum
‘inires mecwm . eter-
num. g furmum ix o=
maibus s atgue mue
‘nitum., Cunile exim
[alus meas G omnis
voluntas Dominug o
nec oft quidquem ex
ea , guod nom gere
DJ'M‘ 0

) Prevayiceteres
eugoms. evellantur we

: uiwgﬁ [

b

Non

., 4 Sicut lux aurorz , aut oriens Sol mane abfque nubibus rue
tilat : & ficut herba, quaz germinat de terra poft pluviam , talis ad-
huc fuit domus mea . -

. l4) Tanta tamen non eft domus mes, ut padum , Domine, ine
3268 Imecurh miernum - ismum in omnibus ,stque munitum. ‘Cererum
«uofla falus mea s & ambis woluntas tu es Dominus . Ta igiwr nibil
48 domo mea velinques , -qued germidate: non fagies , . i

“(6) Contta vero pravaricatores evellentur univerfi, . ’

J Tom. VII, Gg



we
(7) Simt fpine o e

- mon sollumtur meni-
bus o fed f quis san-
gere veolueris eas o
armabituy ferro , &
ligno lanceato , i~

eque fucces/a .;n:
gmﬁh- " ofgwe ed ni

AERNTCAOIRE TN \ W
1L QUINTO LIBRO DE’ SALMI ‘.‘*;g'
Non avra pid al mondo sede 3
Non avrad pitt al mondo onor
(7) Sard svelta, come ‘®pina,
Ch'¢ da falce altrui recisag
Che del foco si destina

Come iputile al fusor,

B v ' .
o P o ~
- . (7) Sicut fpine, quas non manibus, fed ferro, & falce quis ‘\
vecider , & in ignem mittet, ut comburantur, & i

in ciserem redy.

N
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